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Er is tcgenwoordig bimien (^n buit(‘n oiize greiii^(‘Ti vcel (e 
doen over do vraag^ in hoeverre de rechter geboiideii is ann 
de wot on Kclft aan de van elders opgespoorde bt^looliiig vaii 
(bni wetgever. 

Dit bracht er inij to(^j mij de vraag voor te leggen, wellce 
de verliouding is geweest van rechter en wet in het Oiulc 
Nc'.dcrland, vu hocvcel vrijheid van bewegiug de rechter daar 
had. Veel van wat ih meedeol^ %al ook van toepassing s^ijh 
op andoro Germaansclio landen, raaar mijnc* gronden zal ik in 
liet bijzouder aan Nederlandsche bromien oiitlecneii. 

In het ondste ons bekende tijdperk^ dat wij het Germaan- 
sohe noemen, zijn er geene wetten. Recht gesproken Wordt er 
door het geheeh^ volk onder leiding van zijne vorsten in do 
„concilia^' en in kleiner kring ^^per pagos vicosque^h De 
vraagj die dat volk telkens heeft te beantwoorden,, is: welke 
dadeii van eigen richting heeft de eischer zich inogeii ver- 
oorloveUj of mag hij zicli na de uitspraak veroorloven? Mag 
iornand den inaiij die zijn vader vormoordde, doodslaan \^aar 
hij beiu vindt? Mag liij liem zijn hebbon en hoiiden ontweh 
digeu? Mag hij eene koe^, of eenige varkens ontroveu aan Wie 
hem eene wonde heeft toegebracht? Heeft hij met ge weld , zijn 
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paard inogeii terughalon, dat ecni ancler hem ontstolen had? 
Mag hij met zijii broers me! de wapeneii vergoediiig afdwin- 
gen Fail den man, die zijne znslor, wr'lke na ])nn onders dood 
bij hem inwooinh', als yroiiw hoeft goroofd? 

Op al die vragen en v(5le dergidijke zal d(‘ vergadoring 
zondcr aarzeliiig censteminig een l)(n^ostig(iiid autwoord geven/ 
door mot de lanzen op de Bchildou slaan, Zij iKUiffc or geeiie 
wet voor uoodig; zij weet liet, omdat alhm bet Imti leven 
laiig aldus hobben zieu gcbcuren, omdat zij nKuamialen, als 
een zooii den inoorrlomiar zijiis vaderB openlijk had aangc'valhm 
eu doodgeslagen, hebben gozogd en heblien hooreii z(iggen, 
goed zoo. 

Tngewikkelder vragen zijfi liun zeker iiiet vaak voorgelegd. 
Kwam dit soms voor, eu was uaar him inzien de zaak twijfel- 
aelitig, zoodat een deel zns, en i^en ander deel zoo oordeelde, 
dan spraken zij gi^en recht. Alleen een eensteinmig oordeel 
gold, Waarom zon eene partij zicli storeii aaii wat eon deel 
de.r vergaderdeu zeicle, misschien niet lieiis het stiwkste met 
de wapenen, als hij liet andere deed aan zijne zijdo. had? 

Nog eeiis, de ccmstemmig oordeelenden piitten him oordeel 
ongetwijfeld uit hetgeen zij jarenlang om zich lieen haddeii 
zien gebeuren, hadden hooren goed of afkeuren, zien diilden 
of bestrijden. 

De oudste Germaausche wet, die in ons land heeft gegolden, 
was de Lex Salica uit het laatst der vijfde eeuw. Zij is Her 
en in meer Germaansche landen geleidelijk gevolgd door andere. 
Waarom die wetten? Haar oiitstaan omstreeks dezen tijd is 
verscTaillend verklaard. Waarscbijnlijk hebben wij het niet aan 
eene enkele oorzaak toe te schrijven. Wij kuinien slechts gissen, 
maar ^^n grond spreekt zeker wed uit de bepalingen zelve. 
Tacitus vertelt ons, dat ingeval van inisdrijf de familieu over- 
legden, tot welken prijs men aan de yeete, die er uit was 
ontstaaii, een einde zou maken. Dit stoiid blijkbaar aldra vast, 
dat niet voor alle onrecht de bedrijver als vredidoos inocht 
worderi bcschouwd, dat althaus liet kleinere onrecht met geld 
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niuesi kuiineii worden gczoeiid. Rii iiu giiig(^.ii er zich in fie 
praktijk regeleii vorineii. Diefstal van ceii koo hni worden 
geboet met zooveol, van eeii waakliond met dit^ van een 
jachtliond met dat l)edrag; voor liot afslaan van een Innid^ 
een vingcr^ een oor had men deze en die som te voldoen. 
En zoo vorder voor allerhande gevalleii. Dedeii zich nieuwe 
gevallen voor, dan maaktcn ongetwijfeld de bloedverwanten 
nit, voor lioeveel die nu zonden worden afgekoeht; dat werd 
rondverteld ; bleef men voor een anntal gelijke gevallen bij 
datzelfde bedrag, dan ontstoud zoo Aveer eeil nieuwe regel. 

Zoo groeide er een vrij nitgebreid tarief^ en licht zal het 
zich hebben voorgedaan, dat, wie had te ])etalen, of te vorderen, 
of als rechter over het afkoopbedrag had te beslissen, zich 
moest afvragen: hoe is liet ook wear, lioeveel is daarvoor 
gebrnikelijk, en lioeveel is dat in de tegenwoordige nmnt? 

En ook ill"'' allerlei andere opzichten vormden er zich ge- 
bruiken; dat eeii vrij man zich zooveel — iiiet meer en niet 
minder — liet betalen door wie zijiie docliter tot vronw ver- 
langde; flat de Idndereii recht hadden op het vermogen hunner 
overleden ouders, en welk onderscheid er claarbij bestond 
tnssclien zoons en dochters; dat wie iemaiid voor den rechter 
wensclxte, het hem aan zijn Iiuis giiig boodscliappen met twee 
getuigen — niet met een of met drie, maar met twee — ; dat 
men oproepiiigen, aanzeggingen, opvorderingen driemaal achter- 
eenvolgens moest doen_, alvorens tot niterste maatregeleii over 
te gaan, en zoo meer. En ook ten aanzien van die gebruiks- 
regelen ontstond de behoefte, ze in herinnering te honden. 

Eerst deed men dit, door ze nn en dan mondeling te doen 
voordrageii, maar hiermee beliielp men zich alleen totdat er 
onder den stam manneii kwainen, de schrijfkunst gcnoeg 
inachtig^, om de geldende regelen — gebruiksregeleii, rechts- 
regelen, die waren dezelfde — op schrift te brengeu. Toen 
zal men zich eerst nog eens zorgvuldig omtrent de gebruiken 
hebben doen inlichten en clan aan het opschrijven zijn gegaan. 
Zoo oirgeveer hebben wij ons liet ontstaan der ohdste wetten 
te denken. 

V 
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Mooieii wij mi zeggeii; dni rlc rechters aaii die wetteii ge- 
bondeu waren? Ik betwijfel Zij liebbeii zeker bijiia aliijd 
rexdit gesprokeii ()ver(i(‘,nkoinstig de daariii varvatie reg( 3 leu, 
maar uiet onidat dio in d(^ wad stoiidaii ; vaek'cr oindat die de 
gebruikeii wi'erspiagaldaii, under den invk)(^d waarvaii Iiun 
eigen oord(u)l onifcreiii redd an onrcidd- siond. 

Maar liet stoiid de volksgenooten vrij, met oiubu'Jing goed- 
vindeii van de M^otfcc-lijke regidcni uf In wijkniii, b.v. uls ver- 
gelding voor zeker onrinht eeii niind(‘n3 sum i.(‘ gevcn eii te 
iiemen. Stol, dal dit Jiu ocnns in e(ni bingt^, onafgebrokeii rcuis 
van gevalleii ge^ehiedde^ tut eindelijk na jaren weoi* eens 
iemand de wet oprakeldti, eu In^t wettelijke bedrag vorderde, 
zal dan de recliter dit — nieeiit ge — toegewezeii liebberi? 
Ik zou liet uiet denkeii. Hij zal veeleer gezegd liebben: dat 
doet men zoo niet meer, dii^ regel is verouderd. Waaroni zou 
hij dit niut gezegd l)el)benP Ue wetgever, dat was liij zdf: 
er wareu geen twecerlei vergaderingen^ machteii; de wetgevende 
en de reclitsprekeiide waren 66iu En hoe zou de wetgever van 
heden zicli gebonden hebbeu geaclit aan de uitsprake)i van 
den wetgever van jaren her? 

Tot de eerste groote veraiidering leidde middellijlc het 
02 )komende en groeiende gezag van de Erankische koningen. 

Zij hadden het geheele rijk door hunne ambtenaren^ die huii 
gehoorzaamlieid verschuldigd waren, aan wie zij dwingende 
bevelen konden geven. Was ks koiiings voorschrift te hand- 
haven, door de werkzaamheid van zijne graven en audere amb- 
tenaren alleen^ dan kou het volledig gevolg hebbeu. Maar de 
gerechten waren aan de verordeningen , door den koning alleen 
vastgesteld; niet gebonden. Wetgevende maoht had hij niet. 

Dat de koningen Wel eens getracht hebben, hun gezag — 
ook in dit opzicht — te overschrijden, staat vast; maar wij 
weten^, dat zij er zicli dan op moesten voorbereiden, binnen 
de grenzen te worden terug gedrongen. Het Edict van Chlotarius 
II van ()14 en zijne iets oiidere Praeceptio leveren daarvan 
wel de tretfende bewijzen. Koninklijke verordeningen — 


zoo 


lezen wij claar — zoiideii kraclifc liebben, indieii zij wareii tofc 
staiul gckoiucii „\){)Y of ,^cum justitia <‘fc logo com- 

petent'''; zij zoiideu uiet afgcscliaft mogtai wordtai ^^subsecpienti- 
l)us auctoritaiibiis contra legem elecitis^k Vtamrcieningdi ^jcoiitra 
legem^^ werden kraclitelous vorklaard. D(^ rechters zouden slechts 
mogeii b(^s]isseji^ iiaar de ^piniiqui juris norm eene iiilspraak^ 
,,cpiae inodiim legis atqite aequitatis (d.i, van h(3t reclit) exce- 
dit^'' zoii iiietig ziju. JFet evfreclit zou sleclits ^jiixta legein^'' 
geregeld mogen worden. Dit alles is blijkbaaar nog eens uit- 
dmkkelijk uitgeniaakt en erkend, omdat de koningen wel eens 
neigiiig liaddeii getoond^ liet te vei’geten. Eii bepalingen als 
deze leveren liet duidelijke bewijs van de beperktlieid van de 
koninklijke macht. 

Een niet minder lielder bewijs liiervour brengen ons de 
Capikilaria Legihm aildita^ bestenid^ om een of mecw volks- 
wetten aau te vullen of te wijzigeii. I)eze erlaiigden eerst 
kracht, doordat zij door het volk waren goedgekeurd, Ik ge- 
l^rnik met voordaclit de onbepaalde iiitdrakking ^^het volk’k 
Het is niet altijd dezelfde vcwgadering^ die goedkeiirt^ en uit 
de berichten blijkt zelfs niet altijd duiddijk^ welke vergadering 
dit doet^ maar dit staat vast , dat het meermalen de Itijksdag 
is met de groote jaarlijksclie volksvergadering^ of altbans cene 
anderO;, grootere, laat ik zeggen hoogere vergadering, dan bet 
gewone gereclit. Is die g(jedkeiiring g(3geven, dan — het wordt 
aitdrukkelijk vorklaard — is, hetgeen aanvankelijk niet dan 
een GapUulare, eene koninklijke verordeniiig was, voortaan als 
Lex te beschoawen, en als wet te oerbiedigen. 

Dan is dus aan het gerocht eene wot opgelegd, die het niet 
zelf he(‘it vastgesteld; dan is er eene rnacht Q])getredeii, die 
buiten de rechtsprekers oiu kan uitmakeii, wat reclit is. Daarin 
op zich zelf ligt al het verbod voor het gcrecht, om van den 
aldus uitgesproken rechtsregel af te wijkeii, Dat men zich van 
die kraclit der wet werkelijk rekenschap gaf, blijkt m.i. onder 
andereii uit hetgeen de Annales Laureshamenses meed(‘.elen over 
den bekenden Rijksdag te A ken in SO^: ,,imperator. . . , 
congregavit duces, comites (jt reliquo ohristiano popnlo: 
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legislatoribus et fecit omnes leges in suo regno legi et tracli 
uuicuique liomini legem suain et emeiu'lare nbieninqne necesse 
fuit et emeudatam legem scribere^ d ub judm^ per ficripinm 
judicassent ^ etc. De recliters moesten diis oordeelen iiaar die 
geschreven wetten. 

Datzelfde wordt dan bij bet Gap. missorum geiieralc van 
802 c. 26 ingescberpt: ut j\idices mnmdtwi scripkm- Irgm. 
juste jiulicent^ non secundum avbitriuin suum (Bond-. 1, 06) 
en nog eens o. a. in een aan Lodewijk 11 toegescdireven capi- 
tuluni (Boret. 98) . . , . oinnino eonsuetndineni judicaiuli 
injuste judicibus auferre voluinus, Sed timiim secundum 
bivrcm jiidicent^ ut uullatenus audeant secundum arbitrium 
suum judicare; sed discant pleiiiter legem scriptam. 

In de inleiding tot bet Oapitulare Italicum van (SOI zegt 
Karel de Groote zelfs, dat hij aan de wet een aaiital capitula 
heeft tocgevoegd — wij mo gen wel aaimemen met de. ver- 
eisclite gocdkeuring — opdat niet in de gevalleii;, waarin zij 
voorzieiij de rechters iiaar bun arbitrium zouden bc'slissen. 

Hot kail de aandacbt niet ontgaan, dat zulke voorscbriften 
opkomeu omstreeks den tijd, dat in een groot deel van bet 
Frankische rijk de scliepenengerechten ter vervanging van 
volksgerecbten hunne intrecle doen. Ilet sjireekt wel van zelf, 
dat de enkele scbepenen^ hoe vertrouwd ook^ minder goede 
on geloofwaardige getuigen zijn, omtreiit den iiiboud van de 
rechtsovertuigiiig des volks dan bet gelieele volk zelf. Daarom 
acht ik hi^t waarschijnlijk, dat er tusscbea bet toevertrouwen 
van rechtspraak aan enkelen uit bet volk m bet gebonden 
verklaren van de recbtsprekers aan een door anderen gegeveu 
wet een onmiddellijk verband bestaat. 

Ik behoef er niet op te wijzen^ dat^ al miste de koning 
zelf bet recht, wetten te maken, toch voor liem een weg tot 
grooten invloed op de wetgeving was geopend, toen dwingende 
wetten op zijn voorsiel konden worden vastgesteld door de 
vergadering van ambtenaren en grooten met bet volk. Een 



voorstel van een koiiing van gezag^ ua zorgvuldig onderzoek 
en overleg met beleid eii te goeder tijd gedaaii, voiul eer toe- 
juicliiiigj dan tegenkautiiig. 

Eu ook dit liebben wij niefc te vergeten, midtMlijk konden 
ook koiiiiiklijke verordeiiingeii een grooten invloed liebbeu. 
Zij konden inzichteu bij bet volk wakker roepei^ wijziging in 
(le gebruiken bevordereii^ en zoo geleidelijke wijziging in het 
recht en in de r(‘,eiiterlijke uiispraken uitlokken. Wist de koniug 
verordeningen te geven, die in den geest van Jiet volk vielen^ 
zoodat dit, er van hooreiide zeide, ja inderdaad^ zoo zou liet 
beter zijii^ zoo moesteii wij maar doen^ dan had opvolging 
van het koninklijkc besluit een goede kans^ gebruiksregel^ en 
zoo recht te worden. 

Maar nog eens, de vaststelling door deii koning alleen op 
zich zelf^ schiep geen recht; liij had geene wetgevende inacht. 

Dat de graven, koiiinklijke ainbteuaveii, aan den koniug 
iiiet meer gezag konden ontleenen, dan dcze zelf bezat, en 
dat zij dus geene voor de reehters binde}ide verordeningen 
konden inaken, spreekt van zelf. 

Ill (1(^ latere luiddi'haniwcai blivveu de keizers nu^t den liijks- 
dag W(I't(‘ii g(W(‘n voor Ini gelnude rijk. Wij inogeii wel stelhni, 
dat ill theovii^ alh‘. gcaviditim daaraau gebouden wariai, maar 
dat zij (W zich him* te lamle in de jiraktijk vecd anii stoorden, 
daarvau zal imm weiiiig of gi'eii s])oreii vincleiu 

l)o graven — of lux', huiiiu^ gelijken in macht later heeteii — 
hebben zicli van den keizer zoo goed aks oiiafhankelijk ge- 
maakt, zijii laiulshec'ia'U g('.word(*fi. Zij oefencleii lui in werke- 
lijklieid voor zich zelveii in hun gebied d(', oiuh^ honinUijhe 
rechteii nit. Hiertoe behoordi^ niet de wetgevende macht, wij 
hebben het gezieiu 

Wij hebben tc^ ondi‘rzo(‘keu, of zij die later gekre.geii hebben. 

Uitdrukkelijk toegekend, is zij him niet. Hebben zij ze zich 
aangc'inatigd, im met goed gtwolg, inzoover, dat de gerephteii 
(W zich aan gehoiideii ludibim gc'acht? 
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Men mag — dit liet een^t — ni(;t tot wetgevcnid gezag 
do landsheercui l)(‘sluiton iiit d(‘ door Iumi v(*rle(Muli‘ privi- 
](^gicn. Doze . l)e,vatt('u opijelegdc rcgchni^ luaar vtndtH'r op 
vcu’Ziock van In^t gc^biVd^ daf li(‘t privih'ge oidving^, erkendt*, 
regelon. ])(^ landyli(M‘r slt'ldt* nii‘t in ov(‘rIeg iu(‘l zijiu* mads- 
li(‘(l(‘ii den inliond vas|:, uiani* \villigd(' dien in. llij plaeld daii 
ook ni(‘t^ 55ieh Z(dv(‘u (h* wijzigiiig van b(*t privilege voor t(‘ 
belioiuhai, niaar op zijn hoogst zrjin' imulewm’king of di(‘ van 
xijn v{‘r(egen\vo()rdig(‘r bij wijziging door den- mdgeeer vnn hed 
ijeliedy waarvoor \ivi privib‘g(‘ geld. 

En men niag zeggen^ ook nit deii inhund van bet privil(‘ge 
blijkt^ dat de. landsliiua' daarin ni(‘t als wetgcver opfcreedt. Hij 
ladooft^ dat liij go(m tol zal lietreu, dat bij op de burgorh^ 
of ingezetiauai dez(^^ of die >straf niet zal to(^passen'^ van li(ai 
iiiet meer dan zoovcud bo(^t(^ voor zich zal vordcu’cm^ Inai ni(‘t 
voor aiulere genuditcai in zijn g(‘bi(ul zal roepi'ii, of door 
aiidere doon oordeelen^ dan dat linniH'r woonplaafs^ Inm ]iio! 
zal do(m dag(*n op eon twe(»gev(‘(*Ji(^ daf (b^ inarklbezo(‘k(Ts 
vrijg(d(>id(^ znlleji hebbeu, eu zoovcel lueer. En zoo men al 
van dez(^ of di(‘- b(^j)aling kan zeggtm^ tlat daarin niet over 
(uai r(‘-clit van den laiulshcer wordt bescbikt, eji hem 3iit't 
omniddcllijk plicliteu worclcn opgelegd, dan bedeuko men 
toch^ dat hot regelen gcldt, bij walker toepassing {‘ii hand- 
having des laiidsheeron vertegcnwoordigc'r in hat g(d)i{^d zal 
liebben mede te werkeii^ en dat diis d('. landsh(H‘r^ door dim 
regal te (akeinien^ de inedewerking van zijn ambteiiaar bidooft. 

Van groot gewicht^ ja afdoeiide voor onzi*. vraag zijn verder 
de bepalingen^ die de rechters voorschrijven^ waarnaar zij 
znlleti Jiebben te oordeelen. Zij leggen him op^ te rechten 
naar de handvesten,- keuren^ costumen^ herkomenj en verder 
naar hnnne vijf zinnen^ naar redelijkheid — hier wordt hot 
zus^ daar zoo geformuleerd, — maar van eene verplichting, 
om lands Jieerlij Ice ordo7incmUm te volgen^ is in de iniddel- 
eeiiwen nergeus sprake. 

Ja zelfs later wordt in dergelijke voorschriften van grafelijke 
verorcleningen geen melding gemaakt. Dan vinden wij^ b.v. 
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ill rle costuiiKm van Zuid-Iiollaiul verm(3i(l, dni (‘r nieest reclit 
g(‘,(hinii M'ordt^ en ook l)aljiiw (‘ii inauiu‘u met tie ingezeleiie.n 
zicli regiilerou, zi j naer haerluytler ordoiinaiitien^ liaudtvosteii, 
statuteii eii(l(3 costuinea^ ofte naer gtmieeiie dispositie va.ii rtitiliten. 

Ill andert3 wooudeu^ eu altijd zondcr vermelding: van grale- 
lijke veroi'deiiingeu^ kouit ziilk eene bepaling op vele plaat- 
sell voor. 

Eeii ander bewijs^ dat men den laiidsheer niet als algemeen 
wetgever bescliouwde, geeft de geschiedeiiis der Staten. 

Eea der rechten^ die de vertegenwoordigers van de staiiden 
zicli geleidelijk wisteu te vevvverven^ was, dat de landsheer 
van eenige zijiit'r gewielitigste regeeringsrecbten geen gebrnik 
zou niaken zoncler overlog niel lien. 

AYelke waren iiu die regeeringsrecbten ? 

In .E34(j verbond gravin Margaretba zicli, geen oorlog te 
voeren buiten de paleu des lands, zondcr toesteinmiiig van 
edelen eii stedeii. 

In 1351 beloofde Willem V, dat liij niets van zijne „erfe“ 
nisse, renten noch lieerlijkbecleid^ zou verkoopeu, verzetten, 
weggeven, nocb baljuwscliappen of scboutambten voor bet 
leveii of erfelijk iiitgeven, noch ieinaud vrijdom van tolleii 
gevcn dan bij gemeeiieii rade eiide stedeu. In Gelderlaud 
dwougen, kau men zeggen, in 1123 Edelen en Stedeii Anioud 
van Egmond, die toen lieinoud IV opvolgtle, met hen te rade 
te gaan bij eenige gewiclitige rechtsliandelingen, maar welfce 
waren bet? Het aangaan van een liuwelijk, bet aannemen van 
eene veete, liet vervreemden en verpanden van bezittingen, bet 
uitgeven van slofcen of ambten voor bet leven, of voor be- 
])aalcleu tijd, de munt. 

Ware de landsluicr van ouds gerticbtigd geweest, of bad liij 
zicb gerecbtigd gcacbi;, tot het makeu van wetten, strafwettcii, 
burgerlijke wetten, dan zoiidcii de staiideii niet bebbeti ver- 
zLiimd, zoovaak zij de leans bier toe seboon zagen, zicb inede- 
zeggensebap ook hierin te. bedingcii. 

Zelfs in bet Groot Privilege' van gravin Maria nii is bier" 
van geen sprake. 
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Trouweus^ op het gebiecl der ^yetgeving zou inderclaad da 
landslieer nauwelijks eeii sfcap kunneu zetteii, zoiidor in strijd 
te koinen inet de belofte^ die liij placlit af to leggeii on ta 
lierlmleu^ dat liij landen eii stedan ymi lioudeii in al luiii 
j,recliten, privilegien, haiitvesten, coustumon^ kcureu en oiulen 
heerkomeii^^ (woorden van bet (jiroot Privib'ge). 

Eene bijzoiideTa vennelding vtn’di(‘.nt in dit verband de toe- 
zegging van hertog Mbreclit van Baieren in 1358/59, ioen 
liij de regeering voor zijii zieken brucd(H’ o]) zicli narn, Hij 
beloofde o.a. „elkeii man, d(m arnien als d(‘n rikeii reclit ende 
vonnisj^e, rcxleiu^ eiub^ besceii te doeiie, op ziilke goede costumen 
ende rechten, als 03is(^ liovti ouders vortjts landt glieregiert 
elide beleet liebben (‘iide rccbt is in deii laude, ende ineyueu 
des alingbe bi riddercui, kiiapen/steden ende gliemeenre landen 
vornoemt te blivea/^ 

Zelfe de besHssiug over wat oud reclit is, behoiult hij zich 
dus niet voor — wat trouwens ook voor dat oade reclit een 
groot gevaar zou zijn geweest — maar liij be! oof t, zicli daar- 
omtrent te lionden aaii luit oordei'.l van lien, die het volk 
zullen vertegenwoordigen. 

Eindelijk wijs ik hier op do tegenkanting , die Karel V, 
Philips II en Alva liebben oudervonden, toen zij bij herhaling 
de opteekening eu opzending der costnmen gelastten. Men 
vreesde, dat eene poging tot wijziging van sommige costnmen 
in de bedoeling lag, en die wilde men den landshem* niet 
toevertronwen. 

Het is waar, de laaUk graven liebben verschillende ordon- 
nantien gemaakt, waarvan moeilijk kau worden betwist, dat 
zij hebben iugang gevonden in de jiraktijk. Maar zelfs ten 
aanzien van deze valt te betwijfeleii, of de opvolgiiig %er- 
plicht was, en- of zij anders dan door de ambtenaren zijn 
opgevolgd in alle bijzonderheden. Het was gemakkelijk, b.y. 
in het Eeuwig edict van 154?0 te schrijven: ,,beveleiKle alien 
rechteren alzoo te wijzen’^, maar het eenige mitUlel, om op 
den duur de opvolging van liet gebod af te dwingeii, zal wel 
zijn ge-weest, de benoemiiig — voor zoover die aan den lauds- 
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lieer stond — van gelioorzainen; eii fla.t dit middel zonder 
gevaar zeer vrij kou worden gehanteerd , zullen wij wel mogen 
betwisten. 

Dat in verscliillejide deelen van bet gebied de Criminoele 
Ordonnantien van Pliilips IT uiet zijn uitgevoerd^ is een 
onbetwistbaar bewijs, dat de landsheereii bet iiooit zoo ver 
bebbcn gebraclit, dat zij jnot goed gevolg koiulen voorsclirijven 
wat zij goedvonden. 

Iiitiissohen , langs deneii weg was aan landsbeerlijke ordon- 
nantieii een niet geringe kracht verzekerd. De Prankische 
koningeu liadden — liet is bekend — reclits]3raak geoefend 
in lioogsten aanleg. Hoe losser de band van de landsbeerlijke 
gebieden met bet rijk werd^ lioe meer de beteekenis van dit 
lioogste gereclit daarvoor afnam. Dit leidde er lueernialen toe^ 
dat men den landsheer zelven berecbtiiig, of nieuwe berechting 
vroeg. Hij sprak dan reclit in zijn raad; en met advies van 
dezen. Toen de raad vastlieid kreeg, werd er in menig gebied 
een deel van afgesclieiden speciaal voor de zakeii van justitie, 
en deze kamer van jiistitie^ dit Hof kreeg de bevoegdheid 
recht te sprekeu namens den landsbeer. Welnu , dit was samen- 
gesteld door den landsheer; de leden waren zijne ambtenaren, 
geliouden aan zijne geboden on voor lien bad bet wel degelijk 
beteekenis^ als hij bun voorsclireef , zijne ordonnantien te 
volgen. 

Maar zelfs voor die boven moet men zicb van de toepassing 
van landsbeerlijke ordannantien geen te boog denkbeeld maken. 
Om een voorbeeld te noemeii: ^^in de Instructie, in 1547 
door Karel den vijfden aan bet Geldersche bof gegeven^ 
sclireef liij voor^ dat stadhouder, canselier en raden zonden 
volgen „de gemeyne gescreveii recbten, belioiidelijck bet laiit- 
recht, leenreclit^ stadtrecbt, dyckreclit, waterrecbt enz., die 
wij willen onverbrekelijcken onderbouden te worden”. Van 
liertogelijke ordonnantien was hiefin^ zooals men ziet, geen 
sprake. 

Toen de macht der graven verslapte en verviel^ ging zij over 
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0 ]) cle Rtateii, Onclei die inacht. belioorde — zooals ik iiiteen- 
'/(‘tio — de wetgevGiide niet. I'ock liekben — (lit is een 
(>VGrbekeiid(i zaiik — cl(‘ 8tateu van alle provincieii wetgxiveudr 
niacht uitgt'oeibiidj eii /ajii Imime wetteii in de pmktijk als rechts- 
kraclitig erkeiid. Dit liaiigt oiigetwijfeld hicnnee sameii, dat de 
kStateii zoo waveii sainejigesteld^ dat de, Iculen wisbai^ welke 
inaatrcgelen (1(‘. bovolking biigcerde^ wcdke zij zou dulden^ tegtni 
W(dk(‘ zij zi<di zoii verzetfcai en hieriiuio, dat zij de autonoiuie 
der dei'leu zovgviildig ontzagioh In Holland, waar het parti- 
cnlarisjne der klciue kriiigen inisseliieii wel bet sterkst ont- 
wikkeld n'as, waar juen lid; iiooit lieeft knimeii breiigeii tot 
con landrecht, zelfs niet tot eeu (‘vfreolit, lieeft het misschieii 
(^enigcii tijd gedmird, voordat de lagere recliters zich blinde- 
lings bij de ordoimantien iieerlegdcni, ook iu de gevalleii, 
waarin zij die oujuist aclitten. 

Bene vemiakelijke gescliiedenis uit liijnland strekt in. i. 
daarvan bni bewijzi^ 

De Staten van Holland regclden in 1580 enkele onderwer-’ 
pen, die zij mcenden, dat liet dringendst regding behoefden 
0 . a. de straf op het overspel (art. Lt — 18). De Staten over- 
wogeu, dat het overspel tot nog toe vaak zeer liclit gestraft 
werd, „daer nochtans iilsulcke sclnindelicke sonden den toonie 
Gods verweoken ende ontsteken over den landen ende volckcn, 
daer onder die regueren ende onghestraft gelaten worden, daer 
van het wtghedrackte Godes woort, ende alle historicii inonich- 
fuldige Gxcmpelen inede brengen; dat uock de ergeriiisseii, 
confnsien ende quade exempelen der ovcn’spetdders den Hey- 
deiien Beyseren ende Ooninghen beweecht hebben den over- 
speelders metier daet te doen straffen.’’'' 

Zij stelden daarom zware straffen op het misdrijf en be- 
paalden o. a. „inglievalle tselfde overspel gbedaen ende be- 
dreven is van een echte man met een ghehylickte vrouwe, 
dat .... zyluyclen beyden gebannen zullen worden wt de 
vDorschreven landen den tijt van vijfticli jaren/^ 

Nu hadden in 1586 een gebnwde man, wonende in Delf- 
land en een(‘ gehuwde vrouw, wonende in Rijnland samen 
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uverspel gepltiogd. Zij sioiidcu danxvoor in October van dai 
jaar recht voor baljuw en inauiicn van liijuland. Oin trout 
do feiten had liet gereclii volkouien zekcrlieid ; bet ovcrs])el 
was uiet twijfelaolitig en do Ordoniiniitic stoldo daarop zoo 
stellig mogelijk de straf van verbanning uit do landeu van 
Holland en Westfricsland geclureud(^ 50 jaar. I)e baljuw — 
die in dat geriudit de rol van opeiibaar aanklager had te vor- 
vullen — eischte dan ook op dezclfde uverwegingen als de 
Ordoiinantio^ di(‘ ik U heb meegedeeld^ dat boide bcddaagdeii 
voor den tijcl van 50 jaar zoudeii worden gobanneii uit Hol- 
land en Westfriesland. Hadden de Maimen van Eijiiland ge- 
meendj aan de Ordonnaiitie van de vStaten strong gebondoii 
to zijn, zij zonden geeii keuze gediad liobben, en hebbeii moeteji 
veroordeelen overoenkomstig den eisch. Maar zij rekonden zicli 
blijkbaar — en bierop druk ik — aan die (Ordonnaiitie nieA 
gebonden^ en gingen zelve een betere straf nitdenken. Zij 
redenoerdeii zeker — zeer verstandig — als wij dat paar voor 
50 jaar uit Holland en Westfriesland verbannen, zijn er 99 
van de 100 ‘kaiisen^ dat zij, om hun leed te verzacliten, elkaar 
ill ballingschap gczelschap gaan hoixden, en dat bet vonnis 
dus juist de voortd tiring van den straf baren oingaiig in de 
band werkt. En wel zoo wijs als de Staten, banden zij den 
overspeler 10 jaar %U Rijnlaiid, en de overspeelster 10 jaar 
in Rijnland, op vermeerdering van straf voor den eersten 
als ' hij in Rijnland, voor de tweede als zij uit Rijnland 
kwam , 

Nu konden zij elkaar niet meer ontmoeten, en hiermee 
bad bun zedelooze omgang een einde. Goed gevondeii. 

Wij weten, dat de bepalingen over erfrecht, in dezelfde 
Ordonnantie voorkomende, na enkele jaren, wegens gevaar 
van niet naleving in het noorden moesten worden gewijzigd.. 
Ook al geeii bewijs van de oubeperkte inaclit der Staten op 
wetgevend gebied. 

Maar dat ten slotte in alie provincien de gerechteh ZioJi 


1) Ik ontleen dit aan een handschrift in het Rijksarchief. 
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geboixfleu liolxben geaclit aaii de wetfcmi^ duor de Stalen ge- 
inaaktj dit lijdi geeu iAvijicl. 

Dat /dj ouderworpeii wareii uaii di', plaatselijkt’. keuren en 
oostuineii; en dat vAj hieraan goliooxzaamdeu^ ook dit hm in. i. 
niet; in evnst worden bntwijfeld, 

Geen wonder; overal liaddoa de volksvergaderingnn tor 
reclitspraak plants gemaakt voor kleine gorecbtini. Jn de stedeii 
wareri de licbaiueii^ die recbt spraken^ on die welk(‘ kenrou 
inaakten, niidi dozelfdc. Er was dus geeu groiid moer^ oni do 
recliters bovoegd tn. achten^ li(*dou l)ij de reclitsjiraak buiten 
toepassing to bikm^ wat 'Aj gisteren als wetgevxn's badden goed- 
gevonden. Zoo somtijcis de recbtsprekendc licliaineii al wet- 
gevende luacht uitoefendeu over eeu deel der onderwerpen^ 
waarover zij recbtsprakeii^ er wareu tal van andere onderwdrpen 
ten aanzieu waarvaii zij aan do regelexi van lioogore wetgevers^ 
met name van do Staten^ onderworpen waren, 

Wat ik bier beb gezegcl, geldt zouder tegeiispraak ook 
voor de Hoven; ook zij waren aan de ( )rdoimantion dor Staton^ 
aan do plaatselijke keuron en oostaiaen onderworpon. Dc^ze 
strokteii zicli in alle provincien over eeu steeds grooter aantal 
onderwerpen uit^ en letten wij bierop^ dan zouden wij zoggoii, 
alle gerecliteu, ook de Hoven waren Aoe langer hoe nieer ge- 
bonden aan regelen^ niet van hen afkomstig. 

Toch staat dit m. i. niet zoo vast. 

Vooreerst^ de wetten en op scbrift gebrachte gewoonteii 
tradan niet in vele bijzonderheden en lieten den toepasser veol 
speelruimte. 

En dan^ zoo al de binuende w^etten in aantal en omvang 
toenamen^ wat de biiidende wetten wonnen^ verloren de bin- 
dende costamen. De lateren keuren^ ordoimantien en land- 
rechten zijn voor een goed deel in de wet vastgelegde costumon. 
En nienwe costumen vorinden er zich^ geloof ik^ weiuigo. 

Naarmate eeu grooter gebied door de wet wordt bestreken^, 
blijft er voor de costume een kleiner veld van werkzaamlieid 
over. .Boveiidieii, een drukker verkeersleven^ een rnoeilijker 
strijd om bet bestaan werkeii liet ontstaan van gewoonterecht 



( 15 ) 


tegeii. Dc oucle d()r])sgeiioote]i, tli(5 elkaai' iu:t3regel(l uni inoetten 
op dun inolen, of avonds samenkwameii vuor een ])raatj(‘ 
0 ]) dun brinks wisselden van gu.dachtun over al wat ueii Ininiier 
liad vurnoinen, ov(ir feiteii;, t)ok over rechtsfeiten, die zich 
hadden voorgeda-a]!. Zij voedden elkaar op^ ook wat het reclit 
betreft; liuime g6rcg{dd(' nanrnking deed bij ieder liunner over 
veel van het. besprokune eejie ineeiiing post vatten^ en de 
wrijviiig Innmur gedacliten dc^ed vuor tal van gevallen een 
geineene gedragslijii eii eene geineene rechtsovurtuiging out- 
staaii. Of moot ik zeggen eon gemeene overtuiging en een 
gemeene gedragslijnF Het is bijna altijd moeilijk nit te maken, 
wat van de twee er liet eorst geweest is. 

Hoe moor de beroepeii en bedrijve]i zicli splitsen^ hoe meur 
aandaclit een onkele zij do van liet leven van ieder vordert, 
hoe kleiner liet gebied van linnne gemeene belangstelling 
wordtj hoe minder rechtsclieppende kracht er van hen uit- 
gaat, hoe ineer de groote massa zich laat leiden door de wet- 
gevers^ en — zoo deze hoog genoeg staan ■ — door de jnristen. 
Maar in den tijd der ropubliek — om die inaar te noemen — 
stonden de gemiddelde jnristen hiervoor niet hoog genoeg; 
hingen deze te veel aan hunne folianten^ ora tot frissche 
rechtschepping in staat te zijn. 

Zij meenden ook — enkele van de besten niet te na ge- 
sproken — die niet noodig te hebben^ omdat zij het nooit 
volprezen Romeinsche recht haddeii; dat op alles een ant- 
woord gaf. 

En bond nn misschien dat Eomeinsche recht ook den rechter, 
zoodat van eene vrije beslissing voor hem zoo goed als nooit 
sprake was? 

Neen m. i. — met welnemen van hen ^ die van de receptie 
van het Ronieinsche recht gewagen. Die receptie is inclerdaad 
een klank, niet veel meer; vele van de onderen^ die er van 
spreken, geven zichzelven niet eens goed rekenschap hiervan^ 
wat zij met het woord bedoelen. Otn een voorbeeld te geven: 
Groenewegen stelt zich in zijn boek „de Legibns abrogatiV*' — , 
de titel leert het al — op dit standpunt^ dat het Romeinsohe 
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reclit lii(;r als rcgel gcildi. Ik laal daar^ dat hij gceii reclit 
hooft, te iiGggeu, dat lict liior oudfijds is „|)ro justitiat^ el' 
aequitatis cxemplo in judiciis allegatuni , tandcaii vero etiain 
pro legibus receptuln"^ Oudtijds? jawol; in IbtO beklagen dc^ 
scliepenen van Schiedam ziclij dat men begiut scliriftelijk |t^ 
procedeeren^ m in de stukken recliieu eiid(j loyen allegeerf^ 
„die sy niet on verstaen, alsoo sy goedc^ vsimjjcle mannen 
sjai”' — dat y/joG(k'^ is aardig — ; Kar(d V vta’ordeni dan, 
dat men eerst in zakeii boven 50 Caroli guldens sehriftelijk 
zal mogen procedeeren , eii daii zoiider „veele ])assagien van 
reclite daerinne t’allegeereid\ In Waterland word in 1()7^^ de 
regel gesteld, en siiidsdien gehaiidhaafd , „dat uiemand voor 
lage regt van Waterlant eenige lioofse endc onduytse termen 
zal mogen spreken nogte schrijveii, ofte zij zullen gehoudeu 
wezen, dezelve in liaar spreeken en schriften te verduytschen . . 

In 155a komen die van Kampen in eene bijeenkoinst van de 
groote Overijsselsclie steden zich beklageii, dat eenige^ rijke 
lieden Latijnsclie consultatien overgeven en b^ges allegeereii. 
Dat schijut dns destijds iets iiienws. 

Dit in bet voorbijgaaii. Maar nii Groenewegeii: Als hij gaat 
betoogen dat men de costnmeii gerust ruim en uitbreidend 
mag nitleggen, zegt hij: bedenk, dat de Eomeinsche wetten 
hier maar „in genere^^ zijn gerecipieerd, terwijl er in de 
^species"''’ veel is, dat voor ons niet past Nu geef ik het den 
beste nit te maken, wat dat beduidt, dat een recht is gereci- 
pieerd ,,in genere^\ maar niet ,,in specie^'b Ik ben overtuigd, 
dat hij het niet weet, en dat Groeuewegen het eve3)inin wist. 
Als hij misschien heeft willen zeggen, dat hier de Romeinsehc 
ieginselen^ zijn overgen omen, dat het Eomeinsche stelsel hier 
ingang heeft gevonden, dan vergist'"Gaij zich deerlijk. Daarvaii 
geeft eene geschiedenis, die in 1612^ te Voorburg speelde, een 
aardig bewijs ^). Er had een openhare verkoop van onroerend 
goed plaats gevonden en hiervan was proces-verbaal opgemaakt, 
dat onder den secretaris berustte; er ontstond verschil van 


1) Ik Qutleen die aan eea liaudscliritt in het Kijksarchief, 
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meeiiiiig' over liet opinuktui de.r :ikln v«iii uj)(li'aclit — die dan 
tevens eene scliuldbckeiiteiiiH van deii koopev zoii bevatten. lu 
een procies^ luiav iianleidiiig liiervaii untstaaii^ zelieii sellout^ 
scliopeiien en secretaris uiteeii^ wat iiaar lain iazien liet n'clits- 
gevolg van den verkoop was, in deze woordeu: „also(‘ nae date 
van de publyccpie vercoping(‘. der vorsz. erven tliaerluyder 
overstaan de coopvoorwaarden daervan under den vorsz. secre- 
taris liinc inde gelaten waren , dat dcii ver(‘.()pe.r daerniede vac 
d(‘n eygeudoin van de vorsz. by hem vercofte erven was ver- 
steeekeii, ende dat denzelven eygendom oversulcx gebleveu 
was in handen van hen gedaagdens (n.L het gereclit) ^,teu 
behoevc van do copers van dien, sulcx dat den vercoper van 
den eygendom van de voorsz. by hem vereochte erven nyt^t 
meer en hadde te disponeren , . . . enz.'^ Dus door to ver- 
koopeii , — anders heeft hij niet gedaan ■ — hetA de verkoojnn* 
tegenov(3r den kooper den eigendom verloren. Dat is zidcer in 
lijnrecliten strijd met liet Eomeinsclie stelscl, ^traditionibus et 
usucapioiiihns, non nudis pactis doniinia reriim transferuntur'^; 
het komt daarentegen volmaakt overeen met het Uermannsedu^ 
stelsel, en iiit de bijzonderheden van de zaak, di(‘ ik liier be- 
spreek, blijkt, dat het is overeenkomstig de praktijk in gcdieel 
Holland, met ]iame die te Rotterdam on die van het Hof. 

Zeer uitvoerig zet van der Keessel de kracht van het 
liomeinsclie recht ni'teen; H. de Groot zegt korter hier en 
daar h^tzelfde; dat hierop neer komt: hot Romeiusche recht 
geldt in Holland en Zeeland niet dan snbsidiair; InJieemsoJte 
ij/stellingeu en gebruiken moeten uit kaar eigen hegalingen en 
heginselen worden uitgelegd en nitgespoimen^ niet uit Imt 
Romeinsche recht. 

En zelfs in Holland inen dan algeineen de sulsi- 

(liaire kracht aanneeint, is men zeer verlegon met de vraag, 
hoe is het wel aaii die kracht gekoraeii, Wie liieraan twijfelt, 
leze eens het boekje, door Paul us Voet in 1657 uitdrukkelijk 

Ilv bepaal niy kortlieidslialve tot Holhniil. Ook over aiulere provin- , 
cieii lieb ik geliaiidcld in inijiie Bijdragen tot de Nederlandscbe reohts- 
gescliiedenis IV, 
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aan de vraag gewijd en liij i^al versield slaaii ovor — lant 
ik maar de gunstigsle termen kie'^sen — de treurige magerlieid 
der argumentatie. Voor dc aardiglieid zij (u;ri clei* redenecaiugeu 
vermeld^ die hieroj) neerkoint. — liet wordt natimrlijk veel 
nitvoeriger eii ingewikkelder gezegd, auders zou de armcdijklieid 
te veel uitkoineii ,, inaar de redenoeriiig is zoo : lleti lloioeinsche 
recht is liier wani de rechters bezwereii lief ^); zij be- 

zwereii hot wel niel uildvukkidijk^ luaav zij bezwonm, reclii tc*. 
doerij en bet Romeinsclio mdit. is recht., dus. . , . 

Zeer de aaiulacht verdient in. i. ook^ wai Ifcrula in zijn 
Manier van procedeeren 1. t c. — 1 § o vlg. zeg(. Over de 
vraag, lioa hot Roiueinsche recht is gerecipiecrd , laat hij zich 
ten slotte aldus uit: Misschien is het waarscliijnlijkst^ dat het 
Romeinsche recht liior stilzvvijgend is aaiigenonion, aangehaald 
door de pleiters, toegelaten door de vorsten^ die liet oni zijne 
voorfcreffelijkheid bewonderdeii — (ik kaii nicd', latcn, hierbij 
aan te teekeuen: die liel luUiiurlijk uiaar van verre van hoon'U 
zeggen kendeii^ (‘.ii over de ioelatiug iiiet Iiaddeii iv. beslissen). 

1) Do usu juris oivilis ot oauoiuci in Bolgio iinifo. 

2) Onitrent den eod van do lodon van liet Hof mag ik cone opnnM’ko- 
lijke gescliiedenis vermelden, 

Mernia zegt in ziine Manier van , Procedeeren (le iiitg. 1592) VT. 2, 
dat President en raden hadden ‘te zweren, o.a., „dat zij in ]jare senten- 
tien en appoinctementeu jsiilleii liouden on aclitervolgen dc Besolirovon 
rechten, de ordonnajitien eu statiiten van dc liooge overheit, de keureii 
eu costuymen van "de steden en dorpeii etc. overcensteininende met reden 
ende billijklieid.” In een reportorinin, den Haag 1()43, wordt o.a. ver- 
meld de eed van de raden. De raadsheer Vos teekendo in eon exemplaar 
aan: deze woi’dt nii vermlst. 

Fagel zegt in zi}n<? dissertatie (1727) biz. 20 dat die eedsfonnule uit 
de meniorialen is gesneden en door blanke bladzyden is vervangen. Het 

een sterk sink, te' verklaren welke eedsformnle er gestaan lieeft op 
veriuiste bladzijden. Zeker is, dat in de bekende Instructien deze eed 
niet voorkwani, en eveneens, dat de vooropstelling van de Besclireven 
recliten (dat zou in dat verband zpn bet Eomeinsclie recht) en van de 
ordoimantieii en Statuten van de hooge overlieid, en de erkenning^ van 
de stedelijke ’en dorpsrecliten alleen voor zoover zij met reden en billijk- 
heid overeenstemmen, er verdacht uitzien. Is ooit zulk een eed voorge- 
schreven of voorgesteld, dan beeft men er missebieu juist liierom niet 
van willen weten. 



( Ifl ) 


Men wee( uiol ^ uf er voor liet eeii of hoi anfl(u’ bewijzen te 
vinden vervolgt Mertilfij maar in elk geval, dit is 

zeker dat wij liet Rorneinsclie reclit gebruikeii, zoo dikwijls 
de wetten en de aangenoirion gebrnikeJi en gewoonten over de 
betwiste zaak niets zekers vaststellen. En van groote befi^ekonis 
is, dat Merula dan — blijkbaar tot toelichting , want oen 
Uoineinsclie wet kan ino(‘ilijk Iiaar eigen toepasselijklieid be- 
wijzen — aanliaalt 1. 3% pr. Dig. I. 3. die luidt: De qnibus 
eansis vscriptis legibus non utimur, id custodiri oportct, quod 
moribus et oonsuetudine induetuin est; et si qua in re lioc 
deficeret; tmie rpiod p'oximum et conseq^uens est] si nec id 
cfuideni apparent, tune jus, quo urbs Tlonia utitur, servari 
oportet'k 

Nu, wauneer men de opvattiiig van van cler Keessel, de 
Groot, Merula, en ik luag er bijvoegen Bynkerslioek voor d(^ 
ware houdt — en dat moet men in hoofdzaak wel — , dan 
komt de toepasselijklieid van bet llomeinsche recdit op eeii 
zeer, zeer klein veld iieer. Immers, onderwcrpen, waarovor 
bet geschreven inbeemsche recbt en de ongesclireveu costiimen 
z wij gen, en waaromtrent deze ook niet bij analogie kuninm 
wordeii toegepast, zijn er uiterst weinige. En zoo meermalen 
bet inbeemscbe recbt door hoven en praktizijns nit bet Romein- 
scbe wordt aangevuld, beeft men zifdi steeds af te vrageii, 
of zij bieraan wel doen. Zoo zij op een inlieemscben regel 
Eomeinscbe uitzonderingen toelaten b. v. , haindelen zij stellig 
in strijd met de beginselen, door de zooeven genoemde schrij- 
vers gesteld, Eveneens, zoo zij buiten eenig analogiscb verband 
met bet inbeemsche recbt Rorneinsclie voorsclirifteu te liulp 
roepen. Snbsidiaire toepassing is toepassing in gevalleii, waarin 
eene uitspraak moet gegeven, eene vraag moet beslist worden 
en de beslissing niet dan nit bet snbsidiaire recbt te geven 
is. Wie erkent, dat er, afgescheiden van bet Romeinsche reclit 
zeer goed eene uitspraak te geven is, docb zicb dan tegen- 
werpt; „maar in bet Rorneinsclie recbt gold deze, of die regel, 
moet die bier ook worden toegepast?'"' gaat de grenzen eener 

snbsidiaire toepassing ver te buiten. ]Bn wie zicb een beroep 

2 ’ 
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op liet Roineinsclie reclit veroorlooft ten aanzieii van instel- 
liugeii^ liier ie lande door geliiud aiidoro beginsolcu l)clieerscht, 
dan in hot- oude fiome^ b.v. cle vadurlijke innold, het liiivve- 
lijksgoodorenredit^ of van zulke^ die Lij do llomeiiuai iiicd cena 
voorkoiueii^ b.v. tioudreclit, groudreiik';, mikindscliap^ maakt 
/icli aaii dom inisbruik schnldig* 

Vele Hoven van justitie deden h\ het eon^ en hot aiulcr. 

De lag(‘re gcroclitoji stoordon zich — voor ^/oovor ik hob 
kuuneu iiagaan — in Holland on do irieeste andero provinciihi 
aan het Romeinscho recht zoo goed als niot. 

De Hoogo raad — dit verdient de voile ?iandacht — achtto 
zich zeer zeker uiei aan het Romeintscbe recht gebondcu. 
Neostadius geeft in de 121ste Decisio snpremae ciirijie 
eene beslissing aldus weer: bij ’t rnereiuleol van de sttou- 

men geresulveerb dat naardieii wij liier sijn in supremo jiuliciuj 
daer men ed'' aequo ed bona jageeri * . . . enz, Iln eon bc’voop 
alleen op do aequitas is dan ook sclioring on inslag in de 
raadkaraer van den Hoogeii raad, b.v. in do iiavolgende bo- 
slissingon bij Neostadius: 

n^. 4. ,,Quae sententia (van het Hof) appellatione inter- 
posita, senatui aeqnior^ visa est. 

n®. 34. „cum de sententiae iniquitate non liqueret, neque 
fidejussorem iniquae coudemnationi causam dedisse. 

n'\ 90. Er is zoo en zoo beslist; tot eene tegenovergestelde 
beslissing wilde men niet komen „iniquissimum enim putabant 
plerique domiuorum. 

-n"'. 98. Quae sententia (sc. curiae) aequa visa est. 

Het behoeft ous dan ook allerminst te verwonderen, dat iji 
1594 — wij mogen vvel zeggen_, buiten alle regelen van recht 
om — belanghebbenden van den Hoogen raad de veriiietiging 
vroegen van een publieken verkoop op dezeu grond, dat het, 
toeii de afkondigingen plants hadden, zoo stormde, dat nie- 
■maud den afroeper koii verstaaii. 

Maar ook het Hof, dat zich aan het Romeiusohe recht ge- 
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bonclen lieotte te rekenen, verloor Iiierrloor iiiet veel van zijne 
vrijlieid van beslissing. 

Voorzoover bet Romeinsch reclit toepaste^ was (lit niet bet 
ziiiver Justiniaanscbe. l)e rfiadsluieren zocbten omtreiit alle 
vragen liclit in liiiimi'. folianteu^ ieder verrnoculelijk in die, 
welk(3 liij in zijne boidcenkast liad staaii. Of dci scbrijvors 
Hollanders, l?rioze3i, JVanscben, Tt.nlianen, jbirtugezeu, Span- 
jaarden waren, of van widke nati(i ook, daarop lctt(ni zij niet. 
Zij baalden met even veel gerustbeid een vonriis aan, t(i Parijs, 
te Plorence, te Milaan, te Lissabon gewezeii, als eene uit- 
spraak van bet Hollandsebe, Priejscbt^, of Qcddcn’scbe bof. 

Dit was tn. i. deels t(^ wijten aan de onbekwaamhcid van 
vebai, die m(‘t genoeg juridiselie denkkraclit baddeii, om be- 
slissiiigen te vinden zoiider b(‘bulp van bunne dikke ijouien 
admnm. Maar voor een (b^el ook aan de natuurrecbtelijke 
opvattingen van den tijd. Tlef recbt gold overal, (ax wat de 
inbond van dit Recbt was, meenden de juristen te kunueii 
vragen aan de re.cbtsgeleerde]i van alle laiiden. 

Nil, eenstemmig warcm deze lang niet altijd; en niet zelden 
kon men bij eenigen vstinin vinden voor de ineening, die men 
reeds van tix voren als de meest aannemcdijke beschouwde. 

Er stondon den raadsbeeren albxrlei gronden ter bescbikking. 
Nil beriepen zij zicb op de glosse tegenover ecu pandecten- 
plaats, dan o]) eeiu*. pandectenplaats ti^gen de glosse, oen 
andermaal op de communis opinio tegenover beide, op gevaar 
af , weer eene opinio communior tegen z-icb te zien aangevoerd; 


1) Het is vnak veniiakclijk, de recliters tie inlieeinsche- eii de Eoiaeiii- 

sclu‘, regelen aan kaiit te ;iien zetteii oiadat ; mi ja, omdat zij bet 

zoo keter viiidei]. Het Hof' van Fri(-^slaml wijst in einie kezitsactie 

toe aan een liuiirder, die is g(*stooril in de iiitoeiVning van eene erfdienst- 
baarlieid. I)e liuiirder is -- zegt het Hof — eit>Tn]ijk wel geini bezittcr, 
niaar de „V(*eeptissiinu sentinitin” is, dat liij bezitsa{.‘tien heeft, en daar- 
oin zou liet te hard zijn, lunn deze t(‘ ontzeggen. 

In loSl stelt nnnaiid voor het Hof van Htreijht eeaie Ix^zitsactie in 
tot liandliaving in een hepaaidi* vvaterlossing, waarin hij ^ is gestoorck 
Hij hewijst en zijn bezit, (ni de stooriiis ten voile. Tooh oiitzegt bet'Hj^fh 
van IIh'e(dit lum\ zijne' vorderiiig en wid op dezen ziiiveren niittiglieids-' 
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Inderdaad; een rechter^ die zooveel^ vaak zoo tegenstrijdige 
bronneu eii autoriteiteii tot zijue bescliikkiiig liceft^ kaii be- 
slisscn, zooals hij verkiest. 

Mijue slotsom is. Zoolang liet volk rechfc sprak, was bet 
aau geeii wcttcii of opgeteekende oostumen gehondoii. Wa.t 
costuuiu was^ wist liet zelf bet best, en maakte bet zoo ?aak 
noodig uit; bet was wetgevev eu aan wettt^n van vrueger niet 
geboiideih 

Toe.ii oiet .ineer bet gebeeb^ volk reclit s])ral\, luiuir eiikele- 
gekozeneu dit dedeii, gaf de wetgever him regebai, die zij 
hadden toe te pusscn. Zij waren gebonden aan d(‘, rechtsge- 
wooiiten, die zij nu niet meer geacbt werdeu to kemien uit 
eigen ervaring, maar moesten vernemen uit de opteekeiiingeu 
of uit de verklariugen van turben van getuigen. Zij waren 
verder gebonden aan de wetten^ afkomstig van eene boven 
ben staande maoht. Iiigeval deze bun geen licbt gaveii, kouden 
zij in later tijd binnen zekere grenzeii Imlp zoeken bij liet 
Eonieiusclie recht, dat allicbt op gestelde vrageu een antwoord 
gaf. Zoo waren zij oogenscliijnlijk vrij streng gebonden^ maar 
de Hooge liaad oordeelde naar eigen iiizicbt; als ik wel zie, 
stoorden de lagere gerecbten zicb aan dat llomeinsohe recht 
al heel weinig, en pasten de Ho veil als Bomeinsch recbt toe, 
wat bun onder bet velerlei, dat de glossatoren^ do postglossa- 
toren, de commentatoren en de latere scbrijvers gaven eu de 
reobters van de geheele wereld beslisten, liet best beviel. 

En zoo was er in den tijd der Itepubliek meer vrije recht- 
spraak, dan men wel eens meent. 


ftTond, dat de ei.scher voor de gestopte. waterlossiiig eon aiulere in d(‘ 
plaats lieeft gekregcn, die voor lieni even goed is, en dat de veranderhig 
is in hot belang van lieni, die ze hecft geniaakt, en van liet publiek. 



( 23 ) 


BIJLAGE. 


ITet Hof van Holland liceft voel^ zeer veol inelcliug gciuaakt 
van liet Romeiiische reel it; dit sta voorop, 

Maar mm make zich goexie overdreveii vuorstelling van de 
beteekenisj die dit heeft voor het vraag«tuk der rccoptie. ()m 
die te beoordeelen^ moot men vei’Bchilkmde gevalleii iets iiauw- 
keuriger bescliouwen. 

Ik ga allereerst de arresten na^ besprokeu in het weiic van 
Nieuwstad, Utriusque Hollandiae^ Zelandiae et Westfrisiae 
Curiae Decisiones; (>0 in getal. 

Daaroiider zijii er 'HT ^ die, ook in den vorm in het gcheel 
niet steuneii op Romeinseli recht. Het ziju de nuiinners 10, 
25, 27—31, 33, 34, 30, 39, Id— 46, 48—55, 59, 60. 

Bovendien ziju er eeu aantal, waarin wel van het Eomein- 
sehe recht melding wordt gemaakt, dit zelfs als autoriteit 
wordt geiioemd, maar ten slotte niet wordt gevolgd. Ik noem 
. er eenige. 

1. Het geldt de vraag, of zeker testament geldig is. Ben 
der parti] en heeft gi',steld, en bewezen, dat do testator jaren 
nadat hij had geteste.erd tegen eenige vrouwen aclitere.envolgens 
heeft gezegd, dat zijn eenige brooder, zijn eenige erfgenaam 
zou zijn, — wat hij volgens het testament niet was — en 
dat het afschrift van het notarieele testament in den boedel 
gevonden was met drie sneden er in. 

Het Hof overweegt nu, dat volgens' Horn, wetten, een 
testament na tien jaar met minder formaliteiten kan worden 
herroepen, dan daarvoor (zie over die onjuistheid Aant. de 
Groot 131), dat dit jure llomano kon geschieden voor drie. 
getuigen, naar ons recht echter voor een notaris en twee ge- 
tuigen — dat was dus niet Eomeinsch, en elk testament, ook 
dat lietwelk een vorig herroiqit, voor notaris en twee getuigen 
is geldig; dus de llomeinsche redeneering over de mindere; 
formaliteiten, noodig voor herroe])ing na tien jaar is al hierom 
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ziuleclige geleerdlieid — maar uu lieeft er nooit eenc lierroe- 
ping voor notaris en getuigen^ zelfs iiiet voor daartoe gcroe- 
peii getuigeii^ plaats gchad — diiB bet Hofbadalleen iioodig 
geliad t(3 ovorwegen: „een testament kaii uiet wordendierroepeiL 
door een. mededeeliug aan eeuige persoiien aclitereeiivolgeiis, 
dat men anders hud bescliikt.’^ 

En wilt d(^ sneden betreft, weer wordeii llomciiisclie pbuitsen 
aangebaald , ten bewijze, dat j^ciuicellatio’^ ocai testament ver- 
nndigt; maar terstond wordt opgemerktj dat die wetten bi(4* 
nict toepasselijk omdat zij slecbts zieu op sobriftelijkc 

testEuneuten. Met uotarieele testament an, zegt bet Hof, is 
een iiuncupatief testament^ eii zet dan met een beroep op 
Viglius uiteen, dat de uotaris bet testament in zijn register 
inscbrijft^ en cle testator voor een verloren afsebrift — Iiet 
Hof. becloelt zeker^ ook voor een versiiedeu — een Euider lean 
krijgeii. Het Hof bad bebooren te zeggeu: er is bier geen 
testament gecaucelleercl ^ maar slecbt een tifscbrift. Maar boo 
bet zij, er is uiet op groiid van de onnoodig aangebaalde,: 
Komeinsebe wetten beslist, 

h, Een grondrentehelfer vvil zijiie vordering voor bet gehoel 
vcrbaleii op een der goeclercn, waarop de rente gevestigd is^ 
ecu good, dat (3venals alle andere in audere band is ov(3rgegfiaii. 
Met Hof zegt; dat aan de Autbenti(5a j^lioc si debitor”^ bij 
plakkaat van I6J'6 expresselijk is gederogei^rd , en de beffer 
diis uiet verpliebt was, zijiie vordering over de btizwaardo 
goederen te verdeelen. Daargelaten, of bier gesproken bad 
mogen wordeii, of een grondrentepliclit een obligatie met 
bypotbeek was, er is bier niet beslist op grond van Romeiusch 
redity al is dit vermeld. 

5. Tegen eeue weduwe is eene actie ingosteld voor bet 
tijdelijk te Utrecht zeteleiide Miof van Holland; de vraag is, 
of bet daariu gewezen vomiis nietig is. Op grond. van 1. S 
da olf. praetor, wordt uitgemaakt, dat de arresteii van dit 
uitgeweken Hof in het algemeen geldig zijn (N. B. deze wet 
Iiaiidelt over de vraag, of de vonnissen van cen gevlucliten 
slaaf, die tot ]>ractor was benoeind, geldig waren). Maar — 
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en ziedaar fic nuttcloosheicl van dt^ beslissing — in deze was 
het Hof onbevoegd, want of nuai de aotie beschouwde^ als 
persooiilijk, zakelijk of geinengd, altijd was de ( 'trecditsclie^ 
iiiet de Hollaiidsche reeliter couipeteut. 

t), Na eon lang^ eu iiuit liojneiiiselie plaatseu doorspekt 
betoog over de uovatii' eu deu iuvloed daarvau op tic bvpo- 
tlicckj voor eeiie oude verbinteiiis gesleld, koiiit hot Hof biiitcn 
die plaats(‘ii om tot de conclusie, dat er in het onderhavige 
geval geen novatie is, aangozien de gerechtigde uit het eerste 
contract geen partij is geweest bij het tweede. 

10. In eene decisie over den rang van generale hypotlieken 
wordt wel eene ])laats nit den Codex aangehaald^ inaar beslist 
op grond van eeu edict van 1519. „De jure scri])t() aliud 
esf’ — lezen wij dan — ,,sed edictum ])raecedens servatnr^k 

31. Eene beslissing wordt aldus geniotiveerd : „l{atio est 
quia de landeii van llollaiidt eiide Seelandt gcfimdetn't sijn 
oj) de koopnianscliap^ et' quia inter inercatores^ dies adjeotus 
soliitioni praecise est servandus^ ex consuetudine inter nierca- 
tores usitata; quamvis de jure (foiitrariuin sit statutuiu — 
(volgen twe(‘ wetten uit den Codex). 

32, De risioo voor eeu verkocht huis guat niet over vddr 
de overdraolit voor den inagistraat, zoo wordt beslist; dit is 
wel in strijd met het .llomeiusolie vecht^ luaar het plakkaat 
van 1529 sclirijft voor^ dat men onroereud goed niet anrlers. 
mag verkooi)e]ij dan voor het gerecht van de plaats^ en dat 
alle verkoop^ . anders gedaan^ nietig en van onwaarcle zal zijn. 
(Deze beslissing,, het zij terloops opgenierkt^ is/ hoe men ze 
ook beschouwt^ onjuist. De verkoop is er al voor de liaiideling, 
het trans])ort voor den inagistraat; en of men iiu den verkoo]) 
van .Romeiiisehj of van. Germaanseli standpuut besdiouwt, 
altijd. gaat de risieo er door over). 

Het hof beroe])t zic.h ten oiirtudite op de uietigheid van 
den liet ziet voorbij^ dat hier de woorden verkoopen; 

en trau'sporteeren als synoniemen wordeu gehruikt, eu dat in-, 
Holland steeds de liandeliiig voor het gerecht op. den magi 
traat is het j^goedeid^^ opdragen , tra.ns])orteeren; d^ i... die. 
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hanrleling^ welke het overdraclits-contract fcraclit; zakelijke 
werkiiig geefl tegenover derden. 

Volkomeu juist beslissen Baljuw (iii maiineii van .Rijnlaiul 
15 October 1619 in eeue gelijke zaak, Een huis eii erf t(‘ 
Alfen is verkoclit. Vodr de opdracht braiult' liel af. De kooper 
oin betaliiig der IcoopponTiiugcui aaiigesproken beroept o\) 
de iiietigheid, omdat (‘.r geeu opclra(‘ht vooi* lu't gercclit is 
gedaan. Partijeii wordeu veroordeeld, oin (dkaiider den vvaar- 
en scliuldbrief te versclualfen d. i, clkauder hut scbriffcelijk bewijs 
te geven^ ceuemjds van liet overdra('hts(a)]iti‘a(d.^ anderi^ijds 
van de verbiiifcenis tot betaling. 

40. Naar art. 10 der ampliatie van de instructie van den 
Move kan d(‘. exceptie van litispendentie worden voorgesteld^ 
als dc zaak aan scheidsmannen onderworpen is. Er zijn ecliter 
Eonieinsche wetten^ die anders bepalen; daarom willen eenige 
raadslieeren art. 10 aldus uitleggen,, dat men de exceptie wel 
mag voorstellen^ maar dat het Hof ‘ die mag verwerpeu. De 
meerderlieid is eckter van ine(‘.iLijig^ dat door art. 10 (N. B.) 
bet Eomeiiiscbe reebt is afgescliaft. 

Eindelijk zou ik bier knniien noemen ii°. 24 bandelendo 
over de vraag, of ambtenaren^ die penningen verschoten 
kebben voor onderlioud van wegen^ dijken enz, bevoorreclit 
zijn^ niet slechts voor hun voorschot^ maar ook voor hun 
dubbel gewin. Het antwoord is bevestigend^ en Cod 7 
staat niet in den weg^ zegt het Hof, want dubbel gewin is- 
ge(m poena. Hier wordt dus wel het Eoineiiiscli reckt ter 
sprake gebrackt, maar is het niet de eigeiilijke grond van 
beslissing. Ik kom op dit arrest nog in een ander verband 
teriig. 

• De vermelding van allerlei Eomeinsche wetten en Eomanis- 
tische schrijvers bij gelegenheid van de aangehaalde arresteai 
kan moeilijk anders worden verklaard, dan door don lust tot 
geleerden omhaal. 

Die lust komt nog helderder aan den dag in ch^ motiveering 
van eeii aantal arresten, die wel juist gowezen zijn, maar 
waarin cenvoudige redem^.eririg uit het inlie(jmsche recht tot 
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volkomen dezelfcle conchisie zou liebben gevoerd, als cle vol- 
komeii noodcloos aangehaalde Romaiiistisclie wijslieid. 

2. Eeii vrouw h(;eft Iinar man tot erfgenaaiii iiigesteld eii 
heoft eon legaat geniaakt. Na dcai dood van do vroiiw atc.rft 
de mau^ nalatend(! drie ertgeuanHau Een goed van ecai d(‘Z(a’ 
word! bij decreet vorkoclit. Di^ legafcaris boweert^ o]) don 
opbrongst, die ter griffie is gebraclit, bovoorreclit te zijn cai. 
bcroe 2 )t zich op twee Eomeiiische wetten. Het Hof maakt bij 
ineerderlieid uit^ dat liij geen voorrang heeft^ en beroept zich 
hiervooT op de glosseii op die plaatsen. 

Het is duidelijk^ dat het inheemsche reclit zoncler behulp 
van de glosso tot hetzelfde besluit voerde. Er was bij geen 
wet of gewoont(‘, voorrang toegokond, dm de legataris had 
dieu niet. 

5. De feitenstelling isS niet zeer duidelijk; zij wordt aldus 
vermeld; M. L. is in huwelijk vergaderd met Isf. Z., ter 

subsidie van het huwelijk brengende I t morgen land ^ 

welke partij hij rechts te voren tot bcdaling van zijnti schulden 
belast had met zekere merkelijke lioofdsom^ welken last hij 
bij liet contracdceren van liet huwelijk verzweeg. 

De vrouw N. Z. bracht ook eenige morgentalen onbezwaard 
ten huwelijk, „ende is hij coiitracdo antenuptiaal getredeii in 
societatem omnium bonorum,^\ 

De vraag, waarover het proces loopt, is deze, kumien na 
ontbiuding van het Iiuw'elijk do erfgenamen van den man 
verlaugen, dat de vrouw mede drage in de voornoemde 
schulden. De beantwoordiiig, het is duidelijk, haiigt af van 
de uitlegging van de huwelijksvoorwaarden. Is bedoeld, dat 
er gemeeiischap zou ontstaan van de genoemde eii de later is 
verioeroen goederen^ dan zijn do voorschuldon niet gemeen 
geworden; en is bedoeld, dat or gemeenschap van goederon 
zou ziju, eu zijn ter inlkhting alleen de goederen genoemd, 
die ieder bezat, dan zijn zij het weL Maar voor die uitlegging 
zijn cle aangehaalde Eorneinsclio wetten, o. a. ten betooge, 
„verbum Iiahere in bonis in contractu aiitenuptiali insertum 
cum effectu dc^bere accipf', e,ii „i]le boiia cum edectu habere 
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flicitur qui liabet; omni onere^ et aete alieno cleclucto^^. zonder 
(lenige beteelcenis. 

6. Een soliuldeischer lieeffc eerst zijii hoofdsclniklenaar nan- 
gosproken^ maar, toeii hij begreep^ dat deze insolvent was, 
van die procedure afgezien; mag hij uu den borg aaiispreken? 
Hot liof beslist, dat hij het mag; toreeht zolcer; men mag 
van eene vordering tegen een b(‘]}aaldt^n persoon afzien, (h^ 
vordering blijft bestaan, de borg is niet bevrijd, men mag 
hem dus aanspreken. Dat hot 1 1 of lange redeneeringtm hieJd 
over wetteii nit Codex eii Dandcctim, ov(?r meoningeu van 
(juido Papa en Chassenaeus^ was volstrekt overbodig. 

7. De scheidsteekenen tusschen twee gebieden waren door, 
oiiderdom en andere oorzaken vergaan en de grens was ohzeker 
geworden. De lieeren komen overeeii, de qnaestie aan scheids- 
lieden ter beslissing. op te clragen en nadat deze liobbeii ge- 
sproken, verbinden zij zich over en weer, zicli naar de uif- 
spraak te gedragen. Aan die verbintenis warmi zij naar het 
inheeinsclLe recht geliouden, claaraau kon geen redelijke twijfel 
bestaan. Het Hof redcneerde volkonmu noodeloos nit twee 
plaatsen van den Codex en een van de Pandeoton, om tot 

die conclusie te komem 

* 

ID Eene vrouw heeft van haar man bij huwelijks-voorwaarden 
bedongen f 100 per jaar na ziju dood. Flij vermaakt l)ij 
codicil (N. B.) aan zijne vrouw het vrnclitgehruik van zijne 
gelieele nalatenscliap en sterft. De vrouw geniet 20 jaar laiig 
alle vruchten en vordert dan op eeiis nog 20 maal f 100. 
Het Hof oiitzegt haar de vordering op grond van 1. 77 § 5 
en 1. 31» § 5 D. de legatis II, plaatsen, die uh'i op het 
geval' slaaii. Het ware beter tot lietzelfde besluit gekomen^ 
door aldns te redeneereii: eene jaa.rlijksche uitkeeriiig moet^ 
zoo niet het tegendeel blijkt, geacht worden, te zullen ge- 
schicden nit de inkomsteu. -Trekt de begunstigde uit anderen 
lioofcle alle inkomsten, dan is in dit meer het minder e he- 
grepen, en staat liet er niet nicer naast. 

Even noodeloos is het beroep op Roineinsch recht in eene 
tweede, liier b(‘sliste vraag, wie een zaak moet lessen, die is 
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gclegateerd, tewijl ile orlliiku’ zeer goed wist, dal zij te paud 
gegovcii was. Oolc Jiaar iiiboeinscli racht zal w(‘l ljuileii twijfel 
/ijii, dat — zoo iiiet oou(‘, tiigiaiuvergosielde bodoeling van 
den er (later blijkt — eeii legaiai’is de nadeelen to dragen 
van zakcdijke iv.chten, o)) liet lieih gemaakte rustcud, 

lii. Eeu borg hceft de schuld betaald eu zie-h do uu door- 
g(^sneden sclmldbekentenis do(ui overgeven. Eenigcn tijd daarna 
licoft hij zicli door den vroogeren seliiildeischer de vordoring^ 
die ook door liypotlieck gedekt was, doen cedeemi. Kan hij nu 
verliaal zoekeu o]) het verhypothekeerde goedV Het hof leidt 
iiit verschillende omstandigheden af, clat de boxg niet uit eigen 
lioofde, maar als geina.chtigde van den lioofdschuldenaar lieeft 
betaald, o.ti.. uit het feit, dat de lioofdschuldenaar vddr de 
betaling ten behoeve van den borg afstaiul heeft gedaau van 
een aandeel in eene nalatenscha[), on koint dan met beluilp 
van ,,uobilis glossa in 1. £5 mandati’^ tot het beslixit, dat (l(‘ 
schuld is te niet gegaaii^ eii daarinee de hypothcek. Ik vraag^ 
zou het naar iiiheemsch recht anders zijii geweest? Het hof 
zou dit betor ingezien hebben, als Iiet opgemerkt had, dat 
naar oud-CJermaanscli en ik durf wel zeggeii, naar liollandscli 
recht, de borg verliaal had zonder cessie, cn dat juist liieroni 
het doorsnijden van de schulclbekentenis voorclat zc hem werd 
overgegeven er voor pleitte, dat in dit geval de schuld ook 
tegenover den hoofdscluildenaar te niet was gegaan, juist omclat, 
zooals het hof betoogde, de borg namens hem kwam betalen. 
Het had zich dan tevens alle geredeneer over de cessie, en 
hare toelaatbaarheid achteraf, kunnen besparen. 

16. Een zeer curieus arrest. Een verkooper van onroerend 
goed heeft voor een deel van den koopprijs, dat onbetaald 
bleef, hypotheek bedongeii op alle tegeuwoordige en toekomeiule 
goecloren van den kooper. Deze heeft het gekochte weer ver- 
kocht tegen betaling op terinijueii; zijn kooper heeft hetzelfde 
gedaau, zoodat het goed nu in de vierde hand is; de eerste, 
kooper is insolvent gestorveu. De oorspronkelijke verkooper 
wil nu krachtens zijne hypothcek voorrccht doen gelden op 
de kooppenningen, voor het onroerend goed aan den, boedel 
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verse hulfligd. Twee vragen zijn te beaiitwoorcleii : vooreerst, 
gaaii ouclere hypotlieekliouclers op alle tegenwoorcligo en loe- 
komstige goedereu vddr dieii verkooper? Toen zij humie livpo- 
theek verk regen ^ had de scliuldeiiaar het be waste onroerende 
goed nog niet^ toen de verkooper die kreeg, had de s(diulde- 
naar het wel. Jiet Hof beslist — niij dunkt, ook naar inheernsch 
recht volkomen juist — dat dc^ oude generate liy])otheekliouders 
voorgaan. Het grondt zijne meening op eene pandectenplaats 
j,([uae est (‘oinuiunis opinio’’^ zie Bartoliis (^n Oastro, „et glossa 
eommnniter reprobatnr^h 

De tw(i(‘dc vraag was, heeft de oorspronkelijke verkooper 
voorrang o]) de nog in te vorderen kooppenniiigen P Het Hof 
ze.gt, eigenlijk necn, dc hypotheek rust op het goed, niet op 
de daarvoor verschnldigde kooppenningeu. Maar sprak de 
schuldeischer den bonder van het goed aan, dan zoii deze op 
grond van zijn koopcontract zijn voorinan aarispreken, en deze 
weer op grond van zijn koopcontract don insol venten boedel; 
dat zou in de gcvolgen op lietzelfde neerkoinen en „dolose 
facit, (|ui petit quod debet restitneiV^ daarom verklaart het 
Hof ex aequo ct bono \vv vereenvoudiging den oorspronkelijken 
verkooper bevoorrecht op de vordering. 

De redeneering is onjuist; het zou niet op hetzelfde neer- 
komen, want de latere kooper zou concurrent schuldenaar 
geweest zijn. Maar dit daargelaten; het arrest maakt den indruk, 
dat men de liomeinsche wet laat wijken voor wat men aequiim 
aclit^ en de glosse niet telt, als dit met het eigen reclitsgevoel 
betor strookt. Geleerde ornamentatie, naast beslissing op grond 


1) Het spreekt van zelf, dat de vestigiiig van de generale liypotlieelc 
heeft plaats gehad vddr de Politieke Ord, van 1580, die in art. 35 den 
rang iiitdrukkelijk regelt. Uit dat art. 35 blijkt a contrario zeer diiide- 
lijk, dat vddr 1580 de oixdere generale hypotheek ging boven de speciale. 

2) Naar genoemd art. 35 is ten aanzien van generale hypotlielteii nieer 
dan twee inaanden na de Politieke ordonnantie gevestigd, de Jongere 
speciale hypotheek bevoorrecht op het verhypothekeerde goed dr 
peniduighen daaraan procedeerende — die huatste woorden doelen eclitev 
zeker niet op een koopprys ala bier bedongen by willigen verkoop, maar 
op de kooppenningen by exeoutie verkregen. 
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vail wat werkulijk aau het iuli(3('inscli(‘ ri'chisgcvool beaiitwoordt. 

IS. Er is eeii bepaald stuk land verkoclit, met- opgave van 
de maat. Met blijkt erlittn' grooior te zijiij de vraag is^ inoet 
(le kooper eeii evenredig hoogere koopsuin batalan? j\a be- 
sprcking van de gevuelons van Hocinus o.n Bald us en van eene 
])laats van Paulus beslist bet Hof buiten die uutoriteiteii oin , 
dat er „ad corpus^’ is verkoclit en niet bij de niaat^ dat 
echt-er^ iudieii er aan d(‘ niaat was te kort gekonieiij de kooper 
daarvoor vergoeding zou inogen eischen^ en dat liet onredelijk 
zoii wezen^ Jiein wat er meer was, om niet te laten behoudeii. 
Tot zijn eigen geruststelling voegt ecliter het Hof er nog bij, 
dat Pinel er ook zoo over denkt. 

:l\ ^). Een soldaat is wegens een niet niilitair delict ter dood 
veroordeelcl en geexecuteerd, bij heeft ecliter vooraf bij testa- 
ment zijn vader tot erfgeiiaani iugesteld terwijl bij versterf 
zijne zuster zijiie erfgeuaiue zou zijn geweest. De vraag was, 
of de vader tot de iialatenscliap gerechtigd was. Naar een 
aantal Roineiiisclie plaatseii was het testament van een met den 
dood gestrafte nietig. Die bepalingen rustten echier 021 ’gron- 
(len, die nu zijn vervallen. Niettemin, dat het testament van 
onwaarde is, is ook nu de communis ojiinio volgens Castro, 
Tnnbcentius en Aretinns. 

Maar, de vorsten zijn heden ten dage gewoon, de verbeurd 
verklaarde goederen aan de naaste betrekkingen af te staan, 
en aangezien nu volgens de Authentica: ,,bona damnatorunP^ 
de vader daarvoor het eerst in aanmerking komt, en deze ook 
bij testament is ingesteld, „aequnm est, et juri consonum erat, 
ut patri hereditas adjudicaretur, non tainquam heredi ex testa- 
meiito filii, quod irritum factum est propter truncationem , sed 
jure principis. 

Mij dunkt, van tweeen een, of cle goederen wareii verbeurd 
vcrklaard — waarvaii in de casus positie geen melding wordt 
gemaakt — en clan stoncl bet niet aau het Hof, er over te 
beschikken, of zij waren niet verbeurd verklaard, en dan, was 
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(*r van con gunsl van don vnrsi (!) geen sprake. Ihi Hof inid 
^i(di yslii — wildc hei tot- hot reHultaat koniou, waartuc. het 
kwani — tot kroinmo sprongeu gonuodzankt door o]) al die 
Homeinsche wetten l)(‘roe|)en. Hot zou er l)etc.r too gt^konien 
'/;ijn door to zeggoii: kmcht van |{ 5 .stain('n{(ni is in Holland 

erkeiid^ ge(*n wet. of gebruik V{‘rk]aartj dal v(*rnietigd 
wordcti door (oepaKsing der duodstraf, dus do vader erft. 

Mono (juacHtie van in-tVo(*lil; orft zoktwo llcrwa^'cr al 
dan niot kracliicns zokoi* iosUinunit? Laai ik (w alleen dit van 
zcggon: do tcgen|)ai'fij zogt noon, on staaft zijn oordeel nnd; 
beroop op eon lufelo n^oks Doctorcs. Horwoyor zegt ja^ eii 
boroopt zndi oj) ecu evcuecus langc rij van jougere auteirrs. 
Het Hof mleneert zeor geleerd over cle vraag m komt da-u 
tot liek besluit^ da.t men van de oudero schrijvers mag afwijken^ 
eu do jongere volgen als liet testament er aanleidiiig-toe geeft. 
Dat is, men zal het toegeven, niot dan eon noodeloos geleerde 
omliaal, oin tot de cenigc vroegev en later geoorloofde con- 
tdiisie to komen, wio volgens oen testament erft^ moet men 
vragiin aan dut testament alleon; liieruit moet Jtien des erflaters 
bcdoeliug opsi)oren^ uiet. uit folianteji van vroeger eoiiwem 

‘ 23 . Do vraag iSj zijn de (ideicornmissaire goederon van 
iemaiidj die bij den vijand is^ aan den fiscus vervallen, of 
komen zij aan de V(jrwachters? Alciatus zegt — zoo ovcrweegt 
liet Hof — dat naar de gemeene opinie de fiscus voorgaat; 
^^noelitajis soo werdt bevonden^ dat de contrarie opinie com- 
munior Bartolus, Sooiuus, GTamniaticus, Boerius, Jnlins 
OlaruS; Bossius moeten dit staveii. En bet Hof ooxdeelt naar 
die genieenere (!) opinie^ inaar waarom? ^^2)raesertim cum in 
dubio contra fiscum judicari solet. Ik zou liever gezegcl liebben, 
omdat geen Hollandsche geschreven of ongeschreveii recbts- 
regel er (len fiscus reebt op geeft. Maar zoo geleerd zdu dat 
er niet uit gezien hebbeU; dat is waar. 

26 . Gp .grond van betgeen Bartolus eu aiideren 023 zekcrci 
Paiidectenplaats aanteekenen^ wordt uitgemaakt^ dat zckere 
uiterste wilsbeschikldng is eeii testament en niet een codicil. 
Noodelooze geleerdheicb want de erfstelliug is in Holland geen 
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vfereisclite voor een testament eii tuSsclieii testamenten ’ en 
codicillen is geen ondeisclieicl^ — xie A ant. op' de Giroot 
131, 133. 

37. lemand lieeft volgens de uitgifte voor erfpaclit jaar- 
lijks te betaleii „50 enkele Karolas guidons ofte payemeiit 
dier waarde^^ De Karolus gulden deed ten tijde van de uit- 
g-ifte 20 stuivers, later 31; de vraag is, koeveel stuivers moet 
de eTfj)acliter dan betaleii? Het Hof stelt de qiiaestieii: is bij 
zoodaiiig beding het ^payeinent diet waarde'' in obligatioiie, 
of in solutione? 

lit hot eerste geval zou men naar Molinaeus met de waarde 
ten tijde der obligatie, iiaar d(^. comniuiiis opinio met die ten 
tijde d(U‘ soliitio ie inakeii liebben. In luit tweede geval zou 
de waarde ten tijde der sulutio beslissen; zij die dit ineeiien, 
voeren ook autoriteiten aaii. Bij ineerderlieid der radeii is 
beslist: dat de woorden ,,ofte de waerde van dien''' ( — let op, 
dit wareii de woorden niet — ) licet siiit in obligatione ( — die 
woorden ? — ), moeten verstaan worden van de aestimaiie quae 
fait, vel est tempore solutionis, juxta coininunem opinionem. 
Nu, mij dunkt, als de Raden hadden overwogen, dat de uit- 
gever kwalijk geaelit koii worden er genoegen mee te iiemeu, 
dat hem voor den gulden 20 stuivers gegeven werden, ook 
al wareii die later nog zoo versleteii, hosiieden en minwaardig 
gewordeii, ware huniie redeneering wml zoo krachtig geweest, 
en het resultaat hetzelfde. 

38. Br wordt beslist, dat het afgeven en aaame^en van 
eene assignatie geen schuldvernieuwing is. Bat zal wel waar 
zijn! Door die Iiandelingen — buiten dengeeu ora, tot wieii 
de assigiiatie wordt gericht — komt er geen nieuwe schuld 
tot stand, en eeu nieuwe schuld > zal toch wel overal een eisch 
zijn voor schuldvernieuwing. Dat het Hof zich beroept op 
1. 21 de No vat. en de aanteekeiiing van Castro daarop, strekt 
slechts als ornament. 

58. Twee Leidsche iiigezeteiien zijn in geschil over de 
vordering eener geldsom, die, hierover zijn zij het ecus, met 
tiktakken gewonnen is. Kan op die vordering provisie worden 
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verleenclP Neen zcgt het Hof tereclit met eeii beroei^ op de 
Leidsche keur^ die verbiedt reclit te doen uit speL . , . De 
ged. had zich beroe])en op 1. fin. Ood. de aleatoribus. Dit 
beroep was eon dwaashoid^ ini etiiiinaal (?eiie keur liet vorde- 
ringsrecht oiitzifide. Dai (‘(mo stedclijke keur iiiet gold zonder 
steuii van bet Honuniische kaii tocli inocfilijk worden 

bew(U‘rd. bin wnit hoi llof zegl. van het onth'ehn van een 
causa, is oiijuisi. Mr is oinu^ (mgenovloofdii oorzaak. 

Dai m(‘n zich zoo vaak nuodcloos op hoi Komoiiischo ro(*Jit 
boroepi, is zcor goc.d to V(‘.rklaroii uii tie noiging, oni litvver 
met auioritoiten io werkeii, dan nioi retlcneering, Deze leidt 
er too, altijd in de folianteii, die men tot zijne beschikking 
hoeft, uaar een geval te zoekeu, overeenstemmende met dat, 
hetwelk men heeft te beslisson, en zich dan te onpas of te pas 
op den schrijver van die foliant te beroepeiij alsof hij over 
liollandsch rocht schroef. Die neiging verklaart ook beslissin- 
gen als de in ons oog kluchtig gemotiveerde in no. 14*; des 
eischers conclusie is forint', el niet in orde, hij boroept zich 
eorst op zijn eigendoiii, en ct)ncludeert dan posscssoir, maar 
hij voegt er de zoogenaamde salutaire clausiile bij; ofte aiiders 
tot alsulke fijnen ende conclusion euz. Het Hof beslist nu, clat 
het ten petitoire recht zal doen ^propter auctoritaten dornini 
Praesidis, qni in termiuis ita conc]udit‘’\ Men zou met 
evenveel recht uit dit beroep op den president mogen conclu- 
deeren, dat hij het jus respondeiidi had, als uit de aanhaling 
van Eomeinsche wetteii, glossen en allerlei schrijvers, dat zij 
wettelijk gezag hadden. 

Er zijn intusschen gevallen, waarin het Hof zich met recht 
op het Eomeinsche recht beroept. 

Zoo, naar het mij voorkomt, in de volgende nummers van 
dezelfde verzatneling : 

19. Hier gold het o. a. de vraag, of de eisoher tot den 


1) Het arrest was uit het laatst- van 1582. Toen was president Mr* 
Aariiout Nicolai, die 13 Dec. 1583 president werd van den Hoogen 
Eaad, 
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suppletoiren eecl kaii worclcii tocgelateii. Dat liet Hof yAcli op 
Eomeinsclie wetteu^ en Eomaiiistisclie schrijvers beroept, 
scliijut mij gerechtvaardigd. Het Germaaiisclic bewijsiecht is 
in Holland geleidelijk door hot Eomeiusoli-canonieke vervangen, 
dit lijdt geen twijfel; eii oncler de bewijsraiddelen -van vreem- 
deu oorsprong belioort zeer zeker de suppletoire eed. De regel eii 
hieromtrent heeft men in twijfelaclitige gevallen inhetEoraeinscli- 
caiionieke reclit te zoeken. 

47. rietzelfde zou ik willen zeggeii ten aaiizien van de 
vragen, die bet liier geldt^ of zekcre beklaagden moeten worden 
gepijnigd, of zonder pijiiighig veroordeeld, en wat geldt, indien 
de beklaagden op de bank liebbeu bekend, en later de beken- 
tenis lierroepeii. 

50. Eveneens over de vraag^ hoe men moet procedeeren 
tegen eeii bnrgeiueester^ die door micldel van eeii valschen 
sleutel uit de gevangenis is ontsna])t; — het Hof zoekt liet 
antwoord bij Paponius. 

57 en 58. Op deiizelfden grond als bij 19 geloof ik, dat 
het Hof zich niet misgaat^ als het — al is het met overdreven 
geleerdheid — het antwoord op de vraag, of de suppletoire 
eed kan worden oj)gelcgd, als er meer dan halve preuve is, 
zoekt bij Abbas ^ Paul de Castro, Alexander, Joannes Andreae, 
Baldus, Boerius en andereii, en zich deswege beroept op een 
voniiis van den „Eaad van Bnrdigalen, Paponius en Zasius’k 

Er zijn eiiidelijk een aantal gevallen aan te wijzen, waarin 
het Hof -door de raadpleging van Eomeiusche wetten fen Epma- 
nisten op een dwaalspoor geraakte en op grond van Eomeinsch 
recht een stellig onjnist arrest wees. 

3. Eene moeder ^institueert^’ bij testament , liaar eenigen 
zoon in haar overgespaarde en aangewoniien goedereu „in 
plaatze van sijne legitime'k Van de goederen, die zij van haar 
vader en moeder en van haar breeder geerfd had, en een stuk 
land, dat zij van haar breeder had gekocht, inaakt zij haar 
zoon het vruchtgebrdk met ,,coiKlitie, dat liij uit de voorsz, 
goederen sekere legaaten uitreijoken soude, willende, dat deselve 

goeden, daar sij hem tochter van gemaakt hadde, so verre hi| 

8 * 
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soiider Idude.reu quame te overlijdeii, soudeii erven en bester- 
ven oj) haaren breeder. . . , ofte liein. gebrekende^ op sijne 
kinderen 

De 2 oon sfcerft^ bij testament de goederen^ waarover Inj mag 
beschikken, aan vreemden nalatende. 

De kinderen van den breeder vorderen — als ik de sleoht 
gefonuuleorde feitenstelling goed begrijp — nu tie goederen, 
waarvan do, mooder aan haar 'zooii /.oogenaaind Ind; vruclit- 
gebruik beeft verniaakt. 

De crfgeiiamen krachtoirs testament van dtai zoon konien 
bier tegeu op^ zeggende^ dat eerst iriuet warden ouderzoclit^ 
of liet aan den zoon zuiver vermaakte wel zooveel bedroeg 
als zijn wettelijk erfdoel^ en dat zij voor zich rnocliteu houden 
de quarta legitima en de quarfca Trebellianica. 

Het Hof stelt de geclaagden in liet g(dijk^ gelieel op Itomeiji- 
sche en llomaiiistisclie groiiden. Mij duiikt zeker ten oiireclite. 

De eerste vraag^ die valt te beantwoordon , is deze: wie is 
erfgenaam? Het Hof redeneert nit 1.13 (lod. de liered. insi 
die_, dnnkt mij^ dit geval uiet beslist, nuuu* in geen geval hier 
toepasselijk is. Het Hof leidt or uit af^ dat dc zooii^ ingesteld 
voor een deal, jur(3 accrcsoendi ook het andere erft, Dat jus 
acorescendi vindt zijn groud, zegt liet Hof in cleJii regel^ ^^nemo 
pro parte testatus, pro parte iutesLatus deoedere potest.’k 

Maar die regel gold in Holland niet; is er sleclits voor 
een deel een erfgenaam ingesteld, dan erven de erfgenamen 
bij versterf het overige; is er geen erfgenaatn ingesteld^ zijn 
er slechts legaten gemaakt^ dan erven de erfgeiminen bij ver- 
sterf. Met dit geval hebben wij hier te doen; de eenige zoon 
is de eenige erfgenaam bij versterf ; een legaat aan den eenigen 
erfgenaam kan niet bestaan. Aan den zoon is dus alleen ont- 
maait ket kleine /legaat aan een ander en over eoi deel van 
de nalatenachap is na doode van den zoon fideicommissair 
beschifct, Als .mm nn wil vragen, of de quarta legitima ge- 
schonden is, mag men, nadat hij levenslang de geheele na- 
latenschap heeft genoten^ niet de qiiestie aldus stellen, vormden 
de hem zoogenaamd gelegateerde aanwinsten 7^ de na- 
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latcnscliap^ maar vonndeii die aanwiustcii inefc liet levcnslang 
geiiot van liet overige minder dan laatste vraag zal 

men wel niot bevestigend kuniien beaiitwoordeii^ eii van aftrek 
van de b*gitima mag voor de erfgonamen naar den uitersten 
wil van den zoon geen sprake zijn. En van aftrek der 
Trebellianiea rn.i. evenmin, 

Zij wareii door den zoon ingesteld tot erfgenamen ,pn ale 
’tgunt hij acliter laten sonde, ende uijt kragte van sijns moe* 
ders testament geeue restitutie subject sijnde”. Nu, dunkt mij, 
is van tweeen een waar; 6f de verwachters erven de fideicom- 
missaire goederen van ch woedar^ deze behooren niet tot de 
erfenis van den zoon en dan kunnen zij, die bet testament 
uitdrukkelijk sleclits roept tot de andere goederen nooit op 
cen dcel der eerste aaiispraak makcn. De Trebellianiea geniet, 
wie de goederen die hij erft, moet uitkeeren; dat liebbeii zij 
in dat geval niet te doem 

Of de fideicommissaire goederen behooren wel tot de nalaten- 
scliap van den zooii, maar dan kunnen degenen, aan wie de 
andere goederen vermaakt zijn, er geen aanspraak op doen 
gelden, en komen zij aan de erfgenaineii bij versterf, en kunnen 
zij nooit zijn bezwaard door de nitkeering. 

Het arrest is dus stellig verkeerd gewezeii. 

S. lemand heeft op een land eene groiidrente gevestigd en 
dit kort daarna vervreemd. Om den last voor den kooper 
geheim te liouden, en zoo niet tot aflossing der rente te wor- 
deii gedwongen betaalt hij zelf eenige jaren de' rente. Na ge- 
ruimen tijd echter geraakt hij in verval van zaken en doet 
boedelafstand. Er zijn op dat oogenblik 7 jaren rente ver- 
schuldigd. De hefler spreekt nu liierom den bezitter van het 
goed aan. Deze beweert met een beroep op Komeinsch recht, 
dat de hypotheek(!) door verjaring is te niet gegaan. Het Hof 
beroept zich op andere plaatsen en sehrijvers ten betooge^ 
dat de hypotheek is een accessoir van de vordering en niet 
eerder verjaart, dan met deze. 

Stel de uitspraak is ten slotte niet onjuist, eu de veriaal- 
baarheid van de grondrente op het land is niet door verjaring 
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verjariug vernietigd, dan is nog de weg, waarlangs liet Hof 
er toe komt, glad verkeerd. Ik verwijs naar mijne aanteeke- 
iiingeu op de Groot ^40. Stel de vestiger heeft deze grond- 
rente gevestigd op het bepaalde laud onder de later gebruike- 
lijke bijvoeging: en voorfcs op al rnijiie roerende en onroerende 
goederen”, dan heeffc dit toch geen ander gevolg gehad, dan 
dat Qoh liij in ziju andere goedereu aansprakelijk is geworden* 
De grondrente is niettemin guondrente gebleveUj een onlicha- 
melijke onroerende zaak^ waarvan de heffer eigenaar is on te 
beantwoorden was voor liet Hof de vraag, of die eigiaidoni 
door ongebruik is te niet gegaan, 

Maar ik ben van de juisblieid van de uitspraak lang niet 
zeker. Van onds gold^ ik durf wel zeggen in Holland^ de 
regel ^ dat bij, die grondreuten had op een verkocht goed^ 
binnen jaar en dag na de overdraolit van liet goed de jaar- 
rente van den nieuwan verkrijger moest vorderen, of altlians 
dezen met het bestaan van zijn reclit in kennis moesfc stellen^ 
op straffe van verlies van zijn verhaal op het good. In ver- 
band hiermee duurdo'. ook de verplichting tot vrijwaring voor 
zulken last niefe langer dan jaar en dag. Het is mij niet ge- 
bleken^ dat die regel is afgeschaft. 

15. Volraaakt overbodig is ook liier alle Eomeinsche rede- 
neeriiig. Karel "V heeft eene grondrente op een goed gevestigd 
en later dit goed verkocht. De grondrenteheffer lieeft zijn recht 
overgedragen. Jaarlijks is van wege den keizer aan den ge- 
reclitigde de verschuldigde rente yoldaan tot en met 1571. 
In 1678 spreekt de heffer den bezitter van het goed aan voor 
zeven jaar rente. Het Hof acht de aanspraak gegrond, be- 
ll oudens de actie tot vrijwaring van den bezitter van het 
bezwaarde goed tegeu den keizer^ die het hem verkocht. Ook 
naar inheemsch recht lean er hier^ zooals ik zoo even zeide, 
van verjaring in den zin van het arrest geen sprake zijn. 
Maar aan de juistheid van de uitspraak mag worden getwijfeld 
op den groud, bij het vorige nuinmer aangevoerd. 

13. Ben Amsterdamm^fr heeft eene vrouw „op strata ge- 
agresseert, ende de kap afgetogeiij ende met den haare over 
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strate gesleept^ met vnisten geskgen en met voeteu gestooten^^ — 
dit scliijut, liet zij in liet voorbijgaau opgemerkt, geeii onge- 
brmkelijke mnuier van doon be zijii geweest, altliaiis eone keur 
van Duiveland zoiuler bekende dagteekening (Versl. rbr. V 
595/0) stelt strafbaar ^^wie eeu wijt (pialikeii eiule onloveliken 
Imiidtiertj sle<])eiide by den hare aeliter straeteii of lancx den 
huvise/^ — . De vrouw klaagt, iiadat er meer dan con jaar is 
verstreken; d(^ beldaagdo bin-oept zicli op 1. 5 Ood. IX 35 
ora te bewijze]!^ dat de actie veijaanl is. Hot Hof zegt onder 
aauvoering van eene plaats uit de Instituten en van sclirijvers: 
dat zou waar zijn^ als dit eene ])raetorische actie was^ maar 
het is de actio Legis Ooriieliae. Net alsof zulk eene handeling 
hier eersfc door aanneming van eene Eomeinsclie wet onge- 
oorloofd werd. 

17. Eene moeder heeft baar zoon tot eenig erfgenaam in- 
gesteld en aan de kinderen van eene vooroverleden docliter 
niet da.n f 300 gemaakt. De laatsten komeii hiertegen op. 
Het Hof redeneert aldiis: Het testament is nietig, omdat de 
dochterskindereii niet als erfgenaam zijn ingesteld, het geldt 
echter kraclitens de clausula codicillaris als codicil ^ waarbij 
een lideicominis is gemaakt (uitkeering aan den zoon). De 
kleindocliters zijn dna mede erfgenamen bij versterf, maar 
moeten bare lielft krachtens fideicoramis uitkeeren aan den zoon 
na aftrek van de baar vermaakte /300, de legitima en de 
Trebellianica. 

Er kan ra.i. geen twijfel aan zijn, cleze uitspraak is naar 
alle Icanten onjuist. Nietigbeid van een testament op grond 
van iiiet-instelling van legitimarissen, kent ons oude recht 
nietj wat niet gold als testament, zou niet kunnen gelden als 
codicil, want tussclien die beide is naar ons oude reebt geen 
onclerscheid. Gevolg van de niet-ins tel ling der kleindocliters 
legitimarissen is eenyoudig, dat zij baar wettelijk erfdeel (V 3 
van baar erfportie bij versterf) kunnen vorderen. Of zij daar- 
naast de baar gelegateerde / 300 zullen kunnen eiseben;, 
schijnt mij meer dan twijfelacbtig en dat zij in bet stelsel van 
bet Hof ook Eomeinscb-rechtelijk die som zonden knnnen 
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yorcleren naast de Icgitiina en de Trebcllianicaj durf ik wel 
tegenspreken. Maar hoe ook, door in strijd met het geldendc 
inheemsche recht de kleindocliters te beschouwcn als met uit- 
keering van een fideicommis bezwaarde erfgcnamen in plaats 
van als legitimarissen , zondor meer, kent hot ITof liaar te 
reel toe. 

Yeel beter zegt dan ook liet Mof in een soortgcdijk geval — 
al maakt liet ook hier ten onrechtc van de clausula codicillaris 
gewag — dat de voorbijgcgane legitimaris de nalatensclia]) aan 
den ingestelden erfgeiiaam mo(^t restitueercn „deductn sola 
legitima ende dat liy in dieii gevalle iiiet en he(ift detraction ein 
Trebellianicae’^ (Decis. en resoL van den Hove n°. 329). 

19. Dat ik om andere reden reeds hiervoor aanliaalde, meet 
hier eveneens besproken. Het Hof erkent daar een bestolene 
als bevoorrecht op goederen, bij den dief gevorideii^ en die 
vermoedelijk voor liet gesfcolen geld gekocht zijn. 

24f. Het Hof kent hier voorrecht op alle goedereii van een 
onderhoudplichtige toe aan ambtenaren — die penningen ver- 
sclioten hebben — niet slechts voor onderlioud van wegen^ 
dijken enz.^ maar ook voor hun dubbel gewin. 

35. Op de goederen van een baljuw worden bevoorrecht 
verklaard, personen^ die geld hebben geleend voor aanleg en 
berstel van een dijk en iemand, die op de werken daai’aan 
toezioht heeft geoefend^ . aan deze alien gelijkelijfc boven 
degenen^ die uitdrukkelijk hypotlieek hadden. 

Ten aanzien van deze drie nummers mag ik dezelfde op- 
merking maken. Van eene mhmMaire toepassing van liet 
BiOmeinsehe recht is hier geen sprake. Het inheemsche recht 
bracht mee^ dat in den regel ieders goederen aansprakelijk 
tvaren voor zijne schuldeii , en wel voor alle schnlden gelijkelijk, 
daaraan kan niet de minste twijfel bestaan. Op dien regel liet 
het inheemsche recht een aantal nitzonderingen toe, en het 
regelde den rang van praeferentie vaak uitvoerig. Buiten die 
nitzonderingen gold naar inheemsch recht de regel. Wie 
buiten de door dnheemsch recht — wet of gewoonte — ■ ge- 
noemde gevallen voorrang erkende^ schond den inheemschen 
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regel. Elk beroep op .Hioineinscli nu'.lit kon dus iiiet aiiders 
dan oiirechfcniatig zijn^ en dit was h(3t beroe [)5 door hot Hof 
bier op Romeincn en Roinanisfccu gedaan. Er kon zicli zeker 
een gewooutcreclit ontwikkelen, dat met bet Ronieinsclie recbt 
overeenstemde^ en door dit gewoontereelit kon bet iiiliceinsche 
reclit gewijzigd worderi^ maar dan gold bet niet^ omdat lex 
zooveelj of omdat Bartholus Imt zeide^ maar omdat bet ge,- 
woonte was geworden^ en nioclit allo(3n bierop ecu bero{^p 
worden gedaan. 

Tronwens^ niet alle beslissingrin in de aangebaalde numrners 
steunen op Romeinsob reebt en ook als bet Tlof geen tetst 
vindt^ die Iiet bevalt^ dnrft bet des noods wel beslissen zoo- 
als bet geraden aebt; eon hewijs te ineer^ lioe vaak de 
Romeinscbe })laatsen dienen tot ornament. 

20. Ken allerzonderlingst arrest. Emi man beeft aan zijiie 
vrouw bet vrucbtgebruik van zijne nalatenscbap vermaakt met 
reobt van vertering en met ontbefBng van de verplicbting tot 
inventarisatie^ rekcning; bewijs en reliqua. De vraag is, moet 
de weduwe tocb iiiventariseeren^ en cautie stelleu. 

Vddr de bevestigende beantwoording pleit een Eomanistisch 
betoog_, dat wie bet vrucbtgebrnik geeft, van deze verplicbtingen 
niet kan ontlieffen. 

Tegeiij dat bier eigenlijk volgens verschillende Romeinscbe 
wetten geen vrucbtgebruik^ maar eigendom verkregen is, dat 
de weduwe dus volkbmen vrij over bet goed kan bescbikken^ 
beboiicleiis ^4 erfgeiiamen (die geaclit wordeUi, 

bet goed uit te keeren). 

Die laatste meening wordt ecbter niet gevolgd, vooral 
omdat de erflater uitdrukkelijk van vrucbtgebruik beeft ge- 
sproken. Daarom — de sprong is groot — moet de weduwe 
inventariseeren en cantie stellen. En bet Hof voegt er naief 
bij, ,jte ineer dat dbnventaris noodig was, omme sebier ofte 
morgen quartam te inogen maken^k N. B., de quarta, die 
juist met te pas komt, als bet bier een vrucbtgebruik geldt. 

M. k bad moeteri worden overwogen, dat de erflater, die bet 
meerdere kon — zijne weduwe den vollen eigendom maken — ^ 
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ook bcvoegcl was tot het mindere — het maken van hot 
vruclitgobruifc met ontlieffing van inventarisatie ’en met recht 
van vervreemcling, en dat dus ook deze bepalingen van het 
testament moesten worden nageleefd. 

Ook de arresten van het Hof^ opgenomen in ^^Dccisicn en 
rosolutien van den hove van Holland^^ geven aanleiding tot 
eenige opmerkingen^ en doen in miju oog den eetbied voor 
de jurisprudcntie van het Hof niet vstijgeu. 

Ook onder deze zijn 01 % die, hlijkl)aar op Jlorneinsche 
gronden gewezen, of liever met Komeinsche bewijzen versicrd, 
nit het inheemsche recht voortvloeien. Ik iioem de volgende. 

12*0. Als kustingen (d. z. termijnen van koopjprijzen) zijn 
overgedragen, „quaerituv — zoo luidt de vraag — an debeantur 
usnrae?^’ de bedoeling zal wel zijn, of zij ook verschuldigd 
zijn aan liem, aan wien de kustingen zijn overgedragen. Een 
bevestigend autwoord wordt afgeleid uit 1. 5, Cod. de act. 
emti IV, 49, volgens welke een koopprijs renten draagt van 
het oogeiiblik van de levering, eene plaats, die niet precies op 
het geval slaat, oindat de beslissing 0 . a. hierop gegroiid is, 
dat de verkooper een minor is, maar bovendien hier niet 
mag worden toegepast, oindat het bier- gold een zeer, zeer 
gebruikelijk beding, de betaling van den koopprijs in termijnen, 
kustingpaaien; juist omclat dit zoo gebruikelijk was, moest 
men hier uit de usautie redeheeren, die — en dit zal het 
Hof ook wel hebben gewefcen — medebraeht, dat er van de 
kustingen interessen werden betaald, ook al waren die niet 
bedongen. Het Hof vergat hier, zooals zoo dikwijls, dat niet 
alle gebriiiken, met het Komeinsche recht overeen komende, 
Merin hun grond vonden. Men had hier al lang voordat men 
het Komeinsche recht kende, langs den weg van het winnen 
op schade het op interest loopen van verschuldigde geldsommen 
gekend. 


Baaroin schynt mij ook de aitspraak van den Hoogen Kaad (Neo- 
stadins 83) onjuist. 

2) N®, 407 — een arrest van 1618 bewijst hetzelfde door 1. 13 ■§ 20 
D. de act. emti et venditi (XIX. 1). 
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186. De zaalc komt hierop iieer: list p^oed, waarop eenc 
grondreiite gevestigd is, is bijua 40 jaar in oenc vreemde 
hand geweest; de nnitc is iiooit van den bcizitter van het 
goed gevorderd („soiider insiimatici van opstal van die rente 
gedaen te wesen'’), oindat zij altijd is betaald door den 
^principalen dibiteur’k l)c beziUn.rs van de ^liypotheck’^ 
liet good, watiro]) de nnitc^ is gevestigd) zijti nu, zegt bet 
Hof, door pracscri])iie van 80 jaar vrij geworden. 

Alles onjaist, zooals men ziet. Hij, die de rente vestigde 
is niet de prinoipale debiteur, en de bezitter van het goed 
kon niet vrij worden, want liij was nooit gebonden geweest; 
het goed in zijn bezit was eiikel het eenige executie-object. 

Maar het Hof gaat verder: gedurende 40 jaar kaii men van 
de praescriptie gereleveerd worden, zegt het, de eischer vraagt 
relief en verkrijgt dit, en zoo kan hij zijne vordering op het 
goed verhalen. Zoo oordeelt dus het Hof in 1609. En om de 
conclusie is liet te doen. 

Ik herhaal wat ik op biz. 58 zeide: het blijft de vraag, 
of de verhaalbaarheid op bet goed, dat in de dercle hand is 
gekomcn voortbestaat, niettegenstaande de heffer daarvan aan 
den verkrijger niet door in vordering doet blijken. 

• 178. Er is eene grondrente verschuldigd. De erfgenamen 
bedingen onder elkaar, dat aan eenige hunncr het goed, waarop 
die rust, („’’t hypotheecqne van de rente'^) zal worden toebe- 
deeld en een ander jaarlijks de rente zal betalen. Deze blijft 
na 40 jaar in gebreke en ten slotte wil de renthefer zijn 
verhaal zoeken op het goed. De bezitters beroepen zioh op 
praescriptie van 40 jaar. Het Hof beslist (1608), veroordeelt 
de bezitters, omdat „deselve successeurs waeren van de prin- 
cipale debitenrs, en van die, die de stipulatie (!) gemaeckt 
haddeii, van dat een ander als de possesseur de rente sonde 
betaelen^k 

Na het voorgaaiide behoef ik de onjaistheid van de rede- 
neering niet meer aan te toonen, noch er op te wijzen, waar 
de quaestie zat. En ik zal er wel niet behoeven te betoogen, 
dat 66r der erfgenamen niet voor het geheel kan worden aan- 
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gesprokcn^ allocn omdat hij medo-erfgenaam is, m evenmin 
oiiiclat hij met atideren lieeft afgesprolcen, dat /iij niei kou 
bnhocven te betalen, 

20 L lemand heeft aaiispraak op kustiiigpennirigen. Hij laat 
die eenigeii tijd staan, trekt er rente van, eu laat cr zicli 
dan eene obligatie van afgevon. Het Hof boslist, dat nietteinin 
de bypotheek op het verkochte is blijven bestaan, „als niet 
expv(3ssolijk genovccrt, Nam novatio non intelligitur facta, 
nisi i'd expresse actum sit'^ L. fin. Cod. do novat. 

Die Romeinschc geleerdbeid is misplaatst, Naar oud-Nedor- 
landscb recbt bleof eene vordering mot do daarvoor bestaaiide 
bypotbeek voortcluren, ViOolang zij niet was opgeheven — dat 
is uaief eenvoudig, maar het was tocb zoo — Welnu, bij 
’contract werd zij alleen opgeheven, als partijeii dit bedoeklen, 
en van zulk eene bedoeling bleek bier niet. Men zegge nu 
niet: maar dat is juist llomeiiiscb, neen bet is ook Ilomeinsch. 
Het is net betzelfcle als met de verplicliting van eon koopor; 
naar llomeinscli recbt moet bij betalen, maar daarom beeft 
men bet Eomeinsch recbt nog niet iioodig,. orn te bewijzen, 
dat bij bet naar oud-IIollandscb recbt ook moet. 

Hetzelfcle wanbegrip omtrent den aard der grondrente spreekt 
uit twee andere arrestcn. 

885. lemand koopt eene rente en laat zich die verzekeren 
op 5 morgen land. Dit land wordt verkoebt, zonder dat van 
de rente melding wordt gemaakt, en geleverd bij wiliig decreet. 
Nadat de kooper bet meer dan 40 jaar heeft bezeten, meldt 
de heffer zich aan oin de rente. Zijn eisch wordt hem outzegd. 
Nu ja; waarvoor zou het anders gediend liebben, dat aan hen, 
die iiadden gezwegen bij de procedure tot willig decreet, een 
eeuwig silentium was opgelegd? Daar had men die Eomeinsche 
40 jaar nie-t bij noodig. 

348. Als iemand zijne kinderen tot erfgenamen instelt, en 
bepaalt dat, indien zij alien komen te sterven, zijne vrouw 
erfgenaam zal zijn, en als dan bet eene kind na bet andere 
komt te sterven, erven de andere niet tamquam invicem sub- 
stitnti, see! ab intestate, volgende den tekst in Lege penultima 
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(10) Cod. de impub. et aliis snbst. VI^ 2.6, zegt het Hof. 
Deze wet liandelt niet over een geval^ als dat liier te beslisseia. 
viel, on dat de beslissiiig ook zonder Romeinsch recht onmoge- 
lijk anders kan luiden, is volkomen duidelijk. * 

Enkele andere arresteii ziju rp. i. juist gewozen in strijd met 
het Romeiiische reeht of met wat do doctores liiervoor Louden. 

116. , Een wegens verkwisting oiider curateele gestelde mag^ 
a^ls hij geene kindtren lieeft^ zijne vroiiw de lijftocbt zijner 
goederen maken, niettegenstaande § 2 Inst. II^ 12. Dat zal 
wel M^aar zijn. Onder voogdij gestelde verkwisters staan in het 
algemceii met miiiderjangen gelijk; miiiderjarigeu bovenzekeren 
leeftijd inogeii tesieereu^ ergo . . . Maar het wordt iiergeiis met 
zooveel woordeu gezcgd; bet is dus van beteekenis, dat liet 
Hof bier bet Romeinsclie recbt eciivoudig op zij zet. 

854. De vraag is^ of een lijftocbter ,^auie cautioiiem praesti- 
tam faciat fructus suos, aut ante confectioueii iiivcntarii^b Het 
Hof beslist ^/juod faciat sues, niettegenstaande wat eeiiige 
doefcoren daar jegens susiineereu^k Oiitwijfelbaar juist^ dunkt 
mij, eii ik zou niet met Voet ad Pand. yjl, 9 § 4 (I bl. 495) 
willeu oiiderscbeiden, of de eigen aar al of niet cautie en zeker- 
heid gevorderd heeffc. Er is toch in liet Hollaiidsche recht^ 
voor zoover ik weet^ geene bepaling to vindeu volgens welke 
de lijftocht eerst zou aanvangen na de voldoeiiing aan die 
verplicbtingen, en evenmin eene andere, die de lijftocht van 
het niet geinventariseerde doet te niet gaan. Bovendi^n, bet 
recht omtrent roerend goed moet bier in aanmerkmg woxden 
genomen en dit brengt inee, dat de lijftocbter eigenaar wordt 
van hetgeen hij oogst, of altliaus, dat de eigenaar van bet 
goed, dat de vruchten voortbrengt, ze niet op kan vordereu. 

358. Een lijftocbter van klecdereii, iiiboedel en buisraad 
kan volstaan met cautie^ ze beboorlijk te zullen gebruiken en 
ze aan , het einde van de lijftocbt af te geven in den toestand, 
waariu zij dan zullen zijn, naar L 15 § 4 D. VII 1 en L,9 
§ 3 D. VII 9 en is niet verpliebt, die tc doen waardeeren en 
zekerbeid te stellen voor de waarde. 
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Jnist^ iiaar liefc mij Yoorkomt, al is bet dan in sfcrijd met 
do TnsfcifcuteiL Immers, lijftocht is lets anders dan vrucht- 
gebftdk, bet be, grip van genot van vrnchien alleen vXi er niet 
ill. Ue lijftocht, die bet bier geldt is geen onregelniatigo, en 
er golden geene bij/.ondere regelcn voor, ten/ij die uitdruk- 
kelijk Yiiju vastgestcdd, wat bier niet liet geval is. 

De tot nog toe genoemde arreston nil; dozen bimdol waren 
dus niet onjnist; maar van audere staat dit niet zoo vast, 

88. Kustingou loopen op intcressen van den vorscbijndag 
af, (L. 5 Cod. IV, 49), inaar bebben geen praeforontie of 
speciaal bypotbeek, als komeiide niet ex stij)ulatu, maar ex 
dispositione juris. 

l)e juistheid der beslissiiig is betwistbaar (Coren Obs. 18, 
Wassenaer Bract, notar. 126). Mij scliijnt zij onjnist; immers 
als de knstingen op rente, loopen, dan is bet niet, omdat eene 
llomeinscbe wet bet zegt, maar omdat lu'.t geacht wordt in do 
bedoeling van partijen te liggen, eu dan zeker ook, om de 
bypotbeek er toe nit te strekkeii. 

108. lemand geeft een sclmldbekentonis, waarbij bij belooft, 
op zekeren termijn eene soin te betalen met interest. De scbukb 
eischer vordert de interessen niet op den dag en de scliiildenaar 
betaalt ze niet. De vraag is, loopen de interessen door. liet 
Hof zegt, neen ex lege 7 Cod. IV, 32 (Creditor instrumentis 
suis probare debet, quae intendit, et usuras se stipulatum, si 
potest. Neo euim, si aliquando ex consensu praestiti sunt, 
obligationein constitunnt) omdat se niet gestipuleert en sijn 
geweest; en dat sulckeii contract is stricti juris.^"’ 

De onjuistbeid van deze beslissing ligt voor de hand. Van 
eene onderscheiding tusschen coiitracten stricti juris en bonae 
fidei weet ons oude reclit niet af, daarover zijn de schrijvers 
bet ook vrijwel eens. Dat bij eene geldleening interessen alleen 
nit stipulate verschuldigd zouden kunnen zijn, is een bij ons 
onbekende regel. Er vieleu bier twee vragen te beantwoordeu. 
Is er verzuim, vertoech — bet hof neemt dit aan, want bet 
zegt: de debiteur blijft in mora. — Ik geloof neen, omdat 
de scbuldeiscber geene betaling gevraagd heeft, En in de tweede 
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plaats: moeten partijen geacht worden, Ledoeld te liebben, 
dat de interessen zoudeii doorloopeii tot de betaling — die 
de schuldeiiaaT imiiiers iia den termijn op elk oogeubiik koii 
aaubiederr? Dit is eene feitelijke vraag, maar de vvaarscliijulijk- 
heid is er voor, dat zij bevestigeiul moest beantwoord wordeu. 

247. Als eene weduwe binnen liet jaar trouwt^ treft liaar 
geen infainie^ inaar de straffen ^^nae rechten^' gegeven ten 
fauveure van kinderen, als eene vrouw bertrouwt^ hetzij intra 
annum aut post annum luctus, de quibus L. 0. de sec. nupt. 
zullen liaar gebeel en volkomen effect behouden. 

Heeds Bynckershoek heeft de volkomen onjuistlieid van deze 
beslissing aangetoond in Q. Jur. Priv. II, 4. 

Eindelijk mag ik tegenover elkaar stelleii twee arresten van 
1612 en 1613. Het eerste (356) zegt, dat eene obligatie, 
waaruit in 20 jaar niet is gemaand, voor gepraescribeerd wordt 
gehouden, en liet tweede, (399) dat vervallen en loopende 
renten praescribeeren naar advenaut die vervallen metten tijdt 
van 30 jaren, inaar dat de hoofdsom blijffc en de renten die 
binnen 30 jaar zijn verschenen. 

Een van die twee moet wel onjuist zijn. 
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TAAL-, LETTER-, GtESCHIEDRUNDIGE EN WJJSGEERI0E 
■WETENSOHAPPEN. 

GEIIOVDEN DEN U*" JDNI 1915. 

, Tegenwoordig de Heeren: oHAKTiiPiB de la saussayk^ Voor- 
zitter, van de sandb bakhuyzen, h. kern, eockema andreae, 

DB LQUTEU, S. MULLER EZN. , SNOUGK IlURailONJE, VAN RIEMS- 
DUK, HOUTSMA, KLLYVER, BLOK, CALAND, VOLTEE, HEYMANS, 
HESSEUNG, D^AULNIS DE BOUROUILL, OPPENIIBIM, DE GROOT, 
NABER, BAVINOK, MOLENGRAAEP, SALVERDA DE GRAVE, JONKBR, 
KRIBTBNSEN, VAN VOLLBNHOVEN, VilRTirEtM, J. H, KERN, DRUCKER, 
JtTYNBoLL, VOGEL 611 SIX, waaiD. Secretaris. Verder de Cor- 
respondenten adriani en van eon k el. 


Bij ontstenteais van den Secretaris, den Heer Knrsten, die 
door ongesteldheid verliinderd is, verzoekt de Voorzitter den 
Heer Six het secretariaat waar te nemen, De Heer Six ver- 
klaart zich liiertoe bereid. 

De notulen der vorige vergadering worden gelezen en goed- 
gekeurd. 

Van de Heeren Karsten, Kernkamp en Woltjer is bericht 
ingekomen , dat zij verhinderd zijn de vergadering bij te wonen. 
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Vercler zijii ingekomen: 

1. Een bericht van den Heer Holwerda^ dat hij den 21®” 
Juli a. zijn 70®^® levensjaar hoopt te bereiken en na dien 
tijd dus als rustend lid zal behooren te worden aangemerki 

Voor kennisgeving aangenomen. 

2. Een exemplaar van bet Spaansclie dagblad ^^Correo de 
la Maiiana''^ van 13 Mei 1916^ waarin is opgenomen een 
Spaanscbe vertaling van den inhoud van bet Latijnsche ge- 
dicbt y,Mnemosynon^^ ^ welks auteur, de Heer Eranciscus 
Eeuss te Borne, in den laatst gehouden wedstrijd in Latijn- 
sche poezie, uitgescbreyen door bet Legaat-Hoeufft, aan dit 
gedicbt de gouden ^medaille zag toegekend. 

3. Ben Latijnscb gedicbt met den titel j,Acl j}op%do8 Buro- 
paeos In hellnm” en met bet motto: 8af fmera fusiviclinms^ 
ingezonden ter mededinging in den wedstrijd in Latijnsche 
poezie, van wege bet Legaat-Hoeuift uitgesebreven voor 
1916/16. 

De Heer Eockema Andreae spreekt hierna 

Over het richUnoer van den rechter in vroeger dagen, 

Zoolang het geheele volk recht sprak — zoo betoogde hij — 
was bet aan geen wet gebondeii. Toen enkelen met de recht- 
spraak werden belast, werden zij aan regelen, door een wet- 
gever opgesteld, onderworpen. 

De Erankische koningen badden op zicbzelven geen macbt 
om voor den rechter bindende regelen te stellen. Hunne graven 
badden die — bet spreekt van zelf — evenmin. De lands- 
heeren bebben er wel soms naar gestreefd, zicb wetgevende 
macbt aan te matigen, inaar bet is bun slecbts op beperkte 
schaal gelukt. 

De Staten der provincien bebben echter spoedig de wet- 
gevende macbt vervormd. Aan hunne wetten en aan de plaatse- 
lijke keuren en costumen waren de recbters gebonden. Maar 
de inhoud dier bronnen liet bun groote speelruimte. En bet 
Bomeinsche recht? De lagere recbters stoorden zicb er meestal 

VERSL. EN MED. AFD, LETTERK. REEKS. DEEL II. 4 
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in het geheel niet aan, cle Hooge Eaad oordeelde aequo 
et bono^’ eii de hoven banteerden het Edmeinsche reclit zoo, 
dat zij daaimee tot elke beslissing konden komen, die Imn de 
beste schecii. En zoo was er oudtijds meer vrije rechtspraak, 
dan men wel eens ineent. 

Op de vraag van. den Voorzitter deelt spreker mede, dal- 
hij zijne bijdrage gaarne Zal afstaan voor de Verslagen en 
Mededeelingen onder toevoeging van eene bijhige over de rcclit- 
spraak bij hot Hof. 

De hear Naber vraagt iioe het komt dat^ indien in vorige 
eeuwen de beteekenis van het liomciiische .recht zoo gering is 
geweest^.er zoo.veel nu is overgegaan in het hedendaagsche recht. 

De Heer Eockema Andreae meent dat dit komt omdal de 
nienwere wetten door de juristen z,ijn gemaakt, die opgeleid 
zijn in het Komeinsche recht. Er was bovendien geeii Gcr- 
maansche rechtsdogmatiek. 

De V"oorzitter geeft hierna het woord aan den Heer Kristensen 
over 

De plaats van het zondvloedverhaal in het GilganieS-epoH. 

De opvatting dat het zondvioedverhaal in het GilgameS- 
epos een episode zou zijn^ alleen in lessen samenhang staande 
met den hoofdinhoud van het epos^ houdt spreker voor onjuist. 
De redding nit den zondvloed moet beschouwd worden in ver- 
band met de voorafgaande berichten over de reizen van Gil- 
gameSj eerst door den berg .MaSu^ daarna over de ^/vateren 
des doods’% met het doel om bij den Babylonischen zond- 
vloedlieros inlichting over ,^dood en leven” te krijgen en 
onsterfelijkheid te bereiken. Zoowel de reis door den berg 
(aardeberg) als de vaart over de wateren zijn im het epos met 
de nachtelijke .reis der zon verbonden, en beantwoorden aan 
twee verschillende opvattingen van de reis door hei dooden- 
rijk. Een aantal gegevens in het epos bevestigen nu^ dat het 
zondvloedwater een doublet is van de wateren des doods^b 
De redding van den Babylonischen Noah in zijne ark is daarom 
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te bescliouwen als liet clerde bericlit dat bet epos geeft van 
de rois van den zonnegod door ]iet doodenrijk. Bij zijn op- 
gang nit de wateren der onderwereld (chaos) overwiiit hij zijn 
eigen dood, juist liet doel dat GilgaiueS najaagt Het zoud- 
vloedverliaul staat zoodoende in organisch verband met bet 
hoofdmotief van bet epos. 

Op de vraag van den 'Voorzittcr autwoordt Spreker dat hij 
gaarne zijn mededeeling afstaat voor ih Verslagen en Medc- 
deelingen. 

De Heer Houtsma doct mede namens den Heer Snouck 
Hurgronje verslag over het werk van wijlen den Heer Brandt^ 
namens de familie door den Heer Ydlter aangeboden voor de 
werken der Akadeinie: jjDie Mandder^ Hire Religion undihre 
Qescldchte’^ een ruimer bewerking van het onderwerp, dat den 
Heer Brandt reeds king bezig hield, en beveelt die gaarne ter 
opnatne in de werken der Akademie aan. Aldus wordt besloten. 


r ^ 
w li' 



VERSLAG 


over eene verhandeling aangeboden door Prof. D. E. J. VOLTER 
namens de familie van virijlen Prof. W. BRANDT. 

OETITELD : 

„Die Mandaer, ihre Religion, und ihre Geschichte”. 


Het werk door ons medelid Prof. Volter namens de familie 
van wijlen Prof. W. Brandt voor de Verhanclelingen der 
Akademie aangeboden draagt als titel; ^^Die Mandiieiv ihre 
PeligioH;, nncl ihre Geschiclite."^ Behalve eene korte Einleitnng 
bevat het vier Iioofdstukken met. de volgende opschriffcen: 
1. Die maudaisclien Manuscripte ; 2. Kritik der iin SidrA, 
rabbA. verarbeiteten StofFe; 3. Geschichte der mandaischeii 
Eeligion; 4. Geschichte der mandaischen Geineinden. Een 
uitvoerig kritisch overzicht der litteratuur besluit het geheel^ 
zoodat het^ hoewel grootendeels met potlood geschreven^ blijk- 
baar door den auteur persklaar is nagelaten. 

In hoofdzaak is het eene nieuwe en verkorte bewerking van 
hetzelfde onderwerp^ dat Brandt vroeger behandeld had in 
zijn akademisch proefschrift, waarop liij in 1889 te Utrecht 
den dootoralen titel verwierf. De titel luidde toen : ^^Die man- 
daische Eeligion^ ihre Entwicklung und gesehichtliche Bedeu- 
tung,^^ Deze in het Duitsch geschreven dissertatie bezorgde den 
Schrijver aanstonds eene Europeesche bekendheid^ want het 
Week het work van een meester te zijUj dat als grondslag 
kon dieneu voor onze kennis der Mandeesche godsdieiistige 
voorstellingen en gebruiken. Brandt bleef gedurende zijn vol- 
gend leven steeds aan het voorwerp zijner eerste liefde getrouw^ 
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getnige o.a. zijn in 1893 te Gottingen uitgegeven Mandaische 
Scliriften, zooclat liet thans aangebodeii gesclirift niet alleeii 
do vruclit van zijne eigene latere onderzoekingeii, maar ook 
van die van andere geleerden, die zicli in de laatste jaren met 
de Mandec'irs liebben beziggehoudeH; zooals Pognon en Lidz- 
barsld;, bevat. Lidzbarsld^s bcwerking van Iiet Sidra d^Yaliya;, 
die in 1914 ter ])erse ging^ kon liij natuurlijk niet meer 
raadplegen. Derbalve hebbcn 'wij niet een bloot excerpt nit 
bet Proefschrift voor ons; bet inateriaal is naax de nienwste 
onderzoekiiigen aangevuld en verbeteixb de inhoud van bet 
vicrde lioofdstuk is nieuw toegevoegd. 

Iiet is een laatste wenscb van Prof. Brandt geweest^ dat 
onze Akadeinie de uitgave dezer verdienstelijke scbets mocbt 
bezorgen. Wij liebben de eer, U voor te stellen aan dieu 
wenscb van onzen overledeii landgenoot te voldoen, ook als 
bulde aan de nagedachtenis van een geleerde van zeldzame 
verdienste. 


M. Th. Houtsma. 

0. Snouok: Hitrgronje. 


DE PLA-ATS VAN HET ZONDYLOEDYEIllIAAL 
IN HET GILGAME§-EPOS. 

MEDBDEELING VAN BEN HEEE 

W, B. KWSTENSEN, 


Van de twaalf tafelen^ waarop het Gilgame^-epos is ge- 
schreven^ liandelen^ gelijk men weet^ de zes eexste over de 
vriendschap en de groote daden van de helden GilgameS cn 
Engidn; de twee daarna volgende over den dood van Engidu 
en den rouw van GilgameS over zijn vriend. Van tafel 9 af 
krijgen wij te liooreii^ dat niet alleen dit verlies liem drnkt; 
evenzeer verviilt liem de angst^ dat ook hij aan hetzelfde lot 
niet zal ontkomen. ^^Mijn vriend dien ik lief had is tot aarde 
geworden; moet ook ik mij eens neerleggen^ evenaJs hij, om 
in alle eeuwigheid niet meer op te staan?'^ De vrees voor den 
dood laat hem geen mst; zijne pogingen om daaraan te ont- 
komen vormen het hoofdmotief van het laatste deel van het 
epos: Gilgame^ die de verre wegen wandelt om het eenwig 
leven te vinden, Hij vat (tafel 9.6) het beslnit zijn vader 
(Jensen, tafel 9, col. 3.8 j Ungiiad 9.69) UtnapiStim, den 
Babylonischen TsToah, op te zoeken; want deze heeft zich nit 
den dood, namelijk den zondvloed, weten te redden en is 
daarna in den kring der goden opgenomen; hij zal wel raad 
kunnen geven. Het gelnkt GilganieS, na groote moeilijklieden, 
UtnapiStim te bereiken; en zijn vraag is, hoe hij onder de 
onsterfelijke goden is gekomen en ,jhet leven heeft gevondeii 
(of aanschouwd)^\ Waarop Utnapi^tim (tafel 11) eerst het 
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bericlit van den zondvloed medcdoelt,, en daarna door verscliil- 
lende midd(den ook aan GilgaineS onvergankelijklieid traclit to 
geven. Naar hot scliijiit editor zondcu* suceos. Yoor incnsolion^ 
of monscli-godenj is dat levcai niet woggeb^gd. Atm liet dot 
van liet epos is dci pessimistisdie steinining onmisb'iibaar. 

Do vraag is: wat hoeft liet lango zondvlocdverliaal in di^zcm 
samenliang to doen? IT(‘.t scliijnt in goiai wezenlijk verbaiid 
te staan met lietgeen voorafgaat en volgt^ en be vat ook geen 
aanwijziiig van wat GilgameS moot doen om zijn doe! te be- 
reiken. Algemeen besdiouwt men bet daarom als een episode^ 
alleen in lessen samenliang met den hoofdiiilioud van bet epos 
staande. Ik geloof ten onreebte. 

Wij moeten op den weg letten^ dieii Qilgame§ volgt om 
TJtnapi^tiin te bereikeii^ een weg die buiten alle bekende 
streken, eigeiilijk buiten deze wereld^ leidt. Eerst komt bij 
naar den berg Ma^n, aan wiens poort de twee scorpioen- 
mensdien ^/len dagelijksdien opgang an ondergang der zon 
bewakeiY^; bun plaats is juist aan den borizoii: tot aan de 
borst zitten zij in de onderwereld (Jensen 9_, col. 2.5; Ungnad 
9.4*0). Hen vraagt GilgameS naar den weg naar XJtnapiStiin, 
die bem over ^^dood en leven^’^ moet inlicbten (Jengen 9^ col. 
3.5; Ungnad 9.71). „Niemand beeft den weg door den berg 
gevonden^^ Iddt bet antwoord; de reis duurt 12 dubbele uren 
en gaat door de diepste duisteriiis been; bet is^ booren wij 
verder^ de ^^weg der zon"'* (J. 9, col. 4.46„; U. 9.129), wier 
opgang en ondergang nog eens vermeld wordt in den bier 
helaas bedorven tekst (J. 9, col. 8.12 vg. ; U. 9.78). 

Deze gegevens maken in. i. slecbts ^en verklaring mogelijk. 
De duistere weg der zon, door den berg van zonsopgang en 
zonsondergang, kan niet anders zijn dan de nacbtelijke weg 
der zon door den aardberg been^ tusschen bet oostpunt en 
bet westpunt^ waar de scorpioen-menseben aan den horizon 
waken. De voorstelling van de aarde als een berg neemt^ 
gelijk bekend, is^ juist, in de Babylonisebe kosmograpbie een 
belangrij^e plaats in. YFat. aan deze verklaring zou kunnen doen 
twijfelen is^ dat er Tan 12; en niet van 6; dubbele uren sprake 
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is. Het cijfer 13 duidt op den geheelen kringloop der zon^ 
door dag en nacht been. Blijkbaar staat bet bier in verbaud 
met de eigenaardige voorstelling van bet epos, M^aardoor bet 
er uitziet alsof zonsopgang en ondergang op dezelfde pick (aan 
dezelfde poort van den berg) plaats zoiiden bebben. Die on- 
mogelijke voorstelling bewijst zeker dat men bij de redactie 
yan bet epos slordig te werk is gegaan (wij zullen straks zien 
dat een redactie van oorspronkelijk zelfstandige stukkcn inder- 
daad plaats beeft gehad); maar zij kan onze opvatting van 
bet kosmograpbiscb beeld^ dat bier als grondslag beeft ge- 
diend^ niet veranderen. Niemand ziet de scorpioeninenschen 
of bij moet sterven^ lezen wij (J. 9 col. 3. 7; U. 9.42). 
Natunrlijk, want de menscb die voor hen verscbijnt is op den 
weg naar bet doodenrijk^ op den nachtelijken weg der zon. 
Niemand beeft — bebalve de zon — den weg door den berg 
gevonden. Ook dat spreekt vanzelf; want niemand is uit bet 
doodenrijk (of uit den aardberg), waar de zon ’snachts ver- 
toeft, teruggekeerd. Tocli gelukt bet Gilgame^, die volgens 
bet epos god en ^3 menscb is^ door den berg been te 
komen; tegen het einde van den toobt begint het licht te 
worden (J. 9 col. 5.46; U. 9.162)^ waarbij de zon weer wordt 
genoemd (voorafgaande regel). Hij is dus in het oosten aan- 
gekomen, waar de dag aanbreekt. Daar bevindt bij zioh in 
den wondertuin der goden^ wier boomen vrucbten uit edele 
gesteenten dragen. Wij worden aan de gouden appelen der 
onsterfelijkbeid berinnerd en aan de overbeerlijke velden des 
levenSj van waar uit, volgens Griekscbe en Egyptische voor- 
stellingen, de zon ’s morgens opgaat. Op die plaats verwacbteii 
wij nu de ontraoeting van Gilgame^ met den zondvloedberos. 

In plaats daarvan krijgen wij tot onze verbazing een dou- 
blet van bet zooeven vermelde te booren. De 10 ^® tafel begint 
met bet bericbt dat GilgameS naar den oever van de zee is 
gekomen, waar Sabitu, de maagdelijke godin der wijsbeidj 
wooiit. Zij sluit voor hem de deur; maar na zijne bedreiging 
dat hij_, zoo noodig, met geweld zal binnendringen, doet zij 
voor hem open. Ook haar vraagt bij nu, hoe hij Utnapi^tim 
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moet vinden. Het blijkt dat de weg over de zee gaat^ die voor 
hem ligt. Maar^ zegt Sabitu, iiiemand kau do zee oversteken 
behalve Sama^, de zonnegod^ want „diep zijii de wateren des 
doods” (J. lOj col. 2.21 vgg.; U. 10.72 vgg.). lie zonnegod 
als de eenige die over de wateren des doods lieenkomt: dus 
weer het dooclenrijk on de nachtelijke reis der zon; dezen kcior 
een reis, niet door eon berg, maar over de wateren van het 
doodenrijk. 

Dat Sabitii inderdaad de godin aan den ingang van het 
doodenrijk is, wordt nog dnidelijker, wanneer wij deze plaats 
van het epos vergelijken met de inythe van de afdaliiig van 
Istar in de onderwereld, om vandaar nit het leven te doen 
opgaan. Ook aan Btar weigert de godin der onderwereld den 
toegang, en zij laat haar binnen eerst nadat Istar, in bijna 
dezelfde woorden als Gilgame^, heeft gedreigd de poort te 
zullen verbrijzelen. EriSkigal, de heerscheresse yan het dooden- 
rijk in de Btar-mythe , is — gelijk Sabitn — godin der wijs- 
heid ^). Want volgens Babylonisohe (en andere oostersohe) 
denkbeelden behoort de wijsheid in het doodenrijk tlmis. 

Wij zouden dan hier in het epos twee geheel niteenloopende 
opvattingen van den weg der zon door het doodenrijk hebben, 
eenvondig naast elkaar geplaatst. Is dat niet onwaarschijnlijk ? 
Ik antwoord, dat het sleclits is wat wij in de vertellingeii der 
ouden over dit geheimzinnig land ook elders aantreffen. De 
methode is toegepast ook op de beschrijving van de Bgyp- 
tische onderwereld (Duat): in los onderlipg verband zijn, om 
zoo te zeggen, verschillende doodenrijken achter elkaar be- 
schreven, terwijl alles toch als een samenhangend geheel wordt 
voorgesteld. Het is te begrijpen: ipen bereikt op die wijze 
een grooter aantal topographische gegevens, en versterkt tevens 
den indruk van de* moeilijkheden en de gevaren die den 
bezoeker van den Hades wachten. De eerste redacteur van 
een dergelijk samengesteld bericbt moet naiunrlijk hebben ge- 
weten, hoe hij tot zijn resultaat kwam; dat daarentegen ook ; 

1) Jensen, Mytlien unci Epen, p. 78, r. 17 vg. ■ , . 
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latere geslachteii zicli van den samengestelden aard bewust 
zouden blijven is wel niet aan te nemen. Het kan ons daarom 
niet verbazen, wamieer blijkt^ dat de bestanddeelen, waaruit 
het geheel is gevoxmdj bier en daar op een manicr zijn ge- 
wijzigd, die met Imn oorspronkelijke beteekenis niet geheel 
overeenkomt. De IE dubbele uren met de reis door Ma^u in 
verband gebracht, toonen wel aan^ dat hot bewmstzijn van deii 
werkelijken aard van den berg was verdwenen. 

Over do wateren des doods (of de zee der ondorwor(dd) 
moet nu Gilgames been; de Babylonische Noah woont aan de 
oostzijde. Nn treft ons een interessante bijzonderheid ; Sabitu 
geeft aan Gilgame^ den raad, in de boot van den schipper 
van UtnapiStim^ den zondvloedheros , te stappen en met hem 
over te steken (J. 10^ col. E.E8 en col. 3.1 vgg.; TJ. 10.78 
en 101 vgg.) Onmiddellijk te voren had zij gezegd^ dat alleen 
de zonnegod die reis kon maken. Onze gevolgtrekking is^ dat 
de schipper van den zondvloedheros met den zonnegod nauw 
verbonclen — zoo niet identiek — moet zijn. Daar de schipper^ 
die volgens het zondvloedbericht ook de schipper van de ark 
is^ van zijn meester niet gescheiden kan worden, geldt do 
gevolgtrekking ook voor den zondvloedheros: beiden moeten 
lichtheroen zijn van het type van Sama^^ den zonnegod; zij 
hebben zich over de wateren des doods ^ of over de zond- 
vloedwateren,, gered. M. a. w. : gelijk de zonnegod hebben zij 
den dood overwonnen — juist het doel dat Gilgame§ nastreeft. 

Daardoor komt de zondvloedmythe in een eenigszins nieuw^ 
licht te staan. Het zondvloedwater met het oiideraardsch water 
des doods verbonden: hlijkbaar moeten de kosmographische 
voorstellingen der onden ons de zoiidvloedmythehelpen verklaren. 

Het onderaardsch water^ in Babylonie gewoonlijk Apsii ge- 
heeten^ is met het sclieppings- (of chaos-) water — ook Apsu 
genoemd — identiek. Volgens het epos reist de zon iederen 
nacht over het water lieen^ om ’’s morgens tot nieuw leven 
op te gaan ^) ; maar het is bekend dat de opgang van het licht 

1) Babylonische afbeelding van de zon nit de wateren opgaande; Lajard, 
Mithra, pi. 31.7 (en 4). 
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iecleren morgen, mytliologiscli beschouwcl, niet verscliilt van 
de scliepping des lichts nit de cliaos-watercn in den beginne 
der tijden. Water en duistcrnis waren in den beginne on 
zijn iedcren nacht^ de elcmentcn van den dood, — eeii dood 
evenwel, die de Idem des levens blijkt te bevatteu ^). Ook 
volgons Egyptisclic voorstelling gaat de zon iculercai morgtMi 
uit dezelfde watereu (TSTnii) als bij de scliepping op; m de 
Egyjitisclie kosmogonisclie ogdoadc bestaat uit wezens, die zoo- 
wel vi^ater als duistcrnis (nacht) verfcegenwoordigen. 

En nu de zondvloedwateren. Het is iets meer dan een wille- 
kenrige vergelijking ^ wanneer men zegt, dat ket chaos-water 
(dns het water van het doodenrijk in den beginne) alles bedekt 
gelijk een geweldige overstrooming , een vernieleiidc zond- 
vloed. De Egyptenaren noeinden de overstrooining van den 
Nijl^ die het land doet verdwijneiij met denzelfden iiaam als 
het chaos-water (Nun); bij de daling van het overstroomings- 
water komt de aarde te voorschijn — zij wordt^ m. a. w., 
ieder jaar opnieuw geschapen. Dat zijn de wateren des doods, 
die toch — anders bescliouwd — evenzecr levenswatercn kunnen 
heeten^ en inderdaad zoo heeten. Laat mij er bij voegen dat 
in de Egyptisclie zondvloedmythe (veel minder bekend dan 
de Babylonische) het water van den vloed gelijk gesteld is 
zoowel met het overstroomingswater van den Nijl als met het 
chaoswater. De volgende woorden zijn in den mond van den 
god Turn gelegd: ^^Vervolgens wil ik alles vernieleii wat ik 
schiep ; de aarde zal door overstrooming ^) tot het chaoswater 

D Berosos: to woiv ctkotoi; mcu xj^cap. 

2) Apsu als het water des doods: volg. het scheppingsbericlit is Apsu 
de aartsvijand der goden, door Ea overwonaen; En. eli§ 2.56. Zie King, 
Tablets of Creation , I ad Lc. , en pag. XXXVII — XL. Apsu als levens- 
water: passim. Vgl. dat Siduri-Sabitu , die bij de wateren der onder- 
wereld en des doods woont, tooli sedu balati, „Schiitzgeist des Lebens”, 
is: Siirpii 2.173. — Zoowel de „ wateren des doods”, waar Sabitu „op den 
troon der zee” zit, als de Apsu- wateren zijn met wijsbeid verbonden: 
Sabitu is de godin der wijsbeid (Surpu 2.172), Apsu is „liuis der wijs- 
heid” (bit nimeki, Surpu 2.150). De identiteit van liet water des doods 
en Apsu is zeker. 

3) Een naam van de Nijl-overstrooining is gebruikt. 
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(Nun) wordeiij gelijk zij in den beginne was^^ ^). In ilabjdonie^ 
waar de jaarlijksclie o verstrooming der twee rivieren met die 
van den Nijl overeenkomt moet dezelfde vcrgelijking voor do 
band bebben gelegen. Inderdaad wordt, zooals wij sfcraks zullcn 
zien^ op een plants in de 11^® tafel bet zondvloedwater „Apsid^ 
(onderaardsch water en chaos) geuoemd. 

Dus: 1° de scheppingswateren in den beginne; de jaar- 
lijkscbe overstroomingswateren (ook in Babylonie bekend); 
3^ de dagelijksche (of eigenlijk nachtelijke) wateren waaruit 
de zon ’s morgens opgaat; alle drie zijn niytliologiscli van 
elkander onafscheidbaar en met bet zondvloedwater in verband 
gedacbt; alle zijn ook met de scheppingsmythe verbonden. 

Aan den overkant van de wateren des doods ontmoet nu 
Gilgame^ eindelijk Utnapi^tim^ die in den kring der goden 
bet eeuwige leven heeft gevonden. De plants moet met den 
wondertuin der goden (tafel 9) in bet verre Oosten gelijk 
staaUj den tuin met de vruchten der onsterfelijkheid. Op de 
vraag van GilgameS: ^^hoe bebt Gij bet leven gevonden (of 
gezien)?^^ antwoordt dan TJtnapiStim met over den zondvloed 
en over zijne redding in de ark^ onder de leiding van zijn 
schipper^ uifcvoerig te vertellen. Dit bericbt stemt, gelijk be- 
kend is, met bet bijbelscbe zoo nauw overeen, dat alle twijfel 
aan historiscben samenbang uitgesloten is. Wij bebben ons 
evenwel daarbij niet op te bouden; bet is ons alleen om de 
plants en de rol van bet bericbt in bet epos te doen. 

Gelijk nit bet voorafgaande blijkt, is dan , naar mijne 
meening, bet zondvloedverbaal van bet epos als een derde 
bericbt te bescbouwen van de reis van den liclitgod door bet 
doodenrijk, bet bericbt van de reis eerst door den aardberg, 
en daarna over de wateren des doods. Ik geloof dat die op- 
vatting door bijzonderbeden van bet verbaal zelf gesteund en 
nader toegelicbt wordt. 

Vooreerst: de zondvloedwateren zijn „Apsu^' genoemd (11.42), 

1) Pr m lirw 175.10 (bij Naville en in pap. Aiii). Zie Naville 
Pi'oceedings 26 (1904) pag. 289. 

2) Ed. Meyer , Giresob. des Alt. I § 359. 
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de gewone naam zoowel van de onderaardsche wateren als 
van den chaos vddr de scliepping. Dat die naam niet min of 
meer toevalligerwijze liicr voorkoint^ blijkt nit lict onlangs gepii- 
bliceerde Nippiir-fragment veel ouder dan de Assnrbanipal- 
rcdactie van Jiet o 2 }os. Volgens dat fragment is liei de god 
Ea^ die den vlocd zendt: watcren van Ea overstroornen 

hot land/^ Maar Ea is Juist de god van Apsu. De gelijkstel- 
ling van het zondvloedvvater met het onderwereldsche water 
des doods en met bet scheppingswater (chaos) woidt daardoor 
nader bevestigd. Er kan bijgevoegd worden, dat in het Su- 
merisch ,^zondvloed” door teekens geschreven kan worden^ 
wier woordelijke vertaling is ,, water van het schip van den 
zonsondergang^"' (A-MA-TU). 

Dan: de bouw van de ark is onmiddellijk v6(5r zonsonder- 
gang gereed (11.77)^ en het is dc zonnegod die het sein geeft^ 
dat UtnapiStim met de zijnen aan boord moet gaan (11.87); 
’s avonds begint de regen te vallen (11.88 en 91)^ en her- 
haaldelijk is van de volkomen diiisternis tijdens het stijgen 
der wateren spxake (11.46^ 88^ 91, 107 en 11 % vg.), terwijl 
het licht verschijnt zoodra de vloed ophoudt (11.133 enl36). 
Het strookt met de voorstelling van de nachtreis van den 
zonnegod ^). 

Eindelijk de iuteressante trek, dat de redding van Utnapis- 
tim ill zijn ark op twee plaatsen (11.10 en 196) „het mysterie 
der godeii,” en op een derde plaats (11.9) „een verborgen- 
heid^^ is genoemd. Waarom „inysterie’^ ? ik weet geen andere 
verklaring dan de voor de hand liggende, dat bij de redding 
nit den zondvloed inderdaad het typische mysterie zicli vol- 
trekt: de spontane opgang van leven nit dood, die in de 
oudheid of met de herleving der vegetatie, bf met den dage- 
lijkschen opgang van het licht in verband werd gedacht. Hier 


1) Langdon, Proceedings 36 (1914), 256 vg. ^ 

2) Daarentegen is do nitdrukking niiminu scri ina namari, „sobald 
etwas vom. Morgen auflenohtete” (11.97), in dit epos niet anders dan de 
stereotiepe inleiding van een nieuw gedeelte van den tekst; zoo taf* 2 
col. 5.44; ook taf. 11.48. 
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valt alleen aan het laatste te clenken Gilgame^ vraagt de 
verscliilleude bewakers (of kenners) van het cloodenrijk^ hoe 
hij den dood moet overwinnen (dus het mysterie); tot drie- 
inaal toe^ de derde maal uit den monel van Utiiapi^tim^ krijgt 
hij te liooren^ hoe de lichtgod zich door den dood (den aard- 
berg, de wateren des doods, de zondvloedvratereu) weet te 
redden. — Een veel gebruikte bijnaam van Utnapigfcim, den 
zoiidvloedherosj is de „hoog-wijze^^ bij Berosos) : wij 

wetau niet dat hij andere wijsheid bezat, dan dat hij in het 
geheim van de opstanding uit den dood was ingewijd. Maar 
dat is dan ook, volgens de ouden, de wijsheid bij uitnemend- 
beid ^). Terecht zoekt Gilgamei bij hem inlichting over „dood 
en leven’b zooals het epos het uitdrukt. De zonnegod die den 
weg door het doodenrijk wandelt, kent dood en leven, en 
niemaiid anders dan de zonnegod bezit dat inzicht — weer 
volgens de nitspraak van ons gedicht. UtnapiStim moet dus 
die god zijn. 

Ook Gilgames heeft nu de verborgen wegen bewandeld en 
daardoor het mysterie feitelijk leexen kennen. Dat geeft ons 
de verklaring van den aanhef van het epos. Tusschen de 
lacunes lezen wij daar: „(Gilgame§) die alles zag en leerde 
kennen, die in de diepten(?) der wijsheid (doordrong), die het 
verborgene en geheimzinnige aanschouwde, die den verren weg 
wandelde. . . Zoo is ook hij de ingewijde en de wijze, in 
denzelfden zin als UtnapiStim. Het is geen toeval dat hij de 
zoon van UtnapiStim heet. Toch blijft hij, althans ten deele, 
mensch; den dood ontgaat hij niet. 


D Ee mededeeling die Utnapistim later aan (blgameS doet omtrent 
het levenskriiid is ook „een verhorgenlieid” (11. 282). Daar is dus het 
mysterie van het absolute leven met de vegetatie in verband gedaclit. 

2) Ook de schipper van Utnapistim draagt een dergelpkeii naani: 
^G-eheimenis van den god van ]iet Westen”, Puzur-Ainurri. Mogelijk is 
ook de vertaling: „Geheimenis van den god van den grooten berg” (den 
aardberg). Zijn tweede naam in bet epos is : „De Dienaar van Ea”, Ur- 
Sanabi, waarbij wij ons berinneren, dat ook Utnapistim de bijzondere 
dienaar en bescbermeling is van Ea, den god der oiiderwereldscbe wate- 
reix en der wijsbeid. 
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Oin (leze redcneii meen ik^ flat liet zoudvloedverhanl inder- 
daad in organiscli verbaiid met hot hoofdmotief van hot epos 
staat. Hot is niot, zooals men Ixeeft gonieend^ een losse episode^ 
maar eon antwoord op do vraag uaar ,/lood (‘n lev(‘n^\ on wel 
ill verbimd met d(i voorstelliiig van don lichtgod die deii 
dood overwint. 


GEWONE VEBGADERING 


DER 

AFDEELINa 

TAAL-, LETTER-, aESCHIEDKUNDiaE EN WUSaEERIGE 
WETENSCHAPPEN, 

GEHOIIBEN DEN 13*^^ SEPTEMBER 1915, 


Tegenwoordig de Heeren: chant® pie he la saussaye^ Voor- 
zitter, VAN de SANDE BAKHUYZEN, H. kern, aUAOK, EOCKEMA 
ANDUBAE, VBRDAM, DE BEAXJEORT, BE LOUTER, SYMONS, S. MUL- 
LER EZN., SNOUCK HURQ-RONJE, VAN RIEMSDIJK, HOUTSMA, KLUYVER, 
BLOK, OALAND, BOISSEVAIN , HEYMANS, HESSELING, HARTMAN, 
DE GROOT, BREDIUS, NABER, TB WINKBL, JONKER, KRISTENSEN, 
VAN VOLLENHOVEN, VURTHEIM, VAN GELDBR, J. H. KERN, DRUCKER, 

JUYNBOLL, kernkamp, VOGEL en KUiPER, waam. Secretaris; voorts 
de CorresiDondent van ronkel. 


Daar, tengevolge van het overlijden van den Heor Karsten 
het Secretariaat vaceert, fungeert op verzoek van den Voorzitter 
de Onder-voorzitter, de Heer Kuiper, als Sccretaris. 

De notulen der voxige vergadering worden gelezen en goed- 
gekeurd. 

Ingekomen zijn berichten van bet overlijden van den Heer 
Karsten Lid en Secretaris en van den Heer S. Muller Hziu 
Lid der Afdeeling. Beide bericliten zijn van wege de Afdeeling 
met brieven van rouwbeldag beantwoord. 
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Eveneeiis is eeii brief van ro^wbeklag verzoiidcn aan de 
nagolateu betrekldngeii van Iiet rustend lid W. lb Groene veldt 
en aan do faniilie van het buitenl Lid Heinricli Brunner^ op 
welk laatste sclirijvca ecai betuiging van dank is ingekomen 
van Dr. xlrnold Brunner te Bcrlijn. 

Betuigingen van deelneroing in liefc verlies dafc de Akadeniie 
lijdt door liet overlijden van den Heer Ivansten zijn ontvaiigeu 
van do buitenlandsclie Ledeii U. v. AVllainowitz-Molleudorlf te 
Berlijii en llicliard Schroder te Ibddelberg. 

De Voorzitter wijdt aan de nagcdaclitenis der gestorven Leden 
woordeii van liartclijke waardeering en herdenkt daarbij met 
name»de talrijke verdiensten van den Hecr Karsten, die zoo- 
vele jaren als Secretaris de Afdceling lieeft gedieiid en tot in 
zijne 'laatste jaren toe met onverminderdeii ijver voor hare 
wetenschappelijke belangeii lieeft gewerkt. Hij wijst voorts op 
liefe verlies dat de Akadernie lijdt door het lieeagaan van den 
VO ortreflij ken liistoriciis S. Muller Hzu. , gedenkt de beteekenis 
van den Heer Groeneveldt voor de Indologische en Cliincesclie 
studien en de met eere bekende rechtsliistorisolie stndie van 
Heinrich Brunner. 

Voorts is ingekomen: 

(u Schrijveii van den Markies A. de Gregorio, jnesident van 
de Societal Siciliana di Scieiize iiatui’ali te Palermo, ter bege- 
leiding van eene gedrukte missive, in welke hij de buitenlandsclie 
maatscliappijen en bijzondere personen opwekt om hunne krachten 
in te spannen tot bevordering van een duurzamen vrede. — 
Ter visie voor de Leden. 

Bericht van de Heeren Bavinck en Woltjer dat zij ver- 
liinderd zijn de zittiiig bij te wonen. 

G. Twee verzen voor den wedstrijd van het Hoeutftiaansche 
Legaat: 

een getiteld Nieus on der de zinsprenk Pro patria dulce moriy 

een getiteld Eles onder het motto Beorum Mminm jwa 
sancta snnio. 


VERSL. EN AIED. APD. LETTERK. 5'^® REEKS, DEEL II. 
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Na de behandeling der ingekomen stukken geeft cle Voorzitter 
h(3t woord aan den Heer Kristenseii tot het liouden zijiier 
bijdrage over de viering der Osirk-mysterim, 

De Osiris-raysterieii waren^ volgens Spreker^ de drarnatische 
vooTstelling — met saoramenteele uitwerking ■ — van den dood 
eu de opstanding van Osiris. In liet tempel-atelicv^ ,^hot gond- 
maakt de „lieer van liet mystcnic^^ liet becdd van den 
gestorven god van vegctatie imd liet doel oin zijiK'. ojistaiiding 
uit den dood te verworkelijken. ,/Joiidliuis''” lilijkt ook doodiairijk 
te beteekenen. De ritueele ^^opploeging der aarde^^ werd opgevat 
als het graven van het graf van. den god^ die dan als koren 
gezaaid werd. Osiris tock is vooral een god van universeel 
karakter; ^^het huis Sjentit^^^ waar de mysterien gevierd werden, 
beteekent liemelgewelf; do god is in „dc groote mocder der 
godetf^^ de hcmelgodin, begraven^ en als ^^heer van het heidal' 
opgevat. Zijn opstanding was zijn overwinuiug op den vijand^ 
den dood^ en werd door funeraire wedstrijdeii voorgesteld. Het 
bericht van Herudotixs over deu rituceleii strijd te Paprinnis 
onderstelt een mysterieii-cultus gelijk die van Osiris. Een sym- 
bool van de overwinning van Osiris was de krans^ gevlochten 
uit bladercn van den boom van den verrezen god van vegetatie. 
Ingewijd in de mysterien werd men o. a. door zijn eigen be- 
grafenis in beeld uit te voeren. 

De Toorzitter brengfc den Spreker dank en vraagt of hij 
bereid is zijne bijdrage af te staan voor de Verslagen en 
Mededeelingen. 

Spreker verklaart zich hiertoe bereid. 

Bij de rondvraag biedt de Heer li. Kern voor de bibliotheek 
aan het derde deel zijner Verspreide Gesclirif ien, en ter uitgave 
in de werken der Akademie het manuscript van een door hem 
geschreven werk getiteld: Toevoegselen op liei woordenhoek van 
Childers, eersfce gedeelte. Binnen niet te langen tijd hoopt de 
Heer Kern dit door eeu tweede deel ter’ voltooiing te doen 
volgen. 
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De Voorzitter brengt den Heer Kern oiider warme instem- 
ming der Yergaderiiig dank voor deze belangrijke bijdrage en 
wenscht hem succcvs toe met de voortzetting van zijnen arbeid. 

De Heer Caland biedt aan voor de bibliotlieek bet decl 
der Werken nitgegeveii door de Linschoicii-Vm’eenigiug zijiide 
^^de open deure tot liet verborgen lieideiidom’' door Abraham 
Eogerius^ door hern van toelichting en aantoekejiingen voorzien. 
Ook aan den lleer Oaland brengt de Voorzitter dank. 

Hierna wordt de vergadering gesloten. 



OVER DE VIERTNQ DER OSIRIS-MYSTERIEN. 


BIJDllAaE VAN DBN HISBIII 

W, B, KBISTENSEN. 


Het is bekeiid dat op verscliilleiide plaatsen in het Oude 
Testament en in. cle literatimr der klassieke volken de wijsheid 
der Egyptenaren hooglijk wordt geprezen. Met de Egyptisclie 
beschaving zijn de Grieken, over Greta heen_, van zeer oude 
tijden af aaii in aanraking geweest^ en het schijnt dat zij, 
voornamelijk in godsdieustig opziclit;, ook den invloed daarvan 
hebbeii ondergaan. De bewondering ^ die Herodotus voor den 
Egy2)tischeii godsdienst toont^ kan nioeilijk als louter indivi- 
clueele opvatting gelden,; zij onderstelt veeleer een waardeering 
die reeds in wijde kringen ingang lieeft gevonden, Het wareii 
blijkbaar vooral de mysterieii-deukbeeldeii en praktijken die de 
aandacbt van Grieken en andere volken trokken^ en die oorzaak 
waren^ dat de roem der Egyptische -vdjslieid tot in het verre 
Westen en Noorden doordrong en na den ondergang der Egyp- 
tiscbe beschaving* in de overlevering bleef voortleven, 

Het spreekt vauzelf^, dat de eerste egy'ptologeu^ nog geen 
lionderd jaar geleden^ sterk onder deii indruk verkeerden van 
zoo eerbiedwaardige en eenstemmige getuigenissen omtrent de 
waarde en het karakter van den Egyptischeii godsdienst. En 
het kan oiis niet verwonderen dat zij^ bereid als zij waren om 
de beroemde wijsheid in de nieuw ontdelcte teksten en afbeel- 
dingen terug te vinden^ niet zeldeii met al te groote phantasie 
mystieke diepzinnigheden nit de docnmenten haalden. Dat de 
reactie daarop niet kon nitblijven .was te verwachten. Maar het 
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is t(3 betreurciii, djit die reactie op liare beiirt tot liet uiterste 
overging. Gedurende de laatste tieiitalleii jareii dor vorige eeuw 
‘ nain bij sommige geleorden de scepsis togenovcr liet syinboli- 

sc.he oil mystieke karakter van den Egyptischen godsclienst een 
even oncritisclani vorm aaii als liet geloof liuniier voorgangers. 
> Telkeiis kregeii Avij iiu t(^ hoorcn, dat wij ons de ge(^stelijke 

toestauden der Egypbniaren ui(‘t ecaivoiidig geno(‘g konden voor- 
stellen; wat diepziiinig le(‘k te zijn was gekuiistelde priestertaak 
die c)nz(i ern*stige belangstelling luiuwelijks verdieiit. De aan- 
daciht word in boogo mate van de, — bovendien zoo moeilijk 
te begrijpeu — godsdieiistige teksten afgeleid; de l)este krachten 
richtten zicli op pliilologiscdi^ liistorisch en arcliaeologisch onder- 
zoek. Met welke groote K^sultaten is algemeen bekend. 

,Er kail geeu twijfel zijn^ dat deze liouding tegcnover de 
priesterlijke wijslieid van Egypte tegenwoordig minder in- 
^ stemming vindt, en dat de Egyptisclie godsdienst gaandeweg 

I het onderwerp wordt van stndie in edit liistorisclien geest. De 

j "-' nieuwe uitgave van de piraniideteksteUj liet groot aangelegde 

werk van Kurt Setlie^ m in liet algemeen de betere kennis 
van de toestauden tijdens lu't Onde Rijk, ons door de opgra- 
viiigen geworden^ lieeft daa.rtue veel bijgedragen. Geleerden 
^ als Moret en Breasted kondigen een nieuwen tijd aan in de 

studie van den Egyptisclien godsdienst; inaar ook andere nainen 
zijn te noernen ten bewijze van een nieuwe belangstelling in 
deze onderwerpeii en van een nieuwe liouding daartegenover 
aangcnomen. 

Tocli valt niet te oiitkeunen^ dat de Egyptisclie godsdienst^ 
ondanks alien voortreffelijken arbeici, nog in velerlei opziclit 
# een oiiontgoimen terrein blijft. Dat geldt — het spreekt wel 

bijna vanzelf — in bijzondere mate de voorstelliiigen en 
praktijken in verbaiid met den mjsterien-caltus^ die liiex een 
centrale plants inneemt. Het is waar, dat wij over de Egyp- 
tische mysterien heel wat beter ingelicht zijn dan over de 
Grieksche (b. v. de Eleusiiiiscbe)^ zoowel ten opziclite van het 
uitwendige apparaat als van de leideiide gedachten en gevoelens. 
Maar dat zegt nog niet bijzonder veel. Het Bgyptische mate- 
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riaal is in orervloed aanwezig^ maar zeor vele bijzonderhecleii 
blijven voorloopig aan elke poging tot verklariiig weerstaiid 
bieden. De tijd is nog niet gekomen om overzicliten te leveren. 
Wat ons te cloen staat is/ met opzettelijke terzijclestelliiig van 
allerlei dtiistere punten^ alleen daar door te drijigen^ waar 
vaste grond is te vinden^ bouwstoffen in ord(‘- te brengen voor 
de sanieiistelling van liet gclieel. Ik zou in bet volgende in 
die ricliting een bescheiden poging willen doeii, eii enkele^ 
eenigsziiis losstaaiide^ ondervverpen tracliten toe te licliten^ 
oiiderwerpen die tocl^ naar ik meeii^ ous liet kurakter van dc 
Egyptische mysterien kuunen lielpen begrijpen. 

In acht korte lioofdstukkeii vertelt Plutarchus de mythe van 
Osiris. De ineeste daar vermelde trekken vinden wij in de 
Egyptische teksten terng^ zelfs in de piramideteksten^ dns 
omstreeks 2^500 v. Chr. Enkele punten^ die voor bet vervolg 
van beteekenis zijn^ breng ik in lieriimering, 

Osiris is de zoon van lieinel en aarcle. Hij wordt kouiiig in 
Egypte en treed t daar als bescdiavingslieros op, leert liet volk 
den landbouw, geeft wetten, enz. Zijii breeder Set is bem 
vijandig gezind, lokt hem in een liinderlaag eu doodt hem. 
De kist met liet lijk van den god zet hij in den Nijl, die zo 
naar zee brengt; zij spoelt bij Byblos aan wal. Daar groeit 
in korten tijd een tamarisk om de kist been en bedekt ze 
geheel en al met bare takken en bladeren. Intusselien zwerft 
Isis, znster en geinalin van Osiris, overal rond om liet lijk 
te vinden; komt eindelijk naar Bj^blos, krijgt de kist in haar 
bezit en jainmert over den gestorven god. Naar Egy])te teriig- 
gekeerd ontvangt zij op miraculeuze wijze bij bet lijk van 
Osiris liaren zoon Horns, die te Bute (N,-W. Delta) opgroeit. 
Maar Set slaagt er in zicli van het lichaam van den god 
meester te maken, snijdt liet in 14 stnkken en verstrooit die. 
Isis gaat ze zoeken en begraaft de ledematen waar ze gevoiiden 
Worden. Daarna trekt Horns ten strijde tegen Set, overwiiit 
hem en wreekt zijn vader. Dat volgens Egyptische opvattiug 
deze Horns iiiemaiid anders is dan de verrezen Osiris zelf, 
ligt voor de liaml. De god die in zijn dood een zoon teelt, is 
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tie god clit‘. (le kmclii bezit oiii zieli zelveii nil deii doocl te 
doen v(5rrijzeii. 

Er zijii waarscliijnlijk woinig iiiyidien bekeiid; dit* met prac- 
tischen godsdieust zoo nanw verbondeu wartai nls dezi^ mytlie 
vail (X^iri.s eii Sek JJol. is {'(‘ii bij iiitslek eullisela* mytbe^ een 
be.riflit vvaarvaii wij wtd.ou dat litd;, van do oiuksto historisebe 
tijden af aan, niet alltHMi verteld word, niaar ook — eii vooral — 
iu beeld \V(‘rd gtdiraolii m bij liel. grooie Osiris-lo.ost afgespotdd. 
Deze lieilige spelen waren do inystenea ’). l)t‘ niytlu^ van Osiris 
is in boofdzank bet btaatdit vaii^ of do t(d<st op^ de mysterie- 
baudeliiigtm^ de saoranunittm, die ten duel haddeii deii dood 
en do opstaijding van don god steeds opnieuw te doen ge- 
sr.biedtm. Want van dieii goddtdijken dood bing, volgens 
t]gyptis(di gcloofj bet onsterfelijk leven van nienscb en wereld 
af. De inysterien zijn in de etirste jilaats practiselie godsdieust^ 
niet bespiegelingen of leerstukken; zij zijn liandelingeii met 
magiseboj sacraimmteele uitwerkiiig. Maar wel blijkt^ dat deze 
cuUische Iiandelingen soms van nierkwaardig diepe bespiegeling 
getnigen^ en van een gevoel dat de kraclit en de inniglieid 
bezat van etm elementair levensgevoel. 

De inysterien werden in een groot aantal Egyptisohe sfceden 
gevierd; waarvan twee blijkbaar de leiding haddeii^ Busiris in 
de midden-Delta en Abydos in midden-Egypte. De piramide- 
teksten bevatten op de inysterit'u talrijke zinspelingtm ; terwijl 
de Palermo-steen en nog oudere doeumenten bewijzen^ dat zij 
waarscliijnlijk reeds in voorbistorischen fcijd bestonden ^). Maar 
hoe verder wij in de gescliiedeiiis afdalen^ des te precieser en, 
uitvoeriger worden de beriebten. Abydos- steles, doodenboek- 
teksten en andere funeraire doeumenten uit bet Middel-Bijk 
en later, maar vooral de jongste bronnen, tie grootc insenipties 
en afbeeldingen in de tempels te Dendera, Edfu en Pbilae uit 
cle eerste eeuwen vddr liefc begin onzer jaartelliiig, geven zoo 
gedetailleerde inlielitingen onitrent de lieilige Iiandelingen, dat 

Vgl. Herod. 2. 171: op bet lueer te Sais stellen zij rk van deil 
god VOOr, rot )iocAiov<rt 

Setbe, llntersuobiiiigeii 111 p, 138. 
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myKsterie^ in den ziii van gelieime leer^ geen sprate ineer 
lean zijn. Wamieer dan tocli blijkt, dat gelieiinliouding van d(‘. 
ceremonien en werkzaaTnlieden dikwijls aanbevoleu wordt^ is 
dat waarscliijiiUjlc lioofdzakelijk te verklaren nit het gevoel van 
de feitelijke oimitspreekbaarlieid van Iiet wonder^ dat eeus is 
gebeurd en door het sacrament opnicuw wordt verwerkelijkt. 
De verklaarbare schrooin^ waarmede de niysterieuze handeling 
wordt verricht^ legt vaiizelf het zwijgen op. Waar Herodotus 
over de mysterien spreekt, wil hij den heiligcii nnaiii van Osiris 
iiiet noeineu ook in de opscdirifteii is die naaii) vaak alleon 
aangeduid („de god"^^ ,/leze groote god'^). Natiiurlijk niet omdat 
zijn naam oiibekend moest hlijven; iedereen kende hem. Maar 
omdat het mysterie van den stervendeu en herleveiiden god 
inderdaad als mysterie werd gevoeld en clan ook onnitspreek- 
baar geacht. Opmerkelijk is in dit verband^ dat de Egyptische 
teksten den dood van Osiris met het gewone woord voor ^/lood’^^ 
zoover ik weet^ nooit noemen. Steeds ueemt men zijn toevlucht 
tot min of meer dnistere omschrijviiigen, Immers^ liet woord 
^/lood"’^ zoii eeu onjoiste voorstelling geveu van wat met den 
god werkelijk is gebeurd. De goddelijke dood beteekeiit liet 
spontane leven. Maar geen woord van de Egyptische taal^ 
trouwens ook niet van andere talen^ kan dat uitdrukken. Wat 
met den god gebeiirt blijft geheim; niemand s])reekt het uit. 

Een belangrijk piint van overeenkomst tusscheii de Egyp- 
tische en Grieksche mysterien is de naiiwe sainejihang^ waarin 
beide met de verschijnselen der vegetatie stanu. Tn Egypte 
komt dat nog duidelijker nit dan in Griekenland; de uitvoerige 
besclirijving in den teinpel te Dendera van liet feest^ dat 
van 12 tot 30 Ohoiak werd gevierd, is in dat opzicht bijzonder 
leerrijk. Volgeiis dien tekst begint men op een der eerste 
dageii van het feest^ den sterfdag van Osiris, het beeld van 
den gestorven god te vervaardigen. Het is geinaakt nit een 
deeg bestaande uit vruchtbare aarde met verschillende soorteii 

Herod. 2. 132 en 170. 

Hariette, Deiiderali IV pi. 35 — 39; Victor Loret in Itec. de Trav. 
3—5 (1882— 1H84). 
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van graaii geniengcl; vrucliteiij wierook en water^ ook fijii 
gemaleii kostbare steenen zijii er bij gevoegd: zoo diiidclijk 
inogelijk blijkt dat bet licbaani van den god d(U’ vegetatie 
wordt tot stand gebracbt. Aan bet deeg geeft ineii^ Aveer met 
duidelijkti symboliek^ eerst den vortn van ecu ei dat ver- 
volgens in den gietvorin van den god wordt gelegd; zoo is 
eeii nmminiebeeld van Osiris^ oriitreiit een halve meter hoog, 
V(n‘kri‘gini. Dit becld van den gestorven god was waarscliijnlijk 
itlijpliallivsch^ oin zijn leven-verwekkcndi* kracht in don dood 
aau te duiden; er zijii in de musea vele Osirisbeeldeii van 
dien vorin; en die overigens aan de Dcndera-beschrijving ge- 
lioel beantwoorden. Aan liet l)eeld verricht men nn de gewone 
funeraire cerernonimi, wikkelt liet in nmmmielinnon^ eiiz., en 
begraaft liet, eerst in de liemelgodin "Nut, — ik koin daarop 
straks terug — , dan definitief in hot graf van Osiris, Op 
dezelfde wijze zijn de verscliillende ledemateii van den door 
Set versclieurden god uit deeg nagebootst en met funeraire 
ceremoiiien beliandeld. Zoo wordt dit gedeelte van de Osiris- 
mytlie, bet stuksnijden en de b(‘grafenis van zijn lichaam , 
ieder jaar opnieuw tot werkelijkboid gemaakt. 

Het Osirisbeeld op dez(^ wijze verkregmi beet in bet Dendera- 
opsclirift ecu „mysterie^^ ^). Natnurlijk dacbt men daarbij 
aan de kraelit, die bet beeld bezit om als sacrament te kunneii 
dieneii, d. w. z. om -den dood eii de opstanding van den god 
te kunnen realiseereii. Yooral toch is de werkzaamheid van 
ben, die bet beeld vervaardigen, „mysterie^'’ genoemd Het 
maken door menscbenbanden van bet sacrament is dan als een 
liandeling gevoeld, die eigenlijk biiiten en boven rnensclielijke 
kraclit uitgaat. AYie het doet, moet in bet bezit zijn van de 
goddelijke kraclit, die het wonder doet gebeuren; bij inoet het 
mysterio keiinen. Zoo is de titel te verklaren die van de oudste 
tijden af aan herliaaldelijk wordt aangetroflen : ,,beer van bet 
rnysfierie'''. flij beteekent namelijk iemancl, die in de werkplaats 


Dend. col. U, 121, IdG. 

Dend. col. 25; Dec. 3 p. 50, 

■’) Hcluifer, Kystcricii des Osin's, p. to. Dendcra col. 31 = Eecueil 3. 52. 
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vail den tempel belast is met de scliijnbaar besclieiden taak^ 
de lieilige beelden te vormen of te lierstellen. Op een stele te 
Leiden leest men: werd in de Averlqilaats binnengeleid om 

de standbeeldeii van alle godeirte vervaardigen, . , .. want ik 
was een heer van hot mysterie^’ ^). In verband daarmee staat 
waarsclujnlijk ook de in liet oude rijk zeer gwone titel : ^^heer 
van het mystorie van bet liuis Duat” ^). „l;Iet huis Dnat/"’ was 
de naani van een bejiaald vertrek van het paleis en van den 
met liet paleis zoo nauw verbonden tempel. Met is bekend^ 
dat een aantal tempelvertrekken iiaar kosniische lukaliteitim 
zijn genoemd. En dat is met „liet huis Duat/^ stellig het ge- 
valj want Daat is een der meest bekende Egyptische namen 
wan het doodeiirijk. Daarbij koint^ dat ^,hetlmisDnat‘’b als tempel- 
vertrekj volgens talrijke teksten de plaats is van het zoog. 
ka-beelcl (^^levensheeld”) van den koning dat met het Osiris- 
beeldje is te vergelijken. De genoemde titel beteekent dan: 
liij die het inysterie van het doodenrijl kent, of (laariii inge- 
wijd is. Hij alh^en is hevoegd^ en in staat het heilige hecld te 
maken^ dat het leven van Osiris verwerkelijkt^ en weJ oindat 
alleen in het doodeiirijk de kraclit zetelt, die tot opstanding 
leidt^ de kracht die in hef sacramentbeekl van den god aaii- 
wezig moet zijii. 

Dat dit beeld eigenlijk in liet doodeiirijk vervaardigd moet 
worden^ blijkt ook nit andere gegevens. De gewone iiaam van 
het tempelatelier^ dat voor de handeling dieiide^ was niet „liuis 
van Duat^^ maar ^,Gondlmis''h natuurlijk omdat daar met edele 
metalen en gesteenten werd gewerki ^). Men spreekt van het 
j^mysterie van het Goudhuis''’ en het is de ^^heer van het 


Schafer, op. cit., p. 15. 3. 

) De plaatseii in Mariette, ITastabas, geeft Moret, Koyaut4 p. 22B. 5, 
’) Zie daarover Moret, o]). cit., ]>. 224 — 233, De opinerkingcn van 
H. Kees in lleciieil de Trav. 3() (1914) lateii liet betoog van Moret in 
lioofdzaak onaangetaat. 

"*) Welke beteekeiiis in den cuJtus boveiidieii aan ,jgoiid” word ge- 
geveii kail bier in bet midden wordeii gelaten, 

Naville, Theb. Todtenb., Eiiileitiiiig ]k 50. 
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inysterie''^ djxarvaii hot Iioofd is ^). Maar iiu blijkt^ dat 
^^Goudhiiis'' ook eeii audere bet(3ekeiiis lieeft. lu de koniiigs- 
graven te Bibaii-cl-Moluk is bet de naain van de eigenlijke 
grafkanier van deu kouiiig; eii de Osiris- (of Sokaris-) graven 
in v(Tsclnllend(‘ stnden Iieeten ook ,,Goiidliuiz(‘n’'' ^). Ook voor- 
stelling(‘n op iniiinmi(‘kisten van bet Nioiiwe Kijk toonen aan^ 
dat ^,G(mdliiiis'^ met ^doocbnirijk’^ lean gelijkstaan ^). M.a. w. : 
hot god(Uibecld wordf in (;(‘.u t(mi[)(datelier vervuardigd^ (lat d(3 
beteekenis van „graf^^ of ^/loodenriJF^ kan liebbein Het mys- 
terie van deze w(‘rkplaats is blijkbaar liet mysterie van bet 
doodenrijk. IngexTijd in hot mysterie was hij^ die het godde- 
lijk leveii in den dood^ d. w. z. de verrijzcmis uit den dood, 
konde 

Het Osirisbeeldj voor de viering d(‘r invsterien vervaardigd, 
stelde den god der vegetatic* voor. Dat bet koren^ in de aarde 
gelegd (of begraven); tot iiienw leven opgroeit^ was voor de 
ouden geen vanzelfsprekend gebenren, gelijk liet voor ons 
liedeiidaagsclie mensclnni; die bet godsdienstig natiiurgevoel 
grootendeels bebben verloren, scliijnt te zijn. Men voelde, 
duidelijker dan bet ons mogelijk is^ dat ondoorgrondelijke, 
goddelijke kvacliten daarbij werkzaam wareii. Talrijk zijn de 
ceremonien in verband met Osiris den god van bet koren ver- 
richt; bij de bescbrijvingen van de iiiystericii vallen zij het 
eerst in het oog. Het is daaroiu niet te verwondereii , dat 
versehillende geleerden^ waaroucler Ifrazer, bijna uitsluitend 

Schafer, Mysterie n p. 15, 

*) Brugach, Diet. Gr^ogr. 320 — 323. Verder T)end. col. 58 vg. ; Rec. 
4. 23. Dend. lY pi. 75, r. 35 vg. 

De gebalsemde Homs met de witte kroon (r= Sokaris) staat op Let 
teeken „Goudliuis”, b. v. Leiden M. 24 on 28. Ook Nut (als godiii vau 
het doodenrijk) op lietzelfde teeken, Leiden M. (52. 

'*) „Goudliiiis” was verder de naani van liet geboortevertrek in den 
Apet-tenipel te .Karnak (Rocbeinonteix , Bibl. Egypt, IIJ ]>. 289), een 
toepassing van bet denkbeeld die gelieel in de lijn ligt van bet reeds 
genoeinde. Dat de „geboorte” van den god zijn spontane verrijzenis be- 
teekent, heeft in den mysterienciiltiis een zeer eigenaardige iiitclrukkiiig 
gekregen: zie beneden, over bet feest te Papreinis. Het werkwoord m&j 
beteekent, belialve „baren”, ook: bet beilige beeld „maken”. 
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op deze gegeveiis liebben gelet. Tocli zoudeu wij stellig ons 
in de gevoelens en voorstellingen^ die aan de Osiris-vereering 
ten grondslag liggen^ vergisseiij indien wij meendeu^ dat de 
versehijiiselen met de vegetatie yerbondeu als eeii o])-zicli-zelf- 
staand en afgesloteii gelieel werden bescliouwd. Het leven der 
vegetatie verschilt in wezeii niet van liet leven elders; de 
ondeii hebboii dat zeer goed begrepen on liebben tlaaraau ook 
in den Osirisgodsdienst uiting gegeven. Op groiid va.u histo- 
risclie data, dus afgezien van bespiegelingen over den oorsprong^, 
kan met zekerlieid gezegd worden, dat aan de Osiris-mysterien 
steeds een ruimero beteekenis is gegeven^ dan de vereoring 
van deii god der vegetatie zon doen vermoeden. 

Plutarchus sclirijft in zijii boek over Osiris: zaken 

waarover rouw wordt bedreven (bij het feest van den god) 
zijn yier in getal: eerst liet minderen en binnen-zijn-oevers- 
treden van den Nijl; dan hot onderdrukt worden van de 
noordenwinden door de goheele overheersching der zuiden- 
winden; ten derde liet feit dat de dag korter wordt dan de 
iiacht; ten sloth' do ontblooting der aard(^^ die samenvalt met 
liet kaal-wordon der boomeii^ die op dien tijcl Imn bladenm 
laten v alien” ^). Dan volgt een kort bericht over het maken 
van het Osiris-beeldje, waarbij wij nog te liooreii krijgen^ dat 
daaraaii de vorm van een maansikkel wordt gegeven. 

A1 deze trekken viiiden wij. inderdaad in de Egyptische 
teksteii terug. Osiris is niet alleeii god der vegetatie^ inaar 
ook van de luclit (of den hemel), van den Nijl;, van de 
zoii;, van de maan. En zonder twijfel was hij in ul deze 
eigenschappen de god der mysterien. Ik zal alleen op een 
enkel pnnt wijzeii;, om de waarschijiilijkheid daarvan te doen 
blijken. 

Het gaat weer over een naam van het tempelvertrek van 
Osiris. In tal van teksten lieet die localiteit ;;,het linis Sentef\ 
of ;,;,het hiiis van de godiii Sentef\ Alle Osiristempels (op 
een paar karakteristieke tiitzonderingen na) hadden een „huis 

*) Pint, de Is. et Os. c. H\), Vcrtaling van Prof. Hartman. 
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Seiitet'";, waar men de inysterien vierde. Wat zegt oiis im die 
naam? 

Sontet konit in d{‘. piramidetoksten als plaatsuaam voor. 
MasperOj de eeuige die het vertaalt, g(‘e.ft liot door .^labyrinth''* 
weer, uitgaaiule van hi ,/nnriiig(‘n^ oinbuigeu^^ on steunend 
op In^t dotermiuatief ((vu spiraalvonnige lijii) ^), Waarscliijnlijk 
lieeft hij aan zijne vcrtaling g(‘.eii al te grootc bcte(‘,kenis ge- 
lieclit; want de Egyptisohe naam van lud bibyrintli aan den 
iiigang van Eayoem is onbekend. Ik geloof dan ook, dat het 
woord een anderen en met de Osirisvoorstellingcn naiiwer ver- 
bonden inhond had. 

Het blijkt namelijk_, dat Sentet in de piramideteksten steeds 
in verband staat met de heinelgodin ]\"nt_, de moeder van 
Osiris. Zij beet groote in het hnis Sentet’’ of ^;,Nut 
in het huis Sentet” ^). Zonder eeiiigen twijfel is het woord nit 
hi afgeleid (n^gelmatig fein. part.) ; ,_,dc gehogenc”. Dat past 
voortreffelijk als naam van Nut; hcrliaaldelijk is in de Egyp- 
tisclie afbeeldingen de heinelgodin voorgesteld als het liemeh 
gewelf zelf^ zich over de aarde heenbuigend^ met de voeten 
aan den oostelijken horizon^ terwijl zij met nitgestrekte armen 
de aarde in het Westen aanraakt. Het ^^huis van Sentet” zou 
clan wel het huis van de hemelgodin, cl. w, z. het hemelgewelf^ 
kmmen zijn. Het zal blijkeu dat het inderclaad zoo is, en dat 
de localiteit aan Osiris behoort. 

Het beste bewijs daarvan levcreu de inscripties’op de steenen 
sarcophaag van den koning Teti (6^® dyn., omstreeks 2500 v. 
Ohr.). De kist is in bijna ongeschonden staat in de grafkamer 
der piramide gevonden en be vat zes korte opsohriften, alle in 
den mond van de hemelgodin Nut gelegd Een daarvan is 
op het deksel gebeiteld, een ander onder op den bodem van de 
sarcophaag; twee aan de beide biimenzijden en twee aan het hoofd- 
en voeteneiiid. Dus de hemelgodin voorgesteld geheel rondom 

Maspero, Les pyrainides cle Saqqara, p. 382 (Pepi II 672). 

Pyr. 5. 

®) Pyr. 1664 a. 

'•) Pyr. 1—5. 
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clen gestorven koniug of Osiris, die in de sarcoj)]iaag rust. 
Boven op liet deksel leest men: .,Nut cle groote, glanzencle^ 
zegt: cleze (clus de koning of Osiris) is inijn zoon^ dien ik 
heb gebaard, de beminde nit inijn sclioot voortgekomen; boven 
hem heb ik mijn plants genomen’k En haar naani is, blijkens 
een van de andere teksten: ^^Nut in het liuis Sentet'^ (huis 
van de Gebogene). Er is geen twijfel^ clat dit arrangement van 
Nut-teksten roiidom den gestorven koning (Osiris) betc^ekont; 
dat de lieinelgodin haren zoon omringt^ oinsluit, zoodat liij 
feitelijk in haar begraven is. E(ai formeele bevestiging daarvaii 
vinden wij op een andere plaats in de piramideteksten. Tot 
den koning (diis Osiris) zijn de volgende woorden gericlit: 
„A.b.xi U is Uwe moeder Nut gegeven in haren naam van 
doodkist, en zij omvat U in haren naam van doodkisf^ ^). De 
hemelgodin is dan inderdaad de doodkist van Osiris^ en de 
Teti-sarcophaag werd als beeld van liet liemelgewelf opgevat. 
Elders lezen wij : ^^Uwe moeder Nut omsluit U {hi4wl) in 
(of tusschen) hare beide armen^^ ^). 

Naast de voorstelling^ dat Osiris in de aarde is begraven 
(gelijk het koren)^ bestond dus de andere: zijn graf is het 
(nachtelijke) hemelgewelf^ het huis Sentet^ dat hem naar alle 
zijden omsluit ^), De illustrabie daarvan leveren afbeeldiiigen 
op de doodkisten uit het Nieuwe Rijk: in het deksel de hemel- 
godin geteekend , over den doode — onmiddellijk onder haar 
in de kist liggend — gebogen. Hij is dan, gelijk Osiris, in 
de groote moeder der goden begraven. Op een sarcopliaag in 
Leiden staat daarbij de tekst: „Nut spreekt: O geliefde zoon 
Osiris N. N., Gij rust m mij; ik ben Uwe moeder die U 
besohermt^\ Ook vindt men geteekend: de mummie op de 


*) Pyr. G16. De iiitspraak Lev at geen woordspeling, — Vgl. Pyr. 
1094: „de kist van den lieinel”, die door den doode wordt geopend. 

*) Pyr. 208 b. Vgl. 160 b: „Grij (Ke-Tiim, de aloinvattende god) liebt 
den koning (Osiris) met Uwen am omsloten (s??)”. 

®) Vgl. het feit dat Diiat, iiaain van het doodenrijk, lierhaaMelijk 
nachtelijke lieinel beteekent. Het hemelgewelf (en de godin Hut) is vol- 
geiis Egy^itische voorstelling op zich zelf donker. 


lijkbaiik uifcgcstrekt m Nut (als liemelgewelf) zicli claar over- 
heen buigeud; bet bijsclinft luidt ^.Sentek*" ’). 

Dit geeft oiis teveiis de verklaring van bet deteruiiiiatief ^ 
waarinecle „b(3t buis in deii Deiub'-ra-tekst is gescliri^ven: 

Isis naar voren gebogeii, of Isis met wijd uitgestrclde anneii 
(in plaats van do spiraalvonnige liju in de piramideteksten). 
Het dclenuinatief diiidt dus de beiiUilgodin aan^ die zicb over 
den gestorven Osiris bcenbiiigt of ditm omsluit, Dat Isis w(ukelijk 
in plants van Nut kaii treden, l)lijkt ten duidelijkste hieruit, 
dat eon voor Isis zuo karakteristieke werkzaambeid als het 
verzamelen van de verstrooide ledematen van Osiris in den 
oudsten tijd evenzeer aan Nut wordt toegeschreven ^). Ook 
beet Isis de ^^inoedcr van Osiris^' Zij is dus Nut, de 
bemelgodin. 

Uit een merkwaardige passage in den Dendera-tekst blijkt, 
dat de begrafenis van Osiris in de bemelgodin ook ritueel 
werd voorgesteld. Men moet, lezen wij , bet gebalsemde beeld 
van den god op sykomorentakken neerleggen, en het daar 7 
dagen lateii liggen. Waarop onmiddellijk de verklaring volgt: 
,,dat zijn de 7 dagen van liet verblijf van Osiris in den schoot 
van zijn moeder Nut, toen zij van hem zwanger was. Een 
dag staat voor een maaiul: de sykomorentakken stellen Nut 
voor'’ (de sycomore is werkelijk de boom van Nut) Dus 
inderdaad een ritueele hemel-begrafenis. Opmerkelijk is de 
samenhang waarin daardoor de clood van Osiris met zijn ger 
boorte komt te staau. Het is de mj^steriengedaclite in nieuwen 
vorm: zijn graf is tegelijkertijd de plaats waar hij gaboren 
wordt; het begraven-zijn is dat zijn moeder van liem zwanger 
is. Nut, die in.dezen zin het „graf^'' is van Osiris, beet van 
de oudste tijden af aan: „het inysterie des bemels^’ ^). 


Kist in lict Brit. Miis., ii'’. (iODl. 

Pyr. 827 vg\ = 834 vg. 

Pyr. 1873 b. 

Deiid. col., 97 vg. = Eec. 4. 33. 

*) Pyi\ 580 c. Zoo ook op sarcopliageii waar zij in bet deksel over 
den doode been is afgelfteld. 
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Dat is dan de beteekenis van huis Sentet*^ of ^^liuis 
van de godin Sentet^' (=Nat of Isis)^ de localiteit waar de 
Glioiak-inysterien werdon gevierd. Dit tempelvertrck stelt dus 
liet hemel-gmf van Osiiis voor. A'\^j liebb(in dan eigenlijk alleen 
met een variant van dien uaam te doen, wanneer wij lezen, 
dat in twee Egyptische. stedcu liet feest gevierd werd niet in 
Sentet^ inaar in — er staat een woord dat eenvoudig 
beteekent ^). De overeenstemming van de denkbeelden betretfende 
^,het huis Seiitet"'* en liet ^^goudhuis^'* (tempelatelier) vnlt in 
bet oog; ook hot „goudlmis''' was bet graf eu hei doodenrijk, 
maar tegelijkertijd de mysterienze plaats van verrijzenis van 
den god, de plaats waar hij „geboren^’ werd, gelijk in Nut. 

Terloops herinner ik bier aan een bekende plaats bij Hero- 
dotus : de doclitex van Mykerinos werd begraveii in een lioutiui 
koe, die later te Sai’s bij de jaarlijksclie viering der Osiris- 
mysterien pleclitig werd rondgedragen ^). Diodorus vertelt 
eenigszins lietzelfde van den gestorven (dsiris Vooral de be- 
schrijving die Herodotus van deze koe geeft toont duidelijk 
aan, dat bedoeld is de Iiemelkoe van Nut (of van Mehurt), 
nit Egyptische afbeeldingen overbekend. Ook in den Dendera- 
tekst komt zij voor als begraafj^laats van Osiris ^). De dochter 
van Mykerinos is diis in liet heinelgraf van Osiris bijgezet. 

Een verdere toepassing van deze cosmisclie bespiegelingen 
vinden wij in verband met de mysterienkist van Osiris, de 
cista mystica , die zoiicler twijfel met de veel besprokeix kist in 
de Eleusinisclie mysterien in verband staat. ,,Mysteri&xkist”, 
i/t hicb, is, volgens den Okoiak-tekst en and ere documenten 
nit denzelfdeii tijd, de Egyptische naam van de doodkist van 
Osiris. Het vegetatiebeeld van den god werd daarin neergelegd. 
Dat de Egyptische „mysterienkist^’' terecht zoo werd genoemd, 
behoeft iia het gezegde geen verder betoog. Maar wel mag op 


Dead. col. 29 = Rec. 3. 51. 

") Herod. 2. 129—132. Ygl. Pint., de Is. 39 en 52, 
*) Diod. 1, 85. 

'") Deiid. col. 68 vg. == Rec. 4. 26. ^ 
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de lioogst eigenaardige coymisclie beteekenis^ die men er aaii 
toesclireof, gewezeii worden. Zij hect namelijk ook kist der 
‘twee deeleii der wereld"’, iirtj. Cirewoonlijk dacliten de Egyp- 
teiiareii bij die uitdrukking aan het Zuideii en het Noorden. 
Maar een groot aautal plaatseu in de pirainidekdvsteu tooneii 
aan^ dat van die twee deelen het Zuiden met de aarde^ en het 
Noordeii met den hcmel word verbonden ^). Ku het is zoogoed 
als zeker dat de jpoysterienkisf" juist als kist van heme] en 
aarde itrfj heet, 

Dit leid ik hieruit af , dat de Dendera-tekst van een dubbele 
begrafenis van Osiris spreekt^ een hemel- en een aarcl-begrafenis^ 
in den zin hierboven uiteengczet^ terwijl daarbij stelselmatig 
een eigenaardig ouderscheid wordt geraaakt tusschen boven- en 
beneden-localiteiten in verband met de begrafenis. De gegevens 
zijn de volgende. 

De mysterienkist (met het gebalsemde Osirisbeeld) legt men 
7 dagen^ van 24 tot 30 Olioiak^ op de sycomorentakkeii van 
de liemelgodin : dit graf heet het ^^boven-graf’^^ of ^^boven- 
Dnat” en bevindt zich in „boven-Basiris"'. Daarna heeft de 
definitieve begrafenis plaats. Op 80 Ohoialc brengt men namelijk 
de kist in het aard-graf in ^beneden-Duaf^ een grot nit steen 
geinaakt en met 7 poorten, waar men (gelijk de nachtelijke 
zon) door de westelijke poort binnengaat en door de oostelijke 
uitgaat^ ^^zonder te w'eten wat in de grot is^b Bedoeld is dus 
het graf (of de grot) van de eigerilijke ouderwereld ^). De grot 
ligt onder den heiligen <jj^<frf-boom en heet ook de ^^goddelijke 


Ik kan dat kier niet iiitvoerig besprekeu. Het is dezelfde ver- 
deeling van liet heelal als hi] de typisclie tegeiistelling van Set (aardgod) 
en Horns (lieinelgod). 

De plaatsen in den Dendera-tekst zijn: col. 78 — 81 (Kcc. 4. 28vg.); 
col. 128 — 132 (Kec. 5. 42); col. 76 vg. (Rec. 4. 32 vg.); col. 36 (Rec. 
3. 53). De eerste plaats moet zoo wordeii vertaald: „Het boveii-graf, 
waarin deze god dit jaar in boven-Busiris wordt gelegd, (een graf) dat 
met zilveren scbijven(?) is versierd, is boven-Duat; wat daaronder is 
beet ammali'-t\ ....den grooten god neerleggen in mmnah-t., de zaal 
van rust, nit steen gemaakt, daaronder”. De besclir^Ving van dit beneden- 
graf uit steen volgt dan onmiddellpk en wordt „bencden-Duat” genoemd. 
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plaats’’ liet graven daarvan gescliieclt bij liet ^^feest van de 
ophakidng der aarde^’ ^), ook genoeiiid „het groote niysteric 
van de ophakking der anrde” eii gaat gepaard met liet' 

slachten van offerdieren ^0- 

De mysterieuze naarn van de doodkist van Osiris liclit ons 
dus op trelfendo ivijze over liet cosmiscli karakter van den god 
in. Dat een cosmisclie beteekenis aan aardsclie plaatseii on 
voorwerpen wordt gegeveji, is liaast etoi wstelsol in don Hgyp- 
tisclieii godsdienst te noeinen. Maar zekor zou Ik^I', verkoord 
zijn^ als men daarin lontor si)elomle jiliantasie of lot^go ])riosior“ 
lijke bespiegeling wilde zieii. Het feit liangt nauw sanum luet 
den universeelen aard van de Egyptisclie goden, on is in ocht 
godsdienstige opvatting gegrond. Osiris die in ,,de groote 
raoeder der godeii^’ zijn dood en leven vindt^ is, eveuzeer 
als de moeder, een alomvattende god. Hoe duidelijk men dat 
lieeft gevoeld, mag verder nit twee korte teksten blijken. 

Een lioofdstuk van deu Dendera-tekst, met het opschrift 
„Keniiis van ailes wat in hot huis Seiitet is'\ somt d(‘. titels 
vail den daar begruven god op. De oerste is duister (,/Horus 
die do scheidiiig der twee laiiden — of worelden — opont'’). 
Maar daarna volgt; „de groote god van het doodeiirijk, de 
lieer des heinels^ der aarde en der onderwereld , lieer van het 
water, van de bergen en van alles wat de zon omringt 
En in de piramideteksten korter, maar even duidelijk : „hemel, 
aarde en onderwereld zijn U gegeven^’ Daarmee is te ver- 
gelijkeu wat Plutarclms vertelt: bij de geboorte van Osiris 
werd een stem gehoord : „de heer des lieelals komt aan het 
lichf’®). Osiris als de speciale god der vegetatie ligt bij deze 
opvatting ver achter ons; liij lieeft, als zoon van liemel en 

Dend. col. 80 (Reo. 4. 29) en 8^ (4. 80). 

Dend. col. 109 vg. (Rec. 5. 88) en 22 (8. 50), 

^') Bend. col. i) (Rec. *8. 40). 

"*) Pyr. 1120c; pr in lirw 18. 25 vgg. 

0 Dend. col. 121 en 128 (Rec. 5. 90). 

“) Bond. col. 40 vg. en 48 (Rec, 8. 55 vg.). 

Pyr. 1985. 

“) pint, de Is. 12. 
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aarcle^ iiiderdaad aan beide deel. Daarom is zijii doodldst liemel 
eu aarde tezaineu. Hij is dc god van het niysterie in alles wat 
sterft eii berleeft, en dat blijkbaar van d(3 oudste historische 
tijdeu af aaiL 

Ook over do eigenlijke opstandiiig in dc^ Osiris-mystorien 
licliten ons do teksteii en afbeeldingen in. Vuoral eeii enkel 
punt trekt daarbij onze aandacht. 

Ik bedoel do baudelingeii^ waaruit blijkt dat de verrijzenis 
nit den dood als eon overwinuing^ in deii strijd beliaald^ werd 
opgevatj eeu overwimiing oj) den dood^ of op Set^ den aarts- 
vijand van Osiris. Bij zijn begrafeiiis had daarom een ritueel 
gevecht, eeu eigenlijke funeruire wedstrijd^ plaats, met liet 
doel oiu den god te doen zegeviereii, Misschien treedt bij geeu 
aiider volk de godsdienstige beteekenis van den funeraireii 
wedstrijd zoo duidelijk aan den dag als hier liet geval is. De 
Osirisniythe; ook bij Plutarchus^ verluiait van het gioote ge- 
vechtj waarin de god wordt gewroken; de jnysterienspelen 
makeii de mythe tot werkelijkheid ; zij broken de macht van 
den dood. 

Een interessant bericlit betreffende het ritueel gevecht werd 
in 1904 door Schafer uitgegeven eu vertaald ^). Het is de 
tekst op de stele (to Berliju) van Icheruofcrt, een hoogeii 
ambteuaar van eeu der Sesostrisseu^ clus uit de 12^® dyn.^ 19^^® 
eeuw V. Ohr. Hij vertelt dat hij naar Abydos werd gezonden 
om daar uameus den kouing het inysterienfeest van Osiris te 
vieren. Eerst neemt hij de leiding op zich van hot in orde 
brengen en herstellen van de heilige voorwerpen; als ^^heer 
van het mysterie'” zorgfc hij voor de vervaardigiug van hk 
beeld van den god. Dan volgt in korte trekkeu de beschrijving 
van het heilige drama. Voorgesteld wordt de reis van Osiris 
onder leiding van Anubis; dan de ontmoeting met de vijandeu 
en het gevecht waarin de god sneuvelt (dit laatste niet uit- 
drukkelijk vermeld). Daarna de rouwklachten : ^pk vierde 


*) Heinrich Schafer, Die Mysterieii dea Osiris in Ahydos. Leipzig 1904. 

6 * 
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het groote rouwfeest eu volgde den god op zijn weg'\ Dat 
beteekent: de uitvaart van Osiris iiaar de plaats van zijn be- 
grafenis wordt voorgesteld. Maar oiimiddellijk daarna volgt de 
beslissende strijd: wreekte Osiris (d. i. deed lieni opstaaii) 

op den dag van den grooten strijd en wierp zijne vijanden 
neer’b — dit geschiedt, volgens den tekst op dezelfde plaats 
als waar hij den dood had geleden ^ „eu ik liet Osiris 
in zijii lieerlijklieid verschijnen. De bewoiiers van liet Oosteii 
en liet Westen deed ik van vreugde. jiil)eleii^ toen zij de 
sclioone terugkomst van den gud eu zijn binncngann in den 
tempel aanschouwden^^ 

Het is een funeraire wedstrijd ter verwerkelijking van de 
verrijzenis van Osiris. In een Thebaansch graf uit de 18^® dyn. 
(Anaenopliis 15^® eeuw v. Ohr.) ziet men een afbeelding 
van den strijd. Voorgesteld is de opricliting van de zuil van 
Osiris op den dag van zijn begrafeiiis en opstanding, dus op 
SO. Ohoiak, en daarbij een groote vechtpartij. Vijftien nieuschen 
in verschillende groepen slaan op elkander los, met vuisten 
en stokken. Een doodenboektekst bevestigt, dat juist bij de 
opricliting van deze zuil Osiris 7na-cheru wordt gemaakt (d. i. 

: qui post mortem beatiis habetur) tegenover zijne 
vijanden ^). Heeds in het Oude Eijk is de funeraire strijd 
vermeld. In een tekst uit de 6^® dyn., 2500 v. Olir. , leest 
men, dat de goden te Buto (d. w. z. de mensclien die hun rol 
spelen; het zijn dezelfde als die in het Thebaansche graf zijn 
geteekeiid) naar Osiris toesnellen; zij vechteii en slaan en 
worstelen voor hem, en doen hem eeuwig leven ^). 

Door de geheele Egyptische geschiedenis heen heeft dus het 
ritueel geveclit bij de mysterien bestaan. Nog in den Griekschen 
tijd, onder de regeering van Ptolemaeus II, hooren wij, dat 
de koning „beso]iermcl zal worden op den dag van de veclit- 


Zoo ook volgens het Boodenhoek. De vijanden worden als offer- 
diei’en geslacht in de groeve, die hij „de ophakking der aarde” werd 
gemaakt: pr m lirw 18. 25 vgg.; Mission dii Gaire Y pag. 450 vg. 

*) Pr in hrw 18. 7. 

=) Pyr. 1973—1981 (= 1005 vg.). 
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partij’^^ eii zijne jubelfeesteii (d. i. overwiiiniiigen) iu voile 
kracht vieren; hij zal ra. a, w. liet eeuwig Icven van Osiris 
bezitten ^). De doodenboekteksten zijn vol van ziiispeliiigen op 
deu strijd voor Osiris bij zijn begnifenis. 

Het spreckt bijna vauzelf dat deze overwiiniing op den flood 
ook ill cosmischeii zin werd ojigevat. IJat is b.v. hefc geval 
waar wij lezen^ dat do zonnegod Re bij zijn opgang in het 
Oosten Osiris bograaft^ terwijl de vijanclen van den „lieer van 
het ge.lietd"’ (of hoelal? in ieder geval is Osiris bedoeld) worden 
veruield '); of waiiiieer Re^ volgens deiizelfden tekst, den 
vijand in do geclaanfce van cen slang onder den «<frf-boom (waar 
het graf is van Osiris) in hot Oosten van den lieinel doodt^ 
met de bijvoeging: ,^zie de strijd woedt in de geheele wereld; 
in hemel en op aarde'^ '*). Hier is de licliimythe op den fune- 
rairen strijd toegepast; de vijand is de nachtelijke daisternis^ 
de dood van den zonnegod. Merkwaardig is ook de uitspraak 
dat Amentia dus het doodeurijk_, de vechtplaais is^^): in 'den 
dood wordt de dood overwoimen. Osiris wordt gewroken op 
dezelfde plaats als waar hij sterft, Het lierinnert ons aan de 
beteekenis van het ^^goudliuis^^ en hot ,^]mis Sentet^h 

Er komt bij Herodotus een merkwaardig bericht voor^ waar- 
vari de beteekenis^ als ik mij niet vergis_, eerst in dit verband 
duidelijk wordt. Ik bedoel wat bij over het feest te Papremis 
(in de oostelijke Delta)^ waar Ares’" de lioofdgod is, vertelt ®). 
Bij zonsondergang wordt de god, die "s avonds tevoren iiit den 
tempel is gehaald, door priesters teruggeredeii. Maar bij den 
ingang sfcaan nu andere priesters, met knotseii gewapend, om 
den toegang te versperren; en tnsschen beide groepen, van 
meer dan 1000 man, ontstaat een gevecht, waarbij bet heel 


Ct. Boeder, Der Isistenxpel von Behbet, in Z. 46 (1909) p. 66. 

Pr m hrw 17. 9 vg. 

“) ib. r. 54 vgg*.; vgl. de vignettcii. 

ib. r. 11. Volgens bet book Ain~Duat is liet uur van Amenti 
de „vecbtplaats’’ van Osms; daar woneii iiijne volgeliugen, „de niyste- 
rieuze zielen”, Seti I, partie pi. 29, r. 63, 66 en 70 vgg. 

•^) Herod. 2. 63. 
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ernstig toegaat, Als verklaring heeft Herodotus het volgeude 
vemoitien. lu dezeii tempel woonde de raoeder van Ares. De 
zoon was in den vreemde opgegroeid; toon hij, na verloop 
van langen tijd, terug kwam, wilde liij — het klinkt ineer 
dan zonderling — den tempel binnendringen om met zijn 
moeder geslaelitsgemeerischap te liel)ben. De toegang tot het 
gebouw werd hem echter door de dienareii der godin vei'” 
boden; inaar hij kreeg hulp nit een andere stad, m mi oen 
bloedig gevecht drong liij binnen en handelde iiaar zijn wil. 
Ter eere van Ares^ lezeh wij nii^ heeft na dhm tijd de ritueole 
strijd te Papremis plaats. 

Terecht zegt Wiedemann^ zoiider o]) het oiiderwerp verder 
in te gaan^ dat deze legende blijkbaar met den godentitel 
Ka-mut-f, „gemaa] zijner inoeder’^^ samenhangt. Het ligt 
inderdaad voor de hand. Maar de eeiiige Egyptische god, die 
dezen titel draagt, is een mysteriengod^ met Osiris ten nauwste 
verwant, namelijk Ainon-Min. Hij wordt^ g^lijk Osiris als 
ithyphalle mnminie afgebeeld; soins draagt liij de witte kroon 
en de voor Osiris karakteristiekii scepters en is dan met 
dezen god gebeel vereenzelvigd. Zijn moeder is de lieraelgodin 
Eep-t^ in de gedaante van een zwarte koe; zij komt met Nut^ 
de moeder van Osiris^ overeen ^), De beteekenis van den titel 
^gernaal zijner moeder” ligt voor de band: de god is zijn 
eigen vader ^). Als god van het mysterie brengt hij zioh zelven 
voort; de zoon en de vader zijn een. 

Daarmede hebben wij de gegevens om liet bericht bij Hero- 
dotus te verstaan. Osiris-Min gaat bij zonsondergaiig tot zijn 
moeder in; daar in den naclit wordt hij zijn eigen vader ^ 
of doet hij zich zelven geboren worden. Hij overwint zijn 

Osiris als naiiramie met langen phallus: zie ook Z. 38 (1900) p, 30. 

*) Mariette, Abydos I i^l. 79. 

'*) Spiegclherg, Ag. u. (Iriech. Eigennamen (1901), p. 30* vg. en 
p. 41 (ad 30*). Brugsch, Eel. n. ¥yth. 214 vg. Rep-t., door een lioog 
gewelf gedeterinineerd , is in de pir.-teksten ecu naain van Rut: 823d; 
ook 580 a in een Nnt-tekst (vgl. met pr m hrw 141 — 143. 58); 

'*) Sokaris-Osiris licet „de vader die ziclizclven teelt”, Dend. col. 41 
^E.ec« 3« oo). 
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eigen cloo<l. Dat geeft oils ook de verkiaring Tan den strijd 
aaii deii ingaiig van den teinpel. De tegenstanders van den 
god zijn de wezeiis die zijii ojistandiiig willen liele-tten (of liem 
van de nioeder iveghoudcn)^ dus de niacliteii van den dood 
zondcr ineer. Manr liij overwint ze, en liet inysterie wordt 
voltrokk(ni ‘); de dood kaii hern ni(d teruglioiiden. Ter eere 
van den god is, volgens Herodolns;, het ritucele geveclit 
ingesteld; wij zoudeu^ op liet (‘-orsle gelioor, eerder lielibeu 
verwaclH : ler (^ere van zijno tegenstapdrins^ dir; de lieilig- 
Hclieiinis wilden verhiiideren. Maar in werkelijkheid lieeft de 
god geeu lieiligscluuinis begaan; inaar wcl zijne tegenstanders, 
de machton van den dood. Het ritueele gcvecdit te Papremis 
is dus geheel op een lijn te stollen met den fnnerairen strijd 
voor Osiris j oni de weldand van ]ret absolute leveii te ver- 
werkelijkeii. Wij hebben met den fuiieraireii wedstrijd der 
mysterien te doen. 

In alle tot dusver aangehaaUb' voorbeelden van bet ritueele 
geveclit beeft bet plants ten bate van Osiris. Maar vergeten 
wij iiiet, dat hetgeeii voor Osiris gedaan wordt;, ook in het 
belang van iedereii afgestorvene geschiedt;, omdat zijii eeuwig 
leveiL geheel van den god afbaiikelijk is. Hoe diiidelijk men 
inzagj dat de strijd voor Osiris ook voor den inensch wordt 
gestreden, moge blijken nit eeii van de oudste teksten van bet 
Doodenboek: ,,() Thot, Gij die Osiris tot (overwinmiar) 

maakt tegeuover zijne vijaiulen^ maak mij, N. N.^ tot 
tegenover mijne vijandeii, gelijk Osiris, in den nacbt van den 
strijd, waarbij de booswicliten wordeii geboeid, en op den 
dag van de vernietiging der tegenstanders van den lieer van 
bet geheeP^, waarop een reeks van andere toespelingen op bet 
lot van Osiris volgt -). Deze vereenzelviging van den afge- 
storvene met den god is waarscliijnlijk oorzaak, dat ritueele 
gevecliten bij de gewone begrafenis, zoover mij bekend is, niet 


Pr m lirw 17. 18 is de strijd met eeii aiidero aaiiduidmg van zelf- 
voortbrengiiig verboii den. 

0 ib. 18. 1— 4. 
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xijn vermeld. De doode nain aan de viering der Osms-niysterieii 
deel; telkens lezen wij op de grafsteles: ^pnoge ik in liet ge- 
volg zijn van Osiris-Sokaris op zijn groote feesfc^^ d.i. op liet 
mysterienfeest in de maand Choiak gevierd. 

Waar de sacramenteele beteekenis van den ritueelen strijd 
zoo diiidelijk voor bet bewnstzijn stond^ aLs in Egypte bet 
geval was^ kou natnurlijk van wedprijzen^ in den gewonen 
zin van bet woord; geeii sprake zijn. Eeii ayinbool van over- 
winning bij de Osiris-spelen konit evenwel in teksten en afbeel- 
dingen meermalen vooTj namelijk de krans. Deze word op liet 
boofd of oin den lials van de niummie gelegd — ' bet gebruik 
is reeds uit bet begin van de 18 ^® dyii.^ ± 1600 v. Ohr.^ bekend, 
en beet dan ^^de krans van den overwinnaar^^, of „van wie 
reclitvaardig wordt verklaard tegeuover zijne vijanden^k Ook 
Osiris droeg den krans ^); evenzoo de deelnemers aan zijn feest, 
bij een vaak vennelde cereinonie, die de overwinning van den 
god voorstelde ^). Hoe de krans de beteekenis van overwinning 
kreeg^ is misschien ook te verklareii. Het schijnt namelijk dat 
bij gevlochten werd nit bladeren van den beiligen boom van 
Osiris_, den aM- of peker-boonij onder welken de god lag 
begraven *). Natnurlijk stelt de booin^ die volgens de teeke- 
ningen direct nit bet goddelijk graf opgroeit % de opstanding 
van den god der vegetatie voor. Soins is de voorstelling^ dat 
bet graf niet onder, inaar in den boom is dns gelieel 
overeenkoinstig bet bericbt van Plntarcbns omtrent Osiris te 
Byblos. Een „krans der overwiiming'', nit de takken van dezen 
boom gevlochten, nioet liet teeken zijn van de opstandiiig van 


Twee opscliriften (Berlijii en Louvre) aangeliaald door Schafer, 
Mysterien des Osiris, p. 29 n. 2. 

*) Brngseh, Thesaurus p. 1143 vg. 

De aangehaalde stele te Berlyii, bij Schafer p. 29. 2; „Op de. 
plaats van de peker-hoomen oiitving ik den krans (van Osiris)”; ook in 
den Louvre-tekst (ih.) is de krans met die hoomen verhonden. VgL Scliafer, 
Z. 41 (1904), 108 vg. 

'') De boom op het graf van Osiris: zie, hehalve de hekende sarco- 
])haag te Marseille, ook Prisse d’Avennes, Mon. ])l. 33. 

Het hoom-graf van Osiris; Mariette, Dend, IV pi. 06, 
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(Icii god der vogetatie. Saineii met liem bereikt de doucle; die 
zich bekranst^ de overwimiing o]) den vijand. 

Ten slotte nog deze vraag; lieeft men. gemecmd^ dat de 
viering dor Osiris-myKsterimi ook aan ih levcmdou oen iiuvijding 
kon verschadonr' Heeft nuMi, gelijk in deu Gnekscdiou mystcnicii- 
godsdionst, reeds vddr (bai dood dt^ overwiiining op den tiaids- 
vijand kuimen beluilcii^ oni zoo(lo<‘n(l(^ ook up bet aardscdn^ 
lot invloed te. ocfcaum ? 

Vcjor zoovor den kouiiig betroff bestaat dmiromtrent geen 
twijfel. Bij bet tS'^'^Z-feost, dat mot tussclionpoozon van langereii 
of kortercn duur gevierd werd, maakt de koniiig zicli tot 
Osiris^ viert ziju oigen opstaiiding mi ov(‘rwiuning. Maur de 
gewone stervoliugl^ Ifc liel) vermeldj dat do ^l^eor van liet 
mysterie’" blijkbaar een ingewijde was^ die bet goddelijk levon 
(of den goddelijken dood) k(‘iide ea in zijn inacdit had. Moret 
liaalt ook oen auder voorboeld van eone dcngolijke inwijding 
aan ’). Maar de bewijzeii zijn vetd talrijker. 

Ill AbydoS;, do beilige stad van Osiris^ heeft men een groot 
aantal graven gevoiideiij die inenschon uit verschillende streken 
van bet land voor zich hebben geboiiwd^ hoewel zij zicli daar 
niet liebbeii laten beguaven. De betoekenis van deze keno- 
tapbimi blijkt zoer diiidelijk uit een opwdirift in een van de 
graven van onistroeks 1950 Cbr. ^). Eeii ambtonaar vertelt 
daar^ dat luj door den kouing mot een expeditie iiaar de 
groote case is belast. Hij neemt den weg over Abydos, waar 
hij liet graf voor zicli laat opricliten vlak bij de plaats-van 
Osiris j om, zooals liij zegt^ in liet gevolg van den grooten 
god te zijn. En daarna lezen wij : ^/le soldateii^ de clieuaren 
van Zijne Majesteit^ bracliten aan mijn Ka (ziel) bet dooden*- 
olfer^'k Hij bescliouwt zich diis inderdaad als een afgestorveiiej 
een bewoner van zijn graf. Dat kan alleen beteekenen, dat hij 
den mysterien-dood van den god van Abydos heeft ondergaau. 
Hij is een ingewijde ^ in denzelfden ziii als wanneer de Grieken 


Moret, Mystk’es Egyptiens, p. 88 vg. 

Ilitgegeven en. vertaa.ld door Hcbafer, Z. 42 (1905), 124 vg. 
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zeggen^ clat rsXevrxv kx) ray.shbxjj zoowel naar klank als 
naar inlioud, gelijk zijn ^). Zoo is ook de fornmle te vcrstaaii; 
die ill de kenotaphien te Ab3"clos lueermaleii voorkomt^): 
,jlk heb dit graf voor mij lateii bouweii oin mijii tocstaiid 
van een afgestorvene sterk te inakeidk De uitdrukkiiig ^^iii 
het gevolg van Osiris te wordt zoowel op levetideu als 

dooden tocgejiast^ en bete(‘k(ait zonder twijfcd, dat incii in \ivi 
bezit is van het leven van Osiris, 

In hot licht hiervan begrijj)eu wij ook het inoikwaardige 
dat fiineraire teksten, h}uulelend(‘ ov(‘i* liot leven Inha'iiainaals, 
en aan den doode in het graf nie(\gegeven; blijkbaar niet alleen 
voor afgestorvenen zijii saineiigesteld. Ivorte aauwijzingen in 
vele van die teksten lichten ons daarointrent in. Bij een der 
incest bekendc hoofdstukken van het Doodenhoek koint het 
volgende naschrift voor: ^^Dezeii tekst nioet men iiitsprekeii , 
alleen wanneer men ritueel rein is^ met reiiie kleedereu aaii^ 
met snndalen aan de voetcai^ met ^^;^/-zalf gezalfd^ en nadat 
oilers van dieren (‘ii plaiitcai ziju gidiraolit. . . . Wle het doet^ 
hem zal het goed gaan en zijne kindenai zullen gedijen ; hij 
zal in de gunst van den koning en zijne hoflieden staan''’ — 
dit alles geldt natuurlijk het aardsehe leven. Dan gaat de tekst 
voort: ^^heui zullen offers gehracht worden, op het altaar van 
Osiris, en bij de poorten van het doodenrijk zal hij niet 
worden afgewezen; hij zal wandelen met de koningen van het 
Zuiden en het Noorden en in het gevolg van Osiris zijii^ voor 
eeuwig en altijID' ^). De tekst dieiit diis voor het leven zoowel 
op aurd(‘ als hieruamnals; hij brengt zeg(*n van ecmwigen aard^ 
maar ook aardsch geluk, — AV(‘er ec'ii overeenkumst met Griek- 
sche denkbeclden. Bij een anderen tekst: „Wie dit alles kent 
is zalig {f/.dx.xp) op aarde en in het doodenrijk. Het is een 
inj^ste.rie^ onziclitbaar, oiivatbaar. Spreelc den tekst iiit^ wanneer 

Pint, aiiiina 2. 

“) Mn«|)(‘ro, Et. Eg\'pt. I (IHSl), 12S. 

/(fchii^ gozegd van den (lood(^ aan wien all(i funeraire eeremoiiien 
zijn verrickt. 

■'t) Pr ni lirw 125, Kuelischrift. 



( 91 ) 


Gij rituoel rein enz. ^). Yooral in het clat cle reis 

van den doode met den zonnegod door bet doodenrijk bescbrijft^ 
lezen wij kcer op keer, dat wie tijdeiif^ dit leven zich daarvaii 
in kciinis st(dt^ bet voordeel daarvan ook bier op aardt^ zal 
ondervinden ^). 

Op grond van gegi‘*v(aLs als d(‘. him' genoemde^ meen ik^ 
dat wij voor z(*ker moefceii aaniionien, dat do inwijdiiig in lust 
eeuwig li‘.vcn reeds vddr den dood kon plaats b(d)l)mi. Die 
imvijdiiig was ee.u j^sfcerveid’. Want all(*.en in ihn dood is lu't 
leven. 


‘) Bb pr 111 lirw G4. 

“) Vgl. liiermede de opmcrkingcn van Wicdeinaiui, Proceedings 17 
(1895), 195 vg,, over de nesut-liete])-rdj fonuule. 



GEWONE VERGADERING 


DER 

AFDEELING 

TAAL-, LETTER-, aESCHIEDKIJNDiaE EN WIJ.SaEERiaE 
WETENSCHAFPEN, 

eElIOUDEN DEN OCTOBER 1915. 


Tegenwoordig de Heeren; chantepie de la saussaye^ Voor- 
zitter^ VAJ^ de sande bakhuyzbn^ quack ^ van dee wijck^ 

VAN DER irOEVEN^ EOCKEMA ANDREAE^ IIOLWERDA^ DE LODTER, 
SYMONS^ AlULLER^ S.XOUCK PI UllGRONJE; HOUTSMA^ KLUYVEE, 
BLOK^ DE BEAUFORT^ OALAND^ BOISSEVAIN^ HBSSELING, lyAULNlS 
DE BOUROUILL^ HAimiAN, OPPENHEIM^ DE GEOOT, UHLENBEOK^ 
BOER, BAVINCK, TE WINKEL^ OOLENBEANDEE^ MOLENGRAAEE; 
SALVERDA DE GEAVE^ JONKEEj KRISTBNSEN^ VAN VOLLENHOVBN, 
KALEE;, VURTIIHAI^ VAN GELDEE^ J. H. KERN^ JUYNBOLL; KERNKAMP, 
an KUiPER^ Secretaris; voorts van de Natuurknndige Afdeeling 
da Heeren : winklkk, van rom burgh en ernst coiien en de 
Correspondeuteu dei* Letterkuiidige Afdeeling AURtANten uazeu. 

De notuleii der vorige vergadering wordeii gelezen eu goad- 
gekeuxd. 

]. Ingekomeii is bericlit van den Minister van Binnenland- 
scdie Zaken dat de benoeining van den Heer U. Ph. Boissevain 
tot 0 rider voorzitter an van den Heer K. Kuiper tot secretaris 
der Afdeeling voor Letterkunde enz. door de Koningin is 
bekraclitigd. 



( 93 ) 


3. Dankzeggiiig van Mrvr. Wed. Karsteii~de Melverda 
voor de deelneming door de Akadeinie betuigd bij bet over- 
Ujdeix van liaren eclitgenoot^ wijien oiis medelid H. T. Karsteii. 

b. Ecnie tweede, liorziene bewevking van bet in de vorige 
vergadering ingezonden gedixdit Niciis, .In banden der coin- 
missie van Hoeu-irt. 

t. Bericht. van do Heeren J)ru(‘ker en Vog(‘l dat zij, d(‘. 
eorstc^ door ongc'steldbeid , tweode. door bijzoiiden^. omstandig- 
beden vorhinderd zijn de vergad(‘.ring bij te wouen. 

Nadat liierojj door den Secretaris de familieleden van wijien 
bet lid der Akadeniio don Hear J. Eoell zijn binnengeleid en 
door don Voorzittor zijn welkom golieetoii; draagt de Heer W. 
H. de Beaufort bet Levensbericbt van den Heer Rdell voor. 

De Voorzitter brengt den Heer de Beaufort den dank der 
Vergadering voor zijnen arbeid, iierdcukt zijiierzijds kortelijk 
de groote verdicnsten van oiis overleden medelid en verzoekt 
den Secretaris den familieleden, welkeii hij dank zegt voor 
bunne tegenwoordigbeid uitgeleide te doen. 

Bij de rondvraag biedt de Heer Molengraafl* aan bet eerste 
deel van den derden druk van zijii Leiddraad bij de beoefening 
van het Nederlandsclie Handelsrecbt, 

De Voorzitter dankt den Heer Molengraafl* voor zijn gesclienk 
en wenscbt hem geluk met de voltooiing van zijn werk. 

Daar er verder niets aan de orde is Huit de Voorzitter de 
vergadering. 



GEWONE VERGADEEING 


DER 

AFDEELINa 

TAAL-, LETTER-, aESCHlEDKlINBIG-E EN WUSBEERiaE 
WETENSGHAPPEN, 

GBIIOIBEN DEflf 8^^“ NOVEMBER 1913. 


Tegenwoorclig de Heereii: boissbvain^ w.u. Vdorzitter^ van de 

SANDE BAKHUYZEN^ H. KERN^ VAN DER WXJCK, EUCKEMA ANDREAE, 
HOLWERDA^ MULLER, SNOUCK HURGJIONJE ^ BLOK^ CALAND, 
HEYMANS, HESSELING, WOLTJER^ D^AULNIS DE BOUROUILL, 
HARTMAN^ OBPENHEIM^ DK GROOT^ BREDIUS^ UHLENBEOK^ BOER, 
NABER^ BAVINCKj TE WXNIvEL, COLENBRANDER^ SALVERDA DE 
GXXAVE^ JONRER, KRISTENSEN^ VAN VOLLENHOVRN^ VURTUEIM, 
VAN GELDERj J. H. RERN^ DiXUCKER 611 KUIPER^ Secretaiis; 

vooxts de Gdrrespondenten : adrxani^ hazeu en van ronrel. 

Eij ontstenteiiis van deu Voorzitter wordti de vergadexiiig 
gepresideerd door den Heer Boissevain^ Ondervoorzitter. 

Na opening der vergaderiiig warden de notulen der vorige 
gewoiie vergadering gelezen en goedgekeurd. 

IngekoBien zijn: 

1 . Bericlrt van de tieereii Chantepie de la Sanssaye en 
Iverukamp dat zij. verhiiiderd zijn de vergadering bij te wonen. 

2. Dankzegging van de Heeren F. Franco y Luzana te 
.Badajoz en A. Zappata te Ancona wegens de toezending van 
oen bmidel gedichten van liet certamen Hoeufflianuin. 

Voor kennisgeving aangenomeii. 
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3. Een gedifiht voor diMi IToi'uirtwedstrijd, ouder liet devies 
Nninine Eauyto en getifeld „cl<‘ iiiimaiii universarurn gentium 
kdlo^^ 

In liaiideu van de Hoeuirh'oniuiivssii* gcsield. 

Na de behaudeling d(‘-r iiigckoine.n stiikkeri verkrijgt d{‘ IhuT 
Bnviuck lud woord tot het lioudeu van zijue voordraclit over 
Kthielc en Politiedc. De korte inlioud d(‘Z(‘r bijdrage is als volgt: 

Aan de l)eliandeling van hot. oiub'.rwev]), dat aetueel en 
tev(‘iis altijd aan dc' orde '/ijii eigenaardige moeilijklieclen 
verbonden. .Deze rijzen eersfc van den kant der etliiek^ die bij 
bare beoefe.naars grootelijks verscbilt en voor vole prineipieele 
pr()l)lemen staat^ niaar waariii wij oils voor ons doel op een 
practiscli stand]) unt kunnen ])laatscn; en vervolgens van de 
zijde der pulitiek, die ze(‘r vcrseliillend wordt opgevat^ niaar 
bier om practisebe redenen in (Mine wetenscliap, kunst m praxis 
ondersebeiden kan worden. A1 deze drie bebooren i*cbter bijeen 
en vonnen een siioer^ dat niet verbroken nmg worden. 

’[-](d; vc'-rbaud tusseben (dbitdc en politiek is telkens door 
enkeleti betwist^ in de Oudlieid door dc Sopliisteii^ later door 
Macbiavelli^ vSpiiioza en Ilolibes, en in de vorige eeuw vooral 
door de inaterialistiselie en sociologiscbe sciliool. Maar deze 
school is onder (bni invloed van tijdelijk lieersclieiulc geeste.s- 
richtingen oiitstaan eii beeft, in strijd met liaar eigen beginsel^ 
bare leer niet op feiten maar op bypothesen aaiigaande de 
oorspronkelijke samenleving der inensclien gebouwd. Tegenover 
hen is bet verband van etliiek en politick steeds erkend en 
gebandhaafd door schier alle denkers van naam; door Plato 
Aristoteles en de latere wijsgeeren^ door de Ilomeinsche juristen^ 
door de tlieologen en pliilosoplien iiit de Gliristelijke eeuwen. 

Dat komt o. a. duidelijk nit in de leer van bet zoogimaamde 
natuurreebt^ die zakelijk bij alle. volkeii voorkomt en formeel 
het eerst door Aristoteles werd voorgedrageii. Na bein werd 
dit natuurrecht verder oiitwikkeld en in verscliillende deelen 
ondersebeiden^ en dan door de kerkvaders met enkele Sebrift-' 
plaatsen in verband gezet^, eii naar den iiiboud met den dekaloog 
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vereeir/olvigd. Door Grotius word het dus niet ontdelct^ inaur 
wel gewijzigd en dau in den tijd na hem zoo gcmechaniseerd, 
dat het alle leveii verloor en zeer gemakkelijk oncler de critiok 
der historische en der sociologisclie school hezweek. 

Des te opmerkelijker is^ dat het natuurreclit in den laatsten 
tijd krachtig herleeft. Dat is in het algemeeii te danken aan 
het idealisme, hetwelk meer en meer op allerlei gebied luit 
materialisme verving^ en heeft zijii bijzondere oorzakon in het 
Neokantianisine, dat ook in cle rechtswctenschap doordrong^ 
in het herstel van het a priori; en in de psyohologie van het 
onbewuste, die in den nieuweren tijd opkwain. Inderdaad kan 
de rechtswetenschap er ook niet aan ontkomen; om tusschen 
recht en wet en verder tusschen de idee van het recht en het 
feitelijk geldendo; positieve recht onderscheid te niaken. Niet 
alleen bij de rechtspraak is dat noodzakelijk; maar eveiizeer 
bij alle recht; dat geklt in den staat. Alfcijd ligt bij ouze 
beoordeeling aan het geldeude recht een rechtsnorrn ten grond- 
slag. Maar dan staat ook het recht met de zedelijkheid; de 
politick met de ethiek in het nanwste verb and. Aan de zedelijk- 
lieid ontleent het recht zijn voornaamsten inhoud en vooral 
ook zijn verplichtend karakter. 

Indien beide zoo innig verwant zijn; wordt het moeilijk aan 
te wijzen; waarin zij van elkander verschillen. Door Kant en 
anderen werd dit verschil aangegeven als dat tusschen mora- 
liteit en legaliteit. Maar deze theorie is onhoudbaar; wijl 
moraliteit het ook wel met de dadeii; en legaliteit met de 
gezindheid heeft te doen. Ook ligt het verschil niet in den 
dwang; die aan het recht wezenlijk eigen zou zijn; want er 
is in kerk; gezin, maatschappij velerlei recht; dat alien dwang 
mist. De sterkte van het recht ligt dan ook niet in den dwang; 
maar juist in het ethisch, de conscientie bindend karakter, dat 
van Iiuis nit aan liet recht toekomt en uit geen andere fa.ctoren 
te verklaren is. Eecht is in algemeeneii, subjectieven zin de 
zedelijke aanspraak, welke al wat recht; eerlijk; goed; waar 
is op eerbiedigiiig maken mag. Het komt dus in emiiienten 
zin aan de persoonlijkheid toe; niet in tegenstelling; maar in 
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saineiiliaiig met de gemeeiischap. In object! even zin oinvat het 
al die besclireven of onbesclireven regelen^ welke dienen, om 
dat reclit in snbjectieven zin in de menschelijke iiiaatscliappij 
te liandhaven, en welke sleclits voor ecu kleiii deel door den 
staat zijn gesauctioneerd. Dit laatste.^ door den staat erkende^ 
recht valt volstrekt riict met de zedclijkheid nocli met ecn 
gedeelte duarvan saam^ rmuir Iioudt slecliis^ overeenkomstig 
de roeping van den staat, dat ,,et]usclie miiiimuird^ in, waarvan 
de liandbaving^ desnoods met dwaiig, uoodzakelijk is^ orn de 
mensclielijke samenleving mogelijk te maken en uaar alle zijden 
aan liaar eigen doel te doen beantwoordcn. Toegepast op het 
internationale reclit, leidt dit alles tot de coiiclusie^ dat dit 
reclit te sterker zal staan^ naarmate het dieper indringt in 
,de conscientie der volkeii. Of laiigs dezen weg of op eenige 
andere wijze een (luurzaam rijk voor liefde en vrede onder de 
mensclien zal aanbreken^ kan geene wetenscliap nitraaken; dit 
blijft een voorwerp van geloof en van hope, 

Bij de gedachtenwisseling, die zich na dankzegging van den 
Voorzitter aan den spreker uit deze voordraclit ontspint en 
aan welke de lieeren Van der Wijck, lieymans en Oppeiiheim 
deelnemen^ wordon zoowel de grondbegrippen van inoraal, recht 
en politiek, als de oorsprong en de oinlijning dier begrippcni 
aan eene prinoipieele beschouwing onderworpen en worden 
omtrent de verliouding van het reclitsgevoel tot wetgeving 
en jurisprudentie verschilleude opmerkingeu gemaakt die den 
spreker gelegenheid geven op sominige pnuten zijne opvatting 
nader toe te lichten. 

Op eene vraag van den Voorzitter verklaart de HeerBavinck 
zijne Bijdrage gaarne voor de Verslagen en inededeelingen te 
zullen afstaan^ onder voorwaarde dat deze afstaaid eene publi- 
catie elders niet in den weg staat, Tegeii deze voorwaarde 
bestaat geen bezwaar. 

Hierna doet de Heer Oalaiid eene korte raededeeling over 
den Auteur der derde Portugeesche Verhandeling over het 
Hindoeisme^ een, van de drie verhandelingen, die voor korten 

VERSL. EN MED. AFD. LETTERK. 5'’® REEKS. DEEL II. 7 
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tijd in de werken cler Akaclemie ziju gepnbliceerd. (Zie Ver-* 
hand. XVT. 2). Van de laatste dezer drie verliandelingen 
was het hera niet inogelijk geweest nauwkeurig den tijd van 
ontstaan vast te stellen, veel minder den antenr aan te wijzen. 
Uifc eenige passages van het in 179] uitgegeven ,,Sjsteina 
brahmanicum^^ van Paullinus a. S. Bartholomaeo blijkt tlians^ 
dat de schrijver er van iiiemand minder is geweest dan Joam 
de Brito, een beroemd inissionaris, die in 1093 in Zuid-Iiidie 
den martelaarsdood stierf. Deze verliandeling schildert dus het 
Hindoeisrae van Mysore en Madura en is te stellen tusschen 
1680 en 1690. 

I)e Heer Caland staat, na dankzegging van den Voorzitter 
voor het gesprokene, zijne inededeeling af ter jiivoeging in de 
liierboven vermelde verliandelingen der Akademie. 

Bij de rondvraag biedt de Pleer Naber voor de verzameling 
der Akademie aan het pliotografisch portret van zijneii vader, 
wijlen ons me, delid 8. A. Naber. De Voorzitter brengt daar- 
voor aan den Heer Naber den warraen dank cler vergaclering 
en geeft hem de verzekering dat eene waardige plaats zal 
worden gezocht voor de beeltenis van den man die zooveel 
voor de Akademie is geweest. 

Door den Heer Bredius wordt voor de Bibliotheek aange- 
boden zijn werk, Kiistler-Inventare, Urkuriden zur Gesohiclite 
der Hollandisclien kunst des 16. 17. 18. Jahrh. Tlieil. 
Ook hiervoor betuigt de Voorzitter onder hnlde voor den 
volbrachteu arbeid aan den schenker dank. 

Hieriia wordt de vergadering gesloten. 




ETHIEK EN POLITIEK. 


BTJI)JtA(^J!l VAN l)15N IIKKR 

U. BAVINCK. 


H(it onclerwerp clezer bijdvage is^ ik erken liefc;, oiider iiivloed 
der tijdsomstaiuligliodeu gokozen m zon dus de vrees kuniieii 
wekken, dat ik in dez6 vreodzame vergaderiiig den oorlog 
biniienleiden en een hartstochtelijk debat nitlokkeii wilde. Maar 
a] is liet onderwerp hoogst actueel, bet was en Ixet blijft 
steeds aan do orde en kan daaToin zoo objectief eu zakelijk 
beliancleld worden, dat bet in dezen kring eer overeenstern- 
ming van iuzicbt dan diep meeningsverscbil aan den dag zal 
doen treden. 

Aan de bespreknig van Jiet onderwerp zijn ecbter eigen- 
aardige moeilijkhedcn verbonden. Deze rijzen eerst van den 
kant der etbiek. De ineermalen uitgesproken verwacbting^ dat 
bij bet wegvallen van den religieuzen grondslag de zedelijke 
begiiiselen onaangetast zouden blijven^ is zeker niet in alle 
deelen vervuld. Want- de verdeeldheid is grootelijlcs toegenojnen^ 
zoozeer zelfs, dat over geen enkel zedelijk gebod^ bijv, iiizake 
gezag^ leven^ hnwelijk^ eigendoin gelijk wordt gedacbt^ en 
over oorsprong en grondslag^ naetliocle en criterium van bet 
zedelijk-goede de gevoelens zeer ver uiteenloopen. Ook al 
laat men bet amoralisine buiten rekening^);, clan blijft nog 

Kirn, Sittliclie An sell an un gen der (xegenwart. Leipzig Teiibner 1907. 
Heymans, Einfilhruiig in die Etliik, 1914, bl. Iv. 153v. 

*) Dr. D. Gr. Jelgersina, De Oiitkenning der Moraal. Amsterdam 1896. 

T 
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(le verdeeldheid groot. Heeft Iiet zedelijke zijn oorsprong in 
oehoeften en neigingeii^ die op ziclizelve nog niet zedelijk 
ziju, of is het een oorsproiikelijk gegeven der mensclielijke 
natuurp Wordt de waarde ervan door zijn nut of door zijn 
eigen innerlijk gehalte bepaald? Heeft Plato of Darwin^ Kant 
of Comte gelijk ? 

Deze vragen zijn uiterst belangrijk, en indien ze beant- 
woord moesten worden voordat wij tot de bespreking van het 
' vcrband tusschen etliiek en politick moditen overgaan^ kwa- 
men we daar in geen uren en dagen aan toe. Gelukkig^ clat 
wij een practiscli standpiint mogen iiniemen^ en van een on- 
weersprekelijk feit kuimen uitgaan, van het feit n.L^ dat, 
welke ook de oorsprong en de grondslag van het zedelijke 
zij^ het thans een 'onverwoestbaar element nitmaakt van de 
menschelijke natuur. Laat de soorten vroeger anders ontstaan 
zijn^ thans zijn ze constant. In overeenstemming met Virchow 
en Ammon verklaarde Prof. Plugo de Vries: Der Meiiscb ist 
ein Danertypiis^ liij blijft wat liij is. En wij mogen erbij 
voegen, hij is en hij blijft een redelijk en een zedelijk wezen. 

We }nogen zelfs nog eene schrede verder gaan. Het zede- 
lijke ^ dat thans een wezenlijk bestanddeel nitmaakt van de 
menschelijke natuur, bestaat niet louter in een vorm zouder 
inhoud, in den kategorischen imperatief van het: gij. zult^ 
zonder meer; maar het slnit van hius nit ook eene bepaalde 
richting in en brengt een zekeren^ schoon niet starren en 
onbewegelijken iiihoud mee. Victor Gathrein heeft ten vorigen 
jare bij Herder te Ereiburg^ als vrucht van jareiilange en 
uitgebreide stndie^ een werk in drie deelen het licht doeii 
zien over die Einheit des sittlichen Bewustseins in der Mensch- 
heit en daarin het bewijs trachten te leveren^ dat het zedelijk 
denken en liandeleh der menschheid overal en ten alien tijde 
op een gelijken Grundstock von sittlichen Begriffen und Grund- 
siilzen rust^ en dat er dus eene eeuwige^ onveranderlijke 


Verg. Pleyiuans t. a. p. 

Hugo de Vries, Afstaminings- en Mutatieleer. Baarn 1907, bl. 32. 
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zedewet is, die over de gaiischc wereld lieersclit. ’) Ook deze 
quaestie is voor de eeiiheid en volstrektheid, voor de waarlieid 
en de waarde der zedewet van het hoogste belang. 

Maar voor het hier gestelde doel kan ze buiteii hchaudeling 
blijven, en mag ik niij wederom baseereii op een vaststaand 
en onomstootelijk gegeven. Iinmers, welke factoren er ook to(‘, 
hebben medegewerkt eii kings welken weg liet resiiltaat ook 
verkregen moge zijn; onder alle cultnurvolkcn — oin er ter 
wille der vere.envoudiging de z.g.n. natiuirvolken buiteri to 
laten — bestaat er tlians indeKlaad een vrij sterke geineen- 
schap van zedelijke overtuigingen. In de toepassing op bepaalde 
personen en liandelingen zullen de zedelijke beoordeeliiigen 
zeker dikwerf van elkander afwijken, maar die beoordeeliiigen 
worden bij de bescliaafde volken naar vrij gelijke normen ge- 
veld. Ongeveer op dezelfde wijzc maken wij alien oiider- 
scheid tusschen het gebied van het zedelijk-goede en het 
zedelijk-slechte, tusschen recht en onrecht, deugd en ondeugd. 
Zelfs zij, die in de fundeering der moraal grootelijks ver- 
scliillen, krijgen toch als resaltaat eene lijst van deugden en 
ondeugden^ die eene onverwachte en des te merkwaardiger 
overeenkomst vertoonen. Het is inderclaad, naar de vergelij- 
king van Prof. Heyraans*"^), met de ethiek als met de logica 
gesteld; het denkeii komt tengevolge van allerlei oorzaken 
bij de beoefenaars der wetenschap tot zeer verschillende resul- 
taten^ maar het gaat toch bij hen alien van dezelfde over- 
tuiging aangaande het onderscheid van waarheid en valschheid 
uit en acht zich bij alien aaii dezelfde wetten gebonden. Op 
dezelfde wijze staan in het menschelijk bewustzijn zekere alge- 
meene zedelijke normen vast, waarnaar wij onszelven, eu 
vooral gaarne anderen beoordeelen. Wij betoonen ermede, dat 
het werk der wet in onze harten geschreven staat. 


Yerg. de aankondiging van dit werk door Cathrein Stimmen 
der Zeit, Juli 1915, bl. 317 — 331, e-n door Dr. C. Grutberlet, Pliilos. 
Jakrbncb 1915, bl. 246 — 248. 

*) Cathrein ,. Moral philosophie 1899 , bl. 318v. 

“) Heymans t. a. p., bl. 19 — 24. 
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luclien wij op deze wijze de moeilijkhedeii^ die van deii 
kaut der etliiek tegen de beliaii deling van dit oiiderwerj) zicli 
opdoen, ter zijcle he-bbeu kunnen scliuiven^ dan komen er 
aanstonds van de zijde der politick iiiet minder gevviclitige 
bezwaren te berde. Imniers bet begrip der politiek heeft ecue 
lange geschiedenis doorgemaakt^ is in den loo]) tier tijden ze(n’ 
verschillend gedefinieerd en wordt nog altijd in ondersebeideiie 
beteekenissen gebezigcl. Besclieidenlieid gebiedi', aan de juristen 
over te lateii, om ten dezen tot meerdere. cenheid en klanr- 
heid te komen. Ter wille eener practiache en duidelijke l)eban- 
deling van bet onderwerp dezer voordracht mogeu mij de vol- 
gende onderscheidingen veroorloofd ziju. 

Politiek beteekende bij de Grieken eerst biirgerrecht^ dan 
uitoefening van dat burgerrecbt door deelneming aan het stads 
(staats)bestuur , en vervolgeus dat staatsbestuiir zelf met de 
beginselen^ waarnaar^ en de vormen (monarchies repnblieks 
democratie enz.)^ waarin liet uitgeoefend werd. De werkcHs 
waarin clit staatsbestuiir bescbreveii cn ontwikkeld werd^ droegen 
den naarn van politeia^ politikcj politikoSs nomoi, in liet 
Latijn dien van: de republican de civitates de Icgibus. Wijl 
de wijsbegeertes dat is de toenmalige wetenschaps door Aris- 
toteles zakelijk in tbeoretische en practiscbe philosopbies en 
deze laatste weer in ethicas oeconomica en politica verdeeld 
werds kwani de laatsfce naam vooral voor de wetenscbap of 
de leer van den staat in gebruik. 

Hare plaatsing in het practiscb deel der ’vvijsbegeeTte bewijst 
ecbter reeds ^ dat zij niet als eene zuivere wetenscbap be- 
scbomvd werd^ zooals bijv. de pbj^sica en de inetaphysica. Er 
was dan ook van ouds verschil overs bet adjectief politica 
met scientia of met ars moest worden aangevuld. En de ge- 
schiedenis beeft de beteekenis van bet woord steeds meer van 
de tbeoretische naar de practiscbe zijde doen omlopj)eii. In elk 
geval is politiek niet meer doch slecbts eene van de weten- 
schappen van den staat ^ en omvat ze op zijn minst twee 
vakken van studie. Als algemeene staatsleei'n staatspbilosophien 
wetenscbap van den staat ^ stelt zij een onderzoek in naar 
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oorsprong^ wezeii^ doelj taak^ bevoegdliedeii, vonneii van den 
staat. Maar van deze is in vele opzichten de politiek als staats- 
kuiist onderscheideii ^ welke de leer van den staat toepast op 
de gegeven toestanden en verlioiidingeii en met liet staats- 
belang, als voorwaarde voor de staatswelvaarl, rekeuing lioudt. 
Terwijl gene dus ajuuvijst, wat Iiet ivezen on d(3 roei^ing van 
den staat is^ welke zijm^ recliten en grenzen zijn, vcrscliaft 
deze ons liet inzifdit^ wat de staat in bepaalde gevallen tot 
verviilling van zijne taak en tot bereiking van zijn doel te 
doen lieeft. Eerstgenoemde beriist voornamelijk op wijsgeerige, 
laatstgenoemde op historische studie. Gene is vooral theoretisch, 
seientia^ deze practiscli van aard^ prndentia. 

Van beide is nog weer cle politiek als praxis te oncler- 
scheideii^ waarbij liet niet in de eerste plaats op wetenscliap 
of kunsttbeorie , maar op den tact van den staatsman aan- 
komt^ oin op oen gegeveu oogenblik te spreken of te doen^ 
ivat door bet staatsbelang geeisclit wordt. Een beoefenaar van 
de tbeoretisclie politiek^ van de wetenscliap of wijsbegeerte 
van den staat kan in zekereii ziii het lieden verwaarloozen ^ 
en toch diep van inzicht^ zijn tijd eeiiwen vooruit of ook wel 
eeuweii ten achteren zijn. Wie de practische politiek bestucleert^ 
moet ecliter midden in de liistorie staan^ nit bet verleden het 
heden doen kenneu en het verleden in het liclit van het heden 
bezien^ en kan dan regelen aangeven^ die voor de leidiiig 
van den staat van groot belang en rijke leering zijn. Maar 
beide blijven daarmede toch nog buiten de practijk van het 
leven staan. Daartegenover moet de staatsinaji niet alleen het 
verleden en liet heden verstaan^ maar hij moet bovendien den 
tact^ de geschiktheid , de vaardigheid, het politieke genie be- 
zitten^ om in een concreet geval van de omstandiglieden ge- 
bruik te maken en het rechte te treffeii. Bismarck vergeleek 
daarom den bekwamen staatsman bij een goeden jager of 
visscher; zooals het bij visschen en jageu ongeveer alles afhangt 
van het geduldig wachteii, het juiste waarnemen en het dan 

*) Verg. Berolzlieinier, Metliode uiul Aligreiizimg der Politik, in het 
Handbach der Politik, von Dr. Paul Labaud c. s. 1.1912^ hi. 14—19. 
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plotseling benutten van het rechte oogenblik^ zoo gaat bet- 
ook ill cle politieke praxis toe. In clezen ziii moet elk staatsman 
eeii Eealpolitiker zijn ^). Het koint bij liem niet op woorden, 
maar op claden aan^ hoewel ook bet woord eene daad kan zijn. 

In alle drie beteekenissen , waarin bet woord bier gebraikt 
werd, is politiek eene booge^ edele en scbier beilige zaak. 
Indieii zij vooral in de practijk zoo schrikkelijk ontaarden 
kan^ dan is dat slecbts bevestiging van bet optimi corruptio 
pessitna. Als wetensebap^ als kunst en als praxis boudt de 
politiek zicli tocb bezig met dien vonn van gemcenscbaps- 
leven onder de meuscben, die voor bet welzijn van een volk^ 
voor de bewaring zijner zelfstandigbeid en vrijbeid, voor de 
ontplooiiiig van al zijne gaven en kracbten en alzoo voor bet 
vervullen zijner roeping in de gesobiedenis der menschbeid de 
onmi share voorwaarde en de onontbeerlijke grondslag is. Schoon 
zij alle drie van elkander onderscheiden zijn^ kunnen zij tocb 
de eene de aiidere niet inisseii. Want zoiider inzicht in bet 
wezen en de roeping van den staat^, valt politiek aan beginsel- 
loos opportunisme;, aan ufcilisme en egoisrae ten prooi. Zonder 
kennis van het verleden en heden, van de eiscben^ die tbans 
aan den staat worden gesteld^ en van de regelen^ waarnaar 
die eiscben moeten vervuld worden^ ontaardt zij licbt in 
Prinzipienreiterei of gevoelspolitiek. En zonder den genialen 
tact van den staatsman in de practijk blijft ze onvruchtbaar 
met al haar geleerdheid, verspeelt zij de goede kansen en laat 
de gunstige gelegenheden ongebrnikt voorbijgaan. 

Maar indien de politiek als wetenschap^ als kunst en als 
praxis eeri drievondig snoer vormen, dat niet verbroken mag 
worden, dan leidt deze bewering vanzelve been naar, en grijpt 
zij ook reeds vooruit op bet verband, dat tusscben etbiek, en 
politiek b^staat. Dit verband staat ecbter lang niet in aller 
overtuiging . vast, maar is vroeger en later, inzonderbeid ook 
in de vorige eeuw, door velen ontkend. 


L. Kulilenbeck , NatiirHclie Grruudlagea des Recbts uiid der Politik. 
Eisenach und Leipzig hi. 158. 
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Til de oiidlieid waren liet de Sopliisteii^ die liet recht van 
den sterkste voor liet eenige natiiurlijke reclit hielden en alle 
andere reclit en zedelijklieid lieten rusten op willekeurige bc- 
palingen^ welke de maclitliebbers in liun eigen voordeel hadden 
vastgesteld ^). In de nieuwere pliilosoplno werdeii soortgelijkc 
gedacliten door Macliiavelli, Spinoza on Hobbes voorgedrag(ui-); 
en politici, die in theorie of practijk hot belang of de inacbt 
boven het recht verhetfen, komen er in alle tijden en in all(‘- 
landen voor. Toch ligt er wel waarheid in het betoog van 
Pouillee, dat de Engelsche geest meer neigt^ oin het reclit 
aan het nut, de Diiitsche, om het recht aan de macht ten 
offer te brengen ®). Gene toont sterker vervrantscliap met de 
richting der achttiende, deze met die der negeniiende eeuw; 
en tusschen beide is het onderscheid groot. 

De achttiende eeuw toch verklaarde den staat uit verdrag, 
nit den vrijen wil der contra ctanteii en dus uit toeval en 
willekeur. Uit reactie tegen dit individualisme iiam de negen- 
tiende eeuw onder Hegels leiding liaar positie in de Alheicl 
en zag in de gansclie wereld een onafgebroken proces van de 
absolute idee. In dat proces had ook de staat zijne plaats, en 
wel de hoogste plaats, want hij was de eenheid van familie 
en maatschappij, de voltooide werkelijkheid der vrijlieicl, die 
Wirklicliheit der sittlichen Idee, der sittliclie Geist, als der 
offenbare, sich selbst deiitliclie, substantielle Wille ^). Of de 
mensch het weten wil of niet, in het proces, waardoor het 
wezen des zelfbewustzijus. tot den staat wil komen, zijn de 
individuen slechts momenten; es ist der Gang Gottes in der 
Welt, dass der Staat ist; sein Grand ist die Gewalt der sich 
als Wille verwirklichenden Vernunft ^). Hierbij inerkt Hegel 
echter uitdrukkelijk op, dat men bij deze idee van den staat 


Zeller, Philos, der Grrieclieii 1"^ 1008 v. 

*) Dr. H. C. W. -v. Sigwart, Yergleichung der Eechts- uiid Staats- 
theorien des B. Spinoza nnd des Th. Hobbes.* Tubingen 1842. 

*’) A. Pouilled, L’id^e moderne dii droit®. Paris 1909 bl. 9 v. 51 y. 

'•) Hegel, (jrnndlinien der PhilosopMe des Recbts, Werke YIII 305 v. 
t, a. p. bl. 313. 
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zich niet bijzonclere staten voor oogen inoet stellen, maar 
veelmeer „die Iclee^ diesen wirklicheii Gott^ fur sicli betrachten 
muss"'. Daaroin doorloopt ook deze staatsidee hare gescliiedeiiis^ 
zij realiseert zich langzaraerhaiid door oorlogeu eu gerichten 
heen^ want de wereldgeschiedenis is wereldgericht^ totdat zij 
de waaranhtige . verzoening bereikt, waarin de staat ten voile 
tot beeld eu werkelijkheid der rede oritvouwd is. 

In deze philosophie van Hegel ligt rm wel de schoone ge- 
dachte uitgedrukt^ dat de staat^ met zijii recht en zijne vnaeht, 
niet op toeval eu willekeur, inaar ter laatste instaiitie op rede 
berusb. Maar het valt toch niet te ontkemien, dat hij daarbij 
het onderscheid tusschen het Seiiisollende en het Dasein al te 
zeer uitwischte^ en aizoo restauratie en conservatism e op be- 
denkelijke wijze in de hand werkte. Want als het Absolute 
ziclizelf realiseert en er zorg voor draagt^ dat alles op zijne 
plaats en in zijn tijd redelijk en zedelijk is^ wat blijft er voor 
den staatsburger aaii recht en vrijheid anders ovei% dan om 
zich bij liet bestaande neer te leggen^ aan den geapotheoseerden 
staat zich willoos te oiulerwerpen ; en hoogstens ernaar te 
streven, dat hij wat bestaat in zijne redelijkheid begrijpe ^). 

' Voorts^ als Hegel van natuur en daarin van eene ontwik” 
keling sprak, zoo geschiedde dit in geheel auderen ziii^ dan 
straks na hem plaats hebben zon. De natuur stond bij Hegel 
evenmiu als bij Goethe tegenover den geest^ maar deze had 
de logische prioriteit en kwam in de natuur, in heel de wereld 
met hare verschilleiide rijkeii; tot altijd hooger en rijker open- 
baring. Hierin kwam het Duitsche ideaJisine met de leeraars 
van het natuurrecht overeen^ wier gebruik van dit woord 
herinnert aan den tijd^ toen natuur nog de gansche wereld^ 
niet alleen de physische maar ook de psychische, omsloot. 

Maar na Hegel kwam^ door de ^^Umsthlpung" zijner philo- 
sopliie bij Denerbach, door het historisch materialisme van 


t. a. p. M. 408—432. 

*) Dr. fx. Falter, >Staatsideale unserer Klassiker. Leipzig Hii'schfeld 
1911 bl. 125 V. Stahl, Philosophie des Kechts D 414 v. 



Marx en Engels^ door den invloed der iiieuwere iiatimrweten- 
schap, door het positivism e van Comte ^ door de selectieleer 
van Darwin met haar straggle for life en survival of the 
fittest j in de beteekoiiis van het \voo]*d natuiir eene gewichtigc 
verandering. Met werd iiu de benaiuing voor de matcrieele 
wereld met hare stofi'elijke atomeii en mcclniriiscdi'-eheiiiisclic 
werkingen^ tm traclitte dan van ondereu op ook do verscdiijii- 
seleu van leven, ziel en geest iiit deze wereld to begrijpen. 
Zoo werd de verhoudiug totaal omgekeerd en werd do stof 
niet nit den geest, maar d(‘, geest nit de stof^ het denken 
uit de hersens , alle ideologie nit oeconomische verhoudingen 
en verder teriig nit raaterieele atomen en mecbanisohe krachten 
verklaard. 

Wanneer nu in dezen gedaclitengang de staat een natunr- 
prodact wordt genoemd^ heeft dit een geheel anderen zin^ 
dan in vorige tijden. Thans wordt er in de materialistisclie 
en de sociologische school door uitgedrukt, dat de staat te 
beschouwen is als een physisch wezen^ dat te zijner tijd met 
noodwendigheid uit de economische structnnr der maatschappij 
is voortgekomen^ evenals deze op dezelfde wijze uit biologi- 
sche, en deze op him beurt uit mechanische processen te ver- 
klaren zijn. Want overal heersclien dezelfde wetten en werkeii 
dezelfde krachten; alles loopt in menscli^ maatschappij en 
staat met dezelfde mechanische noodwendigheid als bij de sterreii 
aan het firmament; wat bijv. de zwaartekracht is in de natuur, is 
de onderlinge afhankelijkheid in de maatschappij. Geen aprio- 
ristische theorieeiij geen metaphysische speculaties, geen abstracte 
ideeen en waardeeringsoordeelen ^ maar alleen feiten nioeten 
de grondslag van alle wetenschappeii , ook van die van staat 
en recht zijn; ook deze behooren positief te worden en de 
sociologie tot grondslag te nemeii. Dan zullen ze eenmaal 
even exacte wetenschappeii wmrdeii als de astronomie; natuur- 
wetenschappen van den staat en van het recht, so ciale jihysica. 

Zooals nu in de natuur de strijd om het bestaan de mach- 
tigste factor van ontwikkeling en vooniitgang is en daarom 
overal heerscht en heersclien moet^ zoo is hij even oimisbaar 
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ell iioodzakelijk tusscheii de klassen in de inaatschappij en in 
de menscliheid tusschen de volken. De oorlog is volgens 
.Bageliot de voornaamste drijfveer tot volmakiiig der volken , 
en de oorlogskunst liet prachtigste verschijnsel in de geschie- 
denis der menschheid. Bij dien strijd koint Iiet uitsluitend op 
de machtj op de sterkte aan. Moraal komt er niet bij te pas. 
De staat is wezenlijk macht; bij staat boven en buiten bet 
recht en is zelf bet hoogste recbt; voor zijne instandboiiding 
mag liij alles eiscben eii alles doen; toewijding aan den staat 
is lioogste plicbt van den burger. En die staatsinacbt is tevens 
de moeder van bet recbt. Yan natnurlijke of' aangeboren 
recbten valt geen sprake; recbt wordt altijd geboren uit strijd 
van ongelijke groepeii, stammen, volken, en komt alleen in 
eene verbinding van zulke groepen door eene macbtsorganisatie 
tot stand; in elk recbt steekt een stuk staat en staatsinacbt; 
buiten den staat is er geen recht; justitie volgt steeds op 
politie. Wei kweekt de staat door dit recht op zijue benrt 
ook eene moraal, maar deze moraal is eene ganscli andere, 
dan die weleer door gewoonte, conventie enz. in eene groep 
zich gevormd had; zij staat veel boogcr en leeft er mee 
in voortdurenden strijd. Maar zoo komt bet jnist weer tot 
verdere recbtsontwikkeling, waarbij altijddoor in den strijd 
tusschen groepen, klassen, volken, de macht den doorslag 
geeft. 

Politiek en etbiek vormen dus de denkbaar grootste tegen- 
stellingen. Politiek is staats?;m^7i2J.yleer, en kan in de practijk 
nooit anders wezen dan Realpolitik. Met klare bewustheid 
word dit staiidpunt in de vorige eeuw ingenomen in bet in 
1853 anoniein verschenen werk „Grundsatze der Eealpolitik'’*’, 
vraarin de auteur, Gustav Diezel, den onmiddellijken samen- 
hang van macht en beerscbappij de grondwaarheid van alle 
politiek en den sleutel der ganscbe gescbiedenis noemde. 

En sedert werd dit Evangelie der macht door vele staatslieden 


Bij Grumplovicz, Grescbicbte der Staatstbeorien. Innsbriick 1905, 
hlz. 376—381. 
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van het woorcl en van cle daad als hoogste wijslieid aan de 
volken voorgesteld. 

In deze raaclitstheorie ligt nn wcl^ later blijkeii zal, 

een element van waarlieid, maar in haar gelieid geiionien, 
lijdt ze tocli aan zeer enistige gebreken. Er geldt reeds aan- 
stonds liet bezwaar tegeii^ dat zij; ofaolioun protesteereud tegeu 
alle apriorisme^ zelve ul te zeer onder den invloed van tijde- 
lijk heerscliende geestesriclitingen is ontstaan. Hij de sopliisten 
kwam zij nit een alle 'waarlieid eu zekerheid, en diis ook alle 
wetenscliap ondermijnend scepticisnie op; bij Machiavelli en 
Hobbes dieude ze^ orn door de absolute niaclit van den vorst 
aan de verdeeldheid des vaderlaiids een einde te makeup en in 
den nieuweren tijd hing ze ten iiauwste samen met de mate- 
rialistisclie geestesricbting en de mechanische evolntieleex. Maar 
deze lieeft haar tijd reeds gehad; allerwege inaakte in de toon- 
aangeveude kringeii het realisrae voor het idealisme plaats; 
naast selectie, strijd om het bestaaii^ overerving van ver- 
worveii eigenschappenj en overleven van de geschiktsten worclen 
thans nog geheel andere factoren in het ontwikkelingsproces 
aangenomen, iil. mutatie^ regeneerende kracliten^ psychische 
en ideeele werkingem Zooals prins Kropotkin het al jaren ge- 
leden opmerkte en later meermalen herhaalde: het Darwinisme^ 
volgens hetwelk het leven ddn strijd is^ waariu alle zwakken 
omkomen en alleen de sterken overblijven^ is hoogst eenzijdig. 

Naast strijd treffen wij in dieren- en raenschenwereld ook 
overal bewijzen aan van sympathies liefde en wederkeerigen 
steun, welke levende wezens van dezelfde soort aan elkander 
bevrijzeHs die de . zwakken tegen de sterken beschermen en een 
machtigen factor vormen in het evolutieproces. En deze factor 
bestond en werkte van den aanvang af in de sociale instincten, 
in de moederliefde bo venal ^ waardoor de ledeii van eene 


G-umplovicz draagt deze tlieorie in al zijne werken .voors bijY- 
Grrundriss der Soziologie, Wien 1905, 1)1. 285 v., en hespreekt in zpne 
Greschiclite der Staatstlieorien veie voorstanders van deze machtsleer, 
zooals Bagehot, Eatzenliofer, Perri, Bismarck, ISTanmann enz. 
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familie^ geslacht eii stam ten innigste aan elkander verbonden 
werdeii. *) 

Daaracliter terug te gaan en met Uousseau of Hobbes eeii 
V oorliistorischeii ^ id jllischen of barbaarsclien iiatnnrtoestand 
aan te nemeii^ is zoolaiig willekeiir^ als wir, gelijk Prof. Dr. 
S. Bril te Breslau opmerkt, ilber den Ursprmig des Mensclien 
keine siclierere Ivunde besitzen.^) Want dit staat vast^ dat 
wij, zoove.r wij in bet veileden aan de liand der geschiedenis 
terug kiinnen gaan, overal eene samenleving aantreffen^ die 
op eene of andere wijze niet door den staat^ maar door zeden, 
gewoonte^ conventie^ traditie uitwendig geregeld is. Er is 
daarom met Stammler oiidersclieid te inaken tusschen een 
lonter pbysiscli en een sociaal samenleven, tusschen natunrwet 
en nitwendige regeling, en verder^ in samenliang daarmede^ 
tusschen natuur- en gescliiedwetenschap. De inensch met 
zijne eigene, redelijke en zedelijke natuur^ staat tusschen beide. 
Zoodra er dns menschen zijri; draagt liuniie samenleving^ in 
weerwil van alle overeenkomst met wat wij dienaangaande bij 
sominige dieren aantreifen en ondanks Iiare dikwerf zeer pinmi- 
tieve vormen^ een ander, dat is een menschelijk karakter; zij 
is niet lonter physiscli^ maar van huis nit ook psychisch^ 
religieusj cultisch^ ethisch^ juridisch van aard. Terecht brengt 
Mr. Trenb^ evenals Stammler, dan ook tegen het bistorisch 
materialisme het hezwaar in, dat de economische structunr 
der maatschappij iiooit geheel stoffelijk was, maar steeds van 
den beginne af allerlei andere, psycliisclie, religienze, philan- 
thropische, ethische, juridische betr^kkiiigen in zicli sloot. Er 
is in de maatscliappij geen juridische bovenbouw over een 
economischen grondslag lieeii; de economische grondslag is zelf 
reeds grootendeels juridisch. 

Kropotkin, Be ethische hehoeften van onzen tijd, Wetensch. Bladen 
April 1905, bl. 33—57. 

In een artikel over Entstehiing und Untergang der Staaten in het 
reeds hoven aangehaalde Handbuch der Politik 1, bl. 67. 

Stammler, Wirtschaft und Recht n.s.w. Leipzig 1906, bl. 83 v. 

“) Treiib, Het wijsgeerig-ecoiioinisch stelsel van Karl Marx. Amster- 
dam I 1902, bl. 149 V. 
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Zelfs (Iraagt in zulk eene primitieve nniatsclinppij het samen- 
leveii een . veel sterker religictis, ciiltiscli^ etliisch karakter^ 
clan bij de volken, din rijk zijii aan cnltiiur. Want alles ligt 
daar nog ongedidcrenciecu'd in de vSitte l)esloten; eerst later 
treedt langzamerliand tussclieu gocisclieiist, zedelijklieid, reelit^ 
kunst^ weteiischap een duidoHjk ondersclieid in, Maar ook, 
als de sameiileving zicli zoover ontwikkeld heeft, blijft vv 
(■iisseben al deze levensuitingen een innig verband eu eene 
wederkeerige iuwerking bestaan. In de tieii geboclen der zede- 
lijke wet vorrat de godsclienst den iiiliond der eerste tafel; in 
de Christelijke theologie were! de religio langen tijd onder de 
virtutes morales^ met name onder de jastitia beliancleld; liet 
Hebreeuwsclie woord voor gereclitiglieid cluidt zoowei de 
zedelijkludcl als bet reebt aan; beider verwantschap werd zoo 
innig gevoeld^ dat nu eens alle reclit tot de zedelijklieid^ 
dan weer alle zedelijkheicl tot bet recht werd lierleid. Met 
zeclelijk-goede toch is een reclit, dat de zedelijke wereldorde 
in den kategorisclieu imperatief op iederen menscli en op den 
ganseben mensch onYoorwaardelijk geltlen doet, en reclit, jus, 
is eene toepassing van bet justum op bepaalde vormeii van 
samenleving. Beidc ontwikkeleii zicli en ontaarden ook met 
elkaar; er blijft ook in deii raoclernsten staat tiisscheii ben 
beide, evenals verder tusschen alle cultunrfaotoren , eene on- 
miskenbare en onverbreekbare Weobsebvirkung bestaan, wijl zij 
saraeii bun oorsprong en wmrtel liebbeii in de eene, ondeelbare 
menscbelijke natuur, met hare veelzijdige gaven en kraebten ^). 

Indien wij clan ook met- de historie, niet van eene enkele 
of van eene halve eeuw, mactr met die van alle eeuwen te 
rade gaaii, zien wij, dat dit verband van zedelijkbeid en reclit, 
van etliiek en politiek ten alle tijde en door alle inatmen van 
naam is erkend. 

Bij de Grieken was de politiek een deel der etliiek. Plato 
en Aristoteles leidden den staat niet af uit toeval of willekeur, 
maar uit eene etliisclie nooclzakelijkbeid ; in logiseben zin is 


E. Eisler, Kritisclie Eiiifubrung in die PliilosopMe. Berlin 1905 bl. 349. 
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liij zelfs eerder dan de enkeling^ want het gelieel gaat aan de 
deelen, liet doel aan het iniddehvooraf. De inensch^ van natuur 
een gezellig wezen^ kan toch zijne zedelijke bestemming niet 
bereiken dan in en door den staat; hij kan niet volinaakt en 
gelnkkig worden dan in de gemeenschap; de staat is onrais- 
bare voorwaarde voor het ontstaaii en het bestaan van weten- 
schap, kunst^ onderwijs^ verstandelijke en zedelijke opvoeding^ 
in ddn woord voor den trinmf van het goede over het kwade. 
Taak en doel van den staat is diis de bspXTTsio^ 
ev'Bxif/.ovcog zxi en de politica is daarom onderdeel der 

practische philosophie, toepassing van de ethiek op den vrijen 
staatsburger ^). 

Deze gedachte over de verliouding van ethiek en politick 
kreeg spoedig een vasten vorm in de leer van het z.g.n. 
natunrrecht. Ora dit wel te verstaaii^ moet men tot de oude 
volken teruggaan. Dezen kennen, gelijk de la Sanssaye zegt^ 
geen onderscheid tusschen de zedelijke en de natiiurorde; de 
wet van het heelal is natuurlijk, religieus, ritueel/ zedelijk en 
politick tegelijk. Een naam dient^ om ze in al hare verschil- 
lende toepassingen aan te duiden : tao in China^ rta in Indie^ 
aslia in Perzie, raaat in Egypte; hemel^ aarde^ familie, volk^ 
rijk worden door dezelfde wet beheerscht; de staatkundige 
orde is gegrond in de natnurlijke, de kosmische^ de goddelijke 
orde ^). Zoo was het ook van onds bij de Grieken- vddr het 
optreden der Sophisten was bij volk en wijzen de overtuiging 
algemeenj dat bet^ zooals het in de polis gold^ ook alles goed^ 
redelijk, natunrlijk'^ goddelijk was; raensch en denker, religie 
en 2)hilosophiej mystiek en physica waren als het ware nog 
een; de ziel in den raensch voelde zich aan die in de wereld 
yerwant, Maar toen men later met andere volken in aanraking 
kwam en andere gewoonten en zeden^ rechten en wetten leerde 
kennen, rees twijfel en onzekerheid^ en de Sophisten trokken 
de conclnsie, dat alle recht en zede historisch ge worden, 

Zeller, Philos, d. Gr. II 892 v. 112^ 672 v. Ueberweg, Gesoh. 
fler Philos. V 205 v. 270 v. 

Cli. de la Saussaye, Het Christelijk Leven II 156. 
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positief^ eo 3 weiit'ioiieel waTeii ^). Oiu aau (lib scepfcioisme te 
oiitkom(Mi ^ liel)beii toeii Socrates on .Plato een iiitweg gezoclit 
ill cle oudersclieidiiig tuvsscli(^ii liet wezeulijktj tai liet to(.wallige^ 
begrip eu voorstelling, (Jenkeu eii waanicming^ id(‘e eu wer- 
kelijklieid. Aristoteles [)a.sto in zijne Etliica d(^ze onderselieiding 
ook iot^ op reclitj nam naast een 'hizxicy vo(JA(j.ov, dat op 
wettelijkc vaststclling l)eviist_, (^en ^r/.xiov (pvcrtzoy aan^ lictwelk 
van nature en voor alien gcldt^ en werd alzoo de vader van 
de leer van hot natuurreclit ^). 

Dezo leer werd later belangrijk iiitgebreid. De Stoa zette 
liet natuurreclit in verbancl met de kosmisclie rede en met de 
rede in den mensch;, opSfo^ ?,oyog, recta ratio, w^aarhi liet als 
zoivxi hvoixi eu ifj^^vTcc ‘TTpo/.y/^pstg opgesloten lag, Cicero 
leidde liet tot eene ingescliajienc, aaiigebonnn^, blijkens den 
consensus gentium aau alle inens(dien eigeiu' lex naturae terug. 
Posidonius, Seneca eu aiideren zagen er eene erfeiiis in, welke 
de meustdiheid nit de gouden eeuw bad bewaard. Allerlei 
ondersclieidingen werdeii aangebracdit; men sprak niet alleeu 
van eene i(3x aetenia, die, zoouls Cicero zegt, orta est simul 
cum monte divina "')? xnaar voorts van eiuie lex naturae, een 
jus naturae eu een jus gentium, en eiiidelijk nog vaii een 
jus civile, bet bcstnaiide, positive reclit. 

A1 deze termen aangaaiidc een natuurreclit wertlen lang- 
zamerliaiicl door de Ghristeueu overgenoineii, met Bijbelteksten 
zooals Alattli. 7 : £1, .Horn. 15, Eom. 13:1 enz. in 

verband gebraclit en naar bun inhoud met den dekaloog ver- 
1 ‘enzelvigcl Maar de veellieid cler uitdrukkiiigen is oorzaak van 
veel misverstand geweest. Evenals wie de civitas texreiia van 
Augustinus met ouzen staat vereeuzelvigt aan dezcu kerkvader 
onreclit doet, zoo loopt, wie den ziu van bovetigenoemde 
terrnen bij patres en scbolastici, bij Boomscbe en Protestaiitsclie 
geleerden niet duidelijk ondersclieidt, groot gevaar, om Imn 
inzake oorsprong en reclit van staat, overlieid, privaat eigen- 

b GIl de la Siiussaye, t. a. p. .11 171. 

*) ZeUer, t. a. p. 11 2^ 1)1. (145. 

Cicero, de leg. II 4. (1. 
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clom, slavernij eeue toe te sclnijven, die de humie 

niet is ^). 

Doch hoe dit ^ij ^ uit alles blijkt ten diiidelijkste^ dat Hugo 
de Groot niet de vader van het natnurreclit is; liij heeft er 
sleclits eenige. veranderingen in aangebraclitj die weldra blekeii 
gcene verbeteringen te zijii. Want ten eerste lieeft liij, evenals 
de Spaansclie theoloog Chabriel Vasquez in zekereii zin reeds 
vdor hem gedaaii liacl^), het nntuurreeht^ altJiaiis lijpoilio 
tisch^ van God unafhankelijk gemaakt^ en ten tweede heeft 
hij hetj door eene eenzijdige afleiding uit de rede^ in een jus 
rationale veranderd. Dit had teiigevolge^ dat het natnurreclit 
hoe lauger hoe meer werd opgevat als een stel wetten eii 
regels, die buiten alle historic om vast stonden en in eene 
verklaring der rechten van den inensch konden worden neer- 
gelegd, en bracht voorts nog dit ergere euvel mede, dat, 
wanneer werkelijk rede en vrije ivil de grondslag waren van 
het recht, de hypothese. moest worden opgesteld van een voor~ 
historisclien , lietzij idyllischen lietzij harbaarschen , maar in 
elk geval rechtloozen natiiurtoestaiid. ’^) Op deze wijze werd 
liet natnurreclit zoo gehypostaseerd en gemechaniseerd, dat 
het alle leven verloor en oncler de scherpe critiek der histo- 
rische en der sociologische school zeer spoedig bezweek. Jaren- 
lang gold het natnurreclit toen voor eene antiqniteit, die veilig 
in eien historisch museum kon worden opgeborgen, of als een 
onkruid, dat, liier eii daar nog opschietend , zoiider sparen, 
eii met wortel en a,l, moest worden uitgeroeid. 

Yerg. Dr. Otto Schilling, ^Taturrecht niul Staat nacli cler Lelire 
der alten Kirclie. Paderborn Scb(hiingli 1914, eu de receiisie van dit 
werk door Troeltsch, Tlieol. Lit. Zeitnng, 23 Okt. 1915, col. 431 — 438. 
Cathrein, Moral-philosopliie V 479 v., en Philos. Jalirhucli 1889, hi. 
373—388. 

Dr, Praxmarer, Die Controverse zwischeii Vasquez iiiid Suarez iiher 
das Wesen des Natnrgesetzes, Philos. Jahrbuch 1888, hi. 421—434, 
met een Nachwort der Redaktion, hi. 434 — 438. 

J, Ct. Walch, Einleitung in die Philosophic. Leipzig 1730, hi. 4G0 v. 
Stalil, Die Pliilosophie des Eechts 1% hi. 163 v. Guinplovicz, Gresch. der 
St aatsDieorien , bl. 157. 176 v. 264 v. 

'*) Bcrgboimi bij Cathrein, Moralphilosophie 1% bl. 443. 460. 
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Des tc opmerlvelijker clafc liet in den laatsteii tijd weer 
kraclitig horlceft, met in den onliistorischeii , ratioiialistischen 
vorni, dien In^t sedert Qrotins verkreeg, maar in zijn ideeel 
gelialtG.(m onverwoe>«tl)aar beginKel. Dezc licrleving is in liet 
algeineen te dankeii aan de roactit'^ wcdke tegeii het materia- 
lismo ill liet idealisine opstnnd, maar ln‘eft zijne ])ijzoiiderc 
oorzaken in het NeokautiauisiiK^, dat in tlieologii‘, ])hiIosoplue 
eu ouk in de reclitswetimschap cenii nieuwe richting* iiisloeg; 
voorts in het herstel van het apriori^ dat is van de door 
liistorisch onderzoek bevestigdc overtniging, dat godsdienst^ 
zedelijklieid, recht^ sohoonheidsgevo^ niet uit andersoortige 
factoron te verklaren inaar constant zijn en op een oorspron- 
kelijk gegeven in de nienscludijke natuur berusten; en eindelijk 
nog in de jisyehologie van het ouhewuste^ die aanwees, dat 
’s menschen zieleleven veel verder teruggaat en veel rijker is 
dan verstand en rede en wil. ') 

De diepe gedachte^ die aan het uatnurreclit ten grondslag 
ligt^ is tocdi iiaar het woord van Emil Lask gecne andere dan 
de vraag iiaar den absoluten zin van reclit en gereclitigheid. 
Daardoor is het geworden tot een wereldhistorisch princij)e^ 
dat door geen critiek omvergestooten kan worden; zijne on- 
sterfelijke verdienste bestaat daarin, dat het geloofd en vast- 


\) Tell bowijze zij uit de rijke litteratiiiir .sloclits ie-ts geiioeind, Troeltacli 
Ziir Prage ties religiiisen Apriovi, Religion uiid Greisteskultur 1909, bl. 
203—272. Dimkiiiaiin, I)as religiose Apriori iind die CxeBchiclite, Giitei'aloh 
1910. Hugo de Vries, Afstainiiiings- en Miitatieleer, Baarn 1907, bl. 36, 
waar de belioefte aan godsdienst een aangeboren eigensebap wordt ge- 
noenid. Heynians, Einfulirung in die Ethik 1914, bl. 26, waar van de 
aprioritcit der Jiedolijke oordeelen sprake is. Voor de lierleving speciaal 
van liet natnurreelit zie men J. Cliarniont, La ronaissanee. du droit 
naturel, Paris 1910. M. Reichmann, ITniscliwung in der Wertung des 
Natiirr edits, Stimmen der Zeit Okt. 1915, bl. 103 — 108. Eisler, Ein- 
fitlirmig in die Pliilosopiiie, Berlin 1905, bl, 349. De la Saussaye, Het 
Christelijk Leven 11, bl. 172. Prof. Dr. Paul >Scdiolten, Redit en Levens- 
besclioiiwing, Haarlem 1915, bl. 31. Vooral )Stannnler, Wirtscbaft imd 
Recbt nach der inaterialistisdien (i(‘scln(ditsaiidassiing, Zweite Anfi. 
Leipzig 1906, bl. 335 v. Id. Die Lfdire voin riclitigen Reclite, Berlin 
1902. 
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gelioucleiL lieeft a, an ilbergescliichtliclie zeitlose Normeu.^) liider- 
daad kunneii wij bij bet reclit znlke normen niot iiiisseii, 
evenmin als bij religie, moraal en acstbetica. Er is toch eeii 
oiimiskeiibaar oiiderscheid tusschen zijii eu bebooren^ werke- 
lijklieid en waarde^ feit eii norm; tusscbeii bet recbt, dat 
positief IvTacbteiis de wet geldt eii hefc xecbt^ dat sein soli, 
das I'icbtige lleobt, gelijk Stammler hefc noemt. Dezt^ oiider- 
scbeidiiig doet in bet mirist niet te kort aa.n de groote ver- 
diensten dev liistoriscbe en dev sociologiscbc school, di(^ de 
oogeu Iiebben geopeiid voor de ontwikkeling van liet recbt en 
voor den luacbtigeii invloed, dien daarbij de niaatschapptdijke 
groepe-n en verboudingen bel)l)en aitgeoefend. Maar de nood- 
zakelijkbeid, om bovengenoemde ondevscbeiding te maken, dringt 
zicli van alle kanten op. 

Eeeds dit is van belang, dat de wet altijd onvolledig eu 
gebrekkig is en nooit den rijkdom van bet leven dekt. Bij de 
vecbtsprnak komt dit al bijzonder duidelijk nit, want in de 
nieest(‘ govallen lieeft de r(‘chter aan de letterlijke bepalingen 
der wet niet genoeg, kan hij met hare interpretatie en toe- 
passing niet volstaan, en bedient hij zich bewust of onbewust 
van waardeeriiigen en normen, die in de wet niet uitgedrukt 
zijn, maa.r door hem aan zijn eigen geweten en ervaring ont- 
leend worden. Naasfe de justitia nam daaroni van ouds bij be- 
oordeeliug van schuld en straf van den overtreder de aecpiitas 
eeue plaats in, dat is, de erkeutenis, dat de wet, lioe nauw- 
keurig en volledig ook, nooit ten voile aan den eiscb van bet 
recbt beaut woordt. 

A^an ineer beteekeuis is nog, dat er velerlei recbt beerscbt 
in de maatscbappij, dat in de wet niet opgenoinen is, eveiials 
er omgekeerd velerlei recbt in de wet is besclireven, dat in 
de jiractijk van bet leven allang niet ineer geldt. Sierkernog, 
er is altijd door positief, geldend recbt, dat naar boogeren 
maatstaf onrecbt is of in andere tijdeii en omstaudigbedeii 


b Emil Lask, Recbtspliilosopliie, Die Pbilosopliie im Beginn des zwan- 
zigstmi Jahrlmiulerts. Heidelberg Winter 1905, II, bl. 2, 13, 
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oiiTecht Avorcleii kuii ; eii er is ideeel reclit^ dat stellig reclit 

behoordc to zijri en dat daarom uit lict volksleven worstelt 

iiaar omhoog eii iiaar erk(auiing sireeft. Alle oiitwikkeling 
van hot reclit koint iinmcrs juist daarduor tot stand, dat 
]){U\s(,mon of groepen do ovortniging liobbon gc'krcgen vnn eon 
aiidor, betcr n'cht, en in naani van dit hoogere. reclit tcgen 
het bosiaandc T(*.cht den strijd lieliboii aang(‘,bond(?n. 

Maar dit wijst er v order op , dat de reclit sidee een teleo- 
logiscli karakter draagt. Zoodra wij lets als reclit voelen, 

(dsclien wij ook dat het lieersche. Het Seinsolleiide is aan het 

recht inhaerent. Maar dit beliooren-te-zijii is een ziiiver etliisch 
verscliijnsel, het is door en door zodoHjk van aard, Het komt 
aan het reclit niot van buitciiaf too; het is uiet te ver- 
klaren uit nut of belaiig; bet ks er niot inede vorbonden door 
den dwaiig der inaatscliapiiij of de raacht van don staat, 
Maar het zit er van liuis uit in^ doct hot recht worteleii in 
de inoraal, en legt tusscheii ethiek en politick een onvorbre- 
kelijk verband. De rechtsorde is in de zedelijke orde gegroiid 
en bezit daarin haar sterkste^ hnar onwankelbare vastigheid. 

Bij dit pant aangekoincii^ kminen wij nu nog ecu stap 
verder gaan. Indieii deze zedelijke orde, waarin het recht ge- 
worteld is, iiiet eeiie meuschelijke inbeelding, een droom, 
eene illusie zal zijn, schoon misscdiien maar bedriegelijk, dan 
inoet zij bestand liebben in de objectieve werkelijkheid; indien 
ze maar niet eene subjocticve waardeeriiig en eene aesthetiscbe 
aandoening zal wezeu, dan moet liet Werturteil, dat zicli 
daarin uitspreekt, op een Seinsurteil gebaseerd zijn. En dan 
keert vanzelf die diejie gedaclite terug, welke wij boven bij 
alle volken, in alle godsdiensten .en alle wijsgeerige stelsels 
aantreffen: cle rechtsorde is gebaseerd op de zedelijke orde en 
deze staat in verband met de kosmisclie en de goddelijke orde, 
die alle dingeii beheerscht. Het j as civile heeft het jus gentium 
tot achtergroncl, het jus gentium wijst op een jus naturae 
terug, het jus naturae wortelt in de lex naturae, eu de lex 
naturae is opeiibaring van do lex aeterna, quae orta est 
simul cum mente divina. Daarom gaf Emil Lask van de 



rechtspliilosopliie deze defiiiitie: zij is die Aiifsucliimg des 
trauszeiideiitaleii Ortes oder der tjpisclieii Werfcbezieliiiiigeii des 
Eeclits^ die Prage nach seiuem Eingespaniitseiu in eineii Welt- 
an s cliau u n gszusam m enl lan g J ) 

Indieu zedelijklieid en reclit zoo naiiw aau elkaiider verwaut 
zijuj baart het groote inueielijkheid, daidelijk liet oiulerscheid 
aan te wijzen^ dat tussclieu beide bestaat. Handluiviiig van 
liet verband is ook en word blijkens de liistorie steeds belang- 
rijker genclit dan aanwijzing van bet onderselieid; want afgi^- 
zien van eeiie distiiictie tiissclien den volkoincn en d(‘-u onvol- 
komeii plicbt bij de Stoa^), kwain de vraag eerst aan de orde^ 
toen sedert Grotius bet natuurreclit meer eu nieer van de 
ethiek losgeinaakt en op den grondslag van een inaatscbappelijk 
verdrag opgetrokken werd. Gevolg was daarvaji tocb^ dat dwang 
in de idee van het recht moest worden opgenoineii, wijl een 
verdrag onder menscbeii weiiiig zekerbeid boocl , als bet iiiet 
door dwang gebandhaafd werd. Zoo kwaiiieii zedelijklieid en 
recht los naast elkaiider te staaii ; het recht liad niets met de 
zedelijkheidj d. i. met de iniierlijke gezindheid te maken^ 
inaar alleen met de daad (en deze Icon door den sterken arm 
der overheid worden afgedwongen)^ en de zedelijklieid bekwam 
eene eigene sfeer, totaal gescheiden van die van het recht. 

Bij Pufendorf en Thoxnasius, die deze leer ontwikkelden , 
bleef er echfcer toch nog eenig verband tusschen beide bestaan^ 
wijl het recht met den staat en den dwang aan het welzijn 
der volkeii oiidergesehikt werd gemaakt^ en de inoraal in 
dienzclfden tijd op een eudaemoiiistischeii grondslag opgcbouwd 
werd. Maar ook deze band werd verbrokcn, toen Kant optrad 
en het eudaemonisme radicaal verbande nit de ethiek. Moraliteit 
is er voor Kant alleen dan^ als het goede eiikel en alleen 
gedaan wordt om zijns zelfswil^ nit achting voor den plicht; 
waarachtig eu onvoorwaardelijk goed is alleen cle goede wil. 
Moraliteit heeft het diis alleen met de gezincllieiclj met het 

Emil Lnsk t. a. ])., bl. 5. 

^) ZGler, Pliilos. d Clr. Ill 1% bl. ^45, 204 v. 
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karakter te doeii ; liaar gebocl koint van biiiiien tot den mensch^ 
in clen kategoriscben iniperatief , en bescliikt alleen over inner- 
lijken drang. Legaliteit daareutegen let niet op het inwendige 
oil bekornmert zich oin geen moti(n^eii; zij is met de daad, 
met de uitweudige liaudeliiig t(‘v reden ^ komt mv.t liaar gebod 
vail bnitoii tot den m(‘nse]i eii luuidliaaft liet met iiitweiidigeji 
dwang. Moraliteit bedo(‘lt, den iimer]ijk(‘n vrede in d{3 
legaliteit, den uitwendigen vrede ond(?r de mensclieu te bewaren 

Deze ond(‘.rHcheiding oetende sterken invloed uit. Ze ging 
niet allecn gewijzigd over in de pliilosophie van Kclite, 
Sclielling, Hegel enz., maar werd niet zeldeu ook tot eene 
onverzoenban^ tegenstelling uitgewerkt. Aan de eene zijde 
kwam dan een man als Nietzsche te staaii, die de gewoiie 
moraal oiiderstboven keerde, en alleen het recht van den 
sterkste erkeiide; aan de andeve zijde iemancl als Tolstoi, die 
in naam van de op do bergrede gebaseerde weerloosheid heel 
den staat met zijne justitie, politic en militie in den ban ver- 
klaaide. Veel grooter is eebter het aantal van hen, die, deze 
uitersten verrnijdende, onclerscheid maken tusschen individueele 
en staatsmoraal, en daarmede een allergewicditigst probleem 
aan de orde stellen. 

Hat er nu, hoewel geene scheiding, tocli ouderscheid bestaat 
tusschen ethiek en politick, tusschen zedelijkheid en recht, 
kan moeilijk worden betwijfeld. Maar het is aan beclenkiug 
onderhevig, of het op de genoemde wijze zich aangeven laat. 
He greiis tusschen beide kan immers moeilijk als die tusschen 
de inwendige gezindheid eii de uitwendige daatl wordeii ge- 
trokken, want de zedelijkheid heeft niet alleen met clen wil 
en het karakter, maar ook met cle haudelingen en daden te 
doen; een goedc boom moge vaiizelf en uatuurlijk goede 
vruchteu voortbreiigen, het goede blijft toch eene cpaliteit 
zoowel van de vruchteu als van den boom. En omgekeerd is 
het recht niet met de louter uitwendige opvolgiug der wet 

Kant, Metapli. Anfangsgriinde diir Rechtslelire. Koniiigsberg 1797, 
Einleitiing. Terg. vei’der (xeesink, Zedcdijklicid en Recht. Amsterdam 
1909 bl. 110. 
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tcvredeii^ inaar heeft wel terdege ook bij cle raotieveii belang. 
Als Stainmler zegt^ clat de economist den inhoud der sociale 
betrekkingen onderzoekt en de jurist alleen met Imar vorm 
te doen beeft^ merkt Mr. Treiib daartegen tereclit op^ dat 
recbtsregelen volstrekt niet alleen den vonn betreiferi; eene 
maatscliappij zonder eigendoms- en huwelijksreclit bijv. zou er 
ganscli anders xutzien dan eenCj waariii deze recliten erkeiid 
en gehandliaafd werden. Maar afgezien hiervaiij zooals de 
recliter, om eeii rechtvaardig vonnis te vellen, met de daad 
doch ook met den persoou van den misdadiger te rekenen 
lieeftj zoo moet alle reclit^ om sterk te staan^ beantxvoorden 
aan de ideeen van gerechtiglieid^ die in een volk levcn^ en 
in de conscieiitie geworteld zijii. Wie Ixet reclit daarvan los- 
inaakt en de vastigheid ervan zoekt in de macbt en den 
dwang van den staat_, maakt Iiet recdit niet sterker maar 
zwakker en ondermijnt er de grondslagen van. 

Indien liiertegen de opmerkiiig wordt gemaakt, dat in eene 
volmaakte maatscliappij^ waar ieder zijn pliclit deed^ tocli 
voor reclit geen plaats nicer zijn zou^ dan diene tot antwoord^ 
dat dit in dezelfde mate en op clezelfcle wijze ook van de 
zedewet gezegd zou kuiiiien worden. Docli in beide gevallen 
zon meM vergeten^ dat liefde niet is ophefling, maar vervul- 
ling der wet^ en dat ze daarom zoo heilig en heerlijk is^ wijl 
zij -ten voile aan den eiscli der wet beantwoordt. 

A1 verder kaii daarom liet kenmerkende van het reclit niet 
in den dwang xrorden gestelcl. Zeker^ reclit is maclit, eene 
van de sterkste macliteii^ die in de wereld bestaan, bijna 
zeide ik^ sterker nog dan religie en moraal. Maar dit is geene 
tegenstelling , want de macht van godsdienst en zedelijklieid 
is juist daarin gelegen^ dat zij beide in de conscientie als liet 
recht eener Hoogere Maclit op de toewijding onzer gansclie 
persoonlijklieid worden gevoeld. Maar al deze macht is zedelijk 
van aard^ pouvoir morale en liemelsbreed verscliillend van die 
physiekcj dwingende macht^ die ter handhaving van het reclit 
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in den staat optreedt. Natunrlijk is ook deze dwingende maclit 
van liet hoogste belaiig en in eene maatsclia])pij als de onze 
volstrekt noodzakelijk. Zij is dus eeiie Begieiterseheinung^ 
een onderpand eii waarborg van ludi reclit^ nunu* zij is er 
ni(3(i inliaerent aan en vomit er geen wczenlijk lK‘stan(ldc(d va.ii. 

.1 miners er is reelitsgemeenseha]) zoiuler rvto/, gelijk de 
samenleviiig van familien^ geslaeJiten en siaiumeuj en zidfs 
(le organisa-tie van eene rooversbcnde bewijst. En er is reclit 
zonder iltoang ^ want de kerk bezit een reclit, dat altiuins in 
de Protestantsche Oliristenlieid dwaiig nitsluit. Er is reclit 
zonder dwaiig^ want de zedewet sluifc de deiigd der gerecli- 
tigheid in, die gebiedt aan icder liet zijne te geven. Er is 
reclit zonder dwang, want er is vele.rlei reclit in de niaat- 
schappij, dat niet of sleclits zecr algeiiieen in de wet is ge- 
regeld, en op gebruik en billijklieid, op goede trouw en goede 
zeden rust. Er is reclit zoiuler dwang, onidat in vele gmnilleu 
dwang tot vervulling van rechtsplicliteii, bijv. tegenover de 
Kroon, aiimogelijk is^ wijl er op audere factoren zooals plicdit- 
besef en eergevoel geridcend wordt en de maatscliappij juist 
in de eerste plaats door deze zedelijke macliten in stand ge- 
liouden wordt. Er is — om niet ineer en tocli nog het voor- 
naamste te noeinen — er is reclit zonder d^yang, onidat men 
Gode meer gelioorzamen moet dan deii meiisclien. 

liet onderscheid tnsschen zedelijklieid eu recht en dus ook 
tusschen ethiek en politick moet daarorn langs een anderen weg 
worden gezoclit. Recht duidt volgens het spraakgebruik in de 
eerste plaats die subjectieve bevoegdheid aaii^ welke iemand 
ergens aanspraak op mag doen maken, en komt in deze be- 
teekenis berhaaldelijk in de taal van bet dagelijkscb leven 
voor: reclit van spreken, op zijn recht staan, reclit op be- 
looning, iets tot zijn recht laten komen. Nog meer algemeen 
en in verband gezet met het gelijkluidencle bijvoeglijk naam- 
woord is recht de naain voor de innerlijke, zedelijke macht, 
die toekoint aan al wat recht, niet kroin of scbeef of schuiu, 
maar recht, eerlijk, goecl, waar, sclioon is. Al deze qualiteiten 
hebbeu eene waarde^ die wij er maar niet uit wiilekeur aan 
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foek(-!nneii^ maar die er van nature in ligt^ en door ons^ 
ondanks onszelven meniginaal, erkeud en geliuldigd wordt. 
Waarheid^ deugd, sclioonlieid liebben geen geweld tot haar 
dienst; zij kumien er zelfs de ioevlucht niet toe neraenj zonder 
ziclizelve te verloochenen. Ze staau inachteloos^ weerloos als 
eeu lam^ tegenover brunt geweld en wreeden dwang. Maar ze 
hebben een ding boven al hare belagers voor^ bet blanke 
kleed der onschuld. En daardoor bezitteii zij die wondere^ 
gelieimzinnige iiiachtj welke met deii naam van recht ^vordt 
aangediiid. Reclit is de niet van buiten verworvene^ maar op 
de natixur zelve berustende, nit de nafnur zelve voortvloeiende^ 
geestelijke sterkte^ die aan al bet zijiide^ in zoover bet waar 
is en goed en scdioon toekomt ; bet macbtig zelfverweer^ waar- 
mede de Natuui% quae pie Dens dici potest, bet zijiide, 
speciaal bet beilige beeft toegerust. In dezen rnimen zin en 
uit dit gezicbtspunt bezien^ kan men recbt en zedelijklieid 
twee zijden noeiuen van dezelfde zaak. Wat waar, goed, 
sclioon is, kan zwak en bnlj)eloos zijn als een kind in de 
wieg, maar bet b(3eft recbt om te zijn en geeerbiedigd te 
wordeu. En al wat valscb, slecht, schandelijk is, bestaat wel 
eji neeint dikwerf geweld te baat om te heerschen , maar 
bet beeft geen recbt van bestaan, en is daar zelf zoo diep 
van overtuigd, dat bet zicb kleedt in bet gewaad des lichts, 
en daarin aan bet ware en goede bulde breiigt. 

Al deze zedelijke qiialiteiten concentreeren zicb bier op aarde 
in den menscli; bet recbt is dus ,een privilege, dat bij nit- 
nemendlieid toekomt aan de redelijke en zedelijke menschelijke 
natiiur, aan de persoonlijkheid, niet in tegeiistelliiig, maar 
in samenhang met de geineeiiscbap. Wijl deze gemeenscbap 
en in liaar elk lid in de tegenwoordige wereld aan allerlei 
schending en onderdrukkiiig bloot staat, wordt een deel van 
dat recbt in de wet neergelegd en onder bescbermiiig der 
overbeid gesteld. Sommige geleerden, zooals wijlen Prof. 
Hamaker, zoeken derhalve bet onderscheid tussclieii zedelijk- 
beid en recbt daarin, dat recbt de naam is voor dat gedeelte 
der in eene maatscbappij geldende zedelijklieid, hetwelk de 
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overheicl als het ware aaii '/ich geirokkeii en plechtig gesaiic- 
tioimeerd lieeft, eii ook op meer plechtigo en officieele wijze^ 
clan cle maatscliappij clit met haar publieke o])inie kau doen^ 
])ijv. in hare reclitspraak en straHlm l)aii(lha.aft. I)e gansclie 
ondcrsclieicling is dns gebaseerd op iets bijkomeiids v.n veran- 
dcrlijks, op dc houding^ welke do overlieid iegenovan* do ge- 
dragsregcden an-nneemt. Strekt dt‘ overludd er hare beschcriiHaule 
liand oven’ uit_, dan zijn ze nadit; 1)emoeit zij er zieh niet 
niede^ dan blijven ze inoraal. En deze lionding van cle uver- 
heid is in verse lii 11 ende. tijden en plaatseii uitermafce verscliil- 
lend en wisselend. 

Er ligt in deze voorstelling dit goede opgesloten^ dat re(3ht 
en moraal ten naiiwsfce verwaut zijn en geacht wordeii reeds 
lang vddr do overheid te hebben bestaain Maar zij is overigens 
toch hoogst eenzijdigj inzoover zij zedelijkheid vi\ reclit van 
gelijken inhoud beschouwt en als recjlit dat deel der zedelijk- 
heid stempelt^ dat vrij toevallig en willekenrig door de over- 
heid wordfc gesanctioiineerd. Want wel is de taak der overlieid 
niet met scherpe grenzen te bepalen en wisselt zij met cle 
tijden en gelegenhedeu af. Maar hier worclt toch een staats- 
absolutisme gehuldigd, dat in gezin noch eigenclom, in gods- 
dienst noe.li zedelijkheid eeiie greus behoeft te eerbiedigeii^ en^ 
inclieii het staatsbelang dit te vorcleren scliijnt^ alle zeclelijkludd 
tot reclit zon mogen stempelen. Maar al zou de overheicl dit 
mogen doen^ ze zou het toch nooit hminen doen, omdat 
zedelijkheid en recht volstrekt niet in inhoud sameiivalleii^ 
maar dezelfde zaak van verschillend standpunt bezieu. Het 
reclit n.l. in objectieven, en nog nader in positieveii zin is 
niet het zedelijke zelf^ schoon claarin gegroiid^ maar een be- 
paalde kant van het zedelijke^ het zedelijke oiider dat aspect, 
waaronder het door de overlieid ^ als liaiidhaafster der gerech- 
tigheid, onder hare beschermiiig gesteld kan worden^ en zelf 
daarvoor vatbaar en geschikt is. Het positieve reclit is daarom 
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iereclit dat ethiscla minimum genoemcl^ dat de overheid binnen 
den bring van hare bevoegdheid staande liouden ban eii moet^ 
opdat juisb bet eigenlijke zedelijke eu voorts heel het menschelijk 
leVeii in al zijn diepte en breedte zich ontwikkelen en heel 
het volk den rijkdom van zijiie krachten en gaven oiitplooien 
kan. Het recht draagt daarom^ inzoover het door de overheid 
onder zijne be‘,sohenning gesteld is^, steeds een dienend karakter. 
Het volk is er niet om de overheid , maar de overheid om 
het volk; de staat om de gemeensehajn 

Hit deze ond<nsclieiding tussclien zedelijkheid en rccht vioeit 
vooi% dat men tot zekere lioogte mag sproken van eene iiidi- 
vidueele en eene staatsmoraal. Er ligt n. 1. waarheid in de 
omschrijving^ dat de staat machl is; zelfs^ als Berolzlieimer 
de politiek staatsmachtsleer noemt, is deze definitic wel licht 
voor misverstand vatbaar, maar toch op ziclizelf nog niet 
verkeerd ^). De font begint eerst daar, waar de macht van 
den staat als doel wordt voorgesteld on ojdioudt, niiddel voor 
de handhaving der gerecditiglieid te zijn. Peitelijk zien \ye dat 
telkens gebeuren^ in de biniieulandsche en in de buitenlandsche^ 
in de groote on in de kleim* politiek^ in de politiek der par- 
tijen en der staten. En wie eenmaal dezen weg inslaat en daii^ 
ongelukkigerwijs; zijn streven met succes bekroond ziet, komt 
van kwaad tot- erger en schrikt ten slotte voor geen leugen 
en bedrog meer terug. Heeds Plato klaagde in zijn tijd over 
die gewone politici, die den staat willen dienstbaar maken 
aan eigen belaiig en eer^ en him geslacht is ook heden nog 
niet uitgestorven. Maar geene overtreding doet het reclit der 
wet te niet. De staatsmacht is en blijft naar haar wezen aan 
de gerechtiglieid dienstbaar. 

Deze roeping van den staat brengt eigeiiaardige verplichtingen 
mede, maar verplichtingen ^ die niet vallen buiten, maar bin- 
nen de grenzen der etliiek. Over die roepiiig bestaat groot 
verschil van gevoelen^ maar lietzij uum den staat als rechts- 
staat of als cultiiurstaat of als een combinatie van beide 

In Iiet reeds boven aangehaalde Haiidbncli der Politik I 14. 
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opvat_, ill al deze g(-^valleu heeft de staaf eenc eiiiiiient zede- 
lijke taalc. Do staat is zeker de Sittliclikoit zelve iiiet^ zooals 
Hegel !iet Yoorstelde; maar naar biiiiicu cn iiaar buiten vervult 
hij toch eane zoo edele eii verlievciie iaak^ dut deze niet buiteii 
dc uioraal vallen kan. eii viudeer moei opgevat worden^als ver- 
vulling vail ceii lia.ror iiitjunuendste voorsehriftcii. Is de stiVdt bij 
de biinKaihuulsehi^ politick in zijne wctgevdide^ uitvoerciide en 
iT(;btspr(‘keiide inaclit ook in(‘,t aaii liet reclit eu aim de zede- 
lijlai begiiiselea gcbondeii? W'ordt hot niet als eeii groote 
vooriiitgaiig bescliouwd, dat de koloiiiale politiek nieer eii raeer 
in eeiic etbisclic richting zich beweegt? En zou iemand durven 
be\v(3ren^ dat de sfaat bij de baitenbiiidscbe jiolitiek^ bij de 
regeling van bet internationaal puivaatreclit^ bij bet slniten 
van verdrageiij .band(‘lsuvereo}iko]ns<en en dergelijke oin geen 
moraal zicb te Indvoiniriercm lieeft? Men zou kunnen aarzcdeii;, 
deze laatste vraag bevestigend te antwoorden, waniieer men 
aan een staat in oorlogstijd denkt. Dan worden inderdaad 
vroegev en later de eerste beghiselen cler ethiek verloocbend 
en de eenvoudigste reelitsbepalingeu met voeten getredem 
Maar ook bith* blijkt, zooals ielkens^ dat reebt en werkelijkheid 
twee zijiij zonder dat claarom liet i*echt opboudt reclit te zijn. 
Alleeu maar^ er is een jus pads, docdi ook een jns belli ^ een 
reclit tot en in en na den oorlog, Het is daaroin minder 
juist^ de zaak zoo voor te stelleii; alsof met den oorlog^ per 
se, altijd en overal het reclit opboudt Grotius zag bet anders 
en beter in; terwijl bij in de voorrede van zijn werk de jure 
belli ac pads eeiierzijds de stelling: nihil injostum quod 
utile, verwerpt, verzet bij er zicb anderzijds ten sterkste tegeii^ 
dat jus en anna elkander uitsluiten; ook met en in den oorlog 
houdt bet recht niet op , en dus ook de zedelijklieid niet. Zooals 
de overheid naar binnen met dwang en straf de misdaad, in naam 
en ill het belang van de gereebtigbeid^ te beteugden lieeft^ 
zoo en niet anders draagt zij ook naar buiten bet zwaard 
niet tevergeefs, Alzoo handelend^ volbrengt de staat eene 
door en door zedelijke roeping, Avant bij bandbaaft de gerech- 
tigheid en deze is met de liefde eiiiie bij uitstek ethische deugd. 
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Beide deiigdeii zijn iiiet lietzeBde^ maar ze sluiten elkander 
]iog veel minder uit^ g^dijk Marcion en veleii iia liem bewereii. 
Want liefde zonder gereclitigheid vervalt tot anarcliie, ge- 
rechtigheid zonder liefde ontaardt iii despotisine. De liefde 
kan tot de gereclitigheid herlcid wordeu^ want de gerechtig- 
heid eischt niet alleen: aan ieder,3jliet zijne, maar ook: aan 
ieder liet iiwe, nwe de(dnemiiigj uwe zorg_, nwe liefde. En de 
gerechtiglieid kan tot de liefde teruggebracht worden^ want 
liet liefhebben is jnist de inlioud van een gebod, dat met: gij 
zult, begint. Rn toeli zijn ze onderscheiden, zooals alle deiigden 
onderscheiden zijn^ oonfonn die velerlei plichten^ welke hoe 
verschilleud ook^ toch alle voortvloeien nit de eene zedewet. 
Want het is dezelfde zedewet ^ die tot ouders en kinderenj 
patroon en arbeidei% indastrieel en handelsinan komt^ maar 
zij legt hnn toch alien zeer ondersclieidene plichten op. Zoo 
is het ook dezelfde wet^ die voor overheid en voor onder- 
danen geldt. Maar in overeeustemming met de gansch bijzon- 
dere tank, welke de overheid in deze wereld te vervullen 
heeft, roept zij deze tot plichten^ welke geen onderdaan ver- 
vnllen kan of mag. Want de staat is niet het orgaan der 
liefde en der barmliartigheid^ maar der gereclitigheid : hij is 
souvercine liechtsherrschaft. Indien hij met de maclit^ waarover 
hij bescliiktj deze heerschappij van het recht handhaaft^ naar 
binnen en naar buiten^ dan stelt hij zich^ naar de mate van 
zijn wezen en roeping, in dieiist van de zedewet, maakt hij 
de ])olitiek oiidergeschikt aan de ethiek, omheint en beschermt 
hij een terrehi, waarbinnen de menschelijke persoonlijklieid tot 
haar rijkste ontplooiing kan koinen en Iiaar lioogste. bestem- 
miiig bereiken kan. 

Laat mij dit summiere betoog besliiiten mogeii met eene 
korte opmerking over het interiiationala recht, welke misschien 
als eene proef op de som dienst kan doen. Of er een jus 
iiitra gentes is, hangt toch geheel af van de bepaling, welke 
men geeft van het recht. Indien er geen recht is zonder 
dwang, kan er van’ internationaal recht geen sprake zijn, en 
ziet men misschien niet zonder eeuig leedvermaak aan, hoe 
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clat papiereii reclit bij den tegenwoordigen oorlogsbraiicl in 
vlaminen opgaat. Metterclaad komen wij alien zeor diep onder 
den indnik, dat bet internationale mdit -vrij inachteloos staat 
en bij de.n eersten aanval reeds bezwijkt^ zoudat dus ook van 
alie zijdon pogingc'ii worden aangewi^nd^ um dit zvvakke 
reclit met de maclit eener internationale politic to stennein 
Men kan eerbied kcK^stenai voor deze pogiiigen^ ook al ver- 
wacht men wcinig Indl van linn iiitslag. Maar al zunden ze 
geeii van allc slagen, dan is daarom liet volkenroclit nog 
niet waardeloos nocb krachteloos. Want ten eersle is bet 
volkenrecbt door Grotius niet uitgedacht, maar is bet lang 
voor hem in de. gt^scbiedenis voorbereid en gnat bet tot de 
oiulbeid terug. De Christ elijke g(‘dacbte van de eenlieid van 
bet menscbelijk geslacbt in oors])rong en wezen^ beneveus 
die van de katboliciteit van bet koninkrijk Gods zijn de 
beide zuilen^ Avaarop bet internationale reclit stilzwijgend of 
uitdrukkelijk rust en ook rnsten moet. En deze gedachten zijn 
in den loop der gescbiedenis niet ten eenenmale onvruchtbaar 
geweest; ze bebben als een zuurdeesem gewerkt eli gaau voort 
dat te doen. En voorts maakte Eranz von Liszt onlangs de 
trelfeude opmerking, dat bet volkenrecbt nog wel terdege eene 
toekomst beeft, wijl de historic leert^ dat bet na elkeii grooten 
oorlog met kracht naar voren treed t en een stap voorwaarts 
doct. Dat was zoo na den dertigjarigcn oorlog;,, ,na de Nnpo- 
leontische oorlogen, na den Kriin-oorlog;, na den oorlog van 
^70^ en dit zal zeker ook na dozen wereldkrijg bet geval 
zijn. Piet valt toch niet te gelooven^ dat eene crisis^ als 
de menscbheid ihans doormaakt^ hoe scbijnbaar nutteloos en 
doelloos ook^ geene enkele vrucht zou afwerpeiij en aan de 
vredesgedacbte in geen enkel oi)zicbt ten goede zon komcin 
Piet is zoo^ mensclien en volkeu leeren laugzaam^ uiterst 
langzaam: elke les nioet tallooze malcn worden gerepeteerd. 
Maar de bistorie leert toch ook^, dat tal van ideeeii;, zooals 
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die van de humaniteit^ van de philantliroine^ van de vrijheid 
van godsdienst^ van de eraancipatie van den derden en vierden 
gtaiid,, vail den constitutioiieelen regeeringsvorm 01155. lang- 
zamerband en door veel strijd been zicli eene plaats in bet 
bewustzijn der volken bebben veroverd ^). Natniirlijk^ ideeen 
biecleu geen afdoeiiden waarborg tegen staatsabsolutisine en 
dcspotisnie aan de eene^ tegen revolutie en anarcbisine aan 
de aiidere zijde^ en liaar inaclit is dikwerf oversclmt. Maar 
daarom zijn ze tocli niet van alle waarde ontbloot; waft al 
bebben zij geen dwingende maclit tot hare bescdiikking^ zij 
wortclen tocb in de lex naturae ^ welke op de wereldordc is 
gegrond en op de lex. aetexna tenigwijst^ en zij Hggen in de 
lijii der oiitwiickeling. In die zedelijke orde ligt 00k bet in- 
ternationale reclit gefundeerd. Het ligt er niet kant en klaai’^ 
en voor bet grijpen gereed; bet is zelfs ieder oogenblik .voor 
schendiiig vatbaar. Maar het bestaat daarom tocb wel; wij 
alien oordeelcn ernaar en toetsen er de baiideliugeii der mogetid- 
bedell aan. En Iiet zal voorfcgang niaken en slerker worden, 
naaraiate bet iiidringt in d(^ couscienti (3 van vorsten en volken 
en op ethische basis te rusten koint. 

Of het dan langs dezen weg of op eenige andefe wijze ooit 
Glider de menscben komen zal tot een rijk van liefde en 
vrede? Be wetensobap geeft bier geen antwoord op; maar 
Kant beeft met zijrie Kritik der reiiien A^ernnnft 00k bedoeld^ 
de wetenscbap te beperken^ opdat er eene plaats zou 0 ver- 
blijven voor liet geloof en de boop. 


') Eeroklieimer, in bet Hancllnicli der Politik I 18. 19. 
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ANDEEAB^ DB LOUTBR^ S. MULLER PZN.^ SNOUCR HURGRONJB^ 
KLUYVER, BLOIC, CALAND, BOISSEVAIN^ HEYMANS, D^AULNIS DE 
BOUllOlTILL, DE GEOOT , BREDIUS , BOER, W WINKEL, JONKER , 
KRISTBNSlilNj VAN VOLLBNIIOVBN, KALFP^ VilRTHEIM, VAN GELDEH^ 

DRUCKER, KERNKAMPj VOGEL 611 icuiFER^ Secrctaris. Vooi’ts cle 
. correspondent van ronkel. 

De iiotuleu der vorige vergadering worden gelezen en goed- 
gekeurd. 

Van de ITeeren Symons^ Hesseling, Hartman^ Woltjer, 
Salverda de Grave en Baviiick is bericht ontvaugeu dat zij 
verliitiderd zijn de vergadering bij te woiieii. 

Ingekomen zijn de volgende stukken : 

Dankzegging van inej. E. Brandt te Amsterdam wegeiis 
toezending van een aantal presentexemplaren van bet door de 
Kon. Akademie uitgegeven werk van wijlen baren breeder 
W. Brandt: Die Mandiler^ ibre Eeligion nnd Hire Geschiebte. 

Gedrukte missive van de Earner van Ivoopbandel te Kyoto, 
inboudende een verzoek om den aankoop in Europa te be- 
vorderen vaneene door de zorgen van liet Zpkyo Shoin pub- 
lishing bouse uitgegeven nieuwe sorie van de Tripitaka in 
chineesche vertaling. ; 
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Ter bescliikking gesteld van de belangstellende Leclen. 

Ben exeniplaar van bet dagblad Correo cle la Manana be- 
vattend eene spaaiiscbe prozavertaling van bet geclicbt Mnemo- 
sijnon van den Heer B. Xaverius Eeuss dat in den Hoeutrti- 
aanschen wedstrijd van 1914 is bekroond geworden. De ver- 
taling is aan de Akademie toegezoiiden door den Heer Francesco 
de Sales te Badajoz wien daarvoor dank is betuigd. 

De volgende prijsverzen voor bet certamen Hoeufl[‘tiaiiuin : 

1. Lausns ondcr de zinspreuk sm'mm. corda, 

2. Vita rmiioa under de zinspreuk arhusUi nivant, Jium/iJesque 

myricafi, 

3. Lmitaniae fatuni onder de zinspreuk La force prime te 

droit. 

4. Vilhla Terna onder de zinspreuk despiciaw^ dites, de- 

spiciamqne faw.em. 

5. IBaQU in hello nimidfi onder de zinspreuk Mat pax h 

virtule tua. 

6. 1\ M, Curti'us onder de zinspreuk nescit labi virtue. 

In banden van de Hoeufftcommissie gesteld. 

Hierop verkrijgt de Heer Muller bet woord tot bet doen 
van zijne mededeeling over de grafkapel von Bisschop Rudolf 
van BiephoU in den Utrecbtscben Dorn: 

Het Utrechtscbe Sfcedelijke museum bevat sederfc de opening 
in 183S vijf gepolychromeerde steenen beeldjes uit de 15® eeuw^ 
die door bunne kunstwaarde veel aandacbt trekken. Zij scbijnen 
afkornstig te zijn van eene graftombe; maar bun berkomst 
was onbekend. Het is den beer Muller tbans ecbter gelukt 
vast te stellen^ dat ze afkornstig zijn uit den Dom van Utrecht, 
en daar kent hij door een vermelding uit bet laatst der 16® 
eeuw de tbans verdwenen graftombe van bisschop Eudolf van 
Diepholt, overleden in 1455. De tombe was geplaatst in de 
nog bestaande grafkapel van den bisschop , die door hare rijke 
en kleurige versiering de aandacbt trekt, 

De geschiedenis van de sticbting dezer kaj)el, ook bare in- 
richting en versiering zijn door den heer Mulder onderzocht 


en meclegedeeld . liet blijkt dat de kapel vddr 1468 gereed 
vvas^ inaar dat hare versiering tussclien 1473 en 1494 voltooid 
is; reeds in 1476 stonden er enkele beelden in. De eigenaardige 
kostumon der vijf beeldjes nn komeii^ zooals de heer Muller 
aautoonde, voortrettelijk overeen met de kostuinen op scliilde- 
rijen en teekeningen van oiastreeks 1475. Het is dus volgens 
spreker zeer waarscliijnlijk, dat de fraaie beeldjes afkoinstig 
zijn van de gepolychroineerde graftornbe van bisschop Rudolf, 
die thans verdwenen is. De beeldjes moeten dan producten 
zijn van de Utrechtsche Doinloods van c. 1475; he.t blijkt 
ook dat zij iiidertijd de aandacht getroldcen hebben en na- 
gevolgd zijn. 

De Voorzitter daiikt den Heer Muller voor zijne belangrijke 
mededeeling, en vraagt of de spreker liaar heeft bestemd voor 
de Verslagen en Mededeelingen ; de Heer Muller heeft ecliter 
aan zijn stuk reeds eene andere bestemrning gegeven. 

Hieroa leest de Heer Kuiper zijne Bijdrage over het Ver^ 
haal van Baihjcles' heher in de Jamben van CallimMchns. 

Het Jambenboek van Callimachus^ waarvaii ons het zevende 
deel der Ossyrh^ncht^s-papers eenige zeer gehavende fragmenten 
heeft teruggegeven^ heeft, ook in dien verminkten toestand, 
als een verrassend document in de ontwikkelingsgeschiedenis 
van de hellenistisch-romeinsche satire aanspraak op grootere 
belaiigstelling dan tot heden toe door de klassieke. philologie 
daarvoor is aan den dag gelegd. In deze bonte reeks van ver- 
halen, fabels en aesthetisch-litteraire bespiegelingen betoont 
zich Callimachus een geheel ander poeet dan men nit zijne 
geleerde hymnen had leeren keimen. Woordkeus, stijl en me- 
trische behandeling geven hier belangrijke stof voor onderzoek. 
Als een voorbeeld daarvan kan de eerste Jambus, het verhaal 
van Bathyoles’ beker dienen. Callimachus heeft voor dit verhaal 
den vorm eener necyomantie gekozen; hij ziet den ouden 
choliambendichter Hipponax voor zich verschijnen, die hem 
op zijne vvijze de legende van den beker vertelt, en daania — 
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naar spreker meent uit enkele geschondeu versregels te knniien 
aantoonen — weer naar den Hades terugkeert. 

Hefc verliaal dat Callimachus liier aan den oiiden choliamben- 
dicliter op de lippeti legt, wijkt op een belnngrijk punt af 
van de verschilleiide versies der legeiide van het wijgeschenk 
der Zeveii Wijzeii^ ziooals oiis die in de compilatie van Diogenes 
Laertius zijn bewaard. In die versies wisselt behalve de uaam 
der zeveu Wijzeii (een punt dat thaus ter zijde wordt gelaten). 
de aard van het eeregeschenfc en zijiic herkouist. Het gescheiik 
zelf is soins een drievoet, so ms een drinkbeker of drinkschaab 
de herkomst is soms wonderbaar (van goden) soms iiatuurlijk, 
Ook varieert de eindbestemining van de eeregave : soms wordt 
het gewijd aan Apollo van Delphi; soms aan den Thebaanschen 
Apollo IsmeiiiuS; soms aan Apollo Didymaeus te Milete. 

In dezen strijd van cultus-tradities kiest nu Callimachus 
partij ten guuste van den door de Lagiden hooggestelden god 
van het Didymaeuni en dat hij voor die keuze bij inonde van 
Hipponax de autoriteit aanvoert van don Milesischen geschied- 
schrijver Macandrius geeft ons aanleiding om dezeu historicuS; 
dien men g(iWOonlijk stelt in den tijd van Theopompus, tot 
eene veel vroegere periode terug te brengen. Bovendien evenwel 
is Callimachus' keuze belangrijk om hetgeen hij aangaaiide de 
herkomst van don beker * — of de ])hiale — verhaalt. Hoe 
gesohonden het fragment ook is, het bewijst wel dat men den 
Arcadier Bathycles; den gever van het eeregeschenk aan den 
;;Wijze wieiis wijsheid het heilzaamst was’b ten onrecht heeft 
geidentificeerd met Bathycles den Magnesier; den bekenden 
kunstenaar van het Amyclaeische altaar. De Arcadische Bathy- 
oles in Callimachus' verhaal is eeu maU; rijk gezegend in 
aardsche goederen, die aan het eind van zijn leven erkent 
dat toch dd^trin het hoogste gelnk niet kan zijn gelegen en 
zijn kostbaar gesehenk doet aanbieden • aan den vertegenwoor- 
diger van een heilzameren rijkdom. Zoo versehijut dus deze 
;;gelukkige uit Arcadie’b — wiens.naam; zoowel als die van 
zijiien zoon Thurion, een West-xircadischen oorsproiig verraadt, 
en wiens pendant men in andere Arcadische sagen kan terug- 
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viiidcn — als tijilelijk prijslioucler in een wedstrijd om den 
geliiksprijs, Oyertalrijk zijn reeds in de oudere Grieksche litte- 
rafcuur de besclirijvingeii van zulke wedstrijden^ nu eens van 
sclioonheid, dan van wijslieicl^ dan weer van geluk^ maar in 
een groot aantal van deze vca’halen is een der in schijn ge- 
lukkige koningeii van Lyditi, lietzij Gyges of Croesus of Gaii- 
daules^ hoofdj^ersoon eu insteller van tleu wedsirijd. De waar- 
schijnlijkheid is niet gering, dat een dergclijk verhaal^ een 
zending van den kostbareii beker aan Batliycles door Croesus, 
ook op den bodem ligt van de vertelling door Callimachus 
gegeven, eene vertelling welker moralistisehe strekking keii- 
merkend is voor den dicliter zelven en zijnen tijd. 

Nadat de Voorzitter den spreker dank lieeft gebracht voor 
zijne bijdrage, welke door dezen voor de Yerslagen en Mede- 
deelingen wordt afgestaan, lioeft een korte gedachtewisseling 
tnssclien den Ileer Yvirtlieim on spreker plants over opmerke- 
lijke overecnkomsten tnssclien enkele versregels van Callimachus 
en enkele fragmenten nit de Jamben van Plioinix van Colophon. 

Na rondvraag wordt hierop de vergadering gesloten. 



HET YEEHAAL VAN BATHYGLES^ BEKER 
IN HET JAMBENBOEK VAN CALLIMACHUS. 

BUDllAGE VAN DEN llEEIl 

K, KUIPER. 


In cle litteraire gescliciikcii waarmede cle oiivennoeide arbeiders 
van bet I'xploradou Fund sincls een reeks van jaren op 

vrij regelinatige wijze de klassiek-plnlologiscbe wereld plcgeii 
te verrasseii lieeft in de laatste jaren Calliinaclius ecno belang" 
rijke plants ingenoinen. De ])ublicatie van groote stukken uit 
zijne AUia in de Oxyrbjncliuspapers^ gepaard aan de zeer 
verdienstelijke beliaiideliiig van lyrisclie en episclie fragmenten 
door Duitsclie geleerdeii en in de allervoornaainsfce plants door 
XJ. von Wilamowitz-Mollendorffj heeft in de waardeeriug van 
den clicbter^ te voren in hoofdzaak slechts bekend als de boogst 
erndiete en gemaniereerde hofpoeet der Hymnen^ eene uiterraate 
belangrijke wijziging te weeg gebraclit en met name op de 
veelzijdiglieid van ziju talent een zeer verassend licht gevvorpen. 

Dit geldt wel voornainelijk de beroemde liefdesgescliiedenis 
van Acontiiis en Cydippe. De wijze waarop wij ons^ geleid 
door Ovidius" niet weinig sentimenteele vertolking en door 
den bekenden rlietorisclieii brief van Aristaenetus^ ook na de 
smaakvolle studie van Carl Diltbey^ de behandeling van deze 
Naxische iiovelle door Callimachus plachten voor te stellen^ 
strookte zoo weinig met de werkelijkheid die de zevende bundel 
der Oxyrhynchus-papers ons in 1910 kwam openbaren, de 
karaktertrekken van roniantiek^ geleerdlieid en zekere koele ironicj 
ill bet toen gepubliceerde Oydippe-fragment vereenigd^ openden 
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zooveel nieiiwe gezicliispiiuteii clat van stondeii aan cle Aitia^ 
tot welke dit fragment Lelioorcle liet onclerwerp werden van 
zecr levendige en zeer veelzijdige bes])rekmg op Iiefc vastelaucl 
zoowel ah in Engeland on Amerika. 

Maar in dien zeifden buiicld vaji zeveu losse papjanisbladcn 
die ons naast de novelle van Acoutius en Gjdippc de dot- 
verzen van bet laatste of vierde bocdc der Aitia lieeit terug- 
gegeven beviudt zlcli ook^ grootendeels belaas in deerlijk 
geschonden toestand^ eene reeks door laciines gescheiden frag- 
menten uit Oallirnaclms^ boek der Jamben. Naast de groote 
leveiidiglieid met welke de geleerde werelcl de Aitia lieeft ont- 
vaiigen bij Imnne gedeeltelijke herleving^ maakt bet bijna 
algemeen zwijgen over de Jamben ecu eigeuaardigen iiidrut. 
Men is geneigd de gissing te wageu dat de al te lacuneuse 
toestand van sommige der ineest belangwekkende gedeelten 
daar aan sclmld is. De neiging om vermiiikte verzeu te lier- 
stellen wordt voor iederen pbiloloog die dergelijke fragmenten 
eenigen tijd voor de oogen of in den geest becft tot een waren 
bartstocbt^ die bem telkeiis op nienwe wegen van verbeelding 
voert* Maar wanneer bij dan na ettelijke dagen of wekeii de 
aangroeiende tientallen der tocb immers raetbodiscb gestelcle 
mogelijkbeden overziet^ of zijne gissingen met de gebeel nit- 
eenloopende conjecturen van aiubn’en vergelijkt dan wacbt bij 
zicb om zooals men dat noemt animi of tervville van 

een voorbeeld met zijne aaiivullingeii voor den dag te komen^ 
al was bet ook alleen om te waken dat niet de textkritiek^ 
van welke tocb al zoo vaak kwaad is gesproken^ door zijne 
scbuld op nieuw in kwaad gerucbt kome. 

Deze laatste overweging weerboudt ook mij^ urn anders clan 
op zeer bescheiden scbaal in deze bijclrage van mijne conjec- 
tiiren op de Jamben gewag te maken. Zelfs eeii zoo fijn en 
kundig geleerde als Hans von Aniim^ een van de zeer weiiiigen 
die met aandaclit en kritischc scibeipzinniglund de Jamben- 
papyrus liebben behandeld^ beeft mij niet overtuigd van bet 
reclit eener grootere vrijmoedigbeid tot conjeoturanl-kritiek bij 
welke men niet in de gelegenheid is de papyrusbladon zelf 
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die ongemeen vlekkig en verbleekt zijn, te xaadplegen. 

Maar zelfs al ontbreekt ons voorloopig de maclit om door 
conjecturaal-kritiek bet verlorene te herstellen^ en al blijkt 
ook eeii geduldig oudernomen speurtocht door de verwarde 
schatkamers der Griekscbe glossografen in deze inaterie nage- 
noeg geen betrouwbare liulp te geven took verdient ook 
in zijn gehavenden toestand bet Jambenboek beter lot dan dat 
wij bet troosteloos ter zijde zouden leggen. ITet stelt ons eene 
reeks van vragen die wel voor beantwoording vatbaar ziju en 
van welke ik er tbans sleebts zeer euk(de wenscli te bespreken. 
Dat ik voor questies van scliijnbaar zeer specialen aard bet 
waag de aandaclit van deze vergadering te vragen lieeft in- 
tusscbeii eene goede reden. De vondst van bet Jambenboek 
van Callimacbus voert ons eene scbrede verder in onze kennis 
van de nog altijd onzekere ontwikkelingsgeschiedenis der Ro- 
meinsche Satire, in zooverre als dit werk ons naast lietgeen 
wij of wisten of gissen kondeu aangaande geest en iaboud 
der raoraliseerende, parodistiscJio cu poj^ulair pbilosofisclie litte- 
ratuur der vierde en derde eeaw, door Geffken in zijne Studien 
ziir Griecliischen Satire (Neue Jahrb. XXVII) en door Gerhard 
in zijn Phoiuix von Kolopbon met ongeevenaarde volledigheid 
toegelicbt, nn ook , den vorm en de inriohting doen kennen 
van een Jambencollectie, die, indien niet alles ons bedriegt, 
in hoofdzaak bet karakter der ondste Griekscbe Jamben bewaart. 

Reeds alleen daarom is de vondst van dit deerlijk gescbonden 
werk voor ons eeiie oorzaak van blijdschap. Alles wat een 
enkelen Hcbtstraal kan werpen op dien wouderbaren Arcbilochus, 
den geheimzinnigen vader der Jambische poesie, dien de ond- 
beid in eenen adem iioemt met Plomerus, en dien wij door 
bet halfdonker der overlevering nog sleebts als een vage ver- 
dwijnende schim vtonogen te ondersebeiden , alles wat ons de 

Zum Xetien Eallimaclios von H. von Arnim (Sitznngskerichte 
der Ic Ak. d. Wissensebaften in Wien. Phil. Hist. Kl. 164 Bd. lY. (1910). 

Ook zelfs liet Elym>. Mac/n. dat i^v, vs. 113 van fol. 2 j^cct. 

van Iiet Jambenboek citeert geeft geen verderen oogst. Evenmin Siiidas 
en Pliotius. 
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burleske gestalte van den ong^iiadigen Hipponax, den nitvinder 
der choliainbeii ineer als eeii menschelijke figuur doet zien^ 
moet ons zeer welkom zijn: niet in de laatste plaats indien 
liet komt bevestigcn lietgeen door vernuftig oiiderzoek onzer 
voorgangers was verondersteld inaar nog niet bewezen. En zoo 
iieinen wij, met het Jarnbcnboek van Calliinaclms in de liand^ 
met meer vertronweu dan te voren aaii^ dat reeds in de Jamben 
van Archiloclins niet noodwendig de sclicrpe invective aan 
welker wcizeii zicli in de litterairliistorie de nog onverklaarde 
naam Jambiis heeft vast gehecht ')/ den boventoon voerde^ 
dat daarnanst en subjectieve bespiegeling en spottende — oofe 
zelfbeapottende — vermaning plaats heeft gevonden^ dat 
deza bonte verzameliiig^ nu autobiografisch , dan novellistiscli; 
verrijkt door fabels en verhalen^ reeds inderdaad was eene 
satura laiix^ op de zelfde wijze als naar ons thaiis de inhond 
leert, de «Tainben van Calliinaclius. 

Ik mag dit liicr sleclits aanduiden zouder de lijn te trekken 
die van de gezongen l3n’iek leidt tot de gesproken Jambe. De 
merkwaardige ontwikkeling die in metrisch opzicht door het 
jambische vers van Solon af tot Callimachus toe is doorge- 
maakt zij hier slechts verincld^ niet toegelicht. Twee punten 
echter wil ik niet geheel oubesproken laten. Vooreerst dit: 
de titel van Oallimachus^ werk: bevestigt, naast liet- 

geen ons reeds het Phoinix-fragment leerde dat het woord 
niet uitsluitend den rnetrischen vorna^ noch ook per se 
een enkelen versregel aanduidt^ dooh eene in vrije verzeh -r- 
niet eens altijd jamlische verzen gedichte episode en in 


Vooral in cle oude litteratxiurgeschiedenis naar aanleiding van 
Aristoteles’ klassiek geworden iiitspraak Poet. A, 1448 b, (meer in ’t bij- 
zoiider de woorden h oJg ascrk ro kpijlottov ttxi^^slov /-ilrpov, nxi 
liXfj,^s7ov xcihsircii vvv brt h rta {u,£rp(fi TOtjrtp tdiJLfJt^ov aAAifAof?). 

*) VgL het fragment van Critias bij Aelianiis V. H. X: 13 waaniit 
duidelijk blijkt hoezeer de Jamben van Arcliilochus uiting gaven aan 
antobiografisohe, ook zelfbeapottende gevoelservaringen. 

Pap 3 ?^r. Heid. 310 Col. Ill vs. 74 (Gerhard Phoinix v. Xolopbon, 
p, 5) 0ofvtxo^P 

'*) Zoo geeft de nieuwe vondst een niet onbelangrpken steun aan hen 
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de tweede. plaats^ dat de samenstelling van Callimacdius^ weer- 
gevondeii book die geleerden in bet gelijk scliijnt te stelleii 
die beweerdeu dat de Jamben van Archilochus naast triine- 
trisclie en tetrametrische jainbiscbe verzen ook gedichteu in 
gebeel andere veramaten. bevatten. 

Dit tweede punt eischt nadere toelicbting eu brengt ous tot 
ons eigeulijk ouderwerp. 

De zeven losse bladen uit welke de papjrus-vondst^ de 
Aitia-fragmenten en eeriige gedeelten der Jaraben bevaitend^ 
bestaat^ vormen geen aaiieensluitend gebeel. Eerst volgcn in 
Miet Jambenboek eenige door zeer omvangrijke lacunes gescbci- 
den stukken in cboliambiscb inetrum^ dan^ zonder twijfel weer 
na eene lacune van een paar bladen een blad in tetrametri 
trocbaici^ waarvan belaas de gebavende fragmenten geen oordeel 
over den inboud veroorloven. De Engelsche nitgevers die in 
een niterst zorgvuldige inleiding met bibliografiscbe nanw- 
lettendbeid den oorspronkelijken toestand van het pajoju’usboek 
uit de sporen van nummering der losse bladen hebben tracbten 
op te maken, nemen nu aan dat deze troohaeisclie verzen 
hebben beboord tot het jambenboek ^). Hans von Arnim echter^ 
een van de w''einige geleerden die aan de jambeiivondst nit- 
voerige studie bebben gewijd^ spreekt dit tegen. Hij 3ioemt in 
zijne vail kritiscbe vindingrijkheid getuigende verbandeling 
„Znm neiien Kallimaclios” deze onderstelling „wenig wabr- 
scheinlich/'’ Geen van beide partijen geeft argumenten voor 
liare meening. Het is daarom de moeite waard op twee feiten te 
Avijzen die Arniin^s meening dat bet papyrnsblad met trochaeische 
tetrameters tot een aiider werk^ niet tot de Jamben^ beboorde^ 
scbijrien te weerleggeii. Vooreerst dit^ dat ons onder alle diclit- 
werken in den vrij volledigen catalogus der Callimachea niet 
^^n enkele titel bekend is van een ander werk dat in trochaeische 
tetrameters is gescbreven, en ten tweede^ dat, zooals met vol- 


(lie bij Herodotus L 12 de woordeu rov xoa ^Afixihoxo^ 6 nxpiOQ xotrct 
TQv ccvrl'^ Iv Tpf(4.sTpaj tegen expiinctie 

wenschen te besch errata. 

') Oxyrli. Pap. VII. p, 15—23. 
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komeii zekerlieicl nit een niet zoo heel gering aaiital fragmenteii 
blijkt, liet Jambenboek waarvan wij im een stuk terug hebben 
belialve choliambeii ook gewone jamben heeft bevat Dit 
laatste feit inaakt niet sleclits de waarschijnlijkheid groot dat 
Callimachus j de oude metliode der jainbografen haudliavend, 
in zijiie de jaiubeu door trochaeeii heeft afgewisseld, 

luaar boveudien Jiioet Iiet gel den als eon ernstig bezwaar tegeji 
de stelling, door von Arnirn in(3t nadruk verdedigd^ dat hot 
gelieele Jambenboek in cholianiben gesclireven was^ en dat 
voorts de gelieele reeks van novellen^ fabelen en litteraire 
bespiegelingen die hot bevat aan een en den zelfden spreker 
in den monel waren gelegd^ nl. aan liipponax den Vader der 
cholianiben ^). Hij ziet in liet werk een carmen continuum 
^^vom ersteii bis znm letzten Ters dem ans dem Hades erstan- 
denen Hippouax in den Muiid gelegt/' Deze opvattingj waarbij 
de fictie van den Hipponax rediviviis gedurende minstens 
zeven honderd verzeii van zeer verscliillende toon en strekkiiig 
door Callimachus zou zijn volgehouden schijnt mij noch vleiend 
voor des dicliters goeden smaak^ noch overeenstemmend met 
liet afwisselencl karakter der episoden. Ik acht het daarom van 

Schneider CalL fr. 76 en vv. 

*) Yoor dezen honten inhoud is het geimeg te wijzen op Hunts op- 
gave 1.1. p. 23 die ik liier diiidelijkheidslialve lierliaal: 

Yol. 2 verso (p. 185?) = /I IV. conclnsion and Jainb.^ prologue, 

recto (p. 186?) = conclusion of prologue, and stoiy of Batliycles 
(Jamb. 1), 

Fob 3 verso (p. 187) = story of Batliycles continued, 
recto (p. 188): subject doubtful (Jamb. 2?),, 

FoL 4 verso [p. 189] = story of the reign of Saturn (continuation of 
Jamb. 2 ?). 

recto [p. 190] == story of dispute between laurel and olive 
(Jamb. 3). 

Fol. 6 verso and recto (pp. 191 — 2) = dispute between laurel and olive 
continned. 

Fob 6 verso and recto [pp. 195 — 6 or 197 — 8?]=a piece relating to 
poetical composition, especially tragedy (Jamb. 4). 

Fob 7 recto and verso [pp. 201 — 2 ?] = trochaic poem. 

Ten opziclite van deze opgave merk ik alleeii op dat liet „ doubtful 
subject” op fob 3 recto m, i. .belioort bij het verliaal van Bathyoles en 
een zelfbeklag van den verlialer, Hipponax , bevat. 
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belaiig na te gaaii in lioever zij steun vinclt in de fragmenten 
zelf. Dat ik aan dat onderzoek den vorm geef van eene nit- 
voerige bespreking der aanvangsverzen ge«cliiedt met de be- 
cloeling bet eigenaardig karakter van deze poezie eenigermate 
in bet licht te doen tredeii. 

Den aanvang van bet Jambenboek voriiien eeiiige versregels 
die ons uit citaten bij oude scbrijvers reeds bekend waren: 

^iTTTTOiVizxrog * ov yxp ixKX^ y,%Cf) 

8% Tcov OKOX) /3ouv zoXXvjSov 7n7rp:i(rxov<ny, 

<:pipccv ov podxyjv xst'Bovrx 

Tyjv BovttxXsiov 

Terstond aan bet begin biat diis de dicbter den ouden 
Hipponax spreken^, waarseliijnlijk aanheffend met een paar wel- 
bekende woorden, want dat xxovcrxSr'' "iTTTrccuxyrog zal wel echt 
Hipponacteiscb zijn. En al ontbreken oniniddelHjk na bet door 
mij aangeliaalde een zestiental regels gelieel^ al volgen daarop 
eenige deerlijk geliavende verzen^ zooveel is dnidelijk dat de 
geleerde Galliinacluis den Epliesisclien spotdicliter in zijne ge- 
woiie gedaante introdneeert. De man die zijn gebeele leven 
over aririoe en lionger lieeft geklaagd weet de plaats van 
waar bij komt niet spijtiger aan te duiden dan als bet oord 
waar een os een dnbbeltje opbmigt^ d. i. de Hades waar nie- 
mand ossenvleesch eten kan. Maar door den toon waarin 
Hip])onax die mededeeling doet^ stelt Callimachus zijn gediclit 
zelf op zeer duidelijke wijze tegenover de Aitia^ op welke bet 
onmiddellijk volgt, zdd dnidelijk dat wij aanleiding daarin 
vinclen tot de onderstelling^ dat — in welke periode van zijn 
leven de dicbter met den moeizamen arbeid der Aitia moge 
zijn aangevangen — de iiitgaaf der Jamben in ieder geval 
dadelijk op die der Aitia is gevolgd. Immers^ in den proloog 

Schneider Call. fr. 92, 85, 90. 

fr, 16. Kxproi ycip xoiic&Q f. 17 xxpra yap piy&. Zie ook fr. 

IS en 19 en het mocleltype van bedelaarsliumor in het fr. 20: 

riho^Toc^ S(rr\ ykp TV<p?i6g, | eg rolxt^ ov^ix/jL’ sIttsu' ^IvrTrma:^, j 

a-oi (xvag apyvpov rpti^xovra^ | xa't toAA’ aAA«' rkg (Pphag yap 
^s/Aaiog, 
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der Aitia liacl liij ^eschetst lioe liij eens in den droom uit zijne 
vaderstacl was weggevoerd iiaar den Helicon en daar door de 
Muzen die ook aan Hesiodus de waarheid hadden geopeiibaard^ 
was onderriclit gewordcii aangaaiide dc rm Trporipccv. Hie 
goddelijke openbaring bij de Hippokr(‘.iu^ — Ixvm 
fTTTTov — gedeiikt bij uogmaals aau liet einde van ziju vierde 
en laatste book; niaar dan laat liij er als slotVeg(d up volgen: 

oivrxp iyoo Movcrsccv Trsl^oq STTsifj^t vopcou, 

Velen Iczen in dit slot der Aitia een afsclieid aan de poezie, 
Oallimaclms — zoo zeggen zij — verklaart bier dat liet spel 
der diclitkunst tbans uit is; zijn ainbt als bibliotliecaris van 
bet Museum roept lunn tot ernstiger studie^ bij kondigt de 
koinst aan van zijne groote proza-v^erken. Ook ik beb vroeger 
den slotregel der Aitia in dien zin opgevat ^). Maar die opvat- 
ting schijnt inij tbans onjuist. Yooreerst omdat in de woorden 
zelf eene duidelijke tegeiistelling ligfc met de voorafgaande 
regels over de mytbologiscbe ej)iek door hem zelven^ i^n navol- 
gi ng van Hesiodus^ in de Aetia beoefend^ en ten tweeden ,oin- 
dat de uitdrukking Movcricou vof/,6q veel natuurlijker van poezie 
dan van proza wordt gebruikt. beantwoordt bier vol- 

komen aan de musa pedeHrk van Horatius; de sermo hum 
repens wordt bier tegenover den sermo elatiur der Aitiaverzcui 
gesteldj cn zoo verklaart de dichter dat bij na de gezocbte 
eri geleerde taal zijner elegiscbe verzen zich tbans gaat wijden 
aan den sernw fmdliar is der satire^ dat zijn de jam ben ^ onge^ 
kimsteld van taal^ familiair, als gesprekken en sonas zelfs in 
gesprekvorm, afwisselend varbalen en fabelen^ kritieken en 
vermaningen — een Movamv vopulg die ons voor de eerste 
maal een non injlatus Gallimaclius zal doen zien ^). 

Is deze opvatting juist^ clan werpt zij een eigeuaardig licbt 
op de tegenstelling door den dicbter in beide weaken bedoelcl. 
Tegenover de in episcben ernst beschreven outvoeriiig naar 


Eeviie des Etudes Grecques XXV. 311). 

*) In v.ele, iiiet in alle opzjcbteii ga ik liier niede mot von Arnim 
(zie t. a. p. p. 9). 
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den Helicon plaatst Callimachus in den aanvang yan zijne 
Jainben eene soort van Necj/o^nanteia, HiJ Iciest daardoor eeii 
vorm van mededeeling die, van Homerus^ Nekyia af aan de 
Grieksohe diclitkmist niet vreemd en in de wonderverhalen der 
pudere prozaschrijvers herhaaldelijfe gevolgd, bo venal burgerrecht 
had verkregen in de parodistisohe en satirische litteratimr. Het 
is genoeg hier alleen maar te wijzen op de Meni|)peische stukken 
van Lucianus en den aanhef van Horatius^ bekende satire (IT 5) 

Hoc quoque Tiresia praeter narrata petenti 

respoude , 

om het verband te doen gevoelen dat tiisschen deze jambische 
sennones — die van Callimachus zoowel als die van Phoinix — 
en de Romeinsche satire bestaat. In anderen stijl , in kunstiger 
en bijtender dactylen onderiiam trouwens omtrent dozen zelfden 
tijd de sillograaf Tim on een soortgelijke taak, toeii hij Xeno- 
phanes van Colophon uit den Hades opriep om zijne galerij 
van Wijsgeeren met bitse geestigheid te introduceeren. 

Ik mag op dit oogenblik dit punt niet verder uitwerken 
want ons wacht eene bepaalde vraag ter beantwoording : hoe 
lang is in het Jambenboek tlipponax aan het woord gebleven? 
De verminkte toestand van het papyrusfraginent vergunt ons 
hier sleohts vermoedens. TSTa de hierboven door mij aangehaalde 
veiraregels ontbreekt een zestiental verzen. Dan volgt een stuk 
dat hoezeer gedilacereerd , toch hier en daar gelegenheid geeft 
tot eenigszins waarschijnlijke aanvnlling. Het schijnt dat 
iemand, in niet geheel goed gehumeurden toon, zich beklaagt 
over de rnenigte die liem omringt — een aantal als van de 
vliegeri en wespen die gonzen om het lioofd van een koeherder — 
en die hem allicht in den hoek zal drukken — met de grooten 
is slecht kersen eten! — Maar toch, hij zal doen wat van 
hem verwacht wmrdt: 

(Tcorii ysv£(T^ci> m) rijv p^(Tiv, 

Opmerking verdieiit de kekende neiging dei’ epigram dicliters oni 
Hipponax uit zijn graf deu in afwisselendeii toon te laten 

toesprekeii. Zie o. a. A. P. 405, 408, 536. 
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Dat die aaiigesproken persouen Callimaclnis zelf en zijne 
collega'’s zijn^ zal^ dunkt inij^ iiiet liclit ieinaud aan vou Arnini 
betwisteii. Hct eeiiigszins wrevelige p^jcriv past luiar 

uiij voorkonit uitneniciid tegenover dezc boekgeleerden^ deze 

I3i(jXi(Zko) xo^pocKJrxi ocTtslpirx ^}jpidcovT£g 
Movcrscov iv rxXxpcp 

zooals Tiinoii lieu lioiiend iioeuit. En eveiizeev geveii wij zomh'r 
voorbelioud vou Ariiiiu gclijk wauueer liij zegfc dat de spreker 
bezwaarlijk iemaiid anders daii Hippoiiax kau zijiL Hoe zou ooit 
Galliiuacbus zelfhebben kunneii zeggen ^pdcpscbs p}i(Tivl 
Maar ik beviiid mij zelf iu fcegeiispraak tegenover den scherp- 
ziunigen Oostenrijkscbeii Iioogleeraar ten opzicbte van de vraag^ 
hoelang door Calliraaclius de fie tie van den Hipjiouax redivivus 
is volgejiouden. Bij den aanvang van zijii verliaal zegt de 
oude choliambendicliter^ dat bij sleclits weinig tijd Iieett. De 
regels waariii bij dat zegt ziju wederoiu vermiiikt. Hunt beeft 
ze aldus gelezen: 

’Avj^p BxSrvxXijg ’Apmg — ov fixxpijv dc^co 
...v.cr,. [.]/[.].. iv£^ zx) xvTog 

(zi’/x crxo^d^cou sl/z) Trxp’' ^ivslv — 

. . . 6VXX^po [ . . ] . ^ * etc. 


fob 2 verso (alleeii de fioveiilielft bewaard) bevat bet slot der 
Aitxa, beneveiiB titel en aanvang der Janiben. fob 2 recto (eveneens 
alleen bet bovenstuk) wederom 22 verzen of versgedeelten. , De versjen 
op welke ik in den text doel acht ik voor eenigermate betrouwbare 
aauvulling niet vatbaar. Zij luiden in Hunts uitgave: 

^toAAoj/. [ ] § TToep^ oclyrdP^tp f-ivioct 

, .<Pb7}cs^. [ ] *Td Ae?i<p\ov 

J iV ^ ’xfKTJf 7r?,1^BrSVQ ■ 

..Ao/c h [ ] TTVoiiv avoih&iiTsi 

Aoj/ rhv rpf^mci 'yv(j(.vu\iT . , 

Dat in den eersten regel een verzuobting over de inenigte menscben 
die den diobter aan deze zyde van de doodenrivier ontvangt (^6$ 9rap* 
alrop^cp (j^ulaci er(p^Keg) werd iiitgesproken , is wel waarscbpnlijk. ^tto 
^vfjLOiTog A$h<poxj . kan "worden gegist met bet 

oog op ’t bekende spreekwoord AsAcpog a-reipavov fxh AAf/?! 
J’aTToAwAw^. De verdere nitingen van wrevei waag ik niet aan te vnllen. 
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Het schijnt inij geene te groote verinetelheicl de^ tweeden 
regel aldus aan te vullen: &' ^s7vs^\ wat in 

elk geval ongeveer den zin van liet verloreiie weer inoet geven. 
Maar wanneer wij er op letten dat in de papyrus niet na 
dock na het lacuneuse woord op den volgenden regel 
de interpuiictie staat, dat voorts de lacuiies in dat woord juist 
worden aangevuld indien wij daar 'Ax^povroc lezen^ eii eiiuh^- 
lijk dat de lezing der voorafgaande hdters als sv (waaroiutrent 
ook de iiitgevcrs niet geheel gerust zijn) ouzeker wordt door 
den oJigewenscliten liiaat^ dan rijst de vraag of iiiet^ met lezing 
van sv voor su mag worden gesclireven avroq 

(TXo^^d^coi/ slfzi TTxp^ pisaov 'StvsTv Kip^sv'' ^Ax^povToc: Ik Iieb zelf 
ook uiet zooveel .tijd bescliikbaar oxn midden in den Aclieroii- 
ingang rond te dolen/’ Zeker^ als liet aan Hij)ponax zelven stond 
oin te b^slissen, dan zou hij zich zoo niet liaasten^ maar thans? 
Wij denken aan het woord waarmee in de reeds aangehaalde 
satire van Horatius Tiresias onverwaclits liet gesprek afbreekt: 

sed me 

imperiosa trahit Proserpina*, vive valeque^ 

Het ligt. voor de hand de vraag tc stellen, of ergens in de 
reeks van los aaneengescliakelde stukken uit welke het Jamben- 
boek bestaat;, ook sporeu van een afscheidswoord van Hippo- 
nax of aanwijzingen dat hij niet ineer aanwezig is zijn te ont- 
dekken. Oin verschillende redenen zou ons dit welkora zijn. 
Vooreerst omdat in de verdere episodes van het boek herliaalde- 
lijk over persoiien wordt gesproken die Hipponax althans tijdens 
zijn verblijf op aard(' niet meer kan hebheu gekend maar 

Katuuiiijk is liet niet uit te maken, hoever de diohter zioli kan 
lateu gaan in de vrijheid om persouen uit de onderwereld met kenuis 
van zakeu te doeu spreken over .ketgeen op aarde ua huniien dood is 
geschied. Een afdoend bewijs voor de onderstelling door mij verdedigd 
dat Hipponax alleen in den eerfiten Jambtiis sprekend optreedt is dan 
ook niet te ])iittLMi uit liet feit daL in ket latere gedeelte over lo den 
tragious en in lict onlangs gevonden fragm. Oxyrh. pap. XL 1863 over 
Eiiemerus wordt gesproken. .¥aar zondcr hctcckcnis is het een en antler 
toch niet, wanneer men hedenkt hoe venuiCtig d(5 dicliler in het Bathycles- 
verliaal de Mip van het aiiachronisinc ontzeilt door Hipponax, wanneer 
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■' vooral omdat de fictie van een zoo lang voortgezette necyo- 
inantie ons zoo weiiiig aannemelijk voorkoint. Men vergete 
dat. straks na liet verliaal van Batliycdes- een fabel wordt 
vcrteld: de twist tussclieii den lanrier en den olijf. Aan die 
vortelling is gelicel dc vorin van eon dialoog tiissclien de 
boorneii gcgeveii, brc^edspnikig m in(4 zoiukn* geuiO{Hl(‘lijklieid; 
liet is al zeer onwaarscliijnlijk^ dat Calliiimclius zi(di di<i fabd 
door een gast uit dcni Hades zoii hebben laten verlnilen. 

Maar liet scliijnt niij niet onniogelijk liet punt aan te wijzen 
waarop Hippoiiax is lieeiigegaan. Nadat de oude jainbograaf 
in bet straks to bespreken verliaal van Butbycles over zijn 
eigen tijdgeschiedeiiis liad gerapporteerd^ scliijnt liij — want 
ook dit stuk is zeer lacuneus — zicb bitter tc hebben be- 
klaagd over den kwaden roep in welkeii liij nog in de oiidcr- 
wereld staat^ een inotief dat aan latere epigrani-dicliters een 
welkoine aanleiding tot grafschriften op den stekeligeu clioliain- 
bicus lieeft geschonken. En lioe sliiit die episode in vs. 15SP 

lXV£ KCCTTOTCXslv 

De opmerking van Hunt, dat de eerste / ook wel een w 
kan zijn neincn wij gretig aan en vinden daarin aanleiding 
om te gissen 

TfdXiZl 

reeds lang verbiedt mij de doodsgod oin langer te toeven — 
bet is. tijd om terug te keeren. En die uitspraak scliijnt ons 
een afdoend afsebeidswoord zelfs al is men niet geneigd om in 
den volgenden versregel in bet zeker corrupte tcckvctc*) met 
ons Kcckvtco te lezeii. 

Indien deze gissing juist is^ dan wordt dus door Callimacbus 
alleen bet eerste verliaal van den Jambcnbundel aan Hipponax 
in den moiid , gelegcL Om welke redeii juist biei% bij bet ver- 
baal van den Batbycles-beker de aiitoriteit van den ouden 
Epliesischen diebter voor Callimacbus van gewiclit was^ hooj) 


liij dezen den na liein leyciiden Pythagoras laat vermelden,. te doen 
spreken van den Plirygier Eiiphorbos”. 

VERSL, KN MED, AFD. DETTKEK. REEKS. DEED II. 
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ik in liet vervolg van mijn betoog te doeu uitkoineii. Ik 
beperk mij daarbij tofc de beliandeling van Cailimaclius’ versie 
dur Bekergeschiedenis. 

De hoofdlijneji van dit verliaal zijii bekend en oiidergaan 
door de vondst van bet verminkte papyrusfragrneut weinig 
veraiidering. liet is de gescliiedenis van het eeregesclienk dat, 
rondgereikt in den bring der Zeven AYijzen^ telkeus door de. 
boscheidenlieid van elk der Zeven gnat van hand tot liaiul^ oni 
ten slotte aan den God dcu* wijslieid als aiiatlu'em te wordcn 
aangeboden. DejiK*. legende is in de laatste, janai lierhaahhdijk 
hot Glider wer]) van uitvoerig oaderzoek geweest. Voor di* waar- 
deering van de keuze ecliter^ door Callimaclius tussidien d(i 
verscliilleiide traditien gedaan^ is liet niet uoodig de residtateii 
van dat oiiderzoek bier in hun gelieel te lierlialen. lieeds vciur 
de dagen van Hellanicus was de sage der Zeven Wijzeii waar- 
scliijnlijk in oniloopj -inaar liet verliaal van het rondgaaiul 
eeregesclienk^ een verliaal dat in zijii wisseleiidi‘ voriucu al 
de keninerkeii draagt van zijiien oorsprong nit de saiiieii- 
vloeiiiig van oiiderscheidene velksvertelliugen m dat ons iiit- 
sinifend uit de me(ledeeliiig(‘ii van Diogenes Laertius^ Plutarchus 
eii Diodorus bekend is^ liet zieli in de litteratuiir van Grieken- 
land tot lieden toe niet vddr de vierdc eeuvv constateeren 
In ons fragment legt im Callimachus de door lieiii bevoor- 
reclite traditie van het verliaal op de lippen van den ouden 
Hijiponax, En deze inkleediiig en de kens van den Alexan- 
drijusclien dichter vm'dieiien de aandacht^ omdat Oallimaeliiis 
liier positie neemt in een Z{‘er ingewikkekleii strijd van hel- 
lenistische cruditie, Ymi dien strijd zijii de sporeii nog ti‘ 
viuden in de waarscliijnlijk wel vulledige^ dock natuurlijk zeer 
slordige compilatie welke Diogenes Lamiius ons geeft in zijii 
leven van Thales. 


Zeker is in de woordkeus van Plato Prol. 343 A. eenige aanleiding 
urn bekendlieid van den wijsgeer met het anatlieem-verliaal te verinoedcn: 
ovrot Kxt HOiv^ Ivi/eAS-oVre^ r^c; <raCf)/c(i; aveS-ecnxv rc]i ’AttoAAwv/ e/^ 

rov vsMv Tov h AsMpoTi; ypii^pcuvreq tccCtch % wxvrs^ v{j.vaij(ri, yv^Sri craivrdv^ 
HXi Uyav. 
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De vraagj welke Wijzen bij den rondgaug van het eere- 
geschcnk wareu betrokken^ wurdt in die conipilatie uitvoerig 
bebniideld , doeli is op dit oogenl)lik voor oils niet van belang. 
Gewiclitiger zijn hvee aiidere piinten: de anrd van lict eere- 
gi‘seli(‘iik eu zijne lievkoinst. Het is ge\V(‘nsclit bij eene nauw- 
keui'ige bt‘,sprekiug deze punten gi‘declt(‘lijk vereeiiigd te l)e- 
haiubden. 

Het e.eri'gescheiik is sonis een drievoet^ sorns een drinkbiiki^r 
of drinkscliaal. 

Nil kon men vooreerst in dezen drievoet zien een gewoon 
, beluiald in een wedsfcrijd. Zoo liad iminers reeds Hesiodus 
in den Agon voor Polydamas een drievoet gewonnen. liij bad 
dieii gewijd in bet Mazenbeiligdoin op den tielicoii, en wie 
er aan mocbt twijfelen dat alzoo was gescliied^ Pansanias 
zeker niet>; want de geloovige periegeet bad zelf bet stuk o]) 
den Helicon gezien te gelijk met het onde verweerde loodmi 
blad waarop een deel dcr Erga stond gegrift ^). 

Deze opvattirig van bet der zeven wijzen vindt in bet 

referaat van Diogenes baron eeuigeii verfcegenwoordiger in den 
Epbesier Androu, een vrij onbekcnd scbrijver die vddr den 
in 37 G geboren Tbeo])om])us moet bebben geleefd. 

Hij zegt ill zijn aan de g(*scbicdeiiis der zeven wijzen gewijd 
werk^ dat den titcl TpiTrovg droeg en vermocdtdijk reeds een 
pokmiiscb standpuni innam tegenover de straks te bespreken 
voorstellingen van een wonderbare lierkomst der eeregave^ ^/lat 
de Argiven den drievoet als prijs badden gesteld voor den 
allerwijsten der Griekeiij dat als zoodanig was uitgefcozen 
Aristodemiis de Spartaan, dat deze op zijne beurt den prijs 
weer had afgestaan aan Ohilon^ eiiz/^ Het ligt bij de kortlieid 
van Diogenes^ referaat niet in onze inaclit oin nit te maken 
of in dit verbaal de berinnering aan een of anderen historiseben 
Argiviseben Agon eene rol speelt; inaar wel verdieiit in ver- 

Pans. IX, 31, 3—5. 

Andron wordt geciteerd h niet h rfij Trspl tou rpho^ot;. 

Is de aangegevoii titel niet eene liaastige verkortiiig, dan geeft by Op 
den aard van liet werk een Mjzonderen kijk. 
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band met den prijs der wijslieid de naam van dien Aristodeiiius^ 
dieii hot referaat van Diogenes eenen Spartaan noeint^ onze 
opmerkzaamheid. Wie is deze Aristodemus? Hij is — zoo zeggcm 
de geleerden — veel eer een tyj^e dan eeii pensoon. Is dat jiiist? 

Zoowel Alcaeus als Pindarus beware]i bet woord zijner wijs- 
heid. Alcaeus spreekt van den man die ecus te Sparta dat wel 
uvcrlegde woord lieeft uitgespvokeii 

izuiip * TTSVixpoc Vovls): zriXtV 
ov^s 

cn Pindarus^ die zooals de scholiast opiaerkt niet e(‘.iis zijiieri 
naam noeint i^q 'Sp.ov ouroq oc scrrtv o slyrccpy gedenkt ,^]iet waar- 
acbtige woord van wijslieid van dien jcvYip '’Ap'/s'ioq die loeu hij 
leroofil 2oas van fjhlom e,n imeuden ^ dicai nitrocp bad geslaakt: 
Xpvij/^xrot, xp^jf^xr' co^vjp” 

Dit vers van Pindarus lieeft liet lot geJiad dat a an veb‘ 
gevleiigelde woorden ten deel valt; door onvolledig eiteeren is 
liet misverstaan^ men lioorde er bet TToratiaansche qiiaarenda 
peciuiia qwhmim in^ en vergat dat liet de oiide vorm van een 
(kmec eris felix was. Tocli zijri de woorden duididijk en zij 
winiien in welsprekendlieid indien wij in den ""Apydoc ocvi^p 
die zicli h zoo bitter over de waarde van den voor’ 

spoed uitliet^ dien Aristodemus mogen zie.n die tijdeiis den 
tweeden Messenischen oorlog met zijnen vadcr de macbt over 
Arcadie df'elde ^). Toen zijn vader Aristocrates na diens verraad 
aan de Messenicb's rijk en good bad verloren zal ook de 
zoon wel liediben ervareii dat rijk(^ V(*rwautsc]iap iiiet baat^, en 


Diog. Laert, in vita Periamlri (L 1)4) nsp/civ^pog Kv^fje^ou Kop^vBiog 

Ajrd ,roV T^v ’'Hp^KAe/$m yivovc,, Avcrp^fiv^ uurbq MsMa-arotv 

T^v npoHAeovq Tov ^ETTfSavpi'm Tvpt^vvov iccti "^Epitr^s^isfuq ^Apt- 
cTTOKp^Tov^ 7rc£i§Qq^ rov '^AptcrToBijfxovy ^vyarspcc ^ Tr^tri/jg 

"‘Apzd^/otg e^riip^dv (pvi<rtv 6 rLo))riKb(i ev rip Trspi 

) Polyb. IV. 33. De persoonlijkiieid van den lieroofden koiiingszoon 
lieeft een legenda,risoli karaktex, te ineer omdat ook zijn vader, zonder 
dat diens naam wordt genoemd, herdacht wordt op de bekende zuil in 
Iiet. ]n‘iiigdoni van Zeus Lycacus met de verzcn: Tbcvrfa^ 6 xpovoq svps 
Im'Av ^o(Ktp IB<x<7-t/i^'I eiiz. 
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het. licin geeii aaiizieii gaf clat ziju niclitje met den rijkeii 
Periaiider was geliuwd. 

Androns vorliaal lieeft voor ons twee belangrijke trekkcn. 
Voor eerst dat Iiet diai prijs der wijslieid vastkiioopt ami C(.ui(; 
bejiaalde levensivaarikerhig , in do tweede jilnats dat li(‘.t in 
vcrband scliijiit te staau met dc volkmtrhdm van Armdir‘\s 
wesL^freek. 

Naust (lit v(‘i*liaal van Andron bestoiid img eime auderc 
tradit](‘^ dii^ dim dri(*voet o]) wm minder directt; wijze aan 
den kriiig dev zeven wijzeu verbindt. ^^Sommigerd’’^ zoo referecrt 
Diogenes liaar (1. 81); ^^sommigen zeggen dat Periaiider ecn 
zwaav lievraclit sfdiip naar Thrasybulus^ den tyraii van Milete^ 
bad gezondmi tm dai. dit scbi]) scliipbreiik bad geledeu omtrent 
bet eiland Cos^ eii later d{‘ drimmet door visscbers was ojige- 
visclit/"' En een variant op dit vm-baal^ door ccm zekeren 
T/i anodic (IS ^ een scbrijver van Delisebe bistorien^ corrigeert dt‘Z(‘. 
fraditb^ in zoovin* dat liet de plants der vondst luiar ^^de zee 
bij Atbene"'' overbrengt ^). 

Idet kail licbt zijn dat de verdedigers dezer traditie bun 
verbaal bebben geent o]) een bestaaiide overlcveriiig. Periander^ 
die aiiders dikwijls tot de zeven wijzeii wordt gerekcnd, treedt 
liier nict als zoodanig op^ want bij zendt den drievoet niet 
door als eeregescbenk anu ecn andercm nit de ziiven doeh aan 
Tbrasybiilus, den befaamden beerscber oxer MiletOj die als bet 
ware zijn booze geest en zijn leermeester in de tyrannis is. 
Misscbien bevatte dit scbip naar bet oorspronkelijke verbaal 
alleen buit door Periaiider op zijne eigenaardige wijze aan 


De versie bij Pliaiiodicus (scbrijver van Deliaca eu ration alistiscli 
van ricliting blijkena lietgeen Servius ad. Ver(j. A fin. VI. 14 van liem 
verbaalt) geeft blijkbaar ecn vrijmacbtige wijziging der sage, met bet 
doel om den beker in bet bereik van Bias to brengen^ maar lieoffc tocli 
dit belangrijke dat zij ook liem met den Messenisclien oorlog in verb and 
brengt daar hem de beker wordt aaugeboden wcgens zijn edelaarclig 
overleg tot het loskoopen van vrouwelijke Messenisclie krijgsgevangenen 
(Diog. L. 11.). Het verhaal bij Pint, (h^ smt man. vhid. o, 2. sch^nt, 
hem in verband te brengen met koning Aristocrates, 
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zijiic burgers ontroofd om lien te verzwakken^ jiiist volgciis 
liet voorschrift van Tbrasybulus. 

Maar waarom gaat flan in clit verliaal cle drievoet tijdelijk 
tc loor in zec^ be])aa]rlelijk in de zee van Cos? De zooeven 
besprokcne traditie gecft daarvan eene ratioiialistiscb-liistoriscdic 
verklaring; ,^door vscbipbreuk’\ Maar daarniee bcvindt zlj zicb 
in tegeiistelling met eene andi're opvatting, Welliebt onder 
invloed van eene laiigzamerband v(‘]dwiniu‘nde iiu^eiiing^ dat 
de drievoet die fiisselien de ivijzen was rondgegaan (‘indtlijk 
aan A])ollo was vereerd^ fie heUitje drnivoet dor Pyihia zelf 
wns^ was bet gdoof oidstaan dat die rplTrovg (‘cn oiid- en boog- 
licilig sink was. 

En hiermede betreden wij in den kring der drievoetdegende 
bet gebied der cultustraditie^ natnurlijk dus ook lud gebied 
van oonciirreerende sagen. Dat voor de, drie variecrende lezin- 
gen van deze legende door Plutarfdius en Diogenes gc^eiu* zegs- 
inannen worden aangegevcn stcmjK'lt ze tot eclite locale eidtiis- 
sngen ^). Dc kern van dit drievoudigc verliaal verscbilt niet 
veel van bet zooeveu aangehaalde, bet geldt een drievoid die 
nit zee wordt ojigevisclit. In al de drie verlialen ontstaat nit 
dat feit een twist. eTougc lieden^ „van Lebedos^’ zegt bet eene 
verliaal^ nit lonie^^^ zegt bet tweede^ _,^vaii Milete'"^ zegt bij 
Plntarclms {vUa Sol, 4) bet derde^ liadden met ze-kere visscliers 
(11 cluidt ze niet verder aan^ docb I en III zeggen visscliers 
van Cos^’) een overeeiikonist gesloten dai de eerste worp van 
bet net voor zekereii prijs bun deel zou zijn. Maar toeii bet 

Yoor de^ie metbode van verzwakkiiig der burgers stond Peviandcr 
.spr(:t.-kwoordelijli. bekend, zie Pliot. L v. Welliebt 

was nil in bet oorspronkelijk verliaal bet terugmden van den verzonken 
drievoet, , bniten eenig verband met de sage der zeven wijzea , eenvondig 
een voorbeeld van bet wonderbaar bestier der Groclen, waardoor aan de 
godbeid wordt gegeven wat baar toekoint. 

Deze opmerking geldt den oorsprong der drie verlialen, niet linn 
verwarden vorm bij Diogenes Laertius. Hoe slordig ze daar zijn gcrefc- 
reerd ])iykt o. a. nit den onbegrijpelijken orakel-regel in liet orakel aan 
de Coins rpiTrodoc %/3ye7-e7oi/ Tovrw, die of eeiic COlTllpteel 

is nit 'ov rs6^m ccbrkp ^ttsitcc AdKoavu cpv'yoCcrd Tror" 

'i{jr>^xKz 7rovT(p^ of op eene gelieel anclere versie der sage teriiggaat. 
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net werd opgoliaalcl kwam er eeii drievoet te voorscliijn. 1 eu 
ITI weien van dieii drievoet dat liet een eertijds door Helena 
in zee gewor])en eeregesclieiik was^ maar zij liebben in de zaak 
zclve eon zeer belaiigrijk vorschil. Plutarclms, in III^ verbaalt 
dat Htdeiia den drievoet bij Cos in zeci werj)t o]) hare terug- 
iris uit Troje, met Meaudaos^ zicli een oiul orakel herinnerend ^). 
])iogones in de breed voeriger redactic I zegt dat dezcMlrievoet 
een kunstwerk van Hephaiatos was, (nnis door dozen aaii Pe]oi)s 
op diens bruiloft ten gesclienke gegeven, aldus in de Atrideii- 
familie door erfenis overgegaan op Menelaos en door Helena 
toen zij met Paris vluchtte gestolen, dock op hare heenreis 
naar Troje in de Ooische zee geworpeii met de verzekering 
on hrai, Oiidanks de afwijking in deze beide 

tradities is het diiidelijk dat bier de diclitende drievoetsage 
zich heeft vastgeheelit nan een bestaande traditie die in ver- 
band stoiul met de wijd en zij t vers jneide legcude van H(dena\s 
omzwervingen ^). Hier is een ]3arallel van liet verhaal dat 
M(*nelaos den y.scrroi; clien Helena op liaar bruiloft had 

ten gesclienke gekregen van Aplirodite wijdt aan Apollo van 
Delphi, of vail de sage door Lycophro vermeld dat hij in 
lapygie een broiizen lueiigvat, een schild en de sandalen zijner 
vronw als wijgesehenk had geplaatst, of eindelijk van de tra- 
ditie te Lindos dat daar door Helena zelve ecu beker nit zilver 
en goiid was gewijd, gevormd naar de fraaie ronding van liaar 
eigen borst Het is hier de plants niet om de draden die 


Plat. Sol. 4 ''ov ?iiyov<nv 'EAevi^v •T^xioveruv la Tpo/acQ abr6^t — ill. 
in (le Co’ische watereii — avufu.vijcr^s'taroiv TnxXxtov. 

Er is in.i. geene aanleiding oin hi emit af te leiden — zoonls 
volgeiia Grii])pe hij JBiirs. Jahresh. LXXXV. 232 E. Maass doet — dat 
er een Helena-vereering oj) Cos was. De wijding is in liet verhaal 
vceleer eene aaii Poseidon — oj) de xelfde als de pliialc van 

Xerxes, — dan aan Helena zelve. Vgl. ook liet hekerotfer te Sju^aensae 
Ath. XI. 402 en den heher uit Poseidons rijk in de Leshische sage van 
Enalos Atli. XI. 402. — Of de kutcsxxch u^j^u(jLvatix Ath. XI. 781 hier- 
inede in eenig verhand staan weet ik nict te hoslissen. 

Plin. N*. H. 33. 4. Miner vae tenipliim hal)et Lindus in quo Helenh' 
sacravit calicem ex electro. Adicit liistoria, mammae suae mensura. 
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tleze sagen verbiiiden na te sporen, maar wel is liet van belaiig 
op te merlcen clat Coisclie munteii een clricvo(it vertooncii met 
eeii dansenden Apollo daarvodr en dat alzoo ons dricvoet-ver- 
liaal eeiie lierinnering bewaart aaii eeiie zeer iiierkwaardige 
concurreiitie tusschen verscliillencle plaatseii van Apollo-veree- 
xiiig. Dit blijkt namelijk zomieklaar uit liet drievoudige slot 
der aaiigehaalde verlialen. Bij Plutarclius konit de dricvoetin 
't eind terc^clit in den leiu]H‘l van Apollo Ismenius te Thebe 
in liet eerste AnTlinal bij Dioganies Z(*ndt Solon liein naar A ])ollo 
van en in de fw(‘ede versi{‘ bij l)iogeiies_, v’aar de drii'- 

voet na zijn rondreis bij de Ziiven weer terugk(*erfc bij Thales 
te Milete^ lezcn wij S §5 (j^srk riju Trsplo^^v 
Dat kan in hct verband moeilijk een ander zijn dan de Mih;- 
sische Apollo Didymaeiis 

In al deze legenden was dus sprake van een drievoct;, een 
lieilig en met den Apollodienst zelven eng verbonden voor- 
Averp^ dat a priori als wijgcschenk wordt gedacht^ en onder 
dc verschillendc traditics geeft de tweede legende bij Diogenes 
d(3n indrnk van d(^ oudste te zijn. Zonder eenigen den niinsten 
twijfel lieeffc Calliinaclius al deze tradities zeer goed gekend. 
Toch kiest hij voor zijn zeven-wijzen-verliaal een geheel andere 
overlevering die van de luerboven beliandelde sterk in karakter 
verschilt. 

Naast de drievoet-traditie staat nl. een beter gedocuinen- 
teerde en Avellicht niet volkoinen onhistorische wijze van ver- 
lialen der wijding. Ilicr is liet Avijgesclienk gecn drievoet rnaar 
een beker (Troriipiov) of driiikschaal (phiale). Diogenes geeft 
van dat vcrhaal drie versies, onderling verschillend naar zijne 


Opmerldiig vei’dient dat deze traditie dus door Thales den MUcsier 
den drievoet laat w’^den aan Apollo Ismenius. In dieiis lieiligdom hevond 
zich 111. in ’wetkelijkheid een gonden drievoet, door Croesus goschonken 
(Herod. L 9^). 

Yolgens Phanodicus had Bias den drievoet aangehoden „aan 
Apollo” — liij zegt niet, aan welken. „Anderen” zeiden h Tw 

ahrh xva^glvoit IttsI ^Troyovoq 0;f|3«/wv x 7 CQ^K<ciy el<; UpiT^v^iv 
crrstAxvTCoy. 
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Ous zal wclliclit blijken (kt liet verscliil tussclieii 
de eerste eu de derde ^eer geriiig kau zijii gewe(\st. 

l)c (‘erste versie gaat tenig op Eadoxos van Onidusj am 
g(*leerd en (‘riistig getuige. Deze, verliaalt dat Croesus van 
Lvdib eeii rjoudeu (Innkheher aan ov.n zijuer vri(‘udeii had g<*“ 
zondeii oni dien te vcr(‘oron aau cltni wijste der Melhaien. 

Eeii tm‘(‘d(‘ vcn-sio van welkn^ Glearclius van Soli d(* zc'gs- 
mail was laat ttu’stond door Croesus d(* pliiale zeiideii aan 
Pittaeus. Daar niaakt dus Groesns zelf dadelijk nil mm (li‘. 
])rijs d(‘r lyijsheid toekomfc '). 

In liet k{)rt(‘ referaat dat Diogcmes van deze beide vormen 
dor overlevering gcndt, zegt hij er niet bij aau welkcni Apollo 
na don rondgang hij do z{'von h(‘t eer(‘g(‘.S(dienk wurdt gewijd, 
Het verband even\v(3l zoowcl als de naam der zi^gsliedon geeft 
ons recht om aan to nenion dat beiden het verliaal verbindon 
aan den cultus van den Didyramnsolum Apollo bij Milelo. 

En nu de derd(‘ versie, de door Oallimachns op autoriteil. 
van den Milosischen gescliiedschrijver Maeaudrius in(‘eged(‘(dde 
gescdiiedenis van den /jehr van BaihycleB, 

Vddr de papyrus gevondeii werd was ons deels uit Diogenea 
en Plutarchiis^ deels uit elders bc^waarde fragmeutcn der J ainben 
in hoofdpunton dit verliaal bekend. De ni(‘uwe fragnientcm 
geven enkele aanvullingen ^). 

6 Kv/BfOQ kx) EvavBnig 6 (pXiTi r^v Kpofa-ou rivk . 

A«/3g7v TTXpx roV (BetcriAscOQ Trori^piov crotpartScr^ ■ , 

'EAA^vwy, rbv ^ovvcci Men gist dat Diogenes dit berielat oiitleent 

aan Hemipjnis, Welliolit geidt dat ook van liet aan Clearohiis van Soli 
ontleende (ptoiA^v uTrocrraA^voti VTTO Kpo/a-ov Utrrixz^ zai oi/rco TTBptotxSfiiVixt. 

*) Diog. Laert I. 28. TXura KixAAtnfftxo^ ^AA&>? ta-ropsl^ TOiph M«/- 
c^v^pfov (codd. Asxv^pov) A<xf3^v rov MiA>fcr(Ov. BxB^vfcAsa: yap rtva "‘Apna^ai 
(ptaAyjv KOiraAtTcslv kcu l7r(orK^\poit dovvai rtp a‘6<pcov bvvf'icrTcc, @aA^ ete. 

Id. ih. 29 : 6 Bs TrspisvsyK^v (pixAi^v rov Ba^vnAhvq Trati; ®vpfcfiv 
SKOtAsiro K. T. A; 

Pint. *S'o/. 4 . 4 . ravra (xh ovv utto TrAsiovm rs’^pvAiirai ttA^v 3'r/ to ^Sjpov 
avTi rov rp(7ra$0Q di <p/a:AffU vtto Kpo/orov 7rs{4.(p^s7o’av, Ss wori^piov 
Ba^vnAsovq aTToAtTrSvroq slvai A£yov(ri. 

Zie verder Pint. coai'. VIL mp, 13 en Atln XI. 781. Eij Plioinix: ifev 
apd. Ath. XI. ]). 495 lieet waarsclujnlijk in schorts de pluale mi irsAAkt 
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Ecu zekerc Arcndier Bathycles liet bij ziju doocl ceii groot 
goudeii TTor^ipicv na, dat iji dc korte iiiedeileeliiigeii dieii aau- 
gaande nu eeiis een dan eeue (pixKii, een eakele zelfs — 

waarschijnlijk niiu of nieer in scherts — een 7r6?,?Jc (dat eigoii- 
lijk een groote uap is) wordt genoeind. Hij droeg aaii zijn 
zooii, die Tliyrion heettc, oj) om de/zeii beker te brengen tw 
(To^cov ovvihrcp d. i. aan dcngene van de zeven wijzeii die de 
heilzaainsto wijsheid bezat. Door goddelijke bestieriiig gekdd 
kwam nu dt'ze Thyrion weldra t(‘ Miletn aan, \raar liij in lud. 
Didvmaeuin Thales bezig vond met bet t(‘ekenen eu b(‘schoinvtni 
van iiigewikkelde matliematische ligunni. Hem bond liij bet 
TTor^piou aan als tXpKrrsTov. Maar Tliales wees de eer van d(‘ 
hand en zond den jongen Arcadier naar Bias. Zoo ging lief 
rond ill den kring der zeven tot bet weer bij Thales terug 
kwatn die bet als een eexegesclienk aan den Didjmainscdien 
Apollo wijdde. * 

Er zijn in dit verliaal verscdiillende kleine trekkcni die ouzo 
belangstelliiig verdiencii. Yooreerst is bet niet zonder belang, 

0] ) te nierkeii dat Galliniaclins, in wiens gelieele poezie eeiu' 
bijzoiidere koelbeid fegenovev de aanspraken van den Delpliiscben 
eeredieust is waar te iieinen^ ook bier wederom de gelegenbeid 
aangrijpt om de Apollinisclie religie van eeii aiider beroemd 
cnltiisoord te verlieffeii. En dat liij de eere van d(ni Didyinaeischen 
Apollo daartoe kiest is zeker niet minder belangrijk. Telkens 
wordt in den tijd van zijnen bloei als bofdicliter de geliecde 
sfreek van Klein Azie tot welke bet Brancliiden-beiligcloTn 

1) eIioort — liet Iieiligdorn dat juist toen door de zorg der 
Seleuciden word opgelieven nit zijn verval — biimeii den kring 
der Aegyptisebe belangen getrokken. Oallimaclius belioefde geen 
vleifer of liofdicliter te lieeten indien liij alzoo voor zijn ver- 
haal noch eeiie versie koos in welke de. visscliers van Gos^ 
bet geboortelancl van zijnen koiiing eenc onfraaic en onvroine 
rol speeldeii^ nocli eene waariii de orak el wijsheid van Delphi — 


cfcrri^ xa-rspav (Hailpt fa-ropc^v) ov^iirroi; | kxI tot * c 5 § },eyova‘i 
iToAAoi/ «v^rpcy7rot;v | Iwy Upurroi; sAsifSs 



( 1^5 ) 


011 1101^ wol ten giiuste van Delplii zelf — liot luat.ste woord 
ii?pralc. To ineer inoest liij zicli tot zijiie keu 8 gei-rokken ge- 
roeleii als liij — ook liier a^f/^xprupou ovy^u ocsi^ccv zicli kou 
beroopen op hot getiiigeiiis van eenen Milesisclien gesoliied- 
schrijver, l)at dez(' in ( 1 (‘. codices van Diogenes Leandros of 
Lcaiidiios lu^et mag ons niet teriighoudcm om mid alien die 
over dez(‘< zaak gcssproken liebben hie.r dtai van eldt‘rs wbl- 
liekenden Maeandrius to erkenneii, ook al goven ons do papyriis- 
tlarden gccai Held. Merkwaardig intussclien is de zaak wol^ 
om de volgende reden. In eene rechtsquestie tiissoheii Samos 
on Prilnie.;, over een nstuk grond dat Batnietis lieette^ eeno 
questie die reeds tiai tijde van Bias bestoiid en telkens iveer 
op kwain diiiken tot zij ten slotte door eene autoritaire iiit- 
spraak van Lysimachus werd beslist, werd in een van de aaix 
die eindbeslissing voorafgaande fasen eene arbitrair(‘ uitspraak 
gevraagd van de Rbodiers, IJit de. iiiscriptie die de beslissing 
der Bliodiers bewaart^ blijkt nu Vooreerst dat de burgers van 
Prieiie zicli Hadden beroopen do Ixdoidvolle beslissing die 
eertijds liuii landsman Bias in deze oude twistvraag had 
gegegeven en daarvoor Hadden verwezen naar het getuigenis 
van Maeandrius die Bias^ succesvol optreden had besclireve'n. 
Maar in de uitspraak der llliodiers wordt dit bi'roep op de 
bTri'ysypGii^f^hiKic; Mxixvlpiov tov Mi?,yi(Tlov luropixig gewraakt met 
cle woordeu xlq ttoKXq) tccv crv/ypx^scoi^ xvTiypxCpovTiy 
ypx(pcvg (px(JAVoi shxi 0 - Nu as uatuiirlijk de mogelijkheid nie^j 
uitgesloten dat deze Maeandrius, claar de iuscriptie beiu in 
een adein noemt met Theopomjms en Duris Samiiis, nioet 
geplaatst ivorden in den zoogenaamden Alesaiulrijnschen tijd; 
en gewoonlijk doet men dat dan ook. Maar men pleegt tot 
staving van oude aanspraken tocli liefst oude gctuigeiiissen 
aan te halen en zoo is het m. i. veef waarschijnlijker dat de 
liutoTiae die door vele zegsmaimen verworpen werden docli door 
de Prieniers als iverk van Maeandrius in liet debat waren gebracht 
door dozen werden geacht zeer kort na Bias, inisschien zelfs 


Zie Bittenl). %//. Siippl. I, 40 iioot (5. 
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ten iijde van dczeit; »'esvlireveii to yjjii. Eii tot doze ooiicluvsie 
iiioedigt ous nn ook — dit is eeii van de weinige winshai 
die do iiiemvo voiidst ous breugt — de Batliyclesvertelling in 
de ])apyrus aau. Iinnu'rs uit d(‘ fraginentcai van Uipponux 
weteii wij dat deze eii over de zev{ni wijzeu in liet alg’cmeen, 
on over de .scheidsrecliterlijkn^ wijshoid van Bias heel't g'es])roken. 
Is nil de vroegin* door ons geoppcn-di' gissing juist, dat Hip|)onax 
tot liet ciud van liet Batliycles-verliaal aau lud woord blijl't 
en daarna nog {aniigt* woorden ovtn* zich zdvon zigt, dnii 
moot liij in di(^ regels — of in zijiit‘ inlddi ng — (1 (mi dicliter 
]iel)l)t‘.n nna\gedeeld dal Maeandrius zijn(' aiitoriteit was^ dan 
nio(‘t v{‘r{l(‘r waarschijnlijk Hippoinix ook reeds do bekin’geselue- 
diniis lie.bben verteld eii dan meet eiiidelijk volgens de luee- 
ning van Galliinacluis Maeandrius v66r Plipponax hebben geleefd. 

Maar nu dan ten slotte de vraag^ of wij geholpen door liet 
papyrnsfraginent ook iets ineer aangaande het verliaal van 
BatUycles’^ beker knniien gisseu, iets zoodanigs nanielijk als 
aau dit verliaal eeiiigi* meiu’dere waarde geeft dan die van een 
gowoiK^ aneedodix Yeel is het inderdaad niet^ wat de papyrus 
ons leertj indieii wij ons onihoiideii van al te onzekere aan- 
vullingon. Zie bier (1 (j vorm dieu de aanhef van Hipponax' 
mededeeling ongeveer moet hebben gehach 

^^Een A-rcadisch man Bathycles — ik zal uiet lang zijii in iniju 
verhaal want ook ik zelf beb niet zoo heel veel tijcl om rond te zwer- 
veil bij den ingang tot den Acheron — was.... maar hij had alles 
waardoor de Goden nan do sfervelingeii <Cge]uk> sclienken.’’^ 

Xatiuiriyk is dit niot gcluH'l zidcor. BYl mag imni m. i. als \aist- 
staando aainienieii dat Hippoiiax rcc^ds dc ,,Z(‘Vi‘u Wijzeu” kendo. Zie 
fi*. 45 KOit ov ‘‘ATroAAwi^ j cc'jU'kb'j <rco(ppovs<rTi%roy eu 

fr. 79 Kcti BfaivrOQ rfiO Flpr^veog xpserff-ov, 

Met de Mer boveu ills mogelijk voronderstelcle on de reeds door 
Kiiut geproponeerde aanvulliugeii Mdeii deze verzeu aldiis: 

*Avt?p B«&ukA5}C "‘Apy.UQ — ov iMUKpy}v 

[t 5] v[«tj]<r[TdAi.j/-t’ 5 lejrvH, }tht ykp ov$^ ctlroi; 

(Msyci visp f^ecrov ^’/veTv 

[A///gv’j 'Ax^povTOQ — r. . . . TT, ?\cct(m, . . . 

EyivETO, w»yra. 6T;^gv oltriv uy^p^TFOtt; 

B-EOf TEAft/jra^ oA|3/|«c iTCiaTCtyTCit, 
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Het koiiit mij voor clafc deze woorden^ lioe fragineutariscli 
ook bewaardj en lioezeer ook nog vercluistcrd door de eii ter- 
geude oil tot coiijecturcii verlokkeiido verminkiiig der oiimiddel- 
lijk volgeiide regels eene — zij liet dan ook geriiige — positiove 
winst opleveren. Zij ontraclen ons erustig oin voor het vervolg 
de vrij algcmeeii aangciiomene identificcering van Batliycles den 
bekor-eigenaar met den gelijknamigen kunstenaar uit Magnesia 
die den troon van Amyclao versierde^ te aaiivaarden. De ge- 
gevens die vele arcliaeologea tot deze gelijkstelling liebben 
gebracditj zijn reeds op zich zelf niet sterk^ zooals hlijkt nit 
de woordkeuze waarmede Carl Robert liaar aanbeveelt. ^^Wolil 
init Reclit/’ zoo schrijft liij in het artikel BdthyMes bij Pauly- 
Wissowa, ^^lint Klein den Klinstler von Magnesia mit deni 
Arkadier Bathykles iudentificirt.'’ Reeds vudr bet fragment van 
Calliriaclins’’ jainben werd ontdekt was er m. i. aauleiding om 
tegen deze ideatificatie bezvvaar te maken. Wei is waar intro- 
duceert Pausanias bij zijne beschrijving van bet kuustwerk 
van Amyclae Batliycles met eenigszins weifelende woorden^ 
woar Inj zegt: ,^'Van wien nu deze Batliycles een leeiiing is 
geweest en tijdeiis de regeeriiig van welken Spartaansjcheu 
koniiig hij den Amyclaeisclien troon heeft gemaakt — die 
vragen laat ik tbans terzijde'’^; maar hij noemt hem bij ber- 
haliiig Batliycles den Magaesier eii rept met geen enkol woord 
van zij 11 Areadierscliap. Nu zou men als parallel voorbeeld 
de leveiisgeschiedenis van den dicliter Aleman kunnen aanlialen 
die^ boogst waarscbijnlijk een Sardier van geboorte^ om zijue 
verdiensten jegens Lacedaemon in het Spartaansche burger- 
verband werd opgenomeii; maar difc is tocb waarlijk nog wel 
wat anders dan Arcadier te worden wegens verdiensten jegens 
Amyclae. Voorts, indien werkelijk de Magnesim* Batliycles 
TToii^Tsi ware geworden^ zouden dan en Platarcluis cn 

Diogenes en Atlienaeus den eigenaar van den beker steeds 
kortweg rov liebben genoemd, zonder met 

66n enkel woord of zijne Magnesisclie afkomst, of zijn kun- 
stenaarscliap te vermelden? 

De twijfel, door deze overwegingeii gewekt^ wordt lielaas 
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overwoimcii door liet papyrnsfraginent.. Hrfaas — want 
niefcs Kou ons me(‘r widkom zijii dan to niogoii erkcnnen dat 
vDor ecu tijdpcrk waarin liet goud «‘.u gouden kunstwcrlveu in 
Grick(ailand iiog scliaa,rscdi waiaai, door de i)ersoon van Bailiy- 
cles ceiie nieiiwe vcn’hiiuling van Sparta was gevonden met d(‘.n 
Lydisehen Oroesns die immers den Ri)artaium ook lict gond 
had ton gesohenke gogevon benoodigd voor h(3t Ap()llo-l)(3eld 
in Thornax 0- Maar niots is er in liet fragment dat ook maar 
eeiiigcniiate aaninoodigt tot liet irekknm van do verliindingslijn. 

Tocli blijft doze Arcadiin’ met zijn govulon hidcer — of 
drinkscdiaal? — onze aandacht boeion. Goiidon kunstvoorwor])i3n 
zijn in de Hoinerische verhalen talrijk genoi^g^ tai wijdingen 
van zilveren of gouden bekers in de (:lricks(']i{3 tem])f3ls ook 
ten tijde van Hipponax niet zoo heel zcldzaam. Maar oudanks 
alle overdrijving van liistorici als Tlieopompus of Duris den 
Samier zal het toch niet van alien grond ontbloot zijn wanneer 
de eerste ons verhanlt dat J liiwo van Syracuse voor zijne dric- 
vdetr en Nike-wijdiug aan Apollo slcciits met de grootsti^ 
moeite liot nooclige goud verniocht o]) to sporeii bij zekma^n 
Architeles to Corinihe, en dat voor den tijd der groote ami- 
themata van Uyges en Croc^sus dv^p'yvpog bti Ts &%pV(rog VtV b 
IlvSriog. Wanneer Duris in hcrinnering brengt dat Philipjms 
van Macedonia een kostbare gouden ])hiale onder zijn kussen 
placht te bewaren dan noemen wij dat charge^ en dc Icctuur 
van Pindarus leert ons een anderen Pliero kennen dan Thoopom-* 
pus ons teekeiit. Maar voor de eenvoudige burgerij van Hellas, 
voor een onden bcwoiier van Arcadie past de schets van Theo- 
pompus niet sleclit, en zoo is er wel eenige aanleidiiig om te 
vragen: „lioe komt deze Bathycles aan zulk een kostbaar 
TTori^piov 

Misschien bestaat er eenige kans om, met al de voorzicli- 
tigheid die tegeiiover ons voorloopig nog zoo fragmentarisch 
verhaal noodzakelijk is, een vingerwijzing in den saiiienhang 
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te vinclen^ die tot eene oplossing leideu kan. Er is zooveel 
van de vertelling verloreii gegaaii dat niet eens meer met 
zekerlieid kan worden vastgesteld of zij naar den trant der 
toennialige Jainben^ zooals die van Plioiiiix van Golo])honj 
moralizeerend van aard was. Maar de gissiiig mag i-0(di wovdeii 
nitgespruken dat in Batlijfdes een type van meiiscliolijk geluk^ 
van svlxi{j(,ovliz^ was get(>(dc(‘nd. E(‘n oiid tlKmia^ dueli i]i do 
dagen van Oallimacluns door popiilaire nioralisten on poliien 
inc'.t onverinoeiden hekeeringsijver ter hand genomeii cm ge- 
varieerd. 

In die novellei'i^ gedichten en epigramraen hebben de Ooster- 
sclic koningen hiinnc vaste plaats^ zij mogen dan Sardanapallns 
lieotcn of Ninns, zooals in dat voortreflijk gediclitenfragment 
van Plioinix dat begint 

^ Av^p ISlhog Tig eykv&T ^ chg iycc yJ.vco^ 

ATTVpiOg^ CTTig XpVTlOV TTOVTGV 

KX) TXXXX TTOXhOV TTXsOVX KXTTTiyjg \piXf^fytOVy 

en bet is genoeg een eiikele maal de bladzijden lange coin- 
pilatie over de rpoC/)}? in bet twaalfcle boek van Atlienaens 
door to bladeren oin overtiiigd te worden dat de litteratunr 
liier cone lioofdrol toekende aan de koningen van Lydie. Maar 
in volkssage en letterkunde kenm(‘rken wcldra die Lydische 
rpv(p€po)y Alyattes, Candanles^ Clyges, Croesus^ zieli bijzonder 
door dozen natiiurlijken karakfcertrek dat zij in liuniie begeerte 
naar de lioogste sv^xipzovU, welke zij in liinine weelde niet 
vindeii^ bij voorkeur met de Grieken te rade gaan ter beant- 
woording van de vraag, waarin bet boogste geluk ligt be- 
sloten en wie de gelukkigste inenscb is. 

Jnist de Lydisebe koningen ^ met name Gyges on Croesus^ 
tot dragers van deze gedachte te maken lag voor de band, 
immers dat de koningen van Lydie bijzonder gaarne contact 
met (jrieksclie wijsbeid en religie zocliten^ zal niemand tegen- 
sprekeii. Delphi getiiigcle daarvan door zijne wijgeschenken^ 
eerst den door Qlaukos van Chios vervaardigden krater^ een 
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nuatlieeiu van Alyalfes^ clan door dc talrijkc en aloin beroeiude 
wijdiugen 7ai) Croesus ‘). Doze laatste is Loveiulien in de 
Griekscdic litteratuur do typische vertegeiiwoordiger van eeii 
voortgezet- onderzook Tiaar de lioogste schooiilieid cn wijsludd 
dat leidt tot allorloi ky^vsQ koc) KcCi sv'd^if^ovk:;* 

A1 spreokt Merodotus iiergens den iiaara „Zeven 'Wijzoid^ uit^ 
liij brengt* herlraaldolijk — zelfs met vorrassende verwaarloozing 
der clii'onologie — Croesus nud de zeven te zainen^ iiu etuis 
nitd eeu onkeloii^ wanneer de kuniiig^ lietzij bij Bias, litdzij bij 
Periander, infurineort „of er ook nieuws is in Hellas’’’ (I. ^^7) 
dan weer — bij den aanvang der Solon -episode — met alien te 
zainen, al noerat liij ze ook daar niet. En nu is liet de luooitc 
waard de voorstelling die Herodotus I. 29 - van dat bezoek der 
.Wijzext aan Sardes gceft to leggon naast do besclirijviiig van 
Ephdrns (bij Diog. Laert. I. 40). Dan ziet men hoe geniakkelijk 
nit deze samenkoinst een eclite ayccv o-o^kg groeit en (.’roesus 
het karakter aanneeiiit van eeu vtu4(‘goiuvoor(ligcr dier aardsclie 
geliikztdiglieid die zitdi andtu’s in Gyges l)L‘liclianmt, en van 
widke de spof4(‘iide Artdiiloeliu.s Charon den Ijouwmoester, de 
])rotoiy])e van dmi fenerator AUius, zoo pleobtig laat vcrklaren 

oil [zot rk Tvysoo rod ttoXvxp^^ov [ziXsi. 

AIs van zelf wijzigt nii do litteraire voorstelling zulk ceiie 
persoonlijkheid lietzij iiaar de eisclien van Imt genre dat hem 
besohrijft, hetzij naar den aard der bronneii nit wclke de vcr* 
halers putteii. Nu eens dringt hem politieke waaghalzerij tot 
eene 'Bix-rsipy. eu breidt hij zijuen ocycov (roCpkg uit 

tot de godcn, dan weer maakt de novelle een karikatnur van 
hem eu ainbieert hij het primaat van de schoonheid; hij tooit 
zich in zijn glaiisrijkste pracht, en vraagt aan Solon of hij 
ooit iots schooners heeft gezien. Maar de Grieksche wijsheid 
outzegt hem het ykXKovg: „Hanen en pauwen’^ — zoo 

spreekt Solon — ziju in den glans huuner natuurlijke schoon- 
lioid duizendwerf rijker getooid dan gij.'' -) 

M Ifernd. I 14, 25, 51. 

") Dioo'. Laert. I. 51. 
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Ue psychologie der onde iiovellistiek behoefde niet zoo heel 
diepziimig te zijn om deii Lj^^dier bij al dit vrngeii tiaar het 
hoogste geliik eii telkens oiitsteirid^ on telken» weer opnieuw 
vragend to scliciseiK Men inoest Ae.sopus hcoteu oin tci be- 
grijpou dat slechts eon aiitwoord den vrager kou bevredigcni 
iiK dit: ^Zoovcel grooler, al^ de zoo is dan alio rivi(‘.rcii, 
zooveel grooter^ o koning^ is iiw geluk in vergolijking 
van dat der audere storveliiigcu/’’’ .Bij een sclirijvor als 
Herodotus krijgt een Croesus zulk een aiitwoord nooit te 
hooren. Daar wijst de beslissing een anderen kant nit; 
noch Tellis^ nocli Cleolhs en Biton beliooren tot de grooteu 
der aarde. 

De hoofdpersoiioii in de scliooue verlmlen die Herodotus 
aan Solon in den mond legt zijn maar enkele van de sv'^xi- 
fzovscTTc^roi , een Atliener, en een paar Argiven. Maar in lit- 
teratnur en volkssage is de svloLi(/,ovixg oneindig^ ieder 

gewest heeft zijne geliikstypen^ en onder die gewesteii zelf 
ontbreekt ook niet de onderlinge wedstrijd, Aroadie — het 
oude land waar Zous zelf was geborcn — lieeft bovenal dieii 
naam van gelukzaligheid voortdiirend bezeten, 

Er is naar mij toeschijnt eenige reden oin de inogelijkheid 
te veronderstellen^ al laat zich die niet door krachtige argu- 
menten inatheinatiscli bewijzen^ dat op den bodem van het 
Bathycles-verhaal ook zulk een traditie van Arcadischen geluks- 
staat is gelegen en dat de beker die door de handen day 
zeven a-oCpoi wordt opgeheven als anatheem voor den gbd die 
alleen wijs en alleeii gelukzalig is, in waarlieid is geweest een 
sv'BcctfiovUg. 

In de eerste plaats wil ik er op wijzeii dat de naam Batliycles — 
al zijn de composita met jc^iog nergens zeldzaam — een in 
Arcadie zeer familiareu klank heeft; de beide componente.n 
van dezeu naam viiidt men nog terug in eene inscriptie van 
de viorde eeuw, in welke onder do Arcadische Hellanodiken 


cf. Suid. i. V. ftSAAov 6 <t>pvS. 
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wol'dt verineld. \lx^vAKoq \iKso(/,ixc^ ^). Bepaaldelijlc naai* liet 
westeUj Jiaar cic sreek van Arcaclie aau den Alplieios^ roepcii ons de 
iiaiuen van vader en zoon^ Bathyeles en Thyrion, Talrijk waren 
claar de poorten van cleu Hades. Daar lag het onde Pliarae^ daar 
lag Bathos waar de trieterische feesten voor de de 

Despoinai^ in jdechtige mystevien Averd(3n gevierd on daar lag 
ook Thyraion of Thyrion waariiaar do zoon m bode van .Batliycdt^s 
zijnen naam draagt, (ai daf- onmiskenbaar oone ia^ufa leM is. 

Het is liior niet do plaats oni hot niytliologisoh p(‘rspooiief, 
dat zioh alzoo op den acldergrond van ons vorliaal op(a):t^ 
breed voerig to besprokon_, te minder omdat uit nicts blijkt dat 
Oalliinachiis daarop lieeft gezinspecdd. Of zijri Bathycles in ociiig 
verband tot de Groote Godimien lieeft gestaan^ en wellicht in de 
verminkte versregels door Galliinacliiis van den invloecl dier lot- 
besohikkende godheden op zijn levenseinde melding werdgemaakt^ 
wij weten hot niet_, rnaar zooveel schijnt ons nit het bovojistaande 
wel duidelijk^ dat de naam van Batliyoles oud-Areadiscli was^ 
en zijiie geschiculeiiis eon oiid~Arcadisclio goluksnovolle. 

In hot ini ook mogdijk de sporen van eone botrekking tiis- 
schen Croesus on Batliyoles te viiideri? Iri cde traditie der drink- 
bekersage zooals Eudoxoa die had bewaard heet het dat Gro(‘sus 
eon TTOTiipwv xpv(rovv aan eeii zijner vrieiulen had gegcven met 
bestemming voor den wijste der Grieken. Kan de tijdelijke ho,- 
zitter van dit Tror^ptoVy dat blijkbaar iets meer was dan een ge- 


0 Ditt Si/IL^ ns. 

iVof. K, van (teMor luiott do vriendelijldutd gcliad inij laoo to dtuden 
dat in zijne wel is waar niet cnniplote ducli zeer uitgetreidc verzaiueliiig 
van Grieksclie. eigennamen de naam Batliyoles, afgc^iiion van Hom. II. 
IG, 594, negen inaal wordt gevinidcu en daarvan vijf niaal als Arca- 
disohe naam. Be plaatscm door liem aaugetoekend zijn: 1°. I. tr. XII. 
3, 537: . . . Gijpa7og (zevende eenw); — 2°. 1. G. XII. 3. 839; 

. . 0iipmoii (vierde eeuw); — 3°. "Apx^ 1911. 22. 6, Aj^: 

B. noAvtifAou ^Epsrpfe^q, — 4°. PauS. 3. 18: B. Utkynq ± GOO. — 

5°. L (j. Y. 2. 442 ^ 3 : B. ^Ay^tTfTrTTOV JAsyc&Ko'^coXhoiq ± 170. — (P Gr. I). I. 

1240: B. ... i^oiv/Tsys^rxci vierde eenw. — 7°. 1. Cl. Y. 2. 227 . 20 : 

B. eerste eenw (?). — 8^. L Gr. Y. 425: B Tsysikrxi; 

derde eenw. 9°, Q*. B. 1. 1238.:): B. ... TeysirA:? tweede eenw. 

“j Ihnis. Yin. 29. 1. 5. 
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wolie beker daar het ^oins cejie pliiale lieet m bij Pliociiix zelfs 
cell 7 r 6 XK)q 3 de Arcadier Butliycles zijn gowcost? 

Verder dan tot ])auallel-sagcu l)r(!ngt!ii wij lu?t 00k liior niet. 
Ell oiider deze iis zcker niot do g(‘\viohtigs(e hvi boveiiaaiigo- 
haaldo verliaal van AiAstodenius^ den wijze nit ervariug die, 
zi(di zoo schainpor uitliet over de vergankelijkh(‘id Vein zijn 
Aroadi.scli gidiik. Maar bclangrijkei* se.liijnt inij hut verliaal 
van den gulukkigen Areadier Agelaos, of Aglaus. Aangaande 
liein verliaalt VaJerins Maximus dat Gyges op zijne vraag 
quis mel so felioior de aanwijzing had gekregen dat Aglaos 
een eenvoudige boer ait Psojiliis gelukkiger was daji liij. 
Pausanias gedeiikt in zijne Arkadika (VIIl. 24. IS) die zelfde 
gescliiedeiiis^ eu de bespiegeling over de onvolkoinenlieid van 
het meusclielijk levensgeluk die de periegeet daaraan vastkiioo])t 
valt zoo gelieel buiten zijn gewonen stijl^ dat men alien grond 
lieeft om aan te iiemen dat liij die put uit een poetische of 
moralistische bewerkiiig. Is dat het goval^ dan is het de moeite 
waard om op te merken dat Pausanias dezen Aglaos niet een 
tijdgenoot van Gyges noemt^ doch van Croesus. Dan is dus 
hier een restant van ondorzoek van Lydische zijde naar Arca- 
(liseh geluk, een o'.ym £v^xi(JLOvia>c. Is dit nu inderdaad 
een parallel van de Bathycles-logendc, dan mag men aannemen 
dat ook deze Areadier als svh7AiJ.ov&(rr<XToq erkend een 
van Croesus had outvangen. Met is gcheel in 0 v er ecus tern mi ng 
met de levenswaardeering der inoralisten van Callimachus^ tijd — 
en niet geheel alleen met de leer der Cynioi — dat Bathycles 
aau het eind van zijn leven dat kostbare doet over- 

dragen^ no eh aan een anderen ocviip sv^ixlf^coV) noch aan eenc^n 
wieiis wijsheid uitmuntte door diepgaande bespiegeling, maar 
aan dengene wiens wijslieid heilzaam was voor zijne inede- 
menschen : den iyi^Krrog croCp^v. En dat die moralizeereiide ver- 
telling nu wordt gelegd op de lippen van den hongerigen 
Hipponax gaf aan het kleine poeem een eigenaardigun ironi- 
schen bijsmaak die ons in de kunst van den geleerden Cyrenaeer 
niet in het minst verbaast. 
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TAAL-, LETTER-, GESCHIEDKUNDiaE EN WrjSGEERIGE 
WETENSCHAPPEN, 

GEHOUDEN »EN JANBAIU 1916. 


Tegenwoordig de Hearen: boissevain^ Onder-Voorzitterj 

VAK DE SANDE BAKHUyZEN^ H. KEEN^ VERDAM^ DE BEAUFORT, 
HOLWERDA, SYMONS, S. MULLER EZN. , SNOUCK HURGRONJE, 
KLUYVER, CALAND, HESSELIKG, WOLTJER, D^AULNIS DE BOUROUTLL, 
HARTMAN,. DE GROOT , BREDIUS , UHLENBEOK, BOER, NABER, 
BAVINOK, TE WINKEL, MOLENGRAAEF , SALVEB-DA DE GRAVE, 
JONKER, KRISTENSKN, VAN VOLLENHOVEN, VURTHErM, VAN GKLDEB, 
SIX, J. H. KERN, DRUCKER, KERNKAMP BH KUIPEU, Secretaris. 

Yoorts de coiTesi:)ondeHten adriani, hazeu en van ronkkl. 

Bij OHtstenfeenis van den Yoorzitter wordt de vergaderiug 
geleid door den heer u. ph. boissevain, Onder- Yoorzitter. 

De notulen der vorige vergadering worden gelezen en goad- 
gekenrd, 

Yan de Heeren Chantepie de If '^ Satissaye en Blok is bericlit 
ontvangen, dat zij verhinderd zijn de vergadering bij te 
wonen. 

Ingekomen zijn voox den Hoeufft-wedstrijd: 

1. Idyllinm, motto: Yincet amor laiidis; 

E. Carmen Rosae, motto: Pax alma veni; 

3. De lodo; 
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4. Candida^ motto: Sunt lacrimae rerum; 

5. Belgarum fatum, motto: Linquenda tellus; 

6. Vidua j motto: Lacrimae rerum; 

7. Limus; 

8. Natale solum^ motto: In tenui labor; 

9. Da pacem Do mine; 

10, Querulae voces; 

11, Aqua Mercurii, motto: Antiquam exquirite matrem; 

IB. Aviae lychnus^ motto: Persia atque obdura; 

13. Civi monita, motto: Secat res risus acerbas; 

l‘k Quinque sorores; 

15. De nativitate Christi, motto: Gloria in excelsis Deo; 

16. Tumulus vacuus^ motto: Cor cordium; 

17. Irrita Vota_, motto: Post nubila Phoebus. 

Voorts is ua ommekomst van den gestelden termijn voor 
deniselfden wedstrijd ingekomeii een gedicht getiteld: ^^Dulce 
videre suos^% zorider motto, verzoiiden uit Napels op 27 
December 1915 en liier aangekomen op 8 Januari jl. Besloten 
wordt, op prae-advies van den Heer Hartman, lid der Hoeufft- 
commissie, dit gedicht, ii°. 28 van de reeks inzendingen , nog 
toe te laten tot den wedstrijd. 

Hierop geeft de Voorzitter het woord aan den Heer Verdam 
tot het doen zijner toegezegde mededeeling over eenige nieqwe 
aanwinsten voor onze keniiis van het Middelnederlandsch uit 
enkele nieuwe eii reeds langer bekende bronnen. 

Spreker liandelfc o. a. over het woord mndjbet^ waarvan 
hij liet eerste voorbeeld eerst nu, na zoovele jaren van mnl, 
lectuur , ge von den heeft in een eenigszins oostelijk-mnl. ge- 
kleurden tekst van een proza-Lucidarius in het Britsch Museum, 
waarvan eene rotographische reproductie berust in de biblio- 
theek van de Maatschappij der Nederlandsche Letterkunde. 
Het gewone woord daarvoor in het mnl. is het Romaansche 
dilooie (gewoonlijk lovie) en het is niet zonder belang, dat 
nu ook het Germaansche woord is gevonden, omdat men 
het anders allicht zou houden voor aan het hd. ontleend. In 
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hetzelfde lis. vend hij ook eenige malen het woord venster 
voor ^^verduisteriDg^^^ tot keden alleen opgeteekend uit den 
bundel ^Limburgsohe Sermoenen'”. Yerder bebandelt bij de 
werkwoorden vermalen^ d, i. ,,smaden, lioonen^^ en venlumeji^ 
d. i. _„verzuimen, nalaten’’, beide door hem aangetroffen in 
een belangrijk hs. van 1348 ^ uit de boekerij van Moll over- 
gegaan in de Amsterdamsclie TJniversiteits-bibliotheek, Een 
nieuw woord voor ^^pelgrim'% nl. palme^mre ofra. pamnier, 
voiid hij in een nieuw Eenout-fragment^ uitgegeven door 
prof. Kothe te Berlijn in ;,;,Zschr. f. D. AW^ Dl. 48. De 
naam is ontleend aan de palmtakken^ die de bedevaartgangers 
als bewijsstukken moesten medebrengen uit het Heilige Land. 
Ook handelt hij over een interessant ww. dat 

de beteekenis ^^verbleeken^^ moet hebben^ voorkoinende in den 
Lancelot en tot heden daarin niet opgemerkt en over een bnw. 
welweet, d. i. ^^zeker van iets*’’^^ dat gebruikt wordt door Jan 
de Weert in den ,,Nieuwen JDoctrinaeV ^ , waarvan wij een zeer 
goede, nieuwe bewerking bezitten in de laatste in spl*ekers 
hoogleeraarschap onder zijn toezicht bewerkte dissertatie van 
dr. Jacobs. 

Ten slotte spreekt hij over de geschiedenis van het mnl. 
venchieL 

Na dankzegging van den Yoorzitter aan den spreker^ die 
zijn mededeeling niet kan beschikbaar stelleu voor de Ver- 
slagen en Mededeelingeu , heeft een uitvoerige gedaohtenwisse- 
ling plants over de befceekenis en den oorsprong van het ww. 
vencJiieten tusschen spreker en de Heeren Six, Symons en te 
"Winkel en maakt de Heer J. H. Kern enkele opmerkingen 
over swidjloet en versmalen^ welke door den Heer Yerdam 
worden beantwoord en aangevuld. 

Yervolgens geeft de Heer Adriani eene mededeeling over 
„De Schoone Slaapster in T Bosch^^ en een gelijkluidend ver* 
haal in Midden-Gelebes. 

De bedoeling dezer korte mededeeling is aan te toonen, dat 
in de Toradjasche verhalen in Midden-Celebes^ die met ons 
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sprookjo Schoone Slaapster in ’t BoscV^ den trek ge- 
meen kebben, dat de (sckijnbare) dood der hoofdfiguur aan 
bare gekeele onigeving den dood brengt^ met dien trek willen 
aanduiden wat naar Toradjasclie opvatting ket wezen van 
den rottw is. Aan den doode wordt de begeerte toegeschreven 
om van zijne omgeving zooveel mogelijk naar ket doodon- 
verblijf inede te nemen. De overlevenden nit zijne naaste 
omgeving zijn dus zeer bevreesd, dat de dood van hunnen 
inakker ook liun zelf den dood zal brengen. Daarom houdeii 
zij zick dood om door den kimstmatigen dood den werke- 
lijken dood te ontgaaii. Dit zick kunstmatig dood konden is 
de ronw. 

Van deze opvatting wordt de bevestiging gegeven door de 
rpnwgebmiken bij de Toradja’s, vooral bij die stammeu, waar 
zijn. Maar ook in de letterkunde, waar men 
de dingen kan voorstellen zooals ze zouden behooreri te ge« 
beuren, kan men den rouw geteekeiid vindeiij zooals boven 
is voorgesteld. Het type der Toradja’sche verlialen^ die deze 
teekoniiig geveii; is dat van een zoon, die zijne ouders naar 
ket level! staari^ omdat kij kun te lastig wordt. De zoon 
verlaat nu zijn dorp in booskeid^ kij verklaart d.aardoor dit 
d(lrp voor dood. Van dat oogenblik af valt de rouw op ket 
dorp; alle leven^ Qok dat in de natuur^ staat stil. Eerst als^ 
ua jaar en dag, de zoon terugkomt, keert ook ket leven in het 
dorp weder. 

Juist zoo gaat het in ons sprookje ^^De Schoone Slaapster 
in ’t Bosck'^ De lOO-jarige slaap^ waarin de Prinses valt^ 
is eeu kunstmatige dood, die haar was aangekondigd. In dipn 
slaap neemt zij hare gekeele orogeving mede. Eerst als de man 
komt, die voor ket ineisje bestemd is, wordt de kunstmatige 
doodstoestand weder opgeheven, de rouw is geeindigd en ket 
leven keert terug tot zijn gewonen gang. 

De Voorzitter zegt den Heer Adriani dank voor zijne mede- 
deeling_, die door den spreker wordt afgestaan voor de Ver- 
skigen en Mededeelingen. Ook naar aanleiding van deze korte 
bijdrage lieeft een uitvoerige gedachtenwisseling plants. Naar 
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aanleidiug van eeue vraag ea eene opmerkiiig van den Heer 
Caland, voegt de lieer Adriani nog enkele mededeelingen aan 
het gezegde toe over de talrijke sporen van gelijicenis der 
Toradja-tradities met de Q-ermaansche mytlxologie en de ver- 
halen in Grimm’s sprokenboek, 

De Heer Uhlenbcck wijst op versckillendc paralleltrekkeu 
in de geloofsovertuigiugen, die ziju bewaard in Araerikaaiivsclio 
tradities en de Heer H. Kern geeft versclnllende vingcrwijzigin- 
gen omtrent de indices, die men in ondersclieidene verhalen 
en labels kaii vindeii, eenerzijds voor ontstaan der oude ver- 
lialen in de oorspronkelijkste tijden van ongescbeiden samen- 
leving der verscliillende volksgroepen, andererzijds voor over- 
name der gevormcle sagen van de eeue groep door de aiidere. 

Ten slotte spreekt de Heer van Vollenlioven over liet begrip 
j^Burgerrechtelijke twistgedingen^^ , toegelicbt nit koloniale ge~ 
gevens. 

Na herinnercl te liebben^ dat men de welbekende beperking 
van dit begrip tot gescliillen, in liet privaatrecht ^^gegroiid^b 
aan Tliorbecke pleegt toe te scbrijven^ betoogt spreker achter- 
eenvolgenSj dat de grond wets formula van 1816 („of burger- 
Hjke regten^^) in 1846 voor Indie blijkbaar niet tot die eiige 
groep beperkt is geaclit; dat blijkens de wordingsgescliiedenis 
der koloniale regeeringsreglementen (1854^ 1865) en blijkens 
die dev wetteu op afscliaffing van de slaveriiij (1859, 1862) 
de ruime opvatting bij de wetgevende macht o verging op de 
grondwetsformule van 1848 (en van 1887: „en aiidere burger- 
lijke regten^^) en dat Thorbecke van dit een en ander so ms 
zwijgencl getuige, soms zelfs meclewerker was, Een en ander 
geeft volgens spreker steun aan de opvatting^ dat wat Thor- 
becke (en met hem de wetgevende macht) aan den burger- 
lijken rechter ontzegde niet die basterdgeschillen waren^ waar- 
voor de Hooge Raad zich nog altijd bevoegd achfc^ maar 
alleen die zuiver publiekrechtelijke^ welke de koloniale rechter 
zich nog telkens toerekent. De meeiiing^ als zou de enge 
opvatting — die hier te lande na 1870 nog als een 
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nieuwigheid gold — reeds zijn nitgesproken geweest. in 
Tliorbecke’s Aanteekening van 1843, wiut eerst veld ten ge- 
volge van een uitlating van Thorbecke van November 1871; 
doch aan wetgeving.en rechtspraak blijft de enge opvatting 
vreemd. 

Ook aan clezen spreker brengt de Voorzitter dank voor zijtie 
belangrijke mededeeling, die -zal worden opgenomen in de 
Veislagen on Mededeelingen. 

Bij de rondvraag biedfc de Heer Drucker voor de bibliotheek 
ten geschenke aan een reeks overdrukken van door hem ge* 
publiceerde verliandelingen over „Nederlandsche rechtspraak 
over verbintenissenrecht (in gebreke zijn, ingebrekestelling)^^ 
en de Voorzitter, namens den Heer Blok, het vierde cleel van 
den tweeden drnk zijner „Geschiedenis van het Nederland- 
sche volk^h 

De Voorzitter zegt beiden schenkers dank. 

Hierna wordt de vergadering gcsloten. 



DE SGHOONE SLAAPSTEU IN BOSCH, EN EEN 
GELIJKLUIDEND VEllHAAL IN M1DDEN-GELEB15S. 


BIJDllAGB VAN DEN HEBR 

N. ADBIANI. 


Er zijn in de letterkunde der Toraclja^s van Midden-Celeb es 
een aantal vertellingen , die een belangrijken trek gemeen 
hebben met bet ten" ouzent overbekende sprookje van „I)e 
Schoone Slaapster in ^t BosclPb In de verschillende verhalen, 
waarin die trek is op te merken, is bij zoozeer dezelfde, dat 
ik hem slecbts in een paar voorbeelden belioef inede te deelen. 

1. Een dorpaboofd en zijne vrouw blijven langen tijd kin- 
derloos. In baar verdriet nit de vrouw den onbezonnen wensch 
dat zij inaar een kind mocht krijgen, al was ook een dief, 
als ze er dan inaar een had. De vrouw verkrijgt baar wensch: 
ze brengt een zoon ter wereld, die blijkt een ontzaglijke 
veelvraat te zijn, zoodat zijne ouders ten slotte pbgingen 
doen om hem nit den weg te ruimen. De toeleg mislukt tel- 
kens en nu gevoelt de jongen zicb gegriefd : bij verlaat zijne 
ouders en trekt de wijde wereld in. 

Van dit oogenblik af staat alle leven in bet dorp stil. De 
wind waait niet meer, bet water stroomt niet nieer, bet gras 
groeit niet, de honden blaffen niet meer, de haiieii kraaien 
niet meer, geen kokosnoot valt meer van den boom. De inen- 
scben zwijgen stil en zitten in hunne huizen. In letterlijken 
zin wortelen zij daar vast, want nit hunne acliterfleelen komen 
wortels te voorschijn, die tusscben de latten waaruit de vloer 
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bestaat^ doorscliieteii eii oiider H liuis, dal- op paleii rust_, in 
den grond dringen. 

De held der geschiedenis maaht nu een langeii tocht en 
hetgeen liij op reis beleeft^ is het hoofdbestaiiddecl van 
verhaal. Als liij dan na laiigeii tijd terugkoert^ ontwaakt bij 
zijae tluiiskomsfc het gelieele dorp weder: de wind waait weci% 
het water gaat wcier stroomeii^ de honden blaffen^ de lianen 
kraaicn 5 de kokosiioten valleii woer van den booing de vast- 
gewortelde nieiischen rnkken zicl-i van lunine wortels los en 
snellcn den teriiggekeerden zoon tegcmoet. De Ouders willen 
hem feestelijk ontvaiigeiij maar eerst moeteii zij hem eene 
boete betalen voor het leed dat zij hem hebben aaiigedaan , 
toen zij trachtten hem van kant te makem 

In het bekende verhaal van de Zeven Hemehncisjes^ 
die op aarde komen baden in vogelgedaaiife^ maar vddr het 
bad hare vogelhniden uittrekken^ waardoor een man, die ze 
beloert, gelegenheid krijgt liet vogelkleed der Jongs te te rooveii; 
zoodat zij niet meer iiaar de Bovenwereld kan terugvliegon ^ 
komt verder dit voor: Nadat de zes zusters in de Boven- 
wereld (die er juist zoo uitziet als onze Middenwereld) zijii 
aangekomen en aan hare Moeder hebben medegedeeld dat dq 
Jongste Znster door een aardbewoner is geschaakt; valt de 
rouw qp het dorp: alle leven staat stil, Eerst langen tijd daarna 
komt het leven terug^ want de geschaakte hemelvronw weet 
Iiaar vogelkleed weerom te krijgen eii met Imre terugkomst is 
de rouw opgeheven. 

Eene kleine wijziging van het vastwortelen is deze, dat 
soms in plaats daarvaii wordt verteld dat van de rouwende 
lieden de haren blijveii doorgroeien, zoodat ze door den vioer 
been zioh oin de huispalen slingeren, evenals lianen dat doen 
om het onderstel eener verlaten woning. 

Ter verklaring van dezen trek denke men aan de voor- 
stelling der Toradja’s^ dat een doode geneigd is de zielestof 
zijner omgeving met rich mede te nemen. Een Toradja, die 
begrijpt dat liij sterven gaat^ gevoelt zich als een aanstaand 
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baniieling; liij moet al wat hem dierbaar is verlaten en zich 
alleen op weg bcgeveii naar de Onderwerekl. Zooveel mogelijk 
mede te nemen van de omgeving die hij bier op aarde beeft 
geliadj is bet dcnkbeeld dat bem troost verscluift. De over- 
levendcn^ deze geziiidlieid keniiende, zijn op hunne lioede 
tegci) bet gevaar van door den doode te wordeii inedegeiioinen,, 
en bet blijkt dan ook duid(dijk uit de roLuvgebraikeii ^ die 
men iu aclit neeint, dat deze bovenal bedoelon: de omgeving 
van den doode voor dood te doen doorgaan, opdat Iiij getroost 
zij in zijn lot^ ziende dat bet hem niet alleen trefi liierdoor 
zal zijne ontevreden stemming wijken en zoo is voor de over- 
levenden de karis om te worden medegeiiomen door den doode 
belangrijk minder geworden, 

De algemeene rouwgebruiken schrijven bij de Barek-Toradja’s 
voor^ dat de dag iia een sterfgeval een verbodsdag is voor 
den laiidbouw; vercler mogen er zoolang de rouw duurt geen 
kokos- of pinangvruchten van de boomen geliaald worden. 
Strafzaken en sclmldvorderingen mogen niet worden besproken. 
Bij de Berg-Toradja^s is bet verricbten van alle gerucbt- 
makeiule dingen verbodeii: boombast kloppen, ijzer smeden^ 
rijst starnpeiij alles moet buiten bet dorp gescliieden. Zelfs 
de lianeii worden nit bet dorp gebracbt. Al wat men gewoon- 
lijk op den scliouder draagt, moet tijdens den rouw in den 
arm worden gebouden^ opdat men bet voorzichtig zal neer- 
leggen en bet niet met een smak op den grond zal werpen, 
zooals men cloet met "t geen men op de schouders draagt.. 
De Ians, die men gewoonlijk met de taats in den grond drijft, 
als men de hnistrap opgaat^ moet in den rouwtijd. voorzichtig 
tegen de huispalen worden aaugezet. Vreemdelingeii mogen 
niet in bet dorp kornen, omdat zij alliclit de rouwbepalingen 
overtreden. 

Deze algemeene rouw duurt totdat er een kop is gesneld. 
Verder is er ook een bijzondere rouw^ die geldt voor den 
weduwnaar of de weduwe. Deze rouw duurt 8 dagen voor 
een man, 9 dagen voor de vrouw^ naar bet zeggen der 
Toradja^s^ omdat de man 8 paar ribben beeft en de vrouw 9. 
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Gedureiide de eerste drie dagen wordt de overlevende eclitge- 
noot zelfs met matten omringd^ en mag liij niet reclits of links 
kijken^ niet met uitgestrekte beenen slapen en geen rijst eten. 
Alle versierselen moeten afgelegd worden; ringen of armbanden^ 
die men niet kan afkrijgen, worden omwikkeld. Alleen geklopte 
boomscboxs mag worden gedragen. 

Nadat bet lijk grafwaarts is gcbraclit voor de voorloopige 
bijzetting, komt des naclits eene priesteres bare litanie zingen, 
Ze zit onder een zak van geklopte boomscbors en met ge- 
sloten oogen concentreert zij baar innerlijk en daalt af naar 
de Onderwereld, begeleid door bare slaven. In bare litanie 
bescbrijft ze den tocbt naar bet Doodenrijk en vertelt boe ze 
komt bij bet buis waar de doode is beengegaan en waar ze 
denkt wel zielen van nog niet gestorven verwanten te znlleii 
viriden, die de overledene heeft weten mede te nemein Hoe 
bet baar daar gaat^ vertelt zij in de volgende strofen; 

We zijn gekoinen in bet huis. 

We pruimen terwijl we zijn gezeten. 

„Huis]ieeren die gestorven zijt, 

Gastbeeren die zijt overleden^ 

Hier ben ik aangakomen, 

Gekomen om H aan te bieden 
Mandjes waaruit U kunt pruimen, 

Sclioteltjes waaruit U tabak moogt nemeu. 

Zes halve pinangnoteu, 

Zes stuks sirili-bladeren. 

Waarmede ik Uav hart wil stemmen, 

Opdat bet welgezind zij/^ 

Zij bebben ze aangenomen en aangevat, 

Zij bebben er genoegeii in 
En laclien er scbaterend om, 

Zoobi plezier als ze bebben 
In den aanblik der aardbewoners , 

In de bulde der stervelingen , 

In de scbatting der menscben. 
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„Staat Gijlieden inaar op 
Om aan alle kanteu 
De zielen te verzamelen. 

Kijkt good uit^ 

Zet TJwe oogeu good open, 

111 de woiiing, biiinenshuis. 

Necmt ze allc medc, 

Verzamelt ze allemaal/^ 

Het dniirt niet lang of ze zijii verzameld. 

Na niet langen tijd zijn ze gegrepeu. 

„Breng ze naar Uwe moeder, 

Stop ze in Uwen sirih-zak. 

Werp ze in Uwe draagsarong 

Opdat ze niet worden gevolgd door de andere zielen, 

Op onzen tocht, op onze reis/'’ 

„Huislieeren die gestorven zijt, 

Die reeds lang overleden zijt, 

Ik ga vertrekken, ik ga terugkeeren. 

Het blijft dan inaar bij lietgeen is gezegd, 

Wat er is afgesproken, zal ik niet veraiideren. 

Ik zal niet afwijken van de afspraak/^ 

Uit deze bizonderbeden kan liet, dnnkt me, blijken dat 
men den doode de gezindheid toesclirijft om uit zijne vroegere 
aardsche omgeving mede te nemen wat en wieii bij maar kan, 
vooral de zielen zijner huisgenooten. Dezen verdedigen zioli dw- 
tegen door zich dood te houden , ora daardoor den werkelijken 
dood te ontgaan. 

In bovengenoemde verlialen is bet de beleedigde zoon, die 
de zielestof of de levenskracbt van zijne ganscbe omgeving 
medeneemt. Hij beeft bet recbt daartoe, want men lieeft hem 
naar het leven gestaan. 't Is niet zijne scbuld, dat bij een 
diefacbtigen aard beeft; de dwaze wenscli zijner moeder, die 
wel een dief tot kind zou willen bebben, als ze maar een kind 
bad, beeft ten gevolge gebad dat hij met een onbedwing- 
baren lust tot eten is ter wereld gekomen, zoodat zijne ouders 
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liem niet meer kimiien voeden eii liij bij de biiren eten moet 
stelen,*’t geen zijne oiiders in zoo groote moeilijkheden steekt^ 
(lat ze tracliten liem om te brengeii. Hierdoor Ycrkrijgt de 
zoon wraakreclit op de ouders. De ouders liebben hem niet 
kiimien clooden, omdat liij geen sclmld had, inaar nn gaat 
hij vrijwillig van hen weg, veroorzaakt dns een knnstmatigen 
doodsfcoestand tussclien zich en zijne ouders en neemt, als een 
eclite doode, de zielestof uit het dorp weg, waardoor dit in 
rouw* vervalt. Zijne vraatzncht verdwijiit tegelijkertijd; immers 
de cloode ondergaat bij zijn dood steeds eene vernieuwing; 
vooral eet- en drinkgewoonten legt liij af. Zoolang de zoon 
nu dezen doodstoestand tusschen zicli en zijne ouders wil laten 
duren, zoolang is het schuldige dorp werkelijk dood en de 
onsclitildige zoon schijnbaar. Zijne terugkonist doet den doods- 
toestand ophouden, maar de goede gezindheid van den zoon 
kan eerst worden bestendigd, als de ouders hunue waiidaad 
met eene boete liebben verzoend. 

Dat bij het verliaal vm dc Heinelmeisjes deze uitlegging 
niet past, is geen bezwaar, want de trek is daar zeer duidelijk 
een invoegsel. 

Nu nog een paar woorden over „De Schoone Slaapster’\ 
Haar was op Let feest bij gelegenheid barer geboorte, door 
eene booze fee de dood 'aangekondigd, op haar 15^® jaar, 
maar eene goede fee, die nog een wensch te spreken had, 
kon den dood verzachten tot een lOO.-jarigen slaap. De over- 
cenkomst is das, dat er een tijdelijke doodstoestand van de 
geheele oingeving w^ordt te voorschijn geroepen, die weder 
eindigt met de komst van den eersten levenden mensch, die 
Let recht heeft den rouw op te heffen. 

In eene nadere vergelijking valt niet te treden, al wordt 
tot in bizonderheden toe, de toestand van levensstilstand in 
het Germaansche en in het Toradja’sche verhaal als gelijk 
beschreven. Het was slechts mijn doel te wijzen op het zeer 
cluidelijk karakter van den ,,rouwtijd"'' in de genoemde Toradja- 
sche verhalen en daardoor de gedaclite te opperen dat ook de 
slaap der „Schoone Slaai^ster in ’t Bosch” niets auders is, 
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clan eeu trek waarin wordt gesclietst dat de tijdelijke dood 
van het kind ook zijne omgeviiig tijdelijk in den dood brengt^ 
doch dat de terugkeei*; of van den zoon die den doodstoestand 
wil doen eindigen^ of van den voor dc docliter besteindeii 
man die betzelfde verrielit^ dien doodstoestand, dien rouw 
cl us, weder opheft eu het leven tot zijii gewonen gang doet 
terugkeeren. 



HET BEGRIP ..BURGERRECHTELIJKE 
TWISTOEDINGEN^' TOEGELIOHT UIT KOLONIAl.E 
GEGBVBNS. 


MBDEDEELINQ VAN DEN HEElt 

C. VAN VOIIiENHOVElV. 


De afgezaagde vraag^ wat een Nederlandsch recliter liier 
eti over zee moet verstaan onder burgerreclitelijke twist- 
gedingeUj is van zdd nitneniend belang voor oiis reclits- 
leven^ en liet materiaal voor liaar beantwoording is tocli 
eigenlijk zdd dubbelzinnig en scliaarscli^ dat ook de kleine 
bijdrage^ die liet koloiiiale reclit misschien kan geven, niet 
langer mag worden verzuimd. Waarom gaat bet? Niet om 
tekstexegese ; ook niet om kennis van hedendaagsclie behoeften; 
het gaat om bet ontdekken van juridiscbe denkwijzen^ die bier 
te lande heerscbappij hebben gevoerd eensdeels in 1815^ andcr- 
deels tusscben 1840 en 1880. Leidt dat onderzoek tot de 
^_,ruime’^'’ opvattiug, die onze Ixooge raad bestendig aanvaardt 
(laatstelijfc op oiidejaar 1015)^ dan knnt ge recbters bescberming 
inroepen ook wanneer de politie nw tninbek omverbaalt^ bet 
gemeentebestuur uw sloot doet deinpen^ de douane uw post- 
pakket inj)almt of wanneer nw koe wordt afgemaakt op last 
van den burgemeester; want in elk dier gevallen is^ vanwelke 
zijde dan ook, inbreuk gemaakt op een van uw praeexisteerende 
burger lijke recbten.- Bij de ^enge"^^ opvatting daarentegen ver- 
klaart voor al zulke geschilleii de recbter zicb onbevoegd, 
oindat, al moge er een praeexisteerend burgerlijk recbt van n 
zijn gescbonden, bet niet een burgerlijke rechtsbe trekking, 
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maar een overlieidsdaad is, die grond geeft tot uw beklag; 
bij die enge opvatting is dus, zoo voor Nederland als voor 
zijii drie kolonien^ een breede en aldoor gewicbtiger bring 
van maatscliappelijke verlioudingen rechterloos en daarmee 
veelal recliteloos. Sinds jaar en dag nn beeft men zich gewend 
deze enge opvatting, die niet naar bet petituin, maar naar 
bet fmidamentum peteudi kijkt^ bei stelsel van Tborbecke te 
noemen; aangezien Tborbecke vooreerst de grondwetsformnle 
van 1815 op de enge wijze van den nexus iuris civilis zou 
bebben uitgelegd, maar bovendien in de grondwet van 1848 
(en aldus in die van 1887) een gewijzigde forimile zou hebben 
doen opnemen^ welker engbeid dan boven twijfel beet te staan. 
Nu komt ecbter niet alleen in Tboxbeckes scbriftnxen en ad- 
viezen tot op November 1871 die bewoording ,^mt een privaat- 
recbtelijken grond ontstaan^^, zoover ik weet^ nergens voor; nu 
fungeert niet alleen Tliorbeckes fornmle van 1 848 in zijn Proeve 
van 1840 als een bloote kuiscliing van vorm^ waar de Aanteeke- 
ning van 1839 niet eens van rept; maar die gansclie veelgeci- 
teerde passages van professor Tborbecke en kainerlid Tborbecke 
nit 1843 en 1855 over ,/zuiver burgerlijke regtsgescbillen^'' en 
twistgedingen van ,,nitsluitend privaatregtelijke natuur^^ om- 
scbrijven deze termen juist op een wijze, die veelecr op bet 
karakter van bet betrokken recbt schijnt te letten dan op den 
„grond^^ der ingestelde vordering (Aanteekening II biz. 155 
„De gedingen, die^^ enz.; Parlementaire rede voeringen 1854 — 
1857 biz. 181 — 182 en 19.2); terwijl bovendien een missive 
van minister Tborbecke van 28 Maart 1853 aan „den gewonen 
weg van regten'"*’ toewijst vorderingen tot betaiing van kosten, 
die gemaakt zijn voor politiedwang (Van Oosterwijk biz. 912). 
Een en ander is niet bijster duidelijk; derbalve, nu eenmaal 
bet vraagstuk beslist moet worden nit de recbtsideeen der 
vorige eeuw, doet men verstandig dat Sibyllijnscbe boek ook 
eens op te slaan op andere bladzijden dan de gewone. — 

De eersie der aanbangige ' vragen dan luidt: of wellicbt reeds 
de grondwetsformnle van 1815 („eigendom, scbuldvordering 
of burgerlijke regten”) de enge opvatting beeft gewild? Te 
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dieii aanzicn lijkt mij de Indische wetgeving welsprekend. In 
die Indische verordening toch van gecontrasigneerd door 

Baud^ welke voor liet eerst de formule van 1815 overneemt 
(Indische rechterlijke organisatie art. 2)^ komt tevens een 
ander artikel voor betreft'ende iiet bijzonder forum van den 
lande en van den laiidvoogd (art. 159), waarbij wordt bepaald, 
dat dit forum geldt „in burgerlijke zaken'’, doch dat daaraan 
naast zakelijke acties ook onttrokken ziju belastingacties tegen 
den lande. In afwijking van art. 187 der grondwet van 1816 
worden liier dus alle of eenige geschillen in zake behistingen 
uitdrukkelijk gestcinpeld tot burgerrechtelijke gediugen; want 
anders zou het geen zin hebben gehad ze uit te zoiideren. 
Dat vloekt natuurlijk tegen een enge opvatting van burger- 
rechtelijke geschillen; maar zoowel in zijn Aanteekening van 
1839 als in de uitgave van 1841/1843 (II biz. 188 — 189) 
had Thorbecke tot de overeenkomstige ketterij in de Neder- 
landsche rechterlijke organisatie (art. 87 naast art. 90) het 
zwijgen gedaan. 

Dat men, onder vigeur dezer zelfde formule van 1815, 
althans voor Indie de scheiding tusschen privaat- en publiek- 
recht anders begreep dan wij in 1916 doen, blijkt bovendien 
uit een verdere door Baud gecontrasigneerd e verordening van 
1846, waar een Indiscbe belasting in arbeid> de heerendiensteii, 
wordt geplaatst onder de zakelijke rechten van het Indische 
burgerlijk wetboek (art. 673). Reeds in 1856 schrijft een 
minister van kolonien, oud-vicepresident van het hooggerechts- 
hof te Batavia (mr. P. Mijer), dat men toch moeilijk zelfs de 
geschillen over het praesteeren van lieerendienst als burger- 
rechtelijke kan beschouwen (Immiiik, Regterlijke organisatie, 
1882r, biz. ^2); maar tot heden — want geloovende juristen 
haasten niet — is het gewraakte artikel gebleven. 

Moet dus atfhaais voor Indie de formule van 1815 ruim zijn 
begrepen, dan rijst in de plaats de vraag: heeft soms 

de grondwetsformule van 1848 (,,eigendom, scliuldvordering en 
andere burgerlijke regten^^) die ruime groep van 1815 terug- 
gedrongen tot de veel engere dei^rin bet privaati’echt ,,gegronde^^ 
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geschillen? Wat cle kolonien te zieu geven wijst doorloopejicl 
op het tegeiideeL Vooreerst: cle nieuwe forrnule van 1848 wordt 
bij haar aanprijzing voor Indie in 1851 toegelicht met de 
woorden (Kcuclienius ]I biz. 17), dat zij „uageiioeg deninhoud^’ 
weergeeft van liet reeds bestaande, de fonnule van 1815. 
Yoorts: de raiigscliiklving van belasfciiiggedingen onder de ^^bur- 
gerlijke znkeid’ gaat^ lioewel liet voorbeeld der grondwet van 
1818 (ark M6 lid 3 en art. 161) vrijlaat^ met Iiuid en haar 
en zonder ieinauds tegenspraak in de wet van 1854 over ^ 
(art. 98^ oiid, Indisch regeeringsreglement). Alverder is er 
nopens ons punt een krasse regeeringsuiting in die zelfde 
meinorie van llecoinber 1853, die, uit de bekwarne pen van 
Baud, de oinschrijving van rechters burgerlijke taak juist 
gelieel in overcensteminiiig pougt te brengen met de grondwets- 
formule van 1848 (Kenohenius II biz. ^76, vgl. I biz. 85, 
II biz. 432. en I biz. 98). Op een vraag toch van de kamex 
(Keuclienius II biz. 96), of niet bij toe])assing door den land- 
voogd van liet exorbitaute reclit van iiitzetting uit Indie bet 
Iiooggereclitsliof te Batavia meet worden gelioord, luidt het 
besclieid ontkeiinend (Keuclienius IT biz. 234), „ook oindat het 
Hooggeregtshof, eenmaal in de zaak gcadviseerd hebhende, niet 
mecr zijii zou in deszelfs gidieel, wanneer de uitgezette persoon 
goedvond het Gouvernement van IN^ederlandsch Indie te dag- 
vaarden tot yergoediiig van voorgewende sehade*’’. Een twist- 
gediug voor den hurgerlijken inch ter wordt hicr dus inogelijk 
geacht over de reehtmatigheid van zulk ecu uitzettingsmaatregel, 
die toch op geenerlei wijs kaii worden bescliouwd als burgerlijke 
rechtsbetrekking. En eindelijk: wanneer straks in 1865, onder 
Thorheckes tweede ministerschap, cle in Tliorbeckiaanschen 
geest gestelde regeeringsrcglementen voor de West — men 
zegt: uit de pen van Kappeyno — in opvallend vin-schil met 
de grondwet zelf komen bepaleii, dat cle rechterlijke niaclit zal 
kennis nemeii van „alle geschillen van burgerlijken aard^^ 
(Suriname) of van „a.lle gescliilleu van biirgiirregtelijken aard’^ 
(Curasao), dan is er toch zoo weinig sprake van een opzettelijke 
fortnuleering van de enge opvattiiig, dat het opperbestuur rich 
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liaasfc in do recliterlijke orgaiiisatie dier twee kolouien den term 
te verduidelijkeii in dezer voege: ^^De [in het regeeringsregle- 
meut vermelde] regtsinagt in burgerlijke zaken omvat^^ — 
de groudwetsformule van 1848. Geen sprake dus in 1865 van 
reactie; alleen van pittiger redactie. 

Nu lioopt en verwacht men inisscliieii^ dat het punt sclierp 
meet Worden geaccentueerd, waimeer in 1869 voor de Dost en 
in 1862 voor de West de afsohaffing wordt geregeld van de 
slavernij (zie Ned. Stb. 1859 88, 1862 n^. 164 en n*^. 1 65); 

want in hot drietal wetien op dit vstuk worden de gescliillen 
over de aan voornuiligti slaveneigeimars te betahm vergoeding 
of tegornoetkoming wegeiis krenking van hun praecxisteerend 
eigendomsreclit deels (voor Nederlandscli-Indie) aan de admi- 
nistratie^ deels (voor do West-ludien) aan don rechter ter 
beslissing opgedragen. Dooli niets ahveer wijst voor deze ge~ 
schillen_, die tocli stellig niet in een l)urgerlijke reclitsboirekking^ 
rnaar in een gezagsdaad den overlicid zijii geworbdd^, naar dc 
enge op vat ting. Voor de Oust zegt het voorloo])ig verslag van 
11 December 1858^ waar Tliorbecko ouder siaat als ecu der 
rapporteurs^ alleenlijk dit^ dat bet liier ,^een vraagstnk van 
eigendom of van scliuldvordering**’ goldt; ,/lat nit zijiien aard 
tot de tennis des regters behoort^^ (kamcrstnkken 1858 — 1859 
deel ir biz. 534); en voor de West zegt Thorbecke zelf op 
26 September 1860 (Parlemeiitaire redevoeringen 1857 — 1861 
biz. 284; zie ook kamerstiikken 1858 — 1859 deel II biz. 935)^ 
dat zulk een gedwoiigen vrijmaking en de regeling van scliade- 
vergoeding deswege „zon(1er twijfel een onderwerp van burger- 
lijke wetgeving^^ is^ welke uitspraak onverstaaubaar wordt ^ 
indien men slechts dat als burgerlijke zaak mag aanmerkeii 
wat ^^wortelt” in een privaatreclitelijke daad. Ik wijs op deze 
punten met te grooter vrijmoediglieid^ omdat tijdens die drie 
midzomerweken van 1854^ waarin de conservatieve meerderheid 
der tweede kamer het Indische regeeringsreglement heeft doeii 
afjakkeren, Thorbecke van den derden dag af tot den laatsten 
dag toe lieeft pal gestaan zelfs tegen nietige inbrenken op de 
ill 1848 bevocliten denkbeelclen^ doch niet edn lettergreep lieeft 



gezegd — ook uiefc waar zwijgcii verraad ton scliijneii — ten 
gunste vandeeiige 02 )vatfciiig van burgerreclifcelijke twistgediiigen. 
Eveninin hob ik zulk eon uiting oiitdekt van iemand anders. 

Nn liet clenle jiunt. Is inisschien die engc opvatting^ waar- 
van in koloniale zakou iia 1815 en lux 184*8 niet blijkt, 
sinds dien geintroducec'.rd geworden door den kolonialini recbter 
zelfj die de fornmleB kreeg toe to passen? Ifet antwoord lean 
weer kort wezeu: van die enge opvatting liecft zicli de 
koloniale recbter bestendig eii opvallend afgekeerd^ — " al 
zouden ook in de tropen gedaagden geen gedaagden moeten 
zijn^ indien ze iiiefc naeermaleii de englieid van ’srecliters 
taak liadden be])leit om bun kans van veroordeeling te onfc- 
springen. Hoe bij dezen stand der zaak de regeering in Juli 
1915 ter toelicbting van een wetsontwerp beeft kunneji 
schrijven (bijlagen 1914—1915 n°. 406; ontwerp noixens art, 
82 indisebe comptabiliteitswet), dat ook mot een enge opvatting 
in de jurisiniideutie valt rekening te houden voor Neclerlandscb- 
Indie, is mij ee]i raadsel. 

Wcl doet die koloniale reebtspraak zien, waar de onrzaak 
zou kunnen sebuilen van de tweeerlei meening over Tborbeckes 
staiidpunt. De Oost- en Westindisebe jurisprudenties iminers 
rekenen berbaaldelijk naar zicli toe niet alleen die rechts- 
geschillen welke den recbter toekoineii naar de ruime opvatting 
van den boogeu raad, maar boveiidien nog een derde of 
uiterste groej) van zoodanige in bet publiekreebt wortelende 
twistgediiigen (over gevangenneining, over sebending van bet 
brievengelieim^ over nalatigbeid van een bestuilrsorgaan, enz.), 
welke met kreiiking van iiraeexisteerende, door bet materieel 
privaatrecht besebutte^ reebten der geregeerden niets bebben 
uit te staan. Het was tegen bet inpalmen van deze laatste 
soort van ^^gescbillen van bestunr of aiidere'^ publiekrecbte- 
lijke^ dat zich Thorbecke zijn leven lang beeft gekant; 
de middelste soort daarentegen^ de basterdgevallen van den 
hoogen raad^ beeft bij, zoover ik weet, nooit uitdrukkelijk 
gebraebt tot de aan den recbter onttrokkeii publiekrecbtelijke 
gedingen. 
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Zou het zoo wordt in de 'oierde en laatste plaats ge- 
vraagd , zou liet helpen, indien meii^ om de ruime opvatting 
te bannen en de enge opvatting te bevestigen, in grondwet 
en wetteu den term „burgerreclitelijke (of: burgerlijke) twist- 
gedingen (of: rechtsvorderingen)” gijig bezigen zonder meer? 
De twee regeeringsreglernenten voor de West^ waar een soort- 
gelijke term door ojjperbestuur en recbter sinds vijftig jaar 
heel anders is opgevat, toonen aan, met hoe ijdele hoo]) zicli 
liebben gevleid de grondwctscominissie van 1883 ^ de regeoring 
van Febi’uari 1905, de grondwetscommissies van 1905 en 1910 
en de rcgeeriug van Jfebruari 1913, toen ze ineenden met die 
twee simpele woorden liet pleit to kunnen beslecliten in engen 
zin. Wil men de enge opvatting inderdaad, dan moet men, 
met Buys, De Geer, Loliman en de staatscommissie van 1891, 
ook ronduit spreken van „twistgedingen, nit burgerlijke reehts- 
betrekkingen ontstaan (of: die liiin roclitsgrojid viuden in het 
burgerlijke reeht)”; vindt daarentegen de regeering in de 
gedachtenwisseling over haar genoeinde ontwerp van Juli 1915 
aanleiding, de zaak alvast bij de rcgeeringsreglenienten der drie 
kolonien te doen beslisscn in ruiinen zin — wat nuttig ware — , 

dan aanvaarde zij de heldere formule van den hoogen raad. 

Ik geloof, dat de aangevoerde kolouiale gegeveus, hoe 
bescheiden ze ook mogen zijn, toch — naast wat anderen 
reeds hebben opgemerkt — steuu verleenen aan deze slotsom: 
dat de enge opvatting van het begrip „burgerrccbtelijke twist- 
gedingen , van welke men Thorbecke den vader aeht, niet is 
geweest een gedachte der Nederlandsche tijdgenooten van 
Baud en Kappeyne, en dan ook noch in 184iS jioch in 1854( 
ioch in 1865 door grondwet of regeeringsreglement is aan- 
vaard. Wanneer, bij de totstandbrengiug van de wetten van 
1861 op rechterlijke inrichting en raad van state, mr. Van 
Bek het cnterium van „de oorzaak" of „den oorsprong'-’ der 
vorderingen in de debatteii dor tweede kamer binnenleidt 
(schoon hij het zelf verwerptj 10 November 1860 en 30 
October 1861), blijft zijn voorstelling, waarbij van een beroep 
op Thorbeckes Aanteekeuing geen sprake is, alleenstaan, blijkbaar 
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zonder indmk te maken. Eerst in 1865 cluikt de enge omsclirij- 
viug welbevvust op bij W. A. C. de Jonge — die haar Avel- 
liclit ontleent aaii Von dor Planitz (1860; zie Themis 1861 
biz. 239) of eeii aiider Jluitscli auteur — ; maar nog in 1871 
noemt Sinidt haar ^^eeno subjective theoric^^ omtreiit ius 
constituendum (Wet op liet armbestuuT;, nitg. 1871, biz. 221)^ 
terwijl op 25 Maart 1873 Kappcyue haar verloochent als een 
onwelkoine nieuwigheid uit een^ „in later tijd^^ bier te lande 
ontstaan^ ^jeugdig staatsregt‘’h Nadat echter, bij het debat 
over hoofdstuk II der rijksbegrooting voor 1872^ de scheidende 
Tliorbecke zicli in duistere woorden te haren giinste schijnt 
uit te laten (Parleinentaire redevoeringen 1866 — 1871 biz. 
364)^ gaan G. de Vries Azn,; Buys^ Oppenheim^ Loliman^ Loeff 
en vele anderen de leer verbreiden^ als hadden nexus iuris 
civilis en fundainentum peteiidi reeds gestaan in I’korbeckes 
Aanteekening van 1841/1843. Daardoor zwelt dan eensklaps 
de jonge nieuwigheid nan tot een hoogvoreerd theoreina^ — een 
tlieorema intussclien, dat^ ondanks voorbijgaand succes, vreemd 
blijft aan wetgeving en rechtspraak zoo bier als in de kolonien. 


Ter afronding inoge nog worden aangeteekend : 

a. dat bet liierbesproken vraagstul? geeii vraagstnk is geweest 
voor de oudere Oost- en 'Westindische regeeringsreglenienten, welke, 
indien ze van „biirgerlijke zaken” sproken, dat bescliouwen als een 
vaststaand begrip; 

h. dat bet evenmin een bewust vraagstnk is voor de Oostindisobe 
en (voor zoover geopenbaard) voor de Westindisobe jnrisprudentie ; 
de klappers van Abendanon en van Dnparc scbpnen bet dilemma 
dan ook niet te kennen; 

c. dat, boe men oolc oordeele over bet voortbestaan na 1848 van 
art. 2 der Nederlandsobe recbterlijke organisatie, men wel zal moeten 
aannemen, dat art. 2 der Indiscbe (de formule van 1815) vervallen 
is sinds 1 Mei 1855 door bet regeeringsreglement, al Idijft nitdruk- 
kelpke intrekking gewenscbt; ook deze kwestie intussclien wordt 
in de Indiscbe jurispnidentie niet scberp gesteld; 

4. dat de enge opvatting voor Indie nog dubbel nadcelig gaat 
toescbpnen, indien men denkt aan krenking van recbten op den 
grond of van andere private recbten der inlandscbe bevolking als 
gevolg van overbeidsbandelingen in zake o. a. land- en mijnbouw 
terwijl ook recbtspraak door ontwikkelde inlanders over bun mode- 
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Inlanders door fijnere ondersclieidingeii als die naar liet fimdamentuni 
peteiidi wecr iioodeloos zou worden l)einoeiliikt ; 

0 . dat (le vraag naar den oinvang van ’s recliters burgcrlijke 
bevoegdlicid veelal ten onreclite wordt geidentificeerd met die naar 
de toepasselijklieid van de artikelen over onreclitmatige daad op 
ovorlieidsliandelingen, terwijl took ’s recliters bevoegdlieid best zou 
kiinnen samentreffen met ontoepasselijkheid van art. 1401 en der- 
gelyke. Ook bet kamerverslag van 3 December 1915 over art. 82 
Indisclie comptabiliteitswet (bijlagen 1915 — 1916 n°, 92) sclujnt 
bier en daar te vervallen in deze font. 


HET PASSIEVE KAlUKTEll VAN HET VEEBUM 
TRANSITIVUM OE VAN HET VEEBUM ACTIONIS 
IN TALEN VAN NOOIiD-AMEIlIKA. 

BUDIIAGE VAN DEN HEER 

€• C. VHLENBECK. 


Als wij ill aaiiraking komen met eeu nieiiwe^ totnogtoe on- 
bekende^ taal;, dan merken wij hoe moeilijk het is om ait te 
maken, of het verbam transitivum dier taal eeu actief dan 
wel eeu passief karakter draagt. Ja zelfs bij het bestudeeren 
van reeds laug bekende talen^ zal er somtijds eeu twijfel in 
ons opkomen omtrent den aard van het transitieve verbum^ 
met welks praktisch gebruik wij sedert jareii vertrouwd zijn. 
Vooral bij taleu van ^priraitieveu''^ kunueii zulke twijfeliugen 
bij iemand^ die het wezeii der dingen wil doorgronden^ uiet 
uitblijven. Ons taalgevoel is misleideud. Wij loopeu steeds 
gevaar onze eigen deukgew^oonteu bij de primitieven te wiUeii 
terugvindeUj onze eigen wereldbeschouwiug te leggexi in hun 
minder door abstractie en generalisatie outwikkelde^ minder 
ook door geestelijken hoogmoed ontaarde beschouwingswijze. 
Willen wij tot werkelijk inziclit geraken^ dan moeten wij naar 
objectieve, iimerlijke criteria zoeken. Van de naieve sprekers 
der primitieve taal in questie is immers geeu uitsliiitsel te 
verwaoliten. Vraagt men b.v. aan een Prairie-Iudiaan, die 
Engelsch kent, of een bepaalde werkwoordvorm in zijn in- 
heemsche taal eigenlijk de beteekenis heeft van killed 
him^^ of was killed by me^h dan zal hij^ verbaasd over 
zulk een onnuite en onnoozele vraagt tot antwoord geven; , 
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,^T]iat is just the same”, alleen lettende op de realiteit van 
zijn gedood-zijti door mijn bemiddeling. Ik zeg met opzet 
,,door miju bemiddeling^^ en niet „door mij”, want voor de 
primitieve mental iteit is niet liij de vlUma causa, die de daad 
feitelijk verriclit en clieii ]nen gemakslmlve den dader noemt, 
maar werken in dien dader gelieime macliten, waarvan liij 
slecbts bet gelioorzaam en lijdelijk werktuig is. De gedaclite 
van den Wilhelmus-dicliter „Maer Godt sal my regeren Als 
cen goct instrument” is, tot zckcre boogte ook aan den zoO’- 
genuainden ,,wilde” niet vr(‘ernd, maar, hoe vaag en nevtd- 
achtig ook, aanwezig in de diepten van zijn^subconscientie, 
spontaan eu onboredeneerd, zonder dat hij zich ooit rekenschap 
zon kunnen geven van zijii eigen ikbeid en de macliten, welke 
die iklieid beheerschen. Hij zou niet als de bliiide koning in 
het Mahsbbarata zijn zwaklieid weten te verscliooiien door een 
beroep. op bet detcrminisme, maar toch voelt hij evenzeer, 
cl at al zijn denken on doeii nfhankelijk is van iets dat sterkcr 
is dan Iiijzelf. Aan hot eiiule van miju betoog zal ik op dit 
punt moeien terugkoinen om U te laten zien, van hocveel 
gewicht het is voor de beoordeeling der grammatische feiteri, 
waarvoor ik heden eenige oogenblikken Uwe wclwillende aan- 
dacht vraag. 

De weg, dien ik heb te bewandelen, voert bet eerst door 
mijn lievelingsgebied, het^ Algonkin. Deze taalstam bezit een 
reeks van vormen, die altijd als passief hebbeu gegolden, en 
lict heeft mij reeds jaren geleden gctroffen, dat deze, voor 
ecu deed, een onlouclumbare verwantsebap vertoonen met de 
centripe.taal-transitieve vormen, die door een gutturaalsuffix 
gekenmerkt zijn Men vergelijke slecbts Ojibway nivwVthamigo 
hk word gezien^, Jciwahamigo ^jij worclt gezien^ met niuwahamig 
Tiij ziet mij', Idwahawig "hij ziet jou', en men zal er niet aan 
knimen twijfelen, dat de als passief erkende en de ceiitripetale, 
als actief geldende, vormen met elkaar in verband staan. 

C. C. TJlilcnbcck, Oiitwerp van eene vergelijkeiide vormleer van 
eenige Algoiikin-talen (Verb. Kon. Akad. v. ‘Wetensch. H. E. Beel XI, 
3), Amsterdam 1910, p. 41. ^ 
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Volkomen dezelfde verhouding bestaat b.v. tussclien BlaokfoOt 
nitdifiolco ‘'ik word gezien''^ hiidinoho ^jij wordt gezien^ en de 
middelpmitzoekende vormen nitdinok ^liij ziet Ididlnoh 

ziet jouk Op dit parallelisme tussclien passieve vormen 
en zoogeiiaaind-actieve met een guttiiraalsuffix is bij de be- 
studeering van liet I'ox-dialect ook de aaiidacht van Dr. T. 
Miclielsoii gevalleiij en inderdaad is bet te zeer in bet oog 
loopend om aaii ecu nauwletfcend onderzoeker te kunnen out* 
gaan. Terecht beeffc genoemde Americanist uit dat paraJlelisme 
de gcvolgtrekking gemaakt, dat de als actief geldende vormen 
met gutturaalsuffix van passieven oorsprong zijn, zonder even- 
wel bet centripetale karakter van dat sutRx te doorgronden. 
Als liet iiu is gebleken, dat een zeer groot gedeelte der iniddel- 
puntzoekende vormen eigenlijk een passief karakter draagt^ 
dan ligt bet voor de band te vermoeden^ dat ook die ceiitri- 
petale vormen^ wellce niet met erkend-passieve in verba-nd 
staan^ v^el passief zullen gcdacbt zijn^ al is bet niet mogelijk 
daarvau een onmiddellijk bewijs te leveren. En mocbten 
wij er nog in slageii te demonstreeren, dat ook een deel der 
centrifugale vormen een passieve opvatting doet onderstellen, 
dan zouden wij, duiikt mij, waarschijnlijk hebben gemaakt, 
dat liet gelieele verbnm transitivum die passieve opvatting 
huldigt. Inderdaad is bet nauwelijks te betwijfelen, dat de 
zoogenaamd-actieve indicatief op .een erkend-passieven dercle- 
persoons-vorm gebaseerd is en daarvau is afgeleid door toe- 
voeging van pronominale elementen, die de waarde van een 
instrumeiitaal-acbtigen agentialis, den casus transitivus, ver- 
tegenwoordigen. Zoo berust bet gelieele paradigma van Ojibway 
ninwtohama ‘ik zie bem^, Uwahama ‘^jij ziet hem^ enz., op den 
e^nen passieven vorm wtihama ‘bij wordt gezien^, en zijn 
Blackfoot niidinom 'ik zie bemb Ufdinom(, ^jij ziet liem’, 
blijkbaar derivaten van bet passieve dinoau ^hij wordt gezien^, 
terwijl Blackfoot niidinoamn Vij (excl.) zien bera^ en Uidinoauau 
^gijl. ’ziet bein’ gebaseerd zijn op den bezield-passieven stam 


1) American Anthropologist IsT. S. 15^- p. 694; 16, p. 365. : ■ 
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ainoa- waarvan dinoau ‘hij wordt gezieii’ door aclitervoegiiig 
van het derde-persoons-element -it is afgeleid. Zeer duidelijk 
IS oolc het passieve karakter van deii oubezield-transitieven 
indicatief in het Blackfoot. Met uitzondering der vormeri, die 
een derdeii of vierdeii persoon als agens hebben^ berust liet 
gelieele paradigma van nUwinixp ^ik zie het^^ JcUdinixp ‘'jij 
ziet lieB op deu onbezield-passievcn vorm dmhp ^let wordt 
gezienh Zooals gij opmerkt^ geef ik voortdarend de conven- 
tioneele vertaling der zoogeiiaamd-actieve vormeii, en ik zal 
daarinede iiit praktisclie overwegiiigen blijven voortgaaii, al 
tracht ik U van liuii passief karakter te overtuigen. Voor dat 
passieve karakter pleiten eveuwel ook nog gelieel andere waar- 
nemingen dan die, welke zooeven ter sprake zijn gekoinen. 
In de negatieve conjugatie namelijk vindt men in het Blackfoot 
een #nfBx dat bij het intransitieve verbum tot den derden 
!(vierden) persoon is beperkt, maar in de transi tie ve conjugatie, 
de bezielcle zoowel als de onbeziehle, geliecht wordt aan alle 
vormen, die een derden (vierdeii) persoon tot logisch object 
hebben, onverscliillig of de agens een eerste^ Weede, of derde 
(vierdc) persoon is. Hoe dit aiulers te verklaren dan door aan 

■'If 

te neinen, dat het suffix aan eeir grammatisch subject van 
den derden (vierden) persoon is gebonden, en dat de vormen 
met een zoodanigen persoon als patiens eigenlijk passief zijn? 
Wij kunnen immers het parallelisme tnssclien de intransitieve 
vormen met een derde-persoons-subject en de transitieve vormen 
met een patiens van den derden persoon niet miskenueiu Wat 
wij van den derden persoon gezegd Iiebben, geldt ook van 
den vierden, die morp ho logisch immers op den derden berust, 
Bij den vierden persoon doet zicli in het Blackfoot nog iets 
anders voor, dat in dezelfde richting wijst, namelijk dat het 
suffix 4naiy waardoor de vormen van het intransitieve verbum 
met een vierde-persoons-subject gekenmerkt zijn, in de bezield- 
transitieve conjugatie betrekkiiig heeft op bet logische object. 


B De eigenlijke liezield-passieve stam is -inoa-. Ainoa- is 4noa- met 
voorgevoegtl duratief praefix cii-. 
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nit welke omstaiicliglieid wij weer cle couclusie inogen trek- 
ken^ dat liet logische object het grarnmatisclie subject is en 
dat vormen als niidinoamai 'ik zie een vierden persoou^^ 
kUdinoainai ‘jij ziet een vierden persoou^ strikt genomen 
de bcteekenis licbben van ^een viorde persoon wordt door 
mij^ resi3. door jou, gezieub Ecr ik liet Algouldii verlaat^ 
wil ik ook nog de aaudacht vcstigexi op het algemeeiic ver- 
scliijiisel^ dat de onovergankelijke conjngatie niet zeldeii het 
al-of-niet-bezield-zijii van liet subject weerspiegelt, terwijl in 
liet overgaiikelijke werkwoord de grammatische klasse van bet 
logische object regelmatig wordt gereflecteerd. Is dit niet een 
nieuw bewijs voor onze stelling^ dat het logische object van 
het transitieve verhum grammatisch op cene lijn staat met 
het subject van het intraiisitieve werkwoord en dat de over- 
gankelijke conjugate passief is gedacht? 

Als wij nu het A Igonkin vaarwel zeggen eu eens ruimer 
om oils heen zien in de wijde wereld der talen van Noord- 
Amerika^ dan treifen ons telkens weer andere verschijnselen ^ 
die zich alleen door passiviteit van het transitieve verbum 
laten verklareii. Zulk een verscliijnsel is b. v. waar te neraen 
bij de verbale pluraalsuppletie van het Athapaskisch^ het Haida^ 
het Tsiinshiaii^ het Chinook, het Coos, het Porno, en zeker 
ook nog wel andere talen en taalgroepeii. Ik gebruik den term 
„verbale pluraalsuppletie^' bij gebrek ,aan een betere beiianiing, 
wel wetende dat het wezen der zaak bij deze naar OsthotPs 
terminologie -) gemoclelleerde uitdrukkiiig niet tot zijn reclit 
komt. Bedoeld is het verschijnsel , dat de singularis en de 
pluralis vati 66n en lietzelfde verbaalbegrip door etyinologisch 
verschillende stammen worden aangeduid, waarbij zich de voor 


1) De passiviteit van liet transitieve verhnm dev Algoukin-talen heb 
ik, boewel minder uitvoerig, reeds betoogd in Intern. Arcliiv. fiir Eth- 
nograpliie 22, p. 270 sq., en in mijne Philological notes to Dr. J. P, B. de 
JosseHn de Jong’s Blaokfoot texts (Yerh, Kon. Akad. v. Wetensch. N. 
E. Deel XYI, W. 1), Amsterdam 1915, p. 4 sq. 

2) Ygl. H. Osthoff, Yom Suppletivwesen der indogermanischeu Spra- 

chen, Heidelberg 1900. , 
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ons onderwerp hoogstbelaiigrijke eigenaardiglieid voordoet^ dat 
de pluraliteit van liet intransitieve verbuin bepaald wordt door 
het grammatisclie subject, en die van liet overgankelijke werk- 
woord door den patiens, bet logische object, dat dus alweer, 
tenzij wij bet parallelisme tusscben de intransitieve en transi- 
tieve conjugatie roekeloos willen verbreken, als grammatisch 
subject zal moeten worden opgevat, Daaruit vloeit onmiddellijk 
voort, clat bet transitieve verbum in alio genoemde talen en 
taalgroepen een passief karakter heeft, iets wat aan Kroeber 
toen bij het verscbijiisel trachtte te dcllnieeren, nog uiet dui- 
delijk was geworden. Ik zal er thaiis toe moeten overgaan om 
bet door mij gezegde met deiigdelijke bewijzen te staven, opdat 
gijzelf kunt zien boe merkwaardig ten opzicbte van de verbale 
pluraalsuppletie de overeenstemmiiig is tusscben onderling zeer 
uiteenloopende talen. Het eerst zal ik eenige sprekeiide feiten 
uit de Atliapaskisclie taalgroep onder Uwe aandacht brengen. 
In bet Chipewyan van Cold Lake Reserve in Alberta vindt 
men voor de intransitieve begrippen ^gaaii’’, b’eizen^, ^vallen^ 
‘liggen', ^zitteii’, Vertoeven’ onderling gelieel afwijkende stam- 
men, naarmate bet subject enkelvoudig of meervoudig (resp. 
tweevoudig) is, niaar voor de overgankelijke begrippen ^dooden’ 
en Ve^plaatsen^ zijn verscbillende stammen aanwezig , waarvan 
bet gebruik. door bet aantal gedoode of verplaatste logisobe 
objecten bepaald wordt ^). In bet Hu])a, een Atbapaskiscli 
dialect van Noord-Galifornie, is stamverscbil voor siiigularis 
en plnralis waar te nemeii bij de intransitieve begrippen %aan’, 
loopen (springeii)’, ^vliegen’, ^drijven", b’eizen\ "vlucbten^, 
^staan-*, 'liggen’, ^zicb bevinden’, Vertoeven (leven)^, ^praten’, 
en bij de transitieve begrippen ^verplaatsen^, blragen (van 
kinderen of dieren)\ ^door hevige actie (als slaan, sclioppen, 
werpen) in beweging brengen^ bij welke laatstgenoemde cate- 

Zie A. L. Kroeber^ The Waslio language (IFniv. of Calif. Publ. in 
Am. Aroli. and Ethnol. Yol. 4, 5), Berkeley 1907, p. 294 sq^. 

P. E. Goddard, Texts and analysis of Cold Lake dialect, CMpewyan 
(Anthr. pap. Am. ¥us. Nat. Hist. X, Parts I and II), New-York 1912, 
p. 140 
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gorie het weer cle niiintirus van den patiens is, die de keuze 
van den suppletief-defectieven verbaalstam legelt ^). De Kato- 
Iiulianen , evenals de Hujia's een Atlia2)askiscbe stam in Cali- 
fornie^ liebbea jduraalsuppletic bij intraiisitieve stammen voor 
b’eizeii^, ^zitteii’, ^zich baden’ en misscliieti nog eiikele anclere 
begrippen , en bij transitievo verba met de befceekenis van 
‘doodeu^, ‘ver^olaatsenb ‘zetfccn', waarbij wij weer kuimeii 
oprnerken, dafc de pluraliteit bij de oiiovergankelijke werk- 
woorden op liet onderwerp, bij de overgaukelijke daareutegen 
op bet logisdie voorwevp betrekking lieeft ^). Dat logisclie 
object is dus ook bier liet graminatische subject. Ook in bet 
Haida^ een taal van de Queen Gbarloile Islands en van een 
klein gebied in Alaska^ die met bet Tliugit en in de verte 
ook met bet Atliapaskiscb verwaiit is^)^ constateeren wij 
betzelfde verscliijiiselj zij bet dan ook rnaar in lieel eiikele 
gevalleiij nanielijk bij de intransitieve verba ‘gaaii^, Vliegen’^ 
en ^zitten’^ en bij bet overgaukelijke werkwoord blooden’^ 
welks suppletieve pliiraalstain alleen dan gebruikt wordt , 
wanneer de patiens meervoudig is ^). Een rijker oogst van 
suppletieve pluralen biedt bet Tsimsbian iii Britscli-Columbia; 
dat totnogtoe met geen enkele taalgroep in genetiscb verband 
koii worden gebraclit, al beeft het eigeuaardige trekken ge- 
meen met andere talen van het verre westen^ en al zal op 
den duur wel blijken^ dat de verbijsterciide menigte van 
zoogenaaind-onafbankelijke taalstammen in Noord'Amerika tot 
een besclieiden aantal kan worden berleid. Het Tsimsbian beeft 
plnraalsuppletie bij de intransitieve stammen voor ^gaan’^ 
biitgaan**, loopen'^ ^ontkomen’^ %cbeej)gaan^^ ^vallen^, ^staan’, 

1) P. E. (joddard, The morphology of the Hupa language (Univ. of 
Calif. PuhL in Am. Arcli. and Ethnol. Yol. 3) Berkeley 1005, p. 203 sq([. 

P. E. Groddard, Elements of the Kato language (Univ. of Calif. 
Publ. in Am. Arch, and Ethnol. Yol. 11, 1), Berkeley 1912, 

p. 59 sqq. 

E. Sapir, The Na-Dene languages, a prelmiinary report, American 
Anthropologist N. S. 17, p. 534 sqq. 

, 4) J. R. Swanton, in E. Boas’ Handh. of Am. Ind. languages, Port 1, 
Washington 1911, p. 276. 
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‘’zitten’;, Veeneii’, "'sterven^ en nog enkele aiidere, 

terwijl oiider de transit! va b.v. ^dooden^, ^nemen^, ^dragen’^ 
‘zetten^, 'in liet vuur doen^, ^aan boorcl brengeo^ dezelfde wedor- 
zijdsclie aanvuliing van versohillende staminen vertooncu ^). 
Hoewel zeldzaara^ is de pluraa-lsuppletic ook in bet Chinook 
aan clen benedeiiloop van Columbia River aanwezig, en in 
overeenstemming met lietgeen wij in andere fcaleii gezien hcbben , 
betreft de plirraliteit bij intmusifcievc verba bet subject, bij 
cen werkwoord al« ^dooden^ den patiens, die dus ook als 
grainmatiscli subject te bescliouwon is ^). ITet zoo good als 
uitgestorven Coos, dat eenmaal in de omgeviiig van Coos Ray 
in zuidwestelijk Oregon werd gesproken, en nu nog aleclita 
de taal is van een dertigtal personen, Iieeft elkaar aanvullende 
stammen voor eiikelvoud en meervoud bij intransitieve be- 
grippen als ‘"reizenh Vliegen (springen)’, Vatteid, ^liggen’, 
^slapen’’, ^spreken’, ‘sterveid, en bij trnnsitieve eoiieepties als 
^doodenb ^indoeu\ met bet gewone parallelisine tnssclien bet 
subject van bet onovergankelijke werkwoord met bet logische 
object van bet ovcrgaukelijke In bet Poino, een taalgroep 
van liet Oalifornisch knstgebied en liet daarachter gelegen land 


1) A. 0. von der Scbulenbiirg, Die S})racbe der Zimsbian-Tndianer in 
Hord west- America, Braunschweig 1804, p. 11 sq.; E. Boas, Flandl). of 
Am. Inch languages, Part 1, Washington 1911, p. 881 sqq. Ook do in 
deze taal rijkelijk aaiiwezige niet-suppletieve nieervondsvorinen van work- 
woorden zijn hij het verhum iiitransitivmn aan een ineervoudig subject, 
hij het verhum transitivum aan een meeiwoiidig logisch object gehonden 
(zie F. Boas, hij A. 0. von der Schuleiiburg, op. cii, p. 43). Een 
even groote rol speelt do al of niet suppletieve pluraliseering van het 
verhum in het Klamath, en ook hier richt do pluraliseering zich naar 
het subject van het onovergankelijke, maar naar het logische object van 
het overgankelijke werkwoord. Daar zioh echter hp de heoordeeling van 
het Klamath ten opzichte van de passiviteit een eigenaardige inoeihjk- 
heid voordoet, laat ik die taal voor het oogeiiblik ter zpde om er aan 
liet eiiide van iiiijn stiik even op tenig te komen. 

2) F. Boas, Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, ‘Washington 1911 
p. 658 sqq. 

*0 L, J. Fraclitenberg , in F. Boas’ Handb. of Am. Ind. languages. 
Part 2, Washington [1914 is het jaarlal van den overdruk; het deel 
zelf is nog niet verschenen], p. 356 sqq. 
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ten znicleii van cle Yuki-Inclianen en ten noordeii van de golf 
van San Pablo en die van San Praiicisco, vindt men supple- 
tieve meervouden bij dc iiitransitiva ^conienb ^loopen'^ 

^sfcaan^^ ^liggenb ^zitten', Hiaugen'^ 'sterven', en bij de transitiva 
‘^geven', 'etcn’^ ^ophangen', ‘dooden\ terwijl alweer clezelfde 
fegeling der ])luraliteit naar onovergankclijk subject en patiens 
is waar te ncmcn ^). Verbalc pli.iraalsn])pleiio is geenszins be- 
])erkt tot de talen, die ik ter sprake beb gebraclit^ maar ik 
wil naij alleen op zeer duidelijk~s])rekende gevallen beroepen. 
Voor mijn doel niet bruikbaar zijn die talen.; waar alleen bij 
intraiisitieve werkwoorden pluraalsupplotie is aangetoond^ aan- 
gezien bier de gramraatiscbe gelijkwaardigheid van bet onover- 
gaiikelijke subject met bet logiscbe object van bet verbum 
transitivum niet aan den dag komt^ en bet dus in znlke talen 
onmogelijk is langs dezen weg de passiviteit der overgaukelijke 
vervoeging te bewijzen. Op menig taalgebied zijn ecbter nog ge- 
beel aiidere wegen, die ons tot lietzelfde resultaat kunnen voeren. 

Toeii ik een jaar of tieii geleden voor de eerste maal bet 
voorrecht had om in Uw geeerden kring bet woord te mogen 
voeren^ tracbtte ik een der eigeiiaardigstc talen van Europa, 
liet Baskiscli^ of zooals bet door de Basken zelf genocmd 
wordt, de Eskiiara^ in enk(de groote lioofdtrekken voor II te 
scbetsen ^). Het bleek toeii, dat dezelfde pronoininale elenienten^ 
die bij bet iiitransitieve verbnin de rol van graniinatiscli sub- 
ject vervullen^ in de overgaukelijke verbaalvormen bet logiscbe, 
object aanduiden^ terwijl ten deele andere geincorporeerde 
voornaamwoorden als logisch subject, van licfc transitiove wcrk- 
woord fungeereii, een omsfeandigheid waaniit F. Mtiller^ V. 
Stenipf^ en H. Schuchardt terecht bebben geconcludeerd ^ dat 
het verbum transitivum van het Baskisch passief is gedacbt. 


1) A. L. Ivroeber, The laii/^uages of the coast of California north of 
San Francisco (Univ. of Calif. Puhl. in Am. Arch, anil EthnoL Vol. 9, 
No. 3), Berkeley 1911, p. 341 sqq. 

2) 6. C. Ulileiiheclj:, Karakteristiek der Baskische gramniatica (Tersb 
en Meded. Kon. Akad. v. Wetensch., Afd. Letterk. 4e Eeeks , DeeiyUl),, 
Amsterdam 1906. 
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Bijzondereii steun viiiclt deze opvattiiig in de aaiiweziglieid van 
een casus transitivus bij het iioinen en de onafhankelijke pxo- 
noTuina, een casus van mstrumeiitaal-aclitig karakter^ die tot 
de fanctie van logisch subject eeixer trausiiieve liaiideling bc- 
perkt is, in tegenstelling van den casus intransitivus, waardoor 
liet subject van bet onovergankelijke werkwoord eu liet logischo 
object van liet verbuin traiisiiivuin nadei* wordt te keimcu 
gegeven. Ik gebruik met opzet deze laatste uitdrukkijig, oradat 
de nomiuale of zelfstaiidig-pronoiniuale casus intransitivus 
eigenlijk sleclits ecu bijstelling is van bet in den verbaalvorm 
geincorporeerde iiitransitieve voornaainwoord. Een parallel van 
bet Baskisch in de casusop vat ting van agens en patieus,.eii 
de daarmede nauw samenhangende verdeeling van tweeorlei 
geajBdgeerde proiiOmiuale reeksen ii-ir-de conjugatie, is tot zekcre 
boogie de taal de Bcndier-TSuktsen in Noordoost-Siberie, wiev 
„casus insirunieiiti vcl aactoris'*'^ in zijii gebruiksvvijze sterk 
aan den Baskischeu casus transitiviis lierinuert, terwijl bun 
pronorniaale incorporatie, (^enigszins anders dan die in bet 
Baskisch, bet begrip d(3r al of niet transitievc activiteit tegeii- 
over dat van bet iiiactieve eu lijdeiide steli ^). Ook de Indo- 
germaauscbe ^y-nominatief en ?;^-accusatief, welke laatste bij de- 
neutrale o-stammen tevcns als nominatief dienst doet, makeii 
den indruk van oorspronkelijk transitiviis eii intransitivus, of 
misscliien activus en inactivus, te zijii gewcest, en daar de 
^-nominatief met den ^-genitief-ablatief verwant schijnt te zrjn, 
ligt bet voor de band om den Oer-Indogerrnaansclien ,y-casus, 
waaruit nominatief en geiiitief-ablaiief ziju voortgekomen, op 
eene lijn te stellen met den j?5-casas der Eskimo-talen, die 
tegelijk als casus van den traiisitieven ageiis en als geuitivus 
-fnngeert. Het zoude oiis editor te lang ophouden, indien wij 
ons op dit oogenblik wilden verdiepen in de moeilijke- pro- 
bleraen, die de p-casus van het Eskimo eu de daarmede, naar 
alle waarschijnlijkheid , gelieel of gedeeltelijk evenwijdige Oer- 


G, Bogoraz, Izvestija Imperatorskoj Akademii ISFauk X, 

p. 289. Slo. 
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Indogermaaiisclie .s-casus aaiiLieden^ cu daarom wil ik^ de 
hypotlietische voorgescbiedenis van onzeii eigen taalstam gelieel 
ter zijde lateiule, nog allceii opiiierkcn, dat v.oor niij liet 
passieve karakter van bet verbuiu transitivuin in bet Eskimo 
boven alien twijfel verbcveii is^ al laat zicli de passiviteit niet 
zoo goed uit de verbaalvorineu zelf alleiden aks 1). v. in bet 
Baskiscli eii bet TSuktJ^iseli. Deze buitsl;genocind(i talon hcbbeii 
ons eebier cen nieuw critcrium aan de baud gedaan, waaraaii 
wij in liepaalde gevalien de passiviteifc van bet overgankelijke 
werkwoord^ of van bet verbum actionis in Iiet algemeen, 
kuimen berkeiincn , zoodat lict lui onze taak is te onderzoeken^ 
of wij dit kenmerk ook in talen van Noord-Amerika knnneii 
aanwijzen. luderdaad wordt onze verwacliting geenszins teleur- 
gesteld. Wij viiiden immers in versebeiden talen van dat con- 
tinent volkomeii identiteit van cle pronominale elementenj die 
bet subject cler intransitieve , of altbans der niet-actieve, verba 
aanduiden, met de exponenten van bet logisebe object der 
transitieve conjugatie, in gebeele of gecleeltelijke tegenstelliiig 
met een andere reeks van geaffigeerde voornaamwoordeii, die 
als logiscb subject van bet overgankelijke werkwooxd, of, 
ruimer iiog^ van bet gebeele verbum actionis^ dienst doen. 
Waar^ g^^dijk in bet Baskiscli^ uitsluitend-transitieve en intran- 
sitieve pronominale elementeri tegeiiover elkaar staan ^ is alleen 
bet verbum traiisitivum passief in zijn opvattiiig, maar waar^ 
evenals in bet T^uktsiscli, de transitieve pronominale elementen 
tegelijk als logiscb subject der niet-transitieve verba actionis 
fungeeren , terwijl een andere groep van aangeheclite voornaam- 
woorden met de functies van subject der iiiet-actieve werk- 
woorden en logiscb object der verba transitiva belast is , zullen 
wij bet gansebe verbum actionis als passief gedaebt moeten 
bescbouwein In zulke talen zegk men dus niet alleen ^^door 
mij wordt bet gegeter/’ in plaats van „ik cet maar ook 

,^door mij wordt gegeten^^ en „door mij wmrdt gegaan^' in 
plaats van „ik eef' en ^^ik de niet-passievc constructie 
reserveerend voor verba, die een toestand, een boedanigheid, 
of lets dergelijks niet-actiefs te kenneii geven. 

VERSL. EN MED. AFD. LETTERK. 5^* REEKS. DEKL 11. ' . ,13: ' 
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Als wij nil ecus nagaan , welke taleii liet geiioemcle passivi- 
teits-criterium vertooneii, flan valt onze aandacht liet eerst op 
liet Tliiigit of Kolosisch^ dat langs de zuidoostlcnst van Alaska 
cn verder zuidwaarts langs de kust van Brifcsclx-Columbia tot 
aan liet Tsiinsliian wordt gesproken. In de verbale iiexie van 
liet Tlingit wordeu nainolijk tvvt^e gedecltelijk terschillcndo 
reekseu van proiioniiiiale voorvoegscds gebozigd, waarvan de 
eene bet logisclic subject der verba mdioiiis vorte.gcnwoorcligt^ 
onverschillig of deze al of niet eeii lugiscli ol)jcct hcbben, cn 
de anclcrc als iogiscli object der iransilieve veiBa eii als subject 
der niet-actieve werkwoorden gebruikt wordt ’). Volkomen 
analoog met liet Tlingit is de toestand in liet verwante Haida, 
waar ook ten decle verscbillende groepen van gcpraefigeerde 
voornaamwoorden op dezelfde wijze als actief^transitief en 
inaotief-passief in de conjugatie verdeeld zijn Bij liet be- 
sprcken der pluxaalsuppletie liebbeii wij reeds geconstateerd 
dat bet verbum transitivuin in bet Haida ])assief is voor- 
gestelcl, maar nu moeten wij op grond van de zooeven ge- 
noemde rolverdecling der geincorporeerde pronominale reeksen 
onze conclusie van straks over alle verba actionis uitbrcideiu 
In bet Atliapaskisch daarentegen hebben wij, voor zoover ik 
zien kan, geen voldoende gegevens om de passiviteit, die 
voor bet verbum traiisitivura nit de pluraalsii])pletie blijkt, 
ook aan alle andere verba actionis toe te keimen Ver- 


1) J. R. Swanton, in F. Eoas’ Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, 
Washington 1911, p. 170 sq. 

2) J, R. Swanton, in F. Eoas’ Handb. of Am. Ind. languages. Part 1, 
Washington 1911, p. 217. 256 sq. 

3) Ygl. de „suhjectieve” en „objectieve” pronominale aanhechtsek met 
de voorheelden, die him gebruik illiistreeren , bij P. E. Qoddard, Texts 
and analysis of Cold Lake dialect, Chipewyan (Anthr. pap. Am. Mns. 
Hat. Hist. X, Parts I and II), New- York 1912, p. 131 'sq. 136 sqq.; 
E. Sapir, Notes on Chasta Costa phonology and ihorphology (Univ. of 
Penns. Mus. Anthr, PaW. II, 2), Philadelphia 1914, p. 312 sqq. 
329 Rq([. Ik wil hier ook nog vermelden, dat er in liet Atliapaskisch 
vormen met onbepaald logisoh subject bestaan, die onmiddellijk als pas- 
sief kunnen worden herkend, in welke het logisclie object, dat het 
graminatisclie subject is, door de zoogenaanide „objectieve” reeks wordt 
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inoedelijlc eveiiwel representeereii het Haida en Iiet Tlingit 
den ouderen toestand van bet Na-Dene, en is de Atliapas- 
kisclie afdeeling van dieu taalstam ten opzichte van haar 
afwijkeiide eu weiuig kaiakteristieke distributie der geiiicorpo- 
reerdc pronoiuina minder oors])raiikelijk ^). Verlaieii wij nii do 
Na-Dciie-taleu eii slaaii wij ecu blik op bet Tsiuisbian , dan 
viiiden wij ouk bier twee groej)en van iiangndiccbte prouomiiuij 
niaar^ aiulers dan in bet Haida eu bet THugit, is bij de 
persoorisexponeiiten van het Tsinisliian de tcgeiistelling van 
traiisitief met intransitief waar te neinen '), zoodat in deze 
taal alleen bet overgaiikelijke werkwoord^ niet ecbter betonover- 
gaakelijke verbmn actionis^ als passief moet worden beseliouwd. 
TJit de pluralisecring is ons trouweiis reeds gebleken^ dat de 
traiisitieve conjugatie van het Tsiinsliiau eeii passief karakter 
draagt. Ook in bet Cbiiiook wordt bctgceu wij uit do pluraal- 
suppletie al geconcludeerd liadden door do persooasexponejiteii 
bevestigdj want boewel deze iu de aieeste gevallea gceii 
differeatiatie naar bun casaswaarde verlooiien, zijii altlians 
voor den dtu'dea persoon enkelvoLid, maauelijk en vrouwelijk, 
afzonderlijke pronominale voorvoegsels met transitieve en in- 
traiisitieve beteekeiiis aanwezig waaruit op zicbzelf reeds, 
indien wij geen aiidere gegeveiis baddcn, de passiviteit van 
bet overgaukelijke werkwoord zoude voortvloeien. Ecu grooter 
nitbreiding beeft de passiviteit in bet Muskogeiscli^ cen taal- 
stam in het zuidoosten der Vereenigdc Staten, die, wat de 
ingewikkeldheid der pronominale incorporatie betreft, nauwelijks 
voor ]iet Chinook, en voor het in dit opzicbt nog meer be- 
faamde Baskiscb, onderdoei Eveuals deze beide talen beeft 


aangeduid: zie E, Sapir, op. cii, p. 332 * P. E. (xoddard/riio iiiorpliology 
of the Hupa language (Univ. of Calif. PiiW. in Ain. Arch, and Etlinol. 
Yol. 3), Berkeley 1905, p. 35 s(i, 193 sq^. 

1) Ygl. E. Sapir, American Anthropologist N. S. 17, p. 54G. 

2) E. Boas, Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, ■Washington 1911, 
p. 383 sqq. 

3) E. Boas, Handb. of Am. Ind. languages. Part 1, Washington 1911, 
.p. 580 sq[. 
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het Mnskogeiscli namelijk ook de inlijving van liet indirecte 
proiiominale object in den verbaalvorm, terwij] in de meeste 
taalgebieden van Noord-Ainerika geen gclijktijdige aaiilieclitiiig 
van logiscb object en indirect object aan bet verbum is waar 
to nemeii. Voor onze doeleinden is lict ecbter niet noodzakelijk 
tbans verder over de inlijving van ,^dativiscbe’^ jnonomina te 
sprelceiij aangezieii difc verscliijiisel , lioe bclangrijk ook, geeii 
liolit kan werpen op het al-of-uiet-passiof-zijn van liet traiisi- 
tieve of van het zoogenaamd-actieve. werkwoord. Dat het 
gelieele verbum actionis in de Muskogeische taleii i)assief is 
gedacht, blijkb daarentegen duidelijk uit het feit^ dat er^ 
afgezien van de daticf-incorporatie, twee verschilleiide reeksen 
van geaffigeerde pronominale elemeiiteu in de coiijugatie ge- 
bruikt wordeiij waarvan de eene als logiscli subject der 
handelingswerkwoorden ^ de aiidere als subject der verba iii- 
activa en als logiscli object der verba transitiva fuiigeert ’). 
Eeii dergelijke ])assieve opvatting van liet verbiun actionis 
heerscht ook in de Sioux-ialeii, waarbij ik eenigszius langer 
zal moetcu stilstaau. Het is iinmers gewenscht U tenminste. 
uit ecu taalgroep de pronominale afTixen van het verbum 
m.eer in bijzonderlieden te (loan kennen^ eii dat ik daarvoor 
het Dakota en enkele daarmede verwante dialecten beb uitge- 
kozen , is oindat op dit taalgebied de vormen ineestal gemak- 
kelijk te aualyseeren zijn. Ik zal bij de bespreking van liet 
Siouisch^ in overeenstemming met mijn handelwijze ten opzichte 
van de traiisitieve conjugate in liet Algonkin. van de tot- 
nogtoe als actief geldeiide verbaal vormen steeds in de eerste 
plants de conventioneele vcrtaling geveii^ ook al is het mijn 
doel te bewijzeii, dat zij eigenlijk passief zijn. 

Tn het Dakota^ of Sioux in engereii ziu^ zijn^ behoudens 
onregelmatigheden waarop wij nog zullen terugkomen, duidelijk 
twee rijen van pronominale elementen in de conjugatie te 
oiiderscheiden ; de eeiie met actief-transitieve^ de andere met 


D E. (t. Speck, Some compai’ative traits of tlie Haskogian languages, 
Amerioaii Anthropologist N. S. 9, p.470sf]<]', (in het bijzonder p. 475 — i78). 



( 301 ) 


inactief-passieve beteukenis ^). AIs logiscli subject van bet ver- 
bum actionis, lietzij (lit verbuin transitief of intransitief is 
fungeeren voor den eersteii persoon enkclvoud wa- voor 

den t\ve(?den persoon enkelvoud ya- {’■ya-) ^ voor den inclu- 
sieven dualis welke clementen bij bepaalcle werk- 

woorden gepraefigeerd ,, bij andere geinfigeerd worden, De 
pluralis van den eersten persoon wordt door niicldel van bet 
ineervoudssufFix -yi van den inclusieven dualis afgeleid^ die 
van den tweeden persoon daarentegen is de van datzelfde plu- 
raalsuffix voorziene enkelvoudsvorm. In den derden persoon 
is er geen bepaald voor- of invoegsel^ maar verscbijnt de 
onverraeerderde werkwoordstam in bet paradigma van bet enkel- 
voud ^ terwijl ill bet meervoiul^ niits bet verbmn op een wezen 
der bezielde klasse betrekking beeft^ bet suffix aan dien 
zuiveren verbaalstam wordt gebecbt. De intransitievc vormen 
van haika ^binden^ zijn dus wakaska bk bind\ yakaska ‘jij 
bindt^^ ka^ka ‘bij bindt^^ it^'^kaska %ij (jij en ik) bindenb 
n^'^kaskapi Vij bindeii’^ ijakaikapi %ijl. bindt’, kaikapi. ‘'zij 
bindenb AIs voorbeeld van infigeering kan niano'^'^ Stolen’ dienst 

1) Ygl. oiiitrent de pronoiiiinale afTixen van liet Dakota S. R. Riggs, 
Dakota grammar, texts, and etlinograpliy (Coiitiilmtions to North Ame- 
rican ethnology, Yol. IX), ’Wasliington 1893, p. 12 — 17. 26 — 36; 
!P. Boas & J. R, S wanton, in F. Boas’ Handh. of Am. Ind. languages, 
Part 1, 'Washington 1911, p. 908 — 914. Reeds vroeger heh ik in de 
letterkundige afdeeling der Koninklijke Akadeinie (zie Yersl. en Meded. , 
4e Reeks, Deel YIII, p. 21. 31. 33) de persoonsaflfixen van het Dakota 
ter sprake geh raclit, en wel naar aanleiding van de tegenstelling tus- 
schen verhum transitivum en verhnm intransitivum in liet Baskisch- 
Het toenmaals door mij onitrent het Dakota-verbum opgemcrkte is 
in hoofdzaak juist, al heh ik niet heboorlijk doen nitkomen, dat de 
tegenstelling , welke bij de persoonsexponenten is waar te nemen, eerder 
die is van actief-transitief en inactief-passief dan van zuiver-transitief 
en ziiiver-intransitief, zoodat het parallelisme met het Baskisch sleclits 
tot zekere hoogte opgaat. De overeenkomst wordt echter grooter, als wij 
bedenken, dat zeer vele intransitievc verba actionis altlians potentieel- 
transitief zijn. 

2) Somtijds wordt in liet Dakota als verbum actionis behandeld, wat 

wp eerder als toestands- of hoedaniglieidswerkwoord zouden voelen. Dit 
geldt b.v. van f’i ‘wonen’ (loatH ‘ik woon’), duzaha'^ ‘snel (zijn)’ {yjadu- 
zaha'^ ‘ik ben snel’). ,, ,, ! , : 
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(loen: ‘ik stec^r, maijand'^ "jij stcelt'^ mcmo^^ 'hij steelt’^ 

‘UunC^no^ ^wij (jij eii ik) stelen’^ Hvij 

^gijl. stcelt^ mano^'^pi ^zij stelenk Zooals uit de vergelijking 
van clcze vormen met do trnnsitieve eii inactieve paradigma^s 
zal blijkcU; is de iutransiiicve liandcding van toalaSka^ maioaud^'^ 
enz. eigcnlijk passief gedaclit, on zonde de juiste vertaling 
moeten luidcii ,/loor mij^ rcsp. jou , liem^ ons beiden, ons^ 
ulieden^ lion^ wordf; gebondoii” of ,^gestolen'k Do tweede, 
inactief“j)assiovo^ r('eks van geafllgecrde pronoinina wordt name- 
lijk geb(‘.zigd om lujt logiscli object van de transitievc liaiule- 
ling (311 liot subj( 3 ct van bet inaoiitjve toestaiids- eii lioedanighoids- 
w{ 3 rkwoord nit te dnikken, waaruit voortvloeit dat de affixen van 
deze reekS; die in bet verbum transiiivum tocli zeker wel dezelfde 
waarde zulleu bebben als in bet inactieve werkwoord, bet gram-* 
matiscbe subject representceren. Maar dan blijft oiis iiiets anders 
o^ver dan aaii de eerste reeks ^ die van bet logiscbe subje( 3 t 
eener al of niei transitieve aotie^ ecu insinimentaal-acbtige 
casuswaarde toe te keniien , on bet gansclie verbum actionis 
grammatiscb als passii^f te bescbouwen. Nog duidelijker zal U 
dit worden^ als ik, iia eerst de inactief-pa>ssicve affixen te 
bebben besclirevcn, bet bijna volkomen parallelisinc tusscbeii 
bet logiscli object der transitieve, en bet subject der inactieve 
conjugatie in bet liclit stcl. De tweede reeks van pronominale 
alfixen in liet Dakota- verbum is dan als volgt. Voor den 
eersten persoon singularis gebraikt men bet affix 7^.(1- [-77ia')^ 
voor deii tweeden persoon enkelvoud 'ui- {-ni-), voor den 
inclusieven dualis 71^^- tervvijl de pluraliseering weer 

overal plants beeft door toevoeging van bet suffix -jn aan den 
verbaalvorrn. De pluraiis van den eersten persoon •wordt 00k 
bij bet verbum inactivum van den inclusieven dualis afgeleid. 
Voor den derden persoon bebben de toestands- en hoedanig- 
heidswerkwoorden geen subjectsexpoiient, en in overeenstemming 
biermede is liet ontbreken van een affix voor bet logisch object 
van don derden persoon enkelvoud in de transitieve conjugatie, 
maar een meervoudig logisch object vrordt door bet element 
{-iviaa-) nitgedrulct, dat eigenlijk een nomen is en 
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^meiisclielijk wezen^^ beteekeut. Tn do overgaiikelijke ver- 
voeging gaan de affixon dor tweede reeks steeds aan die cler 
eerste vooraf, eveiiwel ]iiot deze restriction dat het element 
hetzij liet iiiactief-passicf is of als logisch subject van 
eeii verbum actioiii^ fiuigeortn g(U’egeld voor den exponent 
van den tweedeii persoon u’-ordt geplaatst. Nog eeii eigeu- 
aardiglieidn die wij inoeteii vermeldeiin is dat men nooit den 
agens van den eersten persoon met den patiens van den tweeden 
persoon verbindt, maar in stede van een samengesteld 
altijd eeu niet te analyseeren element ci- zal gebruiken, Omtrent 
de pkiraliseering in bet transitieve verbum valt op te merken^ 
dat waar zoowel agens als patiens meervoudig zijn^ liet teeken 
-pi sleclits eenmaal aan den verbaalvorm wordt geheclit, zoodat 
er in bepaalde gevalleu geen uiterlijk keiiteeken is^ waaraan 
wij kuniien zien ^ of liet logisclie subject als een singularis of 
als een pluralis moet worden opgevat. Dit geldt iiamelijk van 
de vorrnen als nicaikapi liij bindt ul/ en ‘zij binden ul/_, 
^i^^kaskapi ‘luj biiidt oils' en ‘‘zij binden oils' (maar ook ‘'wij 
binden liem' en ‘'wij binden’) yahaskapi ^jij bindt oris’ en 

^gijl. bindt ons'. Yoor liet gemak vertaal ik de vormeu alweer 
op de conveutioneele wijze. Na deze iioodzakelijke vooraf- 
gaande opmerkingen lean ik er toe ovevgaaii om u de inner- 
lijke overeenkoinst tusscheii het inactieve en het transitieve 
verbum, als ook^ aaii den anderen kant, die tusschen het 
transitieve verbum en het niet-overgankelijke verbuiti actionis , 
te doen zien : 

mayakaBa. ‘mij jij bindt' (% door jou word gebonden'), 
vgl. waia ^ik sterf niawask ^ik ben goed\ maar ook yakaska 
^jij bindt' ('door jou wordt gebonden’). 

makaska ‘'mij (liij) bindt' (‘ik door hem word gebonden', 
met virtueele aanwezigheid van den agens), vgl. als boveii 
mata^ mawaste^ maar ook kaBa ‘(hij) bindt' {^door hem wordt 
gebouden'; met virtueele aanwezigheid van den agens). 

. mayakaskapi ^mij gijl. bindt’ (‘ik door ul. word gebonden'), 
vgl. als boven maUi^ mawastej maar QQkyakaikapi^^i\\^ bindt' 
(‘’door uL wordt gebonden'), , , 
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mahtikajpi 'mij (zij) Linden^ (^ik door hen word gehonden’, 
met pluraliseering van den virtueel aaiiwezigen ageiis), vgh 
als ho veil matay mawasky rnaar ook kaSkapi ^(zij) biiiden’ 
(kloor hen wordt gebonden^, met pluraliseering van den vir- 
tueel aaiiwezigen agens). 

UcaSkd ^jou ik bind’ (^jij door inij wordt gebonden’) onttrekt 
zich door zijn onanalyseerbaar praefix met comjilexe beteekenis 
aan bet paralleliKsine. 

niouska ‘jon (hij) bindt^ (^jij door hem wordt gebonden^, 
met virtiieele aaiiwezigheid van den agens)^ vgb nita ‘jij 
sterft’, ^liwasie ^jij bent goed’^ maar ook ka'ska^ als zoo straks. 

u'^Hiicaskapl Svij jou bindeu’ (‘door ons jij wordt gebonden^), 
vgl. als boven oiUay niwaitCy maar ook u'^kaSkapi Vij binden’ 
(^door ons wordt gebonden^). 

niSaikapi ‘jou (zij) binden^ (‘jij door hen wordt gebonden^ 
met pluraliseering van den virtueel aanwezigen agens)^ vgl. 
als boven niia^ nuoaHoy maar ook kaskapi^ als te voren. 

loakaSka ‘’(hem) ik bind’ (‘hij door mij wordt gebonden’, 
met virtueele aanwezigheid van den patiens), vgl. ia ^(hij) 
sterft^, wa^!e ‘(liij) is goed’ (met virtueele aanwezigheid van 
bet subject), als ook het intransitieve wakaSka. 

yaka^ka ^(hem) jij biudt’ (‘‘hij door jou wordt gebonden^, 
met virtueele aanwezigheid van den patiens, vgl. als boven 
ta^ waste y als ook het intransitieve yakaska, 
kaika ^(hem) (hij) bindt^ (‘hij door hem wordt gebonden^, 
met virtueele aanwezigheid van patiens eiragens), vgl. als 
boven tuy wastSy als ook het intransitieve kaska, 

%^^'kalkapi ‘wij (hem) binden’ (‘door ons hij wordt gebonden’, 
met virtueele aauw^ezigheid van den patiens), vgl. als boven 
ta, wastCy als ook het intransitieve %^'^kaskapL 
yakaskapi ‘(hem) gijl. bindt^ (‘hij door ul. wordt gebonden’, 
met virtueele aanwezigheid van den patiens), vgl. als boven 
t'C^y was/Cy als ook het intransitieve yakaskapi. 

kaskapi ‘(hem) (zij) binden’ (‘hij door hen wordt gebonden’, 
met virtueele aanweziglieid van patiens en agens), vgl. als 
boven ta^ %oastey als ook het intransitieve kaskapi. 
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n^ydlcaSkapi ^ons jij bindt' (Vij door jou worden gebonden^), 
maar ook ^oiis gijl. bindt’ (‘wij door ul. worden gebouden’)^ 
vgL %0'^tapi ^wij sterven’^ n^waHe^n Svij goed'^ eri aan den 
aiidereii kaiit de intransitieve vormen yalmSka^ yakaikapi. 

u^'^kaskapi "^ons hij bindt’ (‘wij door liein w^orden gcbonden^ 
met virtueele aanweziglieid van den agens)^ maar ook ‘^ons zij 
bindeii^ ('wij door ben worden gebonden’, als te voren)^ vgl. 
als bo veil n^^tapi^ u^hmsfepi^ en aan den anderen kant de 
intransitieve vormen kaika^ kaSkapi. 

cicaskapi ^ul. ik bind^ (^gijb ''J^ordt gebonden’) 

onttrekt zicb door zijn onanalyseerbaar praefix met complexe 
beteekenis aan bet parallelisme. 

nioaskapi ‘’ul. (bij) bindf (gijl. door hem wordt gebonden’, 
met virtueele aanwezigbeid van den agens), maar ook ‘'ul. zij 
bindeii’ (^gijb door ben wordt gebonden\ als te voren), vgl. 
niiapi ‘’gijl. sterft'^ niwastepi ^gijb zijt goed’j en aan den 
anderen kant de intransitieve vormen koska^ kaikapi. 

u^'^nicaSkafji ‘wij ul. binden’ (^door ons gijl. wordt gebon- 
clen’), vgl. als boven nUapiy niwaSfepiy en aan den anderen 
kant het intransitieve ti^^kaskapL 

wioawakaska ^hen ik bind’ (^zij door mij worden gebonden^)^ 
vgl. het intransitieve toakaika. 

wicayakaika ‘hen jij bindt’ (‘zij door jou worden gebonden^b 
vgl. bet intransitieve yakaika. 

wicakaika ‘hen (bij) bindt’ (‘zij door hem worden gebonden’), 
vgl. het intransitieve kaska, 

wiSu^haika ‘hen wij beiden (inch) binden^ (‘zij door ons beiden_, 
inch, worden gebonden^), vgl. het intransitieve %^haSka, 
wiciiP'hciskapi ‘hen wij binden^ (‘zij door ons worden gebon- 
den’), vgl. het intransitieve u^kaakapi. 

wicayakaikapi ‘hen gijl. bindt’ (‘zij door ul. worden gebon- 
den’), vgl. het intransitieve yakaskapi. 

wicakalkapi ‘hen (zij) binden’ (‘zij door hen worden gebon- 
den’), vgl. het intransitieve kaskapi. 

In de vormen met wicii- komt het parallelisme, dat in het 
algemeen tusschen de transitieve conjugatie en yieA 


( 206 ) 


iuactivum is waar te nemen, niet voor den dag, aangezien dit 
eigenlijk nomiiiale voorvoegsel tot het verbum transitivam 
beperkt is eii geen pluraalteeken vereischt, zoodat wioawalcaiica, 
wicctyaJcaika^ iviSakaSkaj uoioiC^ka^ka^ in tegensfcelling met 
‘‘zij sterveub toaSie/A ^zij ziju goed’, liet aclitervoegsel -pi 
missen. In wlH^'^kaSkapi ^ wicajjakaSkapiy wlcahaikapi plurali- 
seert dit suffix bet logischo subject. 

Dezelfde properties, die wij zooeven bij voorvoeging der 
persoonscxponeiiteii gecomstateerd liebbeii, bestaan ook waar 
die exponciiten in den als eiymologisclie eenlieid gevoelden 
verbaalstam, met splitsing van dien stain in twee deelen, 
Worden ingevoegd. Zoo zijn b.v. mainajjano^'^ bnij jij steelt^ 
('ik door jou word gestoleii*') mamano'^'^ bnij (liij) steelt^' (^ik 
door hern word gestolen'), manind^ ^jou (liij) steelt’ (‘jij door 
bem wordt gestolen**), grammatiscli van gelijkenaard als amasniy 
‘ik herstel, a^tisnl ‘jij lierstelt’ bij ami ‘herstellen Van een 
ziekte, bijkomen van een hevige aandoeuing^ of met dam.akoia 
‘ik ben een Dakota^ damkota ‘jij bent een Dakota', terwijl 
’eveneens het verband met mayano^^ ‘jij steelf (‘door jou wordt ge- 
stolen'), mand^^ ‘(hij) steelt’ (‘door hem wordt gestolen") onmiddel- 
lijk zichtbanr is. Niet alle werkwoorden echter vertooneu de per- 
sQonsexponenten, welke wij tot dusver hebben beliandeld, cn die 
in znlk een overgroote meerderheid van gevallen gebruikt wor- 
den, dat men ze veilig als de normale geaffigeerde proiiomina kan 
beschouwen. Wij komen dus nu aan de onregelmatiglieden, die ik 
straks met een enkel woord heb aangeduid. In elk geval moet 
vermeld wordeii, dat de verbaalstam men, die met yay yoy yu 
beginnen, belioudens heel enkele uitzouderingen, eigenaardige 
pronominale voorvoegsels vertoonen, die in het Santee-dialect 
voor den eersten persoon md- y voor den tweeden pei^soon d- 
luiden , na welke praefixen de begin-y van den stam verdwenen 
is ^). Daar de bedoelde verba, althans volgens Dakotaropvatting, 
zonder eenige excei)tie liandelingswerkwoorden schijnen te zijn, 


1) Het Teton-dialect lieeft hH- voor den eersten, en Z- voor den twee- 
den persoon. 
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zullen wij aan de 2:)raefixen vul- en . d- verinoedelijk "een actief- 
transitieve waarde iiioeten toekeniien, zoodat ons dan meis in 
den weg staat om do constructie van ilezo verba als passief 
te bescliouwen, lietgeeii niet goed mog(ilijk zou zijn, iiidieii 
er ook eclite inactiva onder aanwczig waren. Een aiider ver- 
scliijnsel, dat ik even wil aansti])pen, is dat bij de met een 
Idiuker beginiiende verba inactiva sleclils de coiisonanten m- 
en n-j in plaats van ma- en gepraefigeerd wordein Moei- 
lijker te vcrklaren is de infixie van eerste- en tweede-persoons- 
eleinenten -am- en -an- in de conjugatie van bet verbnrn 
"doen^^ en de aclitervoeging van -mi in den eersten^ en -ni 
in den tweeden persoon der verba (-&’^-) ‘denken^ en 
^als kleedingstuk drageid “), want bier hebben wij tocb 
blijkbaar met potenticel of reeel transitieve verba actionis te 
maken^ bij welke de uitdrukking van bet logiscbe subject 
door elementen^ die blijkbaar met de inaciief-passieve affixen 
in verband staan (reap, identiek zijn)^ zeer bevreemdend is. 
Maar dit is ook bet eenige, wat met mijn algeraeene opvatting 
van bet verbnrn transit! vum en bet in transitieve verbum actionis 
in bet Dakota niet scbijnt te strooken. Ik zal er mij bij moeten 
neerleggen^ dat er ecu rest., zij bet dan ook een zeer kleine^ 
overblijft, waarmede ik geen weg weet. Wcl zijn er nog enkele 
onregelinatige werkwoorden met zeer grillige afwijkingen van 
de gewone typen, maar onder die afwijkingen is niets wat met 
mijne denkbeelden oratrent passiviteit in botsing zoude koxnen, 
om welke reden ik bet niet noodig acbt ze alle onder XJwe 
aandacbt te brengen. Ook bestaat er tbans voor mij geen reden 
om over de incorporatie van bet indirecte object in bet Dakota- 
yerbuin nit te weiden, of om mij in gissingen te verdiepeii 

1) Voor 4k denk’ ; 2 egt men -ca^rni^ voor ‘jij denkt’ terwijl 

de derde persoon Inidt. Ook in den inclusivns en den eersten persoon 
plnralis vinden wij ?, niet a. Het spreekt vanzelf, dat wij den stam- 
vorm met i ook in den derden persoon meervond aantreffen. 

2) De eerste en tweede persoon enkelvond van hebben een h aan 
het begin: hPhni^ hP^ni. Hetzelfde geldt natuurlijk van .den tweeden 
persoon plnralis, die iminers door iniddel van het suffix -jpi van den 
correspondeerenden enkelvoudsvorm is afgeleid. 
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ointrcnt den oorsprong der affixen toe- {-we-) en ye- {-ye-)^ die 
belialve het logisclie subject ook de betrekldng representeeren 
tot den persoon^ ten opzichte vaii wien de liandeling geschiedt, 
en die blijkbaai* met wa- en ya- samenliangen. Alleen wil ik 
met een enkel woord releveeren, dat de vormen met gein- 
corporeerd indirect object voor een groot gedeelte door bet 
element M- {-hi-) gekennierkt ziju; zoodat de meening van. 
Riggs^ dat we- en ye- uit wa-hi- eu ya-kl- ontsta.an zouden 
wezeiij op ziclizelf )iiet onaannernelijk scbijiit^ al zijn er mis- 
scliion van een taalvergelijkeiul staudpunt bezwareii tegeu in 
te brengen. Hctzelfde geldt van zijn verinoeden^ dat de affixen 
ml- en ni-, die bet indirect object van den eersten eu tweeden 
persoon in vormen met een virtueelen agens van den derden 
persoon aanduiden^ tot ^ma-hi- en ^ni-M- berleidbaar zouden 
zijn. Een sainengestelde vorm van Id- is kici- {-Idci-) in de 
beteekenis ^mor^ of "’ten bate van^^ dat wel te ondersebeiden 
is van een gelijkliiidend pracfix^ dat ^samen niet^ beteekent. 

Het is sointijds de taak van den grammaticiis zijn toe- 

lioorders door dorre zandwo(^stijnen of door zilte steppen te 
voeren^ indie.n liij met ben de blinkeude stad van bet etbno- 
psyebologiscb inziebt ’vvil bereiken^ maar bij zal zeker ver- 
standig doen zoo reebt mogelijk op zijn doel af te gaan. 

Eaarom wil ik bij de behandding der overige Siouische 

dialecten, die liog ter sprake moeten komen^ minder uitvoerig 
zijn^ betgeen te meer gerecbtvaardigd is^ daar zij in de ver- 
deeling der pronominale reeksen in boofdzaak met bet Dakota 
overeenstemmen. Zoo gelden b.v. in bet Hidatsa als actief- 
transitieve ex2)onenten van den eersten en tweeden persoon 
enkelvoud de affixen wa- {-wa^ -ma-, m-) en da- {-da, 

-da-^ ad-y d-)^ die in bepaalde gevallen gepraeligeerd^ in andere 
geinfigeerd of gesnffigeerd worden^ terwijl mi- {m-) en di- (/^) 
de correspondeerende inactief-passieve pronominale affixen zijn. 
In tegenstelling met de voornaamwoordelijke aanhecbtsels, die 
lict logisclie subject vertegenwoordigen^ worden w.i- (w-) en 
di- {d-) uitsluitend gepraefigeerd^ en hetzelfde geldt van bet 
derde-persoons-element i-^ dat in bet transitieve verbum bet 
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logisclie object aandaidt^ zonder evenwel ooit als subject van 
liet verbum iiiactivum te fungeeren. Uit lietgeen ik gezegd 
heb^ zal reeds voldoeiide de passieve opvattiiig van bet verbum 
transit! viirn^ en in liet algemcen van bet verbum actionis, in 
liet Hidatsa zijn geblcken en daaroin kan ik tlians, alle 
nadere bijzonde.rlieden ter zijdc latende, tot de besprekiiig van 
andere toiigvallen overgaan. In lict Ponca wordt liet logisclie 
subject van liet liandelingswerkvvoord in den regel door a- 
voor den eersteii persoon^ voor den tweeden persoon, en 
voor den inclusivus uitgedrukt,, in tegenstelling met liet 
logisclie. object der verba transitiva en liet subject der inactieve 
wcrkwoordeii, waarvoor in den eersten persoon in den 
tweeden (tl-^ en in den inclusivus wa- gebezigd wordt. Door 
iniddel van liet suffix dat in fiinctie gelieel met bet Dakota- 
aclitervoegsel -^n overeenstenit, worden vcrbaalvoriuen in bet 
Ponca gepluraliseerd^ eii^ zooals wij ook zouden verwacbten^ 
geldt de met bet jduraal suffix voorziene inclusivus als eerste 
persoon meervoud. In dit opziebt staat bet Ponca nader tot liet 
Dakota en andere Sioux-taleii dan tot bet Hidatsa, waar geen 
inclusivus en geen pluraalsufflx aanwezig is, en ook spcciaal 
op sommige punteii der transitieve conjugatie sluit bet Ponca 
zicli zeer nauw bij bet Dakota aan. Groote overeenkomst met 
geiioemde taleii vertoont ook bet Winnebago, waar met actief- 
transitieve functie in bet regelmatige werkwoord ha- den eersten 
persoon, ra- den tweeden persoon, en den inclusivus 
represen teerfc, terwijl de iiiactief-passieve tegenbaiigers van deze 
praefixen en wahga- luiden. Ook in dit dialect beeft 

pluraliseeriiig van verbaalvormen plaats, en wel door middel 
van bet suffix -xoi, behalve in den derden persoon, waar bet 
meervoud door aebtervoeging van -ire gevormd wordt, en ook 
bier beriist de eerste persoon pluralis op den inclusivus. Het 
Ponca en bet Winnebago bebben beidc een praefix wa- (dat 
in eerstgenoemde taal na bet voorvoegsel zijn klinker 

1) YgL W. Matthews, Etbnograpliy and philology of the Hidatsa 
Indians (U. S. G-eoL and G-eograph. Survey, MisceU. Publ. 7), 
Washington 1877, p. 99. 108 sqq^. 115. 
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nasal eerti) om liet meervoudig logiscli objecfc van den derden 
persoon aan te duiden. Verdere details, hoe belangrijk ook 
voor de taalvergclijkiiig, belioevon ous im niet bezig te houden, 
daar wij immers ook zondcr daariu te treden tot het inziclit 
koinen, dat de ovorgaukelijke eii onovorgankelijke liandcliugs- 
werkwoordeii van deze dialecten passicf gcdaclifc zijn Er 
ziju nog andere Sioiix-taleu, inaar bij gebrekc aan nicer ge- 
gevciis dienaangaaiide zal ik mij tot. twee dnnrvan, het 
Tutelo eii het .Catawba, uiocteu beperkeu. Wbit Iiet sedert 
180 S iiitgestorven Tutelo betreft, dat eeimiaal door ecu stain 
in Virginia on Nourd-C-arolina werd gcsproken, zijii wij door 
een artikel van Horatio Hale eenigennate iiigeliclit ^). Evenals 
in liet Dakota enz. is do aanwezigheicl van actief-transitieve 
eii inacbief-passieve reeksen te constateereii. Voor het logisclie 
snbjetJt der transitieve en intransitieve verba actionis geldt wa- 
(-te-) in den eersten, ya- {-ycL’) in den tweeclen persoon, inaar in 
den eersten persoon meervoud is er e(*n grooter versclieidenheid 
in den vorm der pronorainale affixeii, die inisscbien ten deele 
verklaard lean worden uit gebrekkige waarneming. Ook valt 
ons op, dat Hale niet tusschen den iiiclusieven dualis cn den, 
zpowel iiiclusieven als exolasioven, eersten persoon pluralis 
onderscheidt. Verinoedelijk tooli zal op dit punt de toestaiid 
in kefe VCixtelo analoog geweest zijn aan dien van de overige 
Siouische tongvallen. De inactief-passieve exponent van den 
eersten persoon is ml- (-w.?'-), die van den tweeden persoon 
yi- terwijl oinlreiit den eersten persoon meervoud vol- 

komen hetzelfcle geldt wat ik aangaaiide cle correspondeerende 
actief-transitieve eleinenten hob opgemerkt. Uit de gegevens 

U Vgl. voor het Ponca en het Winnebago P. Boas, Handb. of Am. 
Ind. languages, Part 1, Washington 1911, p. 914 sqq. 922 sqq,>, 

2) Een zeer belangrijk, inaar grammatiseb nog niet bewerkt, Biloxi- 
materiaal vinden wij })ij J. 0, Dorsey & J. E. Swanton-^ A dictionary 
of the Biloxi and Ofo languages accompanied with tliirty-one Biloxi 
texts and numerous Biloxi phrases (Bureau of American Ethnology, 
Ball. 47), Washington 1912. 

■’) FT. Kale, The Tutelo tribe and language (Proceedings of the Am. 
Philos. 8oc. VoJ. XXT, 114), 1888. 
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van Hale schijnt i miners te blijken , dat de actief-traiisitieve 
eerste-persoon-meervouds-affixen ook iiiactief-passief gebruikt 
werden. Ook omtrent de verscliillendc wijzeii, waarop de plu- 
raliseering van bet workwoord plaats liad^ is het niterst inoeilijk 
zicli op grond van Hale’s mededoclingeii ecu deiikbeeld ie 
vormen. Tii elk geval is zijn nuiteriaal voldoeiide om tot de 
passiove ojivattiiig van bet al of niet oviirgankelijkc verbiim 
actionis te besl niton ^ aangezien de graminatisclie gelijkwaar- 
digbeid van bet logiscbe object dor traiisitieve, en bet subject 
der iiiactieve conjugatie oiimiskcnbaar is ^). Eer ik van bet 
Tntelo afstap, wil ik nog even verinelden, dat de jpronominale 
elementen van beide reokseii bij bepaaldc werkwoorden ge- 
praeligeerd^ bij andere ingevoegd worden, lioewel met deze 
beperking, dat do afFixen van den eerslen persoou meervoud 
in den regel, zij bet ook niet altijd, vuoraan slaan. llotlaatste 
Siouiscbe dialect, dat ik in dit verband wilde aanroereii, is 
het wegkvvijuende Catawba in York County (Zuid-Carolina), 
waarvan bet cen en auder door Gatschet^) is opgeteekend. Hit 
zijn materiaal krijgt men den indruk, dat de scberpe gebruiks- 
orngrenziiig van tweeerlei persoonsaffixeii met versohilleude 
casuswaarde, di(‘ wij in de verwante talon bebben waargeno- 
men, in het Catawba bijna gelieel is wcggedoezeld, inaar ver- 
moedelijk zal die indruk, als wij wat meer van deze taal te 
weteii zijn gekomeu, zicb nog wcl eenigszins -wijzigeii. Voor 
bet oogenblik moeten wij er ons bij neerleggon, dat de pronomi- 
nal e aanbeclitsels van het Catawba ous geeii inziclit geven in 
den aard van bet verbum actionis. Maar zelfs indien het op 
den duur raoclxt blijken, dat bet Catawba in zijn conjugatie 
aanmerkelijk van alle overige totnogtoe behandelde Sioux- 
talen verscliilt, dan zal onze bescliouwingswijze van bet verbum 


1) Al wat mij in liet materiaal van Hale twijfelaclitig toesclieen, lieb 
ik weggelaten. Daarom is door my geen gewag gemaakt van de niet 
behoorlijk gestaafde varianten of equivalenten der in den tekst gcnoemde 
•pronominale affixen. 

2) A. S. Gratschet, Graramatic sketch of the Catawba language, Ame- 
rican Anthropologist N. S. 2, p. 527 sq^q. 
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(lier talen niettemin dezalfde blyven^ en zullen wij moeten 
aaimemen, dat liefe Catawba van liet door de taalvergelijking 
als zeer oud gewaarborgde type, dat ik U aan liet Dakota 
heb gedemonstreerd, langs eigen paden is afgeweken. 

WiJ hebben gezien^ dat in vele taleii van Noorcl-Amerika 
bet verbtim aotiouis of^ meer beperkt, het vcrbiiin traiisifcivum 
passief is gedacbt, en er zijn zcker nog veel andero talen in 
dat conHnentj waarvan lict,Z(dfdc zoude kiinnen gezegd worden^ 
indien wij over ineer en betor inateriaal konden besclukken. 
Maar wij luddjen gem r(‘obt uin aan bepaalde talen verkregeii 
resnltateii zonder speciaal onderzoek te gcneraliseeren. Yoor 
elkeii taalstam, ja zelfs voor elke taal in bet bijzonder, nioet 
de aard 'van het liandelingswerkwoord^ zoowel van het over- 
gankelijke als van bet onovergankelijke; afzonderlijk worden 
onderzoobt. Reeds nu weten wij^ dat er in Noorcl-Amerika 
ook inlieerascbe talen zijn^ waar het verbum actibnis^ altlians 
tegenwoordig^ actief geclacht is. Dit geldt b.v. van bet 
Maidu^ een Galifornisclie taal van lict biiineuland en van het 
Klamath in zaidwestelijk Oregon die bij het nomen en prono- 
men een ecliten ,,eersLen naamval” bezitten, in tegenstelling met 
een casus van het grammafcisch object ^). Volkomen als in het 
liistoriscbe Indogerniaansch ! Maar gelijk in onzen taalstam de 
nominale en pronominale flbxie nog sporen draagt van een 
ouderen toestand, waar casus transitivus en casus intrausitivus^ 
of misschien casus activus en casus inactivus^ tegenover elkaar 
stoiuleji, en het verbum transitivuin^ zoo niet het geheele 
verbum actionis, passief in zijn opvatting was^ zoo kunnen 
ook talen als liet Klamatli en het Maidu een periode gekend 
hebben, die het transitieve verbum, of het handelingswerk- 
woord in het algemeeii, passief concipieerde. Daarop wijst in 


D R* B. Dixon, in D. Boas’ Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, 
Washington 1911, p. 711 sq. 713 sqq. 

-) A. S. (xatschet, The Klamath Indians of Southwestern Oregon 
(Contrihutions to Kortli American ethnology, VoL II), Part 1, Wash- 
ington 1890, ]). 470 sqq. 507 sqq. 528 sqq. 536 sqq. 

In het Klamatli fiiiigeert deze ook als casus van het indirect object. 
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het lOamaHi vooral zeer cluiclelijk de gebruikswijze van de 
meervoudsvorinen bij liet transitieve verbuin^ die overeeiistemfc 
met het gebruik van den pluralis in het zoiider eenigen twijfel 
passief gedachte overgahkelijke werkwoord van het Tsimshian ^). 

De pronoiniiiale eleinenten in de conjugatic vertegenwoor- 
digen, zooals wij reeds ineerrnaleu liebbon te keimen gegeven^, 
een be.paalde casuswaardc. In de tal(*n met passieve voorstelling 
van liet zoogoiiaamd-aeiiove , of althans van het transitieve, 
verbum zijn bij de i)ronominale tocvoegsols duidelijk twee 
casuswaardeu te ondei’sclieiden , tiamelijk die van een casus 
energeticus eii die. van eeu casus inertiae. Elk van deze beide 
doet zich voor in twee varieteiten^ iiaarmate liet geheele 
verbum acfcionis, of sleclits het transitieve verbum passief is 
voorgesteld. De energeticus nainelijk kan eeu casus transitivus 
wezen, zooals b.v. in het Baskisch, on lieeft daii eeu casus 
in transitivus tot tegenhanger; of hij kan als casus van het 
logisclie subject in alle handelingswcrkwoordeu een casus activus 
zijn, zooals b.v. in het Dakota^ in welk geval hij tegenover 
een casus inactivus kan worden gesteld. Het wezen van cleu 
casus inertiae, zij hij intransitivus of inactivus , is gernakkelijk 
te doorgronden. Met is de casus van den of het buiten zijn 
wil en zonder zijn toedoeii in een bepaalden toestaiul verkee- 
rende of komende, hetzij onder den invloed van een sterkcre 
of iets sterkers, hetzij als het ware vanzelf. Maar wat is de 
eigenlijke aard van don energeticus? Hij is een casus van 
instrumentaal-achtig karakter^ maar niottemin duidelijk van 
een gewonen instrumentaal te onderscheiden. Men izoude den 
energeticus den casus van het primaire instrument,* den ge- 
woneu instrum entalis dien van het secuiiclaire instrument kun- 
nen noemen. Voor het primitieve taalgevoel is de eigenlijke 
agens een verborgen macht. Deze werkt door middel van den 
schijnbaren agens, het primaire instrument, dat zelf weer ge- 
bruik kan maken van een secundair werktuig. Neem b.v. een 


1) Tgl. omtrent de pluraliseering van het verbum in hot Klamath. 
A. S. Gatschet, op. cit., Part 1, p. 433 sqq. 

VERSL. EN MED. AFD. LETTERK. 6'^* REEItS. DEEL II, 
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ziimetje als ,J)qxi vogel doodt hij met een steen^^ Ben Black- 
foot ztil dit op de volgende wijze nitdrukken: vogel 

door-middel-van-worclt-gedood-cloor-liem een steen’". Hij die 
doodt is wat men gewoonlijk den noemt, maar inder- 

claad slecMs de sclujnbare agens, het primaire instrument^ 

, dat zelf door een verborgen macM wordfc bcheerseht. He 
seliijnbiire agens ^ hoewel zelf af liaiikelijk, werkt in op Iiet 
logische object (d. i. hot) grammatisclie subj{3ct) door zijii 
emaneereiide orenda^ en ook nls liij bet logisch subject is van 
eene intransitievo liandcling, wat dikwijls liet geval is in de 
mentaliteit van volkeu, die iiiet de tegenstelling vaji transi- 
tivus 611 intransitivus^ maar die van activus eii inacfcivus 
kennen^ dan werkt hij eveueeus door diezelfde iiitstralende 
mystieke kxacht. Daa.rom.kari men den energeticus, zoowel den 
uitsluitend-transitieven als den algemeen-actieven, ook noemen 
^^casus ernanativus''’ of ^^naamval van de uitstralende kraclit”. 
Waar hij een activns is^ kan men lieni nader aanduide.n als 
den uaamval der wcrkendej waar hij een transitives is, als 
dieii der op iets anders iiiwerk(‘nde kracht. Ik zeido^ dat de 
energeticus een instrumentaal-achtig karakter lieeft. Men zoude 
met eeiiig recht kunnen zeggen, dat hij in zijn diejier wezijn 
ook aan de.n ablatives verwant is* Na hetgeen ik over zijii 
emanatieveii aard heb gezegd, belioeft dit geen iiadere uitleg- 
ging. Ik stel het echter even op deii voorgrond om liclit te 
laten vallen op de nominativiscli-geiiitivisch-ablativisohe fiincties 
van den Oer-Indogerinaansclien casus en de transitivisch- 
genitivisclie casiiswaarde van den ^hvorm in liet Eskimo. In 
dit verband releveer ik liet eigenaarclige^ vooralsnog onver- 
klaarde feit^ dat in verschilleiule taleii de pronominale aan- 
liechtsels der possessieve flexie zidi nader aansluiten bij de 
inerte^ dan bij de eiiergetische proiiominale elementen in het 
vcrbum. Is de oorzaak van dit bij den eersten blik bevreem- 
dende verscliijnsel misschien liierin te zoeken, dat een zoodanige 
possessieve jlexie oorspronkelijk niet een eigenlijk bezit^, maar 
een eng van-natiire-verbonden-zijn^ een onafeclieidelijk bij- 
elkuar-liooren^ eeii werkelijke of onderstelde, al of niet mystieke 
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identiteit van ieinand of iets met iemand anders of lets anders 
heeft uitgedrukt? In die richting wijzen ons de onderzoekingen 
van Levj-Bruhl over de ondersclieidiiig van verscliillende soor- 
teii van ^^possessie"’ in taleii van Melanesia *). Maar om op den 
^-casus tcnig to, koineu: ffinck’s opvatting van dezen vorm 
als eon soort van datief wordt volsirekt niet aaniiemelijker 
door zijii beroop o]) de cigenaardige lev(aisomstandigliediin van 
llj^perboroeorS; daar iniii of nicer suortgdijke verscliijnsolen 
als die casus on dc daarmede in verband staaiide eigeuaardig- 
heden van de conjugatie zicli ook in gelieel andere kiijnaten 
en oiider zeer verscliillende levenscoiulities voordoen^ terwijl 
zij aan den auderen leant geensziiis bij alle volkeu, die in 
oingeviiig en leveiiswijze met de Eskimo's overeeiikomen^ kuu- 
ueii Worden aangetoond. Den grond van znlke vcrscliijnseleii 
moeteu wij derlialve niet zoekeu in spcciale leveiiscoiidities, 
maar in eeii zekere ^^irimitievo’” gecstesgesteldhcid. 

Hoe gaariie zoude ik aan de verleidiiig toegeveii oni ook 
bet een en aiider to zeggen over bet liidonesisclg on een Ians 
te breken voor de oude, jiassieve opvatting van Maleisohe 
yormen als kii4ihai, kaii-lihaf, di-Uhat! Daarv'oor zoude ik 
niij^ wat den derden persoun betreft, o]) bet Batakscb kunnen 
beroepen^ dat dl- ook verioont in vurmen, waar bet bij geen 
mogelijkbeid als agens kaii besrfiouwd worden zoodat paral- 
lelisme met de zeker als agens fiingeereiide affixon van den 
eersten en tweedeii persoon, altbans voor doze taal, is uitge- 
sloteii. Hit de omstandigheid^, dat die laatstgenoeinde affixen 
den agens aanduiden^ blijkt overigens niets omtrent activiteit 
of passiviteit van de daarmede voorzieue vormen^ aangezien 


1) L. Levy-Brulil^ L’cxpressioii de la possession dans les laiigues iiiela- 
nesieimes, Memoires de la Societe de Liiigiiistique de Paris, XIX, 
p. 96 De ondersclieidiiig van onvervrooiudhare en vca-vreeindkare 
„possessie” is ook in vele talen van Noord-Ainerika aan te wijzen. La, ter 
lioop ik dit belangrijke onderwerp iiitvoeriger te hebandelcn. 

2) P. N. Pinck, Die Grruiidbedeutuiig des grbnlandiselieu Subjectivs 
(Sitzungsber. der Kon. Preuss. Akad. der Wissenseb. IX), Berlin 1905. 

Ygl. H. N. van der Tank , Tobasclie spraakkunst II , Amsterdam 
1867, p. 158. 


W 
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uitiii tian die persoonsexporienten even goed energetische als 
nomiuativische casuswaarde lean toekennen. Maar ik laat het 
liever aaii de speciale beoefeuaars van liet Inclonesisch over 
oin nit het door inij naar aanleiding van nndere taleu opge- 
merkte gevolgtrekldiigeu te inakcii befcreffende hun eigen stu- 
dieterreiiJ. Ik kan dat te voiliger doen, waar isulke nitnernende 
kenners van liet, Tmlonesisch in ons midden vertoeven. In elk 
geval ineen ik te hebben bowezen^ dat men niet hot minsto 
recht heeft om de actieve consiinictio als de primaire eu nionst 
natuurlijke uitdrukkingswijzo, de pjissieve zinswending daaren- 
tegeii als iefcs secundairs of als een aanwinst der ciilkiur to 
bescliouwen. lutegendeel, uit de door inij besproken feiten 
blijkt cluidelijk, dat voor een zekere phase van geestesontwik- 
keling de passieve constructie de voor-de~liaucl-liggeude en 
natnuTlijke is. In een geval als dat van Let Baskisch heeft 
die constructie, als de eenige in de transitieve conjugatie, de 
primitieve mentaliteit, waarin zij haar oorsprung had gevonden, 
tot in de dagen van ijitelleetneele analyse overleefd. Zij is 
daar, niet anders dan b.v. op ons taalgebied het gvammatisch 
geslacht, een niet meer begrepen heriunering aan een laiig- 
vervlogen tijdperk van inagisch-denkende voorouders. 
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Tegeiiwoordig de Heeren : boisse vain , Oiider- V oorziiter ^ 

VAN DE SANDE BAKHUYZEN, VAN DEH nOEVENj EOOKEMA 
ANDEEAE^ DE LODTEE, S. MULLER EZN. , SNOUCK HUEGEONJE, 
HOUTSMA, BLOK^ CALAND, HERMANS, HESSELING, WOLTJEl^ 
D^AULNIS DE BOUROUILL, OPPENIIEIM, DE GllOOT, BREDIUS^ SIX^ 
BOER, BAVlNOTv^ TE WINKED, COLENBRANDER, MOLENGRAAEE, 
SALVERDA DE GRAVE, JONKER, KALEP, VURTIIEIM, J. H. KERN, 
DRUCKER, KERNKAMP, VOGEL eii KUiPER, Secretaris. 

Bij oiitstentenis van den Voorzitter wordt de vergadering 
geleid door den Pleer Boissevain, Ondervoorzitter. 

De notuleii der vorige vergadering worden gelezen en goed- 
gekeurd. 

Vail de Ileeren Cliantepie de la Saiissaye, Symons en TJhlen- 
beck is bericht ontvaiigeii dat zij verliinderd zijn de vergade- 
ring bij te woneii. 

Ingekoinen zijn de volgende stukkcn: 

Van liefc Lid den Heer Ulileubeck eene oorspronkelijk als 
voordraclit bedoelde verbandeling, getiteld ,,PIet passieve karakter 
van bet verbum transitivuin of van bet vorbiim actionis in 
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taleji vail N.-Anierika” met verzoek deze op te uemen in de 
Vcrslagen en Mcdedeelingeih — Aldus wordt besloteii, 

Zes prijsverzeii voor liefc Certamm Hoeufftianum , welke te 
laat ziju ontvangen om te worden opgeiiomeii in den wedstrijd 
vail difc jaar: 

1. Kalenrlis Martiis onder hot motto : TraJiit suet quemque 

volupta^. 

2. Now 7iata>Ucia under het motto : Nems praesaya mail, 

3. l^ormom Mulier oiider het motto: Gtitta cavat lapidam, 

4. Ilarlemi mmpm onder het motto: Fidihus gaudens. 

5. Belbm nndicpue saeviens zonder motto. 

6. Bellnae pro hominibus sollicitae^ onder het motto: Nihil 

est ah Omni parte heaUm 

Naar aaiileiding van deze inzeiulingen lieeft eeiie korte dis- 
enssie plaats over de vrang of — eii zoo ja op welkc wijze — 
deze gedichten^ die alhm op 31 Dec. 1915 of later uit Italie 
zijii verzoiideii^ inoeteii worden teruggc^zomhiii^ dan wel worden 
toegelaten. Hesloten wordt deze gedicliteu in lianden te stellen 
van de Hoeufft-oommissie om ze to doen mededingcii in den 
eerstvolgenden wedstrijd, 

Hierna liondt de Pleer Blok de door hem toegezegde 
Bijdrage over: de stachfnancien oncler de llepublieh. 

Spreker begon met te wijzen op de groote bezwaren bij de 
behandeling van dit onderwerp te overwinnen. Deze bezwaren 
zijn vooral gelegen in de ongelijkheid der toestaiiden in onze 
steden^ den oinvang van het materiaal ; het gelieimzinnige op 
het stnk der finaiicien onder de oude regenteu-hcerschappij^ 
ja feitelijk nog tot op het midden der vorige eeuw, belette 
lang eon behoorlijke behandeling van het onderv^erp^ zoodat 
er weinig aan dit belangrijke lioofdstuk ouzer geschiedenis is 
gewerkt. Spreker bepaalde zich tot de Leidsche flnancien^ in 
v{3rbaud met zijne onderzoekingen omtrent de geschiedenis dier 
sbid, Na eenige opmerlcingen omtrent de gevolgde methode 
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van onderzoek besprak hij eerst de ambteiiaren^ die onder 
leiding der burgeraeesters tie ftnancien bestuurJen^ alleen ge- 
conkoleerd door dozen eii de jaarlijks beuoemde royeernieesters, 
een soorfc van stcdoHjke Rekenkainer; den tresorier, den extra- 
ordiuaris-tresorier en bijzondbre ontvangers. Daurna girig Iiij 
over tot de behandeling van de voornaainste posteii van in- 
koinst en uitgaaf, waarbij vooml de accijriseii en dc lijfrenten 
werden besprokeii. Da,n gaf hij eeriige globale cijfers; waaruit 
bleek^ dat de inkomsten in de eeuw, den bloeitijd der 
industrie, van f 100,000 tot 3 en 400,000 stegen om in 
de in verbaiid met den acliteruitgang der stad (1670 

70000^ 1793 28000 inwoners) tot beneden f 300,000 te 
dalen. Een uitvoerige beschouwing wijdde hij aau de finan- 
cieele hervorming, die in den aanvang van 1703 word tot 
stand gebracht onder leiding van biirgemeester Johan van den 
Bergli^ dien ]iij roemcle als een der beste regeiiten uit de 
eerste helft der 18*^® eeuw, een sieraatl dor overigens terecht 
veelgesinade regenten-aristocratie. Ook in den Patriottentijd 
werd^ vooral op aandrang van den democratiscli-gezindeu 
schepen inr. E. G. Blok^ aan hervorming der stadslinancien 
gewerkt^ maar eerst na het eindigen der woelingen van 1787 
kwam deze tot stands vooral op het gebied der aanbestedingen 
en met invoering van meerder toezicht der vroedschap op de 
stadsfinancien — het begin van den nieuwen tijd, die het 
geheimzinnig beheer dier finaiicien ineer en meer moede werd 
maar nog een halve eeuw en meer noodig zou hebban pm 
daaraan op afdoendc wijze een einde te maken, Aan dat einde 
is de naam Thorbecke onafscheidelijk verbonden, de naam van 
den grooten liervormer van ons staatswezen ; hij ging bij zijne 
financieele hervormingsplanneii ten dezen uit van wat hij'te 
Leiden van de nog altijd lieerschende misbruiken had gezien 
en ondervonden. 

De Voorzitter zegt den spreker dank voor zijne belangrijke 
bijdrage^ welke door dezen voor de Verslagen en Mededeelingen 
wordt afgestaan, 
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Naar aanleicling van enkele speciale punten iu deze Bijdrage 
luicffc eeiie gedacliteuwisseling plaats tussclien de Heeren Poekema 
Andreae, d^Aulnis, 0])peuhcim, Kernkamp en Spreker^ waarbij 
verschillendc vragan aaugaande kapilaalsvormiiig eii leening 
iu het oude stadabelieer, overdraclit eii coiitrule der sclmlden- 
last^ gelieimhoudiiig in liet {ma]icieel belieer van vi’oeger on 
later, eu aangaaude de overeenkoinsfc tusschen het Leidsclie 
stadsbeliecr en dat in anderc gemeenlen uitvoorig wordeii be- 
sproken. 

Bij (hi rondvraag biedt de llecir J. II. Kern naineais den 
Heer H. Kern aan het tweede g(ideelte van liet door dezen ge- 
sclireven werk „Toevo8gselen op het woordenboek vau Ghiklers''^ 
voor de Werken der Akademie, de Heer Molengraaff voor de 
Bibliotheek het tweede stuk van zijii Leiddraad bij de be- 
oefening van liet Nederl. Handelsrecht (derdti druk), de H(‘er 
Vogel eenige nnmmcirs vau het Journal of tlie Panjab Hi- 
storical Society met verscliillend(i verliandelingen van zijn hand. 
Aan al deze Heeren wordt door den A'oorzitter dank betuigd. 

Voorts wordt door d(ni He(ir Siiouck Hurgronje lunnens 
Prof. A. J. Weiisinck ter opname in de Werken der Akademie 
aangeboden eene in het Engelsch geschrevene verbandeling van 
dezen getiteld ,/rhe idea of the Western Semites concerning 
the navel of the earth^h — In handen gesteld van eene com- 
inissie van praeadvies bestaande nit de Heeren Snouck Hur- 
gronje en Houtsma. 

Hierna wordt de vergaclering gesloten. 
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BIJDHAGE VAN DEN HEEIl 
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liet onderwerp, waarover ik liedeii tot U wenscli te spreken, 
is raoeilijk zoo in het algemeeii te behaiidelen. De plaatselijke 
verscliilleii zijii daartoe te aauzienlijk^ vooral waniieer men de 
behandeling over de gelieele Republiek zou wensclien uit te 
strekken. Om die redeii reeds zon het noodzakelijk zijn het 
onderwerp te beperken tot dene proviiicie. Maar ouk zoo zon 
het, wederom wegens de aanzieiilijke plaatselijke verscliilleii ^ 
moeilijk te behaiidelen blijken: daartoe zoudeii voor iedere 
stad ill het bijzoiider wijdloopige onderzoekingen noodig worden^ 
want iedere stad had hare eigenaardige toestanden op econo- 
misch, op admiiiistratief, op hnaiicieel gebied, sameiihangeud 
met hare eigenaardige wordingsgeschiedeiiis. Oiize oiide steden 
wareii, min of meer als de oud-Grieksche TroKsiq, op zichzelf 
staande eenheden^ in dit geval onderdeelen van eene provincie, 
welker souvereiniteitsrechten over de stad zoo niet omvangrijk 
toclr feitelijk onbetvvistbaar wareri doch de inwendige structuur 
der stad slechts in zeer geringe mate beheerscliten. Eeitelijk 
waren de steden in de dagen onzer Republiek niet^ zooals 
sedert den Eransclieii tijd, iiaar een model pasklaar geinaakte 
onderdeelen van den staat, maar integendeel min of meer 
zelfstaiidige staatsrechtelijke lichamen^ die hdar inwetulig be- 
stuur in liet algemeen door eigen keiireii iiaar eigen behoeften 
iiirichtten binnen de vanonds aangewezen grenzen: hare uit 
den grafelijken tijd dagteekenende en in den tijd der Republiek 
door bijzondere octrooien der Staten slechts weinig vermeerderde 
privilegieii. Zoo vertoonen^ wegens de algemeene overeenkomst 
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dier j)rivilegittUj onze stedeu uit de dageii der Eepubliek wel 
gelijk(inis naar eeu bepaald type maar ieveiis zoo groote ver- 
schiileii, dat de vreemde reizigers, die ze bezochten, on mid” 
dellijk door aanzieiilijke plaatselijke afwijkingeii werdeu ge- 
troffeii. 

Zoo was het ook ten opziclite der stadsfinancien in de pro- 
viiicie Holland. 

Het zoa inderdaad mogelijk ziju ecu grout book tc schrijven 
over de stnxlsfinancieri in Holland maar wie zich daartoe zoii 
willen zettexij zoa een aanzienlijk gctal Icveiisjaren bescliikbaar 
moeteu liebbeii, aaiizieiilijker dan waarop ik naar menschelijke 
berekening nog lieb te hopeii. Gij zult mij dus moeten ver- 
gunnen mijn onderwerp te beperken tot Hollandsclie stad 
m wel tot Leiden^ de stad mijtier inwoning, welker gescliiedenis 
tot op het midden der 19^® eeiiw te beschrijven de lioofdinlioud 
mijner wetenschappelijke werkzaamlieid nog voor enkele jaren 
zal moeten uitmaken ^). 

Behalve de reden der beperkirig van hot onderwerp dien ik 
vooraf nog een andere zaak ter sprake brengen. 

De gescliiedenis der stedelijke financieu ondcr oiize Ilepubliek 
is een nog weinig ontgonneu terrein. Toen onlangs een onzer 
aroliivarissen mij ten behoeve van zijii arbeicl van inventarisatie 
van finanoieele documenten ia zijti arcliief vroeg naar literatuur 
dieiiaangaande^ moest ik hem in lioofdzaak verwijzen naar 
Sickenga's uitiiemende ^^Bijdrage tot de gescliiedenis der belas- 
tingen in Nederland^'*^ waariii aan het slot een 30-tal blad- 
zijden aan een globaal overziclit van een deol der gescliiedenis 
van de stedelijke financieu in de gelieele Eepubliek is gewijd, 
en verdcr^) naar te Iiooi en te gras op te zamelen bijzonder- 
heden in enkele onzer oiule stadsbeschrijvingen en in kleine 
meest dilettaiitische of zeer speciale bijdragenj te vindeii in 

— _ -i, 

Nog in dit jaar lioop ik liet derde deel van dezen arbeid, de ge- 
scliiedenis van Leiden onder de Eepubliek te voltooieii oin dan onmid- 
dellijk bet vierde en laatste deel ter hand te nemen, 

Biz. 455 vlg. 

Over Amsterdam zie beneden, 
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Petit^s Eepertoriunij dat onwaarcleerbare liiilpiniddel voor de 
kennis oiizer historisclie tijdschriftliteratuur. 

Hoc komt liet;, dat op dit tcrreiu totiiogtoe zoo weinig ge- 
werkt is? Zokcj iiiet uit hoofde van geriiige belangstelUng in 
fmanciccle zakeu bij deii Hollander van toen. . . en van thans! 
De rcdeiicn zijn vecleer te zoeken in undere omstandigliedeii; 
van uiterlijkcu zoowel als van innerlijken aard. 

Gant men tocli den onivang na der thesauriersrekeningen 
van Leiden uit den tijd der ilcpubliek^ te begiunen met 1575^ 
het jaar na liet beroernde ontzet^ dan staat men voor een 
langc reeks van omstreeks 2^ deelen, gennddeld van een 300 
bladzijden elk vol met posten eii cijfers. En bovendien 
heeft men dan nog sleclits de rekeningen van den ^^tliesaurier 
ordinaris^^, den Iioofdtresorier, naast wiens rekeningen die van 
den j^extraordinaris’^ en van bijzonderc oiitvangers in nog 
langere rij zouden staati^ als wij ze bezaten^ wat • — ik 
zeg bijua: gelukkig — slecb ts bij uitzondering liet geval is. 
En deze laatste omstandigheid veroorzaakt weder liet groote 
ongerief, dat een volleAig overziclit der Leidsche financien tlians 
niet meer te vcrkrijgen is. Men kan zich gemakkelijk voor- 
stellen, dat deze toestand voor een studie, zelfs van beperkten 
omvang, niet uitlokkend mag Ixeeten^ tenzij men bijzonder 
gesteld is op bet oplossen van puzzles, overigens een den 
bistoricus wel passende bezigheid. 

Maar er is nog een andere reden, waarom dit terrein zbo 
laug heeft braak gelegeu. Onder de Republiek en nog tot bet 
midden der 19^^® eeuw — denkt aau TIiorbecke'’s boek over 
de plaatselijke begrootingen (1847)! — warden in de stads- 
archieveu, en vooral in de financieele boeken der -stad sleclits 
weinige nieuwsgierige oogeii toegelaten. Te Leiden, gelijk 
elders, waren ,,meesters van de stadts casse^"* de bixrgemeesters, 
die het financieel bebeer, ,,de administratie der stadsgoederen^^ 
leiddeu, het tot 4 personeii beperkte feitelijke stadsbestaur, dat 
dit bestuur uitoefende met veel uitgestrekter bevoegdbeid dan 


1) Ygb mijne EoU. Stad, III, biz- 292. 
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liet college van B. en W. tlians. De vroedscliap , het college 
der Yeertigen, clat zicli meer en meer beperkte tot de kennis- 
neming van wat er in de gewestelijke Statenvergadering voor" 
viel; bemoeide zicb in dcze periode op financieel gebied in 
boofdzaak alleen met bet uitsclirijven van belangrijke leeningen, 
met andere buitengemeen ingrijpende maatregelen -van dnau- 
cieel beleid, Zij nani in liaar gelieel geeu kermis van de jaar- 
lijks afgelegde rekening, zelfs niet van liare resiiltateii, al was 
liet inaar in eakele cijfers. Van een aan Jiare goedkeuring 
oiiderworpen budget was geeu sprake; trouweus^ va]i een vooraf 
opgemaakte begrooting wordt nergens in de broniieii gercpt^ 
al mag men wel van onze voorziclitige vaderen onderstellen^ 
dat de bnrgerneesters^ voorgeliclit dour den vooriiaamsten 
„rendant/b den tresorier^ bij den aaiivang van ieder ambtsjaar 
op St. Maarten (11 November) ernstig met elkaar gesprukeii en 
gedaclit zulleii hebben over den financieel en toestand liuimer 
stad^ gelijk een enkele maal blijkt. Zij zulleii bij die gelegeu- 
heid ongetwijfeld daiikbaar gebruik gernaakt bebbeii van de 
ondersbaiulsclie voorlicliting der eenige personen^ die belialve 
zij en hull secretaris; de stadssecretaris, van des rend ants fraai 
in het net in twee exemplaren geschreven rekening keimis 
namen: de royeerrneesters. 

Deze heeren vormden reeds sedert het midden der 1 5^^® eeuw 
een soort van stedelijke rekeukamer — zooals ook liujiuc ver- 
gaderjjlaats ten stadliuize in de 17"^® en 18*^® eeuw he(‘.t — 
en werden jaarlijks gekozeii in bij keuren bepaald afwisseleiul 
getal: 4^ G, 8, IS, later minstens 3 tot 5. Het getal 13 was 
in 1638 vastgesteld; het keurboek van 1653 zegt echter, dat 
hun aantal zal zijn „uaar de gelegentheyt van de Stadt’""' en 
„van de reeckeninge'^'' zelve. Zij kregen aanvankelijk 3 of 4 
stuivers per nur, later f 1 per zitting voor huuiie moeite. 
Zij werden door de vroedscliap benoemcl^ nadat de tresorier 
bericht had gegeven^ dat zijn rekening over het voorgaande 
^jaarschaar""' gereed was — , wat biiinen zes inaanden iia het 

1) Vgl. mijne Holl. Stad, dl. IT, hlz. 165; dl. HI, biz. 175. 

2) Het liep ook van St. Maarten (11 Nov.) tot St, Maarten, 
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einde van dat ambtsjaar liet geval moest zijn^ maar liet tijdstip 
was reeds in liet midden der 17^^® eeuw ffan liet goeddunken 
der burgemeesters overgelateii ^). Zij werden in de 17^® eeuw 
gewoonlijk gekozen nit de ^^consulare^^ liceren^ de oud-burge- 
meesters, die in bun vroeger ainbt kennis van de stndsflnan- 
cicn liaddeii opgedaan eu in de 17^^® eeuw, eenmaal benoemd, 
tot „kenlick wedersegglien toe/’ zitting liadden in dit college. 
Zij zagen de rekening met de bewijsstukkeu min of ineer 
nauwkenrig na en moesten, alleen als zij ,^werckelicke swarig- 
lie}^/^ vonden, daarvan aaii liet stadsbestuur, zoo noodig aau de 
vroedschap bericlit doen; van bet laatste ecliteriszoo goed als 
geen spoor te vindcn en Jict stadsbestuux zal deze buitengewoon 
teedere zaken Avel moiideling met ben bebben beliandeld. Dit 
wordt ook ruiterlijk gczegd door een der augiires: ,^uyt 
oorsaek dat de Iloyeermeesters aeii Biirgemeesteren toegeven 
om tsclve faveur over iiare ordonnaiitien^ die sy als burge- 
meesters in baren tyt souden komen te verleenen^ mede te 
genieten’’ — bet geval van de seboonwassebende band. Was 
er niets te zeggen — bet gewone geval — dan word de reke- 
ning zonder ineer door de royeermeesters goedgekeurd en 
kraaide er verder geen baaii naar; de rekening ging fluks over 
naar bet zorgvuldig voor profane blikkeii gesloten arebief van 
den tresorier of van de Rekenkanier. 

Men ziet dns, dat de bnancieele toestand der stad slecbts 
aan enkele personen, in lioofclzaak burgemeesters en oud- 
burgemeesters met den tresorier^ den stadssecretaris, die alk 
stedelijk bebeer kende, en inissebion den pensionaris bekend 
werd. Van openbaarbeid der stadsrekening was zelfs, voorzoover 
wij weten, geen sprake voor 1748. Bij cle merkwaardige de- 
mocratische bewegiiig te Leiden van dat jaar stelde de bur- 
gerij;, d. i. eigenlijk de sebutterij^ die zicb bescliouwcle als een 

1) Brouwer, in no. 2323 Bibl. Leidscli Arebief, biz. 113. 

2) Men weet, dat onze burgemeesters zicli gaarne met de Romeinsclie 
consuls vergeleken. 

Brouwer, 1.1. , biz. 115. 

4) Holl. Stad, BL III, biz. 155 vig. 
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soort van officieuse veriegcinroordiging dcr burgcrij eii mot 
denzelfden naam gbnoemd wordt^ in eeii rekest van den 
September als een barer 18 eisclieii: opeiibare jaarlijksolie 
afrekening der stadsinkoinslen. In bet revolutioimaire nieuwe 
rekest der Imrgerij van 10 November vindt men ondcr aiidere 
cischen: afrekening der buurtrekciiingon voor t\v(3e commissa- 
rissen uit iedere binirt^ door de bewoners zelf gekozen; tenig- 
brenging van de royccnneosLcrs tot bet gebruik van omsireeks 
IdSOj toon de uitsluiting van niet ^^consulare^' beta’en l)ij dit 
ainbt nog ni(3t zoo strong was gewcost. Maar do onderdrukking 
der beweging^ met bebnlp van door den weinig deinocratiscb- 
gezindeii prins Willem IV zelf uit Den Haag gozonden troepen^ 
maaktc aau dergelijke exorbitautc eiseben een einde en ber- 
stelde nog vddr bet einde des jaars de oude stadsregee- 
ring eu de onde administratie in al hare reebten^ in al hare 
geb reken. 

Ook in den Patriottentijd wordon door de leiders der 
bargerij^ d. i. wederom scliufters en vrijkor])oristei^ dor- 
gelijke eisoheii als in I7'tS/l} goforinuloerd en bogiiinen de 
dernocratisebe leden van do vroodsebap^ met name bet 
bekende vroedscbapslid Mr. C). Blok, nieordoren iuvlood 
voor haar op bet stodelijk bebeer to eiacbeii^ reeds te 
oefeneHj en^ zooals wij straks zioii zulleuj reeds daddijk niet 
zonder succes. 

De kennisneming van de financioele zakeu bleef dus onder 
de liepubliek steeds tot een gecleelie der stadsregeiiton, de . 
feitelijk regeereiide ^^consulare'^ lieeren^ be])crkt en dezen waren 
in him patriciscb zelfbevvustzijii ofwel uit vrees voor cube- 
sebeiden j^bomoeizucht''’ met minder rcgelmatige loestanden^ 
niet gezind aan onbesclieiden vragers — zooals onderzoekers 
naar liistoriscbe verboiidiiigen vanouds plegen te zijii — zelfs 
maar inzage van nieuwere stadsrekeiiingen ioe te staan. Het is 
cluidelijk^ dat deze, niet altijd om oorbare redenen, angstvallige 
voorzicbtiglieid der regenteii de stndie dozer zaken in dieii tijd 
zoo good als oinnogelijk inaakte. Ook deze oorzaak verklaart 
de late^ zelfs tot op onzen tijd nog slechts op zeer bescheiden 
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voet aangevangen ontginiiing van het onderhayige terrein 

Op grond van deze inleidende opmerkingen ineen i.k te 
mogeii zeggeiij dat van hot fiiiancieel beheer onzer steden tijdens 
de Repnbliek totnogtoe zeer vveinig algemeen bekend is ge- 
worden. En tocli is het van belatig, dat deze leemte worde 
aangevnld^ want hot opciibaar loven onzer vadcroii bewoog 
zich vooral in onze sbulen cn do siudie onzer onde stads- 
luiancicii kan ons inziclit govcn in v(^el wat dat leven betreft. 

'Meer zal ik niet behoeveii ie zeggen om mij te veroiilsclml- 
digen^ mijne lieeren, dat ik in dagen als wij tlians beleveii 
een onderwerp van dezeii special en aard koos ter behandeling 
in Uw midden. Afgezien van de zeker ook bij velen Uwer 
gevoelde belioefte om liet oog voor een oogenblik af te wenden 
van de vreeselijke din gen ^ die wij om ons zien, om de ge- 
varen^ die ook het Vaderland iiu reeds jaav lang bedreigen^, 
zoo niet te vergeten dan toch — zij het voor ecu oogenblik — 
in ons bekommerd gemoed niet voortdurend op den voorgrond te 
plaatsen. Het onderwerp is het wfiard om onder het oog te 
wordeii gebracht van hen, die belangstellen in de stndie onzer 
geschiedenis — een studio, die ons alien dierbaar is, in dezen 
tijd nog meer dan anders. 

Een oogenblik nog over de bij dit oiidei'zoek gevolgde 
inetliode. Het was iiatnurlijk onmogelijk het geheel cler Leid- 
sche stadsrekeningen iiit de meer dan JiOD jaren onzer llepu- 
bliek te bestudeeren. Ik deed dns grepen uit die groote ver- 
zameling en koos daartoe jaren, die 20 ^ 30 jaar uit elkander 
liggeii, teruggaande naar de tusschenliggende jaren, wanneer 
daartoe in de gekozen rekeningeii aaiileiding w^erd gevonden. 
De kleiiiere of bijzoiidere rekeningeii werden slechts bij uit- 
zondering geraadpleegd. 

Eerst dan over de fmancieele ainbtenaren dcr stad. 

1) Ygl. als gimstige uitzoiideriiig voor Amsterdam : Keimkamp, in 
Bontemanters Begeeringe van Amsterdam, I, Idz. GOXIX vlg., 109 vlg., 
121 vlg.; *11, biz. 347 vlg.; vroeger Koonen’s Voorlczingen over de 
geschiedenis der finantien van Amsterdana (1855). 
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De orcHuaris tresorier wercl met den pensioiiaris^ deu secre- 
taris en dcii stadsgriffier tot de de lioofdambte- 

aiar(3ii der stad gerckend (^n beboorde^ gtdijk deze^ sedert om- 
streeks 1600 tot eon der aanzieidijkc familien, tot don 
regentenkring dus; soms was hot een vroegere burgemeestei% 
gewooiilijk kwam hij later voor bet burgemeestersoba]) in 
aaumerkiug, Zijii ambt, ^vaarvoor bij sedert 1654 de som van 
f 1000. — ’sjaars met eeiiige emolumeiiteii genoot, was, zoo 
zegt een kcimer, als bet ware „vastgeinaakt^^ aan dat dci* 
burgemoesters^ die ,^een groot gesacld^ over bem liaddeii^ 
daar bij iiiets moebt nitgcveii dan op vertoon eener door een 
van hen vieren geteekende ordonnaiitie eii over alle inkomsten 
eu uitgaven met ben liad te raadplegen. Hij was dus eigeniijk 
niet meet dan de stads-oiitvanger^ had den „blooten ontfangh 
en nitgifte van de stadts ])enningen^\ Tot zijn hulp had liij 
een ^jCommies’*’ of klerk, met vroeger 420. — , in de 18^^*- 
eeuw f 1000. — traktement. De extra-ordinaris tresorier^ ge- 
woonlijk weder een oud-regentj siond ook oiider scherp 
toezicht der burgemeesters; hij was in hoofdzaak belnst met 
het beheer der ^^staclsfabriek^’, d. i. der stedelijke openbare 
werken, en genoot in de 18''^® eeuw ook een traktement van 
f 1000, — . Voor sommige inkomsten werden vervolgens af- 
zonderlijke ^^ontvangers'' aangesielcl, wederom meestal nit den 
regentenkring, die met den ordinaris-tresorier afrekeiiclen en 
wier ontvangsten dus op zijne rekeniiig werden verantwoord, 
wat later evenzoo met de ontvangsten eu uitgaven van den 
extra-ordinaids liet geval was. 

Wegens het groote belaiig zijner werkzaamheid ontying de 
ordinaris een sedert den tijd van het oiitzet bij zijn optreden 
vastgestelde en tot gemak zijner controleursj de royeermeesters, 
jaarlijks voor zijn rekening afgedrnkte instructie, getiteld 
^onderrechtinge ofte onderwijs”. Daarin werd hem uitvoerig 

Be, heroemde secretaris Jan van Hout behoorde er nog niet toe 
evemnin als de pension arisseii van zijn tijd, de tresorier al wel. 

“) BrouAver, 1.1. biz. 109. 

'0 Aangeteekend in de Burgeraeestersdagboeken. • 
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Yoorgeschreven^ lioe liij zijii ^_,pertiiiente blaffaerde ende regis- 
teren^^ liad in te ricliten^ lioe liij zijne penniiigen inoest iiinen^ 
na 1 of 2 j^vennaiiiiigon'^ tcgenover iialatigen eu, tegeaover 
oiiwilligeu, met bcliulp van stadsboden eii deurwaarders; lioe 
hij nioest letfcen op de ^^souffisantlu‘.jt’^ van borgeii; lioe liij 
wedden, erfpacliieu, los- cn lijfreuteii bad te beialeu en te 
boeken. Wij niogeii in doze iustriicticii wel weder de baud 
erkeunen van deii als financier eu admiuistrateur^ als jurist eu 
staatsmau, zoowel als letterkundige uitneinendeu Jan van Hout, 
den voorfcreffelijken stadssecretaris^ rechterliand en dikwijls 
voortdrijvende kraclit van bet stadsbestuur van den ojistand 
in 1572 — Gij weet^ wat liij en Yan der Does deden tijdens 
bet beleg — tot zijn dood in 1609. Vodr bet midden der 
17^^ eeuw valt deze iiistriictie nit de rekeniiig weg^ al Averd 
zij nog met geringe vdjziging iederen nieuwen tresorier bij 
deu aanvaug van zijn ambt uitgexeikt. 

De stadsrekeuiugen zijn dan ook tot bet eiude der Eepubliek 
op dezelfde wijze ingeriolit. Het mag daarbij uitdrukkelijk 
worden opgemerktj dat die inrich ting, bij alle verschil van 
inboud in verband met de kracbtige ontwikkeling der stad 
vooral in de 17^^® eeuw, toen hare bevolking van even 12000 
menscben na bet beleg tot ongeveer 70000 in 1670 steeg 
niet wezenlijk verscbilt van die der rniddeleeuwscbe stadsreke- 
niiigen van Leiden, die wij van het einde der eenw af 
bezitten. Wel merkwaardig die continu'iteit van niet minder 
dan vier eeuwen, waardoor nog eens weder wordt aangetoond, 
hoe conservatief onze voorvaderen in bestuurszaken bebben 
gehandeld. 

Zelfs de volgorde der posten in de rekeningen komt in bet 
algemeen met die der rniddeleeuwscbe overeen, al is liiiii aantal 
in den loop der eeuwen natuurlijk voortdurend toegenomen. 

ledere rekening begint met de opgave der renten en afios- 
singen, ontvangen van gemeene landt” van Holland voor 


1) HoU. Stad III, biz. 1 vlg. 
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door cle stad aaii liet gewest geleencle sommeii; te beginnen 
met de groote leening van 1588^ erfeiiis van den moeilijken 
Leycesfcerschen tijd eii begin van liet groote offensief wider 
Maurits en Willem Lodewijk — waarvan men eerst zeer lang- 
zaam, na een tijdpevk van langer dan een halve eeuw, de 
naweeen zag verdwijiien. JntiisBclien werd die leening in liarde 
oorlogstijden telkeiis weder door tal van andere gewestelijke 
leeuingen gevolgd, zoodat doze post van terugbcdaalde go- 
meenelandsrimton in do tweedo li(3lft dor ceuw nog nieer 
dan f 24<()00 ’sjaars bodroog. Audoro ronton iude de stad uit 
aaii hare godshuizcn en bestiiiirscollegcs gcdeende geldon^ uit 
erfpachten en Imren van siadseigendom aan land en huizonj 
vooral na de belangrijke stadsvergrootingen van 1610^ 1644 
en 1659, toen men' liet nifegestrekte nieuwe bouwterrein aan 
gegadigden verkocht of in erfpacht gaf, 

Maar dan volgde de belangrijkste post van inkonisten; do 
accijnsen, die reeds in de middeleeuwscho r6keningeu een zeor 
aanzieulijke plaats iimamoii. A1 is liet een jaarlijks wisselend 
bedrag, dat men hiorbij had to boeken, in hot algeineen kan 
worden geconstateerd, dat do accij risen de Ideinsti', helft van 
het gansclie bedrag der stedelijke inkomsten omvatten. Be 
aceijnsen waren de hoofdmiddelen van belasting, waarmede 
men den stedeling jn cle kosteii van het bestuur deed 
bijdragen. 

Het behoeft Iiier niet te worden aangetoond, dat rijk en 
arm, zonder ecuig onclerscheid dan dat van ineer of minder 
overvloedig gebruik der veraceijusde levensbehoeftcn, in de 
aceijnsen deelde, wat een groote ongelijkheid van druk voroor- 
zaakte. Guratorcii, professoren, studenteu en beambteii der 
TJniversiteit waren volgens de uuiversitaire statuten van wijii- 
aceijns geheel, van bieraceijns gedceltelijk vrijgestelcl, eene 
omstandigheicl, die op het aan tal der ingesclirevenen in het 
Album acaclemicum een zeer begrijpelijken invloed heeft gehad; 
verder hadden de leden van het Huis van Oranje volleri vrij- 
dom, als zij in de stad kwarnen, en, naar believen van het 
stadsbestuiir, genoten ook andere aanzienlijke personen, als 
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gast hier verfcoevende^ ten ininste voor wijii en bier^ vrijdom 
gelijk de kerk voor cleii avondmaalswijii. De gagtliuizeii; ket 
weesliuis, lict kprozenhuis en bet huiszittenlmis', de vier voor- 
naainste openbare instelliagen van weldadiglieicl^ liadden vollen 
vrijdom, liofjes en annliuizeii alleeii voor Ievt3nsmiddelen ; 
vcrder geiioteii sellout^ baljaw van lUjiiland, pensionaris, 
soeretaris, grillior en oucler-socrctaris vrijdom van bier en 
wijnaceijiiH, eiikelc aiulcre aiubtenaren gedeeltelijken vrijdom 
op lietzelfde terrein. 

Ten o])ziclite van de aecijnsen iiii toonden onze vaderen een 
door den Engelsclien gezant Temple op een overbekende plants 
vermelde vindingrijkbcid, die, aangeviiiird door bet oogen- 
scliijnlijkc gemak en voordeel, toen een staatsaxioma, van bet 
opbrengeii van indirecie lasten, welbaast geeu artikel van 
dagelijkscli gebruik vrijliet. De rekening van 1580 kent de 
ten deele reeds uit de eemv dagteekenende stadsaccijiiseu 
op wijii, bier, koren, geraalen koren, brundewijn, olio, zeep, 
zout, azijn, turf, vlecscb, viscb, run en ooft, terwijl — gelijk 
in de micldeleeuAVsche rekeningen — ook do opbrengsfc van 
de wijiikraan, gebruikt })ij bet laden en lessen van zware 
ladiiigcn, en de waag Ijenevens de paclit van bet voordeelige 
klerkambt bij d(‘. boedelhuizen tot de accijnseii gerekend wer- 
den» Op bet cindc der 16^® eeuw koiuen er aceijnsen op de 
toen werler bloeiende indnstrie bij. In bet midden der 
I 7 de versebijut onder de aceijnsen liet brouwgeld, gelieven van 
ben, die zelf in bunne liuizen eenig bier brouwden of liet 
voor bunne rekening in de stedelijke brouwerijen lieten brou- 
wen; de zwaardere aceijns op van elders ingevoerde bieren, 
op nieuwe verbruiksariikelen als beschuit, moiit, steenkolen; die 
op de Industrie nemeu aaiizieiilijk toe. tegelijk met den bloei 
daarvan; aceijnsen op viscb, zoowel zee- als riviervisch, op 
visch gevangen in de stadsgraebten en de siadswateren van, 
bet Yroon blijven niet achter. Geen verbruiksartikel ontging' 
den scherpen blik der op aceijnsen beluste overlieid, die in 

D Ygl. de Jijst van vrydominen bij Yan Mieria, Handvesten, bK 337. 

15 * 



( ^32 ) 


171 E ’) zelfs een vasten bijzonderen couimissaris voor deze 
belaiigrijke soort van inkoinsten aaustelde^ wederom natuurlijk 
ieinand uit deii regentenkring. XJit alles blijkt^ dat men die]) 
doordrougen was van liet belang der accijnsen. 

De opbrengsfc der accijnsen is dan ook in den loop der 
tijden aanzienlijk geklominen. Zij werden in Iiet algeineen 
verpaclitj lietzij per jaar^ lietzij per kwartaal; somniige ecliter 
werden reeds in de 17^^® eeuw oiimiddollijk door ^^eollecteiuV'' 
of ^^bewaardcrs” bij collectc of iuvordcring van de beirokken 
goederen geheven^ bij de industrie door de stadsambtcnareig 
die aan liefc Iioofd barer verschillendo verfcakkingen gesteld 
waren. Maar verpacliting was regel. Deze verpacbting in bet 
openbaar ten stadhuize aan den meestbiedende ten overstaan 
van regeeringspersonen^ gaf natuurlijk^ ondanks die openbaar- 
lieid, aanleiding tot misbruiken^ tot. steekpenningen voor de 
betrokken regeeringspersoiienj tot ontduiking door dezeig tot 
willekeur bij de pachters^ de vanouds slecbt bekeiide 
iiaars^b ^lich dientengevolge den baat en de veracbting 
van bet publiek op) den bals liaaldeii. Tcgen bet midden der 
18^® eeuw worden de klacbteii daarover zoowel als over de 
accijnsen zelf zeer ernstig^ ‘ vooral bij de onder de drukkende 
regentenheerschappij zucbtende kleinere burgerij. De pacbt- 
opioeren van 1747 en 1748 waren daartegen gericbt^ ook te 
Leiden^ zoodat in den zomer van laafcstgenoemd jaar de pairi- 
cisclie stadsregeering zich door de dreigende bonding der be- 
volking genoodzaakt zag plotseling alle accijnsen af te scbaflen ^). 
Natuurlijk bracbt die plotselinge afscbaifing^ verkregen onder 
revolutiomiairen druk^ de stedelijke fiiiaiicien totacal in de wai*^ 
al trachtte men — geld inoest er zijn — de accijnsen aan- 
stohds door een lioofdelijken oinslag te vervangen. De stads- 
regeering^ -die in deze onrustige tijden met den boofdelijken 
onislag veel last bad, waagde bet ecliter iiiet de accijnsen te 
berstellen, voordat in 1749 de woelingen gewajjeziderband ge- 

1) Yaix Mieris, ITandvcsten, bk. 839. Dit blijkbaar op bet voorbeeld 
van Amsterdam (Kernkamp, 1.1. I, bk. 130). 
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lieel wareii onderdrukfc. Een der eersfce maatregelen na het 
lierstel van het gezag van liet patriciaat vras de wederinvoering 
der accijnseiij waarbij eensdeels uit vrees voor herlialing van 
het vcrzet inaar blijkbaar ook wegens het inzicht omtrent de 
gcgrondheid clcr klacliteu, de gehate verpachting^ eveiials elders 
hier te lande^ \verd vcrvangen door de d. i. de 

directe inning door daarfcoe van wege de stad aangestelde ont- 
vangers; slechts enlcele accijnzeiij met name bij de industrie, 
blevcii op de alonde wijze aan die industrie belieerende stads- 
ambtenaren verpacht. De accijnsen bleven zoo tot op het einde 
der Eepubliek en nog veel later de eerste plaats onder de 
stadsinkomsteri imiemen. 

In de rekeningen volgen de inkoinsten uit de vlak aan de 
stadssiiigels aan alle lean ten de stad begrenzende heerlijkheden 
Zoeterwoude^ Leiderdorp en Oestgeest^ die de stad omstreeks 
1600 als stadslieerlijkheden van de adellijke of patricische 
bezitters had aangekocht benevens die nit het in 1651 aange- 
kochte geringe overblijfsel der oude burggrafelijke recliten 
met inbegrip van den reeds in de 16^^® eeuw als pleziertuin 
ingerichten ^^Burcht^'" zelf. Kleinere posten op de inkomstenreke- 
ning vormen het poortersgeld van de weiiiige jaarlijks inge- 
schreven nieuwe poorters^ de onbelangrijke correction wegens 
overtreding van keuren en privilegien, de Heine reoognitien 
gelieven van de lijnbanen langs de wallen en van de op 
die wallen staande molens^ van het gebruik der stedelijke 
raamlanden door de Industrie^ van dat der ^^stallen” (plaatsen) 
in de stedelijke vleesch- en penshallen. Dan voigde het sedert 
1655 geheven vrij hooge straatgeld voor het thaiis door de 
stad en niet meer — zooals in de Middeleeuweii — door de 
gebuurteii beheerde onderhoud van straten, bruggen^ riolen en 
goten; het uit denzelfden tijd dagteekenende klapper- en lan- 
tareugeld voor de straatverlicliting en de veiligheid bij iiaclit; 
de inkoinsten uit de sedert 1675 in eigen beheer genomen 
bank van leening waren zeer aanzieiilijk^ minder die uit den 
verkoop van asch en bagger^ van ond bout en ander gebruikt 
«materiaaL 
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Aanzienlijke bateix werden verkregen uit de in de 17*^® en 
eeuw aangelegde of verbeterde verkeerswegen om de stad 
te water en te land; de lasten op de veer- en vraclitselmitenj 
op de vervoerde passagiers eu goederen kings de toen inge- 
geriohte en veel onderhoud kostendc trek vaarten imar Utrecht, 
Delft^ Haarlem, op de dag- eu naclitdiensten op Amsterdam, 
Gouda, op de omliggeiule dorpen leverden heel wat op. De 
posterij was sedert 1735 uit })articuliere liatiden aan de stad 
getrokken en na 1748 door dcii staat beliecrd, al behiclden 
burgemeesters inkomsteii daariiit. Ifet stedelijke ambtgeld, in de 
IS'^® eeuw gelieven van alle stedelijke ambteiiareu, hoog en laag, 
zoowel in den vorm van recognition bij bcnocming als in dien 
van jaarlijksclie opbrengst, maar zonder dat er pensioensre- 
geling tegenover stond; bet wagengeld van koetsen, heerengeld 
van dienstboden, de recbten op de begrafenis met eenigen 
pxaal, op bet ineer en meer als voorreclit geldende begraven 
in de kerken en dergelijke wareii van minder belang. De rente 
van vlottend kapitaal werd zorgvuldig door den spaarzamen 
tresorier gekweekt wegens aan bijzondere personen uitgeleende 
sommen. 

Eindelijk nemen, als vanouds, de ook reeds in de Middel- 
eeuwen voorkoinende tegen lijf of losrenten door de stad 
opgenomen kapitalen geregeld een plaats in onder de intomsten 
op de stadsrekening, vooral nog in de 17^® eeuw, als een 
soort van sluitpost, welks bedrag naar behoefte kon stijgen 
en dalen. De administratie dezer renten was ecliter uitteraard 
bezwaarlijk en omslacbtig, al werden zij sedert den opstand niet 
meer genomen op grooten afstand, in Vlaanderen of Brabant, 
waardoor en betaling en controle nioeilijk werd, en werden zij 
meer en meer beperkt tot eigen stedelingeii of in de naburige 
steden en dorpen gevestigde jDersouen. Er moest een zorgvuldige 
controle plaats liebben op de reebthebbenden, op bun sterf- 
datum, op hunne woonplaats, op tie bun verstrekte betaling. 
Daarom ging de stad sedert bet einde der 17*^® eenw meer en 
meer over tot aflosbare obligatien, die gezamenlijk dikwijls neer- 
kwameu op aanzienlijke meestal binnenstads gejdaatste leenin- 



( 235 ) 


geiij uitgegeven in iiaar onze inodcrne operatien van dien aard 
zweeinende wijze. Deze obligatien iiemen ]iet eiiide der 18de 
eemv de plaats der aloude Hjf- eii losrenten in. Tot de nit- 
sqlirijviiig yan geldloterijeii^ waarvoor de toestemming van de 
Staten noudig was^ werd niet dan in buitengewone gevallen 
de toevluclit geuomen. 

Met opzet zijn in deze algemeeii geliouden beschouwingen 
geen cijfers genoeind^ die trouwens ook in eeii voordraclit als 
deze misscluen minder op bare plaats zouden zijn. Het is 
ons niot in de eerste plaats oin cijfers maar oin de inricbting 
van de rckeningen te doen. liet is evenwel ook moeilijk zoo 
niet om die cijfers rauwweg zelf te geven^ wat natnurlijk 
weinig moeite zoii kosten^ dan wcl om Immie beteekenis in 
betrekking tot de totalen aan te wijzeii. Die totalen tocli zijn 
wegens de eigeiiaardige^ ondanks alle ervaring onzer vaderen 
op dat punt niet overduidelijke wijze van boekliouding niet 
zoo gemakkelijk ziiiver aan te geven als wij dit ten opziclxte 
van onze tegenwoordige begrootingen gewoon zijn te zien, 
Onder de posten van inkomst zoowel als van nitgaaf zijn er ver- 
scheideiie — en daaronder aanzienlijke — die eigenlijk niet 
als zuivere inkomsten of zuivere uitgaven mogen worden be- 
scliouwd. Zoo komen onder de inkomsten posten voor voort- 
spraitend nit teruggave van oorspronkelijk aan het land ge- 
leende gelden of voor bet land genide lasten, onder de nit- . 
gaven posten, die later met het land verrekend moeten worden; 
eindelijk worden de inkomsten en nitgaven van den extra- 
ordinaris-tresorier en de ontvangsten van bijzondere ontvangers 
lang niet alfcijd op de stadsrekening, eigenlijk meer kasrekening, 
van den ordinaris-tresorier, geboekt. De tresoriers-rekeiiiiig van 
1580 b.v. geeft bet oogenscbijnlijk lage eindcijfer aan inkom- 
steii van / 23,704i. — , waarbij ecbter misscbien nog wel bet 
driedubbele zon moeten Avorden gevoegd om bet werkelijke 
totaalcijfer der stadsinkoinsteii te bereiken; die van 1600 staat 


1) YgL Holl. Stad, III, biz. 290 vlg. 
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daarentegen op een eiiidcijfer van f 244,506. — ^ die van 
1615 zelfs van f 508^860. — ^ maar in beide rekeningen komen 
zeer aanzienlijke bedragen voor aan buitengewone leeningen^ 
aan voorloopige betalingen voor hefc krijgsvolk van Holland, 
enz. Gaat men eon aantal rekeningen uanwkeurig na, dan komt 
men als gemiddelde voor de gewone inkomsten tot een bedrag 
van ongeveer f 100,000. — v6dr en f 180,000. — na 1600, 
welk gemiddelde bij deii snelleii aanwas der bevolking orastreeks 
1640 tot f 200,000. — en in den clan intredendeu hoogsten 
bloeitijcl der stad, omstreeks 1670, zelfs tot f 400,000. — 
stijgt; (lit bedrag komt dan voor ongeveer de kleinste lielft 
op rekening der accijnsen. In de 18^^® eeuw, toen Leiden van 
70000 inwoners in 1670 allengs claalde tot 28000 in 1793 ^), 
nam dit bedrag weder af tot beneden de f 800,000. — , wat 
in vexgelijking met bet ongeveer gelijke bevolkiugscijfer van 
omstreeks 1600 wijst op een te kostbare Imishoutling, nog te 
veel ingericlit naar den toestand in de zoo scliitterende 17‘^® 
eeuw, waaraan in de 18^*^ met diepe bekommering gedaclit 
werd als aan een verloren paradijs. Die kostbare liiiislionding 
met haren nasleep van misbrniken, van onnoodige uitgaven 
enz. is dan ook in liet begin der eeuw en later in den 
Patriottentijd de aanleiding tot hervormingsvoorstellen. 

ISfa de inkomsten moeten ook de uitgaven in globaal over- 
zicM worden bebandeld. 

Ook Mer is de overeenkomst met de middeleeuwsche reke- 
ningen tastbaar. Voorop staat nog steeds een kleine post wegens 
door de stad gebuurde of in erfpaclit geliouden liuizen en 
erven; dan volgt in de 17^^^ eeuw een post tot steun van bet 
aan de universiteit verbonden Staten-college ter opleiding 
van predikanten, welke post aanvankelijk f 8000. — groot 
was maar in de rekeningen der 18^® eeuw in verband met 
den aobteruitgang van bet college is verdvvenen en vervangen 
door een kleinen post voor stndiebeurzen, later beperkt tot 
zoodanige beurzen alleen voor poorterskinderen. De volgende 
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pusten^ — voor wedden^ beheer^ poliiie^ verlichtixig — namen, 
in verbjoid met de meer eii meer ingewikkelde administotie 
der zicli aatizieiilijk vergrootendo stad^ van 1580^ ioen een 
bedrag van ruim f 2500, — voldoeiule scheeii^ tue tot rnim 
f 30,000. — in 1700 om dan, natuurlijk ook weder in ver- 
band met de rt^eds besproken daling van liefc bevolkingscijfer 
in de eeuw, te dalon tot f 23,000. — in 1790. 

Zeer bolangrijk, vooml in oorlogstijd, zijn steeds de nitgaven 
ten behoeve van bet gemeeneland en van derenten wegeiis stede- 
lijke lijfpensien en obligatien, waarvan boven werd gesproken, De 
uitgaven. voor de ^stadsfabriek^'’, voor opeubare werken, in de 
latere thesauriers-rekeningen geregeld opgenomen, nenien even- 
zoo een aanzienlijke plaats in; in tijden van oorlog ook de 
kosten der stedelijke vertledigingswerken en Amn de artillerie, 
met name in de jaren van den grooten Dranscben oorlog 
1672 — 1675, toen Leiden op een beleg moest voorbereid zijn, 
als de Waterlinie zou geforceerd worden. Dan de uitgaven 
voor subsidien aan de armen- en gasthuizen, voor den aankoop 
van koren ten behoeve der armen, welke laatste post bij de 
toeneming der armen in de achteruitgaande stad in de 18*^® 
eeuw zeer aanzienlijk wordt en geregeld voorkomt in iedere ' 
rekening, terwijl zij in de 17^®, den tijd der groote welvaart, 
alleen in buitengeM’^oon ongunstige jaren van pest en strenge 
winters 02 :)treedt. De uitgaven ten behoeve der stadsvergroo- 
tingen in de jaren 1610, 1644 en 1659 waren natuurlijk zeer 
aanzienlijk, daar de stad den te aunexeeren grond eerst moest 
aankoopen van de boeren en ainbachtsbeeren, die hem bezaten, 
en dien daarna als stadsgebied inrichten met grachten, walleii, 
poorten en erven ter bewoniiig van liet voornamelijk voor de 
industrie en hare werkliedeii bestemde terrein; ook in de eerste 
jaren na die vergrootingen laat zich dezeinvloed gevoelen, waar- 
tegenover dan oiider de inkoinsten de verkoop of uitgifte in erf- 
pacht — zooals wij zagen — van terreinen staat. De aanzienlijkste 
sommen worden onder normale omstandiglieclen uitgegeven voor 
de ojxbrengsten aan het gemeeneland, voor de openbare werken, 
eindelijk voor de lijfrenten en later voor de rente der obligatien. 
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In liet algemeen dekten jaarlijks de uitgaven de inkoinsten 
maar cm tot dat schoone resnltaat te geraken was liet dikwijis 
volgeus de ook ons bekende raethode noodig^ buifcengewone 
lasten in den vorm van 200^^® enz. penningen aan de 

vermogencle burgerij op te leggeiij waarbij de grens van de 
belaste inkoineus of vermogens raim placlit genomen te wor- 
den. Yooral op liet einde der 17*^® eenw en in liet begin der 
18^®, bij den aanvaiig dus van de jieriode van acliteruifcgang 
der stad, bleek bet noodig over te ^aan tot dergelijkc buiteii- 
gewoue maatregelen^ die iiatuurlijk feitelijk de beteckenis lieb- 
ben van dckking van tekorteu op do normale balaus van 
inkornsten en uitgaven. 

Deze toestand trok dan ook herhaaldelijk in booge mate de 
aandaclit van burgemeesters^ vooral toen de langdurige oor- 
logen met Prankrijk tijdens Willem III de welvaart van stad 
en land ernstig liadden aaugetast en de ooiiogslasteii tegelijk 
zeer zwaar waren geworden. De tekorten werden regel en nainen 
op bekenkelijke wijze toe. 

De nieuwe oorlog van 1702, de Spaansclie Snccessie-oorlog, 
gaf dan ook spoedig aanleiding tot overweging van middelen tot 
redres ^). De energieke joiige regent Johannes van den Bergli, 
nit een als zoodanig nog jong regentengeslaclit, in 1702/3 op 
88-jarigeii leeftijd president-burgemeester, had de leiding bij dit 
overleg, dat natuurlijk zou moeten uitloopen op plaimeii tot 
ingrijpende bezuiniging, want op aanzieulijke stijging der in- 
komsten viel thans niet te rekenen. In het voorjaar van 1703 
onderzochten nu burgemeesters nauwkeurig den financieeleu 
toestand met de hulp van de in de stad gevestigde ontvangers 
der landslasten, den tresorier zelf en andere deskundigen. Alle 
posten van inkomst en uitgaaf op de stadsrekening werden 
zorgvnldig nagegaan en het slot was een uitgebreid hervor- 
mingsplan, dat 2 April 1703 door burgemeesters aan de 
vroedschaj) werd aangeboden en, na kennisneming, met groote 


1) Roll. Stad, dl. in, biz. 299. 
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dankbaarlieid nog in dezelfde zitting — zooals gehoorzamen 
vroedscliappeii paste — aangenoinen 

Deze liervorming behield de accijnsen zoo goed als onver- 
minderd als lioofdgrondslag der stedelijke inkorasten. De be- 
zniniging werd vooreerst gevondeii in oj)enbareii verkoop van 
alien nitit voor ])ublieke doeleinden b(‘stemden stadseigendom 
aan huizen (^n erveii^ die vroeger jaarlijks ondersbands, en dns 
onder allerlei niisbruik^ werden verliuurd, maar vooral in de 
opliefflug van een groot aantal belangvijke en minder belang- 
rijke stadsambten en diensten^ in de cerste plaats bij bet 
belieer der zoo sterk daleiide nijverheid; dan in aanzienlijke 
vermindering van traktemenieiij emolumenten en defroyementen 
van stadsregenten eii anibtenaren, van den pensionaris tot den 
klokkeluider, eindelijk in bezuiuiging in bet dagelijkscli belieer 
ten opzichte van bet gebruik van vuiu* en lielit^ van de ge- 
wone bestnursmaaltijden^ die in de goede dagen der 17^® eeuw 
zeer waren uitgebreid zoowel wat de deelneining als wat bet 
menu aangaat. Venneerdering der inkomsten geschiedde door 

verhooging van de paebt der ambten in de stadsbeerlijkbeden, 

# 

door invobnng van een drukkend stedelijk ambtgeld^ boven 
reeds vermeld^ van een last op de te Leiden^ middelpnnt van 
studieleveii^ talrijke boekenauctien. Het waren dus voornainelijk 
de stedelijke ambtenaren, die bet loodje nioesten leggen. En 
het dient erkend te worden^ dat dit bij de bopelooze vermin- 
dering der neringen en den snellen aebteruitgang van bbt 
zielental ook wel voor de hand lag. 


1) De Lekwaine financier weril in het volgend jaar gekozen tot lid na- 
niens Holland van den Kaad van State. Hij werd in 170G gedepiiteerde te 
velde bij liet leger van Marlborough en in 1708 een der commissarissen van 
de bondgenooten tot adininistratie van het veroverde Belgie ; als zoodanig 
speelde lip een belangrijke staatknndige rol, oolc bij het tot stand komen 
van het Barriere-traktaat van 1715. Sedert was hij een der steunpilaren 
van de staatsgeziiide party, we.rd in 1720 Grecoinmitteerde Eaad van 
Holland en bleef in hoog aanzieii tot de woelingen van 1747, waar'na 
hij zich wegens de toen ondergane inisliandeling terugtrok. De merk- 
waardige regent, die alleszius een biografie verdient, stierf ll -Nov. 1755. 
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De ia 1703 gatroffen regeling werd in de 18*^® eenw over 
liet algemeen onveranderd belioiidein De liervormers van 
1747 — 1749 spreken dan ook niet van verdere bezniniging en 
de Patriottentijd eerst bernieuwt bij den steeds voortgaanden 
achteruitgang den aandrang tot iiieuwe beziiiiiiging, vooral in 
het belieer der neringen, die toen zoo goed als tot stilstand 
gekomen wareii, en van ineer waarborgen voor bet ordelijk 
belieer der stadsinkoinsten on uitgavcii, waarin allengs weder 
allerlei kleiue eu groote nilsbruiken waren binnengeslojien. 
Vooral — wij kunncn ons dat nog wel lierinneren uifc oiize 
dageu — op liet gebied der aanbcstedingen van stcdelijke 
werken. De demoeratiscligezinde scbepen Blok, die reeds in 
1785 met een actie daartegen was aangevangen maar aanvan- 
k^lijk bij de wel patriotscbe maar aristocratiscbe meerderheid 
det^ v^ weinig medewerking; ja ernstigen tegenstand 

ondervond, bleef kracMige pogingeu aanvvenden. Zijti denkbeeld 
om twee vroedscliapsleden als ^^coinmissie van fabricage^^ aan 
te stellen werd wel door de gewone comniissie van onderzoek 
aanbevolen^ reeds 5 Jiuii 1786, maar te midden der patriotscbe 
woelingen kwam daarvan weinig, Eerst na het einde dier woe- 
liugen (8 Nov. 1787) besloot de vroedscbap, niettegenstaaudc 
het volledig herstel der aristocratiscbe regeeringswijze, op voorstel 
barer commissie van onderzoek, dat voortaan de stadsrekening 
na behandeling door de royeermeesters in banden zou worden 
gesteld van een commissie nit de vroedscbap, die van haar 
bevindingen een ,,succinct raiiporP*" aan deze zelf zou indienen. 
Weinig iiigrijpende bezninigiiigsmaatregelen met eenige verster- 
king der inkomsten gingen daarmede gepaard. Zoo kwam nog 
vddr bet einde der Eepnbliek de vroedscbap in het bezit van 
wezenlijken invloed op de stedelijke bnancien : de burgemeesters 
moesten het uitsluitend bebeer daarvan opgeven — het begin 
van den nieuwen tijd, die lioogere eiscben zou stellen aan dat 
belieer en in den Eransclien tijd met werkelijke begrootingen 
kennisinaakte. De reactie onder koning Willem I ging weder 
meer naar den ouden tijd terug met bare gebeimziniiigbeid oj) 
dit terreiii, van boven af begunstigd. 
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Het was Tliorbecke^ die BOg vddr 1848 door zijn strijd 
betredeiide de plaatselijke begrootiiigen^) tot afdoeiide verbetexing 
den stoot gaf. Wat hij^ de groote Iiervormer van ons modem 
staatswezen^ in Leiden, de stad zijner inwoning, van dat belieer 
van iiabij had gezieii cn als burger van Leiden aan den lijve 
had ondcrvoiuh'u versehaftc hem de aanleidiiig ora dien be- 
langnjkeu strijd voor (1(‘. vulkvsrcchtcn te beginnen. Hij werd 
daarbij gesteund door de allengs gevormde. ^communis opinio’^ 
ondex de biirgexij, die van gelieimzinnigheid in liet finan- 
cicel beheer niet langex wilde weten en ook deze van 
dagelijkschen iuvioed gevoelde belangen als ^,publieke 
beliandeld wilde zien onder het voile licht der openbaaxheid. 
„Het geineentehuishouden, gemeeue zaak der burgexij, mag 
geene verborgenheid zijn^' ^), zoo riep het blijkbaax door hem 
gestelde adres van 1840 den Eaad van Leiden toe, Hij publi- 
ceerde het eerst de Leidsche begrootiug voor 1847 ten dimiste 
der lezerSj van wie, naax hij wel terecht zeide, ,^de meesten 
zelfs nimmer eeue plaatselijke begrootiug hebben aanschouwd”. 

Hiermede meen ik mijiie mededeelingeii en beschonwingen 
omtrent dit oriderwerp heden te mogen besluiten. Het gezegde 
moge voldoende geweest zijn om het inzicht in deze dingen 
te verxuimen. Verdere onderzoekingen in aiidere steden zon- 
den zich bij het hier gegevene kunnen aansluiten. Ik eindig 
met de ojpmexking, dat de hervormingen van 1703 be- 
wijzeiij dat in het stedelijk beheer bij nitstekende regenten 
ook van de 18^® eenw^ zooals Yan den Bergh zondex tegen- 
spraak mag lieeten, het fmancieel talent duidelijk aan den dag 
komt — iets wat wel degelijk mag gesteld worden op de niet 
overladen creditzijde der rekening van het veelszins, en dik- 
wijls terecht, gesmade regeereude patriciaat. Dit patriciaat 
heeft zich zoowel in de 17^^° als in de 18^® eeuw oiitegeii- 

1) Over plaatselijke begrootiug (Leyden, 1847). 

2) ib. bk, 118. 

3) Ygl. over Leiden: Holl. Stad III, biz. 290 vig. Zie over Amster- 
dam, boven, biz. 226, noot 1. 
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25 *eggelijk, maar op niefc goed meer te controleeren wijze, ver- 
rijkt met veel wat aau de gemeenscliap ten goede had moeten 
komen^ maar er is reden oin te onderstellen, dat; maimeu als 
Johan de Witt, als Johan van den Bergli^ als Pieter Steyn 
zijn geweest in menige vroedscliap hier te lande pal hebben 
gestaan voor de belangen der gemeenscliap^ voor de invoeriiig 
van belaugrijke hervormingeu^ welker bekeiidheid, ondanks 
alle misbruiken op dit gebied, ongetwijfeld aan de reputatie 
onzor regenten-aristocratie ton goede zou kmincn koinen, 



"ILpKoq ohovToov. 


BnmtAGE VAN DEN IlEER 

». e. IIESSEMNG. 


Voor zo ver ik kan nugaan zijri de geleerden liet er in onze 
tijd over cens dat ohovrm betekent ^/le lieiniiig, de wal 
door de fcaiiden gevoraK^^ Men heeft de uifcdriikking ook anders 
verklaard: er zouden inee bedoeld zijii de Ivppen, die een wal 
Yormeii voor de taiiden. Ik vermeld deze afwijkende opvat- 
ting, inaar reken mij niet verplicht de onjuistlieid er van uit- 
voerig aaii te toiieii; laat ik alleen zeggen dafc reeds Solon 
(fr. 26 , 1 ed. Bergk) h^ovrm opvatfce als wij , dat de 

zaclite^ bewegelike lippen veel minder dan de tanden een 
genoemd kunneu wordeii en dat kwalik bet weke en wijkende 
een bolwerk kan heten van bet barde en vaste. De gekimsteld- 
beid van de verklaring valt in bet oog en niets is natuurliker 
dan dat zij verworpen is ^). 

h^iyrm is een beeldende uitdrnkking. Nu zal de 
aanschonwelikbeid en de kracbt v^n .dat beeld ook voor ons 
toenemeu indien wij weten welke voorstelling er aan ten grond- 
slag lag, en dat in bogere mate indien wij kunnen aantonen 
dat die voorstelling bij de Grieken in boofdzaak nog leefde. 

Men raadplege de aaiitekening op Od. 64 van Ameis-Hentze 
voor iiitvoeriger bestrijding. Eustatliiiia {cal Od. a, 64) deiikfc ook aan 
de lippen, maar liij wil de beide opvattingen vereiiigen door de opmer- 
king dat de iiatuuv een diibbel bolwerk tcgen de vlnclitige woordeu 
lieeft opgericlit. Waarschijnlik daclit liij daarbij aan Aristoteles, die 
zegt dat de lippen er zijn tcrwille van bet spreken kou rSiy dSdvrm 
(pvAaenij^ "ivsKoc (Aris/o/., uitg. der Berl. Akad. , I, biz, 660 a, 2 en 745 
25). 
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Ik meeii dat het mogelik is uit liet volksgeloof zowel liet een 
als liefe ander aan te tonen. 

Bedoelde voorstelling is: de wal, de palissadering cler 
tandeii beleinmext de doorgaiig van ketgeeii liet licliaam binneii- 
dringt of verlaat ^). In de eerste plaats is dat de zieL Acliilles 
zegb in liet negendo boek van dc Ilias dat zijn bem meer 
waard is dan alle scliatteii van Trojc of Delphi ^ want bait kail 
men veroveuen^ inaar de ziel, als zij eens de spxo^ i^dvrm 
voorbij is^ kaii iiooli bcuuiclitigd nocli gogrepeii worden^ zodat 
zij fcemgkeert (l^ 400 — 409). In bet volksgeloof leeft nog heden 
de menijig dat in bet stervensuur^ als de ziel van bet licliaam 
gaat sclieiden, men baar vast kan lioiiden met de tanden. Ik 
zal enkele voorbeelden aanhalen ontleend aan Griekse novelles 
van onze tijd. Christo vasilis r^g Bsvirsug^ Athene 

1907, biz. 21) laat een vrouw die niet sterven wil vddr zij 
baar man gezieii beeft, tot haar zoon zeggen: 9“^ /Sizcrrilru 
cTTik ^ovTioi ocTO vipSnp 0 Tfo^rkpoiq crou in een 
andere novelle van dezelfde schrijver getiiigt een stervende 
moeder die haar zoon wacht: h ^^epoc on o llxa'iKVig {^ov 
SrdcpxovTocv (Ts fJAX S'tJb (Sx(rTovcrx .crrx 'IdvTix 

(zov xj^vx^ l^ov In de van Papa- 

diamantis (Athene, 1912) lezen we van een zwaar gewonde 
scheepskapitein , (oxcrTxvrxg pos rc xh^ creed ixx rov ttov 

sx^vdvrxvs dtif ri^u koi?^/x, (Sxerrmrag (m tx Iovtix rnv xpvx^l^ 
Tov TTOV rov £(p£v<y6 TO (TTof/^x ^). Ecii storvend zeeinai] , 

d Bie iiitdrukbingeii zijii niet te fors en geven ni. i. de Griekse 
gedachte beter weer dan „oinlieiiiing”. Het epos keiit van alleiiei 
inateriaal en van allerlei weerkraclit. 

*) In liet tiende boek van de Odyasee dient de UpKoq oShreav als af- 
slniting tegen lietgeen van buiteii komt. Circe zegt: niemand beeffc inijn 
toverdrank knnnen weerstaan als deze eens voorbij de "ipaot; o^dvrm is 
gekomen («, 328b Tgl. liieracliter biz. 5. 

®) Ik zal mijn ziel met inijn tanden vastlioiiden totdat Uw vader 
koint. 

*) Indieii ik wist dat inijn Vasilis binnen een week zou komen,zou 
ik met niijn tanden inijn ziel vastlioiiden. 

'*} met zijn band zyn ingewanclen tegenboudende , die uit zijii 

buik vielen, met zijn tanden zijn ziel, die uit zijn niond wegging. 
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staat ill (lie zelfdo biiiiclel; TriSfoius zpiZr^vTtxg fis tx xipix^ 
rhrspx tov yix vk [m tx Iovtix ri^v i>vxy}v rov^ 

hx vx (/M (j>vy^^ Ook in Psielnufs roman (Atlnme 

1912 — 1913^ l)lz. 5) koint cl(‘ uitdrukking voor. 

Do voorstelHng is ook liuiten Griokcnland nioi ongmvoom 
In Ifalie zegi men voor ,/miv zwuk zijid' icfur I'aurma coi 
(loiitl, (,)ng(!ivvijlbld zijn ook in andm*e talen soorlgelijke zi^gs- 
wijzon ic vinden, doch ik Iieh er niot miar gezoclit, daar %k\ 
voor miju doel niet nodig zijn. 

De opvatfcing van de tanden als belemmering voor do vluch- 
tcndc zi(d g(‘.eft m,i* d(^ verklariiig van ecm zomlerling schijuend 
gcdoof. De held van hefc Tiyzantijnse epos, Digenis Akritas, 
roomrucbtig en kortlevtmd als Acliill(‘s, wordt in een Oyjiries 
gedicht nit d(? Akritascyclus giaiocmid vxpKo^ovrx^j d. w. z. o 
sxcov ccpxiovg chovrxg , cn in bet tc^genwoordigo Griekenlaiul 
kent men bet spreekwoord a^olix auxpiXy xiyx Cps*yyxpix: 
„tanden van elkaar, niet veel maanden*'^, of W(d xpioc lovrix 
iXiyoxpovog: „wie tanden heeft die ver van elkaar staan, zal 
ni(it laiig leven^k Politis, die in zijn Grieks Sproekwoordenboefc 
(Athene 191^, IV, biz. 608) deze zegswijzen behandelt, geeft 
ve-rscliilkmde citaten uifc Aristoteles^ Tlistoria Aumalimi eii 
nit (le Sariptores physiognomid'^) wnaruit blijkt dat ook de 
Oudhind dit volksgcdoof kende. Hij beprocift geen verklariiig. 
Toch is die, mecn ik, nic^t moeilik te geven als men aan het 
^ bovenstaande en nan do letterlike betekenis van %p%oq ohovirm 
denkt: wie oen of rneer bressen in de wal vaii zijii tanden 


*) Hij stierf tenvijl liij me?t ijijn liandeii zijn danueii vastliicld opdat 
yjj niet zouden vallen^ en met zijn tanden zijn ziel opdat ze niet zoii 
weggaan. 

Ari^loL (nitg. der Berl. Akad. T, Liz. 501 , 23 L en TT, Idz. 800, 
30 a); ScripL physioffn. ed. Purster II, Liz. 158, Liz. 108. Aristoteles 
geeft in zijn Pvohlomala (II, Liz. 890, 30 a) een pliysiologiese verkla- 
ring; de aangehaalde scriptorcs physiogiumnci , alle niedici , doen dat 
Ook: deLilitas dentimn debilitatem corporis et Lrevitatem ritao iiidioat 
D(izo rationalistieso vci'kiariiig — van een feit dat volstrekt niet vast 
staat! heeft voor ous alleeii waarde onidat cr door getuigd vrordt 
dat diet volksgeluof aau de sclirijvers Lekeud was. 
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heeft^ zal zijii ziel niet Icuimeii terughouden als doodsgevaar 
nadert. 

Er is nog een atider volksgeloof dat op de tauderi batrek- 
kiiig heeft en naar inijn mening in verband staat met dezelfda 
voorstelling, Hier is de verklaring miiidar voor de hand lig- 
gend^ ook onzakorder, eii moeilik alleeii nit iiet Grieks te 
vindeu; toch waag ik hat ook deze aan Uw oordcel te onder- 
worpen. 

Ghatziotis vertalt ons in liet tijdschrift haograplila (III, 
biz. 510), dat men te Argalasie, gelegau niet vcr van Mag- 
nesia, gelooft dat mense]!. met van elkaar staanda tanden, 
maiinon zo wel als vrouwen, als zij hun eohtgenoot varliezen, 
een tweede huwelik zullen aaiigaan ^). Op Lesbos zegt men 
dat yronwen met zulke tanden een rijk huwelik zullen doen, 
op Paros dat zij een gelukkig leven zullen leiden, hetgeen in 
de Levant voor een vrouw vrijwel op lietzelfd(5 neerkomt. 
Een soortgelijk geloof keiit men ook in Italie ^). T(*n slott(‘- 
vindt men niet aaneeiisluitoiide tandeii in een dergelijk ver- 
band veriiield bij Chaucer, in twee passages van do Cauterhimf 
Tales waarop mijn aandacht gevestigd werd door de vcirtaling 
van Dr. Barnouw in Onze JHeuw (XII, 1, biz. 400). Wij lezeii 
van bet Vronwtje van Bath (v, 468), dat zij was ,,gat-to tiled'’ 
(mat van elkaar staande tanden) en zij zelf zegt (v. 6185 vlg.).* 
„gat-tothed I was and that bicam me weel, 1 hadde the prenle 
of seynt Venus seel" (ik had van elkaar staande tandeji en 
dat stond mij goed, ik droeg bet zegel van Venus), Doze 
vrouw had cen zeer zinnelik temperament; zij was, wettig, 


Om ’t gewicht van deze getuigenis te begrij pen, nioet men er aan 
denkon dat de Grriekse Kerk liertroiiweii als een Iierliaalde en eigenlik 
te grote concessie aan de zwaklieid der inenselikc natiuir bescliouwt. 
Hot ceremonioel bij een tweede liuwelik is anders dan bij een eerste; in 
*t gebed dat priester voor de uitspreekt, wordt de toegevend- 

beid van de bemd voor ben ingeroepen. Men zie ’t Ks(pxhawv Tsp) 
in bet Meya nhxpUym^ en do daar besebreven liturgie. 

) Het werk van Pasc[ualigo (JRaccolle dl pvorevbi 2° aitg. 

Veuetie 1879, biz. 66), waarnaar Politis verwyst, bob ik my niet kun- 
nen versebaffen. 
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vijfmaal getrouwd gewe(‘st eii spreekt over niets dan liefde. 

’t Gecn uit al doze gotuigeuksoii valt op to inakeii^ is dat 
tand(‘ii (lie van elkaar s^taan eroti(ise iiatiuir aanduidem, 
Ik mtjoii dat men met (lit g(doof in verkaud mag Lrcmgen ’t 
gobruik dat bij z(‘(^r V(d(^ ])Hmiiiov(^ volktm gi'voiubm wordl. 
om j()iig(‘ns eii moLsje^s^ imasjes vooral, als zij cb* jaixai dtu* 
puluniint benakl. lu'blam^ of op ’(.punt slnau iv. trouweu^mi 
paar voorfandcni uit dc^ luoiid to slaan of vvtd die golu^el of 
gedoxdtelik w(^g t(^ vijlen. Wilktai goedt in zijn gctsclirift 
over de nmiilatie der tanden hij de V(dke% va% den Indisohen 
AreMpel [Ferspreuh Gesclirifkn IV ^ biz, 1 — 86) vele voor- 
be(dd(m, vooniamclik ontleeiid aaii zedenbesclirijvingeii van 
Indit^se volk(m; in Australib on in sonunig('. (Men van Afrika 
cm Anunaka is (‘on dergolijk giduad of gialeeltolik vorwijder(3ii 
dor tanden ev(mzeor in zwang ^). Yan dit ceiannonicad liecd't 
men v(irsc]iilleiule verklaringen gogc^vcii. Wilkon (o. L l)lz. 18) 
verworpt, ra. i, rcMit, de immiiig dafe nnm (U’ etm poging 
tol; verlioging d(‘<r sdioonlieid van de individueu iirinoet zion ^); 
liij hondt lud) (biz. 20) voor offerhandeling krachtens 

luit begins(d pars ])ro toto^’. Ifrazer [The Magic Art I, 1/on- 
den 1918, biz. 97) gelooft dat de uitgoslageii taiid dient als 
blijvend ded van bet iiidividu, als aanknoinngspuut voor zijn 
rennearnatie In dat giival zou het bewaren van cle losge- 
maakte tanden liet eig(ndik doel van de ceremonie zijn, eii 
dat blijkt, naar ik meen, nergens uit. Aaniieineliker dan al 
deze opvattingen koint mij echter de verklaring voor dat men 
door '’t maken van een opening in de wal der tanden de toe- 
gang wil bevorderen van het magiese, levenwekkende fluiclum 
dat bescliouwd wordt als de eigenlike oorzaak der voortplan- 

Zie K. Til. Preuss, Der Urspo'nng der Beligion ^ind Kuiial (Glo- 
bus 80 (1904), biz. 803. 

*) Bezo liypotliese is vordedigd door Yon Ilio.ruag, Die liuusilirhe 
Defornurmuj der ZilJine (Zeitsahr, f. Efhuohxjie^ 1882, l)lz. 200) on 
door R. Larscli, Die Versliamnehiug der Zuhue (MideiL tier a’nlhrop, 
Gesellsch. Weeiieii 1901, biz, 18). 

®) Hoc Frazer op dezelfdc wijze do biiSiiiJdcaiiH kaii vin'ldareu (1. 1.) 
is mij een raadscl. 
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ting ^). Preiiss (o. 1. 362) en Wundt {Uyihis unci Religion ^ 
Leipzig 1906, biz. 56 vlg.) hebben beiclen deze opvattiiig 
verdedigd, al zijn zij bet op een belangrijk, docli voor ons 
onderzoek ondergescliikt, punt niet eons: Wundt noeint dat 
fluiduxn de Preuss, als prac-aiiimist, vennijdt 

liet woord ziel en spreckt van de „Zeuguiig«liaucir^ ^). Beidcui 
sclireven iia Wilken. Deze- erkendo toen liij zijn verklaririg 
opperde „dat de zaak nog verr(‘. viui l)cw(^Z(ui is^^; d(‘. beschei« 
den voorziclitiglieid van zulk (uui deskuudig{‘. W(H‘rhoudt tuij 
van boute vorzekering, intiar ik lean niet ontkennen dat cu d(^ 
verscliill(3nde gebruikeii door Inun vermeld on lietgeen ik uii. 
liet Europese volksgeloof aanluuilde, ondcrlijig vergeleken en 
als gelieel bescliouwd, naar inijn overtuiging pleiten voor de 
opvatting van Preuss Ik geloof dus dat de erotiese beteke- 
nis die men aan van elkaar staande tanden heclit, eon over- 
bEjfsel is van liet geloof dat bressen in de tanden de duorgang 


Over de wijze waarop priinitievcj volken zicli Iiet oiitsiaan van cen 
nieuw wezeii voorstellen zie men Levy-Brillil, Le.s foncHous meulalas 
ihuiH las (ioaielna infn'iourcs^ Parijs 1912 , biz. 399 vlg.; A. van (leiincp, 
Litcina sine concuhiln (UelUjinns^ M.oeurs el, Leijendes I, Parijs 1908, 
biz, 14 — 2G). Reeds Miss- Harrison (Prolegomena to Ihe sludij of yreek 
i^eUgion^ Cambridge 1903, biz. 179 vlg.) vestigde de aandaclit op de 
levenwekkende kraclit der winden of goesten die in Attica onder de 
naam TptroTrdrofsq vereerd werden. 

Men denke bier ter vergelijldng aan de magiese iuvlocd , ten goede 
en ten kwado, die ook door liet Griekse volksgeloof aan liet beadennni 
wordt toegckend. Voorbcelden bij E. Pradel, Oriechisvlie and Hiidila- 
Uenische Gehele^ Bn, ^chwur ungen n. s. w. Giessen, 1907, biz. 83 vlg. 

Ook bij rouw komt liet verwijderen van een of nicer tanden veel 
voor; Wilken deiikt ook liier aan eon offerhandeling. Volgens Preuss 
eckter (o. 1. biz. 386) client in ziilke gevallen de gemaakte opening om, 
als verweermiddel tegen cle magie van bet clode, de levenskracbtgevende 
Incbt. gemakkeliker in te ademen. Het zwart maken der tanden is voL 
gens Wilken te besobonwen als bet onzicbtbaar maken van wat strikt 
genomen verwijderd bad moeten worden; Mr. van Ossenbrnggen zegt 
(in een noot op biz. 80 van Wilken’s studie) dat men bet van prac^- 
animisties standpunt kan verklaren als een poging om do magiese kracht 
der tanden door ijzer (dat in bet verfsel gercgeld voorkoint) te verliogen. 
Daardoor zou tevens bet „versieren” der tanden met goud of koper be- 
grijpelik worden. 
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en overgaiig van liet Icveiiwekkencl begiiisel vergeinakkelikeii ^). 

Einclelik kan, iiaar Oud-GrickH volki^gcdoof^ ck* miais door 
ziju (lubb{‘le taiidciirij zijn woorden, b^gcnlioudeii, zijn STtsx 
TTTsposvro!,^ zo vaak (li‘ dragtu’s van gtulacliteii die v(n*b()rg(?.n 
dioiuni ie blijvcn. Tu di(^ ziu wordt in bet epon sp^og oIovtccv 
h{‘l. iH(‘e.sl'/ g(‘bniikt, tni \v(d in liet zo vaak vuorkouKMnk'. 'Trom 
(Ts tTTOg Cpv'/sv "^pKog o^ovrcci/, Prouss (o. 1. biz. 808) deze 
lIoinerieMc zegKSwijze anngtdiaald uls om lK‘rinneriiig aan de 
magici van ocr-oudc tijdeii. Ik ineeii dat men met meer reclit 
zo kau bctitelen bet bijgeloof dat verbonden is aau ver van 
cdkaar staandc taiiden, 

lndi(‘n inijii opvatting juist ia, dan wordt door vergelijking 
van de volk^iovorleveringcni ook bier een wel bekcnid g(^zegde 
sprekeuder oindat wij er \i\i ieren keuneu welkc voorstelling 
tot de zegswijze aanleicling gaf^ een voorstelling die bij ’t 
b(\s(dmttea van de ziel nog in bet bewustziju van bet volk 
vo()rtle(‘ft, en in andcre gevalleii (de aanwijzing van een ver- 
licfde^ onder Apbroclite^s beseberming staandc natuur) reads 
sedert lang uit dat bewnstzijn is verdwenen. 


Men Ixeeft de opTiierldug geaiaakt dat deze verklaring in Lotsing 
koint met de op biz. 8 vlg. voGrg(‘st(dde; de kunstmatige bres zal het 
tegenbouden der ziel beinooiliken, Deze tegenwerping gaat uit van de 
onderstelling dat beido voorstelliiigcn tot lietzelfde milieu en tot dczclfde 
tijd beliorcn , iets wat ik nocli ontkennen iioeli Ix^vestigen kan. Ik mcen 
ocliter dat men inkonKekwentie in zulkc gcvaJlen niet veel moet tellen: 
de mmitaliteit van primitieve nnuisen was en is, om met Ldvy-Bxdlbl 
spreken , „])r(.dogi([iie”. . . ! , . 


GEWONE VEHGADERING 


AFDEKLINa 

TAAL-, LETTFli-, aE.S(.UlI WDKIINDIG M EN WLIR(JKI^]RI(fE 
WKTENSGHAPPEK, 


GEIIOIIOEN DEflf MAAllT 1916. 


, TegeHwoordig de Heeren: cnANTJ^n^ii de la saussaye^ Voor- 
zitter^ van de sande bakiiuyzen, verdam^ uolwerda, de 

LOUTER, SYAIONS^, MULLER, HNOUCK liURGRONJ E, VAN RIEMWDTJK, 
DOU'miA, KLIIYVER, BLOK, CALAND, BOISSEVAIN , VOLTER, 
HESSELING, WOLTJER, D^AULNIS DE BOIIROUILL, HARTMAN, DE 
GROOT, BREDIUS, SIX, BAVINOK, TE WXNKKL, COLENBRANDER, 
VAN DER VLUGT, MOLENGIUAFE, SALVERDA DE GRAVE, JONKBR, 
KRISTENSEN, van VOLLENHOVEN, KALEF, VihlTHEIM, VAN GELDBR, 
J. H. KERN, DRUCKER, KEllNKAMP, VOGEL CH KUIPER, SeOreta.ris; 

voorts cle Gorrespondenteii van rdnkbl en krom. 


De notulcii cler vorige vergacleriiig wordcn gclezen eu goed- 
gekeurd. 

Iiigekomen is eeiie missive van den Minister van Binnen- 
lanclsche Zakeii met verzoek oin advies ten opziclite van cene 
aanvrage van den Heer Tin Molkeiiboer om eene subsidie dor 
regeering ten belioeve zijner studien en onclerzoekiiigen op lu'.t 
gebi(3d van de nationale Idecderdraclitcn. 

In handeii van eene commissie van praeadvies bestaande nit 
(le Heeren Muller, Blok en Six. 
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De Hoer Snouck Murgroiijt' breiigt iiamwis de daartoe in 
(le vorigo vcrgadcring beuoemde conunissio advies uit uver ceii 
t(3r opnamo in de werkeii der akadouii(‘ aangebodeu V(‘rliaiid(ding 
van d(‘n Heer Wensinck. Met advies dat stnJvt tot opncming 
wordt door (h* N'csrgadering bekraditigd. 

De Heer Hui’Linan bnaigl juimeus do I loeiiiri-ctjitimissic 
verslag uit over de gedicliteii ingezoiiden me.dedinging in 
dcui jaarlijksclien wedstrijd. Voor den wedsLrijd 1915/16 zijii 
r ingekoinen £8 gcdicliteii. 

Van deze aclitentwintig gedichten zijn door de coiumissie 
bij liare eerste scliiften eeu timalfkd als ouvoldoendc ter zijde 
gelegd. 

Ook ten o])zielite van elf andere gedicditeiij ofschooii voor 
(’.on deel ernstig voor drukktui in aamnerkiiig koinendej me.ende 
de connnissie ten slotted ze iiicrt voor publicati(^ in den aan- 
Btaanden bundel te raogen bestemmeii. 

Van do overigo vijf gediobten koineu vier voor eene eexvolle 
v(‘rinelding in aaninerldng. Deze gedichten zullen das^ zoodra 
de- auteurs vcn-lof tot opt*ning der bijgevoegde naambriefjes 
liebbcm gegeveu met hei liienia te noeinen bekroonde gediclit 
op kostcni van bet b^gaat worden gedrukt^ en vercienigd in 
eeu bundel uitge^g(!ven woiabni, 

De eervol to vermclden gedichten zijn: 

N°. £8. civi mmita, 

„ 8 . mia rmtioa, , , ■ * , 

5. pads mnisirL 
y, £ 6 . tumulm vactms. 

De diebters van n°. 6 en if, £6 bebbeii reeds van te voren 
verlof gegeven Imnne naambriefjes te openen. Hot zijn de 
Heeren Dranc. Xaverius Eeuss^ tijdelijk te Eome 6) en 
Dr. Carlo Vignoli te Eonie (n°. £6). 

Het thans nog overblijveiide gediclit if, ££ Aviae Ujehms 
is door de commissie de bekroning met goiid waardig gekeurd. 
Bij opening van het naambrihje blijkt de dicbter.te zijn'; 
Prof. Antonio Paverzaiii te Morate (Como). 
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Hierna leest de Heer Symons zijue bijdrage over Lachmaiins 
NibeAuiigeti-iheorie (1816). 

In den aanhef van zijn voordraclit deed Spreker uitkomen, 
dat liij geen resultaten van nieuw onderzoek lieeft aan te 
bieden^ maar sleclits in bet liclit wenscht te stelleii;, welk 
standpunt de germanistisclie wetciischap een eeuw na Lacli- 
mantfs eersteling iimeemfc ten opzichte van dieus tli(‘,oric ov(T 
bet ontstaau van bet Nibeluirgenliod^ die lang algeuiecn of 
alfclians in ruimeii kring In^eft gebeerscbt. 

De grondg(Hlachte van ijacbniann’s ibeorie^ de zoogeiiaamde 
^^liederen-theoric^^ of „Samnieltheori(j”, zooals men liaur ook 
lieeft goiioenulj was niet nieaw: zij berust op 1\ A. Wolfs 
bomerisebe bypotlicse (1795), die reeds door de oudere Duitsebe 
romantici, door Tieck en A. W. Schlegel^ op de Nibel ungen 
W'as toegepast. In Jacob Grimm^s vroegste gescbrifteji^ evcnals 
in die van zijn breeder^ wordt sagenpoezie in toenemende mate 
iets antoinatiscb, dat ^^zicb zelf dicdifb Maar^ terwijl voor de 
Grimms de verscbillendo dielitcrs^ die naar Imn meeming aan 
bet Nibcdungenlied bebben gewerkfc^ slecbts de dragers der 
sagen zijn^ zoekt Lacbrnann van den beginne af aan bet aaiubud 
der afzonderlijke dicliters vast te stellen. 

In zijn eersteling, „tjber die arsprilnglicbe Gestalt des Ge- 
diebts von der Nibeliiiigen Noth'’ (1816), beantwoordt Lacb- 
mann trouwens de vraag, of 6en diebter verantwoordelijk is 
voor liet epos in den vorm vvaarin bet tot ons is gekoraeii, 
ni(‘t ten eenenmale oiitkeiineiid, al irieent bij reeds bier cen 
aantal afzonderlijke liedoren nit de 12® (*.euw te knnnen aan- 
toonen, waaruit bet godicht is samengevloeid, en in die liederen 
oudere en jongere bestanddeelen, „eclite^' en ^oneclite’^ strofeu 
te knnnen onderscheiden. Gaandeweg werd Iiij minder voor- 
ziobtig.: in zijn uitgaaf, vooral in haar tweeden druk (184il), 
en in de daarbij behoorende aanteekeningen (1836) gaf bij 
zijn definitieve tbeorie. Tbans neemt bij twintig afzonderlijke 
liederen als grondslag aan, die bij van bun jongere toevoeg- 
sels zuivert; de meeste van die liederen zijn volledig bewaarcl, 
vrijwel in bun oorspronkelijken vorra, zooals ze in den tijd 
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tussclien 1190 en ISIO in liet j^volksgezaiig^^ zijn ontstaan; 
omstreeks 1210 werclen zij dan op tamelijk oiihandige manier 
door oen verzamelaar tot een groot gediclit vereeuigd. 

diet ligt iiiet in Spreker s bedoeling^ al do bezwaren tegeii 
Latdunann's liypotliese, die reeds ziju tijdgenooteii voeldeu^ in 
den breede te ontwikkeleii, Aangezicu bet bier een 
g(‘ldi, ineiait liij te kunneii volstaaii met zc in lud- kort aan 
to sti])peiL Al die bezwaren raken ecditer nicer deu bepaalden 
vorin van Lachrnann^s kritiek dan haar beginsel. Do boofd- 
vragen blijven deze; 1°. Icon uit een dergelijke additie van 
mill of nicer onzelfstandige^ episodisclie^ liederen een in lioofd- 
zaak wel gerangscliikt epos ontstaan? En 2°. zijn liederen^ 
zooals Laclnuann ze oiiderstelt, als grondslag van liet epos 
over ’t gelieel denkbaar; is de liedereii-tlieorie in overeensteni- 
niing te breiigen met- lietgeen wij van liet Germaansclie lielden- 
Ue<l^ in ^t bijzoiider van de ontwikkeling dcr Nibelungenstof 
in liedvorm^ wetcn? De laatstgenoemde vraag^ die in nieuweren 
tijd vooral door W. P. Ker (j^Epic and Bomance^^ 1897). en 
A. Ileusler (,;Lied und Epos in germaiiisclier Sagendichtiing” 
1905) bchandeld is^ wordt door Spreker aan een nieuwe be- 
scliouwing onderworpen. 

Ilij gaat iia, wat wij van het Oudgcrmaansclie lieldenlied, 
dat cen schepping is van de eeuwen der volksverliuizing;, weten. 
Geen lied uit dien tijd is tot ons gekomen, maar liet bestaan 
van Germaansclie helclenliederen van de 4® eeuw tot iir de 
dagen van Karel den Groote staat door verscliillende getnige- 
nissen^ die Spreker aanhaalt’^ vast. Eenige van de oudste Edda- 
liederen zijn Skandiiiavisclie bewerkingen van Oosi- en West- 
germaansclie lieldenliederen , en in ^t bijzonder mogen we liet 
oude Sigurdslied en liet oude Aslilied als oude Erankisclie 
poezie in Noorsoli gewaad bescliouwen. Ook jongere liederen, 
b. v. bet Nederduitsclie lied van Koniiig Ermcnriks dood, 
soinrnige Engelsclie en Deensclie balladen, zijn blijkbaar ge- 
inoderniseerde voortzettingen van oude sagenliedereii. Uit de 
verbindiiig van fragmcntarisclic overleveriiig on nascheppencle 
faiitasie, waaruit oude litteratuurgescliiedenis moet wprideii' 
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o])gebouwd, stijgt dan liet beeld op van cen allittereerond 
Gpisch-dvamatiscli lied^ half verlialend^ Imlf dialogisch^ zonder 
lyriek, zonder schilderiugen^ zonder psycliologische ontleding, 
straf van opzet^ inonocentrisch. Episoden worden vermeden^ in 
korte tooiieelen gaat do haiidcling roorwaaris, zonder verwijl, 
steeds gericbt naar lu't hoogtepunt. De karakters dor optrcdeiide 
personeiij liun zieloleven, konicn uit door wat zij doen on 
wat zij spvekcai, Eeti zwnarinocdige kuust, karig iu(4 woorden, 
vol ing(dioudou stonnuiiig, mo.t do einivoudigi*. inofiovini van 
den Jieldeutijd; sivijd on room ^ irouw (‘U Iniai, (Uir eii wraak, 
all(j.s bcdieersoht dour hot onarweiuUiaar iioodlol. En bovtnial : 
hot Gcrinaansolie holdinilied was eon eenhoid , hut gnf een 
afgesloten verluuil tot aau het^ mecstal bittere, oinde. Van 
ceil cyclus van cpisodische liederen^ van dielitersj die elkaar 
adossen^ van eon niet gerealiseerd gelieel van afzonderlijkc* 
zangen^ die met clkander in botrekkiiig staan, bospcniroii wij 
niets, Wil men dus relonien met 11(4, historisch bekonde (‘ii 
nict met volkomcm^ problmimtioke grootliedcm, dan kan hei 
Dniisclit*. epos van do 1 2^ en 1 (*nuw ni(4 ontstuan zijn door 
oen aaaeenrijgen van lie](len]ied(U*(an l^aclimaun^s tlicorie (en 
elke soortgclijke) is onbestaanbaar in liet licht cler feiten. Zij 
beeft haar historischo rol in de ontwikkeling dcr wetensehap 
vervnld^ door tot oen ernstigo kritiek van bet Germaansche 
epos uit te lokken^ gelijk Wolf's ^^Prologoinena^^ voor het 
Grieksclujj zij Inieft in Iiaar tijd ook bevrucliteiul ingewerkt 
op li{*.t sbdlen en do ontwikkeling van soortgclijke problemen 
in aiidore litteratiiren^ 1). .v. de Oudfransclie; zij behoort echter 
tot een voorbijgegaiie periode in de germanistiek. 

De Voorzittev zegt den Spreker dank voor zijne belangrijke 
bijdrage, die door dezen niet kan worden bestemd voor de 
Verslagen en Mededeelingen. Hierna heeft eene korte gedachten- 
wisseling plaats tusschen Spreker en den Heer Boissevaiu over 
de vraagj welke beteekenis de wdjze waarop Tacitus zich in de 
Annalen ixitdrukt over de herinneringj aan Arminins bij de 
(Termamni bewaard^ kan hebben voor hot door don Heer Symons 
b(3hand(3l(le couipositie-vraagstuk. 
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Hierna doet de Heer Hcsseliuii^ eeno korte mededeeliug over 
do uitdrukking epKcg JScVtwv. 

Na een korte hestrijding van de n.'cds in de Oudlieid nit- 
gesprokeii meening, dat lucii oiider IierJcos odontoon de lippeu 
moet verstaan, toont spreker aan dat de rol van bol work door 
do limdenrij vcrvuld nog voortleeft in velerlei Griekseli volks- 
geloof. Mon denkt /del) de tandon als midd(d oin de vluchteiidu 
zi(il tegen te lioiuleu; een bres in de rij dertandeu^ waardoor 
de doorgang vrij wurdt^ geldt cn gold als een aainvijzing van 
een kort leven. Met een dergelijk geloof staat de opvatting in 
verbaud dat van elkaar staande tanden op een erotische natuur 
wijzeiu Het nieest bekend is de lierkos odontoon als wal tegen 
de govleugelde woorden -die te oiipas don nioiid dreigen te 
verlaton, 

Ook dezeii spreker zegt de A^oorzitter dank. Do Heer Hesseling 
staat zijne interessante niededeeling af voor de Verslagen en 
Mededeelingen, 

Bij de Tondvraag 'wenscht de Voorzitter den Heer Kroin> 
correspondent der afdeeling, geluk 3net zijne a^inwezigbeid in 
de Akademie-vergadering en biedt de Heer Hartman voor de 
Bibliotheok aan zijn work de FlutarcJio scripiore ef> philosopho , 
voor welk gcschenk de Voorzitter den schrijver dank zegt. 

Hierna wordt de vergadering gesloten. 




OVKE 


,/niE IDEAS OP THE WESTEKN SEMITES 
OONCERNINO THE NAVEL OP THE EARTH' 


BY 

A. J. WBNSINCK. 


De in hot Engelscjli gesclireven verliandeling van Dr. Wensiiirk 
over cle deukbeclden der Westelijke Seniielen belndleiidt; de 
navel der aardo wil in aausluiiing aan ]i()sclitn*’’s Oni))lialos-' 
stiuliini en aan gogevens, die vooral Eeuchtwang, Kliodu- 
kaualdvS en Klaiuetli claariian toevocgdcn^ eeu sys?fcematipch 
overzicht gcvtai van lietgeeu incu in de Hebrcouwsclu^, Syristdu* 
en Arabisohe Htteratmir over clifc onderwerp aanireft. De 
' pi^^i^feienbaro omvang van liet materiaal behoefdo niet te weer- 
lionden van dadelijke beliandeling omdat befe door clen schrijver 
gevondene tofc vaststelling der lioofdpunten voldoende scheen. 

i)r. Weusinck betoogt dan^ dat ook bij de VVesfcelijke 
Seruietnn do voorstcdliiig liocrseJiL dat d(‘, aarde eene nav(d 
lieeft^ die^ verlioven boven hare orngeving^ b(‘ScIiouw(l wurdt 
als centrum, als oorsprong, als voediiigsmediuin der aardi^ en 
als de plaats^ waar zij met de onder- en met de bovenwereld 
in gemeenschap staat. In bijzonderheden toont hij aan, hoe 
in de *West>Semitische litteratuur dezelfde kosmogonische be- 
teekenis als aan die navel der aarde ook wordt toegekend aan 
bergen en aan heiligdommen, en hoe dan ook navel, berg en 
heiligdom in deze fnncties niet zelden met elkander worden 
vereenzelvigd. De analyse der ter zake clieneiide overlcveringen 
betrcHende de heiligdommen te Jerusalem en te Mekka gceffc 
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in het voorbijgaan aaiileiding lot In^t bijbreugto van nieuw 
bewijsrnateriaal voor de afbankelijklieid der Mohainmedaansche 
traclitie van de Joodscbe. In het slotlioofdstuk der verhandeling, 
bet omvangrijkste van de drie, waaruit zij besfcaat^ stelt de 
sclirijv<ir de beteekeuis van d(i voorstellingcn Injtreftende de 
navel der aarde voor do West-Scanitisclie be«cl)ouwing van de 
and(U’o deeleii van het Ilcelal, de verscbillende benielen en 
Harden, de onderw(‘<reld en den Troon Gods vjistj om eindelijk 
nog in het bijzonder stil te staan bij den nu en dan waar* 
genoinen samenhang tusseben de navel en de mythische wereld- 
slang als kosmisebe symbolen. 

De auteur zelf denkt er niet aaii, elke der vergelijkingen, 
waarop zijn betoog berust, als definitief bescliouwd te willen 
zieu. Missebien is bij niet altijd aan het gevaar ontkoraen, 
oiider de bekoring eener iiieuwe hypotbese, ook nan argumenten 
van twijfelachtigen aard eene plants in zijne verbandoling te 
gunnen. Zoo moge de Qoranische uitdrukking ^/^noeder der 
dorpmd^, Jwofddorpi Mekka door latere Mobamniedaanscbe 
cxegeten in verband inot hunne kosinogonische theorieSn soins 
in den ziu van „ cent rum der aarde^^ zijn opgevat^ wij mogen 
hen op dien weg niet volgeii (p. 30 — rSl). Eveiimin mag de 
legende ointrent het begraven van een paar kostbare voor- 
werpeii, die men voor ontbeiliging wildc bewaren, op deplaats, 
waar vroeger de put Zemzem geweest was (p. 39^ r. 17) ons 
als bewijsplaats dienen voor het brengen van offers aan de 
Onderwereld. En de omstandigbeidj dat men te Djeddah van 
bet vele meters lange zoogenaainde graf van Moeder Eva een 
bepaald gedeelte als rnstplaats barer navel aanduidt, sebijnt 
ons weinig aanknoopingspunten te bieden met de tbeorie 
omtrent de aardnavel; de vorm van bet op dat graf opgericbte 
gebouwtje^ koepeldak met vierkanten onderbouw, dezelfde als 
die van de ineeste heilige graven in de omgeving, aan 

de vergelijking geen werkelijken steun (p. 48^ V(U’ge], 50 — 51 
en 7^). Intusscben doet het wegvallen van deze en wellicbt 
van nog enkele andere argumciiten weinig of niets af van de 
waarde van de ons aangebodene vergelijkeude studie in haar 
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gelieol. Dr. Weusiuck Iieeft^ met belialp van litterarische na- 
sporingen, die een belangrijk gedeelte der Semitisclie wereld 
bestrijken, aaugetoond, dab zekere merkwaardige voorsfcelliugen 
omtrent deu oorsprong an den onderlingeii samenliang der ver- 
stdiillende deelen van lieb Heelal^ die elders waren aaiigctroHen, 
ook bij do Westelijke Scmieten eeue belangrijke plaats liebboii 
bekloed, en liij is tevaus begoiineu met da reconstructie van 
bet kosmogouiscli-theologisoli gelieel, waarin do voorsielliug 
van do naval dor aarde als oorsprong^ oeiifcrum, voo.dings- 
apparaat, prototype cii afbocildstd van ]iot lle(dal ihuis behoort. 

Gaarue btiveleu wij doze verluuideliiig voor oj)noining in do 
Verhandelingen der Koninklijke Akadcmie aaii. Eiikcle op- 
merkingen omtrent bijzoiiderheden zouden wij deu schrijvar 
ter overweging willen mededeelen, ingeyal tot de publicatie 
wordt besloten. Ook zouden wij in dit geval adviseereii met 
liet oog op de vele citaten in vreemd lettorsclirift d(^ ver- 
handeling te cloen dmkkeu bij de lirma Brill to Leiden, die 
de noodige typeii daarvoor bcischikbaar hoeft. 

M. Tn. Hootsma. 

0. Snouok. Huiioronje. 


BMIUOIFr OVEIi Dim WEDSTUIJ]) IN LAIMJ NBdHB 
POEZIM OVER HMT ,IAAR 11)15. 


M. H.! 

Als iiaar gewoonte hecft dc HoeaiHVcoininissie do eer ti haar 
rapport, iu de Maartvorgadcriiig aau ,to bietleii. 

Aclit (m twintig prijsverzeii werdon ditinaal aau haar oordeol 
oEclerworpen. Daaronclcr verscheidoii zwakke^ die al spoedig 
werdeii ter zijde gelegcl. Alloreerst wel 19 da pacem Domimil 
on 20 ipierulae voces, wcldra gevolgd door 10 de immani 
diversanm gentimn^ hello, 7 Lusitaniae fa turn, 1 Niom, 
3 Hies, 4 Lamus , 9 M. Curtins', 16 vklua, 14 Candida, 
15 Belgarum fatum, 17 fmms. De meeste dezer verzen 
zijri aau de wreede liedendaagsclie werkelijkheid outleend^ — 
alleeii 9 eii 17 niet, — on sommigc heriimercn ook aan het 
„facit iudignatio versum^N maar dan toch z6d dat er lielaas 
moet worden bijgevoegd: „boiios versus non fecit'^ Qcen van 
dit twaalftal verheft zich boven het peil der gevvone gelegenheids- 
poezie, en sommige blijven iiog een heel eind daaronder. Het 
schijnt wel dat de meest omvangrijke en meest ontzettende 
onderwerpen inzonderheid diegenen aanlokken die er het miiist 
van weten te maken. Wij wenschen den onbekenden inzeiiders, 
die wij door een afkenreiid oordeel moeten teleurstellen^ wat 
meer zelfkennis en een volgende niaal een voorspoediger uit- 
komst toe. 

Van meer waardeering kunnen wij blijk geveu bij de be- 
sprekiiig der volgende elf verzen, waarvaii enkele ernstig voor 
drukken zijii in aanmerking gekomen^ al meeaideu wij ze ten 
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slotte geeix van alien voor den aaiistaanden diclitbundel le 
moeten bestemmen. Vooreerst: 

25 de nativitate C/irisii, De zanger^ diep gescliokt door do 
oorlogsgruwelen^ traclit op bet Kerstfeest een daarbij passende 
stemming te lierwiunen door bet gewijdc verhaal in verzen 
te brengen. Ook de versclirilddngen onzer dagen ziillen voor- 
bijgaan , — zoo oindigt bij , — als eeriijds Augustus on zijn 
beerlijkbcid, 

(d, Ohridns naim pauper mlique t-aherua 
iviperat ai reguat, 

M.ogen de menschen weldra tot inkeer komcn, 

se tandem %t popnli vinclis et a^mre coadli 
fratres eeee seiant fraierna et pace fruantur, 

27 irriia vofa. In Alcaeische strojdien^ niaar met minder 
vcrbeffing dan men mag verwacliten van wic*. dezmi diditvonn 
kiest, wordt de hoop gcuit op beter tijden, waarin de nic-ii'* 
sclien zidi weder brooders zullen govocleii en nict meer zullen 
zinnen op elkanders verderf* wanneer!’^ izt'ggeu wij met 
den zanger. 

28 dulce videre mas. oom op bezoeV^^ een niet onaardig 
vers,, waarvan inzouderbeid de vorm valt te prijzen; do inboud 
lieeft ons minder beliaagd. 

21 (juhujue sorores, De zoon des buizes is uitgetrokken ten 
strijde, en in de ouderlijke woning wordt voor de soldateu 
gesponnen on gcliaakt. De zusters Ksprek(*.n vol zorg en drod- 
beid over lietgeeii daarginds omgaat; inmiddcls ligt de breeder 
aan bet front op wacbt, en de sneeuw dekt bet bloedig slag- 
veld met baar rein gewaad: 

sunt owMia pur a 

quae speciare datw: molli coniposta quieie 
memhra cruenia latent^ 

en de liooge dennen zuobten in den garen naclitwind. 
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21 aqua Merciirii^ eea in vloeienden stijl en in goede 
verzen, maar veel te breedsprakig^ verfcelde anecdote omtrent 
twee kunsfchandelaars in het oude Rome. De inlioud kan niet 
in weinig woorden worden saamgevat,, en wij meenden — , na 
eenige weifeling — het stuk niet aan liet publiek te inoeteii 
voorleggen. 

18 natale mhm, ^/l)c geboorioplaats weder bezoclik\ I let 
bergdorpje is niet vovaiiderd; de reiziger herkent al do ()nd(5 
plekjes uit zijn jongenstijd. In het gezin van zijn oude min 
heersoht droefheid , want de zoon ligfc gewond in het hospi- 
taaL . . en zoo verder. Hefc is niet fijn maar wel aardig 
verliaald. 

0 vilbila Perna^ besolirijving in Sapphische maat van een 
klein l;uulgo(ul aan d(‘.u Tiber, wanr tevredtm en workzame 
jongeliedcn een gelukkig leven leidcii. 

% ad populos EnropacM. Staakt den sirijd , o ver(lwaasd(», 
volkorenl Een ode in A.lcaeisohe verzen, niet onverdienstelijk 
van vorm , maar — evenals het reeds vermelde gedicht 27 — 
to laag bij den grond blijvende. 

1] idijlimm. De titel van dit^ door een geoefende hand 
vervaardigdc gedicht, doct niet vermoeden dat de kruisdood 
van lezus daarin wordt bozongen. De samcnhang on het slot 
schenen ons niet duidolijk genoeg, 

12 carmm rcsae, De nympha rosae hecft den verteller haar — 
zeer lange — geschiedenis in den droom meegedeeld. Een be- 
jaarde Arische vorst vond eertijds in het bosch een bloeiende 
struik, waarvan hij een heg om zijn woning maakte. Een 
toeval leerde hem het enten,... en zoo verder, in 169 zeer 
zniver gebouwde disticha. De zonderlinge inlioud deed lict 
vermoeden rijzen dat het een s^mbolisch verliaal zou zijn; 
mocht dat inderdaad het geval zijn, dan is die bcdoeling niet 
tot haar recht gekomen; zij blijkt wel allermiiist uit de slot- 
regels : 


Gimcta per aeva 7'osae vario fuhjore micalunt^ 
(him 7 'Rgnabii Amor^ (liini reget alma Venus, 

VKRSL, KN MEP, AFD. LKTtKIIK. 5'^® REEKS. PEEL 11. 
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13 ch iodoy over het iodium. Hoe jammer: zddveel talent 
aau difc onderwerp ten koste gelegd ! Het doet ons opreclit 
]ee(l ook dit vers van mcer dan zesliondercl regels prijzend te 
mooten ter zijde leggen, want het gctuigt van buitengewone 
vaardiglieid^ en van den metrisclien vonn valt veel goeds te 
zeggen. Maar wie een en ander w'disolit te vernernen omtrent 
liet iodiain^ — waar latijnsche verzen worden gelezen zal dat 
wel niet dikwijls voorkonn'.n , — of ointrent de kracliten waar- 
door liet nn^nschenlicliaain wurdt in stand gehouden en g(^Rlo()])t^ 
zal allicht zijn gadiiig belcr vinden in een W(denH(‘1ia])pelijk 
bandboek; en voor dicbterlijkc beliandeling leent die stof zieb 
weinig of 3 iiet. Zoo valt dan lioofdzakelijk de rUficuUJ vainme 
te prijzen. Zeer te prijzen^ ongetwijfeld. lemand van ongerneene 
bekwaambcid is bier aan het werk geweest; maar een gedicbt 
is het niet geworden en kon bet ook wel niet worden. Wij 
bopen dat de knnst van den maker een volgende nianl^ niet 
weder door zijn uitgebreide hninis op zijwagen gelokt^ aau 
dankbaarder stof zal ten goede komen. 

Van liet bebn’o tot bet goede en zeer goede opklimmendej 
zijn wij genaderd tot de gediebten die ons gesebikt d unken 
om in druk te versebijnen. 

Yooreerst ^3 dvi monila, — ,^Gij zijt dus volksvertegcn- 
woordiger geworden^ pnge vriend. Ik wensch u geliik met die 
waarcligbeid. Aangeraden zon ik bet u we] niet bebben^ maar 
im gij, na een vurige rede inter TiiiiUa w.eri fragrantia poonla, 
met grooto meerderbeid zijt gekozen, wil ik traebten u met 
goeclen raad te dieiien nit eigen ervaring. Vddr alles koiut bet 
op een goede zitplaats aan. Zorg dat gij niet in een hoek 
belandt: men moet u kunnen zien! Neem dan al spoedig bet 
woord, en begin met gedempte stem: dan luistert iedereeii. 
Is men het met n eens, — en dat merkt gij wel, als uw mede- 
leden de cpuraiit zitten te lezen of met elkander praten, — 
maak dan vlug een slot aan uw rede. Maar als gij tegenstand 
vindt, praat dan door, — gemoedelijk, hartstoclitelijk, hoe 
ook, maar praat! Gooi er ook eens een grap tusschen; ([uan- 
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doque secat res risus acerlas, En moclit gij soms voor een 
vijancl cles volks golden en dus iiiet herkozeii wordeii^ welnu, 
dat is nog zoo erg niefc: dan komt gij in don [Ifcaliaansclien] 
sonaat^\ — Ecu geoefende dioliter lieeft geiniclit zieh door 
bittere scdicrts t{‘. vorwercn tegcn liet \ovA on de ergeruis van 
den dag. 

8 vl/s ruslka, geeft in vlooicaido lioxainoiers wai ih titel 
beloofi llet ]ie(d‘t diia eon vaak belnuubdd ondcrwer]), en 
een V(3rrassend licbt is daarop niet gevalleii; maar wij lazcn 
tocli met genoegen — en ook anderen znllen dat^ uaar wij 
Tuecnen, — ■ van die Calabrische landstreek^ eertijds woest en 
onbewoond, tlians lierscliapen in akkergrond en moestuinen^ 
in olijf- en dniiveuplantingcn , waar de lierfst rijken zegen 
brengi en gczidligtai kout bij liet liaardvnur; waar bet leven 
aan jong nocb oud zwaar valt in don zonnescliijn en de vrije 
luolit. 

0 fortunali^ quos non nrhana ^lereMl 
mollUies^ vestris felloes vivite campis, 

met doze woordcn neomt do dichter afsclieid van de streek die 
hij zoo goed keiit en zoo lief lieeft. 

5 '[Hicis in hello minisiri, Niet van dc krijgsgruwelcn wil 
deze dichter spreken , maar van lion die ze trachten te leiiigeu : 
den veldprediker^ die zijn leven waagt om troost te brengen 
aan stervendeii; deu geuoesheer en ziju helpers ^ die uitgaan 
in den kogelregen^ om weg te dragen wie nog gered kuunen 
worden en een eerlijk graf te verschaffen aan de geshfenvelden; 
de liefdezuster, die in het hospitaal het Hjden der gewonden 
verzacht: 

pucUbunda caput velat fuitante mitella . 
incediique slola circumvesUta nigrante; 
parva super pectus radiat cruos; anmilus unmn 
e digiiis ornat^ pin sacri foederis arrJia, 

0 pieias fraterna, zoo besluit de dichter zijn treffende 
beschrijviug, . . . comprime heUa>^ strkios et kmdern gladios in 
arciftra recnde! 

■ 17 * , 
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Droeviger klinkt 26 timMm vacmis. In de stillc vallei 
ligt tussclieii welige akkers een dorpskerkliof, door cen muur 
omgeven. Hot kerkje is verwaarloosd. Seen praal hier, geeii 
grafteekens; alleeri ooiiige marmcrplatoii met opsclirift, lungs 
do binnenzijde van den kerkliofsmuur^ en wat bloemgewas 
daarvoor. Ecu vlinder fladdert rustig rond; de vogels kweelen: 
wellicbt dringt iets van liun liederen tot de stillo slapera door. 

Tmidm nigra de f ronde cnpreMum. 
egmJUnr gvMiim^ saeinie ([ui Moriu in afro 
esf regno girhmim vitae conanien anJidae: 

do moeder komt liaar jongen tevredeii stellcn. Overigans diepe 
stilte. Slechts zelden klinkt hier gebiaf of randergeloei, an 
geen wagetis ratelen hier vootbxj : 

lente strideniia plaustra 
inter dim veniunt; pax atque sileutia Jimd 
et maiorci dein, 

Eon vrouw in roiiwgewaad treedt biiinen, door load gebogen 
en vermagerd^ maar kalm en rustig. Zij bozoekt ecu gmf, 
dat met bet beeld van een bloeienden jongaling is getooid. 
In bet brandende lampje daarboven giet zij nieiiwe olie; dan 
bukt zij zicli en ver/iOrgt da bloemen^ en geknield staart li] 
o])waarts naar bet beeld van den knappen soldaat^ liaar jongen. 
Jiij ligt niet hier; tot hem kan de stem der vogels niet 
driiig(m: bet graf is ledig. In bet verre land is bij gevallen 
met hot woord ^^vaderlainb^ op de lippen^ 

et nafalis Jiahet vacuum nunc terra eepulcrum, 

Attamen hoe muUer materno eomplet amove, 

Zij gevoelt zicb hier niet eenzaain : zijn geest omzwecft 
haar^ en zij hoopt op een spoedig wederzien. . . waiineor!^^ 
is bet slotwoord ook van dezen diebter, maar de wenschen 
der beroofde moeder zijii niet van deze aard(j, 

Bit frefbuid gediebt kwam zeer voor bekroning in aan- 
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inerking, en was door een oiizer inderdaad daartoe uitgekozen; 
ton slotte word echter met algemeene stemmen de voorkcur 
gegeveu aan liet gcdiclit dat nog to vermeldcn blijft : %% aviae 
lychnis* 

Qroutmoeders verjaardag was wed(U’ aanstiumde, eri wij 
jongnns wildeu linar oen mooi gc^sohoiik gcweii; wij hitddru 
veol van de oude vrouw. Mnar watF Eiiakdijk kwam d(^ jtJUgsic. 
van ons, liaar liev(*ling, op oen gocd denkbeeld: ^//ij kan 
’h avonds zoo preLtig verfcellen, maar do lamp ruikt zoo naar 
ea gecft lauist gcen licht; latcn wij vooi eon betere ^20^gan^^ 
kkm moderne jdaatsvervangor wordt gekooht en op den fcest- 
dag oiigemerkt binuengesinokkeld. Als de nieuwe praclitlamp 
na don cten is aaiigestoktm, wordfc grootmooder binnengeleid 

et inogressa mlar speckti liiansiixie sUipet* 

Maar de kleinen inerkea dat bun gesobenk geen vrougde 
geeft: de oude vrouw wordt bedroefd^ al tracbt zij zicb goed 
to liouden. Waaroin toch? — Zij zal bet dan maar vertellen, 
maar 

oral reddatuT lychmis, frontemipie serexmns 
Jingere solUcUa gmulia mente petit* 

Als bet walmeude pitjc weer brandt, begiiit zij. j^Kinderen^ 
vandaag krijgt gij geen sprookjc t(i \ res didlcisse iuvet* 

^^Het huis van mijn ouders lag op eouigen afstand van de 
stad. Eens op een donkeren avond geraakte een boer, die van 
de markt terugkeerde, van den weg af, en viol in de door 
stortregens gezwollen beek. Gelukkig kwam er juist iemand 
voorbij. terwijl de boer om bulp riep^ en sprong zoiubw zicb 
to bedenken te water. Ilij greep den drenkeliiig, maar toen 
bij hem op bet droge wilde brengen, werd bij de riobtiug 
bijster; want men kon geen band voor oogeii zien. Al zwcni- 
mende bemerkte bij ecliter een liclitje, en dat wees liem den 
weg. Den drenkeling braebt bij aan den kant^ bij lei hem daar 
iioer^ en kwam bijgeiid bij ons aanioopen om bulp te 
De bewustelooze boer werd bij ons bimiengedragen^ en ging 
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den volgeiiden morgen gezontl naar liuis, Zijn vroiiw en 
kiiuleren kwam(3u ons nog daukbuar vertellen dat vader wetn* 
lieelemaal in orde was”. 

— ,^Maar wie liad liem gered^ grootnioederF’^ 

• — „lk zal bet u vertellen. Dat lampjc was door mij aan- 

gestoken. Hot hiiig in do Mariakapol op den beuvcd iogeiiovor 
onze woning en ik plaelit er voor to zorgcn. in dat godshiUH 
hob ik daariia een waarcligcr licbt opgeliangcni , als gave der 
dankbaarboid , en hot eenvoudige laiupje beeft den fecstdiscdi 
bcscdienen op laijn bruiloft/k 

— ,^En do redder, grootnioeder 

— ^^])ie is mijn man geworden; bet was uw grootvadcn'^k 

Het verhaal is uit. De kleinen zijn stil geworden en groot- 

moeder weent. Zij kussen haar en gaan slapen: 

non illa^ mveutae 

iempora aid suhemd non reditimi suae ^ 

(fuaeque oupU ^^Taestolauti szqmr aetlie.m vectam 
iaai se concordl reslJtuisse viro, 

Wij kenneii aari dit welafgeronde en in goodo vcn'zen ver- 
yatte gedicbt gaarne den eerepenning toe^ on bcbben do eer 
den • Heer Secretaris der Afdeeling uit te noodigen het bij- 
behooren.de briefje^ gekenmerkt door de spreuk y^penta atgue 
obdnra^\ te willen openen en den naam van den dicbter aan 
de vergadering te willen bekend maken. 

Het gediclit zal als naar gewoont(3 op kosten van bet Legaat 
wordeii gedrukt en uitgxigeveii; insgelijks de reeds vermelde 
gedichten fwmdus imcuuSy pads in bdlo ininisiri^ vifa rastica^ 
dm monita, indien de inzenders daarvan zicb bekend maken 
en vergunning verleenen ook hunue naambriefjes te openen. De 
overige briefjos zijn voor het vunr bestemd. 

J. VAN Leeuwen Jn. 

J. J. Haetman. 

J. WonTJER, 


P R O G R A M M A 

CKRTAMINIH I’OKTICn 

AHA (J A I) K MIA 11 K (J I A 1) [ 8 (i I P LI N A K U M 
NKDWHLANDILA EX LEGATO IIOHUEPTIANO 

IN ANNUM MCMXVXI INUIOTI 


A. (1. III. .1(1. Mart, luiiusce aiiiii in conventn Orclinis 
liiterarii a iudidbus iia est relaiuiu de, X.X.Vni caruiinibus, 
quae ad t(un[)us iis eraiit tradita (iiam quatuor liaee, utpote. 
quae serius adveiierint, in proximiim reservantur ccadamen : 
Nox Natalicia, Formosa Mnlier^ Helium nndupie saeviens^ 
llarlemi Campus ) : 

Statim sunt seposita cjuae iniiiime placueruiit duo: Da Pacem 
Domine et Querulae voces, quibus baud ifca inuUo praestare 
visa sunt decern haec : J)e Imniani Dlverscmm Oenihm Bello, 
Lusitaniae t'almti, Nicus , Fles^ Jjausus , Cur lias, Vidua, 
Gandida, Belgamm Fatum, Fnmis. 

Sepovsita et liacc undecim, quorum tamen varia merita nos 
minime latuerunfc: De Nativitate Ghrisii, Irrita Vola, JDulce 
videre suos, Quinque sorores, Aqua Mercurii, NataU Splum, 
Villula Perna, Ad populos Europaeos , IdgUmm, Carmen Rosae*, 
deniqiie De lodo , carmen a viro impense docto mira structum 
arte sed quod poeticae suavitatis poeticique ardoris parum 
habere visum est. 

Magnopere placuerunt dignaque visa sunt quae in corpus 
carminurn hoc anno edc^ndorum reciperentiir qiiinque cannina^ 
quae hie ita enumcrautur ud ad omnium optimum adscen- 
datur: Cici Monita, Vita RiisUca, Pads in Bello Minisiri, 
demique (nam iitruni horum praemio aureo esset ornandum 
aliqua fuit dubitatio) Tumuhis Vacuus et^ quod tamoii ,6i 
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praestare visum est , suavissimum carmen Aviae Li/c7imis. Hoc 
ergo palinam reporta vit, atque aperfca scidula procliit poetae 
iiomen Antonio Jav erzarii. Et carminum q. t. Pads hi 
hello mlnistfi et Tnmuhts Vacuus, id quod petiveraiit poetae, 
statim sunt apertae scidulae, eorumque haec sunt inventa 
nomina: Eranciscus Xavorius Ueuss qui Pacisiuhello 
minisiri, Oarlo Vignoli qui Tumulus Vacuus cecinit. 

Haec ergo tria Gariniaa sumptibus logati Iloeufftiaiii in 
liicom emitteiitur aiqne (^tiuni rcli{[im duo: Vila Ilitslim 
Civi 'tmmikt, si eoriim potdac nobis ante Kalendas Inuias 
scidularum aperieiubinnn dedcrint ve.iiinm. 

Ad novum certan:iien cives et peregrini iiivitaiitur bis legil)us 
ut carmina latina, non ex alio sermone versa nec prius edita 
argumentive privatx, nec quinquaginta versibus breviora nitide 
et ignota iudioibus manii scripta suo sumptu ante Kalendas 
lanuarias anni proximi perferenda curent ad ,JI(it Ik'stimr 
del* Koninklijke Akademic van Wetensclui])pen Trippiiulmis 
Amsterdam”, munifa sontentia, item iiiscribenda scidulae ob- 
signafa(^, quae nomcn et doiuicilium poetae iudicabit. Ceteruin 
iiulici])us gnitum (u*it, si poetae in trauHScribendo portabile 
prelum Britaimicum (type-writer) adbibebunt et si^ quemad- 
modum in ediiionihus poetarum latiuorum fieri solet, inde a 
vs. 5 sextum quemque versum numero ornabunt. 

Praemium victoris erit nuramus aureus quadringentorum 
llorenorum. Carmen 2 )raemio ornatum sumptibus ex legato 
facie, ridis tjqjis d(3seribetur^ eique subiungentur alia laude onuita, 
quando scidulae ajaniendao veiiia dabitur. Hoc ante KuL dunias 
fieri debebit. 

Exitus cortaminis in conventu Ordinis mense Martio pro- 
nuntiabitur; quo facto scidulae carmiuibus non probatis additae 
vulcano tradeiitur. 

Amstelodami . P. D. Chaotepie be la Saussayb 
Kal, April MCMXVI Ondinis Preeses 


GEWONE VERGADERING 


UEU 

AmnmAmi 

TAAL-, LKTTBlli-, (iKSCHIEDIvUNDIGE EN WIJSGEEIUGK 
WETENSCHAPPEN, 

GEIIODDEN DEN APRIL 1916. 


Tegcnwoordig tie iieereri: auAwvEvm dk la raiissaye, Voor- 
zitter^ VAN de sande bakiiuyzen, h, kern, q,uack, van dee 

WIJOK, VAN DER HOEVEN, EOGKEMA ANDREAK, VERDAM, IIOL- 
WERDA, DE LOIITER, SYMONS, MULLER, SKOUOK HUBQRONJE, 
VAN RIEMSDUK, IIOUTSMA, KLUYVER, BLOK, OALAND, BOXSS®- 
VAIN, VOLTER, HEIJMANS, HESSEUNG, D^AULNIS DE BOUROUILL, 
GARTMAN, OPPENIIEIM, DE GROOT, BREDIUS, UIILENBEOK, SIX, 
BOER, NABER, BAVINaK, TK WINKEL, GOLENBUANDER, VAN DEE 
VLUGT, MOLBINGRAAPE, SALVI5RDA BE GRAVE, JONKER, KRISTEN- 
SEN, VAN VOLLENIIOVKN, KALPF, VURTHEIM, VAN GELDER, 
J. H, KERN, BlUJOKim, .rUYNBOLL, KERNKAMP, en KUIPER, 
Sccretaris; vooris tie OoTrespondeuten adriani m krom en 
van de Natuurkundige Afdeeling de Heeren korpeweg en 

BIOLLEMAN. 

De notulen der vorige vergadering worden gelezen en goed- 
gckeurd. 

Van den lloer vogel is berichfc ontvaiigen tint hij verhin- 
derd is de vergadering bij te woncn. 

Nadat door den Sccretaris de familieleden van wijlen bet 
raedelid der Akadeniie, den Jlecr Karsten, zijn binnengeleid en 


xij door den Voorzitter zijn welkom gelieeten, dnuigfc de Heer 
Hartman hot Levensbericlit van den Hecr Ivarsten voor. 

De Voorzitter zegt den Spreker dank voor zijne Levcns- 
scliets cu herdcukt daariia zelf nog in korto bewoordingen de 
verdicusien van wijlen den Heer Karsten als werkend Lid en 
Secrefcaris. Ilierop wordt door den Secretaris den familieleden 
uitgeleide gedaan. 

Na roridvraag wordt de vergadering geslotcii. 


KEGIIT ION (ilORlOCUTKHlEII). 


niJDUAOI') VAN DKN HKKR 

J. DE LOUTEK, 


W^uniKMT ik luili waag iii ilcze Vergaileriug ecu (‘euwonoud 
problaeJii aaii dc ordi*. te stellen {*u liet wexeii van hei recht 
to benprekon^ dan is licfc go(aisziiis itiijii voornoiucu o(ia bri^ed- 
voerig en diepziiinig betoog fo loveroii; docli nWmi oni iiwo 
^ aaridaclit te vcstigeii op bet bemoedigend feit, dat y.elfs in 
dezcai tijd van oiitketening der bartstochten nog enkeleu ge- 
voiulen wordori, dio aaii kalm wetenscliappolijk ondei’jsoek tiJd 
on aa,iidac*,bfc sclnnikon (;n d('. vriicliten buimer nasporingen aan 
liofc publiok uanbiedcui — zoovv(d in liot biuiien- als in bot 
buitenbuul - - en difc ni(di allcani classioi eu artisten, inaar ook 
gebarnasfco Duitscbo pbilosojdion, als liudolf Starainlcr en 
Julius Binder. 

Nadere kennisinaking met liunne en anclerer gescbriften wekt 
vddr alles den indriik^ dat misverstand — evenal^ in liet 
buiselijk en maatsebappelijk leven — 66k op hefe terrain der 
wetenscbap de oorzaak is van veelsoortig kwaad. Vooral.in 
den vorm van betreureiiswaardig tijdverlies en ongegronde be- 
strijding en verdachtmaking. Hot ware wel te wcnischeii, dat 
de goede gewoonte, die tegoiiwoordig nieer en inocr in do 
wetgeving doordringfe^ om eene beknopte begripsbepaling der 
gebezigde teriiieii aan den tekst der wet te doen voorafgaan, 
ook ingang vond bij scbrijvers en sprokors over onstoffelijke 
onderwerpen. Is dit zelfs bij stodolijko zakeii volstrekt niet 
altijd overbodig; bij oustoirelijko schijnt dit scbiei* piajliisbaaa:. 
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111 liooge mate gcldt clit van clcn term rec/if^ een die^r 
ethische goedercn, welke eeiie bekciule jiliilosopliische school 
oncler dezeii naam tegeiiover de physiaclie goedcr(?n stelt cm 
als zoodanig eene plaats toekent naast hot goede^ Iiet sclioone, 
het ware. Do overoude splitsing der wetoiisohap in logica, 
physica, etliica — ook door Kant overgeiiomeu on gepracKn- 
seerd — staat Iiiermode in rcclitstrec'kscli verbaruL Indordaad 
licbbcm van oiulslujr alle deukers van univ(‘.rseelen aanb'g or 
naar gcjstreofd aan bed; reobt dc^ daarnan foekoiiiende jibials 
aaii to wijz(‘ii in, d(‘- den’ zoogemaamde gei^sbdijko we, ten-* 
sclnippcm cm hot verbaud met viu’waatc*, begrippeu aan ic‘ 
tooneu. lliteraard opeiibaart zicli daarbij bet algemcmu bekend 
verschijnsel^ dat aanvankelijk de bcjgripptm inxim en slecdit 
omlijnd zijn en eerst langzamerhand — somtijds eerst iia eene 
onregelmatige ontwikkeling van eeuwcm — splitsingeii en 
sebakeeringen ontstaaii, waar vroc^gcr ondcjcdbaarbcn'd im een~ 
vormighoid beersebtem. Aristof( 5 ]es^ ztdfs iil kendi', 

hij (laariicvmis do bleef eon begrip van wijden om- 

vang; de Roiiim'mm dtdinietwden (Hivcvwinvd: est (ton- 

Htaas a.e. perpid.iia voluntas sunm (micpie tribuendi’b in*- 
iievcns JiitS' esl an honi et aequi — waartoe iuzonderlutid be- 
lioort de bekende trilogie: „boneBte vivere, neminem laederci, 
suiim cuiejuo tribnere^^ — zondcr zicli to bekomme^ren over 
de netelige vragen, waartoe seiner elk woord aanleiding ge(‘,ft. 
Immcirs men kau den twcmledigcm climax waardemren : dien 
van hevt imliviihiecl lot bet soedaal standpiinb dieu van licit 
ncigaticf tot luit posit ii^f ebmient, zoiuler daarom voorbij bi 
zien^ dat bier edke greuslijn tusscdicm moraal en rcjcdit oni- 
breekt;, ja nadrukkelijk wordt ontkeneb 
Ik denk er niot aan, n eene bier overtolligc sebets te bie- 
den van de geleidelijke ontwikkeling en nanwkenriger om- 
schrijVing van het rechtsbegrip, noch van de talrijkci verclee- 
lingen van het reoht, welke men somtijds opzcttelijk en 
gemotiveerd, veelal onwillekeurig en stilzwijgeml, beeft ge- 
inaakt of overgenomen. Men kent de onderscbciidingen in 
goddelyk en mensohlijh -reebt^ in naium- en sUUig reebt, in 
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wijsgeerig en geldend rcclit^ in jus consfiiuimn en jus consti- 
tueudum. Mecnt niot^ clat deze oiiderscheidingeji alle op liet- 
7/(df(le niierkomeii. Wic clicpcr doordriiigfc ontdekt weldra be- 
langrijkc verscliillen. Op zich zelf is daar niets togmi. Allcen 
luaakt het noodzakelijk, dat wie over re(‘lit, >spre(‘kt of sclirijFt 
on niet uit den aard d(n' zaak of blijkc.ns lu‘t vorljand dtu* 
rede sl(‘(dits edne bepaaldo on bek(MHlo bcfccekonis danraaii luudif^ 
verpliclit is zieli^ cn vooral zijnen hoorders of lezers^ uitdruk- 
kelijk rekenschap to geveu van do beteekenis door heinztdf 
aan dozen term toegekend. Verzuimt liij dit^ dan opent liij, 
lietzij opzottelijk of onwillokeurig^ een bron van misverstand 
met al de daaraan vorbonden scliaclolijke gevolgen. Indien nu 
do taal d(^ vervi^arriug komt vergrooten door eenzelfde woord 
voor reokt en wei to bezigen^ zooals licfc Engelselic laio, dan 
bereikt zondcr iiaderc tooliobting bet misverstaiid zijn toppunt 
en is vruclitbare gedachtenwisstdiiig — wcl to oiide.rscbidde.n 
van woordenwisseling — eeiivoudig uitgesloten. 

Al deze ondersclieiclingen verdienen afkeuring. Ooddelijk 
recht bestaat in geen anderen zin dan goddelijke waarheid, 
sclioonlieid ^ goedlieid; d. vr. z. als oeii epitlieton ornaiis^ dat 
den verlieven al of niet geopenbaardoii oorsprong of vel den 
hoogsteii graad van het betrokken begrip aanduidt en mitsdien 
eon stork subjeotief element bebelst. Alle reclit is mcnschelijk; 
w^l te verstaan in dien zin dat het eon sociaal verscliijiisel, 
aanduidt^ uiteraard gebrekkig en oiivolkoracn als al wat raen-- 
sebelijk is.. Evenmin bestaat er een naiuwreehty dat in anderen 
zin van nature verbindend is en plichten oplegt dan dat het 
bestanddeelen bevat^ zdd natuurlijk, eenvondig en aaimemelijk^ 
dat deze als het ware van zelf spreken en onwillekenrig of 
stilzwijgend door wet of gewoonte worden overgcnomeii. Alle 
recht is stellig, omdat het uitdrnkkelijk of stilzwijgend door 
dezen of genen wetgever is gesteld of door do gewoonte is 
ingevoerd* Nbg dwazer is liet van een wijsgeerig of philoso- 
p/mck recht tegenover het geldend recht te spreken^ oradat — 
zooals* straks nader zal blijken — geldend recht eene tauto- 
•logie bevat on recdit, dat niet geddt, op dien naam geen aan- 
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spraak Iieeft. Er is maar 66n reeldy dat een memschelijk hieMg 
en (jeldend karakter clraagt en alio tot dusver genooinde oiulcr- 
selieidiiigen laitsluit. 

Daarontegcn kaii do jurist vrede liebbeii mot eeiie omlor- 
selieiding tusscben jus consUlnhiin en jus confiUtueiidnw ^ 
omdat alleen bet corste werkolijk reclit is en bet laatste, Kooals 
liet gerundivuin ondubbob/iuuig uitdnikt^ naar do toekonusi 
vcrwijat, Er is dus geen gevaar voor inisverstand: iodcr woot 
tersfcond, dat wat zicJi omler dozoii naam aaiimoldtj goou aotiu'cd 
ro<;lit d(Kdi albuui wai do scdirijvcr oordeolt dat recbt l)e- 
liourt ie warden. 

Is or dan indordaad nicts boters dan lict stellig recbt in 
bovcngeiioemden zin en beoft do reclitsweleiiscbap zicli een- 
voudig to bepaleii tot de ontvouwing en uitlegging van wat 
clboi’ wet of gewoonie als reclit is gestold? In geenen deebu 
Ei! bestaat eene wysbegeerfe van hei reclit^ die don oorsprong 
daarvan opspoort^ de verwants(diap met andia’o vcn-mogi^ns van 
den monscludijken geest ondcrzockt^ voorfs li(;t doel en Ae 
ricditing d(ir toekomstigo r(H3litHontwikk(ding aauwijst. J)cz(‘. 
wijsbogeerte is oven onmisbaar ,en aantrokkelijk als bij do b(‘“ 
sfcudeoriug van- andere vevsohijuseleri van bet iridividueel en 
" sociaal geestesleven. Zonder baar ontaardt de recbtswotensclmp 
in dorre exegese en spitsvondige ’ oasuistiek, All^dn wie oor- 
sprong, grondslag en doel van hot reclit beoft ()pgcs])oord en 
zicli daaroratreiit meer of minder klaro voorstellingcm beeft 
gevorind mag op den naam van wctenscbappcdijk jurist nuu- 
spraak makon. Hot is nauwclijks noodig op to mork(*n^ dat 
ditzelfde evenzeer geldt van den liistoricus^ den etlmoloog, d(‘n 
socioloog, a fortiori van den moralist en den theoloog, of van 
welken anderen onderzoeker van geestelijke. yerscliijnsolon of 
stroomingen ook. 

Daarbij dreigt intusscben don jurist een eigen aardig gi^vaar. 
Uitgaando van bet stellig recbt, dat alleen dion naam ver- 
dient, wordt bij alras getroJTen door de daarin voorkomomle 
le(iinlen en gobroken en diep doordroiigen van de bchoefte aan 
aaiiviilling on vorbetoring, zoo al niet van algebeole bcrvormiiig. 


I 
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De clrang tot nieuwc reclitsvoririing clrijft hem onweerstaanbaar 
voorfc. Niets is alsdan gemakkelijker en reeds daarom verlcide- 
lijker dan het resultaat van criistig omlerzoek on diepgewortelde 
overtuiging te vcrgelijken met het workelijk reclit en liet daar- 
boven te verlied'eTu Het blijft dan uiet langer ecu ideckd recht^ 
dat de booofcnaar welliclit onmiddellijk in dc jdiiats zou willeii 
st(illen van hot door lieni gewogeii en ie VuM b(‘.V()uden stcllig 
recht; — neen^ Iiet niaakt zich eerlang /.oozec^r jueester van 
zijri geestj dat het het stellig recht verdringt en zelf de plants 
daarvan inneemt. Dan wordt aan deze vrncht van redo en 
geweten de naam van recht gcgeven^ van een beter en Iiooger 
recht dan het bestaande. Vroeger veelal getooid met den naam 
van goddelijkj natuiir- of wijsgeerig recht^ thaiis liever met 
den naam van reclit zonder meer ' — hetgeen natuurlijk 
tot nog grover misverstand en misbrnik aanleiding geeft — 
een recht^ dat niet sclierp wordt oiiderscheiden van het stellig 
recht, docli het meer en meer vervangt en eiudelijk als liet 
ware recht wordt geprezeix en gepredikt. Een nieawe bron van 
misverstand is geopcnd, een wijd veld voor ijdele spiegelge- 
veohten cn nutteloos woordens])el 1 

Als een hbog boven de middelmaat nitstekend en daarom 
meer dan eenig ander waarsohuwend voorbeeld dezer richting 
is in den aanvaiig der 20®^^'eeuw opgetreden Dr. llud. Stammler, 
hoogleeraar te Halle. Ha eene motliodologische studie van 1888 
versclienen 1900 — daargelaten Ideiiiere opstellen in ver- 
schillende tijdschriften en een vereenvoudigd en ik durf wel 
zeggen verduidelijkt overzicht zijner leer in de System atische 
Eechtswissenschaft van 1906 in den vorm eerier irileiding — 
drie omvang- en gedachtenrijke werken: ^Wirtliscliaft nnd 
Secht nach der materialistischen Geschichtsauffassung’^; „Die 
Lehre vom richtigen Eechte^’' en ten slotte in 1911 de samen- 
vatting en afro 3 iding zijner denkbeelden in „Tlieorie der llechts- 
wissenschaft^\ Laatstgenoemd geleerd en diepzinnig werk lieeft 
zonder twijfel den roem des schrijvers bevestigd en bestendigd 
en de onbetwistbare aaiispraken van ziju vaderlaiid op eene der 
eerste plaaiseu in den terapel der wetenschaj) verhoogcl. Ondanks 
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deze onmiskenbare verdiensten en de eerbiedwaardige geestes- 
inspaiming aau dezeii arbeid gewijd maakt Biammler^ evenals 
zoo meiiig pliilosoof vddr hem^ zoowel binnen als buiten zijii 
vaderlaud^ zicli schuldig aan eeiiige elementaire dwalingen^ 
welke de groadslagen van zijn stekel ondermijnen en zijne 
resxiltaten doen wankelen. Zijn laud- en ainbtgenoot Dr. Jul. 
Binder^ hoogleeraar to Wurzburg, wcdbekcnd door zijne talrijko 
reclitspliilosopliisclic studicn, heofi altbany d(* weinig dankbarii 
taak oiidcrnoin(ui oin in den loo]) van hot oorlogsjaar 10 1 5 
oene nitvocrige criiicdc van StunimlerH lovonswerk l(^ pubhltoenni 
onder den titel : „IlecIitsbogri(r mid .Recbtsidee^\ Zondcr in 
noodelooze uitweidingen te treden of onvruclitbai’c bescliou- 
wingen over bloot theoretische vraagpunten voor te drageii 
durf ik eenige belangstelUng verzoekeu voor vragen, die vol- 
strekt niet 'allcen voor den jurist belang liebben niaar vceleer 
de grondbeginselen van klh wetenschap raken. Ik vlei inij 
daarin bet best te zullen slagen, wanneer ik: 1°. aard m 
strekking van hot yraagstuk iioginaals in liet licdit plaais; 
2"^. de oplossijig, welko Stammler gocjft, beknopt mededeel; 
6°. daarover eeii gemotiveerd oordeel uitspreek en de ni. i. 
alleen juiste opvatting weSrgeef. Natuurlijk maak ik daarbij 
eep. dankbaar gebraik van Binders uitvoerige oritiek zonder 
evenwel zijn oordeel geheel te onderschrijven, veelmin de 
juistheid zijner talrijke opraerkingexi te beainen. Aard cii om- 
vang van het onderwerp maken bet natuurlijk ten (ujnennialo 
()j)niogo]ijk oui binnen de gebruikclijke grenzeji van tijd on 
plaats mecr dan cnkele hoofdpnnton ter tafcl to brengen. 

I. De aard van bef. vraagstuk is klaar en ccnvoiidig. De 
mensobelijke rede en baar nitbreiding tot wat wij wefcenscb np 
noemen knnnen uit den aard der zaak slecbts onivatten wat 
binnen bet bereik valt van mensclielijke vermogens: m. a. w. 
wat liein door de natuur of wel door eeiic bovenuataurlijke 
openbaring wordt aangebodeu. A1 wat daarbiiiten valt blijft 
hem verborgen. Hij mag daaraan beboeite gevoelen, daarvau 
vcrnioedens, Aliiuingen, koesteren — geloof en verbeelding 
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alleen zijn in staat hem daarbij als gidsen te dienen; voor 
keiinis en wetenscliap is dit alles ontoegankelijk^ blijft liet 
onverbiddelijk Herbert Spevcers ^^Unknowalde'h Onder de tal- 
looze verschijnselen^ welke natmir en inaatscliappij binncn het 
bereik van zijn keiivermogen hebben gesteld; bekleedi het 
reclit cone gewichtige ])huits. Van de oudste. t'ijdeu^ in de 
priiriiti(*.fHte .inaalseliappijcui^ vortoout liet zich in kiem als do 
norm of gedrngslijn in hot oiiderling verkeer van redelijkc 
wezens. Deze norm of gedragslijn wordt doorgaans vrijwillig 
govolgd; afwijkingen worden afgckeurd^ verbodeii; onder- 
drukt cn veelal gestraft. Geleidelijk ontwikkelt de aanvankelijk 
bt^sclieiden kiem zich min of meer gelijktijdig met de maat- 
schappij zelve, waarin zij ontstoiid; hier en daar bereikt deze 
ontwikkeling zelfs eon oiievenredig hoogen graad. Terwijl zij 
in sommige maatschappijeii eeuw(3iilang schier onopgemerkt 
voortschrijdt en slechts nu cii dan etm verravsseiid levcustcekeii 
geeft, schijnen, andere daarentegen hieraan aanhoudend haar 
aandacht te wijden en welbewust tot den wasdom mede te 
workeiL Aldus vertoont zich naast de zwijgende gewoonte en 
hare geroepen of ongeroepen vertolkers eerlang de sprekende 
toefgeverj onvcrscliillig of deze zijn wil in steenen tafelen^ 
pcrkamenten oorkonden of moderne staatsbladen verkondigt. 
IToe dit zij^ de recht sclicpj)ende wil is altijd een waariieein- 
baar verschijnselj vatbaar en waardig de aandacht te trekken 
en voorwerp te worden vaji onderzoek^ uitlegging^ toepassing, 
Uit gewoonte of wet ontstaan blijft het recht voorwerp van 
waarneming^ vergelijking, rangsohikking. Kooit overschrijdt 
het de grenzen van het menschelijk kenvermogen. 

Eenmaal — wellicht na eeuwenlange sluimering, wellicht 
alleen bij enkele superieure geesten — ontstaat de behoefte 
aan een maatstaf tot beoordeeling der waargeiiomen en onder- 
zochte gedragsregelen, Bij een meer geoefend denkvermogen 
en verfijnd geweten ontstaat twijfcl of de overgeleverde of 
vastgestelde gedragslijn wel volkomen bcantwoordt aan de be- , 
hoeften eener voortschrijdendc maatschappij, ja wel overeen- 
komt met de vereischten eeiier meer opzettelijk enzorgvuldig 
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bestudeerde mensclielijke natuur en besteinming, Ter^djl velen 
dezen twijfel veronaclitzamen of ten hoogste oplossen door 
eene willekeurige veelal oppervlakkige opyatting van menscli 
en maat8cha])pij en tocli niet aarzelen het bestaande reclit te 
be- of te veroordeolen; dringen anderen dieper door in het 
onderzoek van het waargenomen verschijnsel^ meeneii dit te 
hebben ontdefct en vcrkondigen de slotsom hnnner nasporingen 
als hot ware recht, waartegenover het bestaande recht eon 
armzalig figuur maakt en een ondergescliikte plants bekleedi. 
Aldus loopt liuii edel streveii uit op eene miskcnning dor 
realiteit^ eene geringschatting van hot eenig inogelijk voorwcrp 
van wetenschappelijk onderzoek. 

Tegen zulk eene miskenning en geringschatting bestaat geen 
overwegend bezwaar in een tijd van overheerschend materialis- 
tische strooioing^ zij niet ontaardt in eene uitwissching 
der grenzen tusschen verschijnselen en denkbcudden^ ni, a. w. 
tUsschen realiteit en ideaal. Eeeds bovcn noenuhi ik (lit gevaar 
op het gebied^ dat wij betrcden^ drcigend en iioodlottig. l)e 
vraag is tlians ; welke waarde hecft StanunhirvS avbcml voor liet 
bcwuste probleem? 

Staminler heeft niet tneer of minder beproefd dan liet pro- 
bleem op te lessen door eene verzoening tot stand te brengen 
tusschen wat liij noemt de technische en de theoretisohe rechts- 
leer, waarvan de eerste de rechtsorde als haar einddoel opvat^, 
eene stoffelijk begrensde taak heeft en^ formalistisch van aard, 
do schuld draagt van het isolement en de inpopulariteit der 
reclitswote?ischap; de tweede daarentegen de reclitsordc; als 
middel in den dienst van mensclielijke doeleinden boschoiiwtj 
tot de hoogste reclitmatigheid ^ ^^Gesetzmassigkeit/^ 
de riohting van het onderzoek bepaalt cn alle tegenstrijdig- 
heden opheft in het een en ondeelbaar (nnddoel van alle men- 
sdielijk streven. Aldus ontstaat zijae her van hot of ecJde 
recht^ ^.richtiges llecht/'; niet als een idccel recht tegen- 
over liet stellig reclit, niaar als dat deel, liever nog die soort 
van stellig reclit, die met de groiulgedachte van hlle recht 
sfrookt, als species versus genus, Einzelart ven’sus Gattung, 
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Uitdrukkelijk en lierhaaldelijk veiklaart tlat liet stcllig reclit 
ook zijii xiitgaiig«punt vormt er\ do groiidgedaclite van het liieruit 
afgeleid roolitsbogrip do tootSvStoou is van ziju oiidensclieiding. 
llet koint derlinlve bovenal aau op dc*- gegrondlioid eu waardc 
van difc recldsbegrip, Vcrscliaft liot indorduad eon bt;fci’oiiwbaai' 
criioriiiin om in \ivi goldend rcolit hot van hot oiijuiste 

boataiuId(U‘.l^ liei kat* van hot konm, to S(‘.lioidenP M, a. w. lean 
een analyse van bet roolitBbc‘.grip doii inantstaf loverou^ waar- 
(loor Blecliis den onderdoel of ddae soort van bet siollig reclifc 
als liet ware rooht wordt erkond^ een aiider onderdeel of soort. 
als bet onwaro wordt afgewezen? Laat ons zien! 

11. Stammlor bouwt zijno tbeorio der reclitswetensebap — 
volgeiis .Binder verwonderlijk geaxoog di*. eewste pogiiig daar- 
toe ' — op de grondslagen van Ktru/s wijsbego.orto. Hij oiulor- 
scheidt nainelijk in olke begripsvorniing ibrmetdo of apriorisclio 
en materieele of einpirisclie eloinenteii en verdeclt de eersto 
ouder den naam van categorieen in die der iioodzakelijkheicl 
op bet gobied der natuur en in die der vrijheid op betterreixr. 
dc3r etbiek. Maar terwijl Kaiit in do ^^Metapliysisclie Anfangs- 
griuide dor Uoobbslolirc'' oiis vsleobts een aprioriseb ontworpen 
systeexn van een ouderwotscb natiiurrecbt aaubiedt, intent 
Stammlor daarontegen iiit de bistorisclio iiositieva reebtstof 
gegevens to kunuen bijeeiigaren, die bom in staat stellen een 
reebtsbegrip te canstrueeren^ dat niet alleen een constitutief 
element voox latere recbtsontwikkeling bevat maar tevens; eerfc^ 
critischen maatstaf van toetsing en beoordeeling, van scieiding 
tusschen reclit en onrecht versoliaft ^). 

Volgens hem sebnilt in elke positieve reebtstof noodwendig 
eon vergankelijk bestanddeel;, dat zijn inboud aan bijzondero 
tijdelijke en plaatselijke behoeften oiitleont, on een algemeen 
en duurzaam bostanddeel, dat overal on altijd de/aelfdo waarde 

1) reinc Reolitslelire kat dio Einheit dor kle-ikcnden Denkformea': 
zii kietoBj xiaob donen sicli der VccIiHelndo Btot? gewisser gesckichtliek;^ 
Begekenlxeiteii in luikediiigt gleicliinaBsiger Weise bestimmen und riobiei- 
liiszt.” Thcorie: p. G. 
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behoudt ^). Intnssclien wachte men zich zorgvnldig onder dit 
laatste rechts-voorschriften of reclits-instellingen te verstaan. Het 
komt niet aan op bepaalde rechtsregeleri^ zelfs niet op eene 
quantitatief volledige kennis daarvan; de algemeeiilund komt 
uitsl intend toe aan de methode^ d, w. z. het ordenen der reclits- 
gedachten in hare formeole beteekenis ^). Dit allcen is het object 
der znivere of reine Kechtsleer en kau liaar uit Iiaar isolernent 
opheffen en van liaar inpopulariteit bevrijdcn. Imniens zdd alh'oii 
is de eeiihoid der stand vastige eategorieen of d(mkvormou to 
viiiden^ die oeiie selieidiiig tusschen het ware en ouware recht 
mogelijk maakt en alleen het eerste als waardig object van 
wctenschap stempelt. 

Langs welken weg tracht Stammler nu zijn doel te bereikenP 
m. a, w. het standvastig of formeel bestanddeel in het stellig 
recht op te sporen? Principieel verwerpt hij de indnetieve 
methode^ ‘ die alleen onvermijdelijk voorzoovi^r do stof^ d.i. 
het materieel element van het recht in aanmerking komt; 
immers zij onderstelt reeds een reclitsbegrip^ terwijl dit juist 
moet worden ojigespoord. Alleen door critisohe analyse van den 
iiihoud van ons bewust/ajn, reeds vrooger door hem als sociaal 
bewustzijn gepraeciseerd^ dien wij als doelbewustzijn aanduiden, 
kan dit gelukkeii. Elders kenmerkt hij dit onderzoek als 
objectief-logisch^ w^l te onderscheiden van een genetisch onder- 
zoek Van deze reine vormen van het jnridisch begrijpen kan 
zelfs eene exacte leer worden gegeven^ welke ons in onbe- 
novelde klaarheicl voor oogen staat. Tot vermoeiens toe wordt 
herhaalcL dat het reclitsbogrip bloot formeel is en eene vooi*- 
waardelijke wijze^ ,,Art und Weise/’ van regelen aandiiidt^ 
die onafhankelijk is van de vergankelijke en veranderlijkc stof. 


■ D Ibid. p. 5. 

2) „I)as Merkmal dor Allgemeiiigiiltigkeit kann uussclilioszlioli dciii 
ordneiiden Yerfaliren der Eechtsgedanken in seiner Ibnnaleu ik^doutiing 
znkonnnen.” 

'0 „Kntisc]ic Selbstbesinnung oder Aufkliirung anf dm lulialt 
soziabni .Bewiisstsoins.” Wirtbscliaft ii. Recht: p. H, 118; Lehro vom 
richiigon RecJife Tl: 17.1 m. 
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Deze lierliaalde betuigiugeii kmiiien ons editor iiiet bovredigeii^ 
zoolaiig zij deii wog iiiet duidelijk aajiwijzen^ dien wij liebben 
te bewaiulelcjii oin dit formoel begrip, oiiafhaiikclijk van de 
luatericudo stof^ op te sporcn eii klaar uit te drukken. Lateen wij 
duavom traebten nateguaiij welk(‘u weg hij zelf inylaat oin bo.t 
beoogtbi cloel tn bercakoii. J)at dit geo.ii liebto. taak is (30 tm 
aanbouclcMitb^ worstding moti do absiracte tai duisbire uiUlruk- 
kingswijze van don tjcbrijver venasdit^ uil iedor^ die zijuo 
booftlwcrken las, aan zijn bestrijder JiiL .Binder onvoorwaar- 
delijk toegeven. 

Sfcainniler begint met do wanniemiug van gemecnschappelijke 
elementen in de versdiillondc voorstellingen, wdke men zidi 
van bet redit beeft gevormd, en van de gevallen, „Vor- 
komninissc^^, waariii bet is toegepast; in. a. w. van de ge- 
legeiibedcn, waariii bet roebt zicb beeft vertoond of geopen- 
baard, Aldus vindt bij meor algemeeiie begrippen, die de 
daardoor in een boogere eenbeid opgeloste bijzonderbedou 
samenvatten. Wol is waar moet clit algemeen begrip de logisdie 
voorwaarcle zijri voor de erkeiining en beoordeeling der bij- 
zondere vcrscbijnselen, docb bet wordt desniettemin zelf alleen 
govonden door waarnerning der afzonderlijke gegevens, ont- 
Icding Imnner bestanddcelcn, uitscbakeling van iudividueob', 
afwijkirigen on syntliese van bet geineenscliappelijke — kortom 
door toepassing der oogensebijulijk vorworpeii inductie, waar- 
van de empirisebe wetensebap zicb bedieut en welke alleen 
door abstractie en generalisatie tot algemeene stellingen voert. 
De cansaal-iiiductie, die op bet gebied der natunrwetensebap 
door proefneming deze generalisatien tot den rang van wetten 
verheft, kan, zooals ieder weet en erkent, op bet terrein der 
zoogenaamde geestelijke wetensebappen zelden of nooit wordeii 
toegepast. Opent de inoderne psyebo-pbysiek daarvoor eene 
besebeiden ruimte, de volks- en volkenpsycbologie ontsnapt 
daaraan ten eenenmale. Dientengevolge kunuen de inductief 
verkregeii resultaten nooit in aard en karakter verschillen van 
de boiwsteenen, waaxmede zij zijn gesticht, dock alleen ge- 
lijksoortige en essentieel golijkwaardigc algemeenbeden VQrmen 
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van tie concreet waargenomeii bijzonderliedeii; nooit tot toeisiiig 
on veroortleeling daarvan dienen. Dit denkbeeld mag tereclit 
een innerlijke tegenstiijdiglieicl lieeten. De abstractie moge zoo 
ver voortscbrijdeii en zoo hoog stijgeu, dat zij do einpirisolio 
grondstof schijut to hebbcii afgcscliiul^ zij in on blijft bet kind 
of kleinkind barer ouders. Stammlerj die reclitsvoorstellingeii 
en rcclitsfciten als iiitgangHi)unt('a kooSj moest daarbij noveiLs 
bet foriiieel ook etoi daurvan oiiaf^^cluddelijk inaierieel (deineiil, 
opneineu on kon ebus onmogtdijk etai n'suHaat krijge.n van ziiivcr 
formotden aurd. 

I)o.siuettomiu bcwcert Siarninlor iiit to gaan van bet numsobolijk 
bewusteijuj waarvaii hij don inboud critisch ontloedt on in 
waarnemen en willen ondersebeidt. Ilet eerste behcersebt bet 
lijk der cansaHteit^ d. w* z; van oorzakeii eu gevolgen^ m, a. w. 
bet rijk van hetgeen bedaat, bet tweede bet rijk der finalittdt, 
d. w. z. van micldelen en doeleiuden^ in. a. w. bi‘t rijk van Ind,- 
geeii hehoort. Hot raclit l)oboort to Imia op In^t laatsto gebied. 

Het keniuerkt zicb vooroorst door (‘oii vorni van {bni die, 
zicb van ecai blooton weiiscb of bogeerto — eon wil zondtu’ 
iniddelen — oiidorsolioidt. Doze wil is intusHcbcn niet nieta* 
dan de emioirisebe wil als bewustzijns-versobijnsel on geenszins 
de norm-adaequate wil van Kant en ‘zijne volgolingen. 

Intussclien is niet bile willen reebt^ niaar cone bijzondero soort, 
immdijk de rerbindende will 'd, w.z. de wil van meerdoron, 
die jii<‘.t betzelfdo doel bebboii^ maar waarbij de wil van don 
et^ji tnvens inidde] is voor Jiot doel van don nnder, zoodat eon 
oiidcriing verband van verbiiidonde en vorbondoii willen out- 
staat^ die in yorlioudiag van doel en niiddel tot olkaiul(‘-r 
staan. Ueze scbor])zinnige godaebte leidt tot een gowaagdon over- 
gang: namelijk do verrassondo gelijkstelling van dozen iimerlijk 
verbindenden wil met de iiitwendigc regolijig of goineon.sfdiaj)- 
pelijke doelbepaling, waarcloor eon uiiwondigti fatd-or wordt 
toegovoegd aan bet formeel begrip, welk(‘ vreenid is aari do 
analyse. .Deze gelijksfcelliiig slaat intussoboii eon briig tussclien 
d{‘ nulividinilistiscbe etbiek van Kant en do suciale aspiration 
van ojizen sclirijvcr. 
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Voorts is doze verLinclende wil BelhthenlioJi^ dat ik het 
liefsfc door antoritair of souvereiii zou vertalen^ maar waarvoor 
Starnmler goen hoteren kuusfcterm to vinden dan autar- 
cliis(dij oindat autokratiscli en antouooin torinen die aiidere 
aaii zijn gedaclitcnii^^ang vreeind(‘, Logrippeii aaiulnideiu Ilij 
vtn'stiiafc luin'ondor^ dat do v(a‘l)iudonde wil ooii zdu algemcuni 
on dmimuun vorbaud iusHclu^ii doel eu luiddijl vUudit^ dat de 
iniddohajij waiirvaii liij zich betlii‘,id\, daarin niets nuua’ Viu*- 
jnogen te verandereu; in. a. w. waarbij de enkcle widen aan 
den gemeeiiscliappelijk Yerbindenden wil zijn ouderworpen ; 
aiulers dan bij de zedeii; die wel uitnoodigen docli niet dYPingen. 
tot naleving: eene in. i. noodeloos duistere omschrijving yan 
liet aan hot roclitsbegrip eigen gezag. 

Eindelijk is do souvereine verbiiubnide wil O'lmliendhaar , 
omdat bij niet willekeiirig en iniar golang van i(idor bijzuiuler 
geval vcrauderlijk optrecdt^ maar als eini aan alle willekeur 
onttrokken onveranclcrlijk toopasselijke wil. 

Volgons Stainrnler zijn biermccle de vier elementen van bet 
recbtsbcgrip volledig gevonclen en verklaard en kan dit worden 
bepaald als dc ^^onschendbare , souvereine^ verbmdende wiV^ of 
de onsclieiidbare souvereine regeling van de mensclielijke samen- 
l(wing ^). 

Nadat Stummbn* (jeii algeme.im roclitsbegri]) lietift gecon- 
strneerd;, dat z. i. zuiv(^r formeol is en dus geen bepa^lden 
iiihoud kent^ verbindt bij daarmecle een voorwaardelijk object 
van den wil als de stof^ die met den vorm verbonden den 
inhoud van bet recht^ m. a. w. bet positief of stellig recht 
vormt. Indien hierbij nu nog de categoric der werkelijfcbeid^ 
d. w. z. de mogelijkbeid der handbaving komt^ ^^Moglicbkeit 
der Durolisetzmig’^ dan wordt het stellig reclit tevens gel- 
dend recht. Geldend reclit is derlialve geenszins lietzelfde als 
stellig recht j maar veeleer een deel daarvan; er is ook een 
niet-geldend stellig reclit^ zooals veroudcrd of afgescliaft recht, 


1) „Notwondige TJaterordiiung der Eiuzelwillen,^ 

2) Theorie 113. 
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of wel ontworpen reolitsinstellingen^ die niet als geldeiid reeJit 
iu liet level! teadeii. Stellig recht is daareiitegeii alio reclit^ 
omdat liet zoowcl een formeel bcstaiiddeol als reclitsbegrip als 
eon matericel besfcaiiddecd als do reclitstof bevut. 

Naast do verdeeliug van liet stellig reclit iu geldciul eu 
niet-geldeiid re.chfe niaakt Stainralcr eeiie tweede verdeeliug in 
juist^ edit of waar^ en oiijuist, oiiecbt of onwaar, iu ^^riditigen 
and uimchtiges Itoidit/^ naar gelaiig liet al of niid. nad; do 
ouvoorwaardelijke grondgedaclilc van bet reidit (>veretada)iut 
Do Jiarnioiiie van eeiiigi‘. bijzoiiden*. nadilsstof met de/a* grond- 
gedaclite alleeii stemjielt doze tot liet juiste of ware reeht^ 
wuarbeeii bet stellig redit tot eigen aauvulling inecrnmleu uit- 
drukkelijk of stilzwijgend verwijst. 

Voordat Stammler deze grondgedaolite nader uitwerkt en 
op de voorlianden stof toepast^ liaiidelt liij uitvoerig over de 
grondbegrippen of categorieen des rcdits, die als zoovclti 
stralen uit bet vooropgesteld reebtsbegrip voortvloeien en 
waaraan bij eene groote weteiischajipelijke waarde toekent. 
Jlij verd(Hilt ze in eenvoudige;, samcngostelde on tijdelijke of 
^.zeifclich einreiliende/^ Met geniale seberpzirmigbeid vooral 
brengt bij de vier onderdeelen der eerste group — namelijk 
der eeiivoudige categorieen — in verband met de vier elo- 
menten van zijii reebtsbegrip eu leidt bij uit bet element van 
den wil de tegenstclling af van en -ohjed-, uit 

dat van bet verbinden de tegenstclling van wdii^grond en 
-biif.relcklvgi uit dat van do sonvereiniteit de tegeiistelliiig van 
recbts/5.<^(';y/^6^/V/ en -omlerilcuiiglieid- uit dat van de onscbeiid- 
baarlieid de tegenstelling van Tdohlfiiatiglieul eix wodBVfachtelijk- 
held, Daar bet mij eebter geenszins te doen is oni een vol- 
ledig denkbeeld van Staminlers rcchtspbilosopbie, docb alleen 
vm zijne leer van bet juiste reebt, zal ik u niet verder ver- 
inoeieii met zijne categorieenleer, veelmin met zijne metbodiek 
en systematiek. 

Tan overwegend belang is daareiitegen zijne opvatting van 

Tlicorie p. 12d, L‘M, 
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(le vdGliimke^ waarrnede hij — iu iegeiistelliiig met zijn reclits- 
%n/; of hot oonstitiitiof elemcait, waardoor liet recht zich 
tegeiiover andere inuatf?cha])p(dijko vorschijusohai keiimerkt — 
uitsluitoiid bodoelfc do norm of maatstaf^ waardoor In^t juiste 
vail hot onjuisto roclit kaii vvordou ondorsolioidon. l)(‘Zo oiimis- 
hare maalslaf kaii on iruKjt volgons horn laiigs woiom^idiappo- 
Hjkoii weg wurd(‘ii opgonpoord. Mlk aivllig roclit loch ih nil. 
den aard dor zaak ooiio pogiug jnisi rooht lo i^ijn: „ein Zwangs- 
versiioli mm lliclitigciu” J)e vraag^ iu hoever dejjo pogiag is 
geslaagd^ kau slechfe boautwoord worden door aanweuding van 
bet konteeken, dat het juiste of ware van het onjuisto of 
onwaro reclit ondorscheidt. Hoe dit te vindeu? 

Niet lungs den weg van liet natmirreelit^ dat de natuur van 
den luoiiscli of van hot reolit als uitgangspnnt koos cn wat 
’ het uit di(‘. natuur afloidde als verbindond rocdifc vorkoiidigde, — 
Niet naar de leer cler historisclie s(diaol, wedke aan eeii volk 
of natie een eigen ziel of geest toeschroof^ wanruit bet ware 
reoht oiitsprootj evenals taal en zeden^ gezindbeid en karakter. — 
Evenmin uit de materialistisohe opvatting dcr gescliiedenis^ 
welke aan de oconomische omstandigheden en verlioudingen 
een beslissenden invloed toekent, niet sh^cdits op de sociale 
iustellingen^ inaar zelfs o]) de (hiaronitrent he(*r>solu‘.ndi‘, mee- 
ningen eu overtiiigingen. — Doch alloen uit de idee van den 
vrijeii wil, do grondgedachte van alle recht^ namolijk van een 
onvoorwaardelijk e6ie en ondeelbare methode oin den inhoud 
aller raogelijke doeleinden en roiddelen als eenheid te beoor- 
deelen Zij stelt geen doel^ dat men wil bereiken^ zelfs geen 
einddoel^ maar duidt de richting aan^ die in eene rechte lijn de 
voorhanden en eindeloos verscliillende en veranderlijke reclitstof 
doorkruist en heenwijst naar de leidster^ die op de ongewisse 
baren der historische en positieve gegevens den wakkereii zee- 
vaardor tot gids strekt. 

Deze richting wordt bepaald door de grondgedachte van alle 


1) „Ein uul)(‘diugt Verfalinni dcu Jnhalt alkr joiaals mogliclien 

Zwceke und Mittcl ciuluuflicii y.u riclitcii.” Tlioorie p, 489 ss. 
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reclit^ welkc in lict reclitsbegrip noodwcndig ligfc opgcsloten 
en wederom* door critisclie analyse daaruit nioet wordon los- 
gewikkeld, Dezc grondgedaclite is de inenscliolijke gemeenscliap^ 
fie genieeuscliappclijke strijd oin liet bcstaan *). Deze verschaft 
eene fonneele metbode voor bet oordeel^ onaflumkelijk van do 
stof^ waarop zij wordt toegopast. Zij berusfc op deirvrijen of 
reinon wil — d. w. %, zondcr conig bcpcrkt docl ~ niet van 
do individn maar van d(‘. genieensidin,]) : die (icinciiiscdiaft fiud 
m)llcud(‘.r Mc-iisclKin on kaii duarom als do scadale idc(‘. of lujL 
Hudaal 'uleaal worilcn uaiigcaluid, di(‘< {Siaunuhn’ iii. i. ivn on- 
recbte verecnzelvigt ^). 

Hot. bcgrip nu dor inenscbelijkc geinconscbap bcstaat nit 
twee factoreu: de geineenscbap van doel en bet zelfstandig 
individneel doel van elk redelijk wezen cn kan daflroin eene 
^^Yerbindung von SelbstvAvecken^^ worden genocmd. Dit idcaal 
kan nooit gelegca ziju in individiK^cIe vrijlicid en gclijklieid, 
wclvaart of gcluk, W(dke alle sb'cliis d{‘n enkcdiiig rakiai^ niaar 
allecii ill de vollvonien liarmonie tussidicn bet stn‘.ven den* in- 
ilividneri on Iit‘i doel dor geuiexnistdiaj)^ waavdoor aan bidden 
de bun cvenredig iockomende jilaats is verzekerd. 0]) lii^t gcdiiial 
der moraal bepaalt wel de individueele of geisoleerdc wil, 
vrij van elken vreexnden invloed, de riebting der wenseben en 
gedacbteiij ^/ler wimscbeudcu Geclanken’^ en onderscheidt de 
reinlicidj ^.Lauterkeit/'’ van dien wil de juiste van de on- 
juist(‘, moraal; maar op bet terrain des rcchis gesebiedt dit 
door den verbindeiiden wil der gemocnschap en liangt hef 
oordeel over bet juiste of oiijuiste uitsliiiteiul af van de vruag, 
of de wil zich zuiver en alleen beweegt in do riebting van bet 
sociaal ideaal_, m. a. w. van een volkomen liarmonie tussehen 
individneel en geineeiiscbapsdoel. Het geldt liier wederom niet 
een reclitsregel met bepaaldeii inboud^ maar een algemeen 


Nyst. Rocliisw. p. XXXVJIL 

-) Ist IcdigJich iind mudiigosGliriiiikt dassidho wie formuio Gesotz- 

maszi.i^kcit.” Hyst. Rcolitsw. p. XXXIX, Lcliru vom nclitigen Kochto 
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geldeiide formcele inethode^ cen eenlieid van voorwaarden, 
vvaardoor hot verscliil iussclicn recht en onrecht wordt be- 
])aald ^). 

IliertoG bt^lioortai twee grondregeluii^ die do greiizcn van 
verpliclitiiigon on bevoegdli(*.deu Ix^palen : F. wed(jrk(‘,erige 
ncJiting; diuimain dtadgenoolscliap. J)e aclithig vordort: 
a, dat de iidinud van Am (‘(‘inm wil nooit de prooi wordi van 
do willekcmr van eon andor; d. dai cuaie roclitavordering slocliis 
in zoover bosiaanbaar of rechtmatig dat de roclitons ver- 
bondene zich zelven nog de naaste kan zijn. Het deelgenoot- 
sobap eiscbt : a. dat nooit ecu rechteus verbondene willekeurig 
uit de genieeiiscliap wordt nitgesloten ; b. dat ■’de reclitmatige 
bovoegdlicid tot boscliikking sloeliis in zoover ieinand mag 
niteluiien^ dat de aldus uitgeslutene zicli zelven nog altijd de 
naaste kan zijn. Ofsolioon Stannnler nadriikkelijk waarscbuwt 
tegen de dwaling^ alsof deze grondregelen zelf rechtsvoor- 
scliriften zotiden zijn, blijkt m. i. took uit de sobere todieli-' 
ting in zijne systematische Ilechtswissenschaft duidelijk, dat 
zij W(d degelijk een bepaalden en m. i. betwistbaren inhotid 
dekkcn. Imniers wat Stannnler in zijne „Lekre*vom richtigen 
Keelitd^ (p. £1(1- £75) uitvoerig iiiteenzet over de stof en dc 
niiddelen van hot wari^ reckt ontleent liij ondanks den scliijn 
van bet tegerubud gebeel aan eenc sclierpzinnige tot liet spits- 
vondigc overb(dlend(j ontleding van betgeen het stellig recht 
bem leert; terwijl bet laatste abstracte boofdstuk (p. £76 — 308) 
over bet schema (Vorbild) van bet ware recht geen verklaring 
of verdediging der vooropgestekle grondregelen bebelst, maar 
eene zuivere dediictie daaruit ontwikkelt. Zdd wordt de zon- 
derlinge uitdrukking, dat „der Verpflicbtete (Ansgescblossene) 
sick nock der Niicbste sein kami^^, die blijkbaar niet meer 
betcekent dan dat de een niet gebeel mag w^ordeu opgeoffercl 
aan de willckcur van den ander — „weil Icb will und was 
Icb wiir^ — toegclicbt met de bewering, dat dit niet afhangt 
van zijn subjectief verlangeii, maar van bet doel „des inbate; 


Loluv vom ricbtigoii Ueelitu p. !203. 
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licli freieu WolleiiS;, dea riclitigon (p. 285). De 

vraag: Wie is rnijii iiaasfee? wordt wel in verbaiid gebracht 
met de bekende gelijkeiiis van den barniluirtigen Sainaritaaii, 
inaar tocli gradiieel opgevat iiaar gelang van de lengte van 
den sfcraal der verscliillciide concentrisclic kringcii^ waarvan de 
betrokkcne bet gemeenscliappelijk iniddelpuut is. Naar dicn 
onvasten ' maatstaf nioeten de wederkeerige persootilijke en 
znkelijke praestatien worden gtn-egeld! llicn* irecalt do sehrijvcr 
ook in eene onderselieidiiig van gel)ruiks- <‘ii riiilwaardt^^ wvlko 
bij wcder in oene IVilelijko eu obje(iii{d\jnisie rnihvaardc in 
Marxistisclien trant splitst. jJaargelalciii do talrijke dubia, welkc 
deze veriijnde dialectiek onopboiidcdijk wekt, komt hot niij 
voor_, dat Stammler liier een schema ontwerpt^ dat de vast- 
heid van een richtsnoer ten eenenmale mist en dat bovendicm 
is afgeleid nit een willekeurig vooropgezet en hoogst nevcl- 
acbtig sociaal ideaal. 

ITI. Ziedaar^ Mijne Heia-eiij oon(‘. zoo hekiiopt inogelijko 
soiled s van de groiidslngen van Sbinnnlers Iiechtsphilosoj)hic. 
Zij traoht^ volgcns zijn eigen vcrklaring, antwoord tc gc^von 
op drie vnigen: 

Wat is rec/it? M. a. \v.: Welk algemeen begrip ligt 
aan elke reclitsbeschouwing onvoorwaardolijk ten grondslag, 
o]3(lat wij liaar voorvverp met reden als recht mogen nan- 
nierkon ? 

2^. IFaarop hemst de verhindentle Icraelit ran hot recht? 

3°. Wanneer is de iulioud van een bindendeii rechhregel ook 
mkelijk juist? 

Hoe te oordeeleu over de op elk dezer vragen door Stammler 
gegeven antwoorden? 

1°. Het recH is een versckynsel^ (3vcnals de kunstj de 
godsdienstj en zooveel andere sociale verscdiijiiselen van wel 
is waar onstoffelijken aard maar niettemin waarueembaar en 
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oiiloochenbaar voor iederen waarneinenden en tevens denkenden 
meiisch. Het oi^enbaart ssicb nainelijk in de inaatscliappij^ 
d. w. z. in de samenleving, en bepaalt zicli niet tot den enkelen 
inenscli. Het bctreft integcndeel, eveiials de morual, de onder- 
linge betrekkingeii der menscben en kan initsdicai slcclits ge~ 
kend worden door ecne aandaelitigo besrdiouwiiig d(^r niaat- 
seliaj)])ij in liaar geliecl en sanieuhang. Plaatst men zicdi op 
dit standpunt^ dan blijkt dit verseliijnsel bverond in tijd en 
algemeen in jdaats en reeds daarom aller aandacht ten voile 
waardig. Een zoo belangxijk verschijnsel geeft aanleiding tot 
begripsvorming en de wetenschap; die er zicli mede bezig- 
lioudt^ zal zicli allereerst beijreren een juist en dus volledig 
begrip van haar object te vormcin Hoe dit doel te bereiken? 

Kant be(;ft oiis gcleerd, dat de reine rede sleclits formeele 
vermogens of categorieen belielst^ cloch geen keimiS; welke 
alleen de ervaring ons kan versfibaflen. Wic zicli dns op 
Kantiaansclien bodem jdaatst, zooals Stammjcr evenals zijne 
bestrijderS; kan de kennis en daardoor een juist begrip van 
eenig verscliijnsel alMdn verwerveii door: zorgvuldige waar- 
neming cler bijzonderc verschijnselen^ vergelijking van bet 
waargenomene^ uitscliakeling van het bijzondere^ sameuvatting 
van bet algemeene en vaststelling van het resultaat. De zuivere 
toepassing dcizer inelbodc doet de aanvankelijk min of ineer 
ncvelacbtige voorstelling van bet waargenomen verschijnsel eer- 
lang opwassen tot een helder begrip^ dat de grenzen van ons 
kenvermogen niet te buiten gaat en eene belangrijke aanwinst 
mag heeten voor den inhoud daarvan. Niets belet natunrlijk 
het gevonden resultaat critiscb-analytisch te ontleden en de 
aldus ontsluierde bestanddeelen als maatstaf aan te wenden ter 
beoordeeling van hetgeen zicli onder den naam van liet waar- 
genomen verschijnsel aanmeldt. 

Zonder dit duidelijk te verklaren, welliclit zonder zicli daar- 
van klaar bewnst te zijn^ lieeft ook Stammler dezen eenigen 
en dus onvermijdelijken weg gevolgd. Het recht splitst bijj,. 
als elk maatschappelijk verschijnsel, in vonn en inboud, naar 
gelang bet standvastige kenmerken vertoont of slecbts ^er- 
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auclerlijke voorscliriften belielst. Yorin tocli is iiiets clan A(^ 
eenlieicl cler Wijvende bestanddeelen tegenover de veelheid der 
bijzonderlicdcn, cen logiscli^ allermiiist eeii causaal begrip 
Met bewoiulerenswaardige scberpziuniglieid; zooals wij zagen^ 
spoort hij de formeole of standvastige bestanddeelen op en 
ontdekt daariii cen willen, dat zicb van andore widen ondor«- 
scheidt, doordieri bet verbindond is voor anderen als middel 
tot bereiking van be])aald(‘, doeleiiulcii; voorts autorifcair indi- 
vidueele willon aaii zicb (}iHlerwer])fc en door zijiie vastlieid cm 
duurzaamlun’d ailc'. wilbkour uifshiit: am zuivev forinecd begrip^ 
waaraan alle inboiid onfcbrcickt. 

Intusscdieii cniccnit hij noodii, dat begrip en vcjrscdiijiiscd d(‘S 
reebts clkander niet dckkeiij doordicn bet stcllig reobt, dat 
ook z. i, iiitslmtcnd dien naam verdient^ wel de.gelijk eeii in- 
bond beeft en zonder dien inhoud onbestaaiibaar is. Dc^sniette- 
min laat hij voor de constructic van zijn recditsbc^grij) dezen 
inhoud^ veelsoortig en verandeiiijk^ buiten besebouwing. SlcmliivS 
bij nitzondering ontleont liij daaraan enkede voorbc^eldcm tot 
toolioliting. Zijn Iioorddool is blijkbaar door zijn rcuditsbegrip 
etni toetsteem te vinden^ waardoor bij in liet stellig reebt bet 
juiste van bet cbnjuistc bestanddeel lean onderschoiden. Deze 
miskenniiig van bet stellig reebt verklaart in. i. ook gedeedte- 
lijk zijne verwaarloozing van een eigenscliap van alle stellig 
reebt^ dat bet namelijk tevens geldend is. Eecht is niet wat 
ecnniaal gegolden beeft blijk(3ns ondc verlorciii en soins wc^den- 
gevonden oorkonden^ nocli wat bestemd is eenniaal reebt te 
worden^ zooals oiitcdbare wcitsontwcrpcm in de arehieven van 
alle inodorne staten^ inaar alleen wat geldt, ni. a. w. wat lenft 
en niet wat nog ongoboren of reeds gestorven is. Een rembts- 
begrip^ dat den factor van bet gcildcm niet opneemt, is m. i. 
onvolledig en getuigt, dat Stammlerj lioe vernnftig ook^ bet 
formed bestandded oversdiat^ Imt materieel bestanddecd of d(‘, 
recditstof, lioezcar de oumisbaarheid er van erkennend^ ia zeer 
gcn-ingscdiat en verwaarloost on daarom tem slotte een onvol- 

Lt'hn* vnin rirlni^(^n ]>. 217 . 


( aoi ) 


komen en initsdien onbevredigend resultaat bereikt. Zijrie be- 
gripsbepaling aldus aangevuld;, zou -dan moeten luiden : Eecht 
is de onscJtemlbare ^ auloriiaire , varhmde^ich eii geJdench toil 
eener bcpaaldo gemeenscliap. Waar zadk eeii wil wordt aau- 
gotroflcn hee-rsclit reclit; waar outbrcekt liet. Ook aldus 
iiitgodrukt blijft liot iiituHsclicu mi zuiver formeel b(^grip, 
dafe over deii iulioud (‘.ou volkomcu stilzwijgcu bcnvaart. Als 
inautstaf tot sclieiding yan lu^t juisb*, on oiijuiste rt^oht lieeft 
bet mitsdien niot de geringste waarde. 

De tweede vraag: Waarop berust de verbindende kracht 
van hot recbt? is veel gemakkclijker te beantwoorden. Eigenlijk 
ligi dit antwoord reeds o])gesloteu in bet gevoudeii recbtsbe- 
grip: nainelijk in den wil der gemeenscliap, waaraan de indi- 
vidtien onderworpen zijii^ in bet selbstlierrlicb^ souverein of 
autoritair, element van Stammler, Intusscben zij men op zijue 
hocde! De onderworpenlieid of verplichting tot geboorzaambeid 
van dell enkelen of individiieelen wil aan dien der gemeen- 
schap op zicli zelf is buiten kijf; zij lean echter algemeen 
worden erkend en vrijwillig in aebt genomen^ of desnoods door 
dwang gehandbaafd. Voor dit laatste zijn organen noodig, die 
in el ken geordenden staat oiider de namen van politie en 
justiiie bekeiid zijn. 1)(‘, plants, die zij beklceden en de be- 
teekenis, die baar toekomt, doen allicht vergeten, dat zij 
doorgaans slechts dieiien om in zeldzame uitzonderingen te, 
voorzien. In een miniein aantal gevallen, in perce^ten ter- 
nauwernood uit te drukken, komt bet dwangapparaat^ waaraan 
men tereclit zoo booge waarde toekent, in working: tereebt, 
omdat de praeventieve kraebt, die bet uitoefent, oneindig 
grooter is dan de repressieve. 

In verband biermede staat de welbekende vraag: Is dwang 
een onmisbaar kenteeken van bet recbt? Ik antwoord met 
Staminler bevestigeiid, in den zin van virtue(3le of intelligibele 
afdwingbaarheid. Wilsuitiiigen^ die niet waarneembaar zijn en 
zich niet opeiibaren in waarncembare lumdelingen, welke door 
dwang zouden kbnnen worden belet of bewerkt — of ook die 
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van niet genoeg belang geacht worden om ze door dwang te 
belettcn of te bowcrken — vallen buiten liet bereik van liet 
recht. Het reclit oinvat uitsluitend uiterlijk waariieembare 
wilsopenbaringeH; die liet algemeen belang der gemeenschap 
betreffen en desnoods door dwang zouden kbnnen worden ver- 
wezenlijkt. Ik antwoord daarentegen^ cvcnals Stain inloT; out- 
kenneiul in den zin van feitclijke afdwingbaarlieid door een 
regelmatig fiingeerend dwangapparaat : iininerB hot boytaan 
diuirvan is niet afliankelijk vim het retdit zelf^ nniar van d(^ 
oinstandigliedcu, waaronder lie-t zieJi hceft g(‘.vorind (m ont- 
wikkeld. Het ligt ver buiten niijiu) grenzen liiero]) ihans dieper 
integaan. Dock de gescliicdenis des reohts in alie tijdeii on 
landen — evenals eene aandachtige beschoiiwing van eenig 
bijzoader reclit, lietzij privaat of publiek recht — levert talrijkc 
bewijzen voor de stelling, dat het gemis van feitelijkc dwang- 
middeleti allerminst aan bijzondere voorschriften en instelliiig(*n 
liun rechtskarakter ontneemt. Niet alh^ai een volkerireclit, zelfs 
door Iheriiig volmondig erkcnd, ware in difc gcval onbesfcaan- 
baar, maar ook gewichtige deelen van het staats-straf- en 
zelfs privaatrecht zouden alsdan Imu rechtskarakter mocten 
prijsgeveii ’). 

3^. De gewichtigste vraag, waarop al het voorafgaande 
uitloopt, luidt: Wanneer is de inhoucl van een reelitsnorm 
ook zakelijk juisi? M. a. w.: Wat is de inaatstaf tot ouder- 
scheiding van het juiste of ware van liet onjuiste of onwarc 
recht? Stammkr kon dozen inaatstaf niet viiiden in zijn recJits- 
begrip, dat bloot fonneel is en clken iulioud duldt en nau- 
vaardt, maar in de rechtsidee, die z. i. niet is cen snbjectief 
bewnstzijn, maar het sociaal ideaal of de volkomen harmonie 
tnsscheit individueel en gemeenscliapsdoel. Waarin deze har- 
monie bestaat moet meer nit zijne gezamenlijke werken worden 
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afgeleicl clan het in zijne ^/riieorie tier Eechtswissenschaft*’ 
duidelijk is verklaarcl. Het is de eenige grondgedaclite des 
reclits, die als de gemeeuscliappelijke wil ook liet geineenscliap- 
pelijk helang bedoalt. 

. Nu kail ik onclaidcs alien ca^rbied voor Stanimlcrs idealisme, 
ondanks alien afkeer van bnnale nncJiterlieid, iiiet inzicni^ dat 
zijn sociaal idoaal iets ineer of iets anders is dan die niaat- 
soliappelijke inricliting, welko hefc best waarborgt lietgeen in 
de taal va.n liet dagelijkscli leven en in het staatkundig 
spraakgebruik bekend is onder den naarn van het algemeen 
of gemeenschapsbelang, Indien dit juist is^ blijkt echter 
tevens de geringe waarde van zijn oplossing. Want waarover 
bestaat grooter meeiiingsverscliil dan over de tweeledige vraag : 
Wht is onder het algemeen belang te verstaaii? en welke 
jnrichtmg van maatscliappij en staat is bet incest geschikt 
om dit algemeen belang te behartigen en te verzekeren? 
Het mag inderdaacl heeten: ,^Uilen xiaar Athene dragen/’^ in 
eene vergaderiug als deze hierover ^^n woord te verspillen. 
Een iedcTj die zich ooit met maatschappelijke of staattundige 
vraagstiikken bezighield^ weet^ dat over hetgeen het algemeen 
belang is en wat het eischt zooveel meeningen als zooveel ziimen 
bostaan en dat derhalv(^ de daaruit afgeleide gevolgtrekkingen 
geheel afhangeii van de voorstellingen en denkbeelden^ die 
men zich van een maatschap])elijk en sfcaatkundig verband 
lieeft gevormd. Een vast richtsnoer is daarin niet te vinden. 
Het moge den naam daarvan dragen, den vorm ervan ver- 
toonen, iuderdaad heeft het geen andere waavde dan die van 
de minst denkbaar vaste maat, Een volkomen harmonic van 
tegenstrijdige belangen is waarlijk een ideaal — evenals elke 
harmonie van op zich zelf tegenstrijdige dingen als krachteii, 
klaiiken, behoeften enz. — d* w. z. iets denkbeeldigs en on- 
bereikbaars, waarvan ieder zich eene voorstelling vonnt over- 
eenkomstig zijn aanleg en ontwikkeling. Toegepast op de in- 
ricliting van staat eu maatscliappij bc\staat er clns geen bezwaat 
oni van ceii sociaal ideaal tc gewagen. Doch men clwaalt m..et 
een Eredth'ic Bastiat, indien men die harmonie in cle werke’ 
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lijklicid ineent te oiifcwareii; schroinelijker nog, indien men 
waant claariu eeii objectief criteriurn te vinden tot etliisclie 
onderacheiding en beuordeeling van hotgeen do realiteit der 
verscbijiiseleii ons leert. Deze kau ons inlicliteu omtrent de 
voorstellingen, die dezen en geiien — velen of weiriigen, 
oudereu of jongeren — ■ zich van liaar hcbbeu gevorrnd, nim- 
mer kan zij luit idcaal van liarmonie ontsluicu'eii. M.. a, w. 
ideaal ligfc buitc^ii de gronzen van ons keuverrnogen (ai kii,n 
gtun dieiKst doen als crif.iselie maatstaf van weionsehappnlijk 
Icarakter. 

!){} rechtsidee is m. i. van ander gehalte en belioort tot de 
zuiver apriorischc categoriebn, welke Kant zoowel in do natunr 
als in de etliische wetenscliappen aanneemt en aanwendt. In de 
natanrwetenscliap kan men dit met liem de causcdifeit of de wet 
van oorzaak en gevolg, op liet gebied der zoogenaamdo geeste- 
lijke wetenschappen de fmaliteit of liet verband van dod en 
raiddel noemen. Even redelijk als liet is op liet gebied der 
natuur de waargenomen yersehijnselen te bescliouwen als ge- 
volgen, vvaarvau de oorzaken met rnsteloozen ijver worden 
opgespoord en steeds klaarder aan bet licht treden — even 
natuurlijk is bet streven op bet terrein der ethiek om de 
waargenomen verschijnselen van bet individueel en sociaal 
leven als middelen te bescliouwen^ welker doeleinden in enge- 
reu of ruimeren zin moeten worden ontclekt en in bet liebt 
gesteld. De teleologie, met reclit verbaniien nit bet rijk der 
natiiurwetenscliajj, vindt bier een baar recbtmatig toekoinend 
toevluclitsoord. Het doel kan zijn nabij en beperkt, maar ook 
verwijderd en alomvattend, en op dien grond worden onder- 
sclieiden in iiaaste-, middel- en einddoel. 

Wetenscliap in den boogsteii zin cles woords vcrgenoegt zich 
niet met eenig beperkt doel^ maar streeft naar een einddoel 
en dit streven sterapelt baar tot een afgeronde eenbeid. Docb 
bet gaat te ver den eerenaam van wetenschappelijk te ontzeggen 
aan allen^ die zich met een beperkt doel tevredenstellen en 
bun onderzoek binnen de grenzcin eener kleiuere en meer be- 
scbeidon eenln'id beperken. Minacliting of geringschatting ten 
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aanzien van een groiulig onclerzoek van een complex van 
cHiischej artistieke of religiense verschijnselen binuen bepaalde 
grenzen van tijd on ])laats komt eveninin te pas als zij reden 
van bestaan lieoft tegonover den iiatuurondcrzoeker, die zich 
vergenoogf met do bestiideeriiig ocner bepaakb^ ])laiiten“ of 
{lioroTisoort. Kjenbeid on samenhang zookon klleiij docli nief- 
alien liobben de ecmboid van lie.i; universum op lict oog. 

Op hot gebi(id dor otliiok heivffc Kant mot /ijn (Mttp.gormhen 
imperalief de)\ praduche rede voor altijd do volstrekt alge- 
meone en zuivere norm gesteld voor bet rijk der vrijheid 
tegonover dat dor natuur. Hiermede karakteriseert hij liaar 
gebied niet als dat van hot willen maar als dat van het 
moeten — Sollen nichfe WolJen — geen tegeiistelling^ zooals 
een opporvlakkig donkor alliclit zou mceiieiij dock een nauw 
verbancl: a, oindat wil niet gelijkstaat met willekenr^ maar 
onderworpen is aan eene lioogere wet; h, omdat het subject 
van den wil niet behoeft te zijti de enkeling^ maar ook kan 
zijn de gemeensohapj die hare leden aan hhren wil onderwerpt. 
Doze hoogere wet wordt^ zooals Dekaloog en Korin, ami 
eene hoogere anacht toegeschreven, of wel door een aardsch 
gezag — hetzij dat van de ongeorganiseerde maatscliappij 
of wel vail deu georganiseerden staat — in den vorin van 
gewoonte of wet gesteld en schept aldus stellig rccht. iJit stellig 
recht, voorzoover niet afkoinstig van^eene bbvenaardsclie niaclit, 
is nbch volledig nbch onfeilbaar als allc inenschelijk werk ; 
ni, a. w. ille positief en niet geopenbaard recht is noodzake- 
lijkerwijze in de terminologie van Stammler unrichtiges Keclit 
en kan nooit meer zijn dan eene feilbare poging om bet vol- 
komen recht te stellen. Betreft de regel of gedragslijn sleclits 
den enkeling en diens handelingen^ voorzoover deze geen aan- 
sprakeu van aiideren of van dc geineenscha]) vestigeii, dan 
bevinden wij ons op het terrein der moraal; waar deze norm 
het eerst en het klaarst van toepassing is. Kants critisclie 
philosopliie bcweegt zicli ontegenzeggclijk bij voorkeiir op dit 
gebied. Maar zij geldt niet minder op het verwante te:crein 
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cloelwit tc nadereii door den oategorischen iniperatief aaii de 
maatsclmpi)ij gesteld. Hier zijn geen geisoleerde en onverscliil- 
lige handelingen in liet spelj maar die onderlinge betrekkiiigeig 
welke als liet ware het cement der sametileving vormen en 
haar tot eanc georganiseerde gemeenscliap verheden, KantB 
imperatief is ook hier van toepassing, zooals vooral blijkt nit 
de latere formuleering : „Handel aldus^ dat gij de monschbcid, 
„^oowel in uw pcrsoon als in die van ieder aiidor, ten alien 
„tijde tegelijk als cloel en iiooit alleen als inicldol gel^rniki/^ 
Wei is (leze stelregel veelal vslecdits als bloot subji'.ctief 
ginsel van den wil voorgCvsteld, doch hij past evenzecr op den 
wil der geraeenschap^ die het recht stelt. 

De goede wil, waarop alles aankomt, isetelt in de practische 
rede of zpoals wij liever zeggen in. het geweten, beide zonder 
twijfel kenmerken van de mensohelijke persoonlijkheid en jiiist 
dddrom eveneens van toepassing op de gemeenscliap van rede- 
lijk-zedelijke wezens, die door den staat wordt gevormd en 
bestunrd. Niet in den zin, alsof do staat een eigen rede an 
geweten zou bezitten, als de volksziel der historische school, 
maar in dien overdraclitelijken zin, dat rede en geweten van 
den staat de collectieve vrucht zijn van de rede en het ge- 
weten der menschen, die hem vormen en bestnren. Br is hier 
geen mystiek in het spel. Doch evenals de gewoonte niets 
anders is dan de uitwendige verschijning van rede en geweten 
der maatscliappij, waarin zij heerscht, zoo is de w'et niet anders 
(Ian de door daartoe aangewezen organen geformiileerde rede 
en geweten van de staatsgemcenschap , die haar stelt. Welke 
deze organen zijn, is aatuurlijk van buitengewoon belang, 
doch voor de vraag, die ous hier beziglioiult , onverschillig. 
Er bestaat geen afzonderlijkc staatsmoraal, maar het door den 
staat gestelde recht duidt het peil der moraliteit aan, waarop 
diegeiien zijiier leden zich bevinden, die op de vorming van 
de wet directeu of indirecten invloed uitoefenen. Daarom be- 
stiiat er tiissclien nioraal en r(5cht een diiidelijk onderschoid, 
innar tevens een nauwe vcrwantschap : de nioraal is indivicluecd 
on antouooin, d. w. z. alleen van innerlijke beweegredenen af- 
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liaiikelijk ; het reclit is (laart3nteg(3ii een sociaal instifcuut en 
liekiroiiooiu, d. w. 7 ., afkoinstig van en geliaiidliaafd door eenc 
uitwtiiidige niacht. 

Het recht is derlialvo geeu d(‘el^ vedmiu (3eii nuuimurn van 
do inoraal , inaur hare golijkwaardige ziister/ beidim wel4ige 
doc-lders d(ir (‘tliiek. Beiden vinden cen gonie(‘iischaj)|)(;lijk(ai 
hudoni in de mensalndijke per.sooulijklnad t3n do luuir hj^lieor- 
sclicndo olhisclie wctton on xijn niitsdicn cvonzoin* omhn'vvorpou 
aan deuiselfden apodictisclien irnjieratief, als do eoiiigc algenieono 
on objectieve norni^ die niefc door ervaring kan worden ver- 
kreg(3n, maar a priori is gegeven ^). 

Js doze godaehtengang juist/ dan volgt daarnit^ dat geeu 
door orvaring vorworvcni k(3nnis^ nocli een door criiisolie analyse 
langs een oinweg gevondini roclitsbegrij), do niaatstaf kan 
lovcren tot- beoordocling eoiier positiovc rccliistof. l)ezo kan 
sleclits van transcend entalon aard zijn^ d. w. z. van hoogoreu 
en ontoegankelijken oorsiirong: de • openbaring eouer oorspron- 
kelijke functie van den inenschelijken geest^ subjectief, onbe- 
rekeubaar en oven vveinig voor wetenschappelijk bewijs als voor 
bestrijding vatbaar. Ilaar orgaan draagt in de Kantiaansche 
wijsbegeerte den lumin van practischo rede^ in de taal van het 
dag(3lijksch(3 Icven dien van geweten. Het is ^s nK3iisehen adel" 
brief, waardoor hij zich als redelijk-zedelijk wozeu van het 
dier onderschcidt. Dieper hierop in tie gaan is geeu ziuik van 
wetensdiappelijk onderzoek en reeds daarom niet hujus kei. 
De ervaring leert intusschen zonneklaar^ dat dit orgaan vatbaar 
is voor ontwikkeling^ zoowel als voor ontaaxding. Dat het een 
objectieven achtergrond heeft, is mijne diepe overtniging, doch 
ik ben niet minder overluigd van het onvolledige en gebrek- 
kige der weerkaatsing in 's menschen geest. De geschiedcnis 
is hiervan een doorloopeiid bewijs; een blik op den huidigen 
toestandj waarin de international(3 rechtsovertuigingen lijnrecht 
tegeuover elkander staan^ drukt hierop het onloochenbaar zegel 
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Tool}, openbaart. liet zicli overal en aUijtL Naar gelaug van 
den oiit-wikkeliugsgraad^ clicii liet liecft boreikt, noeint men de 
werking daarvan gevocl, besef^ bewustzijn of overtuigiiig; in 
cas a recUsgevoel, nchtsbesef^ reoli tsbemistzijn ^ rech (so vertui- 
ging — hefc blijveii alle lotcu van den/.elfden atani : (lien 
der etJdehy bet lijk der doeleiiulon, van edelen buize derbalvcj, 
inaar van bedroevend gebrekkigen ontwikkelingsgraiid. 

Alleeii de opeul)aring diuirvan in waarne(nnl)ar('. verstdiijn- 
s(den valt binnen hot bereik der ervaring en lean voorwevp 
van kennis en wofensehap worden. lli^e/itHwatmscJiap on rechls- 
plillosopkie ziju twee wel to onderscbeideii zaken: de eerstc 
eene pmpirische doelwetenschap^ de tweede een normatief 
streveii om aan bet reebt de plaats aantewijzen;, welke daar- 
aan in bet rijk der onstoffelijke of ethisebe goederen toekomt. 
Pogingen om hiertoe langs wetenscbappelijken weg te geraken 
moeten noodwendig falen en op de leleiirstelling iiitloojx^n 
van hen, die zulk een oplossing mogelijk aebten en ziob vleion 
haar te bebben gevonden. Den rorditer, die de vorwijzingen, 
uitdvukkingen en verxneonde leemten der wet nict uitlegt cn 
aanviilt naar eenc strange methode van wetsinterpix^tatie doadi 
naar zijne of anderer opvatting van de rechtsideCj biedt zij 
aUeen cen subjeotieven en bedriegelijken leiddraad ^). Een 
teehniek en practxjk der rechtsidee^ d. i. der gereebtigbeid , is 
onbestaanbaar. Zij ontaardt onfeilbaar^ ondanks de boste bt‘,- 
doclingcn en sterkste verzekeringen van bet tegendeel^ in hat 
volgan van eigen of anderer snbjcctieva, wissalvallige cn 
vaak oncontroleerbare opvattingeii. 

Indien bet dan iiiet ontkend kan worden, dat er groot 
versebil bestaat tiisscben bet stellig rechfe als nienschelijk on 
dns feilbaar werk, en delt recht, waaraan sinds de oiidste 
tijden tot op heden als een begrij) van hooger orde naast 
waarbeid en schoonheid^ eene plaats in den bemel is toege- 
kendj dan gaat bet niet aan beiden met eenzelfden naam te 


D Verg. Binder p. 248 — 254; Staminler: Tlieorie ]). 574 SB, G25 8S. 
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noemeii en claardoor een bron van eiudeloos eii iioodeloos 
niisverstand^ ja van bittereix en doellouzini strijdj te oj)enen. 
Ueckt^ zelfs volgens Stannnler alleeu als stellig reolit be- 
slaaiibaar, blijve de stall dva>stige t(‘.rm voor de muafscbappe- 
lijku orde door gcwoonte of wot giirogeld en bo.luan'scbt^ oen 
dor kosibuarsto sooiale goedereu, bron van onb(‘rakenbaar imt, 
voorworp van slecds voortgezet. onderziudc, verklaring en vit- 
bideriiig, Daanievens erkenne men de (jvreeht'Kjkinil aks do ver- 
borgeii;, ongonaakbare bron dior vennogens van den mcnscdic- 
lijken geest^ welke van haar bestaan een min of meer Saiuy 
besef liebben en hare imperatieven in de nienschelijke sameu- 
leving track ten te realiaeeren. Dat zij daarbij vaak struikelon, 
beurtelings vdur- of achteruit gaan, is onvermijdelijk; doch 
dat deHiiiettemiii do reclitsgescbiedenis den indruk maakt van 
een, zij bet ook laiigzaam en sprongsgcwijze, voortschrijdende 
ontwikkeling, is verblijdend en beraoedigimd. Alleiai verliezo 
men den afstand tusschen een en ander iiiinmer nit bet. oog 
tai poge men niet dien te beinaiitelen, Zelfs bet verklaarbaar 
ongeduld over eene te trage rechtsvorming kau dit niet ver- 
ontschuldigen, veelmin rechtvaardigen. 

Het streven naar eene verdeeling van het. stellig recht in 
een jiiist of waar en onjnist of onwaar element moge uit de 
odelste beweegredeiien voortspruiten, bet sticht meer kwaad 
dan goed, indien het zich vernieet een deel van het stellig 
rccht naar een gewaanden vasten maatstaf buiten de deur te 
wijzen. Voorzeker is critiek van het stellig recht met slefebts 
geoorloofd, maar ook volstrekt noodig. Ook dringt cleze critiek 
veel dieper door dan in de bovenvermelde onderscheiding tus- 
schen jus coiistitutum en jus constituendum, want deze wijst 
alleen verbeteringen of aanvullingen aan, welke men om zeer 
verschillende redenen in eene bestaande wetgeviiig verlangt; 
terwijl eene grondige critiek ook de juridische grondslageii van 
eenig geldcnd stelsel be- en wellicht yeroordeelt. Dit is haar recht 
611 haar plicht. Doch zij ontzegge niet het rechtskarakter aan 
hetgeen zij in het recht afkeurt en vcrwerpt en stelle niet 
omgekeerd als recht voor wat in het stellig recht uoch recht- 
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streeks noch zijdelings te vinden is. Door aldus te liandeleu 
onderuiijnt zij oncler de verleidelijke doch bedriegelijke leuze 
van vooruitgang of moderne opvatting de grondvesteii der 
rechtswetenschap, ontwricht zij haren samenbang en wisclit zij 
hare grenzen nit om haar op te lossen in eon stelsel van 
moraal of wijshegeerte, dat — welke overigens zijne vor- 
diensten tnogen zijn — het reclitskarakter mist. 

De rechtsphilosophie of wijsbegeerte des recbts bekleedt eeri 
eervolle plaata in dc aJgemeeno wijsbogecrto; inaar haar objc^oi- 
is de (jerechtigliBiil of, duidelijker nog, liet verband waariii 
het stellig recht tot de gereclitigheid stuat. Met recht is krach- 
tens zijn aard exi oorsprong positief; de gerechtigheicl is een 
postulaat, eene norm in anderen en hoogeren zin dan de 
rechtsnormen of voorschriften van het stellig recht. Den weten- 
schappelijken jurist moet die norm steeds voor oogen staan: 
zij moet zijn geest doordringen en bezielen. Ook aarzele liij 
nietliaar critisch aan te wenden; hij hoede zich alhani zorgvuldig 
haar te verwarren of te vermengeii met de liistorisolie m reeolt‘, 
stof, die hem als recht is gebodeii. Verzuimt hij dit, dan 
zal daaruit geen aiider gcvolg voorfcvloeien, dan dat de rechts’- 
wetenscliap hare zelfsfcandigheid verliest en in de plooion van 
den rnimen mantel van moraal of wipbegeerle — of nbg erger 
van dien der poUtieh — ternanwernood eene bescheiden schnil- 
plaats vindt. Evenals Jmnsi kunst blijft, ook al bcantwoordt 
zij niet aan het schoonheidsideaal van den beschouwer, weten- 
itoliap wetenschap, ook al blijft zij ver benedeii de waarlieid, 
deugcl deugd, ook al is het zedelijk ideaal oneiiidig ver bovcn 
haar verheven, zoo blijft rechi recht, ook al weerkaatst Iiet 
slechts flauw een enkelen straal van den sol jttsiiiiae ! Gelukkig 
hij, die znlke idealen kent en vereert, Zij behoeden hem voor 
moedeloosheid en waiihoop, wamieer hij het voorwerp zijner 
aandacht en toewijding — het stellig recht — oogenschijnlijk 
reddeloos ziet ten oiidergaan! 


GEWONE VERGADERING 


UKU 

AFDEICLING 

TAAL-, LETTER-, aESCUilEDKUNDlUE EN WUHCiEERIUE 
WETENSOHAPPEN, 

GEUOUOEN mm MEI 1910. 


Tef^ouwoordig de He(*.ruji : (niA-NTEPiE Die la saussaypi^ Vooi’" 
zilter, VAN dk sandio bakhuy/j:n, h. kern^ rookeivia andrkae^ 

DE LOUTER, MULLER, HNOUOK UURGRONJE, KLUYVER, BLOK, 
OALANI), BOISSEVAIN, HEYMANS, HKSSELING, WOI/rJER, oVlHiNlS 
DE BOUROUILL, OPPKNlIEIM, DB GROOT, BREDI0S, UHLBNBKCK, 
BIX, BOER, BAVINOK, TE WINKEL, COLENimANDEE, SALVBRDA 
DE GRAVE, KRISTKNSEN, VAN VOLLENHOVEN, KALEF, VAN GELDBR, 
JITYNBOLL, KERNKAMP, VaN GINNKKEN, HUIZINGA, VAN WAGE- 
NiNGEN (ill KUiPER, Seci’ctaris; voorts dc Cormspoiiduiit van 
RONKEL. 


De notuleii der vorige vergaderiiig worden gelemi en goed- 
gekeurd. 

Ingekoinen zijn: 

1. eeiie missive van Zijne Excellentie den Minister van 
J^innenl. Zaken met bericlit dat de voorgestelde wijziging in 
Art. 17 van liet Ilegleincnt van Ord(i door liem is goedgekeurd. 

eene missive van denzelfdcn Minister ter inedcdceling 
dat H. M. de Koniiigin de benoemingen van den lleer Cliantepie 
de la Saiissayc tot Voorzitter eii van den Ilccr Boissevaili tot 
Ondcr-Voorzitter der afdiieling heeft bekrachtigd. 
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3. (ieno dergelijke missive meldeiide do koiiiiiklijke bekracli-* 
{■igiug van de keiizo der Heoroii van Giiniekeii;, Huizinga eii 
Van Wagc.ningeu tot gewonc Leden eii van deii Heer Van 
Osscnbruggcii tot Correspondent der afdeeling voor Lett(*r~ 
kunde enz. 

4. Bericlit van de Heeren Van Ginneken^ Huizinga (ui Van 
Wageniiigen dat zij onder clankzagging voor de op ben iiit- 
gebraclite beuocniing doze aanneinein 

5. Brief van den I leer Bmile (rjenarfc nnd, b(*.riclit van bet 
overlijdeii van den licer Augustc' Ibirtli, buitenlaiidscli kid 
(b‘,r Akademie, Dit bericlit is met een sclirijveii van ruuvv- 
beklag b(uiiitwoord. 

0. Xennisgeving van den Heer Vogel dat liij verbinderd is 
de vexgadering bij te wonen. 

7. Bericht van den Heer Prancesco Sofia Alessio te Eadicena;, 
dat hij maohtiging geeft om liet naambriefje belioorende bij 
bet gedicht Vita RudioLi te openen. Dit iiaainbriefje niaakt 
hem als scbrijver van gcnoemd gedicht belcend, zoodat bet 
nu kan gedrukt wordem 

8. Van de familie Karsten een geetst portret van wijleu den 
Secretaris der afdeeling den Heer H. T, Karsten. Dit portret 
zal in, de Bestuurskamer worden geplaatst en aan de familie 
zal dank worden betuigd. 

Nainens de daartoe benoemde commissie (zie not. 13 Maart) 
brengt de Heer Muller rapport nit over de subsidie-aaiivraag 
door den Heer Molkenboer tot de Eegeering gericbt en door 
den Minister ter fine van praeadvies in liandeu der Afdeeling 
gesteld. Het rapport strekt tot ondersteuning van do door den 
Heer Molkenboer gedane aanvraag mits aan de subsidie zokere 
voorwaarden worden verbonden^ met name ten opzicbte van 
het te volgen werkplan^ de bestemmiiig der te vervaardigen 
teekeningeu^ de door den Heer Molkenboer uit te brengen 
rapporten en het op de ondernomeii werkzaamheid te oefenen 
toeziclit. 

-De Vergn dering vereenigt zicb met de strekkiug van dit 
rapport; de Voorzitter brengt de Gomraissie dank voor dc 
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tlnaraan besfcede iiioeite eii stelt voor, den inlioud van liet 
rappari als advies chy Afdecliiig ter kcnnis van den Minister 
te brcngen. Aldus wordt besloten, 

IIi(3rna worden door den Secreiaris do iiieuw btuioenule Leden^ 
do (leenai v. (Hniudcenj Huizinga (ui van Wagoniugeu biiiium- 
geleid. De. Vourzitior he(‘.t hen van liartc wclkom en spnudci 
liet vertrouweu uit dat do praestatidu der nieuwe .Lcdon op 
het gebied van linguistiek^ hisfcorie en latinitcifc eene goecle 
bolofte inliouden voor lietgeen de Kon. Akademie van hunne 
vvorkzaamlieid als Leden der afdeeling mag verwachten. 

Tlians krijgt de Ileiu' do Louter het woord tot het lioiideii 
van zijuc voordracht ov(^r ./iacil m GerechtigAeid, 

Sproker begint met er op to wijzen, dat zelfs in dozen tijd 
van ontketcniiig der liartstoohten nog enkelen worden govonden^ 
die zich aan ernstigen wetenschappelijken arbeid wijdeii: o. a. 
op liot gebied der rechtsphilosophie^ zoowel in de oorlogvoeremle 
als in de onzijdige landen* Op dit gebied bestaat echter niet 
rnindor dan elders misversfcand met al de daaruit voortvloeiende 
nadecleii ien gcvolgc van het verschil in beteekenis; dat aan 
lu'tzelfde woord wordt gehecht. liizonderheid is dit hot gevul 
met hot woord recfitj dat in zeor onderscheiden zin wordt 
gebezigd en dieuteiigevolge bij uitstek geschikt is om tot 
woordenstrijd en — wat erger is — tot begripsverwarring aan- 
leidiiig te geven, Er bestaat maar Sin recht en daaamaast eene 
wijsbegeerte mn het rechi 

Spreker wil dit toelichten naar aanleiding van de werken 
van prof. End. Stammler van Halle, een man ver uitblinkeiid 
boven cle middelmaat^ inaar die toch niet geslaagd is in de 
oplossing van het probleem. Aclitereenvolgens wordt vooreerst 
de aard van het vraagstuk duidelijk oinschreven als de ver- 
houding van het werkelijk en het ideeel recht en de poging 
van Stammler geprezen om eene verzoening tot stand te 
brengen. Daarna geeft Spreker een beknopt overziolit van diens 
leer over het rechtshegrip^ van de door hem gevolgde jnethode 
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van oiiderzoek, de daamit afgeleide gevolgtrekkingen^ m 
inzotiderheid van de reclitsidce, die dienen moet om in het 
stellig reclit het juiste van het onjuiste rcclit te scheiden. 
Stainmler viiidt deze in liet sociaal ideaal of de volkoineii 
harmonie van persoonlijke en geniecnschaps-doeleinden en leidt 
hicruit twee hoofdbeginselen af : dat van wederkeerige achting 
en voortdurcnd deelgenootschap_, terwijl hij cindigt met een 
schcts van dit juiste of ware rt‘.c]it zonder zich in dmi inhoud 
daarvan t(3 verdiepen. 

Ill do derd(5 plaats heuntwoordt spreker do ecrsto dor diaV 
door Stammlor aaii de rijolitsphilosopliie gesfcclde vragcn: „ Wat 
is recht?'^ met de door hem zclf geooustruoerde en slechts 
eenigszins gewijzigde cn aangevulde begripsbepaling, welke 
intussclien een bloot formeel karakter draagt en over den inhoud 
niets beslist noch beslisseii kan. Het aiitwoord op de tweedo 
vraag: ^^Waarop berust de verbindende kracht van lict rechi 
ligt opgesloten in het rechtsbegrip zelf en mag niet verward 
wordcu met de vraag van den uitwendigen dwang. .De derdti 
vraag eindelijk: ^/Wanneer is dv. inhoud van een rechtsregel 
out zakelijk juist?’* viiult geen oplossing in 8tammlers alhuiH 
oogenscliijnlijk objectief sociaal ideaal^ maar uitsluitend in 
Kants categorischen iraperatief^ die zich niet allcen tot den 
enkeleu mensch, maar ook tot de gemeenscliap riclit m die^ 
ofsolioon naar sprekers overfcniging van lioogeren uorsproiig 
en oiijectieven aard^ desnietfcomin in nienseli en niuatsc!ia[)pij 
slechts een uiterst gebrekkigen, maar toch^ naar Avij intMaum 
to bespeuren en mogen vertrouwen^ een steeds Inideren wem*- 
klaiik vindt. is alleen de tijdelijke eu plaatselijke uecr- 

geTeckUglieiil de eeuwige en uiiiverseele bron. 

De Voorzitter brengt den spreker dank voor zijne Bijdrage 
die door dozen wordt afgcstaaii voor de Verslagen en Mede- 
deelingen, 

Hierna stelt de Voorzitter voor in verband met don datum 
van Jiet Pinksterfeest de volgende vergadering vast te stellen 
op 5 Juui. Aldus wordt besloten. 
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Bij de rondvraag biedt de. Heer Boer aan ter opneming in 
de werkeii der Akademie een werk yaii zijne hand getiteld 
„vStudien over de metriek van lict alliteratievers’’. Onder dank- 
zegging aan den Schrijver jstelt de Voorzitter dit work in 
handen van do Oommis«ie van Redaotie oni de uitgave voor 
to bereidan. 

Eveiieens ter opnarne in do worken der Akademie biodt d(i 
Heer Muller namens Dr. Oppermanii aan ecne studici getiteld 
„die Bllsoliungen des Egmoniier Annalisten (zugleich ein Beitrag 
zur Entstehungsgoschichte der Utrechter Stadtverfassung)”* De 
Yoorzitter stelt deze verliandeling in handen van eene Com- 
missie van beoordeeling^ bestaande uit de Heeren Muller en 
Fockcma Andreae. 

lliiu-na wordt de vcrgadering gesloten. 



MEN SUMATRAANSCHE INSORIPTIE VAN KONING 
KRTANAGARA. 

BrjDUAOK VAN DKN ITKRR 

N. j, Mim. 


Wanneer mm te Soerabaja bet park tegenover bet residents- 
erf betreeclt^ dan vindt men daar in een afgesloten boek onder 
dicbt gcboomte een zondeiiinge verzaineliiig van oudiieden, 
godenbeeldjes, lingga^s, leeuwen^ stukken basrelief en clerge- 
lijke ’). Op een Iienveltje in bet midden zit lioog vcrheven 
een reusaclitig Aksoblija-beold , ombangen door bloemkransen, 
besmeerd mot boreh cn in een walm van wierook. Het geziclit 
beeft door daarop aangc'bracbte strepen zwarte verf een ver- 
(Iwaasde uitdrukking gekregen en der ooren is geschonden^ 
dit laatste het gevolg van een pistoolscbot van een der vroegere 
residenteu van Soerabaja en zoodoende tevens een treffende 
herinn(‘.riiig aau de zorg van de regeering en haar .boogt?< 
ambkniaren voor de Javaansclie oudlieden in de eerste helft 
der vorige etuiw, ‘Volgens het verliaal hoeffc do vertoornde 
godlieid wraak genonien en is de resident drie dagen later 
plotseling overleden en ook in aiidere opzicliten toont hot 
b^eld zijn wondermacbt^ nog tot den linidigen dag toe: getuige 
tU stroom van inlanders^ Ghineezeii e}i zdfs Europeanen^ die 
den zegen van den zoogenaainden ^^Djaka DoloV^ komen 
afsmeeken. Rondom het knssen^ waarop de Budcllia zit“, is een 
inscriptie gebeiteld^ door Brandes gelezen en door Kern ver- 

*) Eon l)eschrijving van de band van J. Knebel is opgcncnnon in Ua[)}). 
Oiidlioidic. Ooinm.' op Java en Madoera, 1907 p, 201 — 200, 
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klaard en ilaaruit blijktj clat wij liier niet met eeii gewonen 
Biuldlin to doen ]iel)beii^ maaiMnet eon in Qalca 1211 opgericlit 
beeld van fbni Javaausclioii koiiirig Kj’taiiagara. 

Eon gczette gostaltc, hot liooftl, dat wat to dicht op dm 
romp staat, van ronderi vorm, grooto oogen en dikki‘ li])))eii; 
(H‘.n vrijwel rocbb^ ovcTgaiigsHjn van lu‘-t voorbooftl naar d(‘ii 
lU'US, doze laatst(‘. oen woinig pbit v.n nud. iiiisiaaiub; nous- 
vloug(d*s^ //ooals te vorwacbtcm bij de//o dynastie^ in welkin* 
afatamraing bet inlandscbe element een heel wat grooter rol 
speolde dan bet Hindusclie — ■ zieclaar de laatste Iconing van 
Singbasari,, tevens^ door een zijner dochters^ de stamvader van 
bet Majapahitscbe buis. Kj'tanagara is ongetwijfeld een der 
miwkwaardigstc figuren op den Javaansclien troon gevveest. 
Ken combiiiatie van een dilcttant-gelcerde en een lichtzinnig 
bonvivaut; onwillekcurig clriiigi zicli een vergelijkiiig met 
keizer Claudius op en inderdaacl kundeii uitdrakkingeii als 
„cibi vinique quocumque et temj)orc ct loco appetentissimus^b 
gezegd van eenzelfden vorst die ,pieque infacundus neque 
indoctuSj immo etiara pertinaciter liberalibus studiis deditus'’' 
beet evengoed op Ki’feanagara slaan. Een slecht regent^ maar 
een regeering van grooten uiterlijken glans, tot er een plotseliiig 
en smadelijk eindc aan kwam. 

ALs inleiding tot eenige beschouwingeii aangaande een nicuw^ 
gevonden inscriptie van dezen vorst, zullen cnkele bijzoncler- 
heden uit zijn regeering beliaucleld worden, Vnor clit tijdperk 
staan ons de volgende bronnen ten dienste. 

1. Voor de Javaansche oude geschiedeiiis als geheel genomeii 
vormen de inscripties als aathentieke docnmenten nit den tijd 
zelve, bet meest vertrouwbare materiaal en voor een groot deol 
dier gescliieclenis zelfs bet eenige. Bepaalde historiscbe gebeurte' 
nissen geven zij ecbter in lioofdzaak slecbts als bijkomstige 


Kern, De Sanskrit-insciijjtie van ’t Malialcsobliya-beePl to Siinpang, 
Tijdsclir. Bat. G-oii. 52 (1910) p, 99 — 108, waar men ook rexnoduoties 
van drie foto’s vindt. V. g. L p. 193 en Oudlieidk. VersL 1913 p, 34 en 
1914 p. 20G. 

Suetonius, Divns Claudius c. 33 ou 40. , ■ 
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oaistanclighedeii; liet zijn iiamelijk bijna iiitsluitend stichtiiigs- 
en scliciikings-oorkoncleii, waarin men wel den regeerenden 
koning^ de liem terzijdc staaiide ambtenaren^ een opsomming 
van privileges en begrenzingen en cen aanroeping van de wraak 
der goden tegen overtreders vindt, maar waarin sleobts zelden 
op samenhangende wijze eon liistoxiscli feit worcU vcrmeJd als 
aanleiding tot de uitvaardigiug der oorkonde, Br zijn golukkig 
enkele uitzonderingen, ecni sterjc s])rokende is de thaxis te Galcuttji 
staande steen van koning Airlangga^ waiu’oj) dezelnj destieliiing 
dor klnizenarij van Pueangan vA\n overziclit van zijn geheiden 
l(*.veiisl<)()]) geeft ^). Dooli overigens lichten d(i inscripties oiis 
botcr in aangaande maatscbappelijke en administratieve ver- 
Iioudingen, dan aangaande bepaalde gebeurtenissen. Bit heeft 
intussclien weer bet voordeel^ dat bij bet terloops vermeklen 
van znlk een feit bet streven ontbreekt om bet in een bepaald 
daglicht te stellen^ zoodat bet betrekkelijk onopzettcdijke aan 
. de betrouwbaarbeid ten goede koxnt* 

Waimeer wij nil in de bestaande lijst van gedatinu’do (of 
datecnkare) iuscriptic^s “) nagaau^ welke voor de periodti van 
fvj’tanagara in aaiirnerking komen^ dan blijkeii or niet minder 
dan 26 opgegeven to wordem Daarvau kunncn editor reeds 
dadelijk 16 buiten bescbouwing blijven^ daar ze iiiets anders 
bevatten dan bet enkele jaartal^ aangebradit op losse steenen , 
rotswanden^ klokken, een poort, een zodiakbeker en een 
steenen kikvorsdi, Ook de 10 overscbietende zijn nog niet 
(ivcn zoo velo oorkonden^ want 5 ervaii bevatten een volkome.n 
gelijkluideiide wij-inscriptioj staande achter op ecu AmogIiapa(;a.-' 
bronsjc^ en iiidertijd door Speyer in dezc Acadcmie bekeiid 


*) Kern^ Sanskrit-inscriptie ter eere van den Javaansolien vorst 
Eivlangga, Bijdr. Kon. Inst. 4:X (1885) p. 1 — 21; dezclfde, Een Oud- 
Javaansobe steeninscriptie van Koning Erlangga, Bijdr. 67 (1913) 
p. 610 — 622; v. g. 1. Krom, Erlangga’s oorkonde van 963, Tijdschr. Bat. 
lion. 55 (1913) p. 585—591. 

^) Kroni, Gedateerde inscripties van Java, Tijdsclir. Bat. Gen. 53 
(1911) p. 229—268, met aanvnllingen , ibid. 56 (1914) p. 188—193 en 
Oadli. Vensl. 1915 p. 86—88. 



( 809 ) 


gomaakt ^). Vcrvolgens is er oon grootere steen-inscriptie^ die 
van Petoeiigombo, dnidelijlc en goed leesbaar^ maar waarvan 
do yAwy rec'.ds volgcns Brandos nict te Yatt(m is. Op steon 
rc'sfc oils dus oigenlijk alloon do liierboven gonocmde wijding 
van bet beeld to So(‘rabaja; up nietaal Iicbbon wij, bebalve die 
Ainogliapa{;a-l)ronsj(‘Sj nug eon dricd'.al oorkondon. Twoc daarvan 
zijn van Kj’tanagara /adf, van d(^. ddno, nit Pakia van ILSS^ 
is sloolds do- aa,n]i(^f over '% dc iavoodi^, lantshdijk te Ponainpilmnj 
doch veriuoedclijk xxit Kdlag^ai in Soerabaja;, gedateord in 1191, 
is wel volledig, maar kon door Brandcs allcen gelezcn worden 
van ondnidelijke foto^s, terwijl liet origineel nooifc in handen 
van een desknndigc geweest is en tliaiis verdwenen scbijnt te 
ziju I)(*. dord(‘. en laatste koper-oorkondc is er e^n uit 1216, 
g(‘V()nden oj) den Boofcak, waarin K].’tanagara\s solioonxoon en 
o])volger bijzonderliedon niododecdt over do gebeurtenissen oii- 
rniddtdlijk iia zijns voorgaiigors dood '"), Alles bij elkaar komen 
diis van de 26 inscripties sleclifes 5 in aanmerldng: die van 
d(^ bronsjes on liet beeld, beiden in bet Sanskrit, doch de 
i.wec'dc' ni(d Kawi-schrift, en de drie op koper gegrifte Kawi- 
oorkonden van Pakis, P^narnpihan en den Boetak. Tan* eeii 
zcsde, veel latere, inscriptie zal liieronder nog sprake zijn, 

2. De tweodc‘- bron is cb*. Nagarakrfagamxij liot in 1287 door 
Pra])ahca viu'vaardigde. lofdicht op koning Hayam \^'iiruk van 


YorsL en Mcdeck, vierde reeks, VI (1904) p. 138 — 144 en 253—26^. 
Afgebeelcl op de tweede plant van aclitcren in Brandes’ Tjandi Singa- 
sari (1909). 

^) Notnlen Bat. Gen. 1893 p. 121. 

®) Uitgegeven in Papp. Oudlieidk. Comm. 1911 p. 117 — 123. De jaar- 
taUen zijn alle volgens de Oaka-jaartelling. 

'*) Uitgegeven bij Brandes, Oud-JaYaanscbe Oorkonden (Veidiand. Bat. 
Gen. GO, 1913) p. 188—193. De platen zijn weliswaar gevonden op den 
Wilis, dock de oorkonde verineldt een beiligdom Sarwwadliarniina en 
(litzelfde koint ook voor op een steen van Airlangga (ibid. p. 134— 13()) 
en wel in coinbinatie met een plaatsnaain Kainalagyan. Daar deze naam 
in bet tegenwoordige Ktilag^n over is, waar de steen zicb nog bevindt, 
is ongetwijfeld ook de koperoorkonde daavvaiidaan afkomstig. 

"j Bit gedeelte is uitgegeven in Brandes’ Pararaton (zie beneden) 
]), 78 — 85; de rest Ond-Jav. Cork. p. 195 — 198. 
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Majapallit ^). Wij latcn daarbij de groote waardt* van dit work 
voor de regeoriiig van geiioeniden koning zelf teu’ 7ajdt‘- (Mi 
bepalcn ons tot bet gedeeltC; waar de goschiedenis van vorsic.n 
voorgeslaclit^ 011 dus 00k van Krtanngara^ ziju overgrootvad(^r, 
Ixizongen wordt. Ook liierointrent kan over bet algemccai bet 
oordccl gunstig zijn. De diobter zegt zijn inliclitingen ie oiit- 
leeucu aan een ouden aanzienlijken geestelijko^ die blijkcais 
den vcrsregel „stliapaka ring sudbarinina tuwi gotrasawala 
dunungen^^ (88 : 8) bobcerder d(;r graftenipels m lu'vvaarder 
d(n* gesbiohtslijstiai way. Ook aan Prapauea zelf zulbai uii- 
Iioofde van zijn liooge anibtelijko positie als yuperintendcnt 
del* Ikiddliistisclie geestelijklieid do officieele gegeveins wel nicst 
outboudeii zijn. In ieder geval blijken zijn mededeelingen aan- 
gaande bepaalde feiten, jaartallen^ enz., overal waar ze met 
bebulp der insoripties gecontroleerd kimneii worden, juist te 
zijn.' Dat alles echter onder edn groot voorbeboud,, daaruii, 
voortvloeiende, dat de dicliter een hofdicliter eii liet gtulielii 
een lofzaug is, zoodat alles, wat '’s konings voorgt‘-sla,cht nit‘t 
tot eer strekte, angstvallig W(‘.ggelafc(ei is. Zoo liooren wij iii(d-s 
van de weiiiig sticlitelijkc wijze, waarop de eerstc drie kuning(ui 
van Singhasari door bun opvolgers uit den wog gcuniiiud zijn 
en wordt ^en dier vorsteii, Tobjaya, zelfs volkoinen doodge- 
zwegen. Ook bestaat er een zekere neiging tot een oiigunstige 
voorstelling van de doorgaans als „booswicht'" en „suoodaard'' 
aangeduide vijandeu van konings voorvaderen, eu een waar- 
scliijnlijk even onverdiende gunstige beoordeeling van deze 
vorsteii zelf. Dit laatste nu geldt in bijzondere mate van 
Kytanagara. Om welke redeii de clichter juist dezen vorst zoo 
buitengewmon in de lioogte steekt, weten wij niet, of bet 
moest zijn, dat liij in Kj'tariagara vooral deu ijveraar voor 
bet ook hemzelf en zijn zegsman dierbare Buddhisme eerde. 
Yerdienen dus de overdreven loftuitingen op den koning eu 
zijn bewind zeker gcen vertrouwen, de bepaalde met jaar- 

') Etlitio van Braudes, Verliaiul. Bat. (ten. 54 (li)0L>); dc Idcr in 
aaainerkin^' koineiide jsiangT.n zijn bcJiandeld door Kern in Bijdr. Koiu 
Inst 7; IX (1501)) p. 8—18. 
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tallon meegedeelcle feiteii domi dat^ Daar van elders blijkt^ wel. 

3. Til de derde plaats koint hot prozagesclirift; Pararaton 
als lirou in aanmerking TTet is als gidieol eerst na den val 
van Mnjaiadiit samengestcddj dock blijkens de taal kiinnen d(^ 
ouder(‘- stukken van vddr di(‘. gebeurteiiis dateeren. Het bc^staat 
nil; drio ongelijksoortigi^ (‘ii ongtdijkvvaardigi^ deelen^ waarvnin 
het. cun’sie, de eigcnilijke Ken Angrok^ bevaitende d('. jengd- 
g(!Soliitul(‘nis va.u dm {^ersbni koiiing van Singlmsari; zoo good 
ale gelieel legendariscb is en liet laatste, belicdzende {!('. ge- 
sohiedenis der veortiende eeuw^ eon soort kroniek vormt met 
Lalrijkc^ onjuistlieden en veel raadsolaclitigs tenge v olgc vnn den 
abru])ten siijl. Ihd iniddolstc stnkj loo])end van de regeering 
van llajasa tot in die van TTayain Wurnk^ kan bet best op 
den uaam gosidiiiulvorliaal nainspraak inakini, boewel liier (‘ii 
daar do jaartallen en di^ gidnairtimissen bojiaald onjuisi worden 
aangogevon eu hot goboel sterk aneedotiscb geklenrd is. Hid. 
is dit gedeelte^ dat ook voor de regooring van Krtanagara 
gcdiruikt moot worden^ van wien het eon gebeel ander b(3cld 

0] )bangt dan de NSgaraki’fcagaina, welke door de mededeelingen 
van den Pararaton op gelukkige wijzo wordt aangcvuldy ,wat 
de minder (.HU’Volle jiassages in ’s konings gesebiedonis aangaat. 

1) (^ sclirijv(U' staat vor ginicx^g van d(‘. gobourbaiisson af oin 
geen blijk van partijdigboid te geven^ (loch is klaarblijkolijk 
nict in staat gowoost tot eeii critisch gcdiruik van zijn hronnen. 
De Pararaton is door con on nnder voor de vaststelling der 
gescliiodenis wel degelijk van grooto waarde^ (loch mag slfeclits 
met de grootste omzichtigheid benut warden. 

4. Volledigheidshalve dienen nog de Gfdneesche hencJden 
genoemd te worden. Ze worden eersfc van overwegend belang 
bij de geschiedenis der Gliineesche tnchtigingsexpc'ditio, die 
ruim een jaar iia Kytanagara^s dood op Java landde on tot 
groote wijzigingen in de binnenlandsche verbonclingen lieeft 
meegewerkt. Do voorgeschiedenis van (loz(^ expcditi(3 on de 


*) Editie van Braiulcs in Verliand. Bat. Gen. 4‘) (1896). Een nienwe 
druk is in voorbereiding. 


20 ' 


( 31 a ) 


aaiileicling ertoe vallen intusschen wel oiulcr Ki’tonagara's rt'geo- 
ring; de bericliten dienaangaaiide goven, in togciistelliiig tot 
(lie van de eigenlijke krijgsbedrijvcn, geen rcden tot (ieuigen 
twijfel. Ze zijn bijeeii te vinden in Grotau'.veldt/s Not(^s< on 
tlie Malay Arcliipelago and Malacca % waarop later juist wat 
de voorgescluedenis betre^it^ een aaiivulling is gegeven door 
Krarap ^). 


llec^ls lud. e(irst(‘._, dat wij ointrcnt Kj'tanagara v(u*u(‘.m(ni, 
g(‘eft {^^^(iiding tot v.m inotiitdijklndd. W'ij bedoelen bet l)eri(‘.ht 
in den Nagarakj’tugaiiia (41 : S), dat in 1171) (^Jaka zijn vader, 
koning Wisnuwarddhana^ don zoon ^^wijdde oin te regeeren’b 
De (laarvoor gebruikte uitdrukking is waaxby 

op te merketi valt^ dat (ng)abhiseka niet slechts van de wijding 
van een regeerenden koning^ doch ook bij die tot andere vorste- 
lijke waardigbeden gebezigd wordt, bijvoorbeeld van de b(dd(‘. 
zwagexs van Hayam Wuruk, die wel een vorstentiie.l droegen^ 
docli geen rechtstreckscli aandeel luiddcn in de reg(u^ringj evcni- 
(^ens wordt siwin doorgaans van den rogiuu’enden koning g(i- 
zegd, ,,gnmanti siniwi'"' beet !ud van de regeeringsaanvaarding 
van WisTi.uwarddhana ztdf (Nag. 41 : '2)^ eii lietzelfde siniwi(n) 
treffen wij van Annsanatba (41 : 1) en Kidarajasa aan (45 : 1), 
maar tocb is hetzelfde woord ook van toepassing b.v. op de 
titulaire vorstenmaebt van Hayam Wumlc^s tante (48 : 1). De 
uitdrukking „ngabiseka siwin^^ geeft dus op zicbzelf niet vob 
doendc aan^ welke inacbt door die wijding verlccnd word. 
Volgens Kern lieeft men er niets anders onder te verstaan 
dan de verlieffing tot yuwaraja en dit zou dan ook zeker 
de meest voor de band liggende oplossing zijn, ware bet niet, 
dat van elders Week, dat Kptanagara nog tijdens bet leven 
van zijn vader ineer is geweest dan Icroonjnins. Irainers de 
oorkonde van 1188 wordt door Kj’tanagara nitgevaardigd als 


^) Verliand. Bat. Clen. (1877) p. 20—84. 
D In Iiet .Kora (1908) ]). 857 — 891, 

b b ]). 8. 
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regecreiul vorst m zijn vader wordt or wol in geiioemd, iriaar 
slechiH in de tweode plaatsj het edict is er een van don inalifi- 
raja Krtauagara on d(‘. inedcwerldiig van Wisnuwarddliaiia wordfc 
aangegcveii met do woordeii: maImman(j(j(tUjajTM^ juist op de- 
zelfde wijze als in eon oorkondo van I layam Wurukks inoodor 
do grootiiKx^dor van dion vorst ec^rshalvo v{‘nneld wordt. ‘). 
Dat in 11S8 indordaad Krtauagara de rogoorond(‘. koning is (*n 
Wisi.mwarddhana d(^ tweedc plaats iutioeiutj blijkt ton over- 
vloode iiit een vergelijking met de oorkonde van 13 91^ uit- 
gevaardigd na don dood van den laatste; natuurlijk is liet 
inakainanggalyajfia enz. verdweiien^ dooli de titulatuur van 
Krtauagara goeft in difc jaar^ waarin liij dan toch buiten 
twijfol de ecnigo regeerendo koning is^ dezolfde, zij hot ook 
godeeltolijk unit aiidere woorden uitgodrukto, epitlieta van 
1188 Nu zou hot op zichzolf zoer wol mogolijk zijn, dat 
tusschen ecu yuwarajawijding van 1170 on de iuscriptio van 
1188 op eon oiibekend tijdstip een gedeeltelijke overdracht 
dor koninklijko bevoegdheden van den vader op den zoon 
liooft plaats gehad, dock daar de Nagarakrtagama van znlk 
een feit geen molding maakt en iiitsluitend die wijding van 
1170 0 ]) den voorgroud sttjlt, rijst de vraag^ of dcze niet van 
moor beteekenis geweest lean zijn dan een vorlieffing tot. kroon- 
prins zonder meer. Dat Krtauagara in 1176 mogolijk nog 
van zecr jcugdigen Iceftijd was ■ — do Pararaton geeft althans 
den indrukj dat bij den opstand van 117^ Wisp.uwarddhan^i 
een jouge prins was — on dus wellicht niet in staat tot een 
daadwerkelijko uitoefeniiig van het koninklijk gezag, doet tot 
het forrneele belaiig van znlk een machtsoverdraeht voor het 
Javaansche staatsrecht niets toe of af; een foit is het^ dat die 
ov(n’dracht^ toen of later^ heeft plaats gehaci en Wisiyuwarddhana 
officieel van de eerste op de tweede plaats getreden is. Een 
parallel is eenigermate voorhanden bij koning Wikramaward- 
dhana^ die^ na van de regeering afstaiid gedaan te heb- 
ben^ door de ornstandighedeii gedwongen werd zijn dochter 


Oud-Jav, Oork. p. 206. 
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m opvolgster Suhita wccler in de staatszaken bij tu yfcaan. 

I)e zaak wordt na ecliter nog wat ingewikkelderj dourdat 
aen derde persoon ook aandeel in de regeeriiig geliad schijiit 
te Ixcbbeii. Wispuwarddhana^s ncef, bhatara Narasingliaj wordt 
in den Nag. (41 : a) diens genoot (rowang) genoernd^ met wien 
hij sameu bet rijk bestnurde (amag^hi rat). Do Pararaton 
bevestigt hun goede verstandhouding en deelt als Narasingba^s 
titel dien van ^p*atu angabhaya^' mode (18 : 7). Wat dit voor 
fimol'ie was is onbokeiul (ai ]}lijkt ook niet nit do eonige ander(^ 
pluatSj waar eon ratu angabluiya voorkoint (Par. 31 ; 12), ook 
(laar in combinatie met cen abbisoka eu cen titulatuur Bhra 
(— bhatara) ^). Bhatara en een abhiseka koinen vorsten too, 
zij bet ook iiiet steeds regeerende; ook de titel ratu wijst in 
die ricbting, immers in den Pararaton beet ook Wisriuwarddhana 
zelf niet anders, gelijk evenee’ns zijn voorgangers op den troon 
ratu genoemd worden. Dit alles geeft reden oin te verwacbtcn^ 
dat wij den ratu aiigabliaya ook formed aan de uitoefeuing 
der koiiinklijke niacht zullen zien deelnemen. Ook voor dezo 
kwcstie is de oorkonde van .1188 belangrijk en wel onulat 
daaruit blijkt^ dat de positie van dezen functionaris tocdi een 
andere geweest is. Daar Narasingha kort na den in 1190 over- 
leden Wisnawarddhana gestorven is (Nag. 41 : 4), bewijst zijn 
gebeel ontbreken onder de uitvaardigers der oorkonde van 1188^ 
datj hoe groot ook zijn invloed op de regeeringsdadcn van 
zijn ]ieef geweest moge zijiij van een deelnaine aan de offieieele 
uitoefeuing der regeeriiig geen sprake is. Merkwaardig is^ dat 
koiiing Krtanagara in 1101 bij zijn vele namen eu tilds ook 
dieu van Narasingbaniurtfci blijkt te voeren^ welke hem in 
1188^ vc5(5r den dood van den ratii angabliaya^ nog ontbreekt. 

Wij komen nu tot een tweede punt, naam en aard van het 
rijk, waarover Krtanagara geregeerd heeft. Men noemt hem 
en zijn voorgangers gewoonlijk de koningen van Tiimapel of 

k) Do ])crRoon in kwostic lic(^t Biira Narajjaii. Ook in (kai Nagarakrtu- 
n'ania wij eon Rliatara Karapati aaii (12:8 on : 1), woJko 

l>ro(‘(l<T v;ni ’k koiiiiio\s ooin on patili van Dulia is, (loeli gotni ratu 
aiigahfiaya j^viioonul wonit. 
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Siiigliasari. Beide naiuoii geven de plaats aaii^ waar de kraton 
gcvestigd was; de Pararatoii gebruikfc ze door elkaar in de 
gelicele gescliiedeiiis dezer vorsten^ de TNTagarakrtagaraa geeft 
geeii afzoiiderlijken naani voor h(*t rijk, bezigt twceraaal Tunia])M 
voor Siiighasari % doch verdor doorloopimd laatstgeiioeindeu 
])laatsnaain voor de boofdstjul^ waarvan nog de bijzoiubwbeid 
wordt niedege.detdd^ dat zij oorspronk(‘,lijk Kiitaraja luudte (iu 
de naain Siiighasari eerst oiuler Wispiiwarddluma in zwang 
kwain (41 : li), De insoripties van Krtauagara zelve vermelden 
intussclien geen dezer drie namen; alleeu die van 1216 noemt 
Tumapel als den naain der lioofdsfcad. Als de oorkonde van 
1191 de uitgestrektlieid van ^skouings inaclit wil aangoven^ 
gesidiicdt dit met de uitdrukking j^piiiakekacatra riing saya- 
wadwijiaj pinakottaniggadewa sang samaiitaprablm ring bhnini 
Janggala PangjaliP^ Tlet Javaansclie rijk wordt diis opgevat 
als de vereeniging ‘van do landen Janggala eii Fanjah, 

Hoe deze beide rijkslielften zijn oiitstaan, is bekend; liet 
geschiedde, toen koning Airlaiigga in of na 964 Java (dat wil 
dan zcggen Oost-Java) onder zijn beide zonen verdeelde. De 
naam Janggala leeft nog in liet tegenwoordige Dj^nggolo voort; 
het rijk Pahjalu is hetzelfde, dat ook naar zijn hoofdstad dat 
van Dalia of wel Kadiri genoeind wordt de laatste naam 
is blijkens de insoripties de ofliciocde in bet begin der twaalfde 
eeuw. Minder zekerheid bestaat er omtrent de liereeniging. 
Do NagarakptSgama stelt deze positief in 1144^ nadat Esjasa^ 
de eerste koning van het latere Singhasari, Kadiri onderworpen 
heeft; men leest ua de vermeJding dier gebeurtenis met zooveel 
woorden: ^^tmiggal tang Janggala mwang Kadiri samasamange- 
kanathati^akta'' (40 : 4). Daarentegen schrijft de Djaka-Dolok- 
inscriptie de liereeniging aan "Wisnuwarddhana toe, En inderdaad 


Niet in direct verband met de geschicdenis der vorsten in kwestie, 
flooli eenniaal als plaats van een graftemijel (73 : 3) en cenmaal voor den 
titulairen vorst van 8ing]iasari, den vader van Ilajain Wuriik (65:4), 
*) Plaat 3/;, 7; ongeveer lietzolfde 4 en 5, 

Zie liierover mize nicer ultvoerige iiiteenzetting in Tpdschr. Bat, 
Den, r>(> (1914) p. 249--2D1. 
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‘Viilt tegen de opvjitfciiig van den Nfign-rakrtagauia ook dit in 
te breiigen^ dat blijkens den Pararaton Tumapel vudr de 
gebeurteijisseii van llldi aan Kadiri onderworpeii wan^ y^uudat 
de slag vail Gant6r niet twee tot dusver oiuif hankelijkc rijken 
bijeeuvoegde; docli slechts het politick ovcrwiolit van Dalia 
naar Kutaraja vorplaatste. Maar aan den auderen leant valt 
ook ai weer niet te ontkennen, dat volgons alle gogevetiH 
Ilajasa^s ovexwinniiig de machlsverlioudijigen op Java radieaal 
wijyigde, terwijl bij de verinelding der regeering.sdadeu van 
Wisnuwarddlunia elke aanwij'/aug van ecu /a .)0 belaiigrijke. 
gebeurienis ontbreekt. 

Zekerheid hieromtrent is met de weinige gegevens, waarover 
wij bescliikkeH; niet te verkrijgen^ dock naar bet ons voorkomt, 
zijn beide opvattingen niet zoo onvereenigbaar, als ze op het 
eerste gezicht lijkexl. Yooreerst vestigen wij de aandacht o]) 
de betrekkelijke onbeduideiidheid^ waarin bet rijk van Janggalu 
reeds spoedig na de verdeeling vervalt; van Jvadiri bezitten 
wij talrijke gegevens omtrent do geschiedenis, de vursten^ di(i 
er gebeersclit liebben^ den bluei der seboone kunsten; van 
J'anggala bebbeu wij sleclits eeu enkcle oorkonde uit do iiemle 
eeuw; maar verder iiietSj zelfs merken wij niet, dat er in d(‘ 

: elfde eeuw nog koniiigen van Janggala geweest zijn, eii in 
bet begin der twaalfde, toen Eajasa in hun reebten trad, waren 
zij er zeker niet meer. Alles wijst er op, dat Janggala in den 
loop der elfde eeuw uiteeugevallen is; de natuurlijke loop der 
dingen is dan de onafhaukelijkbeid van versobillende laudstrc'keii 
Glider eigen buoftleii en verovering door sterke naburen; bet 
laatste is iiiderclaad blijkbaar geschied van de zijde van Kadiri, 
dat, zooals reeds gezegd werd, bet oppergezag over de oor- 
spronkelijk bij Janggala beboorende streek van TumapSl had 
weten te veroverein Wanneer iiu Eajasa akiiwu van Tumajo^l 
geworden is, voorloopig nog oiidcr souvereiiiiteit van Kadiri, 
en bij gaat zijn inaelit dan iiitbreiden, dan vatten wij dit zoo 
op, dat dit gescliiedt niet ten koste van Kadiri, maar van d(^ 
niet aaii een centraal g(‘.za.g onderworpen stukken van het oude, 
nil klaarblijkelijk koninglooze, Janggala; als liij zicli dun 
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oiiafhaiikclijk vcrklaart, is dit als ineester vaii ecn g*root de.el 
van fTanggala, zoodat na ziju onderwnrping van Kadiri met 
rcclit van ecu wede.r oiuler can koinen van Kadiri en 

danggala gesprokeii kan wordtni, dat. wil dan zeggen van ecu 
groatcu’ deed van Airlaiigga\s rijk, dan oait sinds da splifsiiig 
hot gaival waB gawaest. Docdi dat belioeft dan nog iiiid, in to 
sluitiai, dat (die doelcn van danggala in dit nio.uwo rijkBVin'bund 
vurociiigd wareii on zo.) in bet zeer wel uiogelijk dat ondiu^ 
Wiapavvarddhana door de vorovering van een nog ontbrokonde 
liindsfcreek oerst volkornen het rijk van Airlangga Iiereteld wercl 
Daar van WiBiiuwarddliana slecliis 66n krijgsdaad^ de ver- 
iiietiging van den sleclitaard Liuggapati, bekend is (Nag. 
41:2; Par. 18:1))^ rijst hot vernioedeiij dat diens sleclit- 
hoid in zijn onafliankelijklieid bestoud en wij in den val 
van zijn Iioofdstad Maliibifc de toevoeging aaii liet rijk van hei 
laatste nog niet oiiderworpen deel van Oost-Java liebben 
te zicn. 

Tu elk geval staat vast, dat toen Wis\iuvi^arddhana in 1190 
overlecid als de eonige koning van SingliasErij die eeiinatuur- 
lijken dood sfcierf^ Kj’fcaiiagura over gelieel Oost-Java regeerde, 
Ook Sinxla eu Madliura Iiuldigden li(3in, zegt de Nagarakrta- 
gama (d'2 : 2). Van laatstgenocind ciland zal dat wel wuar zijiij 
niet zoozeer omdat in 1191 in een ainbtcnarentitel ^pruBanta- 
rainadliuranathauiikulakarai.nd' voorkonit ^), als wel omdat ook 
blijkeiis den Pararaton ^(18 : 19) Krtanagara er een stadhoiider 
benoerat en de mededeelingcn daaromtrent in de oorkonde van 
1216 bevestiging vinden. Dat Su^da onderworpen was^ verdient 
minder geloof; bet bericht wordt nergens door gesteuiid en 
zoodra Suiida weer in de Oost-Javaansebe geschiedenis vermeld 
wordt, tijdens Hayam Wuruk, blijkt bet gebeel onafbankelijk 
tc zijn en onder een eigen koning te staan. Ook de overdreven 
voorstelling aangaando Javans maebtin den Arcliij)el, waarover 
zoo straks, dwingt ten opzicbte van Smida tot voorziebtigheid. 

Wanneer we nu een blik werpon op Krtanagara's biniieulandsob 

V. g. 1. Rapp, Oudli, Comm, 1911 p. 122 sq. 
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beleidj dan krijgen wij sterk den indruk van (*nu aanecn- 
scliakeling van onverstaiidige en lielitzinnigo daden. Het eerstc 
wat vermeld wordt, is tevens dat, wat het meoste tot kskuniiigs 
val lieeft bijgeclrageii^ nd, do plaatsing van 13ahak Wide, beh'r 
bekeiid onder zijn offioiecle.n naam Wirargja, in het stad- 
houdersehap over Oost-Madhura^ toon het noodig geoordeeld 
word hem om zijn onbetrouwbaarlieid nit do hoofdstad to ver- 
wijderen, Yan zijn min of moor onafliankidijke posiiio nan lud. 
hoofd van dat afgt5l(g’{‘U gewest heoft Wimriija dan ook lict 
gebruik woten to makon, dat voor de hand lag; later luid hij 
(51* gelogeiilioid zijn tweoden koniiig to belagen^ om ten slotte 
to sterven temidden van de voorbereiding van een nicuwen 
opstand tegeix een derden vorst. Het tweede feit, dat wij van 
K]:tanagara^s regeering vernemen, is het ontslag van den 
beproefden rijfcsbestierder RaganStha, wiens xaadgevingeii don 
koniiig te lastig werden^ zijn onttrekkiiig aan de actievci 
politick in een opperrecliterscliap^ en vervanging als rijks** 
bestierder door Aragani, die, staat er (Par. 18 : 27), don 
toning iedenai dag een maaltijd voor deed zetteii, gedurondo. 
de geheele regeeriiig in functie bleef, en met zijn vorst 
palinwijn drinkende den dood vond. Ininiddels bleef het binncns- 
lands niet rnstig; in 1192 moest een zekore Bhaya of Gaya 
onderworpen worden, in 1202 Mahisa Rangkah. JDat nam niet 
weg-, dat de koning er toe overging Java van zijn beste troepc^n 
to ontblooteii, door in 1197 een expeditiecorps naar Sumatra 
te zeiulon, dat er bijna twiutig jaar bleef, cm bovendien in 
1206 een krijgsfcoclit naar Bali te doeii onclernemen. Ton vslottc 
haalde een geheel onnoodige beleedigiug den koning nog de 
vijandscliap van den Chirieeschen koizer op den hals. Sinds 
1202 wordt onophoudelijk melding gemaakt van gezaritscliappen 
van Chubilai naar Java, ten cloel Iiebbend den koning te 
bewegen tot een persoonlijke verschijriing aan het Oliineesche 
liof; (le laatste dier gezanten, Mcug, wordt omstreeks 1211 
mot geschonclen aangezicht tcruggezondeii. Hot gevolg is, dat 
Ghuhilai beslnit tot een taclitigiugsexpeclitic, ninar als deze, 
nit hoofde van den minder gunstigen toestand in Oliina zelf, 
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eerst ceii paar jaar later op Java knelt; k Krtanagara reeds 
door zijii biniienlaiidselie vijanden ten val gebraclit. 

In 131 ‘1* had Wiraraja namelijk zijii tijd gekomeii geacht, 
eii zicli ill verbindiiig gestedd med den onderkoning van Kadiri; 
dayakafcwaiig; dicni hij; nu liet grootstc decl van Krtanagarak 
Icger oj) Sumatra vastgoliouden werd; tot ecu oj)enlijk(ai 
opstaiul ovi‘-rhaalde. Ook tluuiB bleef Kriuiiagara ziolizelf golijk. 
Jayakatwang zond eeii duel van zijn troepen oiu de Noord 
tegen Singliasriri, docli hielcl zijn keurtroepen achter. Krtanagara 
dronk palmwiju en geloofde de bericliten omtrent de nadering 
van bet Kadirische leger niet. Eerst toen liij de gewonden nit 
de eerste gevecliten voor zicli zag, zond hij alleS; wat hij aan 
soldaten bescliikbaar had, naar het Noordeii; onder bevel van 
zijji boidc schoonzoons, van welke de eeiie, Arddharaja; nota 
bene de eigen zooii van Jayakatwang wavS. Inmiddels kondeii 
de aohtergchouden keurbendeii van Kadiri langs den oiibowaak- 
ten Zuidelijken weg Singhasari nacleren ; zc drongen den kraton 
binneii; waar de koning en de rijksbestierder aan het drinkgelag 
zat(m; de laatste trachtte vergeefs tegenstand te biedeH; doch 
buiden werden gedood. 

De plaatS; waar Krtanagara den doocl voiid; in de maaiid 
Jyestha van het jaar 131J; en wuiar tevens een zijner bijzettings- 
tempels was^ krecg den naaiu fyiwahuddlmlaya ook hect de 
vorsb „mokteng (yiwabuddhaloka'” (Nag. 43 ; 5) en in een 
latere iriscriptie afgekort ;;Sang Iiiinah ri Qiwabuddha'^ ; een 
on ander maakt begrijpelijk, dat de koning zelf in de latere 
traditic; ook reeds die van den Pararatoii; als Qiwabuddha 
bekend is. Bedoelde inscriptie is die^ waarin bijna vijftig jaar 
later de wijding van een caitya vermeld worclt ter eere van 
de nagedaclitenis der bralimanen, Qiwaitische en Buddhistische 
geestclijken; die bij den overval van Singhasari orakwainen, 
alsmede van den gesneuvelden rijksbestierder ^). Heeft men hier 

Zoo aangediiid in de inscriptie van l^Ki. , 

*) Uitgegeven door Brandes, Bapp. Oudli. (Jomni. l‘.)04 p. 4 sq., Tjaidi 
Biiigasari (li)09) p. 38; Kern, Bij dr. Ron. Inst. 7 : IV (1905) p. 655^662. 
V. g. 1. Tijdschr. Bat. (km. 52 (1910) KU noot 
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dus to doeu met eeji gecoiubineord inoiiuineiii voor (yiwaietcu eii 
Buddhisteii^ (latKelfde geldt van een inedodoeliug in dtm 
Nagai’al<]*tagama (43:6), dat op do plaats, waar do kuning 
was bijgezet^ zich bevond „(yiwabuddhai’cca haltipiiyottama'”. 
Wanneer men dit vertaalt met „cen uitnemeiid fraai (/iwabuddlia- 
boold^'^ dan ligt bet voor do liandj dat men zicli af gnat 
vrageii — golijk dan ook geschied is — boo jsulk eon beold 
er Liit kan hebl)on ge/aeii. Dat in dit goval oohler nog cam 
audorc inogclijklieid o])onstaat^ munelijk eon vtirtaling: „uil- 
mnuoiul fraaio b(‘t‘.lden van (yivva on JBiiddba'’ wurdt duidelijk, 
wauiieor men in de beschrijving van Krtanagara^s graftempel 
to Jajawa (Nag. 56) leest^ dat dit heiligdoin er 66n met een 
vcrdieping was^ zoodat benedeii een (yiwa-beeld en boven een 
Buddba-beeld stond; bet is deze zelfde tempel, waarvan wij 
elders bebben tracbten aan te tooneii ^) dat de overblijfseleii 
nog te vinden zijn in de aan deii voet van den Welirang 
gelegen Tjandi Djawi. Tntusscben verdwijnt do mooicdijklieid 
van een geoombineerd Qiwaitisch on Buddliistiseb beold dan nog 
niotj want van eon aiuloro bijzcttings])laats van Kytaiiagara 
beet hot (Nag. td ; fl), dat bij or mot koningin Bajradewi is 
voorgesteld als cle (Qiwaitiscbe) ArddlmnareQwari, tervvijl tegelijk 
dat 66m beeld bun trekken te aanschouwen geeft als de 
(Buddba) Wairocana met zijn wederlielft LocanS. Op bet eerste 
gezicbt lijkt dit een iconographiscb monstrum en bet zou dit 
ook zeer zekor zijii^ indien men bij “Wairocana aan de gewono 
voorstelling van een dhyani-Buddba denken moest, gelijk tocb 
voor de hand ligt. In bet Leidscbe Museum beviudt zicb 
ecliter een broiisje voorstellende een naast zijn galcti gozetoii 
maniielijke figixiiig in bet gewoue goclenornaat^ met voor- 
hoofdsknobbel en Buddliistisclie liaiidbouding, docli overigens 
in niets gelijkond oj) de gangbaro dbyaui-Biiddlia-weergave. 
Dez(3 figuur nu stelt blijkens de duidelijke iiiscriptie in bet 
vootstuk .^Werocaiia” voor. Hij wijkt als gcheel gonomoii al 

Zw ]). {)() vjiii tie t5inga>s{iri~inon(nrrafie. 

“) Ot*. rjwjiliuddliu-tf.inju'l, Tijdselir. Hut. (U*n. f)!) 0‘dM) P- 

dnviihnll, (’utalogu.s davuuiiselui OiullKMleii (lUlM)) ]». HO tai plaatXI,2. 



( 321 ) 


even weinig van. ceii gewoon (Jiwa-beeld af^ als heicler weder- 
Iielfteii van olkaiider vorscliillen : men weet^ hoe dikwijls er 
{unileiding bestaat. om godiimeu en Tarn’s m(‘.t elkanr to ver- 
wisselen. VVij zullcn dus^ dunkt ons, wid iiiet ver van d(^ 
waarheid zijii, als wij ons dat boold in Krtanagara\s grafteinpel 
vooTstolloii in d(ai trant dor gewoiio ArddhaiiarTs^ waaraan 
mini door nnia, inudra, on mogelijk nog ooiiig Huddhistisob 
attrilmut, liei karaktor van Wairocariu ou zijii f;akii^ in <len 
geest van lio-t ijeidschc bronsjC; hoefl; geg(5ven, Iloe b(}t ook 
do oombinatic is op ;?icli;5elf in oik geval eon merkwaardige 
l)ijdrage tot dat bekende Javaansche syncretisme, waarop Kern^ 
ook in deze Acadmriie zulk een helder liebt beeft doen 
vallen. 

Mot dozo voorstelling als Wairooana zijn wij genaderd tot 
Krianagara, in zijii kwalitoit van ’Bud{lbi.siis(dii ijveniar. Nio(. 
slecbts als j^oodanig, ook als geleerde in bet algoiniuai roennt 
liem do Nagarakj’tagaraa (4*3 : 2 — 4); in het bijzoncler hoortni 
wo vail zijri bedrevenheid in wijsbegeerte en spraakknnst en iets 
vordor beet hij ook weer ^^^Sstrawid^’; vooral zijn tet de boeken 
der Ware Leer, die hij bestudeert, „Tiipuiia ring tatwopade« 
(;iagama^^ Oiig(4wijfeld is dat alles zeer overdreven, maar gohoel 
nil: de liiclit gegrepen zal bet tocli ook wel niet zijn, bepanldij- 
lijk niet, waar eon bijzoiiderbeid wordt vcrnield, zooals dat 
de vorst bet Subhuti-tantra, wat dit dan ook zijn moge, 
doorgroiidde. Desgelijks zal men van de loftuitiiigen, die een 
])romotiemakende gecjstelijke op den Djaka-'Dolok Het zetten, 
wel heel wat moeten schrappen; toch zal ook hier bet „dharm- 
ma^astrawidamwaral/b waarmee deze tijdgenoot den vorst 
siorde, wel eenigen grond bebben. Merkwaardig is in dit vor~ 
band wel, dat men in dozen koniiig ook eon auteur beeft 
gezieii, zoodat aan zijn hand de cosmogonie Raja])ati Guiulala 
toegeschreveu is ^). Vast staat ook, afgesclieiden van alle ver- 


Versl. en Meded., derde recks, V ^ISSH) ]>, 8 — 43. 

“) Jiiynl)oll, Supplenieiit op den Oatalogiis van do davaansclie on 
Madooroosche Handschrifton dev Liddsclie Univorsitoitsbibhotheek, XI 

(lull) p. 200 . 
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raeende of ware geleerdheid^ ’s vorstcii vurigc ijver voor liei 
Buddhisme. Ook al zou men liicr Prapafica’s mededeeling: 
,/aagr^g^p samaya len brata mapag^ha pak.^a sogata^^ (4oi : 3) 
en wat er verder volgt^ evenmiu willen verfcronwen als lud. 
^^sambodhijfianapuragal/^ van do inscriptio van 12-11^ do koning 
zelf noemt zicli op de bovengenoemdc bronzen, die aaii do 
done zijdc hot beeld van iVnK}ghapa 9 a verfcoonen — waavschijnlijk 
navolging van liefc groote lioofdbecld der Tjaudi Djago, niel. 
de trekkeii van zijn vador Wi.snuwarddhana — en juui d(‘. 
andere zijde e(m toepaaselijke inseriptie, een volgeling van hot 
voortreflelijk Mahayana* Zclfs hoeft de vorst zijn ijvor zoo ver 
gedreven^ dat hij zich tot Jina liet wijden en als zoodanig 
den naam Juanabajra aannam (Nag. 43 : 2). Hoewel het niet 
dnidelijk is^ wat wij ons oncler een regeereiid vorst als »Tina, 
iets zniver geestelijks^ waaraan alle begrip van actic vreernd 
is, : kebben voor te stellen, blijft tocli die wijding etai 
feit, immers die Jina-naam vindt in. de inscripties l)ev('.stiging 
(1211 en 1273); eigenaardig is, dat de koning op de bronsjes 
dien naam zelfs tussclien zijn officieele titels voegt en zioh 
Wikramajuanawaj rottmiggadewa noemt, 

Wat thans ecliter vooral onze aandacht vraagt, is Krtana- 
gara^s verkouding tot ket buitenland. Zijn politick, of liever 
gebrek aan politiek, tegenover China werd reeds besproken; 
in het voorbijgaan zij nog vermeld, dat een zuster of dochter 
van Iiem geliiiwd was met den koning van Campa, Jaya 
Sindiawarman III ^). Wat den Arcbipel aangaat werden de 
krijgstoclitcm iegeu Sumatra, waarovor zoo dadelijk meer, en 
Bali reeds genoemd ; dadelijk iia de onderwerping van laatst- 
genoemd eiland vermeld te liebben, soint de Nagarakrtagama 
als landen, die Kvtanagara liuldigden, aulitereenyolgens Paliang, 
Malayn, Gurnn en JSakulapura op (42 : 2). Malayu is in dit 
gedicht de naam van Sumatra, in Pahang meenden wij den 
verzainelnaam voor het Maleisclie schiereiland te mogen zien, 


y, g. 1, Tijdsclir, Bat. Gren. 5G (1914) ]). 819. 
hi I’ijdsclir. Aardr, Gen. 82 (1915) p. 217 sip 
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in Bakiilapnra een syiioniein yoor Tanjungnagara^ dat is Borneo. 
Gurun komt in de lijst tier Majapahitsclie onclerhoorigliedeu 
(Nag. 13 en 14) tweemaal voor^ eenraaal is liet licrkentl in 
het tegcnwoordige Gorong, de aiidere inaal in liet bij Bali 
giilegtui Nt)esa Ptinicla ^). Welk vati de twee in liet btiriclit 
ouitrent K]4aiiagara !)edocld is^ blijkt niet^ want het is i*,ven- 
niin begrijpi^lijk, waaroin lict kleine Noesa Benida afzondtndijk 
gcnooind zoii inoeteii wordeH; als waaroin van Gurong sprake. 
//Oil //ijn zonder dat iets ge^egd word van de vole tusschoii 
dit eiland en J ava gelegen eilanden — ten/ij men met Bouffaer 
zon mogen aannemen, dat Gurun bier ook een soort verzamel- 
naain van alle {dlaiiden in die bunrt is. Hoe het ook zij^ eon 
ondcrworjien zijn in die clagen van het Maleisclie scliiereiland^ 
Sumatra en Borneo^, zon al merkwaardig genoeg zijn, als het 
waar was. Editor is ticii zoo grootc inachtsuitbreiding van dava 
in Kj*tanagara’s tijd op zichzelf zeer onwaarschijiilijk en oid- 
breken^, wanneer we de Sumatraansche expeditie uitzondereii, 
aanwijzingeii van ciders dienaangaande ten eenen male — in 
tegensfelling tot de op versehillende wijze bevestigde verove- 
riugen in den Majapaliitschen tijd. Het is dus vooralsnog het 
vciligste oni aan te nemen^ dat de diditer ook in dit opzicht 
den toestand veel te mooi heeft voorgestdd. Wei zou het in 
ilafc geval eenigszins zonderling zijn^ (hit Prapahea op die wijze 
aan de v^aarlijk buitengewone expedities van zijn eigen dagen^ 
deels onder de regeering van den koning, tot wiens eor zijn 
gedicht geschreven werd^ het bijzondere zou hebben ontno- 
men* Of zouden wij hierin juist een poging moeten zien om 
tlayam Wuruk^s imperialistische politick aan te bevelen, door 
te bewijzen dat zij niet anders beoogde dan een opnieuw 
verwerven van wat vroeger reeds aan Java onderworpen was 
geweest? 

Met Sumatra is Java reeds minstens drie eeuwen v66t 
Krtanagara in relatie geweest^ getuige een bericht uit Chi- 

Da idoutificatias zijn van llonttaer in Knaycl. v. Netl. IncliS s. v. 
Tochtan, e.u 7an Eertle in Tijdsclir. Aai'dr. (tou. 28 (1911) p. 229. 
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iieeschc bron aaii^aaiide eeu verovering door do Javanen van 
bet op do Oostkast gelegeii Sari-bo-isai in Qaka 1)}4. Uit 
diezelfdc bericliten blijkt tevens, dafe die verovering aleolds 
oen 5 ^oer tijdelijk karakter l\ceft gedragen on dat lie! land 
reeds vddr de komst der Javanen gehinduTsoord was. Danrop 
wijzeii ook dc op SuT)iata*a aangotroden [findu-oudhealon 
ook al is liefc dikwijls nog inoeielijk een govA onderscdioid In. 
maken tusschen do als gcjvolg van nicliistretdcsclie kolonisaiio 
ontstane Hindu-vSumat.rnansche eiiltuiir <ai d(‘ labn* in dtj/ailbh' 
stricken doorgedrongcai llindu-Javannsclic. Hot. is voorn! in do 
tegenwoordige residenties JJjainbi ^ Paloinbarig^ Padangscdui 
.Bovenlaiiden on Tapanoeli^ dat de invioed der Hindu-besoha- 
viiig bet sterkst geweest is. In het binnenland van eerstge" 
noernd gewest wordt zelfs welliclit een inscriptie in Wenggi- 
sclirift aangetrofl’en wat op betrekkelijk lioogcn ouclordom 
z^ou wijzen^, dock dit inschrift is nog niet door een doskundigt^ 
onderzocht; in de negende eenw begiinien dan d(*. OIiiiuu'sclH' 
bericlitcn duiclelijk van eeu geliiiiduiseerd rijk ter Oostkiist to 
spreken en nit de tionde eeuw hebbeii we inscriptios van 
eiland zelf, uit Padanglawas^ Bengkoelen en Djainbi'*); de 
laatstbedoelde bestaat weliswaar slechts uit het enkele jaartab 
dock dit is aangebraoht op een grooten steenen inakara^ zoodat 
in het jaar in kwestie, 986, ook bet bij dien makara behoorend 
bouwwerk bestaan inoet bebben. In 1010 wijst eon Tamil- 
inscriptie bij Baroes op nieuwen, Zuid-Indisclien, invioed 
Wij Jiebben tliaris geen gelegeubeid oin m{‘er in bijzonder- 


Te viiidmi bi] Grociie veldt, IJ. p. G2 sqq. 

*) Deze zijii door oils gemveatariseerd godecdtelijk m den Jnxaaifaris 
der oudhedeii in de Padangsclie Bovenlaiiden, Oudli. VersL 1912 p. dd — 50, 
voor de I'ost in do Voorloopigc lijst van oudlioden in de Biiitenhezittingea, 
Oudli. VersL 1914 p. 101 H(pp, waarvan p. 104 — 138 op Sumatra 
betrekking liebbon. Hieronder wordt mot „iiiv.” en „Lijst” dannuiar 
geciteerd; op de aangegeven nuinmers vindt men con zoo volJedig mog(‘- 
] ij kr^ ] i tteratniiropgave. 

*'*) Lijst no. 145. 

'*) Lijst iKj. 84, 98 en 138. 

■') Lijst no. 8<). 



( 325 ) 


bedoii op do lliiulu-ovcrblijfsclou van Sumatra in te gaaii; 
wat do betrekkiugou met Java betreft^ wist men, van de 
boveiigonoemde kortstondigu verovering van een gebied ter 
Oustkust in m kendo men een sinds de tweedc holft der 
d(n*ti(?nde oouw l)ostauii Jiobbeud bloeiciid Hinclu-rijk in lict 
Mbuangkabaidsclie, met '/iju middidpuni nabij lio,t togenwoor- 
digo Fort Viin der Oapollen, widks belioorschor in eon onder- 
gescliikt verbaud tot de tooiimalige Icouingin van Java stond, 
Tussohen die boide gebeurtenissen in lag dan de Sumatraansche 
axj)editic van Krtanagara, van welks resultateii men overigens 
niets wist, die dus vermoedelijk aau de kust gebleven of 
ternggeslagen w'as, en klaarblijkelijk niet veel meer tastbaars 
liad opgelevtu’d dan de beide volgens bet Pararatoii-bericht 
(2 Ii : 27) door de terugkeerende troepen nieegebraclite Maleische 
prinsessen. 

Thans komt een nieuwe vondst een ander licbt werpen op 
do verbouding tusscben K].’tanagara en een deel van Sumatra. 
])e oer der ontdekking komt toe aan den Heer L, 0. Wes- 
tenenk, die ua een dienstreis als Assistent-Eesident t, b. op 
SumatiVs Wcstkust in 1911 rapporteerde dat „een aan drie 
zijden bescbreveu steoiF'’ gevonden was op de vlakte Padang 
llotjo bij Soengai Lansat, aan den linkeroever der liatang- 
Hari, in de ondcrafdeeling Ratang-Hari-districten der residence 
Padangsche Boveulanden. Hot volgend jaar outving ik foto’s 
van dezen steen, op grond waarvan bij gedetermineerd en in 
den toon samengestelden oudliedeninventaris opgenomen koii 
worden terwijl er tevens in bet Oudbeidkundig Eapport 
over dat jaar een voorloopige mededeeling over werd gedaan 

De steen beeft den vorm van een recbthoekig zesvlak. Drie 
der o|)staaude zijden, twee korte en een lange, zijn bescbreveu 
met vier regels groot en duidelijk Kawi-scbrift ; de onderste 
regel loopt door op do vierde, overigens oiiboscbrev.en , op- 
staando zijde. Het bovenvlak is met uitzondering van een 

Notiileii Bat. (bni. 1911 p. 129. 

'^) I'nv. no. 51. 

®) Itapp. Oudli. C’oinin. 1912 p. IV S(p 
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rand ecu weiiiig uitgediept, Ivlaarblijkelijk oin liouvast 
gcveii aan iets^ dat er bovtniop gestaan heeft. Dc iiiscriptie 
luidt nis volgt: 

1 a. II swasti (;akawai\satita, P208, bluidrawada luawa; ti 

6, tlii pratipada (;ukla])aksa, inuwuln, wag(^^ wfhnspati wara, 
ina()angkui[igan, grahacara nairitistlui, Avii^aka 
(u naksatra, cakra [dewata, majj^dala^ (;ubha 

2 a. yoga, kuwcra parl)C(;n, kiustiigluia nuilmvtta, kanya rri(;i, i 
bn uau tafckala pfuliika Idiamla riryy;}iri()gli{i[)n{;n lok(u;wara, 

cal urda^nit.inika saptaratiiayahii a , diautuk[ 
e. dari blilimi juwa ka svvari.mabliumi dij^rati^tba tli dbarm- 
ma^raya, akan 

3 an punya ^rl wigwarupa kumSra, prakaranan dititali pEduka 

grl ma 

S. bErajadhiraja ^rl kffcanagara wikrama dbarmmottanggrulewa 
mangiringkan paduka bharala, rakryan inabaioaniri dyah 
(u adwayabralirna, rakryan srikan dyah sugatal)ra.]iiuu, nnian 

4 a, , samagat payfinaii lia/i dipangkaradasa , rakryan danmn 

pu Avira^ 

bn kuiiaii punyeni yogya diaiiumodauaujalel.i sakapraja di 
bhumi malayu; brElimapaJi k?atriya wai^ya siidra, a 
0 , ryyamaddbyat, ^ri maliarEja ^rimat tribhuwanarEja mau- 
liAA^ammad'e 
d, wa pramnkha 1 1, 

Met dit slotteoken is de inscriptie nog uit, docli AA^ai 
(U’ volgt staat in geeu verband meet tot liet voorgaaiide. Hot 
is eon regel, waarin Arij eeii Buddliistischc <?loka in liet Sans- 
krit liebben nioene]i to herkeimen, docli Avaarvan de foto niet 
duidelijk genoeg was om tot onteijfering te kunnen leiden. 
Trouwens ook bovenstaande transcriptie geven wij onder bet 
voorbelioud, dat do foto^s, hoewel over bet algemeen zeer goed 
leesbaar, bier en daax aan de zijkaiiten took niet sclun-p g(^- 
iioeg Avareii, terwijl ons geen papierafdruk ten dienste stoiid. 
Van don bovensteii regel der derdc zijde is c(‘.n sink W(^gge- 
slagcii, wiiardoor de naaia van d(j uiandala in de dateering 
verloreii is gegaaii. Acbter fmtuk (tAveede regel middenvlab) 
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scliijut nog con Icttertuckcu iv. staau, waarvan editor de on- 
leosbaarlieid geen bczwaar voor den tekst oplevert, 

De taal met haar talrijke malajiBmen is wcl geon gewoon 
Ivawi, maar took duidelijk genoeg am con V(‘.rtaling mogelijk 
to niakeii. 

,^8aliiiit! In hot jaar ua (/aka maand Bliadrapada, 

(U‘rsto dag dt^r liditi*, maandludft^ dag dor zosdaagsclic W(tck: 
iVlawulu^ dor vijfdaags(die; Wage, op Donderdag, wuku 
Madangkungan^ stand dor planeet in bet Zuidwesteu, maankuis 
Wic/fiklui; onder de godkeid (/akra^ bekoorende tot den kring 

van ^ yoga C/ubka^ keer van den knoop Kuwera, uur 

Kimstuglma, dierenriemst(3eken de Maagd^ toen was het dat 
de verkevon Heer de edele Ainugluipac;a Loke^wara met dertien 
volg(dingen on vergczold dour de sieven juweelen, komende 
van ket land van Java naur liot land van Sumatra,^ were! 
opgesteld in Dkarmmri(;raya^ als eeii gave van Z. H. prins 
Wic;warupa. Ter zake besekikte de verkeven Opperkoiiing 
Z. M. Kjdanagara Wikrama Dkarmmottanggadevva dat den 
verkeven Heer vergezelden : de rakryan grootmautri dyaJi 
Adwayabrakma^ de rakryan sirikaii dyali Sugatabrakina, verder 
de saingct payrman kaug Dipangkaradusa en de rakryan d^mung 
pu Wira. Vervolgens over deze passende gavt‘. verkcugdeii 
zick vol eerbied alle onderdanen in het land van Malayu, 
brakmanen^ ksatriya^s, wai(^ya’'s en giidra^s, en uit ket midden 
der Srya^s Z. M. de koning cleroemrijke vorstder drie werelden 
Mauliwarmmadewa als voornaamste’k 

Hoewel in deze vertaling wat versckillende woorden aangaat 
wellickt bij verder gevorderde kennis der taal wijzingen weii- 
sckelijk zullen zijii^ is took in hoofdzaak de inhoud der in- 
scriptie volkomen duidelijk. Zij behelst^ dat in 1208 op bevel 
van Krtanagara een Axnogkapaga-beeld van Java naar Sumatra 
door een commissie van vier ainbtenaren werd overgebrackt 
en als gift van prins Wi^waiTipa opg(^steld in Dliarrainacraya, 
over welk feit zick alle onderdanen in het land Mala^u^ in 
de eerste plaats vorst MaiiliwarmnnuleAva^ vcrlieugdcn. 

I )(3 cigenaardige vorni van den stceii viiult dus reeds dadelijk 

21 * 
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zija verklaring: wij liebben liier bet voetstuk van bet in de 
inscriptie genoemde beeld voor ons^ dat in de xntdieping van 
bet bovenylak vastgezeten hecft. H(3t boeld zelf; vertelden de 
inlaiidsche zcgslieden van den Pleer Westenenk^ was in de 
rivier geworpen. Wij zullen zoo straks zien, dat dii aiitwoord 
waarschijnlijk onjuist is, lie-tzij bet dan uit onwetendlieid is 
gegeven^ lietzij als middcl om radicaal van verdero navraag 
en ^^soesalx^’ af te zijn. 

Eerst ecliter eeii. eukelc opmerkiiig over di^ ])laats, waar hot 
beeld word opgericht. Wij lezon achterc'.envt)]genSj dat luit 
werd overgebnicbt van Java naar Swar^inabhumi, opgesteld in 
I)liar3ninri9raya en gebuldigd door de onderdanen in bet land 
Malayu. A1 dadelijk ten opzichte van DbarmmS^raya is deze 
inscriptie van veel belang. Deze naam was tqi dnsverre slechts 
bekend nit den NEga^akirtagaiiia (18 : 1) als die van een op 
Sumatra; gelegen onderhoorigbeid van bet Majapaliitsche rijk 
tijdens HayamWnruk, naar de liggiug waarvan slechts gogist 
kon worden. Dit geschieddo dan ook door den Heer lioufracr^ 
wclke de onderstelling opperde dat dit landscbap gelegen 
moet bebben aan den boven-Batang-Hari bij Poelau Poendjoeng 
en Sigoentoex. Hoewel de aangcvoerde gronden weinig wsteck- 
houdend waren, blijkt thans deze onderstelling inderdaad juist 
te zijn: het is in de aangegeven streek^ dat dit volgens de 
inscriptie in Dharmma 9 raya opgesteld voetstuk gcvonden is. 
Aan de beide andere namen, Swarnnabhumi en Malayu, is 
een verwarring en een polemiek verbonden^ die bet niet iioodig 
zal zijn bier op te lialen. Het vinden van de goede oplossiiig 
werd niet vergernakkelijkt door bet fcit^ dat Suwarnablifiini 
ook elders gelocaliseerd is, dat Malayu in verband te breugen 
is met wat nog thans liet Maleische schiereiland beet en dat 
bovendien Java^ waarvan de aanduiding toch al zoo dikwijls 
met die van Sumatra dooreenloopt^ in verschillende bronnen 
als ^^gondeiland^^ geroemd w^ordt. In onze inscriixtie is gelukkig 
alle twijfel buitengesloten : bet beeld komt van Java — in het 


i^otiilen Bat. Gen. 1909 p, 117 
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voorbijgaan zij opgemerkt^ dat wij in den naam bhuini Jawa 
een voor een inscripfcie vroog voorboeld van de gepalataliseerde 
beginletter hobben *) — on gaat naar Swarynabhumi^ wat in 
dit vorbaiid niet anders dan Sumatra zijn kan ^). Doch. wat is 
jm Malayu? in dtiu taclitig jaar na do inscriptie verselienen 
Nagarakrtaganm is Malaju de benaitiiiig van bet gehetde 
eiland SiimatrU; in vroegcn’o gegevens editor sleclits een klein 
dead van dat eilaiid^ on wel waarscbijnlijk bet Djambisdic *'*). 
Pa insoriptie staut zekor nict ineer op dat laatste standpunt^ 
daar imrnors iii hot buiten liet eigenlijke Djambi gelegene 
l)barminar;ra3^a bewoners van Malajai wonen, dodi aan den 
andeveii kant sediijnt or todi nog wd ondersebeid gemaakt .te 
wordtai tusscdion Mabiyu en bet gebeele eiland Swarnnabhumi. 
Daar wij nu bvzen van ^^onderdanen” in Malayn, rijst de vraag 
of mot dezoii naam niot bodoeld moet zijn bet in do Javaan- 
sdie invloedssfeor gefcrokkon gebied; immers hot is duidelijk, 
dat deze om Dbarmma^raya aan den boven-Batang-Hari to 
bereiken^ moet zijn uitgegaan van den beneden-Batang-Hari-^ 
d. w. z. Djmnbi. Deze 0})vatting vindt steun in de benaming, 
die een der vroege Monangkabausohe inseripties aan bet rijk 
geeft: Malay upura de latoro noemen den vorst met veel 
ovm’drijviug beer van Sumatra, Tevens zou de goloidelijko 
uitlnoiding van bet begrip Malayu haar verkbiring viuden, 
indien men aanmini; dat bet oorspronkolijk zoo beetende stuk 
van Sumatra bet eerst onder Javaansclien invioed is gekomen 
en met de J'avaanscho wapenen ook de naam in den loop der 
dertiende eeuw zicb over bet gebeele eiland verbreidde. 

Wij gaan im over tot bet beeld zelf. Dat cle benaming van 


Zie Kern in Bijclr. Kon. Inst. 7: VII (11)07) p. 805. ‘Een zeer oiul 
voorbeeld zou op tie insoriptie van Kota Kapoer (fjijst no. 173) iiit 008 
gevonden worden (Kern Bijdr. 07 (1018) p. 805), indien sleclits vaststoiid 
dat daar werkelijk Java Ijedoelcl is. 

*) Een synonicni is Kaiiakaniediiu op de inscrii)tie van Koeboer Kad,ja 
(Tnv. no. 20; Kern LL p. 401 s((.). , 

“) VgL Rontfaer 1.1. p. 110 s<p 

'•) Zoo door Kern, Tijdsclir. Bat. (len. 40 (1007) p. 170, verbeterd nit 
Malayapura. 
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(lit, door Krtanagara gezonden gO(lenL(icld, bliavala rirjya 
Ainogliapru;a Lokegwara^ woordelijk gelijkluidend is met die^ 
staande op liet hoofdbeeld van Tjandi Djago den graCtempel 
van ^skonings vader Wiminwarddliana, zal geeu verwondering 
l)ar(m. Do god beet verder caturda(?atmika on saptaratnasahita, 
Het eerate epitlietou geeft geen moeielijklieid; aan Amogliapa.t;a 
worden bier derticn volg(dingou toegescbrevt^n en bet zijn ook 
juist dcrtien pcrsonen, om de godbcid lieon gcigrocpeerdj W(‘,lk(i 
door Spc^yer cn Brandos lierktmd zijii op d(^ bovcjii bfisprokcn 
Amogba])ac;a-bronsjes, Hot zijii de vicr giiwono, ook bnittm 
Java voorkomende, gczellinnen en gezclleu Qyilmfitarn^ Sudba- 
nakumara, Hayagriwa en Bbrkuti, viirder de in don lioofdtooi 
zctelende Amitabha en de als bijfiguren in de lucht aangebracbto 
vier andere dhyini-Buddba.’s met linn vronwelijke weder- 
helften Wij knimen dus constateeren ^ clat bet naar Sumatra 
gezonden beeld wat de omgevende figurcn betreft moot gideken 
liebben op de bronsjes. De god is editor ook saptaratnasabita. 
Do bcdceiido saptn ratnmii, de zeveii koninklijke kloinoodidn;, 
])aard, olifaiit, worprad^ genoraal^ miiiisior^ koningin cm jtiwe(d, 
hobbon, zou men zoo zeggoii, weinig met Amoghapa(;a nil i('- 
staan. Toch ziju doz(3 en goen andere bodoeld, golijk nH*.t 
zekerheid kan wordcm opgemaakt uit bet feit^ dat wij oon 
Amogbapa^a-beeld bezitten, langs don onderrand waarvau 
doze zeveii kleinoodicn zijii afgebeeld. Doze Amoghapaf;a^ zoowtd 
(jaturdaoatmika als saptaratnasabita ^ bevindt zich ook in do 
Batang'Hari-districten^ te Kanibahan bij Loeboek Bodang‘% 


*) Afgebeeld in Braudes’ uionograiic*. ()v«*r dieii teiii})el (1904). Van 
bet woord hharala^ dat nocli Javaanscdi lujcli >Sauskrit is, ligt de ber- 
koTiist nog in bet dnistor. Het lieeft zich over veracluddene. talen van den 
Anobiper vers;preid en misscbien geeft bet voorkomcn op onze inscrii)tie 
eenige verklanag, hoe bet in bet Malcisch gckomen is. 

*) Speyer, 1.1. en Brandes, Notulen Bat. (jcn. 1004 p. XCVIIJ sfi*; 
zie nog Tjandi Singasari (1909) p. 100 noot 2. Aangaande hei hoofdluHdd 
vcrgeipke men laatstelijk: AanviiUing van de besclirijving der Amoglia- 
pm^ia-bronzen, Oudb, Versi. 1913 p. 45^ — 51. 

Inv. no. 4(). Foto’s zijn gereproduceerd bij de artikelen van K(u‘n 
m Plcytc in Tijdsclir, Bat. Gren. 49 (1907). 
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en vooral met het oog op die merkwaardige aanweziglieid 
van de eveneens bij liet verdweneii beelcl van Ixet Ki’tanagara- 
voetstuk beliooreiide sapta ratnilni, vraagt men ssicli af: zou 
het niet mogelijk zijn, clat juist dii liet beeld is, dat eeimiaal 
op dat vooistuk lieeft gestaaJi? 

Oiignlukkig is op die vraag niet met zekerlieid eeii aiitwoord 
te goveii. Dat oj) de acliterzijde van den Am()gbapri(;u ecm 
andere iuseriptie staat, v^nmnddciule, dat bet beeld onder vorst 
Aditjawaiman in 1200 in eon JinFilaja is opgesteld, bowijsfc 
natiuirlijk niets^ want dezo vorsfc kan liet eenvoudig van zijn 
voetstuk liebben laten afnemen cii in een ander heiligclom 
plaatsen* E(m delude insoriptie, vudr de voeten van den god 
aangebraclit, is nog niet gelezen. Het valt te betronren, dat 
uns nooli van bet voidstuk inndi van bet bedel cle afmetingen 
bekeiul zijn, docb daar naast Leiden o]) de foto rnenseben staan, 
blxjkt wel, dat ze zoo ongeveer overcenkoinen en wat den 
vorm betreft is de nitdieping in bet voedstnk, van aclitercn 
recdit en van voren met een Iicb,te rouding^ in overeeiistemining 
mot bet benedenvlak van het beelcl Is dit niet identiek met 
clat, betwedk op bet voetstuk gestaaii heeft, dan moet bet et 
al buitengowoon vecl op gdeken bebben. Een niet te verwaar- 
loozen punt is ook do tr(dlcndo ovoreenkomst van de geheide 
groep met die op do bronsjes, en in liet bijzoncl{‘,r de onder- 
linge gelijkenis in de gebeeic beworking van Amogbapa(;a zelf 
met bet hoofdbeeld der Tjandi Djago^ een gelijkenis, die zeer 
verklaarbaar zijn zou, wanneer het er een is tusseben een beeld 
door Kytanagara uit Java gezanden en dat, betwelk in zijns 
vaders graftempel stond. In opzet en uitvoering is de Amogha- 
paga van Eambalian een zoo typiscb‘ voorbeeld van die ricliting 
in de Hinda-Javaansebe kunst, welke men gewoon is uaar bet 
voornaamste centrum als de kunst van Singhasari aan te cluideii ^), 
dat, ware niet bekend dat bet beeld in de Padangsche Boven- 


Yooral bekend nit de Singasari- en Bjago-inonograilccn van Brandes. 
Wi] wijzen nog op do lotiisplanton aan weo.rszij den van bet beeld, verg. 
Ti]d.soln% Bat, Gen. 54 (1912) p. 483. 
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laiiden stoncl^ zeker iedcr keimer dezer kunst dadelijk uaii 
Singliasari en omgeving als plaats van lierkomst zou dcnknii. 
A lies bij elkaar gciiomen meeiien wij, dat cr niet aaii t(‘. 
twijfelen valt of dit beeld is lietzij oj) Java gemaaktj lietzij 
een verwondcrlijk nauwkeurige copie van eon Javaaiiscli beeld, 
in casu van liet op liet voetstuk verrndde. In bcide geval- 
len is de prototype te vinden in Tjandi Djagu en in verbaiid 
liierinede kan gewezen worden op oen soortgelijk gc^val .bij 
con tweede beeld. Wij Ixuloelen don dlnirniajjida, voorgeslold 
als Awalok.it(u;wa,ra, welke nuil. bijbolioorcnd dt)udsk()j)p(‘,nv<jei- 
stuk niet ver vaji ons vo(itstuk met do inscriptie te Padang 
liotjo aan den Batang-Hari ligt en die grooie overecnkomst 
vertoont met een geschoiiden beeld te Tjandi Djago, waarvan 
eerst de torso en later de kop zijn geVonden ^). Weliswaar 
kan bier van een copie geen sprake zijn, inaar toch is de 
gelijkenis van de geheele voorstelling,inet dolkmes in de redder- 
en scliedelnap in de linkerhand, monstcndcop als gorddafsliiiting, 
vlammengloric en hoog opgewerkt(‘n liaariooi , waarin e(;n 
Buddhabecldje te groot om toevallig U\ zijn. Ook bier diis 
bij do plaats van Krtanagara's voetstuk een verwijziiig naar 
den Javaaiisdien graftenipel. 

Bij de verdcre bijzonderlieden van de inscripiie znllcn wij 
niet lang stil staan. De prins Wic;warupa, sclicnker van hot 
beeld, is gelieel onbekend; zelfs blijkt niet, of bet een Suma- 
traansche prins is, die om de uitzcnding verzodit, of ecni 
Javaansclie, die bet stuurde. In bet laatste geval zou bet am 
zoon van Krtanagara kuiineii zijn, aan wien dan waarsdiijnlijk 
door liet blocdbad, dat zijn vader zes jaar later bet leveu 
kosite, de gelegenlieid beiiomen is om zijn naani in de ga- 
schiedenis bekend te maken. Docli dit is louter gissing. Een 
tweede voor ons duistere zaak betreft de commissie van amb- 


0 Inv. no. 50;, platen en besclirijving bij bovenaangcliaaid artikel 
van Pleyte. 

’) Braudes, Tjandi Djago (1904) p. 102. 

’) Hot Biiddliabeeldje wijkt morkwaardigorwijiiti af, als d(ilit!S(!hrijviii- 
geu jnist zijn; te Bjugo is het Aksobliya, te Badang Eotjo Amilabha. 
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tenaren, die het becld vergezelde. Van dric ervan zijii d.e 
titels iiit de Javaaiisclie iiiscripties bekend^ dock met den 
vierdeii^ den samagat payanan^ is dat niet bet geval. In ver- 
band. irad bet feit^ dat bij vndr zijn iiaam niet bet gewoae 
,,dyalr” of j.jjpid’’;, docli bcit Maloisrdie „bang*’^ beeft, kaii ni(‘ii 
veroiiderstellen, dat Ind cam spt'ciaal in iVIalayn tliuisboonaub* 
tiicl is. 

i)c‘Ze niodelijkbeden zijn intusscdien van wadiiig bclangj 
vergeleken met bet incrkwaardige en ouverwacbte door 
dez(‘ inscriptie aan bet liebt gebracht, dat in 1 S 08 de Ja- 
vaansebe koning Ki’tanagara zijn maebt deed gevoelen in bet 
liartjc van Sumatra en dat daar tocm ter tijd een Hiriclu-maat- 
sebappij bestond. Deze bcide i)nnten stnan vast door den term 
„ond(‘rdancn” on de verinclding van de vier kasten 

onder die licnlen; gtdijk te verwacdibm is^ drangt dan ook d(‘ 
voornaamste dier onderdanon , al wordt liij ook aangeduid met 
maharaja^ een lageren titel dan de Javaansclie opperkoning, 
uiahrirrijadliirfija, die bovendien met AmogIiapa9a bet eerbiedige 
paduka deelt. W’ij hebbeii bier dus aan den boven-Batang-Hari 
in 1208 een gcbinduiscmrde vasalstaat met eigen vorst onder 
Javaanscb oppevgozag. De pbiatselijke vorst draagt dcni naam 
Mauliwarman. Wanneer wij jiu zestig jaar later juist in dit- 
zelfde gebied aan den boven-Bataiig-Hari een llindu-rijb vindtm 
onder een vorst Adityawarinan , welke^ blijkens eeu inscriptie 
bp een door hem op Java gewijd Maiiju^ri-beeld de onder- 
geschikte was van de toenmalige Javaansche koningin, dan is 
bet onzes inziens onmogelijk bet verband tiisscLen die twee 
gegevens te miskennen. Er is meer, dat op overeenkomst wijst. 
Mauliwarmadewa is de vasal van Kytanagara, Maalimali- (of 
mani)-dewa een der namen van Adityawarman di blmmi 
Malayu lieerscht de eerste, in Malayupura de tweede; aryya- 
maddbyat betuigt de ondere vorst zijn hulcle, nit de aryya- 


Over deze inscriptie van 1265 laatstelijk Tjandi Singasari p. 101. 
“) Op do boven reeds genoemde iiisciiptie Inv. no. 46 en op no. 23 
(zie Oiidli. Versl. 1912 p. 51 sq.). . 
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waug^a beroeint yacli de jongere te zijn ^). Ten slotte is ook 
de taal der inscriptie van 1208 de voorgangster van die, 
\velke Aclityawarman gcbruikt^ voorzoover liij zioh niet uit- 
drukt in iets, dat liij voor Sanskrit houdt. Alles tezainc'n 
gcnoineu is en% duukt ons^ geen twijfel niogelijk^ of in Adi- 
tj^awarnian hebl)en wij eeu der opvolgers te zien van Mauli- 
wannaii. Yier jaar^ nadat Adityawawimn in d(^ Manju^’ii- 
inscripti(‘. zieb sleelils iu‘d(‘rig inantri no(nnt tegcnover zijn 
suzcreine^ in wier (n‘g(‘ii rijk lud. gewijde beeld word oi)gesk5ld, 
laat .liij in zijn eigen land liet i)j)Hohrii’t acliier op den Amo- 
ghapaea zctkni^ waarin niets van i^enige afliaiikcdijklieid blijkt 
en hij zelf den titel voert van maharSjadhirEja; nog later zien 
wij het ceMrum van zijn gabiecl meer Westelijk liggen, nabij 
b.et tegenwoordige Fort Yan der Oapellen^.en is Adityawarman 
de klaarblijkelijk gelieel zelfstandige koning van liet M^^nang- 
kabauscbe rijk. Het is duidelijk, dat op doze wijze de tot 
dusver gelieel in liet duister liggende oorsprojig van dit rijk 
een zeer aaiinemelijke verklaring beeft giwonden: lict lieeft 
zijii onislaan te danken aau hot tegeii liet eind d(‘r dertiende 
oouw onaflninkolijk worden van het gcbiod van Malayu, dat 
door lv]*tanagara’s expeditio ouder het gezag van Java was 
gekomen. 

Wij keeren nu nog oven teriig tot het bovenvernielde 
Pararaton-bericlit aangaande de beido prinsessen, dii^ d(.* van 
Suinairn teruggekomen troepoii moe naar Java bracbtcni. Do 
t(‘kst vorvolgt m(‘t de mededeeling , dat de joiigste^ Dara 
Ptbak, door koning Krtarajasa^ Kptanagara’s schoonzoon on 
neef^)^ tot bijvrouw werd genomeri en volgons een verder 
bericht (24 : 35) werd zij de nioeder van ’s konings eeuigeii 
zoon en opvolger Jayanagara; zij is dus dezeirde^ die in den 
Nag. (47 : 2) met Iiaar officieelen naam Indre^wari genocmd 
woixlt. De oudste prinses^ genaamd Dara Jingga, „alaki.dewa, 
a])ii])iitra ratu ring Malayu’'’ (Par. 24 : 29), dus huwde een 


()|) (It* Mailjugn-iiiHCTiptie. 

t A Is IdciiiziKni van tltni ratu uiigabliaya NanxKingba. 
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dewa en was de raoeder van een koning van Malaya. Ook 
hier Hus wecr dat rijk Malaya, terwijl boveiidien een der 
naiiieu van den koning in kwestic^ Marmmadewa, gdijk 
Brandes r(H‘ds oprnerkte W(uler wijsfc naar de koningsnamen 
0 ]) warinan in de Meiiangkabausclie iascripties. WaniUHn’ nu 
(uni als bait naar dava gebrachte Malcisclu* ])riiis(‘s aan (am 
8umatr{nius(di(ai pnt(,uiiaat. tvn huwelijk wordt gegiwen, dan 
blijkt ook daar weer nit, dat Java in diens rijk wat te zeggen 
moet liebben geliad. Het is niet onmogelijk, dat de dewa, 
met wien IJara Jingga liuwde, geeii andere is geweest dan de 
toenmnligo in Malaya regeercnde Manliwarmadewa der inscrip- 
tie en dat de priiises op deze wijze de stammoeder is geworden 
van Adiiyawarniaii. Dit is van belang ter verklaring van een 
])as.sage op den M.anjiic;ri, waarin genoernde vorst zich beroemt 
op zijn verwantscliap met lie,t Javaaiiselic koningsliuis, Hij 
verklaart liet bceld te wijdeii „rajye 9 riwararajapatniwijite(]i) 
tadbang^ajald’', in liet rijk, behecrsclit door de 0 Wararaja- 
patni, als een uit haar geslaclit gesprotene. Daar nn bekend 
is, dat op dat oogonblik de moecler van Hayam Wuruk, 
Tribhuwanottunggadewi Jayawisi.iuwarddlmni, over Java re- 
geerde, is de algemeene opvatting, dat zij met dat (;ri\vararrL- 
japatni l)edo(dd wordt. Deze opvatting lijkt ons echter niet 
jnist tc zijii. Eon iTijapatni is de eclitgcnoote van een koning, 
en is reeds daarom geen geschikte aanduiding voor een regee- 
reiide koriingin, wier echtgenoot, al droeg hij ook een maba- 
raja-titel, niet meer was dan prins-gemaal, Daarentegen is er 
een aiidere vorstin, die juist wel de gemalin van een koning 
is, een weduwe van koning K^tarajasa, die in den Nag. dan 
ook niet anders clan met den enkelen naam Eajapatni wordt 
genoemd zonder dat de dicliter verdere verduidelijking 
noodig aclit; op een plaats (48 : 1) is het, jaist als op de 
iiiscriptie, (pra)wararajapatni. Deze vorstin heeft in de jaren 
tussclien den dood van Jayanagara in 1250 en Imar overlijden ' 


Op ]). 104 van zijn Paraton-iutgavr. 
“) Afg(*\vissclil met Maliaraja])atni. 
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als Biiddliistische non in ecu zeer hoogt* po.sitit‘ inge- 

jioineii. Ill de iiiscripties wordt zij nn^t hot eervolh^ inaka- 
manggalyiijhri bij de uitviiardigiag betrokkeii *); de Niig. gecft 
ecu (luidelijk beeld van haar betoekenisj door de wijze, waarop 
liaar uverlijden vermeld wordt (2 ; 1), de uitvo(wige be^chrij- 
ving van het voor luuu* gegeven (;raddha (03 — 07), d(» inedc*- 
deeling^ dut zij na haul* dood viireering genoofc (09 : 3) en 
bovciial de nitdrukkelijke vjn’inelding van Ind; feit^ dat d(‘ 
trooiisopvulgiiig ill irin.l volgeiis haar r^^g>•ling gese.hiedde 
(‘I<9 : 2^ paning’kal.i nira <;n i\ia.ha.nija.j)atni). Als zij hot diis 
is^ die aanwijst, wits or regeeren uioeten^ dan spreekt Aditya- 
warinan niot zonder reckt van eon rajye ^riwararijapatuiwijitej 
indieii men het slot van de laatstaangehaalde strophe van den 
Nag. ; ^ysirEngratwalcSn mwang rumakseng sakSrya'’ eveneens 
op de Rajapatni mag doen slaan — wat iiitussclien twijfel- 
achtig is — dan zou dit geclidit eigeiilijk hetzelfdt* Z(‘gg'tni 
en haar ook iia dc regtseringsoverdraclifc ecu soorfc opptndotsziehl 
toeschrijven , natiuirlijk vuurzoover daf; vour een non nog 
inogelijk was. 

Iritassclieii staafc het door dc instirijities vast, dat, h(»e hoog 
ook het aanzien der Eajapatni was^ niettemiu de uitoefenirig 
van het koninklijk gezag lag in handen barer dochter, dr 
jnoeder van Hayain "Wnruk. Het zou dus voor de hand Iiebbon 
gelegeii, indien Adityawarman de dochter, en niet de nioeder, 
ills belieerscheres van Java had aangeduid. Dat hij het niet 
deed; moet een rcdeii gehad hebben, en deze reden zoekcn 
wij in ziju woorden: iadhcingcjijalh. AIs de Sumatraan ziedi op 
een familierelafcie beroept en claarbij in tegenstelling tot wat 
verwacht zou mogeu wordeU; de moeder in van de 

dochter noemt; dan zou die zaak een eenvoudige verklaring 
vindeii door de veronderstelling; dat de familierelatie wel met 
de moeder; maar niet met de dochter — in casu dan natuurlijk 


^ Oiid-Jav. Oork. p. 200; ook op eon nog ongepiikliccercle inscriptie 
aaiiovtrodoii. 

Zic Kcni ill P>ij<Ir. Koiu Inst. 7 : IX (1909) p. 28. 
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sti(if(Iocliter — bestoiuL Tji dat geval zoii clus van de vijf 
uiis bekeiido W(‘cluweii van koiiiiig Kftariijasa de llajapatiii 
(1ft bovenbesprokcii Maleisclit! prinses^ Dara of Indre(?'- 

wan, zijn. 

VVij lKd)l)ftn (lit alleys vi^nnidiirsti'lhindtwwijs gc'oppiwd, oindat 
d(^Z(‘, V(‘i*klariiig, hoc. gcjod '/ij ons ook m\i Ucd|)t‘,u voov (h* 
iManjin/rMnscriptift , in i(\gcii,sprank zoii komen iind- den 
Nagarakj'iagiuna, volgons wellu; de. Rajapatiii (‘(‘ii dtxditer 
van Krfcanagam (4G : 1) on dc eigen inocdor van ilayani 
V7nruk\s moeder is (48 : 1); (ni liaar groote irivloed is ook 
g{‘inakk(dijker te begnjpen bij om doediter van den laafcstoii 
koniiig van vSingliasari, dan bij (uni buibnilandsche, die niet 
(‘(nis di‘ voornaainstc* vnjiiw van hiiar eeditgenoot geweesfc was. 
lltd. is iiit,g(‘sloi(‘n, dat PrapaTKai nitd op de hoogi(‘ van de 
fainiliiwe.rliondingen aan bet hof zijm*r dagen g(iW(H\st zon 
zijn; bet is onwaarsebijulijk , juisfc uithoofde van d(‘ iiauw- 
ktuirige beriebten die wij omtrent Haj^ani Wuruk’s biiis liebbtai, 
dat ('-r tussobeu Adifcyawarman en de koninklijke familie eini 
andcre relatu^ bestaan zou lu^bben dan die via de beide 
Maleiscln* ])rinscssen. H(‘eft misscliicn de hofdicliter nit voor- 
liefde voor dez(^ ijv(‘.rigc I^uddbiste, aan de Eajapatiii (xni 
edolc'r a-fkoinst toi'gescdireveii dan in werkftlijkbeid d(‘ lia'r(‘ 
was? Of inoefc nuni Adityawarraan’s tadbang(;ajab ni(‘.t al t(i 
IcfcferJijk nemen cii beroc^pt bij zicb in b.et algcmeen op zijn 
verwantscliap met bet koningsliuis, daarbij dc edne gemalim 
vail Krtarajasa in de plants der audere stellend? Wij wagan 
bet niet hierover te beslissen; wcllicbt zal een nieuwe epigra- 
fisebe vondst de oplossing brengen, De eenige thans gepubli- 
ceerde oorkonde, waarop de vorstin voorkomt iioemt baar 
sleclits K]'tarajasapatni, docb vermeldt niets omtrent e<ni doebter 
zijii van Krtanagara, terwijl de regeerende koningin zicb wel 
diens kleindocbter noenit. 

Wij liebben bij deze kwestie iets langcr stil gevstaan nit hoofde 
v:in de eigmiaardige en belangrijke plants, die dc E-ajapatni 


0 OiubJav. Cork. LL 
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ill (le Javaaiischc gescliiedenis imieeint^ clocli ook hiervan geldt^ 
wat wij van aiidere onzekero punten opmerkteii, dat zij ten 
slotte iiiets toe of af doet tot het belang der iilscripLie van 
1208, waatin wij nude ecu’ste der lange recks MSnangkabaiisclie 
inscripties niogen zien. Do tweede, in tijd nicit ver or van af 
staando^ is dan li(d< rotsopsebvift van Pariangan, indion althans 
de dateering in of 1^2. juist is ^); ook bij de bevolking 

leeft nog cen lioriniincring, dat .Pariangaii do oudst(‘. vesi-iging 
in Iiet eigenlijko Mc'nangkabau is ^). .Do niibreiding iiaar hot 
Westen iiioct dos Slid op de in Inizit noining van Dlianrunri(;raya 
gevolgd zijiij en daaroj) sjiocdig een verplaaising van liet oon- 
trum des rijks hebben jdaats geliad^ daar immers^ op 66n uit- 
zondering na^ alle inscripties van Adityawarman en andere 
vorsteii met op warman eindigende namen^ binnen de grenzen 
der onderafdeeling Port Van der Capellen worden aangetroinni. 
De laatste gedateerde Adityawarman-inscriptiej van 1297^ stimt 
te Soeroeaso en van diezelfde plaats is do stnon afkoinstig, 
die zijii zoon en kroonprins Ananggawarnnni vcrnieldt Voor- 
zoover nit den inlioud dezer inscripties icts omtreiit den gods- 
dienst blijktj dragon ze stoi'-ds een Biiddhistiscb karakter. Ook 
liierin is wellielit een naworking te bespeiiren van hot foit, 
dat bet juist Kyianagara was^ die op hot ontstaan van dit rijk 
invloed beeft gehad* 

ITet ligt natuurlijk niet in onze bedoeling do gegevens 
aangaande de verdero geschiedenis van Mb'nangkabau in oils 
ondevzook te betrekkon. Als laatste afstamineliiigo van dit 
vorstengeslaclit lecfde tot voor kort te Pagarrotyoong een oud 
vrouwtje van een besclieiden gouvernementstoelage; in bet bezit 
barer erfgenainen zijn^ vaii ouder tot ouder overgelevord^ twee 


*) Inv. no. 17. Dat de dateering onzoker is, koint onidat zi] Intrust op 
een slecliis gedeeltelijk leesbare sengkala. 

*) "Westonenk, Opstellen over Minangkabaii Tijdsclir. Bat. (len. 
57 (1915) ]). 244 syq. 

Jnv. no. 4(). 

'*) lav. no, 41, 
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krisseii van onbetwistbaar Oiicl-Javaansclie afkomst ^). Ook 
op (lie wijze worilt nog een lierimiering bewaard aan den 
band tusscjlien haar voorgeslaclit. en Java^ een band, waarvan 
lud. Ainogliapar^a-vocitstuk van 1208 do (‘-crste vcaTassendti 
gcduigcnis gecft. 


GEWONE VERGADEBING 


Ulill 

AFDElCLINCx 

TAAL-, (<KN(linF[)IvnKf)[<iE FN VV 

WFTFNSrJlAPPFN, 

«EIIOliI)EN DEN iMl 1016. 


Tegenwooi’dig de HeeTen; ckantepib m la saussaye^ Voor- 

zitter^ II. KEEN, SYMONS^ MULLEEj SNOUOK IIUIUmON J OAI.ANIL 
BOISSBVAIN ^ VOLTER, IIEYMANS, IIESkSELTNO- , ipAlILNIS HE HOU- 
ROUILL, OPPENIIEIM^ BE QROOTj KREDIHS^ E()KR_, TM WINK MB, 
SABVERDA BE. GRAVE, .rONKER, KRISTENSEN, VAN VOBI.ENIIOVEN, 
VAN GELDEtt, J. II. KERN , DRUOICER, J EYNBOBB, VA NMJ INN MK EN , 
HUIZINGA, VAN WAGENtNGEN Ull KUIPER, ficcretlirisj VOoI’/s (lu 

Oorrespondeiituii van ronkeb ch krow. 


Be uotuleii dor vorigo vergadoriiig wordcii gclczen (‘ii gued- 
gekeiird. 

Van deu flcier bavinck is bericht; oiitvaiigcii dal; hij verliiri- 
derd is de vcirgadering bij t(^ woucji. 

Be Hcer Krom spreekt over Een Sumatruausclie iiBscri|)li(^ 
van Ki‘taiiagara. 

Na e(in bosprekiug van di^ lironneii, waaruit voor de g(^- 
srJnedeiiis van den JavaaiBselnui koning K]'l;auagani (ri7()“ 
I:M1' eaka) geput kan worden, eu van (aaiige bijzondiadieden 
nit de rogeering van diim vorst, In^iuiiuhdt 8pr, (liens verliou- 
ding lot Sumatra, waarhocu ecu expeditie door hem word 
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uitgezonden. Op de resultateii daarvau wordt nicuw licht ge- 
worpeii door eeii kort geledon in de Batangluxri-districten 
ontdekte iiiscriptie, vermeldondt',, dat in 1208 oen Amoglia*- 
paya-bocdd door Kytaiiagara uit Java daarlieon werd gozoiidoii^ 
tot vr(nigdi*. van zijn Sumatraaiisclui ondordanen. 

Bolialvo oin liaar goograpliiscli m icjonographiscdi bolang is 
dt^yai ins(».riptie vooral inorkwaardig^ oiudat or uit blijkt^ dat 
to(ni ter tijd in bet hart van Sumatra ecu aau Java ondor- 
worpen doch door eon eigen onderkoning geregeerde riindu- 
maatscliappij bestond. Spr. brengt de inscriptie ten slotte in 
verbaud met het later in deze streken gebloeid hebbende 
MSnaugkabauschi; rijk, hetwelk z. i. ontstaan is nit den aan 
Krtaiifigara onderlioorigeii vasalstaat. 

D(‘- voorzitter zegb den Spreker dank voor zijne belaiigrijkci 
bijdrage^ die op nieuw ecu bewijs gecd‘t van de belangstelling 
der Gorrespondenteu uit Indio in de werkzaamheden der af- 
d(^eling on vraagt of de Spreker zijne bijdrage afstaat voor 
de Verslageu en ttededeelingen. Spreker verklaart zich hiertoe , 
bereid. 

De Heer Kcrn^ inede hulde brengende aan de bijdrage van 
d(m Meer Kroni^ bc^tuigt zijne instemmiTig met liet gelioorde 
en geeft te kejinen dat des sprekers conclusie hem voorkont 
aannemelijk te zijn. 

Hierna verkrijgt de Heer Bredius het woord voor zijne^ 
mededeeling over een onjuut geduid sehUdersmonogrem* 

De Spreker deelt eeii en ander mede over een lioogst ver- 
dienstclijk maar tlians geheel vergeten schilder uit de eerst(‘- 
lielft der 17e eeuw. Zijn monogram^ waarin men voluit den 
naam Brans Hals kan lezen^ bevat een wat opvallende E. 
Bode schreef 1883 al zijn werk aan Brans Hals den Jonge toe, 
van wien editor sledits emi zeer zwak portret te Dessau be-, 
kend is^ dat het bekende monogram van zijn vader, met toe- 
voeging van een B (Bilius) bevat. Kronig wees in zijn Gids ,. 
voor bet Museum van Haarlem er reeds op, dat deze mono- 
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grammist cer in cle buurt der Saftleveiis en de Hloot, dus 
llottei’dam thuis hoorde. Rycklials was een Middelburgt^iiaar 
maar trad 1634 voor korten tijd in het Sfc. Lucas gilde tc*, 
Dordrecht. Hij was woldra weer te Middelburg bu’iig cn over- 
leed er iu 1647 op nog betrekkelijk jougdigen leeftijd. Ecu 
toekcning, eon fraai bmdsohap met koeieiij dat aan teeke- 
ningen van Ouyp lieriiuicrt^ is 1632 geclateerd. Toon was 
Erans Ilals de efonge i‘crst. 14 jaar, zoodat hij werkelijk iilei 
d(‘. drngor van dii- Monogram kan zijn. Wat ochier d(‘n door- 
slag gcofi: rneu kout va.n lljckhals praohtige SlilleVims maar 
nog meer booren-binnenlmizen met stillevens op don voor- 
groiul En in de vele 17e ecuwsohe invenfcarissem door dr. 
Bredius gevoaden^ komea aitslaitend stillevens ea boere- 
schuurtjea yaa Byokhals vooi?* Het laatst gedateerde van de 
nog bekende stukken (er zijn er in de Musea te Berlijn^ 
Budapest, Petrograd, Karlsruhe, Haarlem, bij graaf Nostalz 
tc Praag en in verschoidene particuliere verzamelingen o.a. iu 
Zweden) draagt het jaartal 1645. 

Do Spreker decide nog eenige bijzonderhediai nit he! leven 
van liyckhals mede eii liet pliotograpliieen rondgaan uaar de 
teekening van 1632, de stillevens te Berlijn en Buda])esl', 
(vol kostbaar goud en zilversmidswerk : te Middelburg warcui 
in de eerste helft der 17e eeuw opvallend veel goudsmeden mi 
de vermaarde medailleur Pieter van der Abeele wuonde or) 
en naar een paar ,,boerescliuyrtgens^'’ te Karlsruhe. Opvallend 
is de groote overcenkomst dezer laatsten mot dergelijko schil- 
derijen van Willem Kalf. Daar omstreeks 1657 ved werk van 
Eycldials in Amsterdam aanwezig was, zal Kalf zicii daarop 
gemspireerd hebben. Eigenaardig is, dat in een en denzelfden 
Inveiitaris een gedeelte van Ryckhals'’ scliilderijen aan dozen, 
anderen aan ,,Drylials^'’ toegeschreven werdeii. Dus reeds 10 
jaren na zijn dood was er onzekerheid omtrent zijn naam. . 
Eens wordt hij Prans Goethals genoemd! 

Do stillevens van liyckhals belioorcn tot hot beste wat de 
omlliollandsche school gehwerd heeft; zoowel door de voor- 
troirelijke teekening, cle smaakvolle schikking als het uitnemeiid 
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iijn gestemd koloriet. Het fraaiste iioeint clr. BrecHus eeu stil- 
leven met diep roode rivicr-krcefien in de Ermitage te Petrograd^ 
Yrocger })ij P. de Sernenun aldaar. In do bimicnhuizen treft 
oen fraaie licliivordceliiig; zij liorinneren aaii liet bestir work 
der Saffcleveus^ dnt <?cliter niet ve(‘l vrooger dan dat van 
lly(jkluils ontstoud. 

Do Voorzittor brongt ook do-zcii Sprekor dank. De Hem* 
.Bredius heeft zijn stuk in mot3r niigcibreideii vorm on van 
illustration voorzicri bestemd voor publicatic elders en wenscht 
dus to volstaan met liet hierboven gcgeven kort overzicht voor 
het procewsverbaal. 

Bij de rondvraag Inedt de Heer Snouck Hurgronje ter 
opriame in de worken dor Akademie nan ecu vorliandeling van 
den Heer Wensinck getiteld SemiliG oiks of omomimg aotd 
religion. Studies on their origin and mukial relation. 

l)e Voorzitter stelt deze verhandeling ter fine van praeadvies 
in lianden van oeiie commissie bestaancle uit de Heeren Snouck 
Hurgronje en Houtsma^ die in eene volgencle vergadering 
rapport zal uitbreiigcn. 

Do Heer Calaiid bicdt ovonecns tor opname in do Werkeii 
dor Akademie aan eene door bom bewerkto vertaling van con 
Sanskrit-tooneelstuk waarvan do titel in het Nederlandscb luidt 
Hcrdersspel-maneschij Ak 

In handen van de Oommissie van Eedactie ter voorbereiding 
van de uitgave. 

De Heer Muller deelt mede dat de Heer Paul Prddericq 
hem in cen particulier schrijven uit Duitschland de opdraclit 
heeft gegeven om aan de Akademie zijn zeer liartelijke erkentelijk- 
heid te betuigen voor hare bemoeiingeu in zijn belang. Ook 
van de vorwanten van don Heer Pireime moclit do Heer 
Muller dergelijke verzekering van erkentelijkheid oiitvangcn. 

Hierna wordt de vergadering gesloteii. 




lIKT TDENTlI^MOEl^lUilND KAllAKTEli 
DVAi 1^()88K8HIEV.M ELEXIE IN TALEN VAN 
NOOKD-AMKRIKA. 

BtJOllAOK VAN DEN IlKER 

C. (). BHLEKBECK. 


Veclvuldig als de belrekkiiigcii tiissclieu den gcuitivus eu 
zijn regeiis zijii die^ welkc door de zoogc^naaiude ^bezittelijke'^ 
voornaainwoorden en affixen wordeu uitgedrukt. ledereen weet 
lict: in ^pnijn vader’b kameraad'’'; arin’’’^ ^,mijn 

voedserb kleeding^b woning'b liond^^^ ^^inijn 

lianier^^^ „inijn tooverniaclit^b inwijding^’, krijgs- 
daad^^ verteginiwoordigt telkeus cen anderc betrekkings-' 

miauc{». tusscli(‘n den eersten persoon (3ii datgtiue; wat wi] 
g(^makshalve zijn ^^beziE^ iioemeii. Letteii wij op die z(3er ver- 
scliillende betrekkingen^ dan zal bij oiis alliclit de vraag 
oprijzen^ of de voorstelling ,^bezit” wel als de eigenlijko, 
begtipskern. van het pronomen possessivum ma,g worden be- 
scliouwd en of wij niet veeleer een ander semantisoli uitgangs- 
puut inoeten zoeken. Dit onderwerp in zijn vollen omvang to 
bebaiideleii^ zoude evenwel ver boven mijn krachten gaaii^ en 
indien liet inderdaad mijn weiiscli is iets tot de oplossing van 
het probleem bij te dragen^ zal ik niij tot dat gebied inoeten 
bejierken^ waarop ik niij liet liefst bewe(^g en wnar ik mij 
altlians niet, als op de meestc andere terreiiien, te zeer een 
vreerndeling voeh Derhalve, oni niet door te grootc uitbreiding 
van mijn geziclitskring in oppervlakkiglieid te vervallen, bepaal 
ik mij tot een systematiscli onderzoek naar liet karaktex’ der 
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2)ossessieve flexie in zekcre ttileii van Noorcl-Ainerika^ al koesfer 
ik (laarbij wel oenige lioop^ clat iiiiju resultateu aau ih alge- 
meeue taalwetenscliap ten guede zulkai koinen ^), 

Van grootc^ waanle vuor liet bedot'klc oiulerzoek is de om- 
staiidigli(nd, dat in ecu recks van talcn vcn’scliillemh' sonrien 
van i)ossessio door inorphologiscdio v(^rscliilleu worihai gcnadlee- 
te.ord. Wel is lu‘.t aaiital dier graminatiscdie ondersclieidingeu 
getmszins in overeeiisteniining m(‘t d(‘ W(‘rk{dijk(‘ Ix'lrd'kings* 
verscliilhai, (hV ta.s‘S(di.eii d(‘n ^^beziltcr'” «*n iii't „l)(*Z(‘lene^’ 
kiinmui ))estaaii^ nmar alilians eon in bet oug loopcnid (»sseniie(‘l 
verscbil in d(‘n aard der leitcdijke betrekking wordt in dit^ 
talen ook door den vorm to kennen gegeven^ namelijk dai der 
onvervreemdbare of intieme eii der vervreemdbare of niterlijke 
possessie. Hier en daar vinden wij zelfs fijiiere semantische 
scbakeeringen . in de. differentiatie der bezitvornien weerspic'geld. 
Als wi] nii^ in bet nooxdwosten begiiuieud, (unis iiagaan, in 
welke talen d(‘ onvervre(‘,mdbaar"])ossessi(vve Ib^xie van d(‘ ver- 
vxeeindbaar-possessieve afwijkt^ wordt onz(‘ aandaclit bet eerst 
getrokken door liet Tliiigit of Kolo^iscb langs ib* znidoostknst 
van Alaska en ver zuidwaiirts langs de kusten van Brits<'li" 
Oolnrabia. In bet Tlingit dan wordt de possessie bij verwant* 
sohapswoorden, namen van lichaainsdeeleji on eenige aiulen^ 
terinen nitsluitend door praefixen uitgedrnkt^ inaar de overige 
siibstantiva hebben gelijktijdig met liet possessieve pra(dix ook 
eeii achtervoegsel^ dat blijkbaar de vervreenulbaarlun'd of toe- 
valligbeid van bet ^^bezit’’^ te kennen geeft ^). Nog mcer 
ge])xouonceerd is bet onderscheid tnsscben de intienn^ en niter- 
lijke possessie in bet cveneens tot den Na-Dene-taalstain be- 
boorcnde Haida van de Queen Charlotte Islands en een klein 


Ygl. bet uitnemende artikel van L. LcVy-Brubl over „L’express{un 
de Ja possession dans les laiigiies inelanesieiines” (M<bnoires de la 
de Lingiustitjiie, tome XIX, t)(> s^pp), waaraan ik bij niiju oiider;«oek 
naar den aa)‘d der possessieve llexie in talen van Noord-Ainerika veel 
te daiike,n lieb. 

“) J. R. Swauton, in F. Boas’ Handb. of Ann liul languuges, Part 1, 
\Yasbingtuu 1011, p. 1G9 sq. 
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g(3ljie(l in Alaska. In deze taal viiidt men de onmiddellijke 
aanln^eliting der posscssieve praelixen allecn bij de verwant- 
scliapswoc)i*d(aij die bovcudien eeu suffix -<7. « aauuenien, eu 
ih fngclijk van eeu vocalisoheii niigaug voorzieue naineii van 
li(diaauisdc(3l(*ii, bij welke h (4 sullix oiiibreekt, tiuizij dit 
rnoi hct possessievt^ ])rn(‘,(ix tot (leii afzonderlijk wnordjo vcr- 
boudou or iuui wordt ioogovoegd. De vervreemdbaTti possessie 
{laanuitegtiii wordt geluud oj) peri))hmBtischc wijzc door lonse 
toe^voegiiig van liet met de possc^ssieve ])raefixeri gecombiaeerde 
element -g^a nitgedruki Met is van belang- op te merken, 
dut Ind Ilaida ni (4 alleeii d{‘- vervrecnndbare van de onvervreemd- 
bave j)0ss(^ssi(3 ondtwsclieidt^ niaar 00k verscbil maakt tiisscben 
v<‘r\vantsclnips\v(,)or{l(ui m narnen van licliaamsdeelen ^). Ook in 
Ind Tsinisbian, (‘on geisoleerde iaal van de kust eu liet binnen- 
land van T 3 ritseh- 0 ()]umbia, is d(* distinetic* van onvervrixnnd- 
baar en vervnjc^mdbaar b(‘//it nan te wijzeii^ al zij liet ook slechis 
in eeu deal van bet taalgebied. De possessieve elementen, die 
gesudigeerd wordcui, zijn weliswaar in, beide gevallen dezelfde^ 
maar in b(‘t eig('.nlijke Tsimsliian wordt bij vervreerndbaar 
bezit aan bet nomen b{)vondi(‘n een voorvoegsel geheebt om 
den iiiterlijkini fiord der jiossessie aan te kondig(3ii. Zoowel bet 
eigenlijke Tsimsliian als liet Nass-dialect ondersidieiden tussclieii 
(1(3 poss(‘ssi(3 van luit bozic^lde eii die van lu^t onbi^zielde ^). 
Veel verd(3r nafir lu^t zuiden lieeft Imt Takehna, oen bijna 
uitgestorven taal van zuidwesti'lijk Oregon^ die landinwaarts 
in bet stroomgebied van Bogne Biver werd gesproken, een 
Yi’ij ingewikkelde possessieve flexie, maar de eenige semantiscbe 
groep^ welke zich daarbij duidelijk afteekent, is die d(n* vtw- 
wantscliapswoorden ^). Scberpe distinctie van toevallig en in- 


1) rl. E. Swanton, in F. Boas’ liandb. of Am. Ind. languag(^.s, Part 1, 
Washington 1911, p. 257 s{p 

-) Boas, Handl). of Am. Ind. lcUigiiag(‘s, Part 1 , Wasliiiigton 1911, 
p. 392 sq. 

’>) E. Sapir, in F. Boas’ Haiidb. of Am. liid. languages, Part 2, 
Washington 11912 is bet jaartal van den overdruk; bet deel zelf is nog 
niet versolienen| , p. 231. 
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Imerent bezit viuclfc men daarentogen in het Cliiinariko van 
Trinity County in Ind- nuorden van Oalil'omie^ een waarscbijn- 
lijk met lict uaburigc Shastiscli verwant(3 taal, die eerlang met 
(hill dood van of twee stokoudii iuboorlingtm gi'hecd van 
(hill aardbochim zal verdwcmeu zijn. Hcit Cliimariko namelijk 
twee V(jlkomeu verschilhiiide reekscvii van pronominale aaii- 
liecditselfc? voor d(i onvervreeradbani (ni vervn^emdbnre ])Oss(i8sie, 
eii 0 )) lici vorsciliil iusscheii d(i l)(*ide HoorUm van liezit wordi 
1(i nu‘cr nudnik gt'higd door dii oiiKstandigheid, dal de V(U’- 
vre(nndba{ir-])()8seyHievo (*lenuiuien giisiidlgiierd^ (hi onvervreemd- 
baur-possessievc iiitegendeel gepraeiigtierd wordeii ‘). In bet 
Yuki, een andere taal uit de noordelijke belft van Oalifornie, 
zijn alleen bij verwantsohapsnameu possessieve affixeii aan~ 
wezig, die aan den gtam worden voprgevoegd en van de in 
alle andere gcvallen gebezigde onafbankelijke beziite.lijke voor- 
naamwoorden afwijken. Ten oi)zichte van de verscliilleiide 
soorteii van {)o>ssessie Iieblnm wij hier dms een dorgolijken 
siimantiscben toestand als in het Takclma^ al kuunen liet 
buitengewoon ingiiwikkolde^ onregelinatige Ttikcdnia, on luit 
betrekkelijk eeuvoudigc Ynld van lion inorphologistih siiuul- 
punt nagenoeg als tegengcsteldc nitersten worden besoliouwd 
Volkpmen analoog met liet Yuki is het aaugrenzendii, on 
ondanks belangrijke verschillen, morphologisch gelijksoortige 
Poino^ dat zich ziiidwaarts langs de Galifornischii kust tot de 
golf van vSan Trancisco uitstrekt. Ook hier is het gcihruik der 
possessii'vo praofixen tot de verwantschapswoorden bejxirkt en 
bezigt men hij alle overige substaiitiva onafiiankelijke bezitt(i- 
lijke voornaainwoorden Gevallen als het Takelma, het Yuki, 

R. B. Dixon, The Cliimariko Indians ami language (thiiv. of Calif. 
PuhL in Am. Arch, and Ethnol. Yol. 5, W. 5), Berkeley 11)10, ]). n2:i H(p 
2) "Wat de hezittelijke voornaainwoorden on praelixen van het Yuki 
hetrcft, zie A. L. Kroehcr, The languages of the coast of California north 
of San Praiiciseo (Univ. of Calif. Publ. in Am. Arch, and EtlinoL Vol. 

1), iV^. 8), Bcwkeky 1911, p, BiU) sipp 
•*) A. L. iviTKiher, Tim languages of tim coast of California north of 
Nan hh-ancisco (Univ. of Calif. Puhl. in Am. Arcli. and Etiinol, Vol. 

9, iV\ 8), Berkeley 11)11, p. 825 sqtp 
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het Porno zoueleii wulliclit deii scliijn kuniieji veroomikeii^ dat 
voor (le nHudalii(*it van zokere Indianeii-groepen het verscliil 
in dcni aard der j^ossensie fussclieii verwaiitsoliapsbetrekkingeu 
eii licdiaauisdeoleii gruoter zoude ziju dan dat tiissclien licliaams- 
decleu on vervretiindbarc voorwi^rpeu^ luaau iiiderdaud zal dit 
w(‘l niet zoo wczeu. Op grond van hetgeeii wij in V(‘.rscliciden 
arnluui^tdie iaaltypc'ii van Noord-Aimauka waurneincii^ beu ik 
vceleer genoigd to onderstidlen^ dat ook do Jianuai van li^diaaiiKS- 
declen in talen van een vrij modorno structuur als bet Yuki 
on het Porno ee-nmaal o]> eon dergelijk^ vyijze behaiideld zijn 
gewonhni als de verwaiitschapsiiaraen^ maar bij een toeiiemend 
analylisch karakter der taal alleugs in de aiialogie der yer- 
vreerridban^ objeeteii ziju geraakt. In deze richting wijst mis- 
sehi(?Ti de eigeiiaardigc beluuuhding dta* Jininen van lichaams- 
defden in hel Ilaida-^ tlie_, zouals wij gezieii lu‘bbeii^ op dezelfde 
wijze als de verwantschapswoordeu possessieve praefken aaii- 
nemeri; maar in de eventueele onafliankelijke toevoeging van 
het met de herhaalde possessieve praefixen voorziene element 
a cejiige toenadering vertoonen tot de nainen vm ver- 
vreemdbare objecteii. Ware het Haida een stap verder gegaan 
en had het do ])(>ssessieve voorvoegsels, die bij de aaiiwezig- 
hcid van de straks genoemde onafliankelijke oomplexen irainers 
jiiet strikt noodig waren^ bij de nanum van liehaamsd(‘elcn 
geheel wcggclaten^ dan zonde de possessieve Hexie dozer woor- 
dengroep alleen door den eigeuaardigen vocalischen uitgang 
van die der vervreemdbare objecten liebben verscliild;, terwijl 
de verwaiitscliapswoorden zicli dan^ door liun possessieve prae- 
fixeii en hun aan het woord zelf gehechte suffix a, eii van 
de namen van lichaamsdeelen en van d6 terraen voor ver- 
vreemdbare objecten als een gelieel op zicli zelf staande cate- 
gorie zoudeii liebben afgeteekend. Do oorzaak, dat juist de 


1) Ik noein liier met opzot nivi het Tnkelimi, (hit juist een hijzonder 
antiok karakter liceft, al lioud ik ook in (k'ze taal de. tegensteliing van 
de verwaiitscliapswoorden met ctllo- aiidere substantiva (do namen van 
lichaamsdeelen incluis) voor weinig oorspronkalijk. 
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namcii van licliaamsdei^leii soms oiider den analogiscdieii invloed 
der woordeii voor vervreeindbare objecten geraken, is welliclit 
dczc, dat zij bclialvc do eigen liclmainsdeelen van den persoon 
of lict dier, w^rvan gesproken wovdtj ook e(‘.n b.v. als jaclit- 
Iniit verworveii bezit kunnen aauduiden. „Mijn borsf” zal 
inccsfcal gebruikt wordeu voor ,,raijn eigen borst”^ ninar oiuler 
bepaalde omstandigheden kan het l).v. ook do borsi van tani 
door mij gedooden eland aaiuluidcn en slant dan nil dcni aard 
der zaak op eeiic lijn nw.t (1(‘- nann'ii van ainhu’c*. verworveii 
on vervreemdliare objiieieii; (crwijl ^puijii vader'’ nooit ie(s 
anders kan befeekenen dan „de persoon die tot mij in d(* 
verliouding van vader *) staat’b Maar wat ook de grond moge 
wezen van liet verschijnsel, dat de namen van lichaamsdeelen 
meer dan cle verwantschapswoorden neiging vertoonen om zich 
in bnn possessieve flexie naar de termen voor andere objecten 
te regeleH; in gevallen als het Takeliua^ liet Yuki, het .Ponio, 
waar de bezitvormen der verwantschapswoorden van die dm* 
overige woordgroepen verschillen, hebbeii wij tocli zcker het 
recht om de onderscheiding van onvervreinndbare en ver- 
vrecmdbare possessie te constateereii , al wordmi d(‘ namen der 
licliaamsdeehm dan ook op de wijzc van die der via’vreeind- 
bare dingen behandeld. Twijfelachtig is het daareiilegen, of 
Avij ook ill bet Washo^ een taal uit het grensgobied van^ 
Oalifornie en Nevada, die nog door ongeveer 300 jiersonen 
in d{‘ streek van itcno en Carson City Avordt gesproken, 
spoivii vnn lum dergelijke onderscheiding niogen aannenion. 
Misschieii rejn-eseuteeren de beidc klassen, waariii de iiomina 
van het Washo op grond van linn bezitvormen te verdinden 
zijn, oorspronkelijk verscliillende soorbm van possessie, maar 
in den tegeiiAvoordigen toestand der taal Avordt de verdeeling 
hoofdzakelijk door een zuiver-phonetiscli beginsel, de onder- 
scheiding van vocalisch-begiunende en consonaniisch-begin- 
nende staminen, beheerscht, lioeAvel er onkele woorden zijn 


1) „ya(liu*” is natuurlijk to nemon in de beteekeniH, die hot claHsili- 
oatoriseho systcein dor rospec tie ve taal voreisclit. 
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uu^t eeii niedclc linker aaii het begin ^ die tot zekere hoogte de 
aualogie der vucalisclic klasse volgeii. De beteekenisseii van 
zulke woorclen (h.v. ^lioiid'', ,,voef") zijn echter zoo 

uiteenloo])end^ dat zij oiis niets oin treat de richting kunnen 
leeren^ in welkc eem evcnitiieel s(atiantisch nitgangsjjniit der 
])OHsessi{ive groe])eering van bet Washo zoude moeten gi'.zocJit 
wordcui ‘). Jeis beter ta gebruiken voor ons do{d is hel MuLsun, 
een verdwonou CentraabCalifornisclie iaal, die in bet alge.meen 
geen possossieve flexie kont^ maar waar de verwantsebapswoorden 
niet z(ddon verscbillende uitgangen vertoonen naarmate van 
den gnuiimatiscben persoon 'Deze taal geeft oils dus een 
nieuw voorbeeld van bet verscbijnsel^ dat de verwantscliaps- 
woorden zicli als een geheel l)ijzGn(Iere possessieve klasse mani- 
festecren. Met bci- uiisterveiido Saliniscb, dat ineor naar bet 
zuiden in bet kustgebiad van Califurnie word gesproken, is 
eveiiwel niet veel aan te vangeii^ daar ons inateviaal te goring 
is om er gevolgtrckkiiigen van eenige waarde nit af te leiden* 
In elk geval kunnen wij opmerken^ dat de possessieve flexie 
er zeer oniu'gelniatig is^ betgeen inisschien als een aanwijzing 
mag bescliouwd wordeii, dat verscbillende soorten van possessie 
grammatisch warden onderscbeiclen Als. ecu kensclietsand 
voorbeeld van talon^ die onvcrvreeradbaar cn vervrecmdbaar 
bezit morpliologiscb. refleeteeren , mag evenwcl de \"oornamelijk 
in de Gulf States tlniis boboorerida Muskogeiscbe dialectgroep 
genoemd worden^ waar licbaamsdeeleu en verwantscliapsbetreV- ^ 
kingen als e^n possessieklasse tegenover verworven objeoten 
worden gesteld. Daarbij valt waar te nemen^ dat bebalve in 
den eersten persoon singulaxis, de voorvoegsels van bet ver- 

D A* L. Kroeber, Tlie Waabo language of East Central California 
and Nevada (Univ, of Calif. Publ. in Ain. Arch, and Etbnol. YoL 4 , 

5), Berkeley 1907, p. 274 sqq, 

2) J. Alden Mason, The Mutsim dialect of C-'O.stunoaii based on the 
vocabulary of de la Cuesta (Univ. of Calif Publ. in Am. Arch, and 
Etbnol. Yol. 11, W. 7), Berkeley 1010, p. 410. 

A. L. Kroeber, The languages of the coast of California south of 
Han Francisco (Univ, of (lalif. Publ. in Am. Arcb. and Etbnol. YqL 2, 
W\ 2), Berkclty 1004, p. 43 sipp 
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vreeindbiiar bezit op die van liet onvervreeindban*. berusten ^). 

Ecu dcrgclijkc tocataiid aLs in liefc Mu«kogeiscli licersclit 
ook ill dc Sioux-tabui. Iii li(*t Dakota wurdcu dc- eoiivoudigo 
jiossessicve praolixeu alliHiU gelieclit aaii iiouiiiia^ dit^ icinandH 
eigou licliaamsdeclen; ziju woordeii cii dadcui^ m zijii verwaiit- 
scliapabetrekkiugen aauduiden, waarbij valt op tc uierkcu, dat 
cle ver\vaiitsclia])swoorcleu enkele cigenaarfligliedeu vertooaen , 
door welkc zij tot een bijzondcre oiidcrafd(‘nliug der onvcr- 
vrccTndbaar-])osscsKicve klassc wordou gostciujield ^). Bij uitcr- 
lijk bczit daai*{‘nt(‘gi‘u bczigi nuui samcngcHtoldc praetixen^ 
bestaaude uit dt^ eukelvoudige iiosscSHiovc voorvoegsoks cn het 
element 4' a-. In den derden persoon^ waarvoor geen pos.sessief 
praeflx aanwezig is, wordt de vervreemdbare possessie dus 
alleen door voorvoeging van I' a- uitgedrukt. In liet Teton- 
dialect wordcn de met -fa- sainengeatelde praefixen, en in 
den derden pcrsoon het element fa- allccn, dikwijls nict aau 
het nomeu zelf geheclit, maar, met cen sylhibe -mo verbonden, 
acliter het noinen gt^plaatst, ]n‘tg{‘eii in den 8!Uit(‘c-tongval 
niefc gebniikclijk scliijnt te zijii In het met hot (ngcnlijke 
Sioux of Dakota zeer verwantc Ilidalsa wordiai de oiisaineu- 
gestelde possessievo praelixcn uitsluitend, of zoo good als uit- 
sluiteud, bij de verwantschapswoorden en de iiamcii van 


1) In het Hitcliiti vaUen cle beide reeksen voor cen deed sanieii. Zie 
voor dc details van liet Muskogeiscli F, (I. Hpcck, Anu*n(^uii Aiitliropii- 
Icjgist >[. S. 0, p. 475 sqq. Ygl. ook C. Byiugtcm, (kummar of the 
Choctaw langnage, riiiladcl])liia 1870, p. 20, cn A. 8. Catsclu't, A 
migration legend of tlui Creek .Indians I, Philadelphia 1<S8I, p. 20.0. 

2) Opvallend is vooral de toevoeging van een suffix -/ck in den derden 
persoon. Het gehruik van -kn hewijst duidelijk, dat in hot taallanvustzijn 
der Dakota’s de possessie van verwantschapshetrekkingen uiet geheol oj) 
dene lijn staat met die der overige on vervreemdbare hegri])pen. 

D 2ie ointrent het Santee S. li. Eiggs, Dakota grammar, texts, and 
ethnography (Contributions to North American ethnology, Yol IX), 
\Yas]jmgton 1803, p. 15 sep, en voor het Tetoii-dialect F. Boas &J. 11. 
Swaiiton, Haiulb. of Am. Ind. languages, Part. 1, Wnshiagtou 1011, 
]). 04() sq. Ik Iieh, mot verwaarloozing der voor mijii onderzoek onhe- 
lungrijkc (lefails, alleen de hoofdzakeu gerelevc('rd , die karakteristiek 
zijn v<M>r dc ondcrscheiding der soorteii van possessie. 
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licliaainsdeeleii gebruikt, terwijl dc vervreeaidbare possessie^ in 
naxiWG aaxisluiting bij liet Dakotu_, door samengestelde praefixen 
wordt aaiigeduid, die door uitbnddiiig der eukelvoiidige posses- 
siovo elemeiitoii met do sjllal)c -ta- zijn gevormd *). Ook liet 
Ponca kcnt do verbinding van i)osse«siove pracdixen met 
muar do yameugesteldo possessiovo eleiuontou zijii liior aUijd 
onnfhankolijko woordjes^ die volkomoii mot ouzo l)ezitielijkc 
vooruaamwndrden kuimeii worden gelijkgcsteld. Zij worden 
trouwens niet alleen bij de namen van vervrcemdbarc objccion 
ge])<‘zigd, maar ook bij de termen voor lioliaamsdeelen^ zoodat 
de aanluditing van enkelvoudige possessieve praefixen in dozen 
tongval voor de vcrwaiitscluipswoorden is gereserveerd. Door 
de isoleering d(*.zer klasse borinnert liet Ponca aan iiiet-ver- 
wante talon als lud, Taktdma^ hot Yuki, bet Pomo^ bet Mutsun 
Uitbreiding dor possesvsicvc voorvoi^gsels door middel van -ta- 
is ook in een oostelijke Sioux-taal^ liet Tutelo^ aauvvezig, 
maar bet is mij niet duidelijk geworden^ boe de gcbruiks- 
begrenziiig der enkelvoudige eii samengestelde praefixen is 
geregeld. Waar men zondcr twijfel met verworven en ver- 
vreenidbaar bezit to inaken heeft, gebruikt bet Tutelo afzonder- 
lijke bezittelijke voornaamwoorden 

Ve(d langer dan bij liet Siouiscb moet ik stilstaan bij de 
Algonkiu-talcn^ waar de vervreenidbare possossie door een 
f/^-suflix van de ouvervrcmndbare wordt ondersebeiden. In bet 
Blackfoot wordt bet achtervoegsel vooral aan namen van 
levende wezens geheclitj met welke men op de een of andere 
wijze verbondeu is zonder dat die band door de natuur zelf 
aangewezen of onverbreekbaar zoude zijn. Voor ^^^rnijn aau- 
voerdep^ zegt men b,y. nitsinaini (bij ninau ^anvoerder^), 


1) W. Mattliews, Etlmograpliy and pliilology of tlie Hidatsa Indians 
(U. aS. GeoL and Goograpli. ASiirvey, Miscill. Pul)!. N'’. 7), Wasliington 
1877, p. 9G s(p 99 s(p 

2) Zie voor liet Ponca F. Boas, Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, 
Washington 1911, p. 947 sq. 

H. Hale, The Tutelo tribe and language (Proceedings of tbe Am. 
Pliilos. Soc. VoL XXI, 114), 1883, p. 23 sq. 
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aaiigezien de verlioiiding van den aanvoercler toi zijii volge- 
ling of client iiiet eeii natuurlijkc^ maar een verworvene is. 
Evencens spreekt cen jonge Indiaan van nindpim ‘'inijn oude 
man' (bij nttpi ^onde man'), niplkm 'mijn oude vrouw' (bij 
kipiUke ^oude vrouw') oni oude inensolien aan te duidcii met 
wie hij samenwoonfc, of tot wie Iiij in cen andere min of nicer 
iiifccrlijke betrekking staat. Z(‘.er gewoon is het suffix bij namen 
van gedomesticeerdc dieren^ die bet (‘igendom van iemniid zijn, 
clock ook bij tenmai voor andere vtu’viH'Cindbare voorwerpem, 
zoowtd van liet beziobh^ als bet onb(‘'/i('ld{5 gc^slacbt, wordt lud. 
achtervoegsel -m{i) nict zeldon aangetrod'em Men vindt dus 
iiiet slecdits uitdrukkiugcn als nUSmiiam ^mijn koncr (bij indtd 
^kond')^ nitdikdnim ^naijn yaiken' (bij diksini ^varken'), maar 
op dezelfde wijze nitomim %ijn yisek’, d. i. ^de visck dien 
ik gevangen of gekregen keb' (bij mami% ^visch'), mto%kdh 
sakimm ^inijn bijl' (bij hdkmkin ‘bijF), nitopm. knijn tonw' 
(bij apis %uw'), nitsistsinh ‘'mijn stole' (bij wisfs/s 'stok'). 
Voor „inijn vleesck”, d. i. „vle{^sck dat op wadke wijze ook 
in mijn uiterlijk hezit is gekomen" (nied. „ket vk'.esck van mijn 
lickaain") zegt men, mot ket ?/^“Suffix, nildksiwkopi (bij iks/d/ko 
Vleesch'). Algemeene regels voor ket gebruik van dit suffix 
zijn niet gemakkelijk te geven on dci vrecmdeling, die zick 
ket Blackfoot-idioom wil eigen raaken, zal eerst door langdurige 
praktijk kunneii leeren, waar het al of niet gebozigd wordi. 
Eij twee woordgroepen eckter mogen wij med zekinkeid eon- 
state(3reii^ dat ket ;zi-suffix niet op zijn plaats is, namelijk bij 
de termon voor lickaanisdeelen (tenminste als iiien spreekt 
over de licliaamsdeeleii van een persoon of dicr, m niet 
b.v., over die van een gedooden buflel, welke als ket uiterlijk bezit 
van iemand anders besekouwd worden), cn bij de in zoo vole talen 
daarmede gekeel of gedceltelijk parallel gaaudeuitdrukkingen voor 
vcrwantscliapsrelaties. Ben schijnbare nitzondering oji de laatsf- 
gumoemde categorie is nUdkem^ dat voor„mijn zuster” gidiruikt 
wordt, lunar eigenlijk volstridit ni(d- tot de verwa.ntsckapsnamen 
belioort en slechts een poss(^ssievc vorm is van dke ^vrouwk 
Hot staat dus, wat do soort van posscssie betreft, op eenc lijn 
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met mlfiiUtpmiha ^niijn volk^ of verwaiiteii^ of 

(lat. eiymologisch iiiets anders betcek( 3 iit dan ^/le 
persoruai die bij mij beliooreid' ^). Verlaten wij yoor bet oogeu- 
blik do laal der Blackfoot-lndiunen om etnis iia te gaan, hoe 
bet ///.-suffix in andcu’e Algonkiu-ditdecteii wordfc gebruikt^, dan 
worden wij zcdfs ten o])zicbti‘- van bet weinig l)okiinde Ara]){di() 
iH(?t geh(U‘l tcdcurgesteld, want er is nauwelijks twijfcl aan, 
clai bet i)oss('Ssieve labiunlsuflix dezer iaal, dat volgeiis Kroeber 
misschien bet vervvorven besjifc aanduidt^ met bet ///-suffix van 
bet .Blackfoot eiiz. identiek is inaar wat bet Oheyeiirie 
bcdreftj leereii wij uit de 55eer beknopte scbets, die cle beer 
Fetter beeft gepiiblicecrd^ altbans met volkomen zekerbeid^ 
dat bet bedodde aeditnrvoegsel ook in deze faal aauwezig en 
met dc uiterlijkc possessii*. geussocieerd is Hetzelfde geldt 
van licit Creci. i)e verwantscbapswoordeii en de namen van 
licliaamsdeelen zijn niet onderlu'.vig aaii de toevoegiug van 
bet ///-siiffiix, behoudens bet geval dat men van eeii liclnmms- 
(biel niet in verband met bet licbaam^ waartoe bet bclioort of 
belioord heeft^ maar met hot oog op eeu toevalligen bezitter 
gewag inaakt^ wanneer de toevoeging van bet suffix volstrekt 
iioodzakelijk is^ diiar anders dubbelzinnigheid zoude ontstmin ^). 
CJrooter nitbrcidiiig becd't bet gebruik van bet aclilervoegsel 
-m in bet Pox, maar ook bier is bet dikwijls afwezig bij 


1) Zio oBitroiit bet suffix -ni(?) in bet Blackfoot G. G. Ulileiibeck, 
Flexion of substantives in Blackfoot (Verb. Ivon, Akacl. v. Wetensob, 
Afd. Letek. F. 'R. Deel XIV, N“. 1), Amsterdam 19 13, p. 37, en 
Some general aspects of Blackfoot morphology (Verb. Kon. Akad. v, 
Wetenseb. Afd, Letterk. X. E. Deel XIV, N°. 5), Amsterdam 1914, 
p. 13 sq. 

2) A. L. &oel)er, Arapabo dialects (ITiiiv. of Calif. Publ, in Am. 

Arch, and Etbnol. Vol. 12, 3), Berkeley 191(), p. 120. In slocbts 

eon Arapabo-dialcct is de Oer-Algonkiscbe m als zoodauig bewaard, maar 
in do drie overige tongvaIl.en van bet Ara])alio wordt do oudo m regel-, 
inatig door /> en gerepresenteerd (zie A. L. Kroeber, op. cit. , p. 78 sq.). 

'^) R. Petter, Sketcli of the (nieyenue grammar (Memoirs of tb A Arne- , 
rican Anthropological Society, Vol. I), Lancaster Pa. 1907, p. 455. , ' 
A. Lacombe, Grraimnaire de la langue dcs Gris, Montrdal 1874, 
p. 15 s(p[. 
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verwantschapswoorden^ bij namen van lichaauisdeelen, en bij 
sommige benamingen van werktmg(3n^ al wordt liet ook niet 
zelden bij de onvervreemclbare categorieen aangetroffeii. Die 
frcquente afwezigheid is ongetvvijfeld een herinneriiig aan etai 
ouclen toestand, waarbij de verwanlsGlia])swoorden en namen 
van lichaarnsdeelen nouifc van bet w-»suffix werden voorzioiij 
maar tegenwoordig is blijkbaar de logische ondt^rschoiding van 
onvervrcHandbare vn vcrvnunndbare ])ossessic nit hot iaalbe- 
wustzijn der Fox-Iiidianeu vcrdwcuen ^). 0ml rent de gebruiks- 
begreiiziug van liei //’/.'■suflix in lu^fc Ojibway, waar bet (ton 
bijzonder groote rol speed!, geveu de graininatica’s geen vol- 
doeiide nitsluitsel en hetzelfde geldt van Iiet eigenlijke 
Algonkin, dat zeer nauw met liet Ojibway verwant is en 
waaxaan de gelieeje Algonkin-taalstam zijn naam heeft ont- 
leencT Over bet m-Bufix in bet Delaware kan ik met de 
bronnen, die tot mijn besebikking staan, niets le weleii 
komen ^). Tn bet Natick was Iict siiITix ougetwijreld ani)\v(‘zig, 
maar wat de oude Eliot dienaangaando zeg!, is niet diiidelijk 
genoeg om eeiiige gevolgtrekking te rechivaardigen Ook 
Maillard^'s spraakkiinst van bet Alicinae go(dt eiikf'b^ vorinen 
met de possessieve -m zouder cvenwel do aanweziglKml van 
dit suffix uitdrukkelijfc te constateeren, laat staan iets mecle 
te deelen omtreiit zijn' gebruikswijze Ondanks de onvol- 
lediglieid van bet materiaal meen ik echter op grond der 


W. Jones T. Michidsoiij in ,F. Boas’ Haiidb. of Ain. hnl lan- 
guages, Part 1, "VVasliington 11)11, p. 851 s(pp 

Zie Baraga, A tlieorotical and practical graininar of tln^ Oichi])we 
language, Montreal 21878, p. 50 s(i(i., en vgl. E, E. Wilson, The 
Ojebway language, Toronto 1874, p. 2(1 

N. 0. [J. A. Ciioq] , Etudes philologiiiucs sur (pielqiies langiies 
sauvages de 1’ AmMqiie , Montreal 1806, p. 44. 

D. Cx. Brinton, The Lenape and their legends, rhiladeli»lna 1885, 
p. 106 zcgt geen woord over de possessieve -m. 

■*) J, Eliot, A grammar of the Massachusetts Indian language, ed. 
du Punceau, Biwton 1822, ]). 12. 

^0 Mailiard, (Irainimiire de la langiie Miknuique, Nouvidle York 1H(>4, 
p. 10 Stjq. 
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uvere< ‘listen] mi ng van dric zoo uiteenloopencle talen als Let 
Blackfootj liet Cheyenne^ eu hot Cree to inogen besluiterij 
(lat (1(‘ poHS(^^?sievc -m uok in il(3 uiidere Algonkiii-dialecten 
eeinnaal met do voorstelling van het verworvene eii vervreemd” 
bare gitassociei'rd is gmveest^ voor zoovt^r althans zij or tot 
deal dag van liedou iiict in(*.dc verbondori is geblev(in ^). 

Maar laioii wij hot '^//-sutTix rustmi^ ook dan viiuhm wij in 
bet Algoukiri-gebiod nog aiidero middoleii om vorscliillo.ndi* 
nuances van possessie uit to drukken. Vermoedolijk staat de 
disiribufcio der praefix-reeksen n- , i-, o- ; hi-, o- ; nii-, 
kit- y oir van liot Groe n- , k- , o- : ni-, Id- , o- {pi-) ; nm(d)-, 
/d{(l)-, o{d)- : nidz-y IddS- , pdS- van het Ojibway oor- 
sjjronkelijk met bezitacliakei^ringen in ve.rband, maar het zal 
thana niid- me(*r gemukkelijk vallen de leidende beginselen 
dier vordiicling terug to vindeii^ en in elk geval zoiide eon 
poging daartoe een ornvangrijk en iiauwgezet onderzoek ver- 
eisclien, waarbij ook rekening zoude moeten worden gehouden 
met ])honetische factoren als liiaatvermijding en palataliseering^ 
di(] tot de differentiatie der possessieve elementen liebben 
bijgedragcn. Onmiskenbaar daareategen is de betrekking tusschen 
hei gebruik van verscliillendo praefix-reeksen eu zekere bezit- 
schakeeringon in bet Blackfoot, al kumieii wij er ons ook hier 
inimigmaal geen rekcnscliap van geven, waaroin een woord 
de analogie van een bepaalde klasse en niet veeleer die van 


1) Ik wil niet nalaten even te vennelclen, dat in het Yurok en het 

Wiyot, twee talen van de Noord-Califomisohe kiist, die met liet Algonkin 
altlians in verwijderd verhand staan (E. Sapir, American Antliropologist 
N. S. 15, p. ()17 spoor, van let possessieve scliijnt 

aanwezig te zijn. Vgl. voor liet Yiirolc A. L. .Kroeler, I lie languages 
of the coast of California nortli of San Francisco (Univ. of CalH’. Piibl. 
in Am. Arch, and Etlinol. Yol. 9, W. 3), Berkeley 1911, p. 419 sep, 
en.voor het 'Wiyot A. L. Kroeher, up. cit., p. 391 s(pp 

2) Ygh A. Lacoinhe, Cxrammaire de la langue des Gris, Montreal 1874, 
p. (3 sqq., en J. Horden, A grammar of the Cree language, London 
1881, p. 13 sqq, 

‘‘b Ygl. Baraga, A theoretical and ])ractictil grammar of the Otcliip we 
language, Montreal 21878, p. 43 sqq. 
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eeii {uidere volgt. In de eerste plnats zijE do iiainen van 
Iicdinanas(le(‘leu als c(‘n l)ijzondore groep to oiiderlceiuieii^ doordat 
/,ij voor lict overgi’ooto ineerendoel in liuu absolnteii vorni etai 
praeHx mo- of m- vertoonen^ dat don oiibepaalden 
scliijnt aau to cluidoii;, lioowel er oolc andtn’o woorden zijn die 
daze cigenaardiglioid met ]ion gomcen liebban. Hot zijn dan 
e.cliter namen van begrippen^ die voor do ,,priinitii‘Vo''^ nicn- 
tnliteit dezer ludiauen moeilijk anders dun in botrekking loi. 
oen bepaaldou persoon kiinmni wordon giulacJii^ zooals S'otd.** 
s])oor" , ^soliocid on nog enktdo laoer ^). 

])o woordcm, die in den absoluten vorm met mo- bt^ginium^ 
liobbon als bepaald-])ossessievo pracfixeii de rc^eks ^/o-, o-, 

b.v. woxJcMsis ^voet' (^been^)^ ^mijn voet’^ hoxT^Mm 

‘je voet^, oxhMm ^ziju voat’^ maar wannoer de onbe])aalde 
; vojrm .m eexi eiikele ??j^ ,begint, als in maduiji bnond'; dan is 

de bepaald-possessieve vorm van clen derden pcn’soon aun den 
onbepaalden g(dijk^ en zijn de praefixen van den eersten m den 
tweeden p(n'soon ros])eciievelijk en zocnlal bij wadiu/i de 
dolinieto vorinen vadiuj]^ hmhnjiy w.aimij'} biiden. V(‘rre\veg do 
ni(‘este nanion van ]i(‘Jiaam&deelen beliooron tot de wn^-groop, 
die ook lioofdzakelijk uit dezo soort van woorden bcstaat, ler- 
wijl zij in do w.-groep^ voor zoovor ik zien kan, niet do ovor- 
haud hebben. De reeksen o- on n-y k-y m- wordeii 

ook gebozigd bij eenige woordcni^ waarvuii gt‘en door bet 
prafdix mo’ of gekarakterizcerde al)S()lii1t‘ vorm voorkond^ 
en Ind' is opnn^rkeJijk dat zioli daaronder enkele verwantsohaps- 
iiamen bevindon, terwijl tocli da meoste tornien voor vianvant- 
scliapsbetrekkingen van de reeks y/?-, Xvk, o- gebruik maken. 
Door eeii eigxnaardiglieid evenwel worden de verwantscliaps” 

D JKen «i-praefix als teekeii van den onbe])aalden bezittcr is in liet 
AJo’onkin zeer vcrbreid on wordt znlfs in liet Yiirok on bet Wiy(]t aun- 
.Vfttrofibn. Vgl. E. 8apir, Anuirican Anthropologist N. H. 15, p. (>21. 

c.n voor de. naderc details van lad Wiyot on bet Yiirok A. L. 
Knitdior^ iho buigiiagi's of the coast of ( 'alifornia norfli of Han Francisco 
i^diiv. (,f Culif. p„],i. Ill 1 ^ 11 , j jijtlmol. Vol. [L Nk Ber- 

Mry IDll, p. 41}) s(i. 
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naineii in liun geluHil tot een afzoinlerlijke en afgesloten groep 
gesttnnpo.lcl, niunalijk door do volslagen afweziglieid van eeii 
absoluten of oubopaald-possc‘S8i{iV(^ii vorm^ al zijii er ook wel 
euk(d(*, aiidoro woorden, die or in dit o])zicht medo overeeii- 
konuni. Noch bij naii%m bniju grootoudcir of S(diooriouder\ 
ijocdi bij uo%k6a bnijn zooid, noo.li bij de, wat liun possossi(^vt^ 
ll{ixi(^ botrcd’t, mo<‘r norniale vhnia bniju vador , ?<?i'7\v/rv/e/ bnijii 
inueid(‘.r’ is een absolute vorru dtnikbiiar. l)at nuai „vadcr’^ in 
liet algenieen of zelfs ^^iernauds vader^^ zoufle kuunen wez(ai, 
zomlor dat met dien een bepaalcle persoon wordt 

bedoeld, gaat l)oven do )>e vat ting van een oudeu Indiaan, die 
niet als velen oiulcr de jungereu in een inissic- of gouveriie- 
mentsso-liool (amigsziiis ann algenieene voorstellingen gewend 
is geraakt. Dit gtddi; niet alleen van do Blackfeot, niaar tevens 
van de meeste andcre Algonkisclie on niet-AlgonkiselK^ stannnon. 
Een lichaamsdeel kan inoii zieh nog voorstellcn zondor dat h(^t 
individuj waaryan liet deel uitrnaakt of waarvan hot afkomstig 
is^ den sprekor op eon gegeven oogenblik voor den geest staat. 
Men wil op een krijgstocht een scalp winnen^ maar lieeft bij 
dat verlangeii nog geen bo])aald slaclitofl'er op liet oog; men 
gebruikt budellioeveu om eruiedc te rateleii, inaar abstraheert 
die van lud, bepaald(‘. dier, dat ze lieeft moeten afstaan. Wat 
echter zonde een vader wozen dan in bctrekking tot zijn kin- 
deren, wat ecu zoon dan ten o])ziclite van zijn vader of zijn 
moederP Het behoeft niet uitdrnkkelijk gezegd te worden, 
dat de woerden die liuwelijks- en zwagerscliapsrelaties aan- 
duiden met de bloedverwantschapswoorden op eene lijn staan, 
en dat ook nitihm ^mijn kameraad’ evenmin als de genoeinde 
categorieen een absoluten vorm naast zich kan liobben. .Ik 
zeide zoo straks, dat bij de meeste verwaiitscliapswoorden de 
praefixen o- gebruikt worden. Hieraan moet even wel 

worden toe.gevoegd, dat deze reeks geenszins uitsluitend tot 


■^) Zooala vauzelf spvoekt, hoblxai „vadcr”, ^inoedor”, „zoou”, en^r. in 
de verscliiUeiide taleu die tetiM'keuisoingrenzing, welke liet classitcato- 
risclie atelsel van ellce bijzondere taal met zicli mede brengt. 
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de verwantscliapstermen beperkt is, maar ook bij vele aiulere 
woordcii wordt aaugetrofren, en dat aan den aiuba’eii kant 
soinmige verwantschapsiiamen en woorden, die daarmede gcdijk 
sfcaaii, de praefixeu Ui{sy^ oi’{sy (voor consonantcai 

nUo%-^ JcUox^f otoxr of niki-^ oki-) aanin^mori, en j^oo- 

doonde, belioudens bun geinis aan een absoluten vorm, de 
analogie volgen van de groote massa woordeu voor bcgrii)])tm, 
die. slechts voor vervreemdbaar bezit in aanmerking koinen. 
Ook overigens vertoont dt^ dist.ributie der ])ra(dix**rij(ni allurlei 
grilligludeu, die zicb Jiicii in een ()inni(‘zien tot seinantisclui, 
atialogisclie, of plionetisolie oorzakcn laten hcrleidcn en die ilc 
voor bet oogeiiblik liever ter zijde laat. Sleclits bij con groej) 
van anoinalieen, die een bijzondere soort van intieme possessie 
scliijnt te vertegenwoordigen, wil xk nog even stilstaan, in de 
boop daardoor niet al te veel van Uwe aandaclit te zullen 
Vergen. Er zijn namelijk in bet Blackfoot eenige woordeii, die 
zelf niet possessief geflocteerd kunnen wordeii, maar voor de 
afleiding der l)ezitvormen Imn toevluclit moeten nemen tot 
andere, (^tjmologiscb niet verwante, staminen. Zoo vormt men 
b.v. van ponoJcdmifa ^paard' geen ^nikinoJcdmUcm of ^kiisinoM- 
mithmy maar snbstitueert daarvoor d(3 vormen noids bnijn beest’, 
kStds \je beest^, enz*, die ook van andere gedomesticeerclc 
dieren kunnen gebruikt worden, ook al hebben bun namen, 
als b.v. dpoUkim b*und^ en diksini ^varken’, daarnevens een 
eigen^ en dan vervreemdbaar’possessieve, flexie. Als ik jnij 
niet zcer vcrgis, dan is er in nolds (een woord dat ik oiider 
velc oinstaiuligbeden door velerlei jnenscheii lieb liooreii uit- 
spreken) een bijgedacbte aan eng yerbonden-zijn, een klaiik van 
als bet ware onafscbeidelijke intimiteit, die in niet-su])j)letieye, met 
bet voorziene vormen als mfd 2 :ioi 8 ¥mani en uifdiksinim 

ontbreekt. Zegt men voor „miju homr^ iudieii men slechts wil 
te kennen geven, dat liij rniju en niet een andermans eigendoiu 
is, liet regelmatige vervreemdbaar-i)ossessieve 7i'U6niUamy d(‘ 
oudo vrouw, die in vroeger tijdeii baar bond voor do „travois^'’ 
s| nudr, zal bet voor baar zoo omnisbar(‘ dier wel bij vour- 
keur bebbcai gtaioemd. Is bet louter toevul, dat in een 


'I 

' i 
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paar talen van bet afgclegen Galifornic^ bet Wusho eu bet 
Olmiuasb de bond^ nog betrekkelijk zoo kort geleden de 
eeuige gedomestici‘erde viervoetev der Noord-Amerikaanscbe 
Indianen^ in den abBolutcn vorm m de ])ossessieve flexie met 
v(^rs(*hilb‘nd(^ staminen wordt aangi‘duid^ on bel)ben Avij bier 
ni(^t V(‘oleor nud con eii lud.ztdfdc psycdiiscdio versebijnsel i;e 
malnai? Ook van wo//ls Svoning' kimnon gm\ ])OHsessicve 
vornuni wordon afgeloid, niaar in plaais daarvan bezigt men 
nuhk, kokoa^ okSui^ enz,, tm bet is opmerkelijk dat wij even- 
(‘(‘IKS in bet (3huinasb bij bet woord voor suppletievc 

bezitlbtxie aantreffen. Dat zelfs een Blaokfoot een bijzondere 
uandoening gevoelt voor zijn eigen woning^ die met liem zwerft 
over de wijdc pvairic'.^ is iiiet vcn'woiulerlijk; en wij kunnen 
ons W(d indcnknm in do soiutijds niisnioedige stemming der 
vroegtn’c Indianen op bun „raicls'\ die er door bun aanvoerder 
in een opwekkcnd lied aaii moesten worden beriuiierd^ dat 
bun woniiig niet zoo goed was om die lief te hebben '0* Ook 
kunnen wij ons voorstellen^ waarom van poMic ^kind^ geen 
bezitvormen worden afgeleid, maar bij dit woord de suppletie 
van nM'os, UMb^ enz., noodig is om de intimiteit der pos- 
sessie^ zelfs al moclit deze soms op adoptie of bctie berusteii, 
te doen uitkoinen. In do genoemde gevallen is een afFectueele 
basis niet te niiskenneu. Moeilijker is bet eveuwel ons te 
verplaatsen in bet gevoel der iilackfeet, als zij van bet woord 
^emmer^ geen possessieve vormen afleiden^ maar om aan 
te cluiden, dat een emmer aan een bepaalden persoon toebe- 
hoort, gebruik makeo van suppletieve vormen n6xl, M%hy 


1) A. L. Kroeber, The Wasbo language of East Central California 
and Nevada (Univ. of Calif. Piibl, in Am, Arcli. and EtlinoL VoL 4, 
N". T)}, Berkeley 1907, p. 275 stp 

2) A. L. Kroeber, Tlie languages of tbe coast of Cabfornia sontb of 
San Francisco (Univ. of Calif. Publ. in Am, Arch, and Etlmol. Yol. 2, 

2), Berkeley 1904, p, 30. 

3) Loc. cit. 

4) c. C. Ulilenbeck, A new series of Blackfoot texts (Verb. Km. 
Akad. Y. Weteiiscli. Afd. Letterk. N. R. Peel XIII, N . 1), Anister- 
dam 1912, p. 210. 
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enz, Wij moeten liierbij ecliter niet iiit liet oog verliezeu, dat 
isk ook ill sameustelliiig inei iii(^t-pronoiniiiale elcmeiiten door 
den stain -(?%/?•• wordt vervangen, zoodat in het algemeeii 
als ecu compositionecl substituut moot wovdeii beadiuiiwd, 
Morkwaardig blijft het niettciriin^ dat zich bij e(^n woord voor 
^^eminer''' zulk(i substitiitie voordo(‘,t, terwijl tocb ,,(‘nnncr'^ 
uiei ceil van die begrippcai is, waarbij men in lict Blaiikfoot 
dit verscbijnscl pleegt waar tc nemen. Niet minder opvallend 
fs het, dat men in toepasSvUg op ciai (anmer voor bet begrip 
„kl(dir'' liet voorvoc^gsel ^/.v- gebniikt, dai ook d(‘. bcieckiinis 
„jong'^ ]i{!(*ft e]i vooral aau enkcle naiuen van dieren eu boo- 
nien wordt gchecht ^). Zoo is „(jen jong paard^^ adnohwmUa^ 
„een jonge muilezek^ asomaxfisioU^ „een jonge beer^^ (m%hjmo^ 
„eeii jonge pijnboom^^^ dm%tohi (respectievelijk bij ponoMmita^ 
oMaxJcBloU^ hjdio^ paxWd)^ maar in asekifesim ^cottonwood- 
tree*^ (eigL Tcleiiie boom’) en aseiax'^cii ^klcine rivi(‘r’ (bij 
oiiStaxtai) lieeft as- dezelfde waarde als in amx^^* Waaroin 
zegt men niet voor een kleiiicn (annua* "'Hnakox^ of iets d(a*ge- 
lijks ovtaials iuul'ox^^'(^dkm ^een khaiie bijl’, malmpotcdsk 
^eeu kleine kachek? Blijkbaar is een kleine emmer, evenals 
een kleine rivier, met jonge dieren en jonge boomeu gcas- 
sooieexd,, maar waaromP Misschien dat deze of gene onder 
U door zijn grootere ethnopsycliologische ervaring mij hat 
antwoord op deze vraag zal kunnen geven, en mij tevens 
voorlichten omtrent de oo;czaak der possessieve en conipo- 
sitioneele suppletie, die bij een woord voor „emmer’^ zoo 
bevreemdend is. Maar hoe het antwoord op deze speciale 
vragen en ook op vele andea’e, die zich naar aanleiding der 
possessieve flexie in het Blaekfoot aau ons voordoen, zal 
moeten luiden, op grond van die possessieve Ilexie in het 
algemeen mag het, dunkt mij, als zeker golden, dat het 
Blaekfoot behalve onvervreemdbaar en vervreenidbaar bezit 


1) Het eeiiige mij bekende gevtil, waarin u.s*- van mensebea gebezigd 
wordt, is HHuxkinau ^eeix joag getrouwd maid, nit ^m-mxkuiau^ by 
saxkinau ‘een getrouwd man’. 
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ook fijnere imanoes in de onvervreemdbare possessie onder- 
Scheldt ^). 

Zieii wij terug op den wog^ dien wij totnogtoe liebben 
afgelegd^ daii wordt bet oiis duidelijk bewust^ dat bij het 
nagaan der distinctie van onvervreeaulbare eii verv.rcemdbare 
pusstjysie ill verscheidcn talen afliaiikelijklieid der vervreemd- 
baar-possessievt^ llexie van do onvervrtHandbaar-posscusHieve is 
geblekt'iL Wcliswaar niet in alle talen. Het Ohiinariko lieeft 
iininers twee gelieel verscbillende affix-rijen voor het intiein 
en het uiterlijk bezit, terwijl in hot Ynki^ het Pomo^ het 
Miiisun eigeiilijke bezitv'ormen uitsluitend. bij de verwant- 
schapswoorden constateeren zijn eii men in alle andere ge- 
vallen van afznnderlijke bezifctelijke vooniaamwoorden gebruik 
maakt. in weer andere talen als het Takelina en het Salinisch 
laten zieh de gecompliceerde verscliijnseleii der possessieve 
flexie niet gernakkelijk uaar semantische gezichtspnnten rang- 
schikken^ al zijn in het Takelma althans de verwantschaps- 
woorden als een bijzondere groep te onderkennen, Doch tegen- 
over deze afwijkende en onduidelijke gevallen staan andere^ 
die niet op verscliillende wijzen geinterpreteerd kunnen Worden, 
maar het secuiulaire karakter der vervreeindbaar-possessieve 
flexie ouwederlegbaar aantoonen. In liet Tlingit en in de 
Algonkin-talcn wordt het vervreemdbare bozit van het onver- 
vreemdbare door niiddel van een aan het uomen toegevoegd 
suffix onderscheiden. In het Tsimsliiaii wordt de uiterlijfe 
possessie van de intieine door aanliecliting van een z^ker woor- 
voegsel aan het nomen kenbaar gemaakt. La het Haida berust 
de periphrastische uitdrukking der vervreemdbare possessie op 
de bijzoiidere toepassing van . het bij de onvervreemdbaar- 
possessieve flexie lieerscliende beginsel. In het Muskogeiscb 
zijn de praefixen van het vervreemdbaar bezit in het alge- 
nieen op die van het onvervreemdbare gebaseerd. In het 


1) Vgl. 0. G. ITlilenheck , Flexion of suhstantives in Blackfoot (Verb. 
Kou. Akad. V. We-tensch. Afd. Letterk. N. R. Deel XIV, W. 1),‘, Am- 
sterdam 1913, p. 31 sqq[. 
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Dakota en hefc Hidatsa zijn de pronominale voorvoegsels der 
niterlijk-possessievo flexie zoiider tiitzondering van die der 
intieiu-possessieve afgeleid. Sprekeii zulka feiten gecn duidelijk 
verstaanbare taal en kiiuiicii wij er nog aan twijfelen^ dat 
altlians waar de verliouding der vervreemclbaar-posHessieve (‘n 
onvervrecindbaar-2)Ossessieve flexie eeii dusdanige de laatsi*’ 
genoeuide, die van hot intieiii, hot natuurlijk, liet ouaf- 
Hcdieididijk bezit^ in genoeiudc talen rc'.eds moet bestaan hebben, 
{‘er do beliooft(*. word govoeld om vornieo voor hot iiifnrlijk 
bezih t(‘. croeercu, on d(^zo l)(diocft(‘. oen uit.broiding van bet 
possossi(^vo solienia veroorzuakto ? M aar wat is dan de werk(dijk(i 
aard dier onvervreemdbare possessie^ waarvan alle andere pos- 
sessie slechts een uitbreiding schijnt te zijn? Is het eigeiilijk 
wel een dat oorspronkelijk door de zoogenaam^e pos- 

se^sieve flexie werd iiitgedruktP Reeds aan het begin van rnijne 
veTkandeling heb ik mij die vraag gesteld^ maar alloen met 
behulp van de gegevens, die ik vooralsiiog aan Uwe aaiidaclifc 
lieb onderworpen^ is deze vraag niet te beaiitwuordem Laten 
wij daarom na een aiideren weg kiezen en eens onderzookeni, 
in welke verhonding de possessieve elementen van hot noiueii 
tot de persoonsaflixen der conjugatie staan. Misschieii kan zulk 
eeh ohderzoek ons iets leeren omtrent den werkelijken aard 
der zoogenaamde bezitvonnem 

Bij een vorige gelegenheid heb ik er op gewezen^ dat in 
niet weinig talen van Noord-Amerika de pronominale aan- 
liechtselsj die het subject der intransitieve^ of altlians der 
niet-actieve;, verba aaiiduideii;, volkoinen ideiitiek zijn met de 
ex]3onenteii van liot logische object tier transitieve conjugatie^ 
in geheele of gedeeltelijke tegenstelling met een andere reeks 
van geaffigeerde voornaamwoorden, die als logisch subject van 
het overgankelijke werkwoord, of xuimer nog van het geheele 


1) C. C. IlhlcE'beckj Het ^lassieve kavakter van Let verLuin transit!- 
vixm of van het verhimi aetionis in talen van Hoord-Anierika (VersJ. 
en Medecl. Kon. Akad. v, WetensoL., Afd. Letterk. oe reeks, Deel II), 
Amsterdam 1916. 
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verbuin actioiiis^ dieiist doen. De inactief-iiitransitieve aflSxen 
lied) ik toeri als inert,, de aotief-transiti(3ve als energetiscli 
]>c«tompekl, Nii zijn er ook talen in Noorcl-Aincrika, vooral 
in Californio^ die bij lict nomciii en pronoinen niet d(3 tegc]!" 
Hielliiig van v,ixms eiiergeticus en e-asus iuertiae^ niaar o]) dc 
wijze ()n/(T inodt'mo iah^n die van iioniinativus en aeeaisativns 
verlooiUMi. 1 .)(‘ noiuiimtivuS; vm ziiivcr-gramnniiiHclie casus (ol, 
{uiiiduidiiig van lietgoen wij ,^ondervverp'’ idcgtni te noenu'n, 
is in zijn wozen nocli, energetiscli, iiocli inert, inaar het zal 
aflumgen van het verbum, waarbij liij als subject fungeert, 
of hi] in eini bepaald geval eon euorgetisch dan wel eon inert 
karakter draagt. And(‘rs is het nud dtni accusativus, den 
naamval van he(. granimatiscli object, die wcliswaar slcchts 
(^en (l(^(‘l (\vv finudies van (‘cu casus iiiertiac vervult, inaar 
WfJks gebruikswijzen tocli ninimer inbreuk zullcn niakcii op 
het domein van den energeticus, zoodat wij hem veilig als 
(•(Ui sjiecialiseering van den casus inertiae mogeu beschouwen. 
Ilieruit vloeit voort, dat acciisativische personalia, wat hun 
gevoelmvaarde beireft, met inerte op dezelfde lijn mogen 
Worden g(‘stel(l Vergelijken wij nu, na deze voorafgaande 
oifmcrkingeii , de ])crsoonselementen van bet vorbum met de 
al of niot gi^alligccrdo beziiielijke voornaainwoorden, dan wor- 
de.u wij getroifeii door de oiustaiuligheid , dat ch*. possessieve 
elementen in menigo'taal met de inerte of de, voor oiis 
oiiderzoek daarmede gelijkwaardige, accusativische geheel of 
gedeeltelijk identiek zijn, hetgeen moeilijk anders verklaard 
lean wordeii dan door aan die possessieve elementen een inert 
karakter toe te kennen. Zoo zijn, oin met het Tlingit te 
begiiiiien, de possessieve praefixen dezer taal meerendeels 
gelijk aan de inerte praefixeii der conjugatie. In den tweeden 
persoon singularis en pluralis gebriiikt men dezelfde voor- 
voegsels energetiscli, inert, en ])ossessief, terwijl het praefix 
van den eersteii j)ersoou singularis verscbilloud is, naarmate 
het oiiergetiseh , inert, of , possessief fiuigee.rt. Hot reflexief- 
bezittclijke praefix van dim derden persoon singularis is niefc 
geheel, maar toch bijiia gelijk aan het correspondeerende 
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inerte element. Alles bij elbaar geuoineu l)Hjkt he( , dat de 
po,ssessi(we praefixen vjiii liei Tlingit veel iiader slaan lot de 
inerte dan tot dc energetischc praefixen van liet verbuin^ met 
welko laatnte ^ij iiiet een speciale ovc'.roensteniming vertoomai '). 
Ook in bet Haida is bet inerte karakbn’ der possessic^ve (Icxio 
cluidelijk jsicbtbaar,, want bier zijn d(^ voorvoegselsj di(? ge- 
bruikt worden als de „b{‘-zitler’^ niet identiek is met lu‘t 
,^energetiscbe subjcad^^, votkomon gelijk aaii do iiuwb*- vm*- 
baalpraelixen, die (wt‘uwel voor Iiet nnu'rendecd ook nud d(‘ 
eiiergetis(di(5 g(dijklnid(‘nd zijn -). In hot Tsimshian^ waar men 
bij liet verbuni prmdixen met eiiergctiselie casuswaarde^ suf- 
fixen met inerte casnswaarde aantreft^, worden de inerte siif- 
fixeu bij bet nomen possessief gebruikt ®). In bet Obiuook 
zijn de pronominale afBxen met energetische> inerte/ en pos- 
sessieve beteckenis wel slechts weiriig gedifferentieord^ maar 
komt tocb in den derden persoon sing, niasc. de spc(nale 
verwantschap van de possessieve en inc^rtc ivujksen voor den 
dag ^). Omtreut bet Cbiniariko wordt ons ined(‘ged(‘el(l ^ dat 
om de inliaerente possessie aan te diiiden^ liet ))rom)minale 
element in denzelfdeu vorm gebruikt wordt als bij intrnnsiticve 
verbaalstaminenj die een boedanigheid of toestand uitdrukken. 
De pronominale relaties van bet Gbimariko-verbiim siijn niet 
gemakkelijk te .ontwarren^ inaar uit bet zooeven gezegde 
inogen wij tocb wel afleiclen, dat de possessieve llexie dezer 
tanl een inert karakter beeft ^). In bet Maidii, waar (h oii- 
vervreemdbare m vervreemdliare possessie formeel niet ge- 


J. il. Swanton, in F. Boas’ Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, 
Washington 1911, p. 170. 

2) J. E. Swanton, in F. Boas’ Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, 
Washington 1911, p. 256 sqq. 

F. Boas, Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, Washington 1911, 
p. 388. 387. 390. 

M h. Boas, Handb. of Am. Ind. languages, J^irt 1 , Wasliingtoii 1911, 
p. 580 sq. 

^*0 R, B. Dixon, TIic (diimariko Indians and language (Fniv. of 
(-■alif. Pul,], ill Am. Arch, and Etimol, \^ol. 5, 5), Berkeley 1910, 

p. 323 Sqq. 
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sclieidwi zijn, bemsteii de bezittelijke voornaamwoorden op 
de aocusativische personalia^ hetgeeii^ zooals wij straks gezien 
hebben^ op iiierte possessie wijst In liet Yuki zijii de uit- 
sluitcnd bij de verwantschapsnamen gebruikte possessieve prao- 
lixen identiek met de ,/)l)je(dievf^’’ (aeeusativische?) personalia, 
die niet als piaudixen gebruikt worden -)* la bet; Poino ver- 
tooinm de allecn bij do v(irwauts(‘.lia])swoordcn gi'bezigde ])Os- 
sessievi*. praeilxen, altlians in den (version en tw(^edon persooii 
singularis, verwantscliap met de „objecl;ieveP (accusativisclie?) 
onafhankelijke personalia, waaruit wij alweer tot bet inerte 
karakter der possessieve flexie kunnen be^luiten In bet 
MiiskogeTseh zijii de on ver vrinundbaar - possessieve praefixen 
volkomen gidijkluideud met de inerte verbaalpraefixen, terwiji 
de vervreeindbn.ai‘"possessieve prai^fixen, behalve dat van den 
eersten persouii singularis, van de oruM'.rvreemdbanr-possessieve 
door rniddel van ocn afgcleid zijn en in de con- 

jiigatie dienst doen om bet indirect object en bet possessieve 
logische object aaii te duiden. .De energetisobe persoonselementen 
in doze taalgroep zijn daarentegen van de inerte gelieel ver- 
soliillend ®). Wat de Sioux-talen betreft, representeeren bet 
Dakota en bet Tutelo , twee geografisclie uitcrsten , onge- 
twijfeld den oorspronkelijken toesfcand, waarvan hot Ponca en 
bet H.idatsa min of niecr zijn afgewcdcen. In bet Dakota zijn 
de onvervreemdbaar-possessieve praeiixen , d. w. z. de posses- 
sieve praefixen in bun eenvoudigsten, niet door een snffix 

R. B. Dixon, in P. Boas’ Handb. of Am. Ind. languages, Part 1, 
Wasiiington 1911, p. 713. 

A. L. Kroeber, The languages of the coast of California north of 

San Francisco (Univ. of Calif. Puhl. in Am. Arch, and Ethiiol. Vol. f), 

3), Berkeley 1911, p. 3B8. 

•^) A, L. Kroeher, The languages of the coast of California north of 

San Francisco (Univ. of Calif. Puhl. in Ain. Arch, and Ethnol. Vol. 9, 

N'’. 3), Berkeley 1911, p. 32(.). 

'i) Eenigszins afwijkend is het Eitchiti. 

f') F. Ct. Speck, American Anthropologist N. S. 9, p. 475 sq,(|.; 
(I Byington, Grraniniar of tlie Clioctaw language, Pliiliulelphia 1870, 
]). 24 s{[(p; A. H. Gatschet, A migration legend of the Creek Indians I, 
PhiJadelphia 1881, p. 203, 
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vermeertlerclen vorm, identiek met de inerte vcrbaalafiixen, 
behoudeiiH do taraelijk oiibelaiigrijke ornstandigheid, dai in 
den possessieven eersten ])orvSOon' singnlaris bij verrcweg de 
meeste woorden mi- in plaais van wa- gobruikt Mn)rdl; ‘). in 
bet Ponca vinden wij alleen in don twoodon persoon don on 
betzelfde pxaefix met incite en })OHHest^ioye fuucti(‘- In hei. 
Hidatsa hebbeii do posHossievo ])ra(dixen van den twoodeii eu 
derden persoon oen inert karaktoj’, inaar is dal van d(ni (‘orsUni 
persoon formed (‘iHn’gctisoii , liotgocni zektir nitd; 0()rs])r()nkelijk 
zal wezen Zooals ik roods gezegd licb;, sluit l\et Tiitelo 
zicli in befc wezeii der possessieve fiexie nauw bij bet Dakota 
aan^)^ waardoor wij in staat zijn ons een deiikbeebl to vor- 
men van den Oer-Sioui'seben toestand. 

Men zal mij, naar ik ineen, wel inoeten toegeven, dat de 
iderititeit of nauwe verwantschap tussclien de inorto porsoons- 
exponenten der conjiigatie en de possessiove, in hot bijzonder 
de onvervreeindbaar-possossiovo aflixen van liot iiomen, die 
in zoovoel talon is waar te iiomen, iiiet toovallig kan zijn^ 
en het zoude ons stellig niet vervvondtvren , indien wij ziilk 
eene identiteit of verwantscliap nog op tnenig andor taalgel)i(‘d 
van Noord-Ainerika konden aanwijzen. Br zijn evenwel talon, 
die wegens den aard van bun straotunr , ook al onderscheideii 
zij de onV'ervreemdbare possessie van de vervreemdbare, niet 
kunnen bijdragen tot een dieper inziebt in bet seraantisoh 
wezen der possessieve flexie. Zoo is b.v. in bet Algonkin, 
waar bij het vovbum de energetische en ineido persoons])rae- 
fixen niet forineel gesobeiden zijn, een eventneel inert karakter 


1) Nadere bijzonderheden bij 8. E. Riggs, Dakota grammar, texts, 
and ethnography (Contrihiitions to Nortli American etlinology, Vol. TX), 
Washington 1893, p, 14 s(pp 

2) F. Eoas, Jiandh. of Am. Iiid, languages, Part 1, Washington 1911, 
p. 914. 948. 

W. Matthews, Ethiiogra])Iiy and jdiilology of the Hidatsa Indians 
('ll. 8. (j-eoL and (iengra]>h. Hurvov, Mis(;e.ll. Pnbl. M"’. 7), Wasliinirton 
1877, p. iUl 99 sq. 

D H. Hale, The TuteJo triln*. and Janguage (Proceedings of the Am, 
Pliilos. 8oc. Vol. XXI, W. 114), 1883, p. 22. 
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(ler ])ossessi(ivc flexie iiiet uit de vergelijkiiig xlier flexie .met 
(le coiijugatie af te leidctu Evenmiii is dat inogelijk in taleii^ 
waar liet verbum wel emerge*, tkscbc en inerte^, of iioininativische 
eii a(*cusativivscbe, ])or.soons(‘xpoiK‘.nt(m in den vorm onder- 
Htdiridt^ luaar d(* possessieve*- uflixeti genai vcrwantscliap met 
een dor in d(*. eoiijngaiio gebrnikic re(‘ks(m vertoonen. Maiir 
in al zulkej talen is ln\t aldnins nied; ondc'nkbaar^ t*u op 
groiid van et]mo]>sy(‘liologiscbc uvcr\vcging(*n niet onwaar- 
scliijnlijk, dat de semantisolie basis der possessieve flexie eeii 
inaciie.fdntransiticve is^ al kunnen wij dat niet, als b.v. in 
bet Tsimsliian cn liot Dakota, uit de vormen zelf bewi)55en. 
(k mag V evemvel niot verzwijgen, dat er in Californie, en 
misschien ook wel elders in Noord-Ainerika, enkele taleii zijn, 
die* zicdi in ous algemeeu sediemia iiitd willen voegen. Zoo zijii 
b,v. in zt‘kere Miwok-dialectem de,* possessieve affixen van bet 
norneu meerencleels identie^-k met eem der reeksen van nomina- 
tivisclu*, verbaalaffixen ^). In bet Mutsun zijn de possessieve 
vormen den* personalia met bepaalde „subjectieve” (nomina- 
tivische?) vormen daarvan gelijkluidend ^). In liet Ohiimash 
constateereu wij gedijklieid der possessieve praefixen met de 
nominativisedie persoonse^xponenten , waarvan de acemsativisebe 
zedfs e'.tymologiseli geheel vcjrsediilleiid zijn Hoe zulkc ano- 


1) A. L. Kroeber, The languages of the coast of California north of 
San Francisco (ITniv, of Calif, Publ. in Am, Arch, and Ethnol. VoL 9, 

3), Berkeley 1911, p. 288 sejq. 297 sqq. 

2) J. Alrlen Mason, The Mutsun dialect of Costanoan based on the 

vocabulary of de la Cuesta (Univ, of Calif. Publ. in Am. Arch, and 
Ethnol. Vol. 11, m 7), Berkeley 1916, p. 411. 439. Vgl. A. L. Kroeber, 
The languages of the coast of California south of San Francisco (Univ. 
of Calif.' Publ. in Am. Arch, and Ethnol. YoL 2, N", 2), Berkeley 1904, 
p. 71 s<[., en A. L. Kroeber, The Chuinasli and Costanoan languages 
(Univ. of C/alif. Publ. in Am, Arch, and Ethnol. Vol. 9, 2), Berkeley 

1910, p. 251. 

A. L. Kroeber, The languages of the coast of California south of 
San Francisco (Univ. of (!alif. Publ. in Am. Arch, and Ethnol. YoL 2,,!, 
N^- 2), Berkeley 1904, ]). 33. 35 A. L. Kroeber, The Ghmnash 
and Costanoan languages (Univ. of Calif. PuhL in Am, Arch, and Ethnol. 
Yol. 9, 2), Berkeley 1910, p. 2()8 stp 
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malieen te verklaron? Bij de beoordeeliiig van verschijnseleii 
ill de drie goiioemde talen meet men in het oog houdcii, dtii 
'Aj reeds door Imn tegenstelling van noininativus en acciusa- 
tivus ceil minder ouderwetscli type representeeren dan de 
ineeste talen, die ik heden onder Uwe aandaclit heb gebracht, 
ssoodat hot lieel wel mogelijk is, dat de semantischc distributie 
der pronominale elementen er aanmerkelijk van de vroegerc 
verschilt. Ook mocten wij ons herinneren, dat t(‘rwijl do ao- 
cusativns als con specialiseering van cen a.lgem(‘onen casus 
inertiae beschouwd kan wordon, wij aan den nominativus 
geenszins een uitsluitend-energetiscli karakter inogen toekeimen. 
Wi] kuimen ons voorstollen, dat in sommige talen incrte 
pronomina door uitbreiding van hun gebied als subjectscasus 
over de actief-transitieve verba en gelijktijdige inperking van 
hull gebruikssfeer door het opkomen van andere persoons- 
exponenten tot aandniding van het logisclie object op don 
langen duur tot nominatieveii zijn geworden, in welk hypo- 
thetisch goval de idcntitidt van possessieve nu‘.t noniinntivisclie 
elcmc^nten niets tegen Jiet inerto karakter der eerstgeuoemdc 
zoude bewijzen. Maar waartoe ons in gissingen to vordi(‘.pen? 
Er zijn immers tneer dingen, die wij niet kunnen weten, en 
ook xiooit znllen kunnen weten. Ook wbrdt de portae van op 
zoo menig taalgebied geconstateerde feiten geenszins vcrzwakt 
door de omsfcandigheid , dat zij in sommige talen niet zijn 
waar te nemen. Hoe innig de onderlinge psychisclio verwanl- 
scliaji van alle Noord-Amcrikaansclie liulianen ook is, het 
zoude een dwaaslieid wezen voor hun aller talen eon evolutio- 
schema op te stellen. 

Nu blijft inij ten slotte de taak, o]) grond der aangeliaaldo 
feiten de vraag te beantwoorden, wat als het eigonlijke wezen 
der onvervreemdbaar-possessieve flexie moet beschouwd worden. 
Waar identiteit der posscssievc (dementen met iiierte persoous- 
pxjionenten bestaat, kaii immers van werkclijk „bezit” geeii 
sprako woz(‘ii, aangezien wij bij oolite „possessie^^ veelc-er gc- 
lijlvIuM’d d(‘r possessiove elementen met enorgctisclie zouclon 
verwaclifcii^ in tegenstelling met ecu daarvan verschillende 
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reeks van iiH’.rte personalia of persoonsaffixeii. Herinneren wij 
oils iiu de iredeiule opnun'kiiigen van Lucieii Levy-Bruhl over 
(le „possessic’^ in Melan(‘si(i^ (ai liondeii wij in lu‘t oog^ dat 
b.v. in h{*t Dakota eon ouvervro(on(ll){iar-])ossessiof geileetc'.erd 
nonien gijlieid of bijna gelioel d(^ gcstalte liceft van e(‘n 
g(roiijngeor<l a<lj(’('ti(ir of, bohoinbais lioi. in liet Dakota ver- 
sohilUaul geplaalsto. pronoininab*. elemoiil , van eiai gevc^rbali- 
soerd zolfstandig naainwoord, dan znlleu wij nici- inogeu aar- 
zclen oin dat zoog(niaairKDposHeHsief gefleotexnde nomen als con 
id(nitific(‘er(nidG uitdrukking te kcnsclietsen. Een vorm als 
miiy^te beteekent das eigenlijk niet „mijn hart;"^ op de wijze 
onzer gociviliseerde talen, mnar geeft de identiteit te kenneii 
van inijzidf met dat dtnie hart, waarinede ik, en geen ander, 
in dc nauwste ladrokking sta. Zoo is het inclnsievc 
ni(d. y^oo/eer „ons beider kiiuB^ als wel „liet kind dat wij 
beiden „die phase van onsbeiden, die liot kind is^k 

Maar liet is oninogelijk in moderuc woorclen de gcdacditon en 
aandooningen van ^^primitieveii^’* wem^ te geven , ook al kunnen 
wij iiv ons inisscliicn indeukcn en invoelen. 


GEWONE VERGADERING 


DKU 

AFDKELING 

TAAL-, LETTER., (lESCHlEDKUNDIGE EN WIJ8GEEEIGE 
WETENSCHAPPEN, 

GEHODDEN BEN SEPTEMBER 1916. 


Tegenwoordig de Heereu: ohamtepie) dk la saussaye^ Voor- 
zitter, VAN de SANDE BAKHUYZEN^ H. KEtlN^ EOOKEMA ANDREAK; 
VERDAM^ SYMONS^ MULLER^ SNOUCK THIItGRONJEj KLUYVER, 
BLOK, CALAND, BOISSEVAIN, HESSELING, i/aULNIH DE BOIIROUILL, 
OPPENHEIM, DB GROOT, UHLENBBCK^ SIX, BOER, TE WINKEL, 
SALVERDA DE GRAVE, KRtSTBNSEN, VilRTIlEIM, DRUOKER, VAN 
GELDBR, J. H. KERN, JUYNBOLL, VOGEL, KERNKAMP, VAN 
GiNNEKEN, HUIZINGA cii KUiPER, Secretaxis. Vooris de (corres- 
pondent ADRIAN!. 

De notulen der vorige vergadering worden gelezen en goed- 
gekenrd. 

Van den lieer Baviuck is bericlit ontvangen dat liij ver- 
liinderd is de vergadering bij te wonen. 


ingekoiiKBi is eeii missive van den M.inister van Bianen- 
landsfdie Zakeii hondende verzock om nadere toelicliting en 


( 373 ) 


aanvulliug van liefc a(lvie,s door do Afdeeling nitgebracht terzake 
Van lu*-t subsidie-verzoek van den beer Molkenboer (zie notiiL 
V. 8 Mei). Teneiiide de bcdiaiidcling dezer zaak gedarende de 
vacautio niet te vortragen is door bet Bestuur deze missive 
imt een afsohrift van vm scbrijven van deu Heer Molk(m1)oer 
in liaud(}u dor Oomrnissic van praoadvies (de lleoren Muller^ 
Six en Blok) gestcdd. Men door de Ino’eidwilligbeid de.zer Oom** 
inisHi(5 opgemaakt eoncept-auiwoord mui Z. Ex. is liim'O]) als 
antwouvd van de Afdeeling aau den Minister van Binnenl, Zaken 
verzoiiden. Dit conce]>t wordt met de bijbelioorende stukkcn 
door den vSecretaris ter visie gedeponeoixL 

Van d(m Hec^r v. Ossenbruggen te Soerabaja is bericht out- 
vangeii dat hij oiider dankzeggiug voor de onderscbeiding 
gaarne tl(*, benoeniing tot Oorres])ondent der Afdeeling aaiivaardt. 

De beer Francesco 'rraiuiLiillino Moltedo te Napels beeft 
zicb bc^kend gemaakt als dicbter van bet gedicbt (Jivl MonlUt 
dat in den laafestgeboiiden Hoeufftiaanscben wedstrijd eene eer- 
volle vermelding is waardig gekeurd. 

De (lommissie van praeadvies over de verhaudeling van cleti 
Hear Oppermann deelt bij monde van den Heer Muller mede 
dat zij alvoreiis eeu rapport over deze verhandeling aan de 
Vergadering aan te bieden de vraag ter beslissiiig aau de Af- 
deeliag wenscbt te onderwerpen over welker beantwoording in 
den boezem der Commissie verscbil van inzicht bestaat, nl. 
of de Akademie in bare werken de publicatie van deze 
Terhandeling, die een speciaal Nederlandsob onderwerp be- 
haiidelt, in eene vreemdej in cam de Duitsche taab beboort 
toe te laten. Bij de hieruit onstaande gedachtenwisseling 
wordt er eenerzijds op gewezen dat tot heden door de scbrijvers 
van de verbandelingen der Akademie steeds naar vrije keus 
een der moderne talen of bet Latijn werd gebezigd^ dat oiize 
Akademie niet de eenige is die in bare werken bet gebruik 
van verscbillende talen toelaat, en dat in ieder gevab aangezien 
de scbrijver zelf van deze verhandeling een Duitscher isj, 
publicatie in die taal welke bij ten voile bebeerspbt toch zeker 
wel bet meest aanbeveling verdient^ terwijl aan den amderen 


( 374 ) 


kaut ‘ met naclruk wordt opgianerkt dat liet. liier g(ddt eiui bij 
uitstek Nederlaudscli oiiderwcrp, beliaiidelend eeii punt nil 
oiize eigeiie gcseliiedenis, en zeker in de alleriMU'sle plants van 
belaug voor on55e eigeno laudgenootoU;, zoodat liitu’ op velc* 
grondeu, bet gol^ruik onzer uatiunale taal ten ztuirsit*- gewens(^Iit is. 

])oor stemming wordt iriet 'ili, tegen 1) steinmen boslisidat, 
iiulien de verliandeliug van dr. Oppermann om hartm iulioml 
de opnuine zal worden waardig geacdit; de afdeeling bare uit- 
gave in de Uuitsclie tnni \V(ms(dii to(‘. t(^ labm, 

Daariia, wordt bet woord verleend nan den lleer IJblenbettk, 
die een voordracbt houdt ()V(‘r ^jUet identilieaerend karakter 
der possessieve ilexie in talen van Noord-Anierika’''. Na er 
eerst op te bebbeu gewezen^ hoe veelvuklig de betrekkingeii 
zijn, welke door de zoogenaamd-bezittelijke voomaamwoorden 
woxden nitgedrukt, stelt bij de ryaag, of de voorstelHng „bezit"' 
vrel ate de eigenKjke begripskern van liet ])rononicn poss(‘ssivnin 
mag worden beschonvvd en of wij niet veelecu’ een ander 
semantiscb uitgangspunt moeten zoeken. Hij meeiii zicb bij dit 
onderzoek tot de inbeeniscbe talen van Noord-Anierika le 
moeten bepcrken, waar vooral de grammatiscbe oiulersclieiding 
van onvervreembare of intieme en vervrecnibare of uiterlijkii 
pOBsessie de aandacbt trekt. Hier en daar vindeii wij zelfs 
fijnere semantiscbe scliakeeringeu in de ditferentiatie der bezit- 
vormen weerspiegeld. Spreker beliandelt de verscliilbmde soortmi 
van possessie en liuu grammatiscbe uitdrukking in een reeks 
van talen, waarbij cluidelijk aau bet liebt konit, dat de vtn-- 
vreemdbaar-possessieve flexie in de meesie gevallen van d(* 
onvervreemdbaar-possessieve is afgeleid. Daariiit vloeit voort^ 
dat de onvervreembaar-possessieve Ilexie reeds moot bestaan 
hebben eer de belioefte werd gevoeld om vormen voor ]n‘t 
uiterlijk bezit te creeereii. Maar dan hebben wij nog meer 
reden om te betwijfelen^ dat aan de zoogenaamd-possessieve 
flexie^ die oorspronkelijk iminers alleen intieme betn^kkingen 
van niet eigenlijk-possessieven aard uitdrukte^ de voorstelHng 
,Jjezit^'' ten groudslag zoude liebben gelegen. Een belangrijken 
stap \erder brengt ous de vergelijkiiig der geaffigeerde en 
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oiiafhankelijke pruiiomiaa possessiva met de persoons-cxpoiienteii 
vail lu^fc verbum, die namelijk tot liet verrassendc resultaat 
leidt, dal cle poss(‘Ssieve e1einent(‘n in zeer veel talon met d(^ 
inerb* ])ersoonsairix{ai der coiijugalie ideiitiek zijii^ lietgeen 
m(H*ilijk aiiders kau vc^rklaard wordcai dan door aaii die pos- 
Besnieve (domenteu ceu inert karakter toe te kinnum. Maiir bij 
ziilk eeii inert kanikter der po.SBossu've (de.iuenten kaii er van 
werk(dijk ^bczif” ge(‘n sprak(; wozmu H|)rck('r licnmi(a*l oot 
aan de trelfende opmerkingen va)i Imcien .ljevjJ3nihl over 
dim aard der „poBsessit/^ in Molanesie^ eu wijst nog op de 
oniBtandighind^ dat b.v. in lict Dakota ecu onvervreemdbaar- 
puBsessii^f gidliHd-ei^rd iiomeii gebeel of bijna gelieel de gestalte 
heeit van een gecoiijug(*,erd adj(‘ctief, of, belioudens bet in 
Dakota verscbilleud gepbiatste proiiominale element, van 
een geverbalisecrd zellBtandig uaamwourd, iiit bet een eii aiuler 
de concliisie trekkende, dat bet zoogenaamd possessief-getlec- 
teerde nomen in zijn diepcr wezeii een identiiiceereiule nii- 
drukking is. Maar bij erkeut teji slotte de onmogelijkbeid ora 
in inoderne woorden de gedachteii cn aandoeningcii van 
„primiticveid’ weer te gevon, ook al kunnen wij er ons mis- 
schien iiulenken on invoelen. 

De Voorzitter zogt den Spreker, die zijn bijdrage afstaat 
voor de Verslageu eii Mededeelingen, ilauk voor zijn betoog. 
Uit bet voorgedragenc ontwikkelt zicli eene belaiigrijke ge- 
dachtenwisseling aaii welke vrordt deelgenomen door de H^eren 
Kern, van Ginneken en Adriani. Door den eerste wordt ge- 
wezen op verwante verscbijnselen ten opziehte van' de onder- 
scheiding tusschen vervreemdbare en onvervreemdbare possessie 
in maleiscb-polynesische talen en door den Efeer van Giimekeu 
wordt de vraag gesteld in lioe ver zicli psycliologisch inder- 
daad verscbil van besef ten opziehte van vervrecmdbari‘ eii 
onvervreemdbare possessie in de taal laat coiistateeren. Zoowel 
deze sprekers als de beer Adriani die over beteekenis-nuancee- 
ring van enkele possessieve affixen nadere inlicbting vraagt, 
worden door den spreker beantwoord. 
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Bij do roiidvraag biedt de Heer Kerii aan voor de biblio- 
tlieek liet vierda deel zijner verspreide gescliriften eii de Heer 
Hesscliiig ter opuame in de werken der Akad^le een werk 
van zijne band getiteld Le Romcwt de Phlorios et Pla/z'ui 
Phlore^ pMie aveo %ine iniroduclioUj dee oheervations et un 
index, De Voorzitter zegt beiden Heeren dank en stelt bet door 
den Heer Hessoling aangebodeu handsoliriffc in baudeii van da 
commissio van redactie om de iiitgave voor te bereiden. 

Hierna wordt de vergadering gesloton. 


GEWONE VERGADERING 


DKU 

AFDKKIJNU 

TAAL-, LrrTKR-, aESOHIEDKUNDiaE KN WJJSeEERlGK 
WEITENSCHAPPEN, 

GEHOUBEN BEN OCTOBER I916, 




Tegenwoordig de Heereii; ciiat^tmpibj m la saussayl, Yoor- 
yAitev, vak de sandb bakhuyzen, ii. icern, eookema andueae, 

nOLWERDA; MULl^EU, SNOim HDRGRONJE^ HOUTSMA , BLOK, 

oalakd, boissbvain, heykans, kesseliko, dVttlnis de 

BOUROUrLl., IUB.TMAN, DE GROOT, BREDIUS, UHLENBEOK, SIX, 
BOER, BAVINCK, TE WINKED, MOT.ENGRAAEE, JONKER, KRISTEN- 
SEN, VAN VOLLENHOVEN, KALPP, VURTHEIM^ VAN GEX.DER, 

J. H. KERN, .TUYNBOLL, KERNKAIVU’,^ VOGEL, VAN GINNEKEN, 
rriirziNGA, van wagkningen eii kuxper, Secretaris; voorts 
cle Oorrespoiidenten van ronkel en krom, 

De notulau der vorige vergadering worden gelezan en goed- 
gekeurd. 

Van den licer Woltjer is bericlit ontvaiigen dat liij wegens 
ongcsteldheid de vergadering der afdeeling niet kaii bijwonen. 

Nadat door den Secretaris de familieleden van wijleii hot 
Lid dor Akademie den Heer S. Muller Hzn. zijn binnengeleid, 
leest de ITeer S. Muller Jziu dieixs leveusbcriclit voor. 

De Voorzitter brengfc den Heer Muller den dank der Ter- 
gadering voor zijnen arbeid, berdcuikt zolf met enkele woorden * 
de verdiensten van ons overleden medelid, en verzoekt den 

VlCnSL. EN MED. AFO. I.ETTERK. 5'^" REEKS. HEEL II, 24 
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Secretaris den familicleden; aan wie liij dank zegt vooi* liumie 
aanwozighcid^ uitgeltdclo te dot?n. 

Het Leveusbericlit zal worden opg{3nonicn in het Jaarbo(‘k 
1916. 


NanuniH de daartoc benoeinde (k)mrnissie (d(^ ITwmni Snouek 
Hurgronje en Hout-sina) bivngt liierop de Hcjcr tSnouck Hiir- 
gronje rapport uit over de in liiiune liarulcn gcsUdde verliaTidt*- 
ling van den fltun* VVtni.siuck gtdlteld „Senniie riles of nionrning” 
niz. (zi(* not. 5 Jmii 16). Ibd- advies dur (Jomiuissit^^ strek- 
kendc tot opnoning in de werk(ni der Akademio^ wordt door 
de Vergadering l)ekrachtigd. 

Evenecns wurdt^ namens de daartoe benoemde Oommissie 
(de Heeren Eockema Andreae eix Muller) rapport uitgebracht 
pTer de verbandeling 'van den Heer 0. Oppermaim (die Eiilschun- 
gen des Bgmonder Annalisten). Het advies strekt tot opiuiming 
in de werken der Akademie indien aan enkele door de Coni- 
rnissie gestelde voorwaarden wordt voldaan. Deze coiudusie 
wordt na eenige discussie en nadere toelichting bij inecrderheid 
van stemmen door de Yergadering bekrachtigd, 

Bij de rondvraag biedt de Heer Blok voor de Bibliotheek 
aan het door hem gesohreven werk Men HollancheJie stad onder 
de Reptihlieh^ voor welk geschenk de Voorzitter ])ein dank z(‘gt. 


Hierna wordt de vergad(3rii}g gesloten. 


VERSLAG 


0 V K It l<) !•) N V\ V i: [{ (I A N 1) M 1. I N n X A N 

Prof. A. J. WENSINCK- 

SMMITKJ RITICS OF MOURNING AND RELIGION, 
STUDlIiiS ON TJIEIR ORIGIN AND. MUTUAL RELATION, 


1)6 ill liet Engelsch gesclirevc'.n vorlmiulelnig over don oor- 
sprotig Gil den onderliiigen samenliatig van 8einitisclic roinv- 
gebi’iiikeii en godsdienstige gebruiken^ die Dr, Wensinok aan 
de Akademio ter opiieming in bare werken aanbiedt^ gaat uit 
van de opmerking^ dat vcle cereinonien, die naar aanleiding 
van sterfgevallen in acht genoineii wordeiit* trelFoiule ovcreeii- 
komst vertooiicn tnc# ritueelc gebriiikeii op licfe gebied van 
godsdiensi; on inagie. l)ezc overGenkonist tooiit do selirijvtu’ in 
bij;^onderbeden aan ten aanzien van do voorkeur voor den 
dorsclivloer als plaats voor do ritueele liaiidelingen^ van de 
prosternatie en bet recbtopstaau als ritueele poses ^ van de 
aanroeping der namen van dooden eii goden als ritueele 
liandeling^ van bet -waken bij lijken en bet waken als gods- 
dienstige ritus, van bet lichtbranden, van de cereinonieelc 
ouigangen en de verwaarloozing van bet uiterlijk^ van de ge- 
wijde klecdingj van bet ritueele weenen en ten slotte nog tnn 
aanzicii van een aantal andere gebrniken, waarover d(‘. verge- 
lijkende studie den auteur vooralsnog niet tot resultaten van 
even groote evidentie gcdeid bad als dc genoeinde^ maar die 
bij tocb in vorband met hot overigi;* meende te niogen aan- 
stippcn als in bet bijzonder uitlokkeiid tot nader onderzoek. 


( 380 ) 


De door Dr, Wensinck aangeliaalde voorbeelden zijn met 
veel sclierpziniiigheid I)ijeengelezeri uit de Hebreeuwsclu?^ 
Syriscli-Ghristelijke eii de Arabische litteratiiur , en iiu eii daii 
ter verduidelijking of ter aautoouing van de algemeeiilieid van 
een versclnjnsel; ook buiten de wereld der Seinieten^ l)ijv. op 
Indonesisch gebiod. De sclirijver wil deze studio ^ zooals liij 
lierliaaldelijk met ruidruk zegfc, sleclits bescbouwd zim ah ecuie 
proeve van opening van (^en nieuw g{‘.zi(ditspnnt op cen ondcr- 
deol vaii liet v(dd der godsdieiustgoschiedtnus^ bt‘s(cnul oin 
andm’on aaii te s])oren tot medtavi 'iking in de aangewezcn 
rieliting of wel tot vruehtbare critiok. Ona komt zij allesziiis 
waardig voor, in de werlcen der Akadeinie te worden opge- 
nomen, en, zonder daarmede te keimen te geven, dat wij alle 
conclnsien van den schrijver — die ze trouwens zelf all? 
bypothesen aanbiedt — als bewezen aanvaarden, bevelen wij 
hare uitgave in de Verlmndelingen gaarue aan. 

Eenige detailopmerkingen beliouclen wij ons voor, aan don 
schrijver inede te deelen, indieii tot de uitgave besloten mocdit 
worden. Wij geven dan tovcns in bedenking, Iiet stuk bij do 
firma Brill te doen drukken; de met eene andere verliundeling 
van Dr. Wensinck bij den gewonen drukker der Akademie 
opgedane ervaring ten aanzicn van Semiti^che lettertypen gecft 
ons aauleiding, liierop bepaaldelijk aan te dringen. 

M. Th. Houtsma. 

0. Snouck Huroronje. 


VERSLAG 


ovnit MICNK VHllllA.NIlEI,IN(i VAN DEN UHKll 

0, OPPERMANN, 

OETITEM) ; 

„DJE FALSOIl IJNUEN DWS EGMONUEE ANNALISTBN^’. 


Aau allc Nederlaiidsolie liistonei is welbekead het geschil 
oviu' d(! cclitheid vau liet oudste Hollandsche charter, de zoo- 
geuaattide „cyrogi'aaf ’ van graaf Dirk V van 1083. Kluit 
is met Iiet onderzoek begonneu, Bakluiizeu van den Brink 
eii Kappeynn hcbbcu hot voortgezct, I’ols en Eruiii hebbcai 
li(‘t voorloopig beslotcn. Maur geeii luuiucr liceft er aau ge- 
ducht, de oorkonde zelve, die in het Haagsclie rijksarcliief 
bcrust, te onde.rzoekeu : de uieuwere diploinatische vetenschap 
was ten onzent te onvolkomen bckend. Tlians is dit eindelijk 
geschied: de tltrechtsclie lioogleeraai- Oppermann heeft het 
stuk kritiscli-diplomatiscli getoetst en daarna het heele geval 
nog ecus uitvoerig besproken in eene lijvige verhandeling, 
die hij aan onze Akadeinie ter uitgaaf lieeft aangebodcn. De 
conclusie, waartoe hij koiut^ is voor de echtheid der befaamde 
oorkonde ongunstig. 

Prof. Oppermann laat het daarbij niet. In een tweede hoofcJ- 
stuk beapreekt hij het bckendc Liber S. Adalbert! vau Egmond; 
over de Eginondschu goederenlijst eii hare sanienstelliug Waakt 
hij tal van uieuwe opmerkingen. Het zoogenaamde Gtraveu- 
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register^ de oudsto Hollaudsche krouick, eii broiuicu 

wordeii dan besproken: het stuk wordfc veroordceld als c*eu{‘. 
ongeloofwaardigc compilatie uit bet begin der eeaw. Ook 
over de oude Evangelie-aanteekeniiigen worden opmnrkirigen 
gemaakt, die van veel algcineene brounenkeniiis getuigen • 
misscliien bcvatten de aanteekcuiugen, naar de schrijvcr 
oude bestanddeeleiL^ maar dan stellig veraiiclerde on vervalscbtc'.. 
Hot resuliaat van ouderxoc^k is, dat de oorkonde van 
1083, zooals Pols bewecrde (maar .Fruin onikcmdtO^ nil. li(*t 
Gravenrogister is samengt^siGd ; zu is valsch eu bovendieu zaju 
bijna alle oudste Egmondselic gescliiedbronnou valscli of althaiis 
sterk vervalsclit. 

In een derde boofdstuk worden nil de Annales Egmnndani 
behandeld en wordt hunne samenstelling kritiscli bestudeerd; 
zi] komen er wel beter af, maar verscbillende tendentieusc 
inserties worden toch in den fekst, bet werk van Am om 
reeds bekenden vervalscber, aangewezen. Ook Av. Vita S. 
Adalbcrti cn de Miracula S. Adalberti worden onder liaiubm 
genomen; zij blijken volgens den sclirijver vervaardigd t(^ zijn 
door den opstellcr der Annales, die ten slotte ook de ver- 
valscber zou zijn van den bekenden Bgtnondscben bibliotlieek- 
catalogns. 

Nu aldiis bijna alle oude Bgmondsche geschiedbronnen 
volgens den sclirijver door e^n en denzelfden man vervalsclit 
blijken te zijn, zct prof. Opperrnann zicb tot bet stclleii in 
grout(3 trekken van eene niouwe Eginondsche gescdiiedenis, 
waarbij bij gebruik maakt van de opgaveii van eeneii nioiiuik 
van Mettlacb uit de 10® eeuw en eeuigc onlangs gepubli- 
ceerde 14® eeuwsclie Egmonclscbe aanteekeningeii. 

In drie dan volgeiide lioofdstukken ouderneemt prof. Op])er- 
mann nu een nieuwen aanval op vele der oudstii Eginondscbe 
charters. In oorkonderi van bissclioj) Herbert van Utrecht, 
van do graven Floris 11 en Floris 111 van Holland, van d(i 
abten Adallard en Wibold en van Ini kapittel van Ht. Marie 
uit de jaren 1108 — 1175 berkent bij nieuwe vervalscbingen, 
wederom hat work van den vroeger besproken Annalist. 
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ii^g(‘.lijk koiul hij tof. ilo dnt. het zoogeiiaainde 

Ghroniooii Egnioiuhumm tiict is eon iifzoiidi^rlijk werk^ mnar 
eeiiu) iiiemve oinwerking vm ch^ Aiuiales KgjmnidaDi, dour (leii 
schrijver zvlvm vervaardigd. Tm slotio buliaiidelt prof. Oj)])er- 
niann do Vita S. Jeronis, dio hem oone vca’valschiiig, iiog- 
maals van dezelfdo Imrnl, blijkl. fe zijii; oviU' don vormoodo- 
lijkeii oorsprong van Ind- stuk word! door hem vool niomvH 
on V(ail wiAonsvvaardigs nutdcgctleodd. 

Nu (lit alles door hem onderzocdit is^ komt jjrof. Oj)permi.mn 
lot zijnc d(5fmitieve conclusie. Hot doel van al deze verval- 
Hchiiigcm zou geweast zijii, do abdij te steunen in haar ge- 
Nchil met hetir ’Willem van Egmund over de voogdij der abdij 
in het jaar 1^15. l)e vt^rvalscher^ die de abdij in dezen ge- 
diend hecft, zou gcwc’est zijn zek(n’e Hendrik, vroeger werk- 
zaam to Utrccdit, waarschijiilijk in het kapittid van St. Marie, 
later (na I&OOJ pastoor van Noordwijk en kapellaan van graaf 
Willem I van Holland, ten slotte inisscliien abt van Egmoiid. 
Ah zijn helper en handlanger wordt aangewezen een tweede 
Hendrik, pastoor van Vlaardingen. 

Hiermedc zon bet bo(dc uit kuiinen zijn; maar nog twee 
lange, zeer belangrijke hoofdstnkken volgen (VII en VIIT). 
Rciccls in het voorafgaande lioofdstuk hceft prof. Oppermaini, 
naar aaiileiding van de vcrmelding van het vorblijf van deu 
vervalschcr te Utreclit, de aandaclit geve^tigd op eene geheele 
reeks blijkbaar XJtrechtsche bcrichten in de Annales Egnxan- 
clani. Hij bespreekt tlians uitvoerig vier Utreclitsche charters 
van 1127 — 1178, die hij als valsch, bet werk van den ons 
bekcnden vcrvalsclier, veroorcleelt. Op grond daarvan komt de 
boogleeraar dan tot bet schrijven in boofdtrekken van eene 
nieuwe stadsgescdiiedenis van Utrecht tot 1200, die, al is zij 
in (lit verband ecnigszins inisplaatst, toch opinerkelijk hecten 
moot. — Daarop volgt, in lioofdstuk VIII, eene verhandeling 
over de Hollandsche gescluedenis tot 1200, die zich, al is zij 
bier ook niet strikt iioodig, tocb beter bij het voorgaande aant 
sluit. De schrijver polcnniseert danrin iegeii lujt opstel van prof. 
Gosses over cleu oorsprong vair het graafscliap Holland, be- 
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-spreekt de vnmg, in lioevwre hot graafscliiiji idfi ecu Iccn vnu 
don hisseiiop van Utreolit to besohouweii is, i-u dnarua de 
pogiiigen der Ilollandsclic graven, oiu in den stand der 
rijksvorston t)j)g(inomen te worden, — alliis golioel iiicinv. 

Ziehier oen ovor/dclit van liek Ijoek, dat prof. Oppcrinniui 
ter nitgaaf in onxc. werken aanbiedt, k’en onnU'Rl over den 
inhoud is van ons nict le vcrgcn. Heeds op Kick zelf z'.iu hot. 
narekenen viin al doze diplomatisclie argiunonfaties eon arlieid 
van belaiig zijn; innar die arbeid zoii in difc geval bijna on- 
nitvoorbiiar zijn, duar Iici. dikke boe.k, laairtidings inel. nuitsolu! 
on Holiandselie l(!t(ors gesclirevon, vol doorlmlingon is, waar- 
door luit zinsverband dikwijia gestoord wordl., en ook met inge- 
voegde bladzijden, die men iiiet altijd weet tliuis tc brongen: 
het is nog uiet persklaar. Wij geven das alleen ouzen indruk 
van de lectuur; zij is deze. 

: Over bet geheel scbijnt de scbrijver ons dikwijls te spoedig 
■ tot valschlieid geconclndeerd te hebben. Wat d(i oorkoude van 
1083 betreft, liondt Iiij geene rekening liiennede, dat dc^ 
gronden tegen de echtlieid voor een deal Imn kraclit verliezen, 
indien zij niet eene bescliikkingsoorkonde (e.arta) is, ninar (‘one. 
bewijsoorkonde (notitia), terwijl zij inderdaad ciciie notilia is; 
fer mogen enkele nitdrukkingen in het atuk voorkoinen, die 
eer in eene carta op hare plaats zijn, zulke onregelinatighcden 
Tindt men — het is bekend — in vele latere notitiae. Te 
weinig schijnt ons er verder op gelet te zijn, dat onde tcksieii, 
dm slechta in afschrift bewaard zijn, dikwijls geiiderpoleenl 
zijn, zoodat bij het vaststellen van ongelijkmatiglieden niet 
dadelijk mag geconclndeerd worden tot valschlndd van Iict stale. 
Wij meenen ook, dat te dikwijls wordt uitgegaan van eene. 
vooropgezette tlieorie eu dat niet alleen te zcdclen getraclit 
•wordt, de met de tlieorie strijdigo plaatsen in de lieliandelde 
oorkonden te verklaren, maar zelfs hcrliaaldelijk met de tlieorie 
strijdige oorkonden, als valsch of verdacht, zoader meor buiten 
het geding geplaatst worden. Het schijnt ons wel zunderliiig, 
dat al de (nict minder dan ^1) oiidste Holhuidsehe oorkonden’ 
(waaronder 2 h 3 kroniekeu, 3 heiligenlevens, eene goederen- 
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lij.sl. t/n reii bibli(]tln‘{‘kc.‘itulog‘us) i^'csclirevcii of vervaischl 
z{)iu!tai zijn (ioor mbi tai[voloji man, binnen butrokkolijk kovtcn 
tijd I'U met h(‘.t wnc doel, dat wij liierboveu noemdeii; oiize 
iwijfel neemi toe, wniinetn' wij denzelfdtMi V(TVJils('li(‘r ook te 
I'trerdit aaii hei wao’k vindon met uorkondtm, waariiKMie jn-of. 
Opperioanii '/i(di vnaarm* lio(d*l bezitc icidumden. I)(‘ f^ercoonst ru- 
r{*rde le.vens[oo|) van <leii vcrrvalsehm* ndiijnl ouk w(d td U' 
fraai m nt le preeje.s voor ecu klt‘i*lv van 1200. Oin de.n^e- 
lijke onwaarscliijnlijklieden geliecd aaniieimdrjk te maken, zoudeii 
wij NoiriH oemi moor afdoimde, ineer overtuigende argumentatio 
weiiscilicii iii veriiemen. 

Muar met (hit al, iil zoiuleu wij op verrc iia niet alle be- 
weriiigen zoiultu* ini*er vocdHtoots diirveii aanneraeii; al achten 
wij liet niet ouwuarsfdiijnlijk, dat ziidi immi* dan een der dood- 
vcirkiaarde documeiiteii jnettcrtijd wocr zal uplmHeii aks levcnd, 
zij bet dan ook misscliien als zi(‘l of beyniet, — toch stellen 
wij an.n do Akademie voor, het werk te aanvaardcn, llet is 
eon voordool, (hit een begin gcnnaakt is met thi kritische be- 
bandeliiJg dor oudste Hollandscbc gescliieclbromien; liet is te 
waardeeren, dat lii(jr een gelicml niouwe kijk wordt gegeven 
op onzo midd(ileeuw.sclui gceschiedenis, Ook al mocdit het 
Idijken, dat d(i aunval op de oude, ovifrgidisverde beschoiiwing 
tniziw g(‘scdiiedonis in hmtr cjehmd afgtiwezen kan worden, dan 
zullen toch misscliien Ui\ van opmcrkingtni juist ni opmerkelijk 
blijk(m; het debat zal in iiider gcval nuttig zijii en verfris* 
scdiend vverken. De aanval is erustig voorbereid, geleerd en 
scherpziriuig; zij dient dus geboord to worden ; zoiider twijfel 
zal de overw^eging daarvaii opwekkeild werken op ch^ siudii'. 
onzer uiid(lcleeuws(die gescliicKlenis. 

Wij stellen derlialve aan de Akademii*. voor, om het aan- 
gc*.boden book van prof. Opperniann in hare werken op te 
nemein Evonwel met een paar bedingen: 

1®. Zuiiden wij wensclnm, dat min prof. Oppermanu wc^rd; 
aanbevoleii, het liandsehrift nog t‘eu>s nauwkcitrig over te lezeri 
en te lierzicn, voordat' h(d. tm’ ])ers(^ golegd wordi 
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2®. Zouclen >vij aan den schrijVer in overweging wensclien 
tc geven, zijii boek te verdeeleii in twee afdeelingen^ waar- 
van de eer«te de Egmondsclie vervalschingen en bet ontstaau 
van liet graafscliap Holland besjareekt^ — de tweede de 
Utrcchtsclie vervalschingen cii de wording van de constitutie 
dcr stad Utrecht. 

S. MuLLm Ez. 

Eocjkkma ANDanAE, 



BM DliAlil') TOT DM (JN'i'WI KKMMIN(J.S(iMSO!l.lMJ)ENlS 
VAN DMN ANTIMKEN IIMIUJMU.SZANO. 


DOOR OWN DHDH 

J. J. G. ViiETHEIM. 


„i)D bcricliteii ovi^r hit oiitstaaii van th'ii biic-olische-ii 
(lie iiKiestal als prolegomena tot de literaire verzaiiieliugeii van 
buoolioa bewaard ziju gebleven^ bevatteii vele trekken van 
eclite overlevering, Voor de literataurgescbiedenis is liuime 
waarde wellicbt te laag aangeslagen/^ 

Aldus sclirijffe Martin R Nilsson in zijne Qrieohisolie Seste 
p, 199, even vooi7aclitig als juist. Immei’s twee jaren ^66x 
h(jt vcnschijnen van zijn bock had nog Eduard S(di\vai‘tz 
(G. G. N, loot) de antieke, gedeerde, overleveringen Im- 
treirende den oorsprong der bucoliHche zangen naar de rommel- 
kainer verwezen door bet fundament, waarop da nitsi^raken 
der Ouden berustten tot een simpel verzirisel te verlclaren. 
Een voimis, dat ook naar den vorm waarin Iiet gegeven ward, 
van geen aarzelen getuigde. Eii toch bestond eene even khm 
als rnstig-breede verhandeling van den Bonner Altmeister, 
Ericdrich Gottlieb Welcker ,,Ueber den Ursprung des Herder- 
lieds^"^, waarin die geinatigde waardeering van de overlevering 
voorkomt, die men met Nilsson in Schwartz's vindiandtiling 
iioode mist. Allecii is AYelckers betoog een bre^ede stroom van 
te korten loo]); wat ecnigsziiis telcurstellend werkt. Ook Knaaoks 
artikel in de Iteal-eiicyclopacKlie m lieiircrsclieids opmorkiiigen 
in Epigramm und Skolion, hoc gelecrd ook, laten te weinig 
het Ikilit vallcn op dc vragcii, waarom het eigenlijk gaat. 
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Meu blijft tc veel otidta* dc foiiciiupliuupiiig zilten; lerwijl, 
datg'eiio wat onze .Da,vi(l van Leniiep in 1820 over de buculica 
gezegd heeit in eeiie fitting van het Insfcitimt d(‘, lust aun- 
walvkert oiu zijiic bevindingeu eens te toetsen aan liut uit- 
teraard gcwijzigdej laten wij hojjeri verbcterde^ uord(‘eI van 
(‘.ene eeuw later. 

Er blijft tocdi eeiie di(^pe kloof gapen tussclieii het soort 
van dat den Oiuh'u voor oogen stund, als zij nii- 

vo(U*ig uitweidden over dc; ^A^ondst der Buca.dicia’'' cai daigcnie, 
wat wij — v(K)niaincdijk dan locdi docjr 'rheocrifcus on A^er- 
gilius vuorgclicht — ondcr den herderszang plegen te verstaan. 
Wic do antieke citaten doorwerkt, ontinoefc heel wat, dat 
inerkwaardig licht werpt op landelijke gebruiken en landelijk 
geloof; vergelijking . met germaansche gebruiken verheldert liet 
lieAit, dat opging, zonder het nochtans te ontledeu. Ook kari 


■L) In (1(‘. Gcmiiiicnt. latiu. Hi. (^hiss. lastit. II, IS:>0 

[). 155 S(p}. Mchn'ci* David v. Lciiiicp over dv DapIuHs-icfvJJe. ' Tvrcudit 
wijst liij vr oj), dat dexv. idyllc op xi<;h xcdf dient te wordeii la^.scdmiiwd, 
daar verkeerdu iiitnrpj'otatiti lud gcivcdg Iiiervaii is, dat vdea „({ihk 1 
alioubi de Daplmide proilitina legisseiit, onine ad Thoocritum ndulcudnt.’’ 
A^. Leiineps coiijcctuur Soliol. Id. VIX, 70 vtto tou te verandca'c'U 

in u?rb rov 'Ep(/.ov ^ is verkeerd. ITsoner Rli. Muh. K. F. 34, 1870, 431 
n. 4 xag het juiste: vto roG Xpvixov, Dat Id. 1 va. 77 „conaolatinn adit 
IVIc'reiiriiis <juippe palor'\ is nict aaniieinejijk , golijk wij uiteen- 

xidten. Kveimiiii acditcn wij jiiiat opgevat va. 81 „iiiviauiit i-ma drin(‘(‘ps 
dii, ht>}tcr()l(> (piidein aninio Mercuriiia <*/ Prinpus^' (cf. V. Leiinep ]». 
174, 17 j)). Pria])iia’ ironiti hlijkt voldoeiide uit de. V(dg<‘nd(‘ verxen 87 
A"* Leiuiep tracdit aan de door hem xtdf o’caeiisqMsi imHs'iijkhoid fc* 
ontkoinen door op j). 170 eeii overgang in Priapiis’ Himnming nan to. 
iiemen. Tcreciit voIgt Y, Jioniiep hij de verhdking van va. 85 {Svtrb'paiq 
en Tib. Hemsterluiia ad Ijiician. dim. c-. ii5 tc'gcnover 

Valckeiuier (zie thaim ook 8cli\vartx). Vs. 05 venledigt V. L. als 
neutr. piur. coll. Hes. Scut. 348 (xie daur bij Exacb) in navulging van 
JUnakc eii Briinck. Ai’ennakelijk is tem slotte — en leerrjjk voor de o]>- 
vnttingen dicr dagen — de atrijd over d(m leeiiw va. 73. Havercamj) 
niemide, dat dit wcl niet and(*vs dan een loagtdiroken circiialetniw kon 
;'<ijn. ()(dv de- stdioliaat kwam inet eene geiiiale- oplosaing door ie jexen 
yyj i-y.hxtjf7sv: ,500k de, leeiiw xon Daphnia Ih'WcmmhI lHd)hen, indieii er op 
8ici{i'i* i‘i‘n leioiw ge\ve(‘st was.” Natmirlijk oordecdl een V. lamnep bier 
met. 14’exund versliind. 
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nit tie gegcveiiH wel een ni(it gelieel onbevrcatligend systeein 
wordtta giufoastriieertl. I)or*h wie mceueii laocht^ dat aaii het 
(‘intl(‘. (laarvan staat. ]\v.t Y(a’giliaaiisrd\e lierderslied^ bekoorlijke 
wiss(‘lzaiig van liefdosteleiirstelliag of liefdcsvoldoeniiig, kings 
g(‘k}id(dijke bantai voorigt^koaien uit de origiaoB^ die zal dtairlijk 
wordeu outgooeludd. 

Da fjyateraaiistdin Ariadaedraiul vo(*rt nil. d(ai doolhof dei- 
gegcvens naar mi diep ravijii, aaa wedka overzijde eerst di* 
Vergiliaanscbe lierdeimang oatspruit. De verklaiiugeii der 
Oiubai ovia* den oors])rong der bucolische porae gaan — 
zoo oordeelt Welcker terccht — aan de eigenlijke vraag 
vQorbij. Liever nog: zij reiken uiet tot de beantwoording cler 
vraag. Een fijne gi^est aln Schwartz benierkt oninicldellijk den 
hiatus, Eveuwed drijft hem eeii tyrannisocriuid radicalisme^ dat 
elkti traditie voor fantasie aanzict^ om met de overlcveriiig 
(iorst volkomen tabula rasa te maken, om daariia eene hypo- 
thesa aan te bidden^ die geen steimpuiit op aarde vindt. 

De moeilijkheid^ die zioh hier voordoet^ is voor een groot 
deed dezelfde, waarop men stuit bij het nagaau van den oor- 
Bproiig van epos^ van tragedio en comedie. Wie eene organi- 
sche ontwikkeling verwacht^ de successievelijke ontplooiing 
van een in den cultus wortelend gel)ruik (h?s volks tot lu*t 
kunstwerkj hij zal ervarun, dat op een bcpaald moment de 
hand van een genialen kunstenaar iiigrijpt en dat sleclits 
claardoor de coniiedio tot comedic ^ de tragedie tot tragedio > 
het epos epos wordt. Een man heft het volksgebruik op een- 
maal op een hooger niveau, geeft er nieuwe vormen aan, die 
zullen blijven voortleven, maar bovenal: hij legt er zijii geest 
in cu schept zoodoende het kunstwerk. Begrijpelijk is dan ook 
de gematigcle belangstelling der philologen voor den oorsprong 
van treur- en blijapel sinds hun duidelijk werd, dat de oiidste 
tradities liet eigenlijke ding niet raken en dat eerst te Athene, 
betrekkelijk laat, 6611 genie liet scheppingswerk volbracht. In 
den grond der zaak sclmilt de belangstelling voor het home- 
rische vraagstuk hierin, dat men dien eenling, die achter de' 
genesis der Ilias sclmilt, niet vermag te grijpen. , 
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Ook iu de wordingsgescliiedeiiis van liet bucolisclie lied zal 
men, aaii de kloof gekoiiieii; die volksgebrnik van literain* 
creatie scheidt, moeten vrageii iiaar liet genie, dat fumu 
lucein detlit'^ Hier ochter zal men opmerken, dat bovenditm 
bet Glide bucolicon, welks ontwikkelingsriehting inoeilijk und<^rB 
dan in d(‘. coiubinatii^ van koinos vn hymne. bad knniien cnn- 
digen^ door bet slerk naar voren imhn van de griekscbc'. 
voorliebb^ voor (bm W(‘dstrijd, den agooii, afgndajgen is van 
d(‘ Gorspronkelijke basin nog xoor bet vulksgelirnik n(*erslo<*g 
in lileraiuur. 

Docb wat vooral opvallend is: de anticke overleveriugen 
spreken van godsdieiisiige ecnannonicn^ waaruit bet bucolicon 
zou zijii outstaari, eii wel ceremonien ter eere van Arimk, 
terwijl bet JjpfirodUe is, wier invloed en macht in bet 
tetterkniidige bexderslied overwegend iiiboud en stemming be- 
paalt. Derbalve dient gezoclit te wordcii naar bet kunstjiroduct, 
dat voor dc navolgende geslacbten in dczeu geest VGorbceldig 
ward, dat liet niet sleclits bet Aplirodito-ebunent d])narr], docb 
er zelfs dcm voorrang nan verleende. Wat ineer is, dien voor- 
rang, door ecne volhsage uit te beeldcm, aaimemelijk maakte. 
In bet volksgebruik zelf miste men die Aplirodite-stemining, 
wat aan Eduard Schwartz aanleiding gaf om alles wat in de 
antieke geleerde traditie van Artemis spreekt — en dat is 
vrij wel de gebeele traditie — voor onbistoxisch te verklaren. 
Juist omdat in het meest vermaarde lierdcrslied , de herder 
tevens Jager is, zou, naar Schwartz’s oordeel, de latere antieke 
goleerdbeid uit allerlei oude ceremonien, die op dcjaebtgodin 
Artemis betrekking liebben, diegenc liebben V(irzameld, welk(‘ 
met den reeds bestaanden literairen herderszang in vorbarul 
konden worden gebracbt. Die citatennesten zouden de alexan- 
drijnsche gelcerden in liunne jnolegomena op de bucoliea 
liebben vervlochten. Men zou dus eenvoudig deze nesten moeten 
uitbalen. 

Schwartz in zijno poging eene inoderne zienswijze ingang 
t(t doen vinden door algebecle opruiming te bouden onder 
alb*s, w;if lann in den wcg komt, straiidt op eene al tc zicbt- 
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l)are klip. Wij zoudea tocli inogen vcrwachieii, dat cle op* 
zettelijfc door do Aloxaadrijiieu bijeengeliarkte galeerdheid an 
ook vS])voken zou van de vcrhoiiding van deu licrder-jager tot 
de jaclitgodin. Die gcdeerdheid moost imnun’s die verhoudiiig 
toelichten, Welnu, dit doet zij ten eeneaiaale aiet. Er is 
sleohks sprakc van goeostuuKierdt^ boc'reakortai, die ritueolt^ 
liedenai ziagea let* ])t‘Vordt3riag van vrucliibaarlndd ea t(‘.r af- 
W(a‘ing van post. A1 zeer weiuig inzi(iht zouihin de. Alexan- 
drijaen liebben betooud, door aau hot bucoJicon ter verklariag 
jiilst ziilke golcerdheid te liaagen, die bet aiet verklaart. Door 
di(^ gelecrdlieid tocli wordt ons de Hove zichtbaar^ waarover 
boven gesprokcn is. Derlialve zallen wij in plaats van cle 
citatemiesten tc voraictigen, bcder cloen hen rustig te bekijken. 
Dan treft oas al aaastoiuls liet aavolgeiide. 

Terwijl voor modernen Areadi'd bij uitstek het laud is dor 
pastorale; wijzen de geleercle antieke gcgeveus iiaar Jjamm 
oil Sicilie) onclanks Vergilius^ onverdeelden lof den Arcacliers 
gebracht : ;;Soli cantare periti Arcades. 0 mihi turn quam mol- 
liter ossa quiescant; veslm meos olim si fistula cHcat amores^k 
(Bel. X 32 vg.); onclanks het feit; dat hij EcL YII; 5 vg. 
in een syrinxwedstrijd ten aanhoore van DaplmiS; twee herders 
laat optnuleii — de een Tliyrsis genaamd evenals bij Tlieo* 
critus — Arcades ambo, et cantare pares et respoudere 
paratfk Ook Polybius (IV. 20) zou door zijne uitvoerige 
besohrijving van cle"rol der muziek in de opleiding der Arca- 
dische jeugd — met verplichte voortzetting' dier studie tot 
het dertigste jaar — ons doen verwaohteU; dat de Ouden voor 
den oorsprong van het bucolicon voornamelijk naar Arcadie 
het oog richtten. Bvenwel; noch de verhandeling Trep) 
evpkscog ruv (iovKoXiKm, noch ProhuS; noch de grammatici 
latini; noemen Arcadie. De verklaririg daarvan ligt liierin, dat 
de uitvinding der pastorale in verband wordt gebracht met 
den cultus eener speciale Artemis ; cle Cdryctiischey in het 
dorp Karyai op de greiis van Laconie en ArcadiO; wier man- 
nelijke gezel Dionysus is. Do oude partner der arcadiscJie 
Artemis is Poseidon, De goclin van Xaryai van het Noten- 
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hosclij(‘ — werd door dim sierlijk a%oinelen dans dm* Caryu- 
tische joiikvrouweii v-^tjreerd, wier lioofd door eon kraiis spiise 
elkander kruisende bladoreii was gesierd. Dock ne veils Imnr 
trad oj) oori koor van x'ypoUcl rivaq, van lioi'ders nit de mi- 
Inu’ige veldcii, die in eigeiumrdige zaiigoii^ llixi; 

A.rtcmis be/anigeii. siang gekwalil,ic{,‘erd nls pccv^rx 

deed vretand aan om zijii ouderw(‘ts(di karaktc‘r icgenover (l(‘, 
nieer on nicoi’ giqjerfooliouoordo niodiu’iior jmrilionia, innagdi'ii- 
zangi'ii. Toon (k O. Miillin*, in zijui'. Prologoinona, dc'zim 
cull ns dor vrno]il I)aa.rlioi(Lsgodin nan do oadnle bevidking den* 
JVdu])omiosus toeschreefb zag hij duarin juistcr dan de aiiticko 
goleerdlicid^ die Iict optreden der herders vorklaarde nit luiod- 
boluil])^ wegens hot wegblijven der mneisjes in de dagen van 
den Perzischen oorlog. Van dozen krijg zal in het bergdorp 
ill Laconic al weinig versclirikking zijn uitgegaaii. BucoHcou 
ward de ritus der sacra rustica genoemd; ook wat 

Nilsson denken doet aau oen lied gezoiigen van af Iioi bouton 
pakzadel der door de borders berodeu nuiilozels, X(rrpjil2vt, 
(Gi\ Pest. p. 199). Evouwel lijkt ilezi' vi‘.rklariug al zoiw zoii- 
derliiig, eu wordt dit nog meer als wij bedenkcii, dat in den 
cultus der na-verwantc Artemis Ortbia een rol gespeeld wordt 
door den Spartaanschen heros Astrabakos, aan wien zelfs eon 
tompel gewijd was. Hij is niet do beros van liet pakssadel; 
(loch oi(jrpx^iKog is de drijver der pakJmidragende de 

gelijkiiaiuige lieros is een ezelkoppig daentoniseb w(‘zenj, gelijk 
wij ook van antieke grapbisebe afbeeldiiigen kmiuen. Hij vor- 
sebijiit ill de sage naast Alopekos, ecu mv.sw/koppigen brooder 
en verwekt naar Herodotus VI^ 00 bij eein.* >S[)arl:aanscIu^ 
koniugin prins DemaratoS;, die daaroin de zoori van dcui ^jezel- 
boeder^^ lieette: 6 TrxTg rov oi^o<:pop(3ov. Het Bucolieon of Astra- 
bicon is dus het lied der nwderdrij vtrs of ezeldrijv&rs. De 
Oudeii merkten reeds op, dat Iiet boueolicoii (evens e<m 
^^‘(Aicuqj/iimlerdied was, een 7roiy.£viyJv; bet is (‘eii licid van 
mA/ui;dm\s‘ in bet algemeen. Waaroui juist di^ rnirdei'hoetbn* av 

y/w inijiK^ vti’Iiaiidcding over Arteinis Orthia, Wrsl. Kon. Ak, v, 

Wvt Af'd. LHf. rvc R. (ii/xrr, i p. 49 (iiiioi 
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zijn iiaam aan gaf, scluxilt wel in den rang, dien hij bo veil 
do hoeders van mind ere dieren, als ezel en scliaap, bekleedde* 
Op de Iiomerische scliildbesclirijving zien wij S 5^5 twee 
runderherders, , repTrof^sm c'vpt'y^i, met Imti vee uittrekken. 

I let eerste voorbeeld van Di*- Jmlierder blijft in 

(le pastorale een amidmflijlrr personage, zoodat, als men hem 
lionen wil, de iiauni xIttqXoi; op hmi wordt toeg(ipust: 

uvv <%y§p) hiwq (Tlieoci*. I SO). 

Zien wij ihans wat over betzelfde ouderwerp op Sicilib 
wordt. medegedeeld. De verinelding van het (SoukoMxou is rlaar 
verboaden aan de vereering der Syracusaansclie Artemis Lyaia 
(511 aan die van Artemis PJiakelitis te Tyndaris. De laatste, 
Artemis met rijsliont omwonden, doet door den naam reeds 
denken auii d(‘. door wilgentakken omwondene Artemis Lygo- 
d(‘ainos Orihia, die zooals wij reeds zageu aan de Caryatisclie 
verwant is, Wij bebben met Artemis als vracbtbaavbeidsgod- 
lieid te docn. Het verliaal luidt dan, dat Orestes, na in Taii- 
reulaud bet Artemisbeeld geroofd te bebben, het te Ehegiam 
ill Z. Italie wiescb eu vervolgens overbracht naar Tyndaris 
op Sicilie tegenover de Liparische eilaiiden. Daar zou bet 
door 67nx<ipioi verbeerlijkt zijn De waarde 

van (lit berioht is alleen hierin gelegen, dat wij door den 
naam Phakelitis er aan herinnerd worden, dat ook bet tliaiis 
yolgende, gelijkluidende, verhaal uit Syracuse op eeiie aan 
de Caryatische Artemis verwante godbeid betrekking heeft. 
Te Syracuse beet zij Lyaea en de legende is geheel op bet 
AtJf/i/, ^t zij van twist T zij van pest, gebaseerd. Wegens het 
slechten van burgergeschil of wegens het verdrijven van be- 
smettelijke ziekten, vddr het bewind van Gelo of vddr de 
inname van Syracuse door Hiero, zou men een dienst bebben 
ingesteld voor Artemis Lyaea, waarbij — en nu volgt lets 
nieuws — boeren omhangen met wijnzak, knapzak vol plan- 
tenzaden, een krans om bet boofd, bertenborens voor het 
front, den hazenknuppel in de hand, dragende een brood 
waarin allerhande dierenfiguron stondcui afgedrukt, in processie 
rondgingen, een gomeensobnppelijk lied zongen, den voorbij- 

VEaSL. EN MED. AFD. LETTEUK. REEIC!^. DEEL IT. ^ 
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gangers clen lieildronk boden, de deurdreinpels met zaad be- 
strooiden oiider den wenscli: 

rh rkv vyUm 

ctv (pipoft^eu TTiZp^ rSig Srsov^ h t ^GKil} 0 ‘mo 

De^e door diereiimaskcrs getooide boukoliasten zongeu 
„precantes pecorum ac frugum liominainque provoiituni^^ 
(Gramm, lat. I p. 4S7 Keil). M’eu heeft hen met d(^ gte*- 
maansclie Pcrchl enlilufcr vergtdekcui ( II o irmann ^ PliiloL 5 2 
])p. 90), waarover Maunhardt Wald. u. Peldk. p. 542 vg. 
uitvoerig handelt. Er is voorzeker bij eenig verscliil groofce 
overeenkomst. Zoo missen wij aan bet bonkoliastencostuum 
de A^oor het Percbtenlanfen zoo typische bellenkap en bellen- 
riem. Bn toch sohijnt liet tintinnabulum als koeklokje aan de 
Ouden niet onbekend te zijn geweest. 

Maar meer trekt liet navolgende daar te Syracuse onze aan- 
daelit voor den overgang tot het genre der literaire pastorale 
in den trant van Theocritus en Vergilius. lets dat blijkbaar 
als jongere gewooute aan het landelijke gebruik dezer wildc 
gezellcn is toegevoegd. Wij hooren namelijk van wecMnjdi 
een der .zangers, zelfs van optreden in den scliouwburg. 

Diomedes grammations zegt: ^^inde res in consuetudinem tracta 
est, ut greges rusticorum theatrnm ingrederentur et de victoria 
canerent.’’^ (Gr. lat. LI.) In de verhandeling Trsp) Tijg svpicrscog 
lezen wij^ hoe de overwimaar het brood met de dierenliguren 
van den overwonnene kreeg; top top 

Tov v£vmpif/,6vov oLpTov, Hici’ staaii wij voor een der bij de 
Griekeii meest geliefde en in de literaire ontwikkeling meest 
prodnctieve factoren : de o^yi^p, 

De Eris^ van wie Hesiodus zeide : dya-Srij 'S'^Epig (SporoTcriP^ 
heeft vrijwel elk Grieksch literair genre ten doop gehouden. 
Oiiderlinge wedstrijd, zij het ontstaan nit de ritueele voor- 
stelliiig van elkander bekampende natuurverschijnselen (imitatie 
van den kamp tnsschen Zomer en Wintor_, Levcn on Dood^ 
Licht en Duisternis), zij bet als product van de door Home- 
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rns kort geform ulcere! e lielk^ensche karaktereigenscliap : ctlh 
apKTTsvsiv Ziz) b'Ttelpoxov e/zfzsva^ z’KKm, liet certamen musicum 
braclit epos, tooiieel, lyriek, oratorie tot liun raXoq^ liuii 
wexen. De agoon is liet centrum der oude conuKlie; dc agooii 
luj lijkspelmi, bij paucgyriecii, iliocivuui., is do kweekplaats der 
rhapscKbmvocu’dnudit. Srpipoq, (reur/aing aun do baar, wordt 
reiuls in Hias il agoiiisl.is(‘li gcsHliseord, In den l)okeiiden 
Wealsirijd tussclien lloincrus on IJesiodus yacii wij do beido 
diclitors tmehteu elkaruler to overtroov'on door voordraclit — 
ainotd)aoisclu5 voordraclit — van epische regels. In Theocritus’ 
eerstem zaiig booren wij clcn herder Thyrsis uitnoodigeii het 
lied to lateu booren, waarmede bij in den wedstrijcl eeri 
libysclien herder v(‘rs]ag(‘n b{3eft. Ook bier dus d^ydv. Tn de 
pas(urale lioorcn wij tiilkons diozelfdc niinoodiging tot (mui 
inuzikalen vmdstrijd: 

Vis ergo, inter nos, quid possil uterque, vic'dssiiu 

experiainur ? 

of Ei certamen erat, Oorydon cum Thyrside, magnum. 

of TTp^TOg Vkp%mo AdCpvig^ irs) zee) TrpZrog ipzr^sVy 
cone niinoodiging, die vrecrad inoet geweost zijn aaii den 
gecomUneerden lu/mmis 'door landlieden voor de Garyatisebe 
Artemis gezoiigcm. Eerst in do traditie over liet ontstaaii van 
hot hucolioou to Syracuse wordt aangc^duid, hoe naastf niet 
den hyrnuus der herders de agoon, d('. inuzikale wedstrijd, 
plaats krijgt. Aanvankolijk cone eenvoudige voordraclit op de 
fluit; langzamerhand^ naar gelang liet instrument in beschaaf- 
der handen o verging; een kuustiger praestatie; eindelijk onder 
den bezielenden invloed van een geniaal man een kunstwerk. 
Ook bier tocli moest bet volksproduct door de band van een 
meester op bet niveau der artistieke productic worden ge- 
beven. Er was tocb zeker een liemelsbreed oiiderscbeid tus- 
seben bet carmen pastoricium, waarmede herders bun vee 
lokten, elkander vermaaktoii of wel den langen dag kortten, 
bn het gediclit, waarin door bomiiu^s iiigcniosi de liefelijk- 
heden van hot rustieke leveii daaroin kondeu worden verheer- 
lijkt, wijl zij cr in linn geest iets lieerlijks van bad (fen ge- 
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maakt. De pastorale voorgedragen op het tooneel in de groote 
stad Syracuse droeg uitteraard urbaner^ kleuriger^ omkleeding, 
dan de realiteit buiten de mnrerij buiten den geest van een 
idealiseerend liof. De Arcadia opgevoerd aan het hof vorint 
den aolitergrond van bet ,/JForxnosutn pastor Corydon ardebat 
Alexin^\ 

Tooneelvoordraclit derbalve te Syracuse ingestcld voor in 
fluitspel wedijverende lierders heeft lict bucolicon van do oiule 
baan gevoord. De gemeenscliap])elijke Jiytnno in innskorade- 
costuuin voorgedragen zal voortaan sicclits inlddmg V/ijn, 
iiileiding tot den agoon, tot cene racer individu^ele praestatie. 
Voorloopig denken wij ons eebter slechts een wedstrijd van 
Papageno^s. Nog vei* is de afstand tot het literaire ^/Ihtyre 
tu patulae'^^ Hier opent zich de kloof. Men ziet uit naar den 
^pnakePb die het wisselende spel der elkander uitdagende 
lierders zal cloen sainetivloeien in Iiet carmen aiuoebaeuiu ; 
doch let wel, daartoe moet de Jhitspeler zantjer worden^ 
zaxiger onder begoloiding van lict insiriinunit: oVav'kbqmrspov 
%x) yxp ^(rSf’'v7ryiphxq\ Zulk een inbreulc o]) de traditie 
kail slechts luaken een dichter^ die aan den zanger eii zijn 

lied bij het pabliek do voorkcur verzekert boven den fluit- 

speler. Z/66 creeerde Aeschylus do tragedie: Ep het lied zal 
iahoudeii de in woordau oragezette liefdesklachten van de 
Papagenofluit. 

Doch waar blijft de ontwikkeling van dat andere deal der 
Arteinisceremonie: de ontwikkeling van het koraische deelder 
boorenraaskerade? Het is toch de gewone gang van zaken^ 
dat een volksgebruik, waarin deeleii van heterogenen aard zijn 
vereenigd^ uitcenvalt in die deelen, waariia ieder zijn eigen 

faze van ontplooiing of versterving doormaakt. Men denke 

slechts aan de wording van aulodie, kitharodie, hoek-epos^ 
uit de rhapsodenvoordraclit. 

Ook hier laat de overlevering ons niet in don steak. 

Een Sicn'Iiaanschc herder Dionios, h(‘et lu^t bij Ailnxiiaeus 
X(V 6190, vond den bonkoliasmoB nit. Hij zoii eon zoon 
h(‘bl)(‘ii gvhad Alkyoiious, zud scliooii dat ecne Inks oj) hem ver- 
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liefde. lieeds zou Alkyoii^us bekranst aaii liaar worden uitgoleverd^ 
toeu de reais Euvybatos tot zijiie hulp opdaagde. l)e rous tooit 
zich met de kraus, snelt lujt liol der heks biimen^ sleurt haar 
van haar legerstede eri wcrpfc haar van de rotsen. (TCgeveny 
voor ecaie lustige sieiliaaiisclie volkscorncdie (Anton. Lib. B). 
JJe widlastigc oude krijgd haar loon. De siciliaiinsclu*. lilijspcd- 
dichter Fijncharmus bracdit Diomos it*, pas in zijm*. eotnedie 
Alcijuneus. Daaraan heert, uaai* wij meinKni^ xVristuplianes de 
vermakelijke, geheel vorwante, kluchfc ontleend van dcu jtuig- 
digen Epigenes^ die aan twee oude heksen in handen valt en 
ill hare oinlielzing den dood tegemoet ziet. Hij noemt haar 
Enipusa (Eccles. 1057)^ of wel ^^zijno uit de doodeii herrezen 
rninnares^^ (ibid. 1073) eu ziet sineekeud om naar den buiir- 
man of vritaiid^ die liom verlossen zal (ibid. 1023). Op zijrie 
vraag, of liij nu waarlijk dien outlen ter wille inoet ziju, 
luidt het antwoord : „dit is eeiie Uiornedische noodwendighe.id''’\ 
De vcrklaring van dit ^^Diomedische^^ zal clunkt ons rckcning 
mocten Houden met het feit^ dat Diomedes tot korten neven- 
vorm heeft Diomos (Diomedes^ Dioigedoii, Diomos vg* AlkL 
rnedos, Alkimedon, Alkimos. T 392, n 197, Qu. Smyrn. 
VI. 557). De. korte van vinden wij terug in 

Kvzv€iiX> (Piud. 01. X 15) eu 'llxTopsix (Rhes. fab, 702), ') 
Zoodat ook deze uitdrukking, die ouden eu moderneii ver- 
klaarders heel wat zorgeii heeft gegeveii, er op wijst dat de 
Atheensche oomedie bier aan de Siciliaansche ontleende. 

Nu stamt echter die schoone Alkyoueus niet nit Sicilie 
doch uit cleii Oorinfchisoheii Isthmos. DAd-r, JRobert (in 

de Hermes XIX ’8 t) goed heeft uiteengezet, was hij de herder 
van de runderen van den korinthischen Helios. Zijne moeder^ 
Meganeira, dochter van Krokoon, stamt uit Eleusis. Zijii 
vader, de straks ^siciliaansche'^ Diomos^ leeft voort te Athene 
aan gene zijcle van den Ilissos als lieros der wijk Diomeia, 
waar jaarlijks de oneclite Atlieners, de vo^o\^ een vroolijk 
earnaval vierden ter eere van den half bleed Herakles (Dorjpfeld^ 

Zie P. Maas, Kcsponsionsfrciliciten hi*.i Bakobylides und Pindar 
B. 7 Amn. 
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Atli. Mitt. XK ’95). Deze Dioinos werd te Athene als vreem- 
deling bescliouwd (Porphyrios de Absh 11 10, geput uit 
Theophrastus). Ge'eii wonder: hij en zijue gezellen, die zich 
fSovKoXoi noemden eii hun vermogen (3ovxoXl0 (vg. pecuiiia), 
vormen een cloriBch gezolsohap in eene attische omgeviug. Zij 
%ijn uit de Peloponnesus fen naar Sicilio fen naar Athene ver- 
hnisd. Bier is het tot zelfstandige ^^maskerade'’ ontwikJcelde 
komisohe deel der Artemis-ceremonie. En daar wij woten, dat 
die Artemis tot liaren gcz(d Dionysus luid (Oarya do iiyinf van 
Caryae heet zelfs geliefde van Dionysos, Svvv. ad Verg. M(d. 
VIII, 30), zal het geen verwoiulering wekkon dat het herdtu^- 
spel hier overslaat tot dionysisch spel, noch dat de wedstrijd 
te Syracuse plants had in Dionysos’ heiligclom, den schouw- 
burg. Men vergelijke met deze nitkomsten het rolkoinen 
analoge betoog van Alfred Korte over de herkomst der znid- 
-italiaansche phlyaken en der atheensche phallopliorcni nit de 
Peloponnesos (Arcli. Jahrb. YIII ’93). Van bcteelvonis achfen 
wij het, dat te midden van de travestio van Aristophanes’ 
Raiiae, waar Dionysos voor Herakles speelt, aan de maskeradc 
in de wijk Diomeia herinnerd wordt (vs. 651), 

ICeeren wij na dezo beschouwing van het comisclie deol der 
Artemisceremonie terug tot de vraag, hoe de Syracusaansdie 
wedsirijcl der flliitspelers en gangers, in het theater, het speci- 
fiek pastorale element naar voren kon brengen en wie in dit 
genre als de scliepper moet worden beseliouwd. E(‘ii hlik in 
(leze ontwikkoliiigsgeschiedeiiis te vverpen veroorlooft ons 
Atlienaeus’ XlV*^ boek, grootendeels aaii Glearclju.s'’ Erotica 
oiitleend, waar liij den inlioud van eiikele herderszangen geeft. 

Eriphanis, nymf Morgenrood, verlieft op Mcnalcas den 
jager. Door hem verstooten wordt zij zelve dichteresse en 
bezingt haar leed, trekkende door de wiklernis. 

Harpalyce verlieft op Iphiklos. Verstooten sterft zij en 
,,haiu‘ lijden wordt een wedstrijdszang voor ineisjes’’: yhsr>zt 
TTj^pSriyoig cp^’ijg xyciv. Hier is de agoou! Dock diolith'., ovenals 
lilrij)hanis , ook Harpalyce zelf het lied barer smart? 

Calyce, ee.iie wanhopig verliefde, stort zich van de rotsen in 
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2 ;ee. Haar leecl worclt tot lied. Dan volgt do mededeeling; 
ZryjO^iXopov De maker was Stesichorus. Hier is.de 

Siciliaansclie naam, die naar het kunstoordeel der Ouden aan 
Hoinerus nabij kwam. Zijne persoon is al even vaag als die 
van den groolen Chier, Dock Van beidcii kenneti wij liet 
literaire kunstwcrk, Ind. rviKxvylc Tcpio'^jo'^ov ^ clat nu^er is dan 
bunne stoHelijko V(‘rBcbijiiing. Over den inlioud van Stesi- 
cliorus’ kimstwerk ^^het Dapbnisliecr', dat wij als bet toun- 
gevende voorbeeld voor de literaire baoolica besclioowen; dock 
dat slechts disiecta membra beeft nagelaten^ wier samenle^fing 
en reeonstructie eene aanlokkende taak is^ wenschen. wij 
eeuige nieuwe dcnkbeelden aan Uw oordeel te onderwerpon* 

In dicbterlijken uitgciwwkten vorm kennen wij bet Dapbnis-‘ 
lii^d iiit de bewerking van Theocritus. Viermaal, in de 1% 
5", 7% 8® idylle komt de figiiur ter sprake, bet uitvoerigst 
in de 1®. De aobtste idylle kunnen wij uitscliakeleii^ iiiet 
omdat zij ontheocrifceisoh is, dock omdat de hellenistiscbe 
maker, in navolging van Hermesianax (SchoL VIII. 54<), eeu 
paedorastischen trek aan Daphnis beeft gegeven, die aan de 
sage gebeel vreeind is. In de zevende booren wij, hoe Dapbnis 
beklaagd wordt door de booincn aan de Himera, terwijl hij 
in wanhopige liefde wegsmelfc als sneeuw voor de zon. Hij 
wordt dus bier aan dc Noordkust van Sicilie gcdacbt. In do 
vijfcle idylle wordt er gesprokon van „Dapbuis’ smarten”, als 
eene sproekwoordelijke voor ieder verstaanbare uitdrukking* 
Zoo komen wij tot da eerste idylle, die, wil zij begrepen 
worden, ganscb en al op zieb zelf^ zonder geleerdheid van 
elders gebaald, meet wmrden verklaard. 

Herder Thyrsis noodigt een onbenoemden geitenhoeder tot 
een wedstrijd nit op de fluit. Deze weigert. „God Pan is ter 
ruste en mag door geeii fluitspel worden gestoord. Wil Tb 3 a*sis 
zelf ecliter zingeny hij doe dit gerust. Dit zal Pan niet storen, 
Hij zinge dan het Dapbnislietl, waarmede liij nog kortlings 
in oen wedstrijd overwon.^^ 

TsFa onze iiiteenzetting hierboven zal H trellen bet vervaii- 
gen van het fluitspel door den zang, eene vervanging, die 
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uatuurlijk nkt wordt verklaard door Theocritus’ scliroom cm 
Pans Scliaferstiindclien te storcn, hoe aardig overigens hot 
argument gevonden is. Ook treft de mededeeliug omtrent den 
gehouden wecUtrijdf den agoon. De geleerde diohter wist heel 
goed zijne nit de wordingsgesohiedenis van het bucolicon ge- 
putte wijsheid te plaatsen. 

Thyrsis vangt thans aan. Doch hoeP ^Muzen inspireert 
mijn zang. Hier staat Thyrsis van den Etna, hier klinkt 
Thyrsis^ zoete stem/^ Was dez(i voorstolling zijucr pcrsoon 
noodig tegcnover den ecuiigen, hem al te goed kennemhui, 
toehoorder, den geitenhoeder ? Heel iets anders is het als een 
antieke bookenschrijver zich aldus aan de hem oiibekende 
lezers praesenteert. Thyrsis gebruikte echter den aanhef, dien 
hy ook Aeeft amgewmd in den re^ds vefmsldm wedsiryd. 
Hetgeen wij dus verder zuUen hooren is een tronw beeld van 
eene agonenvoordracht. 

^^Waar waart gij, Muzen^ toen Daphnis verkwijiidi'.? Gij 
waart toch niet bij den Anapos, bij den Etna?'*"' Tliyrsis ran 
den Etna brengt dus onze verbeelding over naar de terreinen 
van Oost-Sicilie. In de zevende idylle vonden wij Daphnis 
betreurd aan Sicilie^s Noordkust. Deze verplaatsing verdient 
aandacht. Wij hooren, hoe het wilde gediorte Daphnis be- 
jammert; alles aardig voor een dichter^ die te Alexandrie 
zulk wild gedierte te zien kreeg^ doch dat een SiciliaanseJu', 
jagers- en lierdersman door leeuwen wordt beklnagd is een 
hyperbool. Thans komt Hermes op en vraagt: ^^Daplmis wat 
dem4 u, wie gelclt o heste {^yx^a) uw liefde?'^ Zal een vader 
aldus zijn zoon ondervragen? Blijkbaar wordt hier de raytho- 
logische genealogie losgelaten^ die Daphnis tot Hermes’ zoon 
maakt. Ook Priapus treedt op en spottend klinkt het; ,, Daphnis, 
wat verkwijiit ge? Uw lief zoekt u overal bij bron en bosch! 
Zijt ge zoo moeilijk in cle liefde tevreden te stellen^ dat ge 
weer^ als Hans Liederlich^ naar eene anclere begeert? Men 
noenide u boukolos, doch zulk eene begeerlijke loszinuiglieid 
voegt eerder den grovereu schaapherder.^'’ Daplinis antwoordt 
zoo min Priapus als Hermes, maar draagt zijn smart tot het 


( - 1.01 ) 


bitfcero eiiide. Tot (b xcetlncliende Aphrodite verfscliijnt, j^zoet 
laeheiKr’^ zegt do dichtcr, ,/rutar het gemoecl vor\ 

xlax fuv ysKxoi^TXj 0xpvu S’ii/ij S^v/zou ax^i^ral 

»,Diiphni8'’, Bprci'kt zij, „voorwanr gij po(jht(d/ I'lnios to 
zullcu bnaigeii oiider d.e knie, niiuir zijt gij im ^^elF niet door 
dciu uioeiiijken kainpioeri hJruus hedvvongeiiP'' liier hooroii wij 
voor hot eerst, lioe Daplmis gemeentl luid Midi aaii Eroos’ 
inaclit te ktiixxien oattrekken. Eea aridere Hippolytas derhabe, 
IJeiden aan Artemis’ dieast gawijd^ beiden Aphrodite vergui- 
Mcnd^ dooli beiden daarvoor gestraft. Dnphuis en Hippoiyfeiis 
Mijn dragers van d(JMelfde idee. Eohter verscliilt liun straf. 
lli})polytus, ongebogeu door Eroos^ vulfc door do wraak eeiier 
versnmdo liefde. Daplmis’ lot nmkeii de volgeiide ver/eu ons 
duidelijk. Zijn sfcibwijgea brekend^ aiitwoordt liij op A])hro- 
dites woordeu: „Leedbrengster, Iiet mag waar zija dat mijii 
levcn tea cinde is, dock nog in Hades’ woning trotseer ik 

uwen Eroos”. Dan barst hij uit in ruwe Minspelingen op 

Aphrodite’s verleden: „Is Mij, maclitige^ niet eenmaal de 
f lief van eon boukolos geweest. Is zij Ancliises vergeteii? Laut 
zij teriigkeeren tot den Ida-bcrg, liet tooneel barer niiiiiuirij. 
Ook Adonis heeffc haar gekend, de jotigc kraditige jager. Ecu 
Daphuis rnoge zij kuntieii brekeii; voor Diomedes moest zij 
Melf eens vluchten!” Een laatst ,,gegroet” zondt de uitgepiitte 
aan het . wild gedierfce, aan de Arethusa-brou — bij Syra- 
cuse! — en biedt aan Pan ziju syrinx aan liij door 

Eroos naar Hades' woning wordt gesleept/’ „Nu inoge de 

wercldorde worden omgekeerdj bet beri de honclen jageu, de 
nil zingeu tegen den nachtegaal, nn Daplmis sterft.” Oiider 
die woorden bezwijmt liij. Dan dat rnerkwaardige doeii van 
Aphrodite, die snel naar voren treed t en den stervende nog 
traclit op te ricliteii, Maar de dniad is afgcsponnon. Daplmis 
glijdt weg op den Acberoii-stroom, die hem overkabbelE 

Is doze jongeling, evenals Hippolytus, gevallen door Aphro- 
dite zonder noclitans voor Eroos bez woken te zijn? Geenszins. 



( 402 ) 


Daplinis, die blijkbaar liefde van zicli wees, liceft zijue 
kracliten overschat. Ten slotte is liij voor liefde gezwicht — 
doch; en hierin ligt het tragisclie in hem — liij wil het niet 
erkennen, wil zich niet verwonnen verklaren^ zal Eroos trot- 
seeren tot in den dood. Men stelle doze figunr naast Hippo- 
lytusj die door laster omkomt, verpletterd door ruw geweld 
van buiten^ en Daphnis wint het aan izmerlijke tragisclie 
waarde. liij valt door den inwendigeii strijd tusschen onge- 
re])te fierheid i\n de passie zijin^r jarcii, Gcen aiuhn* antii’.kis 
heeft dit oontlict zoo rnooi in cone figuiir belicliaaind. 

Doch, wie is dan toch do schooner die hot liem aaudcedF 
De zevende idylle meldt^, hoe Daphnis de (Bovr^g eens ver- 
liefde op Xenea. Is dit een eigennaamP Heeds de Oudheid 
weifelde. Doch het moge al eeiie nymf of muze, van Greta 
of van elders geweest zijn, zeker komt het ons voor^ dat zij 
in de eerste idylle, die ons tlians bezig lioudt, geen plaats 
heeft. Wie zich rekenschap geeft van '’s dichters wooiden, 
waarmede Aplirod item's optredeii wordt geteekend ,^zoet van 
glimlach, doch. iimerlijk in zware gemoedsbeweging’', wio 
Daphnis’ lieftigeii;, al te ruwen, nitval tegeii haar overdenkt 
en oplettendlieid wijdt aan dien plotselingen ommekeer in Aphro- 
dite, als zij den stervenden jongen man traoht op te richten 
in haar armen, die zal gevoelen, dat de vrouw, die door den 
di(diter nergens wordt geuoerad en van wie toch die tragisclie 
Hefdcsmacht over Daphnis uitging, geen andere was dan.... 
Aphrodite zelf. Wij acliten het een meesterzet van Theocritus, 
dat hij deze opvatting, die gelijk wij zien zullen aan do 
origiiieele legende niet vreemd scliijnt te zijii geweest, in zijn 
fijn psychologisch kunstwerk, dat de eerste idylle is, heeft 
gebracht. Deze idylle draagt ziilk een eigen stempel, dat al 
degenen, die haar traclitten te yerklaren met gebrixikmaking 
van da in idyllen VIT en VIII aanwezige aanduidingen be- 
treifende Daphnis, of die daarvoor andere schrijvers citeerdeii, 
lot een non liquet rnoesten komen. De interpretatic gelukt 
eerst, psychologiscli, als men .de eerste idylle op zich zelf 
bcsclioiiwt. 
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AxiP^tg i'0x poovy £Z?,V(;e ^hx | rov Xlohaig (pixov xv^px. 
Aldus? eiudigi bij Theocritus Daplmis'’ leveasverhaal. Meer 
en meer geneigcl om bij de vertolkiiig van oiizen dicliter de 
moderne cominentaiies ter vijde to leggen eii te luistereu naar 
bet veratuudig^i dntd in de tlians door Wtmdol zorgvuldig uit- 
gegcven vorfaaldou wij liet zeov bijzondeve £0x 

als Kx) rov Trspi^o'Z^v (z^p) 

xvTov ^ rou ^Ax^povrog hij stierf, ging door den Aclie- 

roou, wiena maalstroom barn omying. Niet anders zal Thco- 
{‘-ritus bet bier hebben bedoeld^ inaar de dietia blijft opvallend 
en wijl wij te makeii bebben met een poeet^ die toespelingen 
op afgelegeii locale bijzonderiiecleri niet vermijdt, rijst bij 
velen de vraag, of wij ook bier niet staan voor een dier 
cX/yx allo.eii besteind voor etm geleerd publiek, waar- 

luedo do auteur in verstimdhoudiiig staat. Niet onmogelijk^ 
dat kij^ boewel beslist afwijkende van de tmilitioneeU bija^de 
omtrent Dapbnis’ dood, er took als Alexandrijn genoegen in 
vond i^iob van eene de nieuw'sgierigbeid prikkelende zeggens- 
wijze te bedicnen. : , ; 

Tot die legench komen wij thaiis. Alleeu nog daze optner- 
king vooraf: iudieu de sclioliast ter verklaring van de woorden 
Mohxiq CpiXov hlpx 0 [)merkt 'irpoorcg svpsTO 0ovKoXizXf 
dan zieii wij met Dapbnis lietzelfde gebcureii als tnet Eripluuiis 
bo vein Uit bet gediebt getreden wordt bij zelf do uitvindor 
van bet bncolisobe genre, Dit kon luocilijk anders^ dan warxneer 
Imt DaphmsUed voor de carmina bucolica voorbeeldig 

was en men de making van bet lied als een epoebemakende 
gebeurtenis bescbouwde: eene gebeurtenis^ die van beteekonis 
zijii zou voor de rich ting waariii zicb voortaan deze soort van 
ppezie zoii bewegen. Wij bedoelen natunrlijk liet DapbuiBlicd 
zooals liet^ g^lijk blijkcn zal^ reeds vddr Tlieocritas Ix^stojuL 
Wat vveteii wij van de Eaphnislegencle en Iiet Dapbiiislied 
vddr Theocritus? 

Bij Diodorus Siculus IV. 84 zien wij Da])buis met Artemis 
ter jaeht gaari hTCvipsTouvToc Srs:} z8xxpi(r[x£mg en Iiaai’ 
vervroolijkerul door den door liem uitgevonden bulcolisclien 
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zang. Hij jaagt in de Heraeisclie her gen ^ das niet aau Sicilie’s 
Noordkust^ maar meer in den Oosthoek; liet terrein zijner 
omzwervingen wordt met Paradijskleuren geteekend. Eene nymf 
geeft hem haar liefde onder beding, dat liij geen audere vroiiw 
zal naderen, op boete yan het verlies der oogen. Dock eene 
koningsdocliter weet hem door wijn te bedwelmen en te ver- 
leiden. Daphnis wordt daarna door blindheid getroffen. 

K(X4 Trep) pch hxv^g sJpwd'co^ zegt Diodorus, 

en efcaakt verder hot verhaah Zijn brou was natimrlijk Pimaeius. 
Uit denzelfden stamt hetgeen Partlienins vcrliaalt {Narr. Amat. 
20); „Daplmis, zoon van Hermes, scliooii van uiterlijk en 
bekwaarn in liet syrinxspel vermijdt den omgang der mensclicn 
en brengt (3ovxoXuv zomer en winter bij den Etna door/' De 
Heraeische bergen zijn door een nog bekeaderen naam op 
Oost-SiGilie vervangem WjJ herinneren ons, dat Thyrsis, die 
het Daphnislied zou zingen, zich voorstelde als Thyrsis vc 0 i 
(leu Mna en hoe de stervende Daplmis afsclieid iicemt van 
berg en bron in Syracuses omgeving. Eene nymf, gaat Par- 
tlienius voort, Echenais, verlieft op hem onder de bovenge- 
noemde voorwaarde. Daphnis houdt zijn woord, totdat eene 
prinses, pilix, twv t^ju Zize?,/izu hem ohcp 

verleidt. Hij wordt blind door zijn onverstand 
, evenals de Thracische zanger Thamyras. 

Men ziet Timaeus heeft het motief van Daphnis’ minnarij, 
Daplmis' trouwbreuk, Daphnis' blindwording, overgelevei’d, 
Daphnis is Iiier niet de van Aphrodite afkeerige Hi])polytus. 
lutegendeel hij komt ten val door te veel Aphrodite te ge- 
hoorzamen. Theocritus in de eerste en in de zevende idylle 
keut dit motief niet, teekent een Daphnis, die van den 
Tiinaeischen ten eenen male verschilt, De spreekwoordelijke 
Adcpvilog tooneii een ongelukkigen, die aau stille liefde 

verkwijnt; zoo er sprake zoii kunnen zijn van de droefenis 
des Tirnaeischen Daplmis, dan zou het de droefheid zijn van 
(leu berouwvollen gestrafteu zondaar. Mogen wij. eene mede- 
(Iceliiig geloo\mii, die door den Scholiast ad Theocr. Vlll 93 
gedaan wordt, dan vertelde men ook, dat Daphnis blind ge- 
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worden ging rondzwerven en zich van de rotsen stortte 
{x:^rx}cpy}f^vi(r2r}jucit), Dit bekende, reeds boven bij Calyce ver- 
melde motief „de waiihoopssprong van de Leucadische rots^^ 
kon Dapliiiis niefc oritloopen. Het moest te eeniger tijcl aan 
zijtu^ legende worden verbonden eri wuuneer Theocritus in 
Idylle I de woordcii bezigt 1/3^ poov^ hkvo-a S/i/ix 

TOP Mo.'oroiig Cpl?.op avdpoi, dan neigfc nieu er toe in deze 
vrccmde wending „liefc te water guan in do kolkende zee'^ te 
Iiooran* Zij betook datTheocrituszelfdeze wending niet voorstond. 

Dock wie is Timaeus’ zegsmanP Dit bewaart ons Aeliajms 
(Var. Hist. X 18), waar wij Timaeus^ verhaal terugvinden, 
dock met geleerde opmorkingen aangelengd. Zoo zijn de 
runderen, die Dapknis koedt — want de jagersman is ook 
herder — zusters van de liomeriscke rundereu van den Zoniie- 
god. Zoo dient een hoinerisoke iloskel cm Dapknis^ schoonheid 
te teekenen. Dit daargelaten is de legende aan die van Dio- 
dorus, Parthenius, dus van Timaeiis, gelijk. Alleen aan het 
slob lezen wij : xcc) 'Zrvj(rl%opiv ya top ^l/Ufapcuov rpjg rotavrpjq 
f/,aXo7rod(zg aTrip^m^mj wat met de onmiddellijk voorafgaande 
woorden a% 'Sh rovrov rx f^aXi^ rp^rou ^iicr^yi xx) 

^i%av wo^a<nv ro TrdS'og to xxrx rove o05^x?,pcovg xvrov in- 
volveert, dat de Timaeiseke sago — en dus ook het blind- 
wordingsmotief — voor het eerst in een bucoliscli lied be- 
sohieven zou zijn door Sf^eMc/zoros van Ilimera, Wij herinneren 
ons, dat in Theocritus^ zevende idylle het de boomen langs 
de Himera zijn, die Daphnis beweenen. ])it trekje lieeft de 
zevende idylle uit Stesiohoros^ lied beboudeu, want deze poeet 
zal Daphnis aan de Jiimera bebben geteekend. De eerste idylle 
beeft slechts dit met Timaeus gemeen, dat. zij den held nabij 
den Etna plaatst. De vraag rijst dus, wat Timaeus bewogen 
mag hebben in de localuaiie van Stesiohorus' lied af te wijken. 
Waarop het antwoord zal moeten luiden, dat Timaeus de 
Tauromenier, dus aan den Etna geboren, de Daphnissage %ii 
zijn eigen streeh kennende de localisatie, door Stesichoras aan 
haar gegeven, iiiet billijkte en, critiscli als liij was, Stesi- 
chorus’' opvatting op dit punt verwierp. . ; V / 
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Docli ook missen wij in Tiinaeus’ verhaal Daplmis^ sproiig 
van de rotseii. Wij gelooven^ dafc Tiinaeus ook dit gegeven 
bij Stesichorns aantrof^ doch evenzeer vervvierp. Deze meening 
berust op eeiie merkwaardige^ nog iiiet vermelde mcdcdeeliiig, 
die tevens zal aannetnelijk maken^ clat de Daphnis sprong 
ecu sprong ht me was, lets wat bet algemeene motief: „cle 
sprong van de Loacadischa rots^^ reeds izou doen vermoeden. 
Wie ecbter^ Tiraaeus, den blindgeworden Bapluiis li(‘t 

7iWei*ven niftt aan do uoordelijke ze(^kiist van Hicilicb docdi Iioni 
door de woudcii van liot ITeraoistdu! bcrglaiid on van don Ktna 
liet trekkeii^ n)o<ist iiitternard ook bet gegeveii van de ,^rotH« 
kiist cm den sprong in laten varen. De sj)rong in zeo^ 

werd bedongen door de localisatie der sage: Slem/iorus voegcle 
dezen trek aan den inhond van zajn lied toe. I4et bewijs ligt 
mpHoite in : eene van Servitis ad Terg. Buc. 

VIII^ 68 : „nadat Dapbiiis van bet licht beroofd was^ is liij 
in een rots’ veranderd. Nam ajjud Cephaloeditanum oppidiirn 
saxum dioitur esse quod formam bominis ostendat.” 

Nio4 ver van Himera aan Siciliifs Noordkust op een rots- 
aclitig voorgebergte lag bet uit Cicero^s Verr. II 52 niet 
onbekeiide Oephaloedium ^). De bewoners nit den omtrek wezen 
op eenc over de zee helleiide rots^ die eene menscbelijke ge- 
stalte weergaf en noemden haar ,^den versteenden Daphnis^\ 
Ook do inwoners van Himera kenden deze speling der natuiir 
{‘n verliaalden^ lioe ddar de blindg(3wor{l(‘.n Dapbnis in zee 
wiiloiide springeu — g^bjk elke wanliopigc inirmaar volgens 
de niythologLsehe tmditie te docai pleegt — in la])idem est 
couversus. Stcjsicborus dcj Himeraeer kon aan deze epichorisebe 


D Breeman „Hist. of Sicily” 1 139 (over Cepliaioedium tbans Cepbalii): 
tlie rocky peninsular still joined to the mainland by a low neck of land 
rises steeply from tlie sea on three sides leaving tlie ledge occupied by 
the present town at its foot. TIkj name is clearly taken from the stormy 
lieadland on wliicli it stands, dashed by the waves of a sea specially 
Jiannte<I ])y tlie greater dwellers of the deep.” Zio ook Fazcllo in zyne 
uitvoerige hoschrijving I p. 878* De naam zal eerst eon sikclschc gc- 
weest zijii, h.v. Capitium, en daarn^ vergriekscht. 
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legendc uiet voorbijgaan. Wat meer is^ juist om do aanwezig** 
heid dezer rotsfiguur nabij Hiinera^, "znl Hj de BaphiidegencU, 
die in Ood-Smlic workdde^ naar Ilimem hehhen verlegd. 

Timaeus ecliter, die iru^cr belaiigstelling had voor de sagen 
zijner streek^ d. i, om dcii m weinig gciVO(4d(‘- voor de 

Hagen van Oeidialoediinn , vfxn’do, naar wij zageii^ Daphni.s 
iinar den Mina i(n'ng en \u*i den sprong in y>vv. u(dd(‘r\vege. 

AldiiH krijgt hei lied van Sit‘siclu)ruH^ dit^ naar wij zagen 
ook bet lied op Oalyco had gomaakt ~ ook Galyce xiXrTs- 
Kp*Jj(Mvmv savTyju — reeds meer omlijning, Gedachiig aan het 
verhaal, hoc St(‘,sicliorus zelf door de goden met blindheid 
gcsiraft werdj wijl hij Tlclena van ontrouvv en overspel had 
beiicht^ zou men liclit geneigd zijn, tusschen deze sage on 
|)a])hnis’ blindwording vc^rband Ic z()(‘ken: den dichicr^ die 
Daphuis’ blindwordiiig bczong^ zou in de hisloria lit(*,raria 
ditzelfde ziju wedervaren. Dit is nict oninogelijk; allccn zou 
dnardoor niot zijn verklaard^ waarvandaan het motief kwain: 
in d(^ Daphnislegende den trouweloozan minnaar het liclit der 
oogcn to doeu verliezen. Wij keiinen dit motiof ook van elders. 
Als Anchises^ die Aphrodite's liefde genoot, zich op haar 
gunsfc beroemtj wordfc hij door eene bij in de oogeu gestoken 
cn blind (Serv. Aen. 1 01.7, II 049). In de ecrste idyll(‘. van 
"riicocritus verwijt Daphnis aan Aphrodite liaren oingang met 
Aiichises op den 1 da-berg (I 105 hs'/sroci rkv KvTrpiv o 
fiov%iKog). Ovidius Met. IV ^77 laat Daphnis zelf op den Ida 
wonen en spreekt van de amores Daphnidis Idaei^ gelijk in 
het hellenistische satyrspel van Sositheos Daphnis naar Lydie 
werd verplaatst. De twee legenden, die van Daphnis en die 
van Anchises^ vertooneii draden die elkander kruisen. Zoo ook 
kennen wij de legende van Elioikos, die de liefde eener nymf 
wilde genieten, doch gelast werd zich im ook van amhwe 
vrouwen te onthouden. Eene bij speeldc tnssclien de gelieven 
als postilion d^amour. Toen nu de bij wederoin Khoikos kwam 
halen, verjoeg hij — nit ontrouw? — het dier en word blind 
gestoken (Schol. Ap. llhod, 11 477; S(diol, Thcocr. IH 13; 
Pind. fr. ‘^52). liier is de overeenkomst met de Daplinissage 
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ii'og levendiger. Op welkc mjze Dapluiis blind werd, wordt 
OBs niet verteld, behoudeiis^ dat bij Serv. ad Verg. Buc. 
VIIL 68 wordt verhaald, boo Daplmis ab imta nympha 
luminibus orbatus est. Uas zou de beleedigde nymf het z4l( 
liebben gedaan. Doch hoe? Mogelijk dat^ evenals Lobeck 
Aglaopb. II 817 liet 66k vermoeddc voor do Ithoikos-legtMidc, 
dc iiyinf in bijengedaante het deed 

Is dan de z66 groote ovcreenstemining tnssclien de Daplmis- 
en de llhoikossagt*. to v(‘.rklaren uit ovcn-drachl. van nK)tiev(*n 
van de (icrste sug(; naar de tweede^ of onige.keerdP Mot amlcra 
woorden, beeft do Daphnislegende ontleeiid aan die van Ehoikos 
of vic(^ versa, want de congruerities rijrite voel om aan to neinen, 
dat dezelfdo motieven onaf hankelijk aan twee namen ssijn gehecht. 
Weluu, deze vraag kan, dunkt ons^ wordeii opgelost eii 
brengt bij oplossing eene onverwachte opheldering mode. De 
llhoikossage, zooals zij door Charon van Lampsacus (ncdioL 
A,p. Bln hi.) wordt gegeven , is niei gelocalisecrd. llhuikus 
redt een omvallendeii eik. De Inunadryade, die dien eik b(‘- 
woont, geeft hem op de bekeride voorwaarde hare liefde. Dit- 
zelfde wordt verliaald van Areas, die door een eik te redden 
op gelijke wijze de liefde van de nymf Ohrysopeleia geniet. 
Evenwel bij Areas hooren wij niets van trouweloosheici Areas 
is na^uurlijk gelocaliseerd; liij is de echtgenoot — in oene 
andere sagenwending — van Meganeira Krokoons docliter (m 
Imist to Phciieos in Arcadil^. lleods kvvamon wij Meganeira 
Krokoons doehter logon als vrouw van Dioinos. Zoo zijn wij 
wedororn in liet bokende centrum in de Polopunuesos, waar- 
van bo veil sprake was, torugg(*keord. Van daaruit is het rnotief 
Van de nymphengiinst op Daplmis on o]) Rhoikos overgegaan. , 
Wij kennen hun beider sagen nit douzelfden tijd: den tijd 
van Stcsichorus en Pindarus (Schol. Theocr. Ill 13. Pint. 


D Plutarch. Coniug. Praecepta 44: (j^s^trrxt lomvG-t ^va-x^px/vsiv kx) 
(Mtzxsa-^oci ro7Q (zerk yvmiKSsv ysvQfJiivoKi. Hior boeft men het volkHgt'Ioof, 
dat aaiiloidiiig gaf tot de legexide van het vennelde 0 ])tred(‘i) de.r hijen 
togeii hen, die in Venere mMedcn. 
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Q^.uaesfe. Nat. c. >U]), Da Arcasleg(aule staat tusscheii bcicle als 
broil i]j. Voor il(*, iiiwerkiiig dier Arcaslegeiidc (dc incest 
siinp(d(i, gcdocalisoerdc) was lUioikos C(ni Arcadisclio jager^ die 
door Ata.la.ii(c werd g<Hlood ((Jallini. Ii. J)i{i 2 i. 2:31), was 
Dajduiis (m‘ii Hiriliaaiisolie jag(a’sgoz(d van Arleniis: liij bei't 
naar di; ip^p/^ d(‘n tdiainder dt*r sicdliaanstdu*. limuareii 

(»S(dnv}ir(/* (1. (K N. 285-), i)n DuriiH’s, ilii* iSjcilii* 

koloniseerden^ heblani de Arciussagc naar Sicilii; iii(‘d(‘g(‘iionu;n 
eri cla gegovens daarvan j^ijn op den verwiiuten Dapluiis over- 
gedrageu. Docdi in Theocritus’ emle idylle leeft (hi zuivere 
iiiiit geccmtaiuiucerde. sicilkansclie traditie betreireiule Dajilinis 
voort. 

Docli vanwaar staiut in Htesichorus" ].)nphiiislicd de straf 
der l)liiidhei(l ? Eini motief ^ dat nit (hv/e sage wediir op die 
va.n JHioikos ovcrgiiig, omdai luit van Dajdiiiis vasisl.(nid, dat 
bij smartvol zou (diiden (T spreekwoordtdijke ^ii^pvi'hcg 
tcrwijl Bhoikos^ levenseinde onbepaald was. 

De Oudeii bescliouwdcn plotseling intredende blindheid als 
(unui straf d(ir goden wegens gepleegde 0/3p/^^ d. i, overtrading 
der door de natuur gesteldc grenzen, Phoenix Ainyntors zoon 
woixlt blind als hij^ in de rccliten zijns vaders tredtnule^ diens 
bijzit verleidt. TliamyriS; als hij zich in d(i kunst aaii de 
Muzeii gelijk wuaut; Lycurgus als' hij ^ cen inensch, strijd 
tegou goden aaubindfc; Pliincus als hij den menschen Zeiis^ 
plannen verklapt, De Onidiers gaaii aan de oogeii lijden^ als 
zij van een sohiereiland eeu eilarid willen maken (IJerod. I 
174); Sesostris als hij zijn speer slingert n^ar den zwellenden 
Nijl. Het noodlot wilde^ dat Xerxes tegen Europa optrekkende 
zou vallen. Een hoveling^ die aan Xerxes den toclit oni- 
raadt en dus tegen het fatum ingaat, wordt met blindheid 
bedreigd. 

AncHses en Daphnis wordeu blinds omdat zij de liefcle 
eencr godin genietende door verraad of ontrouw aan eerbied 
en ontzag tegenover . het goddelijke te kort schieteii. Een 
Melusine-avontuiir legfc den menscli verplichting op, Daphnis, 
de inakker van Artemis, oiidergaat do verzoeking ,vaii. Aphro- 

VERSL. EN’ MED. AFD, LETTERK. 5'^® REEKS. DEED II. ' ' ,26 
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dite zelf: liij bezwijkt. In de volkssagc nu^ die*. Stesicliorus 
volgde, wordt hij liaar pntrouw on vercliunt duardoor zijiu^ 
straf. Hoeveel fijner Theocritus^ die do volkssage loslatcaide^ 
Daphnis laat oinkomeii door verdriefc ~ niet over dntrouw, 
want clU motief neemt Theocritus niet op — doch over liet 
feit; dat hij door liafde op te vatton in strijd geraakt met 
zijn eigenlijke wezeii, ded zie/i aan Ariemu v&rwant geiwJL 
Tnnerlijke onvredo dus doet horn verkwijnen; goen buiten hem 
stnaiide iiiacht. Onvredo^ niet omdat liij zich reeds aan Aphrodite- 
gaf^ doch omdiit hij liefde in zich voor haar voelde ontwaken. 

Dit alles is veel teederder dan de Biiripideisohe HippolytiiH 
geeft. Maar de volkssage — en Stesichorus^ lied — vatten 
Baphnis^ strijd en ondergang minder psychologiscli op. Dddr 
valt hij als Anchises door dntrouw. En nu zijn wij geneigd 
aan te nemen, dat dit motief van de Daphnissage op die van 
AnohiBes is overgegaan, omdat ten opzichte vm de l)a]>]inissage 
eene zeer reeele omstaiidigheid scliijnt te hehben ingcwtu‘kt, 
die de blindwording voor Sicilianen zeer aanueiiielijk iuaakt(‘. 

Bajjlinis toch is de jager der Heraoische bergen. Midden in 
dit gebied lag bet hoogheilige doinein der aardsche machten, 
der Paliken. Qeen plek gold voor Sicilie eerwaardiger dan dit 
oord. Hier werd in 104 v. Ohr. bij eede besloten tot den 
slavenopstandj hier wilde eens Bouketios het centrum vinden 
voor de zoo gehoopte congregatie der siciliaansche steden. 
Welnu, de straf welke den trouweloozen ineineedigen door d(* 
Paliken was oj^gelegd bestond in: blind wording, opxfrmg 
a-TspT^erti; (Biod. Sic. XI, 89). Dat in de omgeving van dit 
angstwekkende oord de verbinding dezer straf aan trouweloos 
bedrijf van Daphnis voor de hand lag, behoeft geen betoog. 
Op Sicilie dus werd dit motief aan de door de Arcassage 
beinvloede Daplmisfiguur verbonden: van dezeii Daphnis uit 
werkte het in op de Ehoikos- en Ancliisessagen. 

Bat eene bij Daphnis de blindheid zou hebben aang('.daan, 
zou uit d(i verwante llhoikoslegencle kunnen worden (){)ge- 
luaakt, in dier voege, dat de bij liet vonnis door dc godlieid 
geveld vultrok. Ook overigens speelt de bij een rol in Daphnis’ 
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levcuj Wilt iiiet verwouderi-_, aaugczieii dit voor muziek eri 
rnetiiiilklank gevoeligc diertje eeu rol s| 3 eelt in Iict leven van 
mecrdore ]) 0 (iten: Piiidariis, Sophocle.s, Plato, Vorgilius, 
Zoo zou Daplinis, als zoon ocjiier prinses, din door den Sici- 
liiULiusciluni strooingod Clirysas was g<‘,vrijd, door zijno mocder 
IxivriH^sd voor do onidokking luiror I'oui in eeii kisi zijn ge- 
slolini, Winu’iu bijn.u liom in hid h^von hioldeii ((’ic. Vrrr. jV. 
4t). Dezo sage, zou hlijkiuis Sohcd. Thooca*. VI I, ImS oai 
door IHieocritus van Daphriis op cone andcre sageniigimr 
Ooinaias zijn overgedragen. Theocritus heeft dus 'nogmaals 
— iiuUon tenmiusto hot wuord van den scholiast geloof ver- 
diont — in doze episode heweziui , boe liij zelfstandig tegenover 
de, traditiii zieli stelt eu uitschukelfc wat met de psjcliologiscli 
V(‘rliji!(Ie o[nailting zijnerzijds onvm'eeniglauir is. Zijn Dajdinis 
richt oiize oogen miar Syraeusi^. J)at ook Stesichorus di‘ Chrysas- 
logende niet in zijn lied opnam, volgfc hieruit, dai hij Daplmis'' (‘r~ 
Viiringen in liet Noorchn van Sicilia plaatst: de Chrysasrivier 
dimrentegen strooint in midden^BidVm, Met de localisatie van 
Daphnis in hot Noorden verviel de wensohelijklieid hem zoon te 
doen zijn van den Chrysasstroomgod. 

Ten slotte verdieut nog eene laatste antieke opmexking onz(‘. 
aarulacht. Als Vergilius in de vijfde Ecluga vs, 20 ziiigt: 
„exstiueturu Nynipliae crudeli . funere Daphuin | tlebaiiP^ — 
woorden waarin men eene toespeling op den dood en de 
apotheose van Caesar heeft widen zien — dan voegt de 
Scholiast er aan toe: „ Daphnis blind geworden riep zijn 
vader Mcrcurius aan, die hem ten hemel voerde en op de 
plaats eene bron, Daphnisbron, deed opwellen, waar de Sici- 
liauen jaarlijks offerden/^ Nog Vincenzo Mirabella in zijne. 
Geographie van liet oude Syracuse vermeldt die bron bij do 
vennaarde stad ^). Hier heeft wel ingeworkt de heriiinering 


1) Mag men de overleverhig gelooveii, dim zou du heriimeriug aan de 
Daplmisbron , dock dan ]>ij Si/r((ciitn> o[> Oj’tygia, nog ecaiwon liebken 
voorthestaan en zoiiden wij in Invar eiui hewijs niogen zlen van onze 
nioening, dat dihlr, in liet oostidijk diiel van Siciliiy de Daplini^e^ekde 
te knii^ was. Vincenzo Mivakidla Hidiriji't. in zijne geograpkie ,.Dellc an 

26 ^ 


( ) 


aaii cle Kj^anabroii’ bij Syracuse met hot merkwaardige jaarlijks 
herlaaalde verziiiken van stiercn (Ovid. Met. Xlll. 750 vgg.) 
en die aaii de Acis-brou bij den Etua^ waar de 7.0011 van 
Eaunus en eenc nyrnf door licfde deu dood voiid eii in l'en<^ 
wel vervlocidc. Te vergelijken zijii de legcnden van Booruios^ 
van Argenthone en niet het minst die van den scboonen 
Antheus van Ilalicarnassos bezongen door Alexander don 
Actolicr (Partlien. Narr. Am. XIV), Natuurlijk was, reeds oin 
de localisation de bronlegendc aan vSf esieborus’ diclitwerk vroenid. 
Stellen wij naast Stesicliorus’’ lied^ bet uit den seliemer- 

aclitigen achtergroiul naar voren treedt^ Theocritus’ Idylle^ 
dan treft, hoe rijker en dieper dan Stesichorus^ held de tlieo- 
critei'sche Daphnis is: de uitbeelding van don strijd tussclien 
jonkmanlijke ongareptheid en ontwakende passie. 

Naast de ev^n natuuxlijke als reine Nausicaafiguren^ die in 
aenvoud de natuurwet aanvaarden en op grnfschriftcn Iwt 
ongebuwcl sterven als eene onvolmaaktlieid beschouwen^ doet 
de kleinere recks der .Hippolytns-Daplinislignren wellicht ann 
overlegde asccse denken. I tier is geeii stelselinatige orpliisehe 
ascese m eersten aanbg aanwezig;, al heeft 00k hlijkhaar de 
leer der Orphici Hippoljtus uit de volkssagen gekoztai oin 


ticlie Siraoase” Parte prima, tavola prima 15 (Palermo 1717): „Bagm 
Dafnai^ i quali eraao nell’ Isola in ^uel litogo, die ancor oggi volgar- 
lucnto si dice la Bagnara, in qiieUa contrada della Citt^i, die Resalibni 
tien’ il nome, ed erano non inolto discosti dal Tempio di Diana, Furon 
detfi con questo nome da Dafnide Pastoro etc. Di qiiesti Bagni funiio 
meiizioiic Santo Isidore, e Beda nello vite degl’ Iiiiperadori, t‘ con (?ssi 
Battista Egnazio, c Ciispiniaiu), e Giovan Carione, scrittori piii modern i 
di dette vite ; mentre raccoiitano , clxe Costante imperadore , da alciini detto 
Constantino terzo, figlinolo di Constantino il giovane, in (piesti Bagni 
fii da Masseiizio Capitano ammazzato, iiegli anni del Signoui GG8; e a’ 
iiostri tempi da qnesto luogo si sonno cavate inolte coloiine marinorei, 
die Fan servito per far la loggia ncl Piano detto della Marina,” Zie 
oolv: Giacomo Bonaniii „Dell’ antica Siracusa”, libro secoudo j). 235 
(pngineering van de editie 1717). — Emmaniiele Ciaceri „Culti e niiti 
ludla storia deiP antica Sicilia” Catania 1911 p. 29G: „Certo avra trovuto 
[)ostt) (bc Dafni) iiclla rdigione dei Siraciisani, c a iiii pofrdihe in 
quaidu*. niodo riferirsi la iiotizia ripetuta siiio al sec. XVJ , die neJl’ 
Urtigia esiste\'a un bagno Dafne 0 Eafiu”. 
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iieopliyt van hem te inakeii. De Dapluiisfigaur^ die nit de 
lielleeiisclie in de Wcstersclie literatim r is overgcgaan, leert 
ook llippnlytns natuurlijker op to vatten en ook in dezon 
van huis nit geen oiihelleoiisclien aseeet te zieiu Zuo zullcn 
ook de V(‘rkluringt^n door v. AVilamowitz en Keinach van rii])po- 
lyius’ wezen ge.gi^ven kunmai wordeu op gi’ond van 

wa,t de oniliuling der l){i])hnislegeii(l(‘ heeft geleerd. 


G E W O W E V E R G A ,D E H I ISl G 


IlKIl 

AFDKELlNii 

TAAI.-, LETTER-, GESGUIEDKUNDKHi EN WlJWiEERKUC 
WETENSCHAPPEN, 

GfiWDES MS 13^^^ SOVEMBEE 1916. 


Tegeinvoordig de Heereii: oiiANTHi'iii dio i.a kaiimhayk, Vooi'- 

zitoj VAN I)K SANDE BAKtCUTZEN, H. KBIIN, J'OCKKMA ANDRUAEj 
Dfi LOUTER^ SYMONS^ MUELEE, SNOUOK UUllGliONJEj KEUYVER^ 
BLOK; CALAND; BO LSSE VAIN; HESS KLING, B^ABLNIS Dili BOUllOUiTJ,; 
HE GllOOT, UHLENBECK; SIX; BOER, NABER , BAVINCK, TE 
WINK EL; MOLENGRAAEE, SALVERDA BE GRAVE; JONKER; KRLS- 
TKNSEN; VAN VOLLENHOVEN; KALEE, VIIrTIIEIM; VAN GELDKIf,; 
.lUYNBOLL; K72RNKAMP, VOGEL; VAN OINNEKEN; IHTIZINCJA; VAN 
WAGENiNGEN 611 ivUTPER; Secretaris; voovls (le (iomi.sjioiHliaiiuu 
VAN RONKEL 611 KROIM. 

De iiotulcn der vorige vergaderiiig worden gt^lezeii eii good- 
gekeurd. 

De lieer brucrer liceft bericlit guZAJiuli^n dat hij door onge- 
shddlieid verliiuderd is dc vergudeving bij k) wuneii. 

higekoniea eon Latijiisch gLdicht voor doii Hiuiuirt-wed- 
sirijd grtitidd Reditu^ a Sardinia ^ under bet motto Fads 
auijurium , 
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u(ui, gotiteld Fanim Jorisj oiuler liet motto Parimw. parm 
decent 

eii een, gctiteld Reliquiae, onder hot iriotto Fatahn ptieri^ 
duo funeral 

llierna verkrijgt do luicr VCirthoiui lud woord tot hot liou- 
ihn zijucr voordrarht, gdtiti'ld : lUjdratje lot de ontwlkhdi'ng^s*- 
///'.S7.7//V//^v/m* ran den anllehtni /lerderuzang. 

Do aiiiiiikc ovorlevciringeu, di(^ iu ih, prolegonuam. van lot- 
terkuiidigo vorjsamclnigcn van lierderszangen zijn opgeuoroeii, 
ViTtoonon do navolgende oigonaardighedeii : zij hebben alle 
b(‘.trckking op d(^ voreeriiig van Artemis; zij sprekeii van reli- 
gieuHO liedf^reiij die door gemaskerdo koren van landslieden 
. werden voorgiHlragcii; zij riobton onzen blik niet naar Area- 
iliil, do(di naar La(M)riib on Siciliik Hieriiit volgt, dat zij geen 
antwourd geven op do vraag naar hot oiitsiaaii van liet amoo- 
baeiscbe lied van liofdesverlaiigen eii liofdt;sbovrediging gelijk 
wij dit het beste kermen uit Theocritus ea Tergilius. Sproker 
acht hot evenwel ongeraden daarom met Eduard Schwartz de 
gele(irde traditie met dene handbewegiiig ter zijde te solmiven 
(ui eerie genesis van lud. boukolikon te construeeren, die geen 
steimpunt op aarde lioeft. Door ontlediiig der oude gegevens 
toont liij aan, dat door de voorliofde dor Griekon voor den 
nuisisclion wedstrijd naast het oiule ritueel zich te Syracuse 
ontwikkeld heeft cene thoatervertooiiing van met elkander riva- 
liseerende herders in fluitspol en zang. Ook de maskeering en 
scherts maakten zich van den ouden ritus los en ontwikkelden 
ziclx tot een boukoliasmos, waarvan de neerslag nog wordt aan- 
getrofFen in het Diomeische carnaval der half bloeden te Athene. 
Wilde echter de Syracasaaiische Papageno-voordracht worden 
tot een literairen kunstvorm, dan moest een diepgaande klovc 
worden ovorbrugd. Vdor deze klove maken de anti eke over- 
leveringen halt. Spreker wijst er op^ hoe dezelfde liiatus zich 
vertoont aaii den besclioiiwer van de wordingsgeschiedenis van 
epos, tragedie, comiidie. Zoowel deze als bet boukolikon wor- 
tolen in volksgebruiken ; maar wie meent^ dat zij uit die ge- 
hriiiloui zi(d,x gcleiclelijkj organiseh hehben ontwikkeld, komt 
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voor de kloof to staaii. De eigenlijko creaiio van Let kiiiK4- 
gciiro koint toch toO; iiiefc aan do meiiigtc^ dooli aan den go- 
niaal individii^ die op eenmaal hefc volksgebruik op eon Iioog(‘r 
niveau veidieft, van zijn geest vcrvult, er iets anders van maakt, 
dat- van stondc a.f den kuaststeinpel draagt en bewaart. Voor 
do tragcdic is die man Aescliylus; bool de homerisclie kvvestic 
iH liet grijpen naar don „niaker” van hot c))ische kunsi- 
genre. Door do invoeriiig van don Syracusunnscdion agoon wan'd 
de Avt(uiiisv(‘miring in lie( buoolicmu toriiggo.tlr<mg(‘u^ wijl d(‘. 
paarsgowij/.e rivalisetu'onde benicvs hunnt‘- subjective orotiscln' 
gevoelons in klank oinzetteu, iot welke vrijhoid uaiileiding kon 
bestaan, wijl de Artemis dor antiekc tradifcios eene specialc is^ 
en wel de Caryatisclie godiii der vracbtbaarlioid. Nagaande 
welke de karaktertrekkon zijn van de ons medegedeelde over- 
bliifselen der peloponnesische en sibiliaanscbe pastorale wdjst 
spreker er op^ lioe de gegevens reclit doen weervaren aan don 
roem, ^vaarraede als schepper van liet kunstbueoHcum door de 
Oiidlieid wordt aangefliiid Stesiclioros de Himeraeer. Dezo lieeft 
(1(3 ovcrbrugging g(3slugen door de scbeppiiig nit de volkssago 
van ziju Daphnislied. — Is reconstructie daarvan mogclijk ? 
Wij kennen liet Dapluiisli(id door de bcwerking van Theocritus^ 
wiens eerste idylle^ gelijk David van Leiinep eene eeuw gele- 
den in liet Koninklijk Instituut bewees, geheel uifc zicli zclf 
moot wordeii gei'nterpreteerd ; wij keimcn het voorts uit de op 
oiiderschcidene plaatseii bewaarde raedcdeelingen van Timaous. 
Aangcitooiid wordt, hoe Theocritus met Timaeiis do, ondore 
sageiitraditie volgt door Daplinis to plaatson in zuid-uosfelijh 
Siciliti, torwijl Stesichoras het toonotjl had verlegd naar do 
noordkust van Sicilie, wijl hij, gegrepeu 'door de volksvortelling 
omtrent eene rots in nienschvorm nabij zijne geboortestad, hot 
inotief van Da23hnis^ sprong in zee (de leukadisclie sprorig) in 
zijn lied kon en wilcle veinrerken. Belangwekkend is ook het 
motief der blind wording uit straf voor Daplmis^ ontrouw in 
(‘{‘u jlfelusine-avontuur. Spreker vcrgelijkt de verwant(! Arkas- 
JUi()ikos”sagen en wijst op de iv(3derzij(lsoJie iinverkingon or 
tevn.ms (h* aandaclit op vestigende, hoe in het centrum van het 
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Ifcmeisclic ^vbied, waar Baphnis tliiiis was — liij heet naar 
(1.^ a.gria da))hii(3 dur siciliaaiiscdui fuiuiarcii — , Iict liooglunlig 
Palikundoineiii lag, waar bliiidwordiiig als straf voor eculsschon- 
uis g(‘ld. Don inlioud van Rtesirdioros’ lied vergolijkeudc met 
hot kunsiwork van Theorritus troffc ons niet nWmiy lioo done 
dioh((‘r vrijor nud nijtu^ stof is eingogaan dan men gcAvnonlijk 
van Innu bowtand^ dnob nnk^ luu‘. hij d(‘, .Daphiiisliguiir, in ditais 
sirijd iusscJicn ong(‘ro[)ilioi(l on nvorgavo, psyoJiolugisob zoovoid 
liooger licoft gcstold door de aanleiding voor Dajilmis’ droef- 
hold on dood niet te leggini in eenig wezen buitcn hem, docb 
in do innerlijke onvrede over nonde gepleegd tegen den eigen 
karaktoraard* Naast de even natiiurlijke als reine Nausicaa- 
liguren dor belbicaisclie litoratuur^ die in (ienvond de natimr- 
wtd; aanvaardon on op grafsobriften hoi ongelmwd sterven 
als cone onvolnuuikilieid besclionwon, tooni de kleiiiore reeks 
der Dapliiiis-Hyppolytnsfiguren geen astieso^ docdi eim stilleu 
])sycdnsclien strijd en abnegatie, die door deze liersteii der 
jougeren spontaan wordt doorstredea. Van 66n dezer sagen- 
liguren becft do orpliische ascese blijkbaar cen neophyt willen 
makon. 

De Voorzitter z(‘gt den Spreker dank voor zijne bijdrage 
die door dezon wordt afgestaaii voor do Verslagon on ]\bedo- 
doelingen. 

Aan de op deze vonrdraclit volgciulo gedaclitenwisseling 
wordt deelgenomen door do lu^oren Kuiper, v. Qelder en v. 
Wagoningen, die zoowel aangaande den yorm en den oorsprong 
van het litteraire bucolische lied, als aangaande de mythischo 
elementeii on de lierkomst der Daplinissage, en andere onder- 
deelen van het gevoerde betoog verschillende opmerldngeu on 
vrago.ii stelleii. 

De heer A^ilrtlioiin bcantwoordt de verschillende sprekers. 

fliero]) wordt na rondvraag de vergadering gesloton. 


DE NIBELIJNGENSTIIOFE. 

BlJDllilGK VAN I)BN ItMKll 


K. C, BOER. 


Mijne HeerenI 

Bij alle dingeii^ die wij onderzoekeii, gaan wij van zekerc ineo- 
Iimg0n iiife, die van te voren voor ons vaststaan, Zulke axioinata, 
kunnen gelegen zijn in de algemeene wetten van het inensclKdijk 
deuken en waarnemen. Fouteii^ die liioruit voorfspruiten, kun- 
nen misschieii zeer belangrijk we^sciij maar er is niets aan te 
doeii. Buiten hefc inensclielijke kuiinen wij niet tredeii. Maar 
het gebonrt ook niet zelden^ dat cen axioma niets aiiders is 
dan eene door de overlevering gesanctionnecrde traditie^ wier 
inhoud in den beginne nai'evelijk als van zelf sprekend aaiige- 
nomen, door een volgend geslaclit wordt overgenomen zonder 
kritiek. Dan lean het gebeuren, dat men, uitgaando van ziilk 
een axioma, vastloopt^ dat men voor onoverkomelijke moeilijk- 
liedeu komt te staan, en dat inen^ lietzelfde werk telkens op 
dezelfde wijze overdoende^ zich in eon eirkelgang beweegt, 
zonder verder te komen. Tot eindelijk een twijfel onistnat 
omtrent Let iiitgangspunt. Men gaat onderzoeken^ en de on- 
ojnstootelijke grondwaarheid blijkt een werkliypotliese te zijii 
geweest^ of ook sleclits een gemoedsovertuiging. 

Een dergelijk axioma is liet oordeel gewcest omtrent de 
zelfstandige en dominecrende positiC;, die het mhd. 'Nibelun- 
g«*uli(‘d zon innemen in de poezio, cliV. over de Nibelungen 
liaudelt. Begrijpelijk is dit oordeel weh De niannen, die zich 
in lu't begin der eeuw met de middeleeuwsche ])oezio be- 
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i'jgliicklon; warcii zoo bijzoiuler verrukt ovor doze liecriijke 
nitiiig van dcu OudduitsclLeii volksgeost. .Dit werk^ en eveiizoo 
aiulorc Mid(lt*lIio()g(luiis(die hcldciulichten, moest ooisproiikolijk 
m edit zijn; sledits uit echthoid liot zich do sterke in- 
ilnik V(‘rklareig diea dozc^ gedicliten oj) lion en huu tijdge- 
nootoii oi‘.fcii(k;ii. Kn andero ovorlovovingen dor siof liigeu 
iimiiors zoo vor wog! I ltd Oudiioorscdi wan buitou Skandinaviii 
wcinig bokond. Wol vviyt niuig dal ook bier over Bigurdr en 
d(‘. Nifliuigar gezongeii wius ; men kendo ook deii inlioud dozer 
verlialon^ on men wist zelfs spoodig, dat dezo in sominige 
(>pzi(dit(ai op ecu ouder standpunt stoiulcn dan do xtikd. over- 
levoring; maar juist (1<*. inoeite, dit^ hot kostte, die tanltelee- 
ren cii die docuineuten te lezcig inaakte, dat men zicli eeri 
saimaihaiig tusselicn do IShairselie vu do Zuidduitsclie traditie niet 
auders kon voorstolleii dan door oen niet uador godefinicerd 
^jSagariiinport"^ dat eeumaal o]) een ver terugliggend tijdstip 
bad plaats gevouden^ — natuurlijk van Duitsoliland uit. Eon 
latere generatic zag zicb wel is waar genoodzaakt^ naast 
dat eeuo inipori. een tweede aan te nemen^ maar de gedachtp, 
(bit doze poezie zich zou kurineu bebben oiitwikkeld in samen- 
working eu voortdurcndc aauraldrig tussclien twee volken^ die 
verschilleiicb‘ talon spraken, Icwaiu in niemand op. 

Die vooroiuleratelde overvooring iiaar bet Noorden^ had, zoo 
ineende men, plaats gehad door Noord-Diiitscbland, waarheen 
eon tak dor overlevering was verdwaald^ maar de beste traditie 
was heel, heel vroeg uit de Eijnstreek; waar zij thais beboorde, 
Tiaar het Zuid-Oosteu gekomen, en was daar in splendide 
isoleering bewaard, zich slechts ontwikkelend uit zich zelf en 
oiuler den invloed van haar nieuwe omgeving,, die in verloop 
van tijd de oude werd. Op zijn boogst gaven enkele jongeren 
toe, dat soinmige elementen van minder beteekenis op den duur 
uit Noord- naar Zuid-Duitschland konden zijn gekomen. 

De gesebiedenis dezer aldiis aangenomon Zuiddiiitscbe trar 
ditie moest gebeel uit liypotbesen worclen opgebouwd. Want 
beriebten omtrent liaar bcstaaii bad men niet, en nog veel min- 
der oudcrc vormeii, die aan dc jongere ten gxond konden lig- 
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gen. En de ter zijde liggeiule Noordduitsclic eii Skandiruivisclie 
ovctlevering kon in geen enkel geval direct gebruikt worderi; 
immers de eenige weg tot dczii voerde over iiaii geconstriieerden 
of te constraeeren oervorin^ vvaaruit zoowel de mie als de aiidere 
traditie was ontstaai.^ eii bij de constructie van dezen oervorm 
bestonde}! zoo ontzettend veel inogelijkbederi. Men beproeide door 
de vergelijking der bandschrifteu eeii eind terug te komen. Maar 
lioe langer men zicli hiermee bezig liield^ hoe meet bet bbick^ 
dat met (lit matiu’iaul niets te bereiken vied. Eeue school zwoer 
bij Jiaiidsclirift J en verketterde. ecuie auderc bicld 0 voor 
bet oorspronkelijksfce handsebrift en yl voor een gruwcdijke ver- 
knoeiing; Bartsch, de wijste van alien, die daarom ook dc 
minste volgelingen had^ koos een middenweg en gal) zondcr 
twijfel met reolit; de voorkeur aan eenhandsohrift^ dat tussclien 
A m G in »tond, — maar veal werd ook hiermee niet bereikt, 
vooral sedert liet door Braune^s onderzoek van het jaar 1000 
geblcken is, zelfs meer clan Braune zelf wil erkennen^ dat alle 
handschriften met elkaiuler gccontaniincurcl zijn. Maar ook al 
kon men een archetypus construeereiij dan was nog maar 
wednig gewonnen want in alle dingcri van betcckenis stemmen 
de handschriften onderling overeeii; zij stamineii zoiider nit- 
zondering van deiie en dezelfde bewerkiug; die niet ouder is 
dan 1200 of lioogstens 1190. Maar wat is er dan met de tra- 
ditie gebeurcl tusschen de vijfde eenW;, waarin zij licet to zijn 
oatstaaii, en hot eincic der twaalfcle^ waarin de archetyjms der 
liaiulseliriften ontstond ? 

Zoo sfcpnden cle vragen^ toen dcgenc^ die htiden dijeerheeft, voor 
U het woord te voeren, het onderzoek begon^ waarvau de vniehten 
zijn neergelegcl in cle clrie deelen MIntorsu(*hungen uherdcai Ur- 
sprnng und die Entwicklung der Nibeliingensage\ die in d(' jareu 
1900—1909 in Halle het liclit ziu >'en. Ik zal u niet onthalen 
op een expose van dit werk. Maar op een enkel punt zal ik 
kort ingaan ter inleicling van niijn onderwerj)- van hedeiu 

Ik iiieiMi,, dat ik^ in welke opziehtmi ik ook hij mijn voor- 
gangers aclit(U' inocht sbiuri^ toch een ding bij hen vdeir had, 
uaimlijk dat ik minder bevooroordedcl mijn onderzoek kon 
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nanvaiigeiL Ik li-aJ hefc voorreeht^ iiiet in eene school geleercl 
te licbben, hoc ik over de dingen nioest dcnkeii, eii als recht- 
geaard Ncderlaiider was lict inij onvcrscliillig, tot welk resul- 
tant ik zou komoii; do vraag, of ik (aniige waarlioid zou vindeii^ 
kon mij btdangrijktu’ voorkonnai, dan hoe die waarlieid er uit 
zou zieiK Mn ik kwani tot d(‘ stof van dc SkaiidiiKivisclu'. 
l)roiinnn uit in plan, is van van de Zuidduiisclu^^ waardoor zi(‘.h 
buvHtund iuMi ander j)ers|)e(iiicr opeiide. 

Toeu mg ik, dat Iiet dogma omtrent de '/elfslandige en 
domiueereiidc positie van h(d Nibelungeidied op eeu optisch 
bedrog berust. ].)<', nimbus van lieiliglieid, waarmee dc rornan- 
tick dit g(5dicht ornhuld liccft, lieeft ook de oogen der onder- 
zo<‘kers verbliiid en gemaakt, dat num 90 jaar lang dit werk 
ni(d alleim a(^sthetisch oj) d(‘ nicest overdreveu wijze overscliat 
lu‘e.ft, maar ook de verhouding van afhanki'lijkheid iiiet lu‘.oft 
kuiuien zicn, waarin het verkem‘t ten opziclite van auderc, uns 
beketule bronnen. De in het Oudnoorsch gesclircven Thidreks- 
saga af Bern is eeu prozawerk, dat, gelijk de schrijver zelf 
mcdedeelt, berust op berichten van inannen uit Soest, Bremen 
en Munster, en hierin wordt ook de gesohiedenis der Nibe- 
luiigcn verteld. Dit is dus dc Nederdiiitsehe traditie, en dat 
dc schrijver dc waarlieid spreekt, wordt door tallooze indiciihi, 
o.a. door de localisatic, bevestigd. Kecds uit den toestand van 
het hoofdhandsohrift blijkt nu, dat in de Thidrekssaga twee 
redacties dooreengewerkt zijn, en een nader onderzoek heeft 
getoond, dat deze dubbele redactie door het geheele werk gaat, 
en dat de beide bronnen, die bier gebmikt zijn, betreikelijk 
nauw verwante varianten van hefczelfde verhaalzijn. Yergelijkt 
men nu deze beide bronnenvertellingeii met het Mbelungen- 
lied, dan ziet men, dat beide ook hier gebruikt zijn, en wel 
ieder van hen in haar vollen omvaiig, en zoo dat de oude volg- 
orde der gebeurtenissen in ieder der bronnen op zeer geringe, 
verklaarbare uitzonderingeu na volkomen bewaard is. Alleen 
de omstandiglieid, dat de wijze, waarop de verbinding dezer bron- 
nen tot stand gcbracht is, ecu andere is, is oorzaak dat de 
volgorde van saga on lied wat grootere onderlinge afwijkirigen 
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vertoont. En niet allecn de volgorde der oude bronnen is be- 
waard, maar ook zijn er een overweldigend groot aantal plaatscn^ 
waar, woordelijke overeenstemming tusseben saga en lied toont, 
dat ook de oude ixitdrukking bewaard is, Het lied bevat echter 
boveiidien een groot aantal ioevoegscLs van jonger datum, die 
of het hoofsche leven schildcren of oude segues met 7 iekere 
wijzigingcn berhalen, of do voorstelling der gebeiirienissen ten- 
deiitieus vcraiidoren. Van al dezo nieuwigliedon is d(5 saga, 
die Iiaar bronnen coiisci(inii(?ns weergeefb volkoineii vrij. 
N(uler(lnitscli(3 bronnen der saga, di(i zi(di prc'cies iuten o)n- 
lijnen, zijn dus de bronnen van Iiet Nibelungenlicsd. Dit is nog 
in Noord-Duitscbland tot stand gekomen. Wij weten dit o.a, 
uit het getuigenis van een Deensch volkslied, welks bron reeds 
de epmbiuatie.kieude, waardooi: bet Nibelturgenlied ontstond, en 
ook enkele nienwigbeden, maar iiog niets van het ridderwezen 
noch van andere latere toevoegselsen wijzigingen. Dit l)ecnsclH^ 
lied, stammend nit Neclerduitsclie bron, is dns een getuigenis voor 
een ontwikkelingsstadium der overlevcring, dat ligt tnsschen 
de ons bekende bronnen van het Nibelungeulied en dit lied zeli', 
Ik meen, dat dit voldoeiide is, om u een denkbeeld te 
geven van den aard der feiten, waarop de ontdekking be- 
rust, dat er geen zelfstaiidige Znidduitsche overlevering van de 
Nibelungenpoezie bestaat, maar dat wat men daarvoor aanziet, 
na of omstreeks het midden der 12'> eeuw uit Noord-Duitscli- 
land naar het Zniden gehracht is. Ik geef toe, dat doze resiil- 
tateii sterk indruischen tegen de orthodoxe meenijigeii, die in 
liandboeken en aan miversiteiton veikondigd warden. Ik was 
dus naast insteinmiug, die niet nitbleef, op kritiek voorbt‘reid 
en zoclit in de overtuiging, dat ik voor een goede zaak op- 
kwam, kracht, om een aauval van meerderen en sterkeren te 
ontmoeten. Pas uit de tegenspraak zou ik leereu, hoe zwak de 
tegenpartij stond. Wei heb ik uitingen van verontwaardiging 
vernomen, dat ik mij ^erkiihnf/ Jud), deze of die meening t(i 
brzitieu % wel Jieb ik gelezen, dat mijii o])Viittingen „onmo- 

b I). lOIO, sp. 
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gelijk''^ waren^ omdat zij met het wezea der poezie in strijd 
waren ^), of dat mijn begrenzing van bepaalde bronnen niet 
juist kon zijn, omdat zij good uitk warn ^). Ikhebookge- 
lez(‘ii, dat hetgeen mij bezielde, was „haat tegcn de Middel- 
hoogduifcsnbe Hit(iratuur'^ orn de politick ct buitmi tc hou< 
d(3n, dcel ik men, dat dezc*, laai-sio opni(‘ddng dooi* ocn Nedm*- 
liiuder gtjtuaakt in iu oeii zcm’ gcziou Duitscdi tijdschrift. Er 
vvonlt dan ook openlijk verklaard, dat ik niet bet reolit lieb, 
eene wederleggiug mijner argumenten te verlangen; daar^ waar 
lict resultaat^ dat naievolijk het fundament genoemd wordt;, ver- 
keerd is, d(i argumenten^ die men met gelijke naiVeteit voor den 
bovenbouw aanziet^ de aandacht van ernstige lieden niet waard 
zijn. Maar con zakelijk argument is mij niet ter oore gekomen. 
Over liet algemecn is de redenoering deductief: zdd en zdd 
inoet ])oezie zijn, en z6d is hot dus ook bier. Ik wil ii niet 
vermoeien met meer getuigenissen; tot staving van mijn waaracb- 
tigbeid voer ik onder de pagina de plaatsen aan. Maar ik acht 
bet niet buiten de orde, de vraag naar de herkomst van het 
Nibeluugcnlied ditmaal van een ander gezichtspunt uit, namelijk 
van het metrisclie, te bezien. Ook uit de metriek der Nibelun- 
genstrofe laat het bewijs zich voeren^ dat zij in Noord-Duitsch- 
land is ontstaau. Hare prioriteit boven de lyrisohe Kiircnber- 
gerstrofe heb ik aangetoond in het tweede deel der Untersucbungeii; 
ditmaal wil ik over liaar oorsprong spreken. 

In een verhaiideling getiteld ^Studien over de Metriek van 
het Alliteratievers”^ waarvan bet laatste vel op dit oogenblik 
in de werken dezer Akademie gedrukt wordt, meen ik aange- 
toond te hebben^ dat het zoogenaamd ^^Germaansclie’^ allitera- 
tievers^ zooals wij dat kennen, volstrekt niet oer- of ook maar 
gemeen-Germaansch is, maar dat bet de vorm is voor de poezie 
der Noordzeevolken. Bij Skandinaviers en Angelsaksen is bet 

Een lange polemiek, voor een greet deel Lestaandc uit dergelijke 
tegenwerpingen, lieb ik besprokeu Zsclir. f. deiitscbe Pbilologie 44, S4G vv. 

") %Rcbr. f. d. Phil. 31), 303. daarovcv inijne Untersucbiingen ii. 
d. Niboluiigensagc dl. 3 p. 117. 

«) Zsobr. f. d. Phil, 45, 528. 
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in de oudheid bckend^ eu hot oiulersclieid is hier nog iiiei: lieel 
grout; de tijd, dat beidc volkeu lietzelfde inetruin gebruiktcn^ 
ligfc nog korfc tcriig. Van de Angelsaksen konit in een juJig<'r 
pcriodo het vers nnar de Siikscn van hot vaskdand, die lie- 
trekkelijk veel in dit rnctrnm gcdiclii hebbern Maar dat het 
eon vreemd Y(‘.rs is^ blijkt uit do slechte adaptatio. eigmi- 
aardigliodeii van hot ags. vers worden geoutreerd^ on wel in 
7iUlk oeu niato, dat de vorm ton ondergang godoemd is. Took 
is dit vers n{)g oiaiinaal naar c(ai nalmrig diale(‘t overgoguaii, 
(ill wel naar het lloogduilscli. Daarbij gaal: edited opnieuw eon 
stuk toclmiscdi inzirdit (ai technische b(ikvvaainlieid voadoron; liot 
cenige allitiireeraiidc hd. gediclit van eeuigon omvang^ dat wij 
liebberi; doet ons begrijpen, dat deze kimst in dit dialect niet 
tot bloei is gekomen, 

De Nibeliingenstrofe nu is naar mijn meoning oiitstaan uit 
het Saksische alliteratievers^ zooals wij dat uit diui lloliaiid 
kennen. Het vorloopen olid. vers daarentegciii, dat uit Milsjiilli 
bekeiul is, kau niet de oorsprong wezen. 

De gangbaro opvattiiig is deze, dat het vers der Nibelun- 
geiistrofe deels identiok met, deels een wijziging is van het lul. 
rijmvers, en omtrent dit laatste lieeffc Sievers de meening uit- 
gesproken, dat het ontstaan is door toepassing van de bewo- 
giiig van Latijnscli kerkgezang op het alliteratievers, waarvau 
stilzwijgend wordt aangenomen, dat het in zijn oudore vorniou 
ook in ZuicDDuitschland in gebrnik zou zijn geweest. Over don 
oorsprong van het hd. rijmvers — ik bodoel hier de gewoiie 
versparen — zal ik thans niet sprebm; do vorhouding tus- 
schen Nibelungeiivers cn verspaar ben ik vuoriKnueiis. in 
een ander verband te behaiidelen; — hier zij sleclits gciziigd, 
dat het eerste zeker niet van liet laatste stamt. 

Hot oude alliteraticvers bestond uit 2 maten^ wier nqriiialo 
sjllabenaanlal 2 was ^). In den rcigel was de eerste dezer 2 

Onrler „i}iaat” versta ik den afstaiid van ictus tot ictus. I){‘ niaat 
dijs steeds met cum ndus. Over de nulenou, oin unit ]n*t hegrip 
,jujial tr uerk(‘ii in plants van m(*t dc gudn’iiikelljln* „voeteii”, /An men 
niijn |)iis gouormde imidnimlcJing. 



( 425 ) 


syllaben grammatisch lang. Het vers kon voorafgegaan zijn 
door een optact van een of nicer lettergrepen, enditkonmee- 
brengeiij dat een der beide maten grammafcisch. verkort werd 
eii slechts 6m sjllabe bevatte. Maar in den Heliand is deze 
toestaud stork gowijzigd. Wij vinden vooriuunelijk do volgende 
bijzond(diedcn, doids overdrij vingeii^ deels ufwijkingen van 
()ud(‘ro toes(iind(*.n : 

1. JJo o[)ln,c.fcvor7i0n zijn voriu*, in d(‘, nuicuHbu’lKnd. 

^ 2, Hot aantal syllaben in don optact is toegenoineii; liet 
b(4raugt niet Zelden 0 of nicer^ tot 8, ja 10 toe. 

S. Do eorste maat Iieeft neiging tot aanzwelling; bet aantal 
syllaben is niet zeldeu 7. Getallen, die dikwijls voorkomen^ zijn 
3 en 4. 

4. ])e twe{jde maat hoeft minder neiging tot verlenging. Op 
100 oneven verzen in Ilel 1 0 komtm 13 verlengde tweede 
maten voor tegenuver 56 verlengde eerste. 

5. Daarentegen heeft de tvveede maat mcer neiging tot ver- 
korting. Op dezelfde 100 verzen komeii 36 verkorte tweede^ 
12 verkorte eerste maten voor. Vooral bij verzen met optact 
is vorkorting der twcede maat gewoon. 

6. Er bestaat een verscbil in gewiclit tusscben bet oneven eu 
het even vcrs^ en wel 7,66, dat bet oneven vers zwaarder is. 
Dit openbaart zich hoofdzakelijk in dc meerdere verlengingen 
der eerste eu de raindore vcrkortingeri der tweede maat. Dit 
verscbil stamt reeds tot op zekcre hoogte uit de oudere poezie. 

7. Het percentage der optactverzen is bij de even verzen 
grooter dan bij de oneven verzen (Hel 1: oneven verzen 46 
met optact^ 54 zonder; even verzen: 70 met^ 30 zonder). 
Ook daardoor is bij de even verzen ecu verkorte tweede maat 
zeer gewoon (Hel 1 35 en 24 ^ X op 100 verzen). 

De Nibelungenstrofe wordt gewoonlijk gerekend te bestaau 
nit 4 verzen, die door een caesuur in tweeen gecleeld zijn. 


Twee stukken van 100 verzen ie<Ier, die gelieel door mij gescliema- 
tiseerd zijn, worden onderscbeiden als Hel 1 (vs. 1381 — 1480) en Hel 2 
(vs. 3589— 3688). 

VERSL. EN MED. APD. LETTERK. 5'^" REEKS. DEEI. II. 27 
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Zij lieeft (lus 8 halve verViCn. Zulk ecu half vers corresjion- 
deert met een alliteratievers. Ik zal in liet volgende kortheids- 
halve zulk een //half’’ vers een vers noenieu en onderscheid 
dus de helften van hot lange vers als ,^oncven'' eii ,^cven'^ 
vers, gelijk ik dat bij do alliteratiejioezie doe. 

Het orieven vers dcr Nibeluugenstrofe lioeffc 4 luaten. Met^stul 
is er optact. Hefc norinale quantum sjllaben in de imt cerste 
maten is 2-, maar syncope ecner daling kornt dikwijls voor^ on 
een enkel maal Ixivai een maat beluilve de botoonde nog 2 
lichte syllabcn. De derde maat bestaat in den rogel nit 6eno 
syllabe, die grammatisch lang is; de vierde uit eene onbe- 
toonde syllabe. Ilet schema is dan : 

x \ x \ ^ x \ ^ \ k 

Dit , vers laat zich onmiddellijk terugvoereu op een oneven 
alliteratievers met vierlettergrepige eerste en tweelettergre])ige 
tweede maat: 

X I ^ X X X I ^ X 

Hot bijaccent^ dat in het midden der maat valt^ heeft zich 
verhevcii tot hoofdaccent en z66 is de maat in tweeen gevallen. 

Wat is nn het resultaat? Uit de vierlettergrepige eerste maat 
worden twee maten van twee lettergropen. Maar de tweede maat^ 
die in het alliteratievers in verreweg de mceste gevallen uit 2 
syllabeii bestond, valt insgelijks in tweeen^ want het eenvou- 
dige rliytmische principe^ dat de twee helften — oorspronkelijk 
2 maten — van het vers^ metrisclq d.i. in tijdsduur, even lang 
zijn, blij'ft gehandhaafd; indien de tweede maat niet in tweeen 
vie], cLw.z. den duur van twee maten en daarinee clan ook 
twee icten kreeg^ zon men een andere beweging krijgen^ na- 
melijk in driemi. Daar echter de maat oorspronkelijk slechts 2 
syllaben had^ krijgt men nu 2 maten van een syllabe. ‘ Z(56 is 
de beweging in de groote meerderheid der oneven verzeii. 
Voorbeeld : B59,l: Ir wAioter hot ir dienesL 
In tweeen gelezeii is dit: 

X I -X. X X X I ^ X 
In vieren: x()^x|5^x[x|:k. 
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Deze opvatting heeft i)unien van aaiiraking met clie^ welke 
Sievers uitgesproken liceft omtreiit den oorsprong van het 
korte rijmvers^ waarm(je liet Nibelungeuvers zekere verwant- 
scliaj) heeft. Hot is noodig, liicr liefc ondersolieid tussclien cle 
eene en de andcre opvatting in liet licht te stellen. 

Volgens Wievers oiitsioud liet rijmvers, doordai het ondc vers 
gezoiigen moi‘bt wovden op de inelodie van janilnscJie viervoe- 
tige Latijiiscbe kerkhyinncn. Er waren dus zioodig i hellingen 
in plaats van twee. Daarorn werden dalingen gemaakt totbij- 
liellingeii^ en deze werden op den duur tot zelfstandige boofd- 
heffingen. De overwegeiide optacl in bet rijmvers worclt ver- 
klaard uit liet jambiscli voorbeeld. Daar Iiet onde vers soms 
maar 4 syllabcn bcvatte^ koii dus ecu nieuw vers ook nit 4 
sylhdnai bestaaii^ en deze waren dan alle liefllngeu. Maar daar 
een oiul vers ook wcl nicer kon bevatteii^ b*v. eeu overschie- 
tende syllabe bij oplossing van eene lieffing of bij tweelettei’'- 
grejnge daling, kregen de meeste nieuwe verzen ook ineer dan 
4 syllaben. Deze ovcrschietende syllaben werden de nieuwe 
dalingen; op den duur ontstoncl de gewoonte^ alle dalingen of 
de meeste to vullen. 

In zeker opzicht rnaakt bet uu geeii groot versehil, of men 
zogt: ^/le daliiig wordt (ot een bijliefFing^"’^ of: ,/le raaat valt in 
tweeeidk Maar bij nadcr inzien is de opvatting toch een ganscli 
andere. Ik zal bier niet bij deze bijzonderheid sfcilstaan^ dat ik 
bet begrip ^^daling’^ gansch anclers opvat dan Sievers; dit zqu ons 
te ver voeren^ en ik wil biervoor verwijzen naar mijn verbandeling 
over bet alliteratievers. Een versehil in bet punt van nitgang is 
dit, dat ik niet bet oude regelmatige vers aan bet jongere ten grond 
leg, maar bet sterJe veranderde alliteratievers, bet eenige, dat 
wij op Duitseben bodem kenuen, en dat een veel grooter aantal 
lettergrepen kende dan bet oorspronkelijke vers. Men behoefde 
dus, om dalingen te vullen, sleobts cle vormen te gebruikeii, die 
reeds in booge mate de meerclerheid badden. Yoorts leid ik den 
overwegenden optact niet af uit ecm jambiscli voorbeeld, maar 
bier uit, dat de optacteii zich in bet jongere alliteratievers reeds 
sterk ontwikkeld badden. Doch dit liaiigt reeds samanraet bet 
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belangrijkste verscbilpuut^ dat bestaat iu het oordeel over de 
oorzaak vau de deeliug der maat in tweeen. Want altlians voor de 
Nibelungenstrofe geloof ik niet aau den invloed van Latijnscli 
kerkgezang inaar aaii eeiie ontwikkeliug van binnen eeii gevolg 
van de opliooping van ayllaben in de eerste maat. Het valt 
iiT'liet oog, dat niet alle ondere versvorrncn optreden, raaar 
dat uit de bestaaiule mogelijklieden eene keuzc gcdaan Ib^ on 
wel — wat zeer gciwiclitig is — uit de vonneu, die in on- 
even verzen ovorheersehen. Keiize is de gcwotie manier cm it*, 
regulceren. Zoo maakt b.v. het Oudnoovsch uit een metrum, 
waarin verzen van 4 en 5 syllaben willekeurig wisseldeii^ twee 
metra; 66n vier- en ddn vijfsyllabig, en nit de wisscling met 
6-syllabige verzen is weer een nieuwe vorm geworden, waarin de 6 
syllaben voorgeschreven zijn. Zoo ook hier. In de oude poezie^ 
die wij nit Skandinayie en Engeland kennen^ is optact in on- 
even verzen zeldzaam; in jongere ags. broiinen noenit liij toej 
in den Heliand hebbeu ongevoer de helft der oueveii verzen 
optact. Het Nibelimgenlied rcpresenteert een eindpunt; de op- 
tact is zoo goed als regel geworden. Wij^inoeteii dus ook onze 
voorbeeldeu onder de optactverzen zoeken, Hoe ziju de oneven 
optactverzen gebouwd? Laat ons eerst de twocde maat beschoxi- 
wen. Onder 46 oneven optactverzen in Hel 1 hebben er 81 
tweelettergrepige tweede maat^ 12 ^^nlettergrepige, terwijl 3 
voorbeelden een verlenging toonen. In Hel 2 koinen 50 un- 
even optactverzen voor; hieronder tweeJettergrojnge tweede 
maat 28 maal, eenlettergrepige 18 maal^ 9 afwijkcnde vormein 
Men geeft nii de voorkeur aan den tweelettergrepigen vornu 
Van deze 59 tweelettergrepige tweede maten bestaan er 39 
uit lange syllabe -J- anceps, 20 uit korte + anceps. Daar de 
maat gedeeld moet wordeii^ is de laatstgenoemdc vorm niet 
brnikbaar, en men kiest dns den vorm ^ die regel wordt. 
Vandaar de vronwelijke oaesuur in het Nibelungcnvers. De 
betrekkelijk weiiiige uitzonderingen gaan op afwijkende vers- 
vorim;n terug, de ffa^e^^e-nitgmg op Verzen^ wier tweede maat 
X X was, de stompe caesuur op verzen met cenlettorgre- 
pige tweed(^ maat. 
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Wat de eerstc inaat betreft^ oiicler 46 oneveii optactverzen 
ill Hel 1 zija er 16^ onder 50 in Hel 2 zijn er 28^ diemeer 
dan % syllabeii bcvatten. Hit deze alien kuimen 2- maten ont- 
staan, die bcido of van welke eene twee lettergrepen heeft. 
Beidc soorten zijn in het Nibelungenlied veclvuldig gerepre- 
sont(ierd; een voorbeeld vuor do tweodo vSoort is 655^1 ; 

miff miAoizmi 

oorspronkelijk : x | ^ x x 1 -jl x, 

dan : x|-j:-|>^X|^|^. 

Intusschen vormt het aantal meerlcfctergrcpige eerste maten 
bij de onaveii optactverzen in llel. niet de ineerderlieid. Een 
grooter percentage zou men verkrijgeiij wanneer men de verzen 
zonder optaot ineetttldc. Maar tot deze categoric, die in het 
Nibelnngenlied weiiiig gorcpresentcerd is, l)(3l)oeveu wij onze 
toevlncht niet te nemen, want er is nog een bron, waaruit voor 
het oneven Nibelungenvers een heele maat kau vloeien, en 
wel de lange optact. Onder 46 oneven optactverzen in Hel 1 
zijn er 32 met meerlettergrepigen optact; daaronder 7 inaal 
3 syllaben, 10 maal 4 syllabcn. Onder 50 verzen in Hel 2 
liebben 26 meerlettergrepigen optact, daaronder 8 maal 3 syl- 
laben, 6 maal 4, 1 maal 5, 1 maal 6 syllaben. Het Nibe- 
Inugeulied kent 1 optactsyllabe, zelclen 2 ; 3 is een hooge uit- 
zondering. Waar zijn die andere syllaben gebleven? Er is een 
heffing nit geworden. Het eerste vers levertterstond een voorbeeld; 

ist in alien mmen, 

Het oorspronkelijke rliytme is bier: 

x X X I -z. x I -Z- x, 

2 X ^ syllaben met drielettergrepigeii optact. Daaruit wordt: 

y.X'k xl^lk. 

Het verdient opmerking, dat de oude tweelettergrepige eerste 
maat anders behandeld wordt dan de tweelettergrepige tweede 
maat. Deze laatste wordt tot twee maten met verlangzaming 
van het taalkundig tempo; de eerste blijft een maat. Sleclits 
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M^anueer zij 3* of ineerlettergrepig is^ wordfc ouk zij godeold. Zij 
had dan reeds te voren door haar grooter hoeveollieid taal- 
inateriaal sneller taalteinpo dan do tweode^ en dezo verliouding 
blijffc bewaard, waav beide maten godceld worden. Zud ontstaat 
er tussclien de verzon onderling een eenvorrniglioid, die te 
voren niet bestond. Immors nu treodfc aan liefc oinda van allc 
oneven verzen dezo vcrlangzaming op, die vroegcr allcon be- 
sfeond^ wanneer de (^erste rnaat overladen was. Men belioeft 
slechts twee reeds aaiigevotu’de vi^rzcu to vergtdijken; 

ir m.uokr hot ir dienes t 
%ns ist in alien mmren 

Het eerste van deze beide verzen heeft oorspronkelijk liet 
rhytme: 

X I X X X I JL X, d.i. 

Het tweede; 

X X X I ^ X I ^ X J.i. I J j I J j 

Maar in de Nibelnngenstrofe is het schema voor beide: 

X I X , I X 1 ^ I ^ / j J j I J J I J I J 

Het behoeft ons niet te verbazen^ dat de optacten zioh op 
deze wijze dieper in het schema ingedrongen hebben. De oude^ 
korte optacten van het alliteratievers gingen aan de (ierste inaat 
voorafj zij stoorden niet; zij vielen in de tijdsruimte^ die ovor- 
bleef aan het cinde der tweede maat van hot vorige vers, 
Maar nadat zij in de Nederduitschc poezie buitengewoon waren 
aangezwollen^ was eene wijze van reciteeren, waarbij do rustigo 
maatbeweging bewaard bleef, onmogelijk geworden; het waren 
aangroeisels^ kankergezwellen met een bijna zelfstandig bestaan^ 
en zij hebben niet het minst schuld aan den ondergaug van 
het oude vers. Reeds in den Heliand blijkt^ hoezeer de behoefte 
gev(jeld word, ze toch als deelen van het vers te kenmerken^ 
o.a. nit liet groote aantal gevallen^ waariu zij deel krijgen aan 
(1(! iillitenitici^ — ill oudere poiiziie eon zelclzaiae liceutie, — 
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(veel voorbeelden viiidt men in mijn Studien over liet Allite- 
ratievers). De Nibeliiugeiistrofo doet den laatsten stap: bij de 
nienwe deeling van bet vers krijgt ook de oiide optact een 
ictus, althaiis wanneer hij daartoe i^waar genocg is en de eerste 
rnaat niefe overladen is_, — want is dit het geval, dan gaat 
dezo voor ea wordt tot twee mutem 

Misscliiiui 7Ai\ ieinand vrageii: is dat wsuirscliijnUjk^ dnt do 
normally ontwikkoling d(‘r verstocliniok uuHibrengt, dat een uiaat 
in tweeen valfc, en moot men niet juistdaarom eeriinvloed van 
buiten aanneineu^ die dan te zoeken zou zijn izi het Latijn- 
selie janibische vers? Daaroj) antwoord ik; Het versohijnsel 
is al voor vele jaren op ander gebied waargenomen, al is men 
aan de waariieming stiizwijgend voorbijgegaan. Eeeds in 1885 
baalde namclijk de Deenscbo dichter Ernst von der llecke 
een sprekend voorbeeld uit de volkspocizie aan, waar een strofe 
van twee verzen door toevoeging van overbodige woorden tot 
een vierregelige strofe geworden is; tusschen de nitersten lig- 
gen twee overgangsvormen Maar wij kunnen ook korter bij 
blijven. Op bet gebied der alliteratiepoezie laat zich namelijk 
het Iiierboven reeds genoemde geval der Oudnoorsche drdtt- 
kv^ttstrofe vergelijken. Naast syllaben is in het gewone 
vers 6 syllaben mogelijk; 66n der maten, ineest de eerste, lieeft 
dan drie" lettergrepen en in den regel op ecu van deze een 
bijtoon; naast 5 syllaben echter is 6 mogelijk, en wanneer dat 
regel wordt, dan wordt de bijtoon tot hoofdtoon; men krijgt 
een nienwe heffing, een derde naaat. 

Toorbeelden : 

1. in 4-syllabig metrum: 

4 syllaben: Ur hadmr \ ausinn, 

5 syllaben: ask xeit eh | standa. 

in vijfsyllabig metrum: 

5 syllaben: for far figld | Jiorna. 

6 syllaben: gmia vard lion ] tmign. 


') De plaats is aangevoerd Studien p. 135v, 
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8. Zessyllabig raetrum : 

Utumh I ]mng at j Jnngi 
^ X 1 ^ X I 

Het vers kon zeer goed in een vier- of vijfsyllabig me- 
tnim staaii} Utumk zou dau optaet ziju, cti het Bchema ware 
X X I JL X I JL X. Dat liei vers (Irie maten liceft, berust clus 
alleen liieropj dafe de dichtor het gebniikfc in een metrinn^ waar 
nu eenmaal clrio maten — eu zea syllaben — voorgeachnwen zijn. 
Dit drottkvffittvcra is bijua gelijk aim bet omwcn Nilmluagen- 
vers. 3)e punteu van verschil zijii, dat het drdttkvietlvcrs geen 
optaot heeft^ — tenzij een daling gesyncopeerd wordfc^ — cn dat 
de oorspronkelijk tweede, nu derde maat niet in tweeen valt. 
Dit laatste bctreft meer de wijze van reciteeren dan den boiiw 
van het vers. Wat zijn taalmateriaal betreft^ is deze maat ge- 
lijk aan de derde + de vierde van hot Nibelimgenvers : J>higi\ 
mmren. 

Ik ga thans over tot de even verzen^ en wol in de eerste 
plaats vs. 4s 6. De belangrijkste waarneming, die zichhier 
laat inakeii^ is^ dat zij ook uit even alliteratieverzen ontstaan 
zijn. WiJ hobben dus niet met een willekeurig congloraeraat 
van verzen te doen, die ieder op zich zelf een of ander type nit 
de alliteratiepoezie vertegeiiwoordigen^ iSaar met eene strofe^ 
die opgebouwd is uit de elementen der oadere poezie in bun 
oorspronkelijke volgorde; het oneven vers zet li(3t oude oni'.ven 
vers voort, het even vers liet oude oven vers. 

Vers 2, 4, 6 van de Nibeluiigeiistrofe liebbendriehelllngeii 
en bijua altijd optact. De nitgang is^ afgezien van zeer wei- 
nige uitzonderingen^ die nog ter.sprake zullen komeiij stomp. 
Het algemeene schema is dus X i x | 3^ x | ^. 

Ik heb reeds de opmerking geinaakt, dat bij het alliteratie- 
vers eene eigenaardiglieid zich op den duur sterker ontwikkeld 
lieeft, die in de oiide poezie pas in begin aanwezig was, na- 
inelijk dat liet even vers liclitcr gebouwd is dan het oneven 
vers. Bij de optactvcrzeii^ waarmee wij ook hier in lioofdzaak 
(e (|(k;u hebbrni^ openbaart dit verschil zich vooral hieriii^ dat 
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de tweede rnaat bij cle even verzeii een sterke neiging tot ver- 
korting lieeft, die bij de oiieven verzeii niet bestaat. Wij vin- 
den in liel 1 bij 70 even optactverzon 34 maal den uitgang-i-j 
SI nmal X; 14 maal _jl 1 maal X x. Do twee eerst- 
gonoemde vormeii zijn v(jrkort(^ Tn liel S oiuler 73 even 
()pfcaetverz(‘n 30 maal jl^ 13 maal vo X, 27 maal X ou 3 
aii(bn*e gevalloii. Ombn* 143 vcirzeu h(d)beu diis 08 tmii v(U‘kort(‘, 
tweodo maat. Dit is iiu ook in hot 'Niboluugonliod de evtmheor- 
schende vorm. Maar cle verkorte maat laat zich niet in twecen 
d(5ol(m; zoowel cle ecnlettergrepige vorm^ die in het Nibelim- 
gcnlied goUjk in den Hel. verre in de meerderheid is, als 
de twoedettergrepige met korte cerste syllabc levert een stompen 
uitgang op^ — cle laaistgcnoemde vorm x) een uitgang 
met zoogonaamde oplossing. Hit de eerate maat, hetzij alleen, 
indien zij overvuld was, lujtzij samen met den zwareii optaot, 
worden twee mateii, gelijk bij de one veil verzen; het resultaat 
is 3 maten. 

I^oorbeelden zijn; 

553,2: ir weinei i%e n6t 
X I -L X X X i -X 
wordt : X 1 X X I X X J X 

558,2: 80 stuont (les keldes muot 

X X X \ JL X \ JL 

wordt: X 1 x | X 1 

Met opiossing: 

1927,3: sprach J) anew art der degen 
X I -i- X X I ^ X 

wordt: x | 

1907,1: wil ieJi dir alleys, gehen 

X X X\j^X\\b X 
wordt: X | )^ X \ "k x | 

Hieruit verklaart het zich, dat in de mhd. poezie, waax tet 
principe van opiossing eener heffing niet meer geldt, daareen 
korte syllabe voldoencle is voor eene heffing, aan het einde 
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van het vers de oplossing toch voorkomt, Ilet is de oude uit- 
gang X, die bij even optactverzen 5500 gewoon en die 
Her is bewaard. Eon vroiiwelijkeu nitgang kon men or nict 
van maken, daar in liet rnlid. eene korte syllabe wcl voldoeiide 
is voor beffingssyllabe^ maar niet om een gelieelo rnaat te vullen. 

Wanneer bet even vers vrouvvelijk uitgaal, clan gaat aan 
dozen uitgang nog maar voile maat — eveutucel met op- 
tact — vooraf, daar do vrouwelijke uitgang twee matcjn inneemt. 
Deze vcelbesproken verzen zijn rliytmisch zeer gebrekkig^ maar 
in hun oorsprong zijn zij cle merest normale van allevormeni 
zij gaaii namelijk terug op verzen van twee tweelettergrepige 
mateii met of zonder optact. 

Voorbeelden zijn: 

1715,1 : mil den mceren 

/ / 

oorspronkelijk: ^ x 1 ^ X, d.i. J J | J J 
thans: x | ^ | d.i. J J | J [ J 

1715;&: zen lliunen waren 

/ / 

oorspronkelijk: X 1 jl X | -x. x, d.i. | J J | J J 

/ / \ 

thans : X I X I X. 1 , d.i. | J J | J | J 

Ook Her ontmoeten wij de verlangzaming aan liet slot, die 
bij de oneven verzen bijna regel is, en ook hier wordt van 2 
oorspronkelijk gelijke maten met gelijken grammatisclien iiihoad 
de eene gedeeld, de andere niet. Dit kan echler niet de oorzaak 
zijn, dat deze verzen een zoo wonderlijken indruk inaken, want 
lietzelfde is het geval met oneven verzen van liet type 
n7is ist in alien mceren. 

De moeilijklieid kan dus ook niet hieriii gelegen zijn, dat 
o(m zwaktonige syllabe in de lieffing staat, want dat is insge- 
hjks lict geval in de oneven verzen, waar deze positie niet 
hinder/;. Neon, de onnatiiurlijkheid zit in do versclmiviug, 
waardoor eene syllabe, die wel kan staan in do vierde helling, 
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ill de derde gebrnclit is. Zij krijgfc daardoor^ alfcliaiis in ver2;en 
met drie hefflngen als liet even NibelangeiiverSj oene metriscli 
(lomineereiide positie^ terwijl zij in grainmatiscli accent belang- 
rijk achterstaat bij de syllabe, die onmiddellijk voorafgaat. 
Het is deze tegenapraak, die storcnd werkt. Eii daarom heeft 
de moeilijklieid ook niets nit te staan met liet viirval der kliri- 
k(n‘s in toonluoze lettergropeu. De tegenapraak zou evcni liin- 
derlijk zijn^ indieu de syllabe vollen klinker luid eii er in 
plaats van warm stond warm. Daarom geeft een vers als 
spraa/i do Hagene minder aaiistoot. Ook bier bestaat de tegen- 
apraak, dat de derde, metriscli belangrijkere IiefSng eene lich- 
tere syllabe treft dan de tweede, maar deze heffingen zijn van 
elkandor gcscheiden door een syllabe met nog minder toonge- 
wiclit, eii de laatstc hcffing wordt door een opgaande bewe- 
ging bereikt, niot door eene neergaande, gelijk in onaren 


Historiscli is do zaak z66 te vcrataan, dat de derde lieffing ran het 
even vers op een lieffing van het aJliteratievera terng gaat, die aJtyd 
voorafgegaan is door een minder zwaar betoonde syllabe, — want twee 
heffingen aan liet eiiido komen in het alliteratievers hijna nooit voor, 
Ehytmisch staat de zaak zoo, dat de 4 heffingen van het vers niet als 
gelijkwaardig govoeld worden, en wel lieeft er, afgezien van wyzigende 
omstandigheden, een regehnatigo afwiaseling ])laats. Men voelt dus dfiii 
overeenstemming met de oude beweging de lo en 3^^, of de 2o en lief- 
hng al.s de zwaarste. Het taalrhytmo kau met dit zuiver metriscli rhytme 
wel tot op zekero hoogte in strijd komen, maar de afwijking mag niet 
te zwaar zijn. B|j verzen nu mot 3 maten in eon ir.ctrnm, dat geheel op 
het getal 2 opgehonwd is, is de feitelijke :r‘(>t!!iid *v:yx. (bir er metrisch 
4 maten zijn, waarvan de vierdo door een rust wordt ingenomen. Heze 
nistmaat is van nature de zwakste maat, en daaruit volgt, dat in deze 
verzen de eerste en derde maat en dus ook hun heffingen domineeren. 
(Daarom is er geen hezwaar tegen de betoning van ziilk een gramma- 
tisch zwakke syllabe in de derde lieffing, indien er nog een he ffing volgt; 
deze doiniiieert dan oyer de derde. Het geval is zeer gewoon bij het 8“ 
vers.) Hoe onjuist de verdeeling is, blijkt, wanneer wij weer nit de vier 
maten twee maken; wij krijgen dan twee heffingen, en wel in plaats 
van het oude 

mil: den | mseren : mit den mm- | ren. 

Men kan het ook aldus nitdrukken: twee maten vormen een dipodie; 
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Hefc is flan ook geen wonder^ flat deze verzen zeldzaarn zijn, 
Zij stainmeu uit den tijcl^ toeri liefc vers nog twee rnaieri liad. 


nu kail een uit twee dipodieeii beataand vers verkort wordeu ; de iiiterate 
grena luervoor is deze, dat van do twoede dipodio aleohta d^ii ayilabo 
overblpft. Doze kan or editor niot eene zyn, wier toongowiclit bp dat 
dor vorige achtorstaat, daar bet rbytmiscb gevool d^n de neigitig booft^ 
kaar bp de vorige maat to tellen. Men kan dua diobton: 

mm I vreeinde | fimellcn |1 vrij 

J i / j 1 /J llJil- 

on ook : 

wij I zaLen | laainL bij || Saar- | Ija 


JIJJI / JllJlJ 

(dit vers staat gelpk met een one von bTibolungenvers), 
maar niet; 


wij I zagen ) Saar- [| tje^ 



/ / 

daar dit zou worden: J | J J | J J 

Men kan ecbter de vraag stellen, of dcze verzen niet anders te lezen 
zpn, en wel z66, dat ook de oorspronkelijk eerste maat gedeeld is. Zp 
bebben dan vier beiEngen en bet rbytme is: 


jijijij 

Men koint dan ecbter in strijd met den regel voor vs. 2, 4, 0, die 
anders zonder uitzondering is, dat deze verzen (Irie Iiedingeii bebben. En 
indien Iiet Mbel iingenlied deze beweging ken de, .dan zon men wacbten, 
zulke formaties ook bij de one veil verzen aan te treffen, waar zij regel- 
matig zouden zijn. Maar liier komen zij niet voor. En komen wwren 
k^n niet eens zoo gelezen worclen, daar de eerste lettergreep van komen 
grammatisch kort is. 

Wei spreekt er veel voor, dat de Kiironberger, die in zijn namaak der 
Mibeliingcnstrofe dit vers zeer veel gebruikt, liet op deze wijze gerbyt- 
inisetTd Iieeft. Zijn voorliefde voor dezen vorm is anders onbegrijpelijk. 
V oor belli belioeft de regel der drie bcffingeii niet te golden. — ■ In gediebten 
ni njiniKiren komen deze verzen soms voor. Maar daar voor de rijmparen 
vier bcniiigeii regcl is, is liier do laatstgenoemdo rliytniiseoring aantonemen, 
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Het aclitste vers lieeft 4 lieffingeii en gaat stomp uit. In 
den regel is de 4® helBiig zwaarder dan de 3®. Daaruit blijkt 
reeds, dat ook Iiier een alliteratievers met verkorte tweede maat 
ten grond ligt. Een oude heffing staat aan het einde. De drie 
lieffingen, die voorafgaan, nioeten dus ontstaan zijn uit optaet 
oil eerstcj inaat. De verzen, di(i ten grond liggen, zijn dus var- 
'/A'.n mat zwaran oj>tact cm ovarhahni earsla maat. .'in Del 1 
tel ik op 70 even uptactverzcii 13 voorheeldeii, in Hel 2 op 
78 verzen 26. Zij ziju dus lang nict zeldzaain^ al hebben zij 
iiiet de meerderheid. 

'Voorbeeld 1921 : cler allergrmziHe haz 
X X X I ..X X X I .X 
wordt xrAxl-LlJ<xl)^. 

Het kail eohter voorkomen, dat dc vierde heffing minder 
betooiid is dan de derde. Het voorbeeld voor deze verzen ge- 
yen de weinige gevallen^ waarin de tweede maat verlengd was en 
het vers bv. uitging op ^ X x. (In Hel 1 ddn voorbeeld, in 
Hel 2 4 voorbeelden bij even optaet verzen). 

1982: mz half im claz er kilnec ivas, 

X I ...iL X X X I kL> X X 

wordt: X \ :k X \ ':k X \ -^ X \ ± • 

De zeldzaamheid van het geval correspondeert met de 
zeldzaamheid der verlenging van de tweede maat in het even 
optactvers van den lieliand. 

Vraagt men, lioe het komt, dat deze versvorm juist in het 
achtste vers voorkorat en anders niet, dan moet het antwoord 
luiden, dat dit door keuze geschied is. Meerdere vormen waren 
gegeven; het alliteratievers gebruikte ze dooreen. Maar de 
dichter,-die deze strofe vormde, heeft reguleerend ingegrepen; 
sommige vormen gebrnikt hij in de groote massa der verzen, 
andere, eu wel zeldzamere, op de meer zeldzame plaats aan liet 
einde, en hij bereikt daarmee het cloel, dat door dit slot de 
strofe als een eenheid wordt geinarkeerd. Maar toch gebrnikt 
hij ook hier gelijk bij de aiidere even verzen een vorm, die 
,v66r hem bij even verzen gebruikelijk was. 
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Hefe is bekeiid, dat bet achtste vers cen neiging lieeft^ om 
de tweede daling te syncopecren. Het aangevoerde voorbeeld 
cler allergrmide Jiaz kan ook hier als voorbeeld gelden. In 
cell jonger periode went mexi zich aan^ deze daling, gelijk ook 
de overigej te vullen. Ik lieb nu in hot tweede deel der Un« 
tersacliungen aangetoond^ dat aan de periode der volstrokte of 
bijna volstrekte syncope een andere voorafgaat; waarin syncope 
veel zeldzainer is, maar waarin^ wanncer deze daling gevuld 
is^ men de voorkenr geeft aan ecnc grainmatisch korte syllabe 
in de lieffing. De gezochte vonneu ziju dan : 

L x| xU! x| 

cler allergrmmte luiz 

daz ioh gelogen niene Mn 

terwijl de vorm x \ ^ x|_lx|)^:xI)^ 

er mao wol dn em Iielet guot 

wcl betrekkelijk veel voorkomt maar tocli in veel geriiiger 
percentage^ dan wanneer de quantiteit dezer syllabe aan bet 
toeval overgelaten is De waameming berust op bet onderzoek 
van strofcn, wier inboud door gelijkheid in uitdmkking met 
plaatsen in de Thidrekssaga bewezen wordt oud te zijn. De woor- 
delijke overeensteramiug in een deel van zulke strofen verhoogt 
de leans j dat ook bet laatste vers zijn onden vorm bewaard 
lieeft. En juist bij zulke strofen ontmoeteu wij de genoerndc 
bijzonderlieid. 

Ik heb toen ook getraclit, eene verklaring te geven in aan- 
sluiting aan de heerscliende metrisclie tbeorieeii. Maar bevre- 
digencl was deze verklaring niet. Tliaus is de oorzaak van bet 

Door de latere omwerkiiigeii ziju natimrlijk veel verzen veranderd, 
maar de regel is duidelijk te zien. Zie IJnters. 2, 128. Van 52 onder 100 
aclifslti verzen met oudestof, die gevulde tweede daling Iiekben, bebben 27 
o()rs]»ron]velijk korte, 25 lange syllabe in de tweede maai Daarontegen in een 
willekeiirige groep (714 — 813); geviild 38, daarvan korte syllabe G, lange 32. 
Dit verscliil tuKsclien (aide en jonge strofen gaat door het gebeele gediebt. 
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verscliijnsel mij duitlelijk geworden. De tweede en derde maat 
van dit vers zijn^ gelijk wij zageiij ontstaau uit de eerste maat 
van lict; alliteratiovers. Deze heeft in Hel. allerlei vormen; zij 
gaat tot eeii lengte van 7 syllaben met laiige eerste. Maar wij 
zagen^ dat wij oius voorbe(dd liebben to zoeken bij do even 
o])ta(itv(irzeiij c.n wol bij die imd, zwtireii o])taot, waaruit 
m rnc.t overladen maat, waaruit twee maion knimen 

wordem Welkc vormeii viudeii wij hierP In Ihd J, 2 to saincu 
kornt voor; 

optact (5 — 10 syllaben) + x X I ^ voorbb. 

llioruit worden verzcn met syncope in de tweede maat. 
Boveridien: optact (3 — 8 syll.) x x I X 9 voorbb. 

Hieruit wordt dezelfde vorm, met oplossirig in de vierde maai 
optact (5 — 8 syllaben) -b ^ x x x | -i. 8 voorbeelden. 

Hieruit wordt liet vers met korte eerste syllabe in de tweede 
maat. 

optact (S syllaben) + X x x | -jl 1 voorbeeld. 

Hieruit wordt bet vers met lange eerste syllabe in de tweede 
maat. 

De eerste maat ^ x x, waaruit ^ 1 5^ x^ is dus zeer ge- 
woon. Daemiaast kornt ook x x x, waaruit ^ X | X, 
bij herhaling voor. ^ x X x, waaruit ^ x 1 x, is claareiL” 
t(igen ecn liooge uitzoiidering. Den hooger syllabenmateriaal 
kornt in bet geheel niet voor. Het is volkomen de toestand, 
die ten groud ligt aan het aclitste vers der Nibelungenstiofe. 

Het is nu voor de berkomst onzer strofe van beteekenis^ dat 
bet eenige Hoogduitsclie gedicht van eenigen omvang in alli- 
tereerende verzen^ dat overgeleverd is, deze fijnheid van tech- 
uiek niet meer kent. In de oneven optactverzen van Mrispilli 
kornt de vorm vi; x x x in de eerste maat in bet gelieel niet 
voor; daarentegen tweemaal -l x x x eii 9 maal x x ’). 
Gedicbten van de soort van Mbspilli kiinneu dus niet aan de 

Beter gesteld is liet met liet Hildebrandslied, inaar dit is ook He- 
derduitscli. Do langste eerste maat in even optactverzen is bier X X . 
Tocb staat ook dit vers verder van liet aobtste Hibelungenvers af dan 
liet Heliandvers, dat in deze maat kD X X X kent. , ' ; 
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strofe ten gronde liggen. Dit blijkt ook uit andere bijzoncler- 
heden. Wij zagen_, dat de omstandiglieidj dat vs. 2-, 4, 6 slechts 
3 maten liebben, bicrmee sainenhangt, dat in bet oude vers 
de even optactvcrzen bij voorkeur verkortc tvveedo. maat lieb- 
ben, een bijzoiiderlieid^ die weer in verband staat met de oude 
gewiclitsverliouding tussclien do oneven en de even verzen* 
Maar in Milspilli is dat nict langer bet geval. Terwijl b.v, 
in Hel 1 onder 70 even optaotverzen or 34 uitgaan op .jl, 21 
op X, 14 op X (dus 55 verkorte twoede mateu oven* I t 
normale on con x x), luidon doze gctallen voor Muspilli 
20 jL, 15 vi> X, 31 X^ 2 ^ X ^ jL XX. De verkor- 
tingen zijn er nog, inaar zij overheersclien niet meer, en, 
wat missebien nog meer zegt, de tweede maat van bet oven 
optactvers is gemiddeld niet korter dan die van bet oneven 
optaotvers; integeudeel, dit laatste beeft naar verbouding meer 
verkortingen. De uitgang is bier: 20 14 x, 20 ^ x, 

3 XX, l_i-XX; d.w.z. verkort 34 over normaal of ver- 
lengd 30, terwijl bet even vers lieoft verkort 35 over normaal 
of verlengd 35. Het is duidelijk, dat hioruit niet m\e strofe 
kan ontsiaan zijn, waarvan de meest karakterisfeickc eigensobap 
is, dat de even verzen verkort zijn^), 

Uit deze gegeveiis blijkt, dat maar niet ieder alii tera tie vers ge- 
briiikt kan worden, om daaruit de Nibelungenstrofe te verklaren, 
maar bet altiteratievers in een bepaald stadium van zijn ontwikke- 
ling. Uet is liet stadium, dat wij uit den Heliand kennen. Wil men 
nu zeggoiij dat ook fji hot Hoogduitsch gedioliteu kuzinen bestaan 
liebbon, wier vorm gelijk aaii dien van Iiet Hcliaiidvors was, dau 
noem ik dat een ter wille van een aprioristisclie liefliebberij op- 
stellen van liet oubekende, waarvan wij niets weten, tegenover 
bet bekende. Bekend is, dat in liet Oudsaksiscli verzen bestaan, 
waaruit de Nibelungenstrofe zich ongedwongen laat afleiden, 


b Ter vergelijkiiig deel ik liier ook de getallen voor oneven en even 
opUiotverzeu van Hel 1 niee: 





Sorn 



Som nor maul 




verkort 



<»f moor. 

fiiicvi'ii vv. _j_ 12 


X 14 

20 

JL X 

11 

langer 3 20 

(ivi'ii VI-. ;m 


X 21 

55 

^ X 

u 

langer 1 15 
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terwiji (lut iiiet inogelijk is nit de Hoogduitsche verzen, die 
wij ktmiieii. liypoth{‘so omtrt*.nt verloren Hoogduitsche 

gedicliten zulleii wij dus uiet aauvaardeii, voor er andere aan- 
wijzingeii zijn oiutrent Hoogduilsclie herkornst der Nibelungeu- 
stnde. Tut nu toii zijn dt'zi; o.r iiiet. Intcgo.ndeel ; oiis resuH 
iaat wurdt door dti stofgi'soJiiedenis b(‘,V(‘.stig(l. Kn (‘weuzoo door 
hri |)tn‘ust’.h(‘ gtuliclii (u’imilds lliovii^ dat shadiis uit iMtn Ne- 
dorduitscJie broil staiinncn kaii, on waarvan do sirofiMlirocti op 
d^ Nibolungeimirofo teruggaat. 

hidicn do Nibelungiaistrofe ontstaan is nit eon opcenvoH 
ging van S allitoratii‘werzonj on wel zdd^ clat voor de oiieven 
vorzeu oneven, voor do even vio'zon even verzen gebruikt zijii^ 
on ond(‘r dii laalsto. voor hoi aohtsto vers oone bijzondere^ be- 
trokkedijk zeldzamo vorin diu* t^von vorzon, <lau ligt hoi voor 
tie hand, dat de vorniing dozer strofe under is dan do. rhyt- 
niiBoln* wijziging, die hierin besidnd, dat het vers 4 maton 
kro{!g in plaats van Z. Deze twee diugen^ de sirofevorming eu 
do rliytniisohe wijziging^ hangen volstrekt niet direct samexi en 
htdioeven niet te gelijk tot stand te rijn gekomen. Bn een 
onigt^keerde volgorde dan de hi(‘.r aangeduide komt uiij niet 
waarschijnlijk voor. Do strofe vorming heoft, gelijk wij zagen, 
in (lit geval voor ecu deel bestaan in hot kiezen van bepaalde 
versvormen nit de overgeleverd(‘ voor bepaalde plaatsen. Deze 
kcuza nu scliijut geschied te zijn, toen de verzen nogJh.et 
oude rhytme hadden. Hieruit allean is m. i. te verklaren bet 
voorkomen, bij de betrekkelijk groote strengheid der keuze, van 
versvormen, die bij de nieuwe rhytmiseering zeer onregelmatig 
zijn maar bij de oude geen aanstoot gaven, ja volkomen nor- 
maal waren. Tot deze reken ik in de eerste plaats de hierboveu 
beaprokeu vrouwelijk uiigaande even verzen van het type 7nU 
ilmi mteren. Maar ook het aclitste vers is hiertoe te rekeiien. 
Wel werkt men in de latere kuuststrofe met o]>zettolijke ver*- 
m(Hn*dering on vormiiubwing van h(4 aantal heflingen, maar 
voor ocm nog natuurlijke strofe — de benaming ,,populair’^ 
(lurf ik hier uiot zondor meor te gebruiken — is dat to(‘h 
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nog al gekiinstcld. Oui het slot lo markeereii, was oen t;eii~ 
voudiger bebandelirig voldoendo, Tiidieii liet vcrs^ toen hoi do 
plaats aan het einde der strofe kreeg, nog eeu vors mei ^waron 
gptaot eu overladen eerste inaat was, dan was hieruuH^ zomler 
sterke middeleii het doel bereikt; de oiitwikkuliug van V8» ji, 
4, B tot verzeu met 3, van vs. 8 tot eeii met -t helFingtai^ waar^ 
door het metrisch parallcliisme tussclieii vs. 0 on 8 verlormi 
ging, belioort daii tot ecu iets latere jxsriode *). 

Indien dit de volgorde dm* v(u*auduringeii is, thin is (In .sirt.lV 
outstaaii uit eeue strofc van S allitcreorciuh! vorziai iui*.l (woi* 
heffingeii. Men kau dan met reeht vermoeden, dat dit nit*! 
gcscliied is zonder den iuvloed van de Oudnoorsche sIrolV. In 
het Noorden is de achtregelige strofe van ouds iuhctmiselu In 
het bijzonder denk ik aan mdlahdttr, zoowel omdat liet mula- 
hdttrvers meer lettergrepen heeft dan het fornyrdislagvers en 
dus fonneel korter bij het vers staat^ dat in do Nibcliingoii 
strofe optrecdt, als omdat de bolaiigrijkste gediehten overdo Nibe 
Iiitigeu, AUakvida on Atlamal in (lit metrum gedicht ziju ”). 
Kii de Jicditers in de bcide talen hebben, gelijk de vstufgcHttlHV- 
denis leert, elkauders werk gekeiul. Verzen als Rimar nam at 
mtay fieir keim fLigm en tallooze andere zouden oii" 

veranderd in het Nibelungenlied kunneii staan, indien de 
taal niet eeii andere Avas. Het verschil bestaat alleen in de 
joiigere deeling der maten, in het voortwoekeren van den op- 
iate, cu ill het insgelijks jougerc eindrijm. 

Nog komt in outle strofen hier en daar allitorntie vour, t'li 

Dat (lit gimiiy aaii paralJelEsnui als stunaul govoeld Itoii wunliaj^ 
blijkt ook uit tlti juiigure variutie dar iS4bcluiige.ii.strofe., svaariii dt^ lualst(‘ 
lieffiug weggelateii is, deii zuijgouaainden Hilthdiraiulstoaii. 

*) Schter is op te merkeu, dat iu uiulahattr vtudiortc twaiinle iiinat y.vhU 
mam is; deze koiut ineer va<;r in Ibniyrdislag, waariu do Sigurdgedndi- 
teii gediclit mjn, Overigcus is hot de vraag, of de tbrineele invlotal der 
(Ui. gedicliten zioh verder uiistrekt dan dr. t^hvivvifnntnsx; liH rnladr ve^. 
kende lueai reeds uit de inbceinsclie jUfryJr. Mniir uanvmufr dr <tvrrrvu^ 
skMiniiiiig tusscluiii iiet eigen vers an hat <iti, um. groofer was, sttaid d(^ 
e/geii {jueziV iiKnu' bloot aaii den fonueideai invkjed vuii <Ie (at. |j(H‘Ki(Mj|M{{i< 
waar gcni (wereeiisttimmiiig bestond, dat is in dr strotevoruiing. 
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(iat sums op wijze ea in eeiie. mate, die toont, dat wij 

ai(?t met toeval fe doen liebben. Het zou vvaarj^chijiilijk . de 
ruoe.ite looiieiK (lit oadenverp in bijzoiulerheden te oiuler- 
zoe‘k(ai ; ik wil mij liier bepalea tol into paar bijeeiastaande oude 
^rofeii, die stta’k geuoeg spirkea : 

I ? It, lb: r/it, 

I7II, :! b : iVtu'l da: md ijmdi 
IHb, llj; mli d(*H nmrmi 

!7ir>, 3 : (lu HoU ski mjl ampfa/mi, 

JCriem/iitdf vfonwe min, 

Volko!m‘a oj) de oiule vvijze allitereert: 

i7Ub I: KrUimhlU dhi vroima in- aiu venskr slmnt, 

1710, f rinnf ndah f rimidm 
1 7 1 ( b : iihui}(jan mi( n 

I 7 1 0, 4 ; cor ikhc or lachen began 

1717, Im bringenl mdtui ithige oil manegtm niuwe/n seMlL 
( )()k (lit up do oudc wijzo over twexi verzeii. 

Mige-miardig in vs. '6 und Het 

sfcnfrijm ontbreckt. Maar de undo vonn voor wtze is hwUe, en 
(lit rijmt met kaJHpmje,. Eu zicm wij uu aaar de '’.riiidrokssaga, 
(laii k(a^ren (b^ze- beidc viavaiu in woordelijke viadaling uit hot 
Nederduits(di terug: un fara miniT hrmilr nwA niargan ngjafi 
skjqld ok marga hcUa brjjuju. Hot woord voor heeft zijri 
fi uog, maar daar kakberg door bry?iju vertaald is, ontbreekt 
ook hier de alliteratie, Ook het mooie vers 1716, hierboven 
aangeliaald, keert in de saga woordelijk weer ? Braining (himr 
hildr sktidr i einum turn ok s&r fqr hrmSd'd' sinna, enevenzoo 
deelen van de volgende verzen, waarbij ik nu niet verder stilsta. 

Ik wil hier nog opmerken, dat waar in de meeste der aaii- 
geliaalde voorbeelden de alliteratie niet geheel overeenstemt 
met het gc^bnxik in het oude vers, dit aan twee oorzakeu toe 
te schrijveu is. Vooreerst hebben wij slechts met resteu te doen; 
bij de vole ornwerkiugen is het meeste v(irloreii gegaan, en wij 
rnoeten oius (his t^e/r verlnuigeii over wat wij vindeu, dan ons 
verbaz(‘U over wat wij ni(4 vindeu, M.aar voorts is or aan te 
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donken^ flat het jongern alliteratievt'rs ook in tie alliteratit* 
afwijkingeii vertoonde, waarrnee die, wtdke wij hier vindtai, 
overeenstemrnen. In deii Heliand is htit allitereereu van dt'u 
o])tact zecr gewoii. Hiermee correspondeart b,v, 1714, 2b: 
wari claz ivol ijemt. Andere bijzonderhcden J5iju van oiids b(*- 
kexid, al /djn vnor 550over wij weten, nooit regel geweest. 
Hiorioe betoout het rijinen der vierde heifiug van het verb-* 
paar *) wat wij b.v. I71e5, 1 mU dm mfcren, 17<n, I tdaiuffm 
■mm terugviudeu. Ook do resbui van alliteratie wijzon diis op 
liet juiigere, Saksisclie alliterntievers als directe broii van het 
Nibelungeiivers. 

Wanneer in deze strofo het oindrijni do alliteratie heeft ver- 
vangen, is niet uit te maken. Ik wil Jiier oprnerkzaain niakeii op 
eene plaats in de Thidrekssaga, waar de Oudnoorsehe vertaling 
beide dingen bewaard heeft ^). Door het in de vertaling gewijzigdt^ 
rhytme is do Nibelungenstrofe Le voelen. Do conciesludtl vtia 
de Oudnoorsche uitdrukking heeft do verzou kortei* gem auk 1, 
maar fcoch ziju zij nog te lieikennen. Naar de vertaling it* 
uovdeeleii, bestnau zij nog uit twee mutexi. Hat stuk staal in 
tie vertelling van Diederiks reis naar zijn land na de Nilni- 

") Deza wijzo i« in den Holiaiul uiot geiiefd, Maar in luijn Mctrisclw 
Studien licL ik gtitoonil, dat du Hcdianddicliter zich hier den gewonen re^- 
gel tot nonu gesteld heeft, maar dat de Oudaaksischc [toezie de vryere 
wijze ktaule. In Mildebraiidslied eu Milspilli heersclit zelfs in dit o|)- 
ziclit de grootste. teiigellooslieid. Het is het eenige pimg wtiuriii dtt Ni- 
beiungenstrote kca’ter bij Hildebrands! ied eii Milspilli staut tlun bij dt‘ii 
Heliand. Maar deze afwijkiiigeii zijn geeii bijzondt'rbeden van lOldebninds- 
lied eu Muspilli maar teekenen van een ten deele op uiule licenties bents- 
tende verwilderiug, waaraan de Helianddichter ge.trucbt heeft, op zijue 
wijze paai en perk te stelien. Ik zeg „o]) zijne wijze”, want uan dt^ erg- 
ste ketterij, hot rijmeii van den optact, inaakt ouk bij zich uaiihoudend 
seluildig; alleeii het rijmen tier vierde heiiing in verzen met slechts een 
alliteratiesysteem vennijdt bij. 

'‘j In dit verband inoge de atindaelit g(*.vesiigd wtaalen op dt*. belang- 
rjike. studiibi van Frantzeii over den stijl der 'rhitln‘kssagti, Xeopbilo- 
1, ini; vv., 207 vv. Hij looiit duiir, Ime ojj itil van plaalsen de 
Venn tlour de vertaling Iieensehijut. l)v iiier tiaugevoerdt^ plaats 
\vrl de ditidelijksfc. 
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liingeiu*{i(iistr(>|)lu\ tins wWi in lu‘t eigrnlijke verhual van (h^ 
Nib{*hmg(‘n inaar in im'ii iniuw verwaiit stuk. J)e rijiiK’laar den* 
Uilid. klagc luHd'l het sfciik gekeud cn gcbruikl. l)e verzeii 
luidem : 


//(^// if((/ i^fun iliieuati <J huh fa mi 

>sa run! iHujyffm *) (d (nuta, 

fdt i'}(( hV ftjklxa i>itr/inn( Pc/I\ 
pa! pvrdl ad hera tUlendr lu/fdhifjf zrl. 

In vj^. 5— (1 is de alliteratin onregchrmtig, rnaar zij lieeft 
Imar annlogi(‘(in in hot. Iliklebrandslied^ ik hierboven hob 
uiloongc/eij in vs. 7— H outbroekt zij. liijm vindon wij in 
do eveni ven’zon. Iiin vs. H is hingor dan vs. 2, 4, 6. Waarlijk^ 
innin* kail men ni(^{ v<‘i'lnngon van eeii vertaliag, die niot met 
i»])Zoi In*! imdrum van hoi origimid namaakt, inaar slechts 
Inevullig op onkclc plaatscn in do bowogiug van bet vnorboeld 
valt. Wij leeren hier otm overgangsvorni kennen, die h(3t rijrn 
iinoortj nuiar do alliferatio nog in vede gevallcn behondt. Ziilke 
ovorgnngsvorimni zijn ook van elders^ b.v. uit het Angelsak- 
sistd) lH‘kond ; in het. Oudnoorsch worden de twee dingen op« 
zoitelijk voi'bonden 

I)(* verdore oiitwikkcding dor sirofo kennen wij nit de jon- 
goro detd{‘n van het Nibolungonliiul on nit do gedichten van 
den KClrenbergor. Ik liob dit onderworp in de Untcrsuchun-’ 
gen breed behandeld en zal er dus nu niet op ingaan. Slechts 
wil ik in herinnering brengen^ dat de Ktircnberger de strofc 
voor de Ijriek gebruikt (m omvormt tot knnststrofe^ en wel 
door dezelfdc behandeling toe te passeii, die de strofo reccls 
vroegor ervaren had, door bewuste kenze van bepaalde vormen 
(ni het verwerpen der overige. Zdd krijgt hij een vasten sirofe- 
vorm, dion hij voor zijii zang kan gebruikon. Op dezelfdc 
wijze hobben do skalden de metra der Edda gestilisoerd. De 

M Var. UumuH. 

*! Ook in oluL rijiuparon konit nog jjoor voed voor. Mot nann* 

in*( liod van dmi Innligcn tioorg In'otl otni nantal voorheeldon. 
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Kurenberger geeft b.v. cle yoorkeur aan den vronwelijkun uit- 
gaiig in het en 4® vers, niaar nu ireedt Avya) uitgaiig dan 
ook in meer dan de lielft der govallen op, eti de siroib mvA 
zulke vorzen wordt ceii l)ijzond(n*e vorin". Hij syricopi^ert regcd- 
matig de tweede daling in het achlste vers, Aan mike 
is 25ijne sfcrofo juiat in tegeiistelling met wat men lang gcalacht 
heeft, te herkennen als afgeleid. 

Daarentegen toont do joiigere bewjuking van hi't Nibelnn- 
genlied, die ons overgck^verd is, e(‘iiig(! m’genaai’diglit^dru , du' 
nog jonger /ijii. Bij deze zal ik tlians niet stilsluan. 

Ziehier, Mijne Heeren, wat ik u wilde medediudtm ov(‘r do 
Nibelungenstrofe. Ik ineon gctoond te hcbbeii, wat in den 
grond van zelf spreekt, dat ook in den vorm der poezic out- 
wikkeling is, en, — wat niet van zelf spreekt, maar wat ieder, 
die zijn oogen open zet, zien kan, — dat deze ontwikluding 
mot die van do stof samengaat. Daarom 'zijn resultaUui 
niet sloclits van bcteekoiiis voor de metriek, nuiar otik voor 
do stofgoscliiodcais. 


K W O N R V l<J M O A D B R I H G 


VlAl 

AKI>KKMN(i 

iAAf. , [j^riTKR , (H<;8(Jiin^:i)ivUNi)iuK lus \xumimmK 
WrfKKSCffAPRKN, 

«EliOr»EN mn DECEMBER l»i«. 

(l(i lltun*(:)n: c’Uantkhk dk la saussavk, Voor- 

YMler^ UK LOUTKH, MUfiLKIl, feiNOUCK mJlKJ RONJK , KLUYVEH, 
(iALANU, BOIHSEVAIN^ VOLTl'llt, IIESyKLlNQ , i/aULNIH DK ROU- 
IluVU.l., WMVVUA^^ OPL‘ENriKb\U DB GIIOOT,. 81X, BOER, NABKR, 
ri', WINKEI.J LOLKNHIUNUKR, MOLENGRAAEF^ SALVEllBA BE GBAVEj 
.lUXKKIb Kh’ISTKNSKN, KALPFj VilRTHErM^ VAN GEI.DER, JPyNBOLL, 
VOtiKL) VAN fHN.NEKMN. VAN WAGF.NFNGKN ell KGIPER. Secrctaris ; 

voorts (le Oovresponnenlt'Ul abimant, 

l>e riotiilan dor vorige vergadcriiig wordcn gelemi en good- 
gekeurd. 

Van (le Heeren Bredius en J. H. Korn i$ bericlit ingeko- 
incn dal zij vt-rliinderd zijii de vergadering bij te woncn. 


\'oor den Hociifft-wedstrijd zijn iiigczonden dc^ volgcnde 
gedicliten ; 

1. ViccLx vu^judflci y oiuler liet motto: 'pcitfis 

felhirc wih'i mI cari'ii^. 

•1. lumla, oridof lie!, niottn: Valei innt mwmk wulare. Amis. 
:V VnccMiu, onder liel iiKjUn ; hi Imiui labor. 

|.. \ Who] Verijilli ilii-s, ondfi- lud motto : Maiura camvnis. 
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B. MilUis mater, ontler het motto: discord ia Itira MU 
ferratos posies poriasij'm refregii. 

(>. Se7iex meridictis, onder het motto: minuHulur a/rae car- 
mine curae, 

7. Pm/hi Jesu piieri a7rioTes , zorulor motto. 

8. Belme pro hommihm soilicilae ^ onclei* het motto: m/Ul 

esi ah omni parte beatuw, 

9 Vilicus , onder hot motto: Tn vitae nc cede malis. 

Vervolgens Yerkrijgt de Hoor Boer hoi \n)or(l tot het voor- 
lezen zijner bijdrage over dt* Nibelungenstrofe. 

Er zijn in do wetenschap gcsanctionncerde tradition, die als 
axiomata geldeii. Eriiimaal zijn zij met autoriteit iiitgenprokcm^ 
cn in niernand komt de mogclijkheid op^ dat zij onjuist zou- 
den zijn, tot do twijfel op een goedcn dag gewekt wordt door 
onoverkomelijke inoeilijkheden, die blijketi slechtn hoi gevolg 
te zijii van zulk een onbentreden axioina. Men laai dan hot 
geloof varon. en do niooilijklieid lont zich op. 

Zulk con .‘LKionm is gewoest do leer van de zelfstandige en 
doiniiieereiido positic, die li(‘t Middelhoogduitsclie Nilxdungcn- 
lied zou innemen in de poczie, die over de Nibcdimgnm han- 
delt. Bijna de gelieelo eeuw heeft mon op d(^ autoriteit 
van Laclimaim en anderen aan dezo positie goloofd, lieoffe men 
gemeend, dat de Skandinaviscdie overlevnndng in haar geluud 
nit Duitschhind geimport(‘erd was, dat de Noorddidtselic Ira- 
ditio. w(miig waardc had, dat de Ziiidduitselu^ in een zoer 
yrot^ge periode uit de Eijnstreok , waar zij tbiiis behoordo, 
naar hot Znidoosion g(d)racht on daiir zelfstandig ontwikkidd was. • 
Een verbarid tnsschen d(‘ beidc^ hoofdtradities bestemd alleen, 
voorzoover do vor verwijderdo bron van b(dde dez(‘lfdo was. 
Deze theorie was goheel nit hypothesen opgebonwd; van de 
gescliiedenis dier Zuidduitsche traditie tussclicn d(‘ vijfde (^euw 
cm het einde der twaalfde wist mon niets, nergens dook zij 

d(^ letterkundige overl(‘-vering O]), on oiiverkbiard bleven 
talIooz(i overeeiistenimingen tussclien versoliillonde tnkken der 
overleverijig, over(‘enstemmiiigon, die van secundairon aard 
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/ijii (ii wijzoii 0 ]) (VA\ Icvcmlig vei‘kt‘er tujssclu!ii de drtigcTs 
(ler iifwijkendo vorinen. 

Dr spreker van liedeii lieeft in /.ijn werk ^^l/^Jitcrsucliungeii 
ili)er dan lirspnuig luid die Eiitwicklung dcr Nibeluugeusage"^ 
(Ilalli* llKdJ--"!)) g(;to(>ud, dat lud* oiide axioina iiiet vol ic 
huudeii is, dat wij vis'Iimm* dr oudsir overli'vcantig li(3l)l)eu to 
zorkrn in dr Skainlinavisrln' m dr Ni'deiHliiilsnlu* brriuicn , 
wrlk(; laalstt' nns nit tail ()ud“N(>nrs(die verlaling l/rk(‘nd i^ijii; 
dafc daze Indtlt^ tradities eikandor aanhoudeud bcTruckt hcb- 
1 k‘ii, en dat de Naderduitscdu^ gedichteii, wier iiihoud wij 
prtades kemuai, d(‘ bron zijn van bet late Middelhoogduitsche 
gcdidit. iJaur bij n[) yijii uitvoerige studie wel vele onvrioii- 
delijke woordeii maar geeu audere (egeiiargaiiiciiten dan aprio- 
risiiselie vei‘naiin3U berft , acbt bij het ojuioodig, de oude ar- 
guimniltai opuieuw ie discussi{‘i‘rrn. Maav bij vindt bet uie.t 
buiten de orde, de herkomst van bet NibehingenliLsl ditTtuial 
van (?en iiieuw gezichtspiuit uif te bezitm. Dai gezicbtspunt 
is lu‘l nietrische. Hij meenfc te kuniien bewijzeii^ dat de Ni- 
behuigeiistrofe ontstaan is uit dion specialcn vorna van bet 
alliteratiev(‘rs, dieti wij uit den — Nederduitscbcn — Heliand 
kejimau in bet kort wordt de oiitwikkcding van bet alliteratie- 
vers besproken; luerbij verwijst d(3 spr. naar eaii vorhaiubdiug 
van hem over dit onderwerp, die thaus in de Werkcu del* K. 
Akademie gecirukt. wordt. Hot Duitsclu^ allitcTaiievers repre- 
H(‘iiteert eon zeer vcwloopen typt‘; bet is uit de Angelsaksiscbe 
kloosters ingevoerd, aerat naar de Saksisebe kloostexs, van bet 
vasteland; vandaar is bet ook verdef naar bet Ziiiden gebraebt. 
Ibj ieder dezer overgangeii hadden verancleriiigen plaats; maar 
bet stadium van ontwikkeling, dat bet vers in de Nederduit- 
sebe bronnen bereikt beeft, is bet eenige, waaruit zicb do 
Nibelungenstrofe laat verklaren. 

Spreker behandelt eerst de oiieveii (halve) verzeiu dan de 
even (halve) verzen, ea afzonclerlijk bet aebtste (halve) vers. 
De onevon verzeu gaan op oneven alliteratieverzen van bet 
Heliandtvpe i^rug. Uit (b^ (^erstr. inaal , die liier dikwijls d of 
4 sylliibeii luidj wordeu inaten van 1 en :l of beide van 
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syllaboiL 1)(^ tvveedn inant, luoestal Iwet; syllaOen liad^ 
uordt i'Ot Ivvcii mateii van (Va sjllaba. /aJn ontslotid de vnai^ 
welijkc CiKiSUur, dio iii het ’NilndmigcrditHl lH*ersclU. 

Do (‘von halve vomm, met iiit/iOiidca’ing van vs. s, /dju 
nil oen type ontstaatu dat in deii floliarid ook oveadu'orseht. 
Ook hier heoft do ecr,s((‘. niaat in de talrijkste gt^vallen *1 of I 
sylUibeu, waaruit weer twee maton wordem. Maar hij de (^vim 
ver^en met optaot, — (’ii {h7a' zijn hot voorl){H‘ld, waul liot 
Niheluiig(adie(l liorik hijiia r(‘U’tdiiialig nptarl. «— hoslnal in 
do moesto gevallon th^ t\vo(‘di‘ maai nil don .syllala* inoi of 
i^onder oplossing, Daaruil. kimiieii in lud nioi{w<‘ vofs niot 
twee inaten worden, maar sh^hlK den. Hieriiit verklaari hoi 
/ach, dat de even (halve) verzen dor strofe alechts 3 mateii 
lu'-bben. (De vierde wordt door een rust ingenomen). — Het 
aehtste (halve) vers heeft tot voorbeold vorzcri, die vm af- 
wijking vertoonden. Hr waron riamelijk ook even optacdvi'rzon 
mot vii'hmgdi; twoodi' niiiat. Uii znlke verzen (ui nog oenigo 
omn.'ri’ type!' o-rjlsjohd oen mol' \'ier {itdhngtm. Het nienwe 
tn dr Nid(d«iMn‘<aistrnrr in dij opzit'.ht is okadiis. dal oen vnnm 
tlie in doorluopondo vorzon wiilekourig kan vom'kttinon, in dr 
Htrofe eeii vasfce j)laats kreeg. 

Rr wordeii dan bijzondere vormeti besproken^ en voorLs 
wordt iiit de. getallen, die do lengfe der matcu en dor verzem 
.aangevoii, getoond, dat allitcratieverzoii van (‘on amlonm bonw 
dan (h' Heliaudverzon nief aan do Nibeliingetistrofo lort giutud 
kunnon iiggon. I((*t Hoogdnits<*ho godielil M'nspilli fnv. Iicotl 
eon {^vou vers, dot tiiet korier maar gomiddold '/oil's l;!iig(*r 
dan het nnovon V(‘r.s is. Hiernil kan dii'^ niet eono stroiV out- 
staan zijn, waariu do vorhouding do niiigokeerde is. Kji zoo 
zijn er meor kenteokoiien, die do spr. noeint. 

De vormirig der strofcj nit 8 verzon en hot uitoonvallen der 
maal. zoodat een vers in plaats van 2 mateii 4 mateu krijgt, 
doimtn’en niet togelijk le zijn gosoliiod, Dit vraag wordt l>o- 
spi'tMvrii, wi'llvo. d(7er gehourtonisson de uiidsh^ is; 1 h!| losnh 
o*;il anil do strormuorming tio prioriioit lookomL 
0 (lid g(‘S(t|ii(‘(i midcr eon impuls nil; hot Nour- 
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waar iiieii drzc sfof .-^edcrr taufi' in achti‘t‘g*(‘lig(^ alli- 
h.n't'rtanb^ .sln^nn iH'liJUuh'ldta Tv waar.M''l}i(alijk(*r is dil , daar 
lu't. liit <lt‘ slnrgnH('liu’(letiis l>lijki , dut dc di(‘li(frr- in dc ver- 
Hcdiillnridn hdcn (dkandcn’s Wi‘i'k knnd<‘n. Dr undo sIrofVn had- 
dtii iliiH nog d(‘n ondfMj vorni ; /ij oi)dcrsr}u;iddrn //ndi Vanda 
i hid Nnor.sr.hn vrr/.rii alirrn liiiidoni , tl;d hr! vith ooi grooiio* 
aanial nnlanoondc sv’jahrn had. ^trofn alliirna'nh mT 

tiug; in i‘V\\ groul aanlal u(‘\ alliai 5 v\\ \onral in ,st rotkai , wirr 
inlioud biivviji^t, dat zij oiul /djn, is du tot in lict 

uungadovcrdo Nibelunganlied bcwaurd. 80ms allitoreeroii de>;o 
vt!iYa‘ii gcluad oj) d(^ oiida wijzo; da afwijkingnri yun liet iior- 
niala ijijn dijzrlfde, die wij aok i?i Hcdiand en Hildebrands- 
liad vinden. 

\Iaat' lirt 1‘indrijin is zekta* vroi'g iug(iVO(?rd. ])it gaa,t zear 
ginai sainen met {diileratie, geiijk iloor voorlua^hlmi word! 
aangetooud. Inbu'essani is cane plaids in (\v ( )nd -Xoni^idn' 
Thidrekssuga, waar men <loor (k^ vcrtaling he(‘n de Mbalnn- 
gcuHtrofa kan licrkernieii. Wij vindau bier alliicratie e// 
idiulrijin. 

|)e Nibelangonstrofe is bitev door den dicliter Kurenberg 
gestiliseerd mi voor Ivrisch gcbriiik pasklaur gemaakt. Kt'ods 
(le wijz(^ wuarop hi] sommige vormeri uilkicvstj anden’ vtu*- 
warjil , iooni, dat de bevv(u*glijke stride van hat. Nibelungeii- 
liad niat uifc do lyiisclie strofe van den Kiireuberger afgelaid 
kail zijrt, De meeniug, die zoo lang gc'golderi lieeft; dat aan 
hem de prioriteit tockomt, wordt door do feiten weerlegC. 
Ecu aiidere zaak is het, dat de jonge bewerkmg van het 
Mibelungcnlied , die tot ons gekomen is, op haar beurt cenige 
nieuwighedeii vertuoiit^ die men bij den Iviirenberger nog 
uiet viudt 


De Voorzitfcer zegt don spreker dank voor zijne bijdrage 
die dour dozen wordt afgesiaan voor de Vcrslagcn en Mode- 
detdiiigen. 

Naar aanhdding van nmierdmden van bet gosprokene liceit 
cenige giabiiditenwisseling plants inssc.heii de Ifcereii Klnvv(*r. 
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Salverda tlo Grave cii den sprokcr, waarbij dc^zc zijno op- 
vaitiiig aangaaiide deu oorsproiig der Nibidungen.^lrofe nog 
door enkele imdere toelicktingeii adstrueert. 

Bij de rondvraag bicdt de Seeretaris namens deii Hcer 
BrediuB voor de Bibliothcek aan bet door dozen gesedireveti 
■work KimUer-inventafe (Urkuiideii zut gcBch. (let Hoik kuriHl- 
enz.) tweede deck Do Voorzittcr spreekt de orkenielijklieid 
der afdccliiig voor dit gi'sclienk uit. 

Niets incer aan de ordo zijiulo wordt do vorgadd’ing go- 
sloteii. 



DM TOUADJA/HCIIM VliOUW ALS PIU MSTMI{ MM. 


HUDliAlU') VAN lH'iN n\\m 

N* lUMUASI. 


D(i ni;iai.sclutppij thv ToradjjPs van Middcu-Celebes zou> in 
Imrnn idiaileu ntuat, luoeteii geweest ziju; cen volk van helden , 
(511 ]jn(‘sU;rti>sseu. lid wainni unuineu in Imiuie lioedanighcid 
van kuppini.smdlers eu ilc vnmwcn in die van priesteressen, 
di(‘, van buiten de greiizen van Ind. istamgebied laiig leven on 
gezomllicid wialen te verwerven voor de leden van den stum 
eii tot het behaien van dezen buit gevaarvolle en avontuurlijke 
tochten niaakierij de koppenancllers naar liet vijandelijk gebied 
in dezc Midden \vereld_, de priesteressen naar de Boven- of de 
Beuedenwereld, Belmlve de gewensclite biiit^ werd hienucde 
ook aanzien voor den stain buiten zijri groiidgebied vcrworvcii. 

Van de plkditen die de volwassen Toradja, hi] zij man of 
vroUiW/ tegexiover den stam^ bet complex van familieu of 
geslaehteu die bun gemeeuscbappelijke afstainming nog niet 
Z/iju vergeten, bad te yervullen vras de eerste; dapper gedrag, 
zoowel tegenover den vijand in deii obrlog^ als tegenover den 
tegenstander in een rechtsgeding of eene onderbandeling, opdat 
de belangen van den stam bevorderd en verdedigd mocbten 
Worden, In de tweede i^laats kwam mildbeid^ verbonden met 
rijkdom. Rijk zijn was eene deugd, want groote voorspoed was 
bet gevoig van groote guiist der Voorouders, en deze werd 
verkregeu door een bun welbebagelijk gedrag. Rijkdom gai 
aanzien, bier C 5 n biiumamauls ; als een Torailja scbatten ver- 
zamelde, koii mm er zckm- van zijn, dat liij dit vooral deed 
met het oog op bet toekomendc*- leven. Wie nu mild was met 
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zijii rijkdom, deii bloedvtjrwant hitdp als doze in nood was nii 
- bij liet geveii v;iil foesteii of hot voereti vau ouderhaiidoliiigeu 
iriet aridere stammeii fiiiik vuor den dag kon kornen, die was 
eveneetis een groote steiin voor den staui. En ten derdc was 
liet liabbeu vau veel kindcren^ waardoor de stam wcsrd ver- 
sterkt^ ceu der v.ooraaine plichteri, vau het opaubare laven. 

Aau da verplichtiugeii vau mild s^iju eu mix talrijk kroost 
voortbreugen, kon de vrouw even goed voldoen als (h inan, 
inaar zicJi ilapper an walsprekteid toonaUj da{. lug mimlm* up 
Imran wag. Er wanm uatnurlijk geuoag nioedige eii w^dsprekande 
vrouwen, maar het behuordu in hc.t algemeen niet tot de gotub* 
zaden dat da vrouw daze deugdan bnitari dan kring haror 
naasta verwauten tooiide, Bij enkela stammeii^ b.v. bij de To 
Napoe, namen de vrouweu wel deel aan beraadslagingeii en 
onderliancleliiigen met niet-stamgenooten , uiaar dit wcjrd dien 
sfcam niet tot eer aaiigerekend. Ik Iiariiuu'r mij aen vtn'Iiaal 
van ecu lioofd van een der Bure'’e"Sj)rakan(le skinuntm, di(i naar 
Napo(^ was gcgaan om over i^eu vrcdesvardrag U) onde.rbamlelaii, 
Ilij wjis v.cn btikwaam diploiaaat an oin ham nu uit Iwt veld 
i(‘. slaaii^ liaieu da To Na])oa eenige ouverschrokken en wtd- 
sprokanda hoofdanvrouwen aan de beraadslagingeu deeliicniati. 
Toen dit nog niet liielj), trokken de luaunen der To Napoa zich 
dan voor aan terug en lieteu hunue zaak aan de vrouwen over. 
Mat Possu'sclie lioofd was over dit optredeu zoo gebelg(b ilai 
ilij upsiond eu voor dieii dag de onderhmidelingen afbruk. 

hi liat algamaen zijn dapperheid en welsprekendlndd da 
daugden dit; de jiiibliakt* inaaning bij da manneii eu niet bij dt.; 
vrouweu zoakt. Da reden waiirom men een Toradjaksclian man 
ar uiet toe krijgt om vrouwauwark te doen, zooals: boomsaliors 
kloppen^ pottenbakken^ waterhalen^ is dat liij vreast besiuet te 
worden met de keiuuerkeude eigeiischap der vrouweu^ die voor 
'•‘•n mail zoo gevaarlijk is: vreesaabtiglmid. 

Dt; man gehruikio 0 zijim (lajijiariieid in da aorstij phiats bij 
In-f k<'|i|H;itsna!lam Op de dikwijls langi.; an gevaarlijki* ioalilaii 

^ a* n’.iit'ifcji p.- fiiaus verbuilfiK 
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(liti m(in l)ij k'-panlde ,a’el(;f;'e!the(leu oiidcrnaui tot het Ijemaeli-' 
tigrii vail iMonschtaihuordeu, kwanieii ()vork% v'a.sfbi'radoHlicid, 
bi;!u!iidig!iei(i, mood on v(;lharding to pas, wiiiit aiidors word 
mon Z(‘lf hot slachioirtir. Sluaj^tli* im-ii or iu con of meor per- 
sunou van den vijandtdijken stain ncc.r to volkm, to oiithoofdmi 
cn met die. lioui'deii licit ueddted vail dim c i^'im stain \uidei' h; 
lH‘n>ik«m. dan had men mmin'ci Zeer hudann'i’i jL' .hitki-n Ian:*; 
le.\im rji gci/tnidliciid a, an den ;n:im maadionkeiij eem- snide, 

oorwnardige lusfccdling dor vooruuderH gcJiandliaafd uii liiit aaie 
ziem van don stain opgtjhondon, Zi'-lfs kou men het gelnk 
hehben van krijgHgtivangciiUiii to nmkon on daardoor hot aantn! 
ieden van dim shun nog vtn'groojeji. 

I loti kon nil tie 'I'oradja’scho vronw voldoen aan een plicht 
die sjok np liaa.r riislie, maar voor wtdks vervnlling zij nooh 
van naiurt', noedi tinor oidening do oig(inschap[Hm liozatr 

lliorvoor stonden liaar Iwco wegtui open. 

I. Zij kon in doze Midden wtiimld alleon svmboiiscdi ver- 
I'icJiten Wat dti mannen in werkelijklieid deden. 

:L Zij ktm iu do Jioven- en iu de Boucdeuwerakl doaii^ Wat 
do umnuon idlecu in deze Middeuwereld verriehtteiu 

Op doze beide wijzeu trad dns dt‘ Toradja selie vronw 
handelond oj), um zicli tt'geiiovor haren stain dtizelfdo ver- 
dionston te verstdndftm nls dti mamieu. Ik spreek nu iiiet over 
de synipaihotistdie luuulelingen der vrouwen gednrende den tijd 
waarin de nmirnon uit snellen wareig want aan deze gebruikeit 
namen ook de aelitergobleven mannen deck Hat huis der uit- 
gotrokken koppensnellers ward mdelijk gehouden^ huime slaap- 
nnitten werdeu over een stok gehangeii (eii niet opgevold), 
het haardvuur hield men steeds braiideiide^ men mocht gotm 
hezoek ontvangen of maken: in een woord alles inoest steeds 
tot. ontvangst der koppensnellers- gereed zijn. En opdat haar 
man minder leans mocht heb])en orn gewond tc worden, ge- 
bruikte zijiie vrouw gedurende zijne afw(‘zighcid geen prikkende 
of stekeiule gereedsclmppim : geen naabk primih I'ijg- of vieoht- 
ptiU, Zoo is or nog wol moor, maar ilit allt‘s bleef ifcot, het 
huiselijk leveu btiptwkt. 
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Het optredeii der vrouvv oin symbolisch te verricliteu, wat fk 
iiniannen in werkelijkheid deden, had plaats op het feest 
een woord dat straks zal verklaard wordeu. Bijna ieder jaar 
had dit feest plaats^ in elk dorp dat een tempel bezat. 

De dorpstenapek hbo^ was in de eerste plaats de woniiig 
der schutsheereii van het dorp^ anitM genaamd^ dat zijn (l(^ 
zieleu der gesneuvelde dappcren en van andere overlecleuen 
die tijdens hun leven in nioed en krijgsbeleid uitldoiikeii, 
Voor deze mlloiiH nu moesieii zich (h vroiiwini cii dv. kiiultn'cn 
en de enkele inaniieii die iiiet kondcni uittrekken ton strijcle, 
de verdienste van hot koppoinsiiellen vevworven. Dit geBchituldc 
aldus: vrouwen en kinderen voorzagen zich elk van een bamboo- 
zwaard^ giiigen daarmede naar het erf van' den dorpstompel, 
schaarden zich in familiegroepen heart om heart rondom den 
schedel van een vroeger gesnelden kop die was neergelegd op 
het tempelerf en liakten met die bamboezwaardtm o]) dmi 

t 

schedel los^ terwijl zij herhaaldelijk don krijgskrect uitteii, v^ni 
Innggerekto hoogo gil, gevulgd door eenige dalende tonen, dio 
over goliooi (iolobos de fypische kreot der koppensnellors is. 
De bambooz\va.ar(len vv(Tden^ iia sdloop der plechtiglieid, gt!- 
stoken tusschen de dekbladeren van het tejupelduk. J)ezo 
handeliiig heet monijojo eu daarnaar is het gansche feest 
gonoemd. 


Den dag daarop voerden de vrouwen de verdodiging van lad 
(lorjj en den tempel tegen een aanvalloiiden vijajid voor lad- 
imngezioht der dorpsgoden op. Eon man in vollen krijg.s{hhs 
vatte post voor den tempel aan do Westelijke zijdo^ d. i. aaa 
de vddrzijde, want die was uaar W. gekeord, opdat men, 
den tempel ingaande het gezicht naar bet Oosten zou wondeig 
de streek vanwaar alle levenskracht uitgaat. Een aantal vrouwen 
versterkteii zijii levensgeest door liem met rijstkorrols te werjjen, 
(lie hij opviug op ziju scdiihL Ook hosprenkeldon zij hoiu mol 
\vni(n\ (hit hij eveia^ens met ziju sc^Iiild opving. Eindelijk lieUm 
de \'ron\vim (^en barubookokm’ iioer dio, nad. water was g(^vuhl 
(Ml d<‘z<!ii (hi krijgsmaii in (Vii vslag door^ zoodal lict waiiu* 

op d<*ii groiid sfroouah^j waarna^dc word voorgesleld Jiot door- 
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hakk(‘ii van den lials van ecu vijaud en het stroomen van ziju 
bleed, Dc Toradja^s zelf verklaren deze pleclitii^lieid als ee]i 
iniddel om te zoriijeii dat de vijaiid bij liet eerstkomeiul liaiid- 
geineeii g(‘.en voordetd zal belialen. De krij^Nitian vcrslaat diis 
re(HD voornl* d(‘ vijniulen van hot dorp (‘U (h* vrouweii staaii 
hoin duarin bij, zoovool als zij kunnon. Algeineon werdon bij 
rlif bescdiihhn'ib*. hoortldui'ken van geddopU* liooniscdiors 

gedragan on vcdtni haddon (K)k het primitiove Toradja’scho 
baadje aan, ecu la[) ongeklourdo boonibaststof^ met een gat 
voor het hoofd in het middon, zoodat de eene helft de borst^ 
di) undero ludft den rug bedekt, 

Nadat de vijajid was verslagen^ vierden de vrouwen hare 
overwinning met tain zoer !)evalligen ronchulans in den tempel^ 
o|) do imiat van (mmi (jorvordoovond tronigerod'el, Dan volgde 
hei biunenbrengen van sixikorpahntakken^ waaraan lai t^eii 
werkelijkeri sneltocht de schedels der verslagenen worden ge- 
hang(m, oni ze z66 in don terapel binuon te brengen, Ihj doze 
gtdogenludd werdeu zo door de vrouwen zevenmaal biimexi den 
t{iinp(d rondgedmg(n^ vervolgens op een hoop geworpen^ met 
het blood van oircrkippen bedruppeld en daariia bijgezet op 
ceue bepaalde plaats in lu^t geraamto van het tempeldak. 

Was dit gescliied dan legden de vrouwen l.iare boombast- 
kleedingetukkioi af en nu warden door ieder gezinshoofcl de 
kleedereu van de vrouwen en kinderen van zijn gezin te zamen 
mat een schild in da linkerhand gevat, en daarop voarde lug 
tegenover een ander die hetzelfde had gedaan, een spiegel- 
gevecht uit. Van alia gezinnen ward met de kleederen der 
vrouwen en kinderen aldus gevochten; het behoeft uauwelijks 
te worden verklaard^ dat liier de manneu in de plaats dor 
vrouwen traden, 

De opsomming van dappere daden en de aanroepiug der 
goden^ die mi volgden, gavon geeii gclegenheid tot optreilen 
der vrouwen, inaar het slotstuk van hot fees I d(‘.ed weer duide*' 
lijk zien dat men bet krijgsgeluk dor vrouwen in dit feest 
verheerlrjkte. Deze eindplcchtigheid was de volgoiule: Dehoofden 
dor gezinnen Imrkton bij elkaar neiler en warden bedekt naet 
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een lap ouderwetsch katoen^ tlat tot de bizondere stukken voor 
de tempelfeesten bekoorde. Elk gezinslioofd liield de bamboo- 
zwaardjes in de liaiid^ die de zijnen bij hei begin ym hot 
feest liadden gebrxxikt om op clen Hchedel te hakkeiu Op de 
katoenbedekkiug waarouder de mauneri zateii, Btrooideii zux 
ceuige priesteress^en rijstkorreb^ daarop stondea de itiannea 
met groot tamiilt uit hmm hurkeude boudlng op cm atakeu 
de bamboezwaardjes in het dak van don temjiel Miermodc* 
was dus de behoudeii tenigke(ii‘ der zegcviereiuh^ ko|)|)<msiielst«Ts 
gevierd^ want de dragers barer zwaarden warcn, in hare plaals, 
met rijst bestrooid^ zooals dat met terugkeerende koppcmsmdlers 
gescbiedt eu de zwaarden waarmede de vrouwen liadden gO” 
vochteii, konden nu opgestokcn wordeii. 

Met deze plechtigheden had het niet-kop[)ensnellen<I deel 
der natie op hare wijze den pHeht vervuld die nan ieder lid 
van den stain gebiedt om inede te duen aan !i(4) v(‘r(»ver{iii 
van zielestof op den vijaud. 

Dc/Aii riniclie der vrouwen^ wuarbij ze als navolgsters d(*r 
inaurieii ojitraden, was intussclien maar een gering dcel van 
de ■ taak die op Iiaar rustte als leden van den staan die vvcrk- 
zaam waren voor liet vemeerderen van ziju bloei en zijn 
groei. Op het terrein dezer Middeiiwerold wareu de maniien 
do helden en de vrouwen huime zwakloi mivolgslers^ maar in 
de Bovenwereld en in de Benedenwerehl waren de vrouwen 
de heldinnen, en de inanneii die iiaar op dat terrein wilden 
volgen, konden dat alleeii iloeu wauiieer zij in den stand der 
vrouwen traden. 

Immers priesteressen en koppensiiellers verriehfcten linn w'crk 
met hetzelfde doel. De xvare man xvas dus kopjieiisiudler, de 
xvare vrouw was priesteres. Maar alle inaiuien zijn geen ware 
niauinm. Er waren or ondei* hen die door Imnue psyohische im 
sums ook door Imnne physiselui gestiddlnml een zoo sim’ken 
‘‘dk('(T veil lvop])eusneIlen liadden^ dat zij liever met dt* vrouwen 
nie(b‘(lr(l(iii in liet vervullen dev plicditen jegtms ileii siam, dan 
met dr I,*, leu van huu eigen geslacht Deze als vrouwen 
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levende nianneii wareni gering in aantal. Zij droegen eeii 
vruuwanhaadjV, lam vroiiweiiliooffMoek ea ecu scliaaingordel die 
y/)6 l)rctu! was, dat liij up eeii koriea rok geleek, Zij trouwden 
niet ea bcwogen yd(di bij voorkear under dt‘ vrouweii. Water 
lialeu, kt^keii (‘ii alle vcrdeni vrouweawerk miuiea zij voor 
liuaiie rekeniag; hui liufst w(a‘d(‘n zij aangfsproken inel. 
waul zij Irffdua al> (mgulruinvdi* vroaweai. (u^wuutdijk luiddun 
zij van iltn* juugd af de neiging giiliad oin als vruuweu h‘ 
leven, niaar er h mij mu gaval bekand van oen man die bij 
turn siudiuc-lit de vlucht muest neineii en nauwelijks aan den 
(loud (ndsnapie. Difc gaf hem eeu sclirik voor zijn leven; hij 
trad in den vronwenstund en Ixjkwaaiade zich tot priesteres. 

In 't vourbijgaaii wijs ik cr op, dat uok bij aiidere stammeri 
van (V1(‘,1 h‘s dan dt.‘. Bande-sprekinide de//(5 niaiinelijke ])riest(‘.' 
n!shun voorkoinen. De iiuegineeselie hl.weti zijii juisi zulke per- 
sufuni als de Toradjaksche bajanaH, Trouwens de uaum duidt 
dii uok aan, want bkoe is eeu zuiver Indonesiscli wourd, dafc 
„ontliuiuhu*^' aauduidt, wat in de eerste plaats doelt op de ont- 
huuding vjui H Imwelijk, Het verdwijnen van bet koppen- 
snedlen inoei d(‘ uitbreiding van den fe'm^-staiid onder de Boegi- 
nuazcii hebben in de hand gewerkt. 

De Turadjuks luibben das geen priest(‘.rs, niaar allecni jniesie- 
rtjsseii. Ze dragon den naani Uuloey waarscdiijnlijk omzetting 
van chhe^ een bekeiide liooge titel, ook onder de Toradja^s. 
De priesteressen staan in goede achtirig; het zijn eerbare 
vrouwen, doorgaans gehnwd, die van haar beroep geen kp^t- 
winning, laat staan eene bron van welvaaii inaken, maar den 
laudbouw even vlijtig beoefenen als iedere andere Toradja- 
vrouw, Doorgaans zijn de priesteressen belangwekkeiide figuren; 
de middelinatigen onder liaar zijn ook als priesteres onbetee- 
keiieiul en kennen van hare litanie sleclits losse stukktai. 
Als zij optreden, rnoeteu ze de leiding van het recnet aan 
auderen overlateu. Koiut de leiding sonis in haudeu van zulk 
eene halfweteiule, dan weet zij door het iiiscliuiven van pauzen, 
licit rekken der maaltijden en bet eindciloos jiruiineii van sirib 
en pinang deii nacbt wed om te krijgen, niaar het is alleeii 
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noodgedwoiigeiij dat ixm\ zich met znlk eene halve kra<thl 
bolielj)t. 

Eigenlijlc moest iedero Toradja'sche priesteres zijii. Daar dil 
uumogelijk is^ heeft men voor do vrouweii de galegonlieid g(‘- 
opeiid oin althans e^nmaal in haar leveii aau Iiet priestaresseu- 
wark deal te ‘uemieu, d. w, ia den ge^- uaar do Boraivvc^reld 
te gaan, om' van de Hamolgod® s^idestof/ wij ^louden 
lang ieven eii gexiondlieid^ voor liaro stamgeiiooioii mode It* 
breugou^ hefczelfde Axu^ wat dt* nuuineii bij dt*. vijaialiai ojt dt^zc 
M'iddeixwcreld liaaldeii. 

We zullen de beschrij viiig van (lit fucst geven, nadat wo 
eerst in hot algemeen liebben gesclietst hoe oone I'oradja’scht* 
pricsteres haar ambt vervult. 

De priesteresseu der Bare'e-sprakers^ zijn geen sjamaimn. Zij 
laten zich niet bezielen door een geest in zich te onfcvangoti, 
maar sclieiden zelf haar innerlijk wezen af van haar litdiaain, 
bm zdd ten heinel te varen. Zij gaaii ah nederigo saiookelingt*}]; 
ni(*t gcibed tm offer tot de godeu on behoeven zich dus nit*! 
eensi; in kataleptistjhen toestand te brcngen^ icts wat in hoi 
sjainanisme zoo liclit allerlei bederf doet iiisluipeu. 

Dit zich begeven tot de goden doom do priestoresson siccdb 
ten behoove van anderen. Zij zijn bemiddelaarsters tusscheu 
de menschen en de goden der Bovenwereld* Doze goden zijn 
n. 1 . geen gestorven menschen, maar wozens dio altijd la^l 
karakter van goden hebben gehad^ die or vour dt^ ineusclum 
zijn geweest on de schepping van den meiisch of hebben vtn*- 
riclit, of althams hebben bijgewooud. Br bestaat voor dtm 
Toradja geen natuurlijke betrekking tassclien godtni on menschen; 
ze zijn geen familie van elkaar on daarom is er in liet bewust- 
zijn van den gewonen Toradja geen overtuiging aaiiM'ezig, dat 
liij reclit zou hebben op toegang tot die godeu. De volksgods- 
diejist onderhoudt tie gemeenschaj) met de gestorven vooruuders^ 
(‘11 uit kraclit van den faniilieband die de Icvendcn met dt* 
doodeii blijft verbiuden^ kan iedere nabestaande aan de vt^rgodt*. 
hultni van zijn voorgeslaclit oirereu en tot htm biddtm. Ilet 
gtdiruik brengt natuurlijkerwijze luede, dat alleen hot oudaie 
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gesliM'ht (lit ’’{ welk vjui (li‘. gt*st(>r7t‘iiou iio^*: een deel 

licfd'f (ui z<‘ir u(jk Npoedig fo( do vt'rgodt^ vooroudors 

7, III b(‘li()ur(*n. Maar feitolijk hoeft it'dor dtai tocgaiig tot do 
vooroudcvs, onulat hij liiiii uakomcding is, 

ll(d. ontl)n*.kon van doii faniiliobatul itu't de godoa dor 
ntivoijwtu'old Huiakf <his hoiniddolaurs, di’skmidigoii notalig lot 
iiifcKdrdittu' \an do gfatioonsoliap inoi lit*u tai dit ziju do prices- 
tori'K-ou, of ido{kd g(\sprokou: do vroiiwtai. Do vroHwolijk(‘. got\s(. 
\H ovtai vaanlig oin zicdi huvou da Aarde to v{‘.rlioire!i, als luuir 
lioliaam ougoBrdiikt is om zitdi biiitcn de granzeii van liaar 
staing{*liiod to l)oweg(‘n on met Iiet zwaard in do vuisfc lang 
lovou eu go//(Hidlioid vnor don oigeri stiun te vcroveren op de 
baiiiaistninsoho vijaudem Daaroiu gaat '/ij do zicdestof nfsineeken 
van do. gockni dio doze kuunon g('von. 

Kv(‘iuils alia mannon aan hot kopponsuolloti holionrdtai dead 
lo nornon, 7oo rust ook op elke vrouw de pliolit oni priostovos 
to wordmi. Practisch is ocditer de daartoe noodige kennis niet^ 
voor icdoro vrouw to boreikciu. De kennis van soins rneor dan 
KHH) regels lange litanieen is voor eoiie volleerde priesteres 
n(){>d/,ak(dijk; doze litaiiioiMi zijn daareiibovan gesteld in eene 
golioel atidara tual dan die van hot dagclijksch leven. vSlidsol- 
nnitig onderrioht ontbraekl; wie jjriestores wil wordoii, viu'gozelt 
(uan* knndige priosioros zoovoel niogolijk uveral wanrheon zij 
geroepon wordi Als de leerlinge dan g(‘.tluld, kraohi en be- 
gaafdheid genoeg heeft om geheele nachten lang wakker te 
blijvem en met hare leermeesteres mode te zingen wai deza 
voordraagt, dan komt zij er zoo langzamerhand wel aclitow. 
Alnar de mooste nieisjes kunneii clat niet on licbben or ook 
geen lust in. Wie zich in staat voelt zelfstanclig op te trodon^ 
geoft (‘cn bopaalrl geschenk aan hare leorrneest(‘res eu wordt 
daarna door doze als evenwaardig erkend. 

Oin iiu echter aan alle moisjes van den stain de gelegciilun'd 
te gt‘ven althans cone hemelreis inedo t(‘ maken in Inuir Icven^ 
word van iijd tot tijd eon fo(‘st gogi^vcii dat drie dagen diiurde. 
Do ineisjes inaaktmi dc homolreis in (‘eno tent van wit katoen^ 
die in den dor[)steinpel was opgeshigen, bovon een whobgden 
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vlocr, die rustic op plaiilcexi, die op do Iciigiezijdcn overeind 
stoiiden. Aaii de xiiteiiide waren koppe.n vau juarvogels uit- 
gesnedcn, want deze sterke hoogvliegers mocsten de gehcele 
tent met meisjes door de Iiicht voereri eu in de Bovcnwereld 
brengen. 

Eex de meisjes de tent betraden, liepen zij er zeverirnnal 
omlxeen. Tooraf giiigen eenige dansenda priaafcerassen wier be- 
wegingen door de trom werden bog('l<d(l on die met sp(‘(‘r of 
zwaard in de rechier- on (U'li blad iooverkniid U\ de linker- 
liand^ de omgeving dcr hut zuiverden van I)ooze g(‘ast(uu Na 
den zevendeii omgang moebteu de meisjes er in. Zij waren ge- 
heel in witte foeja gekleed; haar baadjc was van ouderwetschen 
vorm; eeii lap ongekleurde foeja; met eexi rond gat in het 
midden. Daardoor staken zij /t hoofd; zpodat op borst en rug 
de beide helften der foeja-lap neerhixxgen en de zijden onbe- 
dekt bleven. Verder had ieder meisje een bos toovinkruid in 
de hand. 

Zafcen dv meisjes eenniaal iiL de tent; daii nioesten zij er 
dagen hmg iii blijveii; wnnt zij maakten in die tent de reis 
naar d(^ Bovcnwereld. Zij aten eii dronkem zoo weinig inoge- 
lijk; om niet dikwijls noodig te hebben zieh te verwijdcrcm; 
want daarvoor xnoesten zij telkens door eenc der priestcressen 
worden begeleid. Buiten de tent was het luchiruim en daat 
was het niet veilig voor haar^ want groote roofvogels aasden 
op liarc zielestof. 

Telkens (huisten de priestercssen rondoin clc tent, vochten 
tegen de vijaiidelijke geesteii; voerchm welgezinde en haar 
onderdanige geesten aan tegen de kwaadwillige, verslocgtm 
onziclitbare vijaiiden en waakten voor liet heil der m(dsj(‘s^ 
met wie zij door het luchtruiin voortvlogeii. Eenmaal; in den 
tweeden nacht, kwamen de meisjes even buittm de tent en zaten 
op rije.ii; elk met ecu mes en een bhul tooverkruid in de 
hand. Op een teoken van de pries! eresseii^^ siampten zij mo! 
die voorwerpon op den vloer van den temped en seduH^euwdon 
zoo Imrd zij kondeii; omdat zij twee dorpen overvitdtm van 
kwaadwillige ge(.‘sfeii; die haar op de Ixemelreis wilden aantastem. 
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op ill'll ili^'diut (lag was da haiualreis volbraclit eu krc'gen 
da maisji‘s hid kekeii \(\ drageii^ dal zij tot priesteres wareu 
grwijd. f)it was oeri lies van lange r(?c})eu gckleurde foeja^ 
\o(jr de i‘ene lielft als eon touw iniMnigedraaid; voor d(*. audere 
half! als lange fmnje inawhaiigend. I)c giidraaide lielft werd 
sluitnul om 't hoof'd gologd, d(‘ loshangi'iido helft viol van 
aiddi'i'cisri noor, alsnr lii^t hoordliaar was. 

Alloi'hn plo.ehtigliialeii uerdon mi nog idtgi^voenh waarvan 
hien* gaeri opsommiug boliui^ft gegevim te worden. Hlechts (*(*n 
ii‘.ohon(nid geliruik kaii even vermeld worden. 

I^lk d(‘r irn'isjes nioe.st eon oogenblik latiigen aau den snavel 
van eon liaan, die ringetjes van koperdraad door den kam en 
aan de pooleii InuL Dii dicnide nm d(5 fraaie stem van den 
liaan door hr! meisje le hden afznigeig opdat zij lati^T de 
li(aiii(!en good zon kuiiiioii /dageu. .Higeidijk inoest men eon 
vroiiwelijk dier lu.diben, rriaar eeint kip heeft nii (‘onmaal geen 
bogtnodijke slerri en daaroni maakt men den liaan tijikdijk tot 
imi wijfjeH-di(‘r, door hem do typistdie vrouwcn-versicrseleii aan 
le doen: ringon in d(3 oorcii (in den kam) an om de enkels. 

De me(!si{‘ imisjes die aan do pleobtigheid hadden deelgenomeii, 
warden geen priesteros, immr iiideriijd kon iiwlei* Toradja-nnnsje 
toch Megg( 3 n dat zij altlmns den k(‘.er als pri(d:t‘res was opgc- 
tivden mi dm vrij was van dim blaam dat- zij nooit lets had 
godaan oni lang leven (*ii gezoudheid voor hare stamgenooten 
te verwerven* 

Men zou kttixnen Trageii^ of ook niet de mannen op sym- 
bolische wij^ie het werfc der vrouwen moesten veTrichteu, zoo- 
als dt‘ vrouwen zicli bv. den zegen van het koppensnellen 
v('rwitTven op hot boven beschrevim tempelfeest. Maar zoo 
i(ils zou miar Toradjaksche beschouwing eene licdllooze nit- 
working liebbeii. Maiinenwerk is niet geschikt voor vroiuvon, 
inaiir vrouweuwen'k is bepaald gevaarlijk voor maiineii; zij 
zoudeii er vreesachtig door worden en diis voor het oorlog- 
voonni en koppensnellen uiigescliikt. Dit zou eeii iiadeel zijn^ 
vo‘(*l grooter dan het syinholiseli verricliUni van vrouwenwerlc 
ooit voordoel zou kuiimm gevmi. 
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Het zijn dus maar weinig vroiiweii die werkelijk ])ri(\^teres 
worclcn. Br ziju er echter geiioeg om liet werk te doen flat er 
voor priesteressen te verrichten valt. 

Het werk der priesteres is in de eerstc plaats : het tekort 
aan zielastof bij zieke menschen of bij kwijnende gewassen te 
herstellen^ door te tracliten die zielestof te gaan hnlen uit d(' 
Boven- of de Onderwereld. Dan kan zij de komst, van regcji 
of droogte bevorclerenj of inlichting versclmffen oTntrent bet 
lot van een reisgezelscliap over ’t wfdk men y.ir.h ongcrusi 
gaat makeiij of omtrent personeii die laiig in den vreernde 
vertoeven. Ook ter inwijding van een nieuw huis wordt dc 
hulp der priesteres ingeroepen en na ieder sterfgoval rnaakt 
ziJ een toclit’naar het zielenland in^de Onderwereld. 

Bij kleine kinderen^ als ze een paar weken oud zijn, wordt 
de priesteres eveneens geroepen, om hare functies te verrichten. 

Het is volstrekt niet noodig dat wij alles wat e(*-n priesteres 
bij die verscliillencle gelegenlieden doet nauwkeurig nagaan, 
want er is in die vcnsolieideiiheid van werkzaamhedeii zeer 
diiidelijk (^enlieid te zien. Menschen zijn ziek nit gehrek aan 
zielestof, de rijst kwijnt door dezelfde oorzaak. Een nieuw 
huis te hetrekken^ brengt voor de bewoners zijiie ge.varen 
medcj immers de talrijke boomeii die zijn geveld en bewerkt 
om dat huis in elkaar te zetten^ zijn verkregen door weg- 
iieinen en stuk hakken van wat woonplaats en eigendom dor 
boscligeesten is, En dan zou hot ook nog kunnen zijn dat er 
ha.lkett verkcard geplaatst zijn, ecu gevaar dat zieh wrakm 
zou, indien het niet werd bezworeii. Het hont dat rcclitop 
staatj moet ook zdd worden geplaatst dat het uitei]id<* van een 
balk dat in cle richting van den top van den boom was ge- 
legen, ook bovenaan komt en dus het deel dat bij het voet- 
einde lag, aan het oudereind ligt. En liggende balkeri mogen 
met tegen elkaar in liggen; niet top aan top, maar top aan 
voot, omdat de levensstrooitien dier beicle voorinalige boomen 
niet tegen elkaar mogen ingaati. hi een hnis dat iiiet bfdioor- 
lijk door een priesteres is gewijd, kunnen de bewoners gecii 
lang Ji’vuj) oi ganuudheid genie-ten, niet tot vreJmirt komen, 
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liiniue ivcIiLszakeii iiici wimirn (.*11 vmlt^ liebla^n nu‘t 

IniiHU* nu‘.(l(‘{lor[)f*liiio:cn. Ook zou zoo’ii luiis kinuien insfnrteiK 
Bij een sterfgeval is th Tcumdja Ix^vreesd dat d(‘ (loode^ uii 
argonis ovt^r hot lot dat h(‘.m allecn iroft, van een of ineor 
zijncr vorwanluni do zieh'Stof zal nuHloiuniirii^ opdnt dieiis twc^.culo 
ik hem vorgt^zclh* nnar hoi Doodfairijk. Dt* [iri(*stcroB tnaaki 
rlits (‘cao h*is iatar d{‘ nnd(*r\v<‘r(dd oni daar do ziohai (crag 
to vrugen, da* do doodt* wodonaMditolijk laM^ft aHMlogononuai. 

Van een kind is (h^ zielestof nog tear on onnoozol Ze wec^l 
nog niol rccht waurheen to gaan. Het kind slaapt veal en dan 
zworfl do zialostof buit(‘n liel liolmampje om. Z(* verdwaalt 
dan an komt bv. in 0011 rnioroariost ten^dit. Dat gevoelt bet 
kind woor aim zijn li(dniani in ( 1 (‘ wieg on dan sclirait liet 
voortdunmd. Baaroni inotd (h' pni'sloresj door liet zingen liarer 
litanio, de zitdesfof 1 )o\M‘ 8 ligon in hat liohaam van don zuig(‘ling;, 
om to voorkomen dat zij zicl\ ver v(‘.rwij(lert. 

„Reg0U of droogto veroorzakeii’ is der priostor(*s mog(‘lijk, 
oindat dcize boide versobijnselen denzelfden oorsproiig licd)ben. 
In lu‘l rijk der lucbtgoestcni is n.l/een groote plas en daarin 
bad(‘n zicb do Imdels die a.an die gecstou torbcdioovcm. Dat 
dit geen gewonc dicrcm zijn, spre(d<t van Z(*lf. Van hen zogi 
de litanio (ami'r pri( 3 steres, wnar mon op den iocdil naals in 
d(* Bovonwerold is aungokonum: 

,^Laat ons eeu oogonblik ophouden 
En ( 3 orie pruim sirih-pinang nenioin 
Als we klaar zijn, met prnimen 
En gereed zijii met kauwen, 

Laat oBs dan eens om 011s been zion, 

En kijken iiaar de buff els, 

T)c buffels in hunne poelcn. 

De buHels met bonte banm, 

En mot gekleiirde huiden. 

I)c biilWs met steenen lioeveiu 
Mot arnibanden tol nonsringcm, 

Met kralonsnoereii tot leidsels, 
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Met tandeii viin aardewerk, 

Met enkelringeu tot horens 
Mot rijstareii tot haren 
En stukkeu lijiiwaad tot ataartciu” 

Ihdion ev nu laogen tijd droogte ia gewoest^ zdjii dc hcnieE 
buifels niet meer in de, baurt tati dien pka, priostares 
gaat nu, met behulp barer gedienetige gcesten, die buffeln 
bijeen drijven en in den plas jagen, waardoor hij biiiteii /ajno 
covers treed t en zijn water op de aarde laat valleu. 

Alles wat de priesteres cloet, verricbt zij met beliul]) der 
luchtgeesten, die in de Toradja-taal woerake lieeten^ een woord 
dat zooveel als: „joep, iiaar boven!'^ beteekeni Haar titel is 
dan ook: tacloe mhoerahe „voorgangster der lu,obtgee^teid\ 
Deze geesten bewonen de rnimte tusscben hemel en aarde, do 
plaats waar de wolken zweveii en de wind waait. Variduai* kaii 
men do aarde overzieii en zoo is bet clan de })riesieros ook 
mogelijk oin iiilichiingon te geven qmtrent gezel.schappen of 
afzonderlijke pcrsuium, die o]) reis zijn gegaan iiaar bet buiten- 
land, maar zoo lang wegblij\ (m dat men zich ongerust gaat 
maken over Imnneii toestand. Er zijji er iutussolieu maar 
weitiig priesteresscu die zalk eene opdraclit^aanvaarden; waar- 
schijnlijk zijn bet alleeii die welke weten dat zij idet zekere 
mate van belderziendheid begaafd zijn. 

-D{^ wijze waarop de Toradja'sclie priesteres luiar ambt vor- 
viilt. is doze: Tegen den avond begeeft zij zi(di, met een(‘ of 
nicer volgelingen, luiur hot luiis van ’t gezin dat haar Iieeft 
uitgenoodigd on laat zich geel geklenrde rijst, eu eon kip 
voorzetten, waarvan zij eerst Iiaar maul doet, om daarna hot 
gecleelte dat tot offer is bestomd, v(){ 5 r zich te zetten, Daarna 
laat zij zich overstnlpen door c^en groute sarong van geklople 
boomscliors, die van boveii is dichtgcboncleii en ailiangt van 
‘*011 der zolderbalken. Van dat oogenblik af is zij ouzichtlniar, 
aa/i hnn; omgeviiig outtrokken mi in staai om tot zich zelf 
in te kem-en m haar iiiiierlijk wozen op (e vuereu tot in de 
Buveuwerold. Zij shut liare oogen, on houdt met beide liaiulea 
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t'en bos t(>uv(‘.rkriii(lt‘U vast. J)c stelea duarvaa stekca ia dm 
’auail van haven b(^tel-zak m terwijl zij don kraidiaiboH ijaclitjas 
heiai-eu-wtaa’ bewcjegt^ ziagi zij bare liianie op godeanptcu 
tuna. In die litaaii* dbt'i zij harr* heaiolreis plants hcibbea^ 
linn* zi(dc‘stof opslijgca lea boogo ca tlanrdoor V(*rl(dt zij toveas 
wat zij orvaart c-n wat zij verriebi 

Of taal der prir.nen*>>rn lilauir, die We kni-iwrg' do. pri(‘S' 
turtaul zull<‘a lunaafn, wil zijn dc. taal tb‘r laeiit iau-stea . ilie 
d(‘ priestores sprorkt rrad, de luinr diencado gec^steu ca met 
allea di«‘ verdar in do boveaimrdscbe streken thais beliooran. 
|)i!Z(* prit*Ht(*rtaal is foae knasttual^ die weergeoft wat de fan- 
tasi(‘ (lor vnH'.gen* gt'slachlea als taal lieeft toegeschveveii aan 
lie //v>e/v//v^-ger>t(au Mi*n z.on ze kaanea nooiaea: eeai aftreksel 
van dr gewfUir I an I dat zirdi tot di^zr verhoiulen iiioet, zooals 
(‘oa scliinunrabeslnau stnni fot (ani naaiscdiiia best ana. Voor laai 
zoer grout deed bestaat dc pviostertaal ait vurdruaide of ver- 
adnkt(^ vvuorden. Soms zijii die woorden nit verwaaie talrii 
ovi^rgtnioaiea. soiris ook naar hot model van zulke wootdan 
vermiiikt. [laaan’s vreeuule talen^ vooral die welko zeer na met 
d(‘ eigen taal vervrant zija, irordeu door do 1k>radjaks hc^seliouwd 
als mishikkingen hunner eigcai taal. Ken Napoo zegt voor 
„iniddeti, hair’ /ait{/a ea volgeas eoa Barok^-sprrkor do(‘t hij 
dit tnadat hij er aiot in slaagt oai Umfju zeggea. (Joheedc 
reeksen van woonbm liebben ia last Najioescli r/, togeu Bar. 
in de priestertaal is ook dikwijls a door a vervangen, zoodat 
liefc woord soms wel mn Napoeacli, maar soms ook eeii quasi- 
N^apoesch uiterlijk krijgt^ alsof men bv. in eigen gemaakt 
Diiitscli^ naar het model moeder-Mntter, ook: brooder- Bruiler 
z.ou makeii. 

Andere woorden zijn weder verminkt op de wijze di(* men 
in kiuilerspellotjes vindt toegepast. Men verainlert bv. dc laatste 
lettergreep steeds in e, alsof men bv. in oaze taal voor „ver- 
laterB’ zon zeggen rerlae of voor ^^gedronken’' (jedroe, Eeri 
enkelen keer vindt men ook oude vornica, zoader eenig oor- 
deel toegepast, zoodat men ze nuK'f venvijdennij om het woord 
te verstaaaj dtit lungs kunstaiatigeu weg eon ouden vorai 
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heeffc gokregen^ clieu hct nooit jiecft gt^liad^ alsof men bv. iu 
hot Nederlaudsch, iiaar liet voorb(‘eld mtr uii lire, ook vocjr 
ouur iu de plaats stolclo vii^re. 

Lastig is bet, dat men in die priostortaal klankgclijke wuor- 
deii door hetzelfda wisselwoorcl vervangt, al ijijn die woonlnn 
ook geheel ondersclieideu, alsof men bv, iu orm taal uiot 
alleen bet zelfst. u,w. T®aar ook b^t bijwoord, „meer” 

vervangeu wilde door of een tijd van zeven rlagen 

,//ia(iht^^ wilde noeiuen^ oindat men daanuee liet bijv. n.w. 
„week’'’ kan vervangeu. 

Soms ook wordeu de vvoorden aangekleed, met bet docl 
om ze te verkleeden; een woord wordt bv. van voor- enachter- 
voegsels voorzien, terwijl tocb bet starawoord is bedoeld, zoo- 
als men bv. in onze taal af en toe ^^vertegenwoordigd^^ hoort 
gebniiken, wanueer ^^tcgenwoordig^^ is bedoeld. 

De litanie der priesteresseji is gebeel in gebonden siijh de 
poetisclie vorm is trouwens de eenigc waarin zicb formiilier- 
stiikkcn kuuiicn liandliiiven bij volken die de sclmjfkiuist niet 
keimcn, oindat daardoor eoiie vrij groote mate van onvtu’- 
aiulerlijkbeid is gewaarborgd. De regels zijn strikt in do inaa^ 
vier voeten van twee lettergrepen , nu ecus jambiscb, dan ecus 
trocbeiscli voorgedragen. By. Oentoemo hatvalekoe „ik heb (^en 
verre reis gemaakt^’, Awarwio hajcmokoe j_,Ik beb een toclit wijd 
weg gedaan^'^j en: Banja boeja oneronangi „niet mijn sarong 
iuoet hot wimien”, Boeja jaoe koeronangi jjk nioefc van mijn 
sarong winnen^’. Bijria altijd zijn ze pnrallelisfciscli; vandaar 
die groote belioefte aau wissel woord en, die soms ook weer 
kunstmatig worcleii gemaakt^ door bv. een woord in tweeen te 
deelen en de helft door een synoniem te vervangeu, alsof men 
bv. in ’t Nederlandsch een woord nls ^_,gemaF’ zou afwisseleii 
met onidat ^^iiiak’’' en ^tain" synoniem zijn. 

\mor de keniiis van een oiuler stadium der liuidige taal geeft 
de i)riestertaal wel eenige b(dangrijklu‘deu, maar ze ziju nannig in 
gediU. t\Jaar ze opeubaarfc zooveel bizonderliedeii van anderen aard, 
dat zij foch in de spraakkunst uifvotwig nioet behandidd worden. 
zij lief (Ian ook in een hoofdstiik dat ccaiigszins nfzonderlijk staat. 
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Dti priestertaal wordt in 't algeiiieen niet door hot vulk 
voi\4aan; trouweiiy^ eeiie pric^sten^n dio lian* gelietdo litaiiie 
vorstond^ lud) ik ook nog nooit aangotroflen. Wed kuii men 
van alles eeiu* verklaring krijgtai, rnaar waniieer men ui(d als 
rtimlvorscher bchotdf ie W(*rk(‘n, kan iium die verkhiringen nhd 
altijd nanvaardrn. Mrnige woorrhoi^ /.(dlw eeiiige rt'geh kent 
it‘d«‘iM*t‘ii wol; lurii viinlt dt* //'r^^'/v//v'™lnal ook ime’sliil iiiooi om 
\r, hotirtm, maiir ijv(‘r <‘ii gtaliild om to l(M*ren koineii vvidnig 
voor. Vole meuaeJuui dmgen namen die aaii de prioBtertaal 
'/djii outleand; dit komt meental liierdoor^ dat- men cene 
prieatare.H een imam voor zijii kind lieeft hden kie 7 >am In 
voorbijgaau gt^z;(‘,gd: als dc Ilaiclenan Ohristenen worden, drageu 
xc dif^ vourli(d‘dt^ voor da prit^startaal over op de Bijbeltaal; 
vandaar tie fairijke i^ijlitdselie namen onder de Tnlandscdie 
CJhristeuau. 

Ban vollediga. pneateresseiilitania is zoo om an bij de hiOO 
r(‘gtds lung. Voor da kennis der priestertaal zijn die stukktm 
uiterst balangrijk, rnaar ze zijn zeer weinig inhoiidrijk. In de 
baste litauie die ik heb, en die 1170 regek lang is^ wordetl 
l)ij de 400 regals basteed aau de voorbaraidingen tot cle reis. 
Hr wordt allerlei medegeuomen, tallooza namen van deelnetners 
Worden opgesomd, die dikwijls ook liiiima funetien aanwijzeii, 
bv. Schildensplijterj die vm pluirn van kaudoroea-bladeren heeft^ 
VVoIkendoorboorder, Heineldoordringer, die een iioed van 
aardewerk op beaft, enz. Dau volgexi uitvoerige bevelen en 
bet antwuord der deelnemers daarop en eindelijk iieerpt men 
afecheid van de Imisgenooten^ klimt naar bovcii^ kings de 
latteu en balken binnenshuis^ liebt de dakbladeren o])^ komt 
buiten op 't dak en bezweert de geesteii die Iiet luclitruim 
onveilig rnaken. Daarna roept de priesteres tot de godtm aldus: 

^^0 gij die die under de aardc zijt^ 

Misschien ligt gij op uwen buik, 

Kecrt u clan orn en gaai oj) uwen rug Hggeii. 

Houdt ouzo voeteu vast! 

En gij die buven den liemel woont^ 
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Misachieii ligt ge op uweri rug^ 

Keert a om en ga op uwen buik liggen, 

Houdt oiize kriiiaen vast^\ 

Nu roept tie prieateres haar voertutg^ den regeriboog m 
tbze komt werkelijk aan^ bestuurd door de eigeuaarH, (Iclieel 
,als eeii boot bimlt l\ij bij diet dak van 't huis waarop de 
prwtei^as en do baron zitten, en legt aim. Do prioHteres 
wijst ieder zijri })biat.s aun^ gnat zolf in 4 niiildon ziKon 
en kiest dan iiog oenige bevoorreithleig tii(‘ niiast liaar tnogoti 
plaaty nemen. 

Na Worden de wiuden geroepeig die van alle kanten nnx^iem 
koinen om bet vaartuig op te voeren, de bliksem meet (hm 
weg verlichten en de vogels moeten niet luid gekrijseh, liet 
heinelvaartnig steeds booger.brengen. ’JDe slippeii van desebaam- 
gordels der maiinen en de randeii der baadjeis van do vrou- 
won fladdereii in den wind. Hot vaartuig ivS zdd volgepropt 
(lilt, ills er n‘.gi‘n viol ^ de budom ni(‘i nat zou worden. 

Zoo komt men bij do wolkini. -Door hot blazen van toover- 
kruideii jaagt men zo uitemi. Men legt aan bij cou oiland, 
bezoekt eenige dorpeu en vaart weer verder. Ten sloths wordt 
het heinelgewelf bereikt en iiu stuifc de regeiiboog. Eeu der 
geleiders maakt met zijii zwaard eeii gat er in. Versohillenda 
lagen van den liemel worden doorboord, men gaat door donkero- 
wolkeiiklompen heen^ komt in de ooi*deu des liclits en ziet 
daar ook de boveu reeds besclireven buHels, Under de dorpen 
die daar liggeii wordt ook opgesoind „(le vijrblijfplaals din* 
Vrouwe die in den Stormwiud woont.'’’ 

Maar als men ziclx nu spitst op bet boogtepunt van don 
zang_, dan wordt men teleurgesteld. Alles wat er wordt ver- 
tekl van de handeliug waar op aankomt^ is dii; 

„We gaau zielestof verzamelen, 

Wo gaan levimskraelit meenmiKun 
i)o ieveiiskraoht is roods verzameld, 

1-h* zielestof is al meegeiiomcn^ 
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Wat is er mi nog te tloeu? 

Wat is er nu nog overigF 
Het bliksemvaartuig keert terug/’ 

Ni(‘l in i(‘iler<? lifaiiit! loopi iKd; i^oo eenvoutlig af. Kr 
(Kjk pri<’st('.rrssrn die vi i’lialcn dat zij aankonifu Inj lud liuis 
van fh'H ()ppr!’:MHl .,dn Ih t*!' in dc ( )inltulliMg/* Ihd (a‘f zijiu^r 
V, lining is i‘nnd(nn lieplant ninl luuvi'rkritiden. Ik* ()ppt*rgi>d 
!lg( i(} slaperi;, maar als hij vvordt gewekt staat liij op, neeint 
do (dlV.rgave der [irinsloreH in ontvaugst eu kat liei vuur aan- 
Idazi'H, waardour hcd gausclic lunmdruirn wordt nudicht* Be 
Oppia'lieer laat tm dc versehillemle geesten bij(jenroej)eu in zijn 
temped j nndt'rzoeki wic dt^ ziideslof van den ziedce lieeft ge- 
nonien t‘n gelast die. uan dt; |)riesh‘res terng le geveii , met di*. 
verklaring aan de priesteres dat hei wegnemen der zieleslnl' 
alletm is gcHchied , opdat de zieke weder eens imd ull'er mi 
g(d)(al lot den Opperliecr zou koinem 

Hierua gaat albis weder hmgs deiizeifclen weg terug. Hpoedig* 
krijgt men dc Aarde weder fe zien eri strijkt over allerlei dorpeu 
In^m, die met name genoemd warden, tutdat do lieinelschuit 
uedm* aanlegi bij bet dak van linis waar do ziek(* is. Allen 
siijg{‘.u uit, do regenboog wordt toruggezonden imd do vor- 
maning mu dadelijk wecbu’ gereed to zijn als hij geroepou 
wordt, , tliaar niet ie komen als eon audere dan dezo priesteres 
hem roeptv 

Als lien nu weer gocd cu wel tehuis is, wacht men totdat 
da zoii is opgegaan; daarna wordt de modegebrachte zielestof 
uitgestort op het hoofd van den zieke, met daze versrcgals: 

„Blijf gij nu mstig zitten, 

Ga zitten als oene vrouw, 

(ia zitten als eeu man, 

Als eeiie Ians die in don groml is gesioken 
Als eeu sehiid dat is o])gelmugen. 

A1 wordt ge gm'uopcm door ge(‘sten, 

Opgeroiipeu dour s])oken, 
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Blijf dau op Uwe plaats* 

Hobt ge soms Kiu oin been te gaan, 

Of lust om Wdg te gaau^ 

Als ik IJ terugroep 
Of inijn persoou U ontbiedt^ 

Dau luoet ge spoedig aiitwoordeu ' 

Bn kdmen in liet liuis 
Hier in het huis d(‘<r ge(‘Btein 
.Dan zal ik U drijikeii 
En rijst die niet aanecrikleeft^ 

Die met aardvrucbten is verinengtl. 

Ik zal U kippeneiereii geven^ 

Zoo groot als oude kokosnoteu 
Bn een wit mestvarkea,. 

Dan kunt ge driiiken en eten 
Opdat Uw binnenste flink zij 
En Uw hart krachtig zij^ 

Opdat ge lang irioogt leven 
Ell laiigen tijcl gespaard blijven. 

Als tooveidcruid diit geplaut is. 

Totdat ge grijze liaren liebt 

Ell loopt met een goudcn stuk 

En Uwe beenen hebt tot koperen lioreiis 

En zitten blijf t bij (Jen haard 

Oiider het rak der stookplaats 

Aau den rand van het liaardvuur^ 

Incengedokeu als eeiie kat. 

Moogt ge kindepen krijgen 
En kleinkinderen gewiunen. 

Besprenkeld met too verkrnideu ^ laugen tijdj 
Langdurig besproeid met geneeskruidem 
Levensgeest^ zielestof^ 

Wil u niet wcder verwijdereii, 

(hi nil niet meer liemui. 

Blijf I’LLstig op Uwe plants^ 

(j/i uergeus meer been/’ 
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Het is met dit formulic.r^ dat de ya'elestof die nu weder aan 
(h^n zicke in to(tgevoegd, wordt bezwomi om liet lichaam van 
d{»n lijder niet rneer te verlaten. I)e genezende kracht {hv ge- 
hecle plechtiglieid Kit dus in dit laatate gedecite. 

Nog trek in de priesterditanie wil ik aanwijKen^ een 
mu- nuieve trek, n.l. dv Inst tot al’dwaleiu SoniB Idijft men 
/,o(> vin’diept. in een heeld, diit nmn liei in ’1 laiige (m brcn'de 
gaat nitvverken on daarduor gelnad en ul d(m draad van zijn 
reisverhaal kwijt raakt, Ken paar voorbeelden daarvan laat ik 
bier volgen. lint eerste is een stnk uit de litanie die wordt 
vnjorgtalragen bij de iiiwijding van eeii huis. Hierbij komen 
nitd. ailecm de onderdcielen van bet huis zelf ter sprake^ maar 
ook de luitt(*n di(‘ zoo dikwijls als bijgebouweu van een huis 
/.ijn te ia^sebouwen, zooals b.v. dv. but waariii boonisehors 
wordt geklopt en die waarin ijzer wordt gesmetd. 

„Laat 0118 iin spreken van 

den tied die in de Sniidsa woont, 

den baas der zwaardvegers, 

van hen die voor het smidsviiur zitten, 

Smeders van armbauden, 
van messen m van zwaarden, 
van kapnmssen oiu er boonien mede te vellen, 
jfoodat de groote booinen omvalleii, 
hoomen dx 6 (ireuneii als de donder, 

Man zou zeggen dat de hemei mviel > 

dat het hemelgewelf naar boven ging , 

maar intusschen is het ’t gekraak van een boom, 

het gedreun van een woudreus die geveld wordt, 

gerooid oin den grond te bewerkeu , 

gev(dd oin het land te bebouwen. 

Jongedieden die krachtig zijt, 
jonge mannen die flink zijt, 
gaat been van den gevalhm boom, 
gaat weder een audenm boom vclleii , 
gaat lu‘.eu om onderlioud ie zoeken , 

VKUHL. I'-N’ MKl). AFU. I.KTT1CUK. n*''' RKKKS. DF.EL H. 
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om het nooclige voeclsel te viiiden. 

Voedsel van korrelige rijst;, 
als toespijs gernengd met 
bladeren van den soeka-boom, 
vruchten van den komontji-booin 
ell eiereu van kippcli ^ 
om bun binnenste te versterken 
en btm levensgeest te vermeerderen , 
opdat zij wedor (link mogen worden, 
opdat zij weder vlug inogen wordcn, 
levende op de aardc^ 
verkeerende in de wereld.’*’ 

De smidse brengt dus de dicliteres op het kapmes^ dit lokt 
haar tot uitweiden over bet boomeii vellen^ en vaudaar konii 
zij op bet zoeken van levensonderlioud tai tot ])rijzeii van het 
voedsel dat in den mensch weder IiersteK. wat de arbeiil hem 
lieeft oiitnoinen. 

iVie.t onaardig is ook de volgende uitweiding^ waar de diob- 
teres in vervoering raakt over den Iiartigeii dronk palmwijn 
dien ze bij haar maal heeft genoten, 

„Onze palmwijn is smakelijk, 

Sij komt pas nit het bosch, 

Hij is juist uit het wond gekomen, 
en zooeven met bitterhout gekruid^ 
kort geleden met bitterhout aangezet. 

Hij stijgt naar het gelaat^ 

alsof daartegen geslagen werd met rijstaren, 

alsof het met korenaren werd geslagen^ 

als een bos roode tooverkruiden^ 

als dadap-bloemen op het erf, 

bloesems van dadap die op den grond zijn gevallen, 
zoodat het erf er van besclienen wordt 
en lieL er lieelemaal van gaat scliittereii , 
het gaiische groote huis, 
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gelieelc, grooto woniug 
met ou(]er(*ii m jotigcreti, 
met al At) huisbewouers or in, 
mot kinderon en kleiiikimlcron, 
mol kloinkiiidoreii on moodcM’s, 
mol motidii’H on vatlors, 
mol \rnn\voii vu muimoii.'” 

l)o palmwijn brangfc Av dichtcros op hot rooda golaat^ van- 
ilaar kennt ze op roode tooverkruiden en dadap-bloerneii^ die 
wedor oo.n roodon acliijn goven aaii bet huis, met al wat 
or in is. 

Hot is ni(‘i mijno bodoeliiig, oni U vulledig mode te deelen 
wat (‘ouo Toradja’sebc priesloros al zoo doefc; ik lieb U alleeii 
do d\)nuljakHc]io vrouw willtm voor oogon stellcii in de uiivooring 
barer tank ala aanbrengster van lang loven en gezoiulbeid 
voor hare starngonooten. Hot Toradja’sebe gewoonterecht ver- 
pliclit it'der lid om bij do claarvoor aangewezea gelegen^ 
hoden zieloslof voor den sfcam te lialen, buiten het stamgebiecL 
Da wijze waarop mannen en vrouwen zicb van deze tank 
kvvijt(a^ is voor bcidc geslacliten karakteristiek. De man neemt 
de houcling aan van een hold: met het zwaard in de vuisfc 
voTslaat hij de nakomclingen der booze vijandoB; die in oucle 
tijden twee zijner voorvacleven hebben cloodgemarteld en daarom 
steeds moeten bevoohten worderi. In vverkelijkheid is het 
koppensnellen eohter eenc ondernerning om^ hoe dan ookj aan 
mensclienhoofden te komen* Kan men van een bevrienclen stam 
een onnutten slaaf^ een veroordeelde lieks^ een gevaarlijken 
krankzinnig(^ koopen, dan hakt men die in stukken en koint 
(lus op gcmakkelijke wijze aan een kop. Kan men oude men- 
sohen^ vrouwen of kinderon van den vijand overvalleUj dan 
komt men op die wijze aan menscheiilioofden. Natuiirlijk 
moel er ook wel eeiis met leveiisgevaur voor gestreden worden. 
Maar kau men dit verinijden^ des te beter. 

J)e heldenrol der mannen is dus dikwijls zuivere aanmati- 
ging en inbeelding. Daarenboven is het wreede spotten met- 


( 476 ) 


wedtiwen en weezen der slaclitoffers on met hot afgelioiiwen 
hoofd weerzinwekkciid^ Hot koppensnellen was ceue zeor clomo- 
raliseerencle gewoonte, die geen deugcleu iti da mensalien 
opwekfce. 

Van de priesterlijke function der vrouw kan man zoo iatB 
niet zeggen. Nu er oeu nieawe ioesiand is iugolrcd(?n, vor- 
tegen’woordigen de priesteressen natuurlijk hot Ilcidendoni an 
daar zij bij de Heidenen nog steeds optreclen als g<'noasnK‘(‘s*' 
teressen bij inwendige ziokten^ werkon zij dus di* vorbroiding 
eener betere geneeskundige behaudeliug tegcm. Hot ko})pt3ii- 
suellen Icon afgescliaft worden^ maar zoo iots als hot werk der 
pxiestoressen naoest men onaangeroerd lateii on liet lean niot 
anders dan zijn natuurlijken dood steryen. 

De reden biervan is^ dat bet feitelijk niet van deze aardo 
is en dat bet eene eerlijke zaak was. De Toradja^sclie prioste-* 
lessen zijn geen bedriegsters^ geeii lieersch- of lubziubtigi* 
priesterstaiicb zooals men dien bv. in dc Minaluissa aaidrol’, 
in do eerst-e Indft der vorige eouw. Voorecu'st b(vstaai hot 
Toradja'sclie priosterdom uiisluitend uit vrouwon, En dan: Iict 
loon was in H gelioel niet lioog, Htd werd gegoven oni aan 
de, gewoonte to voldoen en daardoor oak te zorgen dat bet 
priesteressenwerk nitwerking had. Maar geen cnkele priosteros 
leefde van baar loon; zoq good als elke audero Toracljfdsche, 
leeft de priesteres van deb landbonw. Sjamanen zijn do Toru" 
dja'sche priesteressen ook niet; ze laten gemi geest in zicli af- 
dalen en treden niinnier op als belichaamcle goclliedon; ze 

ontkomeu das aan de demoraliseerendo ■ praktijken die hot 
Sjamanisme zoo licht medebrengt. De priesteressen zijn clan 
ook eerbare vrouwen, bijua altijd getrouwd, liaar ambt 

brengt geen yerleiding mede, dan deze eene, dat zij soms 

maar weinig van hare litanie kennen en met bet rocifeeren 

dnarvan de hand liebten. Maar de onkunde eener priesteres 
kail niet verborgeu blijven. Het volk weet zeer good de ge- 
leerde en do balf-geleerde priesteressen te ondersebeiden. 

Do kundige priesteressen zijn de’ draagsiers der 'roradja’sebe 
nvetenschap. Men zou dus kunnen zeggen, dat de Toradja’sche 
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maai^cliappij alleen vrouwelijlce geleerden keiit. tiidieu men 
het hegrip ^^geluerde” jieer eng neemt^ is dit ook iuderdaad 
liet gevaL De eeuige weieiusohap die de Toradja’s kennen is 
de theologie eii deze is alleen aan de priesteressen bekemcl. 
Zells de mannen der pricsfetnussen wcten er doorgaans niot 
meei' van tlan de andm*. maniierh 

l>i* priesltiressen /djii vnlslrekl nitH. gt^lHUiuziiinig autt luua* 
kmnb. A Is men week haar dun indriik te gcvcu tint, men 
werkelijk belaugstelt in hare weteuschaj); als men toont tie 
priesl.tirtaal mill- of rneer te begrijpen en voor goed geslaagde 
gedetdten tier priesterlitanie ook een woord van lof over 
dan kau men alliclit eene priesteres overreden hare keimis 
mede te. deelem De impest kundigen lateii zicli het langst 
bidtlen; de liull’-kundigen zijn ind meest stdientig met hare 
geleerdheith Eerie belooning moet steeds geguven wordtm; t‘.eu- 
rnaal heeffc rnij eene prieSteres verzoeht haar juist lietzelfde te 
gcven als zij aan hare leerxneesteres had gegeven^ toen zij 
zelfstandig kon ojitredeii. 

D(' aanraking met de dingeii die niet van deze aarde zijn^ 
heeft bij de goede priesteressen het geinoed vercliept en haar 
vaibaar gtiinaakt om na, te tlenkcn over g(‘est(dijke zaken. 
Tugenovtu’ lud. opkomende C-liristendoin verliouden de pricste- 
resseir zitdi tot nog toe zem* verschillend. Er zijn er die zich 
beslist tegen het Christ entloin kanteri en eene soorfc partij 
rondom zich verzamelen, Er zijn er die het Christendom, veel 
meer begrijpen dan de overige vrouwen sharer familie en die 
dan ook tot de rneest beteekenende leden der nieuwe geineente 
beliooreii. 

De Toradja^sche vrouw doet zich als priesieres van eem^ goede 
zijde keiiiieii, Zij is^ naar Toradja^sche opvatting; de ideate 
vroaw. Wanneer bij het oogstfeest twee feestboomen worden 
opgericht^ '/^higt bij den eenen boom eon. man zeven eoupletten, 
waariii hij zijue lieldendaden vermeldt. Uij spreekt daarin van 
scliilden met ijzer en koper beslagen^ die stiik gevochteii zijn, 
over een buit van meer dan 10 koppeti; en bver het weii- 
schelijk{‘ van vv nooit minder tehuis te hreiigcn, Eu komt 
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daarna de vrouw aan de beurt, om bij dan feestbooin dar 
vroiiwen te zingen, dan si^reekt zij van hare reizeii over de 
hemelzee^ waarin de Voile Maan als liet hemelschip vaart^ met 
leveiisplanten on tooverkruiden tot staf. Tweomaal heeft zij da 
wijding tot priesterea ontvangeu* De maan tot vliegtuig go- 
bruikende, wenscht zij op te stijgep; tot de beldere sterrt^ii m 
aan te komen bij den Oppergod, wiena woning is omzoonul 
niet levensplanten. 

Er kliiikt eeri geheel andere toon in doze verzen dc'r vrou- 
weiij dan in dien der manneii. Het kornt iiiij voor dat cle 
Toradja’sche vrouw als priesteres voor de geestesgesteldheid 
van- haar volk werkelijk iets bewaard heeft dat eene geestelijke 
waarde mag genoeind wordeu. Wie weet door lioe lange tijden 
heen^ heeft zij de gemeenselmp beoefend met e'ene hoogere 
wereld, die zeker niet altijd geestelijk wordt geclaclit en voor- 
gesteld^ inaar die toch ook voor haar allcen is te zien met 
den blik die van de aarde af o])waarts is gericht. 
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TAAI--, I.KTTKIl-, G-aSCHJEDKUNPKJE BN WIJSGEERIGB 
WETENSCHAPPEN, 

GEHOUDM »E» JANBAKI 1917. 



Tegeiuvoordig de Heenui : boissicvain, Onder-Voorzitter^ 

FOCKKMA AHDEBAB, VmDAM, SYMONS^ MTJLLKll, SNOIJCK MUR- 
OROKJfl^ KLUYVER, ‘BhOK. , OALANB^ HESSELING, HARTMAN, 
OPPENHBIM^ BRBDTUS, SIX; BOBR, BAVINOX, OOLBNBllANDER^ 
VAN DER VL0GT, MOLENGRAAPF^ SAliVERDA Bl GRAVl^ JONKBB, 
KRISTBNSKN, VilETriRrM, J, H. KERN, JUYNBOLL^ KERNTvAMP , 
VAN GINNEKKN, HUIZINGA, VAN WAGRNINGT5N Cll KUIPRR, 

Secretarisj voorts de Gorresjiondenii^n adriani, van r-onkel 
m KROM. 


Bij cmfcsteuteiiis van den Voorzitter die bericlit van onge- 
steldlieid Jieeft ingezondeti, wordt liet praesidium waargenomen 
door den Heer Boissevain, Onder- Voorzitter. 

De notulen der vorige vergadering worden gelezen en goed- 
gekeurd. 

De He(3r(m Woltjer, De Groot en Vogel liehbeii bericht 
gezonden dat zij door ongesteldlieid verliiiiderd zijn de verr 
gadering bij te wonen, i 

Namens Mevr. Quack van Heukelom is aan de Afcademie 
bericlit gezonden van hot overlijdoii van hareii eobtgenoot, 
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ous rustend lid Mr. H. P. G. Quacks under bijvoegiiig van 
cle mededeeling dat door den Heer Quack de wensch is te 
kennen gegeveu dat geeu levensbericlit van liem door de 
Akadeniie ml worden gepubliceerd. In aaiisluitiiig aaii dit 
schrijven wijst de Yoorzitter in de eerste glaats op de groote 
eii belangstellende toewijding, door den Heer Quack gedarc^ude 
eene reeks van bijna veertig jaren tegenover de Akademie^ 
eerst als werkcnd en daariia als rtisteiid lid, aaii dcni dag ge- 
legd, iuaar sclietst bovenclien in korte trekktni de ilguur van 
Mr. Quack als liistoricus der economische en Hociab^ gaschie- 
denis, zooals liij zick • bo venal lieeft doeu kenneu in zijn 
hopfclwerk Socialisten^\ — Het overlijdensberiolit is door 
bet Bestaur met een brief van rouwbeklag beantwoord. 

Eveneens is bericbt ingekomen van het overlijden van ons 
Buitenlandscb medelid Richard Schroder te Heidelberg. Dt? 
wn. Voorzitter geeft niting aan het gevoel van lc(}dw(‘zen der 
afdeeling over het afeterveii van dezen uitneinende]i rechls- 
liistoricu.s en draagt den Secretaris op . een betuiging van 
rouwbefclag aan de faniilie te doen toekornen. 

In aansluiting aan deze beide berioliten deelt de Voorzitter 
mede dat in den oohtend vddr deze vergadering ook ons 
xustend lid Mr, N. P. Van deu Berg is overleden. Terwijl hij aan 
de iiagedachtenis van den Heer Van den Berg enkele woordcii 
van waardeering wijdt spreekt de wu. Voorzitter de lioo]) nit 
dat van dit overleden medelid tie vercliensten weldra in etm 
levensbericht zullen worden herdacht, 

Eindelijk is van wege cle Regecring ingekomen een exem- 
plaar der Staatsconrant van 16 Dec. l.L met eene mededeeling 
betreffencle het voorstelleii van candiclaten voor den vreclesprijs 
der Nobelstichfcing. Ter visie voor de ledeii. 

Voor den Hoeufft-wedstrijd zijn nog ingekomen; 

18. JVow aira^ zonder motto. 

19. [n ohitn Austriae imperatoru^ under het motto j (Ims 

(alia fcmclo temper et a lacrimis^ 
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20. /> at'HHiline mcoharigena zoricler motto. 

21. Amuiiafom oadt‘r h(‘t motto: pnlwaque nohill^ (erra- 

rnm. (hnnmm evehU ml deos. 

22. Main^ motto: waier cor cordinm 

2i). Ad Olpmpnm motto: AlA qnminc, 

21'. hlddH ^ motto: fmditnl nudiora (Hdctdcs, 

25. Si'pfArrttai fidutihifs oioito: l\( hitnniit 

(iMUe carmen. 

2<>. fgnoraid Imtm, motto; in fenui labor. 

27. Aalce UalUi^ motto: humilei^ mgrkae, 

2H, Dm anno rcdcAiuk fadiitH ^ motto t linqm .sevem. 

29. Trivolnr ifallcm, motto : yk9/'///« Icnie. 

HO. ilamauontm lena grama ^ motto: ni vhs' pacem para 
Mhvm. 

Vooit^ ceri gediolit wmirvan do dichlei* in con Ih'gideidond 
Hohrijven %ijxi iiaam heeft geiiooirul 

Hi(‘.rua v(‘i‘krijgfc cle Ileer AcWani hat woord tat hat voor- 
dmgon zijuer bijdrage over Toradja’sohe/ Vmiw ala 


I)e maatHcha|)])ij dor Tonidja\s van Micldtai-Oidebes zoii in 
lumv idoalcn siaut luoetmi gewoost ecu volk van krijgs- 
liodon eri priasterasaen. Op iodereu Toradja rustte de plicht 
oin voor daE stam waartoe liij belioort, lang lavem aa 
held ta gaan halen. Be manaaE dadeu dit door koppeiisnellen, 
dus door het veroveren van ^ielestbf op den vijand in dezo 
Midden- wereld , de vrouwon gaan^ als priesteresseu ^ ua haar 
innerlijlc wezen geconcentreerd te hebben^ opwaarts naar de 
Bovemvereid^ of nederwaarts naar de Oiiderwcrold , (nn daar 
van de goden of van de gestorveneii zielestof af ie smeoken 
on die medc te breugen naar deze Middeu-\v(M*ekl , om ze uife 
te storten op zieken, die door eon tekort aau zielostof lijdende 
zijri geworden. Die reizeii naar de Hoven- c:i de Ojiderwereld 
vorriebt de priesteres door ondor eeno liuif zicli te verbergeii^ 
cu eerie lunge litanic te zingeiij waarin zij mededeelt hoc zij 
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(leu ragt‘Jil)0()g iih Vfiartuig gi^bruikt vn (bmrin door dv bonud- 
vaari imar do Boveuwareld , waar zij aan den ()j)imrg<>d 
vmi HpijHoHer aimWedtj zoodat bij gnrmtig wordi gc‘?istairicl en 
do vcrlangdc^ zioloBtof gc'oft^ die de pritth^taroB dan in eena 
holle kalobas-vrucht iriodenoemi. De taal der litauie m aena 
geliool axidera dan de dagclijkwehe, nA. eeue knuHttaal , die 
op allerlai wigzan nit ih gevvona taal h getumikt, 

Itt prfoatotessen-werk is oigenlijk de fnak van alb* vroinv(*n. 
Daar iiiot alien priestert^s knmien word(uii, ondctrgaan alle 
Toradja-meisjes ddnimial in liaar leven eone pha’liligheid*, di(* 
tini doel beeft haar eerie hemclrois ie doen rnaken, zoodat zij 
l.oeJi symbolisch hate priesterlijke werkzaamhaden vorrichten. 

Ook den zogeii der Voorouders, die aaii bet koppensnellcn 
is verbonden^ wisfcen do vrouweii te ^eweryan, door jaarlijks 
oen tempelfeest to vietenj waarop zij met Iramboe-zwaardi*!! 
bet koppeiisnelleii syinbolisch uitvoercbm t(‘rwijl zij duurna (!(‘n 
overwiniiitigsfeesfc vierden. 

Zoo kweten zicb de Toradjakscdio vronwen, in den tijd van 
bet lleideiuloni; van de op baar rustende plirhkm 
deu stain, docb iiict op de ruwe eu wrt?ede wijzeMler mannen, 
maar langs eon m(*-er geestelijkeii weg. l.)e Toradja’sebe pries- 
teres is de geleerde onder bare staingcnooten. Doordat hare 
wetensebap niet van deze aarde is, beaffc zij iets van geesio- 
lijke waarde voor baar volk bewaard, lets dat alleen i<^ zien 
is mot eon blik die van de aarde af opwaarts is goricht. 

De Voorzitter dankt den Ueer Adriani voor zijiie. bijdrage 
die door dezen beschikbaar wordt gesteld voor de Verslagen 
en Mededeelingen. De Heer Galarid vraagfc naar aanleiding 
van sommige onderdeelen van bet gesprokene nog eenige in- 
lifditing en wijst op eeue merkwaardige parallel betreffendo de 
plants der vrouw in bet doodenritucel der Hindoes. De Spreker 
knoopt aan deze oprnerkingeii nog enkele mededeelingen vast, 
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